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ΠΕΙΡΑΤΕΣ ΑΠΟ ΤΟ ΑΛΓΕΡΙ, 
Ο ΓΑΤΟΦΑΓΟΣ ΚΑΙ ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ*

ΑΦΕΝΤΡΑ Γ. ΜΟΥΤΖΑΛΗ 
Αρχαιολόγος

«Ό κόσμος φκιάνονν έκκλησιές, φκιάνονν και μοναστήρια, 
φκιάνονν καί πετρογέφυρα γιά νά διαβαίν* ό κόσμος».1

Σ τό άρθρο που άκολουθει, παρουσιάζεται τό πιό γνωστό -ίσως- γεφΰρι τοϋ 
έλληνικοϋ χώρου, ό τρόπος κατασκευής του καί οί θρύλοι που τό περιβάλ­

λουν (φωτ. 1). Τό γεφΰρι τής Άρτας, εκτός άπό σημαντικό μνημείο νεοελληνικής 
παραδοσιακής αρχιτεκτονικής, αποτελεί καί αξιόλογο τοπόσημο τής περιοχής.

1. Robert A. Me Cabe, Τό γεφύρι τής ’Άρτας (1961)

* Τό άρθρο αύτό δημοσιεύεται εδώ, στό παλιό καλό περιοδικό τής Άρτας «Σκουφάς», έπειδή 
άναφέρεται σ’ ενα σημαντικό μνημεΐο-τοπόσημο τής πόλης.

1. Παπανικολάου Φ., Γλώσσα κα ί λαογραφία της επαρχίας Βοΐου, έκδοση Βοϊακής Εστίας 
Θεσσαλονίκης, Θεσσαλονίκη 1973, σ. 75.
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Από τήν αρχαιότητα ακόμη, οί ανάγκες διάβασης τών ποταμών, τών χει- 
μάρρων καί τών ρεμάτων, κατέστησαν απαραίτητη τήν κατασκευή γεφυριών. 
Τά γεφΰρια ηταν πέτρινα καί ξύλινα. Τά πέτρινα ήταν πιό στέρεα καί ανθεκτι­
κά, ενώ τά ξύλινα ήταν προσωρινά καί λιγότερο ασφαλή. Υπήρχαν καί οί ξυ­
λογέφυρες, που στηρίζονταν πάνω σέ λίθινα ποδαρικά καί συνέδεαν τίς όχθες 
μεγάλων ποταμών. Ή διέλευση τών μεγάλων ποταμών ώς τά μέσα τοϋ 20ου 
αιώνα, γινόταν καί μέ ξύλινες σχεδίες, τίς λεγάμενες περαταριές2 (φωτ. 2). Τέ­
λος οί άνθροοποι καί τά υποζύγια, διέσχιζαν τά ποτάμια, περνώντας μέσα άπό 
τό νερό, στό σημείο μέ τό μικρότερο βάθος, τόν «πόρο».

2. Φωτογραφία άπό τό άρχεϊο Παναγιώτη Γεροκώστα (1961).
Είκονίζει μιά περαταριά στόν ΙΙηνειό ποταμό. Κάτοικοι άπό τό χωριό Νομή 

πηγαίνουν μέ σχεδία στό άντικρινό χωριό Πεδινή

Ή Μακεδονία καί -κυρίως- ή Ήπειρος, υπήρξαν σ’ όλη τήν διάρκεια τής 
Τουρκοκρατίας, φυτώριο σπουδαίων μαστόρων τοΰ βορειοελλαδικού χώρου, 
πού έκτιζαν εκκλησίες, μοναστήρια, τζαμιά, άρχοντικά, βρύσες, μύλους, καρα- 
σανσαράγια, χαμάμ, μπεζεστένια καί σπίτια. Οί τεχνίτες πού ήταν ειδικευμένοι 
στό κτίσιμο γεφυριών, ονομάζονταν «Κιοπρονλήδες», άπό τήν τουρκική λέξη 
koprii, πού σημαίνει γεφύρι.

Στή χώρα μας άπό άκρη σέ άκρη άφθονεΐ ή πέτρα. "Ετσι παντού, τό παρα­
δοσιακό κτίσμα ήταν λιθόκτιστο.

Ή  άρχιτεκτονική τών παλιών λιθόκτιστων γεφυριών τής Ηπείρου, δέν δια­
φέρει άπό τήν άντίστοιχη τών Μακεδονικών, τών Θεσσαλικών, τών Θρακικών 
ή τών ΓΤελοποννησιακών.

2. Παλιότερα σέ πολλά σημεία ό Πηνειός ποταμός γεφυρωνόταν μέ ξύλινες σχεδίες-περατα- 
ριές. Κλιάφα, Μ., Ανθρωποι τοϋ μόχθου, Θεσσαλία (1920-1980), Αθήνα, έκδ. Μεταίχμιο, 2007, σ. 
96. Φωτογραφία τοΰ έτους 1961, άπό τό άρχεΧο Γεροστάθη, είκονίζει κατοίκους τοΰ χωριοϋ Νομή, 
πού διασχίζουν μέ σχεδία τόν Πηνειό, πηγαίνοντας στό αντικρινό χωριό Πεδινό. Βλ. έδώ, φωτ. 2.
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Κυρίαρχο στοιχείο τής αρχιτεκτονικής τους ήταν τό τόξο, ή καμάρα. Υπάρ­
χουν γεφΰρια, μονότοξα, δίτοξα ή πολΰτοξα. Τό πολΰτοξο γεφΰρι τής Άρτας, 
βρίσκεται σέ απόσταση ένός -περίπου- χιλιομέτρου νοτίως τοΰ Ιστορικοΰ κέ­
ντρου τής σύγχρονης πόλης. Συνδέει τίς δυο όχθες τοΰ Αράχθου, άρχαίου Ινά­
χου ποταμοΰ, καί αποτελεί συνέχεια τοΰ δρόμου, που εξασφαλίζει τήν επαφή 
τής Άρτας μέ τήν εύφορη πεδιάδα της3 καί τήν Πρέβεζα (φωτ. 3, 4).

Τό γεφΰρι εχει μήκος 1.42 μέτρα καί πλάτος 3,75. Αρκετό τμήμα τοΰ γεφυ- 
ριοΰ καί άπό τίς δυο του άκρες εχει καλυφθεί άπό μεταγενέστερες έπιχώσεις, 
που άνΰψωσαν τίς όχθες καί συρρίκνωσαν τήν κοίτη τοΰ ποταμοΰ (φωτ. 5, 6).

Τό γεφΰρι άποτελεϊται άπό 4 μεγάλες καμάρες καί 3 μικρότερες. Οί καμάρες, 
έχουν διαφορετικές μεταξύ τους διαμέτρους, που τοΰ προσδίδουν μιά γοητευτι­
κή άσυμμετρία. Οί καμάρες στηρίζονται πάνα) σέ ποδαρικά. Πάνω άπό τά πο­
δαρικά, υπάρχουν μικρά τοξωτά άνοίγματα στοΰς τοίχους, ποΰ έλαφρΰνουν τό 
βάρος τοΰ γεφυριοΰ καί λειτουργοΰν ώς άνακουφιστικές οπές, ποΰ επιτρέπουν 
τή διέλευση άπό μέσα τους μεγάλης ποσότητας νεροΰ, σέ περίπτωση ύπερεκ-

3. Ή  πεδιάδα τΐ\ς Άρτας; μεγάλη καί εύφορη, γνωστή παλιότερα γιά τά άμπέλια της, απλώνε­
ται. γΰρω άπό τήν πόλη, εξασφαλίζοντας στους κατοίκους της επάρκεια γεωργικών προϊόντων καί 
βοσκοτόπια. Οί προσχώσεις τών ποταμών Άραχθου καί Λούρου εξασφάλιζαν τήν ευφορία της.
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χείλισης τοΰ ποταμοΰ. Τά ποδαρικά τοΰ γεφυριοΰ έχουν κτιστεί μέ μεγάλους, 
κανονικούς λίθους, ενώ οι καμάρες καί ή υπόλοιπη άνωδομή του μέ μικρότε­
ρους, χωρίς παρεμβολή πλίνθων στους άρμοΰς. Τό οδόστρωμα τοΰ γεφυριοΰ εί­
ναι καλντεριμωτό καί υπερυψώνεται πάνω άπό τή μεγάλη καμάρα, ετσι ποΰ 
κι άπό τίς δΰο πλευρές της σχηματίζονται κεκλιμένα επίπεδα. Αύτός ό τρόπος 
κατασκευής άποτελεΧ χαρακτηριστικό τών παραδοσιακών γεφυριών, ποΰ έγι­
ναν στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας.4 Ή τοιχοποιία όμως μερικών ποδαρικών, 
καθώς καί κάποιων τμημάτων τοΰ γεφυριοΰ, είναι διαφορετική καί άνήκει σέ 
προγενέστερη οικοδομική φάση του. Εΰερμήνευτον είναι ότι στό σημεΧον αύτό, 
όπως παρατηρεί καί ό Α.Κ. Όλράνδος,5 είχε έπιχειρηθεΧ καί στό παρελθόν6 ή 
ζεύξη τοΰ Άράχθου. Τό νεώτερο γεφύρι δηλαδή θεμελιώθηκε στή θέση τοΰ πα- 
λιότερου, πού παρασύρθηκε σέ μιά άπό τίς συχνές υπερεκχειλίσεις τοΰ ποταμοΰ.

5-6. Τό γεφΰρι τής ’Άρτας (2010)

Τό γεφύρι τής Αρτας στή σημερινή του μορφή, χρονολογείται στήν πρώτη 
15ετία τοΰ 17ου αιώνα, μεταξύ τών ετών 1602 καί 1612. Ό  λόγιος μητροπολί­

4. Όρλάνδος, Α., Ή  γέφυρα τήςΆρτης, Α.Β.Μ.Ε., τ. Β' (1936), σ. 195-199.
5. Όρλάνδος, Α , ό.π., σ. 196.
6. Κατά τήν αρχαιότητα, στά χρόνια τοϋ Πύρρου, τήν ρωμαϊκή έποχή ή κατά τήν ΰστερη βυ­

ζαντινή περίοδο, πού ή Αρτα υπήρξε πρωτεύουσα τοϋ Δεσποτάτου τής Ηπείρου.
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της Άρτας Σεραφείμ Ξενόπονλος στό «Δοκίμιόν» του7 αναφέρει, ότι σύμφωνα 
μέ τόν Αναγνώστη Γεροστάθη τό γεφύρι κτίστηκε τό 1602, ένώ ό ίδιος πιστεύει 
ότι κτίστηκε τό 1606. Σέ «Ένθύμιση,»8 τοΰ μητροπολίτη Άρτας Γενναδίου, που 
δημοσίευσε τό 1929 ό Κ. Καιροφύλλας,9 άναγράφεται ότι. τό γεφύρι κτίστηκε 
τό ετος 1612.

Οί τεχνίτες προτιμούσαν τήν κατασκευή πολύτοξων γεφυριών, άποφεύγο- 
ντας τίς καμάρες μέ τά μεγάλα ύψη καί τά μεγάλα ανοίγματα, όπως π.χ. στο γε­
φύρι τον Κοράκου,10 μέ ύψος καμάρας 25 μέτρα πάνω άπό τήν επιφάνεια τών 
νερών τοΰ Άσπροπόταμου (Αχελώου) κοντά στό χωριό Βρεσθενίτσα (σημερι­
νές Πηγές) Άρτας.

Τά πιό γνωστά πολύτοξα γεφύρια τής Ηπείρου, εκτός άπό τό γεφύρι τής 
Άρτας εΐναι τό τετράτοξο τοΰ Παπαστάθη στόν Άραχθο,11 τό γεφύρι τοΰ Πα­
τριάρχη Ίωάσαφ έπίσης στόν Άραχθο12 καί στή γειτονική Αλβανία τό δο.)δε- 
κάτοξο γεφύρι τοΰ Άχμέτ Κούρτ Πασά.13 Δύο γνωστά, πολύτοξα Μακεδονικά 
γεφύρια κτισμένα πάνω στό Βενέτικο, παραπόταμο τοΰ Αλιάκμονα, είναι τοΰ 
Σπανοΰ14 (φωτ. 7) καί τοΰ Άζίζ Άγά ή τοΰ Ζίζαγα.15

7. Ξενόπουλος, Σ., Δοκίμων Ιστορικόν Περί Άρτης καί Πρεβέζης, Άθήναι 31884, Άρτα 2003 
(Άνατύπ<υση), σ. 378-379.

8. Στά μεταβυζαντινά χρόνια «ένΟύμιση» ονομαζόταν τό -συνήθως- χρονολογημένο σημείω­
μα σέ βιβλίο. Ή «ένθύμιση» θεωρείται ιστορική πηγή, διότι ό γράφων ειχε -κατά κανόνα- άμεση 
άντίληψη τοϋ γεγονότος πού καταγράφει. Καταγράφονται μεγάλης ή μικρής σημασίας συμβάντα 
(σεισμοί, λιμοί, ξηρασίες, αλώσεις πόλεων, βαρβαρι.κές επιδρομές, λοιμοί, οικοδομήσεις ναών, γε­
φυριών ή κάστρων, κατασκευές ύδραγοογείων, πλημμύρες κ.λπ.), πού αποτελούν συνήθως βιώ­
ματα τοϋ γράφοντος, ό όποιος σέ μιά γωνίτσα τής σελίδας ένός βιβλίου έκφράζει τόν πόνο, τόν 
φόβο, τόν θαυμασμό ή τίς ελπίδες του. Στά βυζαντινά χρόνια υπήρχαν τά παρασελίδεια σημειώ­
ματα, γραμμένα στά παράφυλλα τών κοοδίκων μέ ανάλογο περιεχόμενο. Ό  μητροπολίτης Άρτας 
Γεννάδιος «σημείωσε» στό βιβλίο τών «Διδαχών» τοΰ Ληξουριώτη 'Ιεροκήρυκα Ήλία Μηνιάτη 
(1669-1714), πού φυλασσόταν στή μονή Κάτω Παναγίας Άρτας.

9. Καιροφύλλας, Κ., Ιστορικά Σιιμειώματα περί Άρτης, Η.Χ. 4 (1929), σ. 80-84.
10. Τό γεη;ΰρι τοϋ Κοράκου είναι, τό μεγαλύτερο μονότοξο τής Ηπείρου. Κτίστηκε τό ετος 1515 

καί συνέδεε τό Πετρωτό (Λιάσκοβο) Θεσσαλίας μέ τίς Πηγές (Βρεσθενίτσα) Άρτας εξυπηρετώντας 
ταυτοχρόνως κι’ άλλα χωριά τής όρεινής αυτής περιοχής, πού τότε, λόγω τοϋ «ορεινού εποικισμού», 
ηταν πυκνοκατοικημένα άπό "Ελληνες. Τήν κατασκευή του χρηματοδότησε ό μητροπολίτης Λάρι­
σας Βησσαρίων (1489-1549). Τό μονότοξο γεφύρι τοϋ Κοράκου, άνατινάχτηκε τό 1949 άπό τούς 
αντάρτες. Μαντάς Σπ., Τά Ηπειρώτικα Γεφύρια, έκδ. Λαϊκό Πολύπτυχο, Αθήνα 1984, σ. 62, no 15.

11. Κτίστηκε τό ετος 1746 κάτω άπό τό χωριό Κράψη, πίσω άπό τό βουνό Δρίσκο. Χορηγός 
του ό Ηγούμενος τής μονής Βλίζης Αγάπιος. Κόστισε 350 βενετικά φλουριά.

12. Κάτ<χ> άπό τό χωριό Γότιστα. Κτίστηκε τό ετος 1568. Χορηγός του ό Πατριάρχης Ίωάσαφ 
άπό τήν Κράψη. Κόστισε 2.000 άσπρα. Μαντάς, Σπ., ό.π., σ. 63.

13. Στόν ποταμό Σκούμπη, κοντά στό Έλμπασάν τής Αλβανίας. Κτίστηκε τό ετος 1778. Τό 
χρηματοδότησε ό Άχμέτ Κούρτ Πασάς. Μαντάς, Σπ., ό.π., σ. 69.

14. Κτίστηκε τό 1727. Χορηγός του ό έξ Αργυροκάστρου Μουσταφά Αγάς ό επιλεγόμενος 
Σπανός. Βρίσκεται άνάμεσα στά χωριά Κηπουριό, Κασιμάτι καί Πηγαδίτσα τοϋ νομοΰ Γρεβενών. 
Κόστισε 50.000 γρόσια. Έ χει μήκος 84 μ. καί πλάτος 3,50 μ. Είναι τό μεγαλύτερο σωζόμενο γε- 
φΰρι τής Μακεδονίας σέ μήκος. Τσότσος, Γ., Μακεδονικά Γεφύρια, έκδ. University Studio Press, 
Θεσσαλονίκη 1997, σ. 33-37.

15. Βρίσκεται νοτιοδυτικά τών Γρεβενών, άνάμεσα στά χωριά Τρίκωμο καί Κασιμάτι. Έχει 
μήκος 71 μ,, πλάτος 3 μ. καί τό ΰψος του φθάνει τά 15 μ. Έ χει τρεις καμάρες. Τό γεφύρι τοϋ Άζίζ
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7. Τό γεφΰρι τοϋ Σ πανοϋ (Γ.Π. Τσότσος, «Μ ακεδονικά γεφύρια», σ. 35, ε’ικ. 5)

Χορηγοί που χρηματοδοτούσαν τήν κατασκευή πέτρινων γεφυριών ήταν 
κάποιοι πλούσιοι Έλληνες16 ή Εβραίοι17 κάτοικοι τής περιοχής, Τούρκοι Άξι- 
(οματοϋχοι (Πασάδες1δ ή Άγαδες), άνθρωποι τής Εκκλησίας (Πατριάρχες, Μη­
τροπολίτες, Ηγούμενοι ή Καλόγεροι γειτονικών μονών, Ιερείς), Κλέφτες καί 
Αρματολοί, κοινότητες ένός ή περισσοτέρων χωριών, ακόμη καί ληστές.19

Άγα στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας ήταν πάνω στόν πολυσύχναστο εμπορικό δρόμο, πού συνέ­
δεε τήν ’Ήπειρο μέ τή Δυτική Μακεδονία. Από εκεί περνούσαν τά ηπειρώτικα καραβάνια πρός 
τήν Κεντρική καί Ανατολική Ευρώπη. Τσότσος, Γ., ό.π., σ. 38-39 καί εΐκ. 10 στή σ. 40.

16. Τό γεφύρι τοΰ Μίσιου, στό Κεντρικό Ζαγόρι, άνάμεσα στή Βίτσα καί τό Κουκούλι, πού κτί­
στηκε τό ετος 1748. Τήν κατασκευή του χρηματοδότησε ό Α λέξης Μίσιος άπό τό Μονοδένδρι. Ζαγό­
ρι (το). Τοπωνύμιο σλαβικής προέλευσης, σημαίνει τόπος πίσω άπό τό βουνό. Αποτελεί, σύμπλεγμα 
45 χωριών, πού βρίσκονται βορείως τών Ίωαννίνων καί συγκροτούν μιά άπό τίς πιό άξιόλογες πα­
ραδοσιακές ενότητες τοΰ έλλαδικοΰ χώρου. Ώς φυσικά καί τεχνητά όρια έχει τόν ποταμό Άώο στά 
βόρεια, τό βουνό Μιτσικέλι στά νότια, καί τίς εθνικές οδούς Ίωαννίνων-Μετσόβου άνατολικά καί 
Ίωαννίνων-Κονίτσης στά δυτικά. Τό τοπίο του χαρακτηρίζεται άπό βουνά, άλλοτε κατάφυτα άπό 
πυκνά δάση, καί άλλοτε βραχοίδη καί άπόκρημνα, πού χωρίζονται μεταξύ τους μέ χαράδρες καί πο­
τάμια, όποος ή χαράδρα τοΰ Βίκου, τήν όποία διατρέχει ό ποταμός Βίκος ή Βοϊδομάτης. Στό Ζαγόρι οί 
πεδινές εκτάσεις είναι λιγοστές. ’Εδώ τό πέτρινο γεφύρι αποτελεί άρχιτεκτονικό στοιχείο τοΰ ηπειρώ­
τικου τοπίου. Ανθρωπος, τόπος καί πέτρα. Ή  υποβλητικότητα τής οικοδομικής τέχνης τοϋ λαοϋ μας.

17. Τό δίτοξο γεφύρι τοΰ Εβραίου, πάν<Ό στό Ξεροπόταμο στό Κεντρικό Ζαγόρι, κτίστηκε τό 
έτος 1806. Τό κόστος κατασκευής του κάλυψε ό Γιαννιώτης Εβραίος Σολομο5ν Ματσίλης.

18. Τό γεφύρι τοΰ Πασά, κτισμένο πάνα) στόν Αλιάκμονα ποταμό, πολύ κοντά στήν εθνική 
όδό Κοζάνης-Γρεβενών, στή θέση «Σούμπινο». Τό έκτισε τό ετος 1690 ό Μαχμούτ Πασάς. Σύμφω­
να μέ λαϊκή παράδοση, πού κατέγραψε ό Δημήτρης Λουκόπουλος, τό γεφύρι τοΰ Πασα τό έκτι­
ζαν καί δέν εστεκε, κι’ ό Πρωτομάστορας έκτισε τή γυναίκα του γιά νά σταθεί. Λουκόπουλος, Δ., 
Λαογραφία, τόμος 6 (1.917), σ. 114-115. Τσότσος, Γ., ό.π., σ. 58-62.

19. Ό  ληστής Νικόλαος Ζάμπρος άπό τό Πολυνέρι Γρεβενών, χρηματοδότησε τό έτος 1854 
τήν κατασκευή τοΰ γεφυριοΰ τής Μοιραλής (σημερινής Χρυσαυγής) Βάίου Κοζάνης, επειδή οί 
κάτοικοι τής περιοχής δέν τόν κατέδίοσαν στά τουρκικά άποσπάσματα πού τόν κατεδίωκαν. 
Τσότσος, Γ., ο.π., σ. 86.
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Τά παλιά πέτρινα γεφύρια έπαιρναν τήν ονομασία τους άπό τήν τοποθεσία 
(θέση) που ηταν κτισμένα, τό πλησιέστερο σ’ αύτά χωριό ή πόλη (τής Αρτας, 
τής Πλάκας, τής Κόνιτσας) ή άπό τόν χορηγό τους (τοϋ Πατριάρχη, τοϋ Μίσι- 
ου, τοϋ Εβραίου, τοϋ Καμπέραγα, τοϋ Ζίζαγα, τοϋ Πασά, τοϋ Βαλαβάνη).20

Τό κόστος κατασκευής τοϋ γεφυριοϋ τής Αρτας κάλυψε έξ ολοκλήρου, σύμ­
φωνα μέ ντόπια παράδοση, ποϋ κατέγραψαν ό μητροπολίτης Σεραφείμ21 καί 
ό Ν.Γ. Πολίτης,22 ό Άρτινός μπακάλης Γιάννης Θιακογιάννης, γνίοστός μέ τό 
παρατσούκλι Γατοφάγος. Κατά τήν παράδοση αυτή, ενα πειρατικό πλοίο άπό 
τό Αλγέρι, έφερε ένα φορτίο λαδιού στό λιμάνι τής Σαλαο5ρας23 γιά νά τό που­
λήσει, Μαζεύτηκαν κάτοικοι άπό τά γύρω χωριά, γιά νά αγοράσουν. Άνάμεσά 
τους καί ό Γατοφάγος, ό όποιος άγόρασε πολλές καπάσες (πιθάρια), γεμάτες 
μέ λάδι. Οί πειρατές πούλησαν στόν Γιάννη Θιακογιάννη τήν πραμάτεια εμπό­
ρου, πού είχαν ληστέι^ει. Τά λαδοπίθαρα όμως, εκτός άπό λάδι, περιείχαν καί 
πλήθος χρυσών νομισμάτων, πού τά ’χε κρύψει μέσα στό λάδι ό πραματευ­
τής καί δέν είχαν άντιληφθεΧ τήν ύπαρξή τους οί πειρατές. "Ετσι ό Γατοφάγος 
πλούτισε μέ τρόπο θαυμαστό, όπως οί ήρωες τών παραμυθιών, αποκτώντας 
ένα μεγάλο καί μυστηριώδη θησαυρό, τόν οποίο διέθεσε γιά τήν κατασκευή 
τοϋ γεφυριοϋ τής Αρτας.

Οί καταρρεύσεις γεφυριών κατά τή διάρκεια τοϋ κτισίματος οφείλονται - 
συνήθως- στήν κακή θεμελίωσή τους, όπως στό γεφύρι τής Άρτας, πού έπρεπε 
νά θεμελιωθεί στό άκατάλληλο, χαλαρό έδαφος τοϋ κάμπου. Γιά νά στεργιώσει 
τό πολύτοξο γεφύρι τής Άρτας, θάφτηκε ζωντανή ή όμορφη γυναίκα τοϋ πρω­
τομάστορα24 (φωτ. 8). Σύμφωνα μέ τήν έρμηνεία τοϋ Ν.Γ. Πολίτη ή ψυχή τοϋ θύ­

20. Τό Πελοποννησιακό γεφύρι πάνω στόν Αλφειό ποταμό, πού σύμφωνα μέ επιγραφή τό 
έκτισε ό Λαγκαδιανός προοτομάστορας Άντώνης Κατσαινός τό έτος 1880 «Ο ΤΕΚΤΩΝ ANT. ΚΑ- 
ΤΣΑΙΝΟΣ 1880», είναι γνωστό μέ τό όνομα τοϋ βουλευτή Βαλαβάνη, πού προκάλεσε τήν ανέ­
γερσή του.

21. Ξενόπουλος, Σ., ό.π,, Δοκίμιον, σ. 379.
22. Πολίτης, Ν., Μελέται περί τοΰ βίου καί τής γλώσσης τοΰ 'Ελληνικού Λαοΰ.
23. Σαλαώρα (ή): λιμάνι τής Άρτας στό μυχό τοϋ Άμβρακικοϋ κόλπου. Στά χρόνια τοΰ Άλή 

Πασά Τεπελενλή (1788-1822), υπήρξε ή αφετηρία καί τό πέρας ένός σημαντικοΰ χερσαίου δρό­
μου, πού έφθανε στά Γιάννενα, μέ μεγάλη στρατηγική καί εμπορική σημασία. Σαλαοδρα, σημαίνει 
Σαλ-αγορά, δηλαδή αγορά άλατιοΰ, άπό τίς αλυκές τοϋ Άμβρακικοϋ, οπακ αύτή τής Κόπραινας 
καί τοϋ Αγίου Νικολάου Βόνιτσας.

24. Πολίτης, Ν., Έκλογαί άπό τά τραγούδια τοϋ Ελληνικού Λαοΰ, Άθήναι ν1932, σ. 131, άριθμ. 
89 καί 179. Μέγας, Γ., Τό τραγούδι τον γεφυριοϋ τής Άρτας, Συγκριτική μελέτη, Λαογραφία, τό­
μος 27 (1971), σ. 24-212 καί ιδιαιτέρως σ. 33, 35, 147, 172. Οίκονομι'δης, Α ,  Ή θυσία εις οικοδομή­
ματα, Ε.Ε.Β.Σ, 45 (1981-1982), σ. 43-132. Αίκατερινιδης, Γ., Νεοελληνικές Αίματηρές Θυσίες. Λει­
τουργία - Μορφολογία -  Τυπολογία, ΆΟήνα 1979. (Λαογραφία, Παράρτημα άριθμ. 8). Τοΰ Ίδίου, 
Έθιμολογικά έλληνικής λαϊκής Οίκοδομίας, ΑΡΜΟΣ. Τιμητικός τόμος στόν καθηγητή Ν.Κ. Μου- 
τσόπουλο γιά τά 25 χρόνια πνευματικής του προσφοράς στό Πανεπιστήμιο Α.Π.Θ. Πολυτεχνική 
Σχολή. Τμήμα Αρχιτεκτόνων. Τόμος Α' (1990), σ. 147-166 καί ιδιαιτέρους σ. 147, 149-159 καί 163. 
Ή θεμελίωσή ώς πρωταρχική φάση τής οίκοδομίας συνοδεύεται άπό πράξεις χρηστικές καί δει- 
σιδαιμονικοϋ περιεχομένου. Κατ' εξοχήν έθιμο τής οίκοδομίας είναι ή ζωοθυσία, τό κουρμπάνι. 
Τό ζώο πού συνήθως θυσιάζεται στά θεμέλια τοϋ σπιτιοΰ είναι κόκορας ή όρνιθα. Άναφέρονται 
έπίσης άρνί, κατσίκι, κριάρι καί βόδι. Τό ζώο σφάζεται πάνω στόν ακρογωνιαίο λίθο τών θεμε-
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ματος άποκτοϋσε ύπερφυσικές δυνάμεις καί γινόταν τό στοιχειό-φΰλακας τοΰ 
γεφυριοϋ, που τό προφύλασσε άπό κάθε κίνδυνο. Ό  θρύλος τοϋ γεφυριοϋ τής 
Άρτας εμφανίζεται καί σέ τρία Μακεδονικά γεφϋρια: Στό γεφΰρι τής Μόρνας

Πιερίας, στό γεφΰρι τής Σμίξης καί στό 
γεφΰρι τοϋ Πασά.25 (φωτ. 9) Κατά τοΰς 
Ν.Γ. Πολίτη καί Γ.Α. Μέγα, τό στοίχειω- 
μα άνθρώπου κατά τή θεμελίωση γεφυ- 
ριοϋ ή άλλου κτιρίου είναι αρχαιοελλη­
νικό καί βυζαντινό έθιμο, διαδεδομένο 
καί στίς πέντε ηπείρους άπό τήν προϊ­
στορική άκόμη περίοδο, καί προέρχε­
ται. άπό πραγματικά γεγονότα, όπως 
προκΰπτει άπό άνασκαφικά ευρήμα­
τα. «Στοιχειωσψ> ονόμαζαν οί βυζαντι­
νοί τή θεμελίωση σημαντικών οικοδο­
μημάτων, όπως κάστρων, υδραγωγείων, 
ναών, κρηνών, γεφυριών, χωριών ή καί 
πόλεων άκόμη μέ άνθρωποθυσία.

Γιά τή θεμελίωση τοϋ Βυζαντίου, με- 
τέπειτα Κωνσταντινούπολης, θυσιάστη­
κε ή σΰζυγος τοϋ μυθικοϋ ιδρυτή του 
Βΰζαντα, ή Φιδάλεια. Οί «Παραστάσεις 

Σύντομοι Χρονικαί», ενα βυζαντινό κείμενο τοϋ 8ου αιώνα,26 μάς πληροφορεί 
ότι. τό άρχαΐο άγαλμα τής Φιδάλειας προστάτευε, κατά παλαιότατη παράδο­
ση, τά τείχη τής Κωνσταντινούπολης. Γιά κάποιο λόγο τό άγαλμα μετακινήθη­

8. Πρωτομάστορας. Παλιά λιθογραφία

λίων, άφοϋ προηγηθεΐ ό αγιασμός άπό τόν ιερέα. Ό  πραγματικός σκοπός τής θυσίας πηγάζει άπό 
τήν άρχέγονη δοξασία, οτι. μέ τόν τρόπο αύτό τό οικοδόμημα άποκτα ενα φύλακα-προστάτη, ενα 
στοιχειό, πού άπομακρύνει κάθε κακό καί κίνδυνο γιά τό οικοδόμημα. Στή δοξασία αύτή άναφέ- 
ρονται αρχαίοι μύθοι άλλά καί βυζαντινές παραδόσεις περί ανθρωποθυσιών κατά τήν θεμελίωση 
μεγάλων οικοδομημάτων. Οί ζωοθυσίες άντικατέστησαν σέ προηγμένο πολιτισμικά στάδιο τής αν­
θρωπότητας τίς άνθρωποθυσίες, πού γίνονταν γιά τόν ίδιο σκοπό, γιά τή στερέωση καί τή φύλαξη 
ενός οικοδομήματος. Απηχήσεις παλαιών ανθρωποθυσιών, οί όποιες όμως δέν ήταν άγνωστες καί 
στούς νεώτερους χρόνους, βρίσκονται στό τραγούδι γιά τό «Γεφύρι τής Άρτας», πού εχει ευρύτα­
τη διάδοση σ’ όλη τήν νοτιοανατολική Ευρώπη καί άπασχολεΐ φιλολογικά τή διεθνή ερευνά πάνω 
άπό ενα αιώνα. ’Εμφανής καί ρεαλιστική άνάμνηση άνθρωποθυσιών προβάλλεται καί άπό τή δο­
ξασία, πού επικρατεί ευρύτατα καί σήμερα, οτι άν θεμελιώσουν χώμα άπό άποτυποίματα ποδιών 
άνύποπτου διαβάτη, καί προπαντός άν κατά κάποιο τρόπο, θεμελιώσουν τή σκιά κάποιου, ό άν­
θρωπος αυτός θά πεθάνει ύστερα άπό λίγο καιρό. Κάθε σπίτι εχει τό στοιχειό του. Ή ψυχή τοϋ θυ- 
σιαζόμενου ζώου έπαιρνε ώς στοιχειό διάφορες μορφές. Μεταβαλλόταν σέ άράπη, κριάρι, πετεινό 
καί συχνότατα σέ σπιτόφιδο. Πρόκειται. γι.ά επιβίωση τής άρχαιοελληνικής λατρείας τοϋ οίκουροΰ 
όφεως. Ρωμαίος, Κ., Τό φίδι τοϋ σπιτιού. Νεοελληνικές επιβιώσεις τής λατρείας τοϋ οίκουροΰ όφε- 
ως, Λαβύρινθος 1 (1973-1974), 50-64. Στά άποτροπαϊκά καί προληπτικά τοϋ κακοΰ μέσα υπάγεται 
καί ύ αγιασμός, πού γίνεται άπό τόν ιερέα στό νεόδμητο σπίτι.

25. Τσότσος, Γ., Μακεδονικά γεφύρια, ό.π., σ. 25, 28, 59.
26. Cameron, A Herrin, J. Constantinople in the early Eight Century: The Parastaseis syntomoi 

chronikai, Leiden 1984, κεφ. 4, σ. 58-60, 171.
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κε καί τότε τό έδαφος άρχισε νά τρέμει. Ό  αύτοκράτορας διέταξε νά γίνει λι­
τανεία καί ό σεισμός σταμάτησε μέ τίς προσευχές τοϋ Αγίου Σάββα (449-532).

333 παραλλαγές τοϋ τραγουδιοϋ τής Άρτας, έχουν καταγραφεΐ στόν ελ­
ληνικό χώρο. Οι δοξασίες αύτές, όμως, ήταν εύρΰτατα διαδεδομένες καί σέ 
άλλους μεσαιωνικούς λαοΰς τής νοτιοανατολικής -κυρίως- Ευρώπης, σέ Οΰγ- 
γρους, Σέρβους, Ρουμάνους, Βούλγαρους, Αλβανούς καί Βλάχους. Οι Σέρβοι 
στά θεμέλια τοϋ κάστρου Σκουτάρι, εθαι[>αν, κατ’ άπαίτηση τής νεράιδας Wila, 
τά δύο συνονόματα παιδιά Στόγιαν καί Στογιάνα. Στά θεμέλια τής Μητρόπο­
λης τοϋ Στρασβούργου ενταφιάστηκαν ζωντανά δύο άδέλφια.

9. Τό γεφύρι τοϋ Ιΐασδ, σε προπολεμική φωτογραφία. 
(Γ.Π. Τσάτσος, «Μ ακεδονικά γεφΰρια», σ. 60, είκ. 28)

Στή Ρωσία, σέ άνασκαφή ενός χωμάτινου πύργου του 6ου-7ου αιώνα, δυ­
τικά τής Βαϊκάλης, βρέθηκε στή βάση του ό σκελετός μιάς γυναίκας. Ή στάση 
τοϋ σκελετοϋ δέν ήταν φυσική. Ή νεκρή βρέθηκε μέ τά χέρια υψωμένα πρός 
τό πρόσωπο καί μέ τά δάχτυλα λυγισμένα, σάν νά είχε ξεσχίσει μέ τά νύχια τό 
πρόσωπό της. Οί ανασκαφείς θεώρησαν, ότι ή γυναίκα θάφτηκε ζωντανή στά 
θεμέλια τοϋ πύργου.27

Γιά νά στεργιώσει τό μονότοξο γεφύρι τοϋ Κοράκον (1515), κοντά στή Βρε- 
σθενίτσα Άρτας, πάνω στόν Άσπροπόταμο (Αχελώο), θυσιάστηκαν «χίλιες 
γίδες σιούτες» (χωρίς κέρατα). Κατά μιάν άλλη έκδοχή, ό ποταμός28 δαμάζε­

27. Vargyas, Lajos. Researches into Medieval History of Folk Ballad, έκδ. Akademiae Kiado, 
Βουδαπέστη 1967, κεφ. Ill, σ. 173-233: The origin of the walled-up Wife.

28. Στήν άρχαία Ελλάδα τά ποτάμια ήταν ιερά. Κάθε ποτάμι ειχε τόν θεό του. Αύτοΰς τους 
θεοΰς τούς παρουσίαζαν μέ τή μορφή ταύρου ή ταύρου μέ κεφάλι άνθρώπου. Μιά τέτοια μορφή 
ονομάζεται Αχελώος, όπως τό μεγάλο ποτάμι τής βορειοδυτικής Ελλάδας. Δέν γνωρίζουμε άν ό 
θεός τοϋ ποταμοΰ Αχελώου ήταν μιά ποτάμια θεότητα ή άν ή λέξη Αχελώος είχε τότε τή σημασία



14 ‘ΣΚΟΥΦΑΣ” Τ. 103-105

ται μέ τήν κατασκευή τοΰ γεφυριοϋ καί γιά νά υποταχθεί πλήρως, απαιτεί, ώς 
αντιστάθμισμα τής υποταγής του, θυσία «ευγενικών ζώων» ή ανθρώπου.

Οί παραδόσεις περί ανθρωποθυσιών είναι συχνότερες σέ πέτρινα γεφϋρια 
μέ μεγάλο μήκος, πού συνδέουν όχθες ποταμών σέ πεδιάδες κι επρεπε νά θε­
μελιωθούν σέ αμμώδες ή προσχωσιγενές έδαφος. Οί δυσκολίες ήταν λιγώτε- 
ρες στή θεμελίωση μικρών πέτρινων γεφυριών σέ ορεινά ρέματα μέ βραχώδη 
πρανή. Τά παλιά πέτρινα γεφύρια κτίζονταν πάντοτε πάνω σέ χερσαίους δρό­
μους, μεγάλους ή μικρούς, εντός ή εκτός τών οικισμών. Πηγές γιά τίς γνώσεις 
μας αποτελούν τά ίδια τά κτίσματα, ιδιαίτερα τά χρονολογημένα, τά παλιά 
συμφωνητικά, τά άρχεΐα στήν Ελλάδα καί στό εξωτερικό, τά περιηγητικά κεί­
μενα καί οί άπεικονίσεις, οί παραδόσεις καί οί θρύλοι πού τά συνοδεύουν, καί 
ή λαϊκή οικοδομική ορολογία.

Στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας, κοινωφελή εργα, όπως τά γεφύρια, χρημα­
τοδοτούνται άπό κοινότητες29 ή πλούσιους κατοίκους τής περιοχής. Σέ πολλές 
περιπτώσεις τά εργα αυτά γίνονταν μέ άγγαρεϊες.

Στή βόρεια όχθη τοϋ Άράχθου, δίπλα στό γεφύρι τής Άρτας σώζεται μέ­
χρι σήμερα τό μεγάλο πλατάνι τοϋ Αλή Πασά. Στή σκιά αύτοϋ τοϋ δένδρου 
καθόταν ό Αλή Πασάς καί παρατηρούσε νά κρέμονται άπό τά κλαδιά του 
τά άψυχα κορμιά, όσων είχε καταδικάσει στόν «δι’ άγχόνης» θάνατο. Δίπλα 
στό γεφύρι30 υπάρχει επίσης ενα κομψό νεοκλασσικό κτίριο τοϋ 1864, εργο 
Αυστριακού άρχιτέκτονα, πού υπήρξε μεθοριακός σταθμός31 (Τελωνείο) τών 
Τούρκων. Σήμερα τό κτίριο αυτό, είναι τό Λαογραφικό Μουσείο τής πόλης.

τοΰ νεροΰ. Ποτάμιοι δαίμονες μέ μορφή ταΰρου είναι γνωστοί καί άπό λαϊκές ευρωπαϊκές παρα­
δόσεις. Οί άρχαϊοι Έλληνες ζητούσαν τή βοήθεια τοϋ ποταμού γιά τήν ευφορία τής γης, άλλά καί 
γιά τήν εΐ)γονία των ανθρώπων. Μετά τόν 6ο α’ιώνα π.Χ. συνήθιζαν όνόματα, ποΰ σχετίζονταν 
μέ μερικά ποτάμια, δπως π.χ. Κηφισόδοτος. Nilsson, Martin, Ελληνική Λαϊκή Θρησκεία. MτqJρ. 
Ι.Θ. Κακριδής, Αθήνα 1979, σ. 8, 9.

29. Ή κοινότητα εκφράζεται μέ τήν εκκλησία καί τό πλάτωμά της, μέ κρήνες, πηγάδια καί 
ποτιστικά αύλάκια, μέ γεφΰρια καί δρόμους μέσα καί εξω άπό τόν οικισμό. Υπήρχαν επίσης καί 
κερδοφόρες εγκαταστάσεις, όπως μΰλοι, νεροτριβές, ελαιοτριβεία καί χάνια, ποΰ άνήκαν σέ Ιδιώ­
τες ή μοναστήρια καί εξυπηρετούσαν τίς ανάγκες τών κατοίκων.

30. Συνοδευτικά κτίρια τών γεφυριών είναι συνήθως μικρά φυλάκια μέ μορφή πΰργου (κοΰ- 
λιες, μΰλοι καί χάνια).

31. Ή  Άρτα, παλιά πρωτεΰουσα τοϋ Δεσποτάτου τής ’Ηπείρου, γνωστή μέ αύτό τό όνομα άπό 
τό ετος 1082, ήταν κτισμένη στήν άριστερή όχθη τοϋ Άράχθου, απλωνόταν αμφιθεατρικά στοΰς 
πρόποδες τοϋ λόφου τής Περάνθης (Βαλαώρας) καί κατείχε τήν θέση τής αρχαίας Άμβρακίας. Πα­
ραδόθηκε στοΰς ’Οθωμανούς στίς 10 Μαρτίου τοΰ 1449, εξασφαλίζοντας κάποια προνόμια, καί 
παρέμεινε στήν κατοχή τους μέχρι τίς 24 Ιουνίου τοϋ 1881, μέ ενα μικρό διάστημα Βενετοκρατί- 
ας (1688-1715). Στήν έξοθωμανισμένη Άρτα ζοϋσαν Έλληνες Χριστιανοί Όρθόδοξοι, Μουσουλ­
μάνοι, Εβραίοι καί Λατίνοι -κυρίως- Βενετοί έμποροι, Τόν 15ο αιώνα ήταν ή σημαντικότερη πό­
λη τής Ηπείρου, μετά τά Γιάννενα. Πρός τό τέλος τοϋ 17ου αιώνα, ό πληθυσμός της εφθανε τοΰς 
7.000 κατοίκους. Τά ’Ιωάννινα άπελευθερώθηκαν τό 1912, 31 χρόνια μετά τήν Άρτα. Ό  μεθορια­
κός σταθμός, βρισκόταν τότε στά 'Ελληνοτουρκικά σΰνορα. Σέ κείμενο τοΰ Δημητρίου Βικέλα τοϋ 
έτους 1884, μέ τίτλο: «Άπό Νικοπόλεως εις Όλυμπίαν», έκδ. Εκάτη, Αθήνα 1991, σ. 38, 44, άναφέ- 
ρεται ότι ό ποταμός Άραχθος άποτελοϋσε τό νέο σΰνορο άνάμεσα στήν Τουρκία καί τήν 'Ελλάδα. 
Γενικώς γιά τό γεφϋρι τής Άρτας, ο.π., σ. 38-45. Στή σελίδα 42 σημειώνει χαρακτηριστικά: «Άνα- 
βαίνει ή γέφυρα, άναβαίνει άποτόμως καί πάλιν άποτόμως καταβαίνει πρός τήν αντίπερα όχθην».
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Έλληνες λόγιοι τοΰ 19ου αιώνα, ποΰ ασχολήθηκαν μέ τήν περιοχή τής 
Ηπείρου,32 δπως ό Αθανάσιος Σταγειρίτης,33 ό Παναγιώτης Άραβαντινός34 καί 
ό Ιωάννης Λαμπρίδης,35 άναφέρονται στό γεφΰρι τής Άρτας. Ευρωπαίοι ταξι­
διώτες έπίσης τοΰ 19ου αιώνα, ποΰ έπισκέφθηκαν τήν ’Ήπειρο, καταγράφουν 
στά περιηγητικά τους κείμενα τίς εντυπώσεις τους άπό τό γεφΰρι τής Άρτας. 
’Ενδεικτικά άναφέρω τόν Άγγλο λοχαγό William Martin Leake,36 τόν ελληνο­
μαθή ιατρό καί πρόξενο τής Γαλλίας F.C.H.L. Pouqueville,37 τόν Άγγλο ιατρό 
Henry Holland,38 τόν κλασσικό φιλόλογο Τ. Smart Hughes39 καί τόν William 
Turner40 (φωτ. 10).

Τά παλιά λιθόκτιστα γεφΰρια κατασκευασμένα μέ ντόπια υλικά, εναρμονί­
ζονται μέ τό φυσικό τοπίο ποΰ τά περιβάλλει. Τά έχτιζαν ντόπιοι ή πλανόδιοι 
οικοδόμοι, οργανωμένοι σέ μπουλοΰκια.41 Ταξίδια μακρας διάρκειας επιχει­
ρούσαν -κυρίως οι Ήπειρώτες Χτίστες (Κουδαραϊοι)42- στήν Πελοπόννησο, τή 
Στερεά Ελλάδα, τήν Ρουμανία, τήν Μικρά Άσία, τήν Αίγυπτο καί τήν Περσία.

Αυτοί ο'ι πλανόδιοι43 λαϊκοί χτίστες, άφομοίωσαν δημιουργικά στήν οικο­
δομική τους τέχνη, τό «όθνεϊον καί τό ιθαγενές» στοιχείο, άκολουθώντας τό

32. Ή  ’Ήπειρος, περιοχή άγονη καί ορεινή, μέ πεδινό έδαφος μόλις 10% στήν παράκτια ζώνη, 
έχει βουνά ψηλά κι’ ορμητικά ποτάμια. Ή  οροσειρά τής Πίνδου άποτελεΧ τό φυσικό της όριο μέ 
τήν Θεσσαλία καί τήν Μακεδονία. Έ ν α  άπό τά μεγαλύτερα ποτάμια της είναι ό Άραχθος, πού 
πηγάζει άπό τήν καρδιά τής Πίνδου, διαρρέει ολόκληρο τόν νομό Άρτας καί εκβάλλει στόν Άμ- 
βρακικό Κόλπο.

33. Σταγειρίτης, Άθ., Ηπειρωτικά, ήτοι ιστορία καί γεωγραφία τής Ηπείρου, Παλαιας καί 
Νέας καί βίος τοΰ Πύρρου, Βιέννη, 1819, σ. 410.

34. Άραβαντινός, Π., Χρονογραφία τής Ηπείρου, τόμος Α', Άθήναι 1856, σ. 22.
35. Λαμπρίδης, I., Περί τών έν Ήπείρω Άγαθοεργημάτων, Άθήναι 1880, τόμος Β', σ. 158 καί 

έπανέκδοση τής Εταιρείας ’Ηπειρωτικών Μελετών, Ιωάννινα 1971, τόμος Β', σ. 158.
36. Leake, W.M., Travels in Northern Greece, vol I, p. 202, Λονδίνο 1835.
37. Pouqueville, F.C.H.L., Voyage dans la Grece, Τόμος II, Παρίσι 1820, σ. 104.
38. Holland, H., Travels in the Ionian Isles, Albania, Thessaly, Macedonia etc, during the years 

1812 and 1813, Λονδίνο 1815, σ. 82.
39. Smart, Th., Travels in Sicily, Greece and Albania, Λονδίνο 1820, τόμος 1, σ. 431.
40. Turner, W., Journal of a Tour in the Levant, Λονδίνο 1820, τόμος I, σ. 113.
41. Μουτσόπουλος, N., Κουδαραϊοι Μακεδόνες καί Ήπειρώτες μάίστορες, στό λεύκωμα 

«Πρώτοι Έλληνες Τεχνικοί ’Επιστήμονες Περιόδου Άπελευθέροοσης», έκδ. Τ.Ε.Ε., Αθήνα 1976, 
σ. 353-370, σημειώσεις, σ. 449-453, συμβολή στό Κουδαρίτικο γλωσσάςι, σ. 414-433, εικόνες καί 
σχέδια, σ. 371-413.

42. Ή  ’Ήπειρος, ή περιοχή Βοΐου Κοζάνης, τά Λαγκάδια Γορτυνίας καί τά Κλουκινοχώ- 
ρια Καλαβρύτοιν υπήρξαν εστίες μαστόρων τής νεοελληνικής παραδοσιακής άρχιτεκτονικής. 
Οί Ήπειρώτες ήταν ειδικοί καί στό κτίσιμο γεφυριών (κιοπουρλήδες). Ή  μυστική γλώσσα τών 
Ήπειρωτών οικοδόμων είναι τά Κουδαρίτκα η μαστόρκα. Σ’ αυτήν τήν συνθηματική γλώσσα 
κονδαρης (ό) είναι ό μάστορας καί κονδας είναι ό χτίστης. Σάρρος, Λ , Περί τών έν Ήπείρω, 
Μακεδονίςχ καί Θράκη συνθηματικών γλωσσών, Λαογραφία 7 (1923), σ. 521-542, Σονλκις, Χρ., 
Κονδαρίτικα των Χονλιαροχωρίο)ν τής Ήπειρον, Η.Χ. 5 (1930), σ. 161-168. Οί παραδοσιακοί 
χτίστες τής Πελοποννήσου είχαν τά Κρεκόνικα καί τά Μπαραμπάτικα, άφοΰ οί συνθηματικές 
γλώσσες τών μαστόρων, διαφέρουν άπό περιοχή σέ περιοχή. Κωνσταντινόπουλος, X., Οί παρα­
δοσιακοί χτίστες τής Πελοποννήσου, έκδ. «Μέλισσα», Αθήνα 1983, σ. 66-73 καίσ. 74-76.

43. Οί πλανόδιοι λαϊκοί χτίστες δούλευαν γιά μεγάλα χρονικά διαστήματα σέ ξένους, μακρι­
νούς τόπους, μακριά άπό τούς γονείς, τίς συζύγους καί τά παιδιά τους. Σέ μιά έποχή πού ή επικοί-
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πρότυπο μέ παραλλαγές, στά πλαίσια μιας παράδοσης άποδεκτής άπό ολόκλη­
ρη τήν κοινωνία τής εποχής.44

Τά εργα τους, χειροποίητα πέτρινα γεφΰρια, όπως αυτό τής Άρτας, καλο- 
κτισμένα καί στέρεα, διασώζουν τήν μνήμη μιας άλλης εποχής, προστατευμένα 
άπό τίς υπερφυσικές δυνάμεις τών «στοιχειών» τους, που τά προφυλάσσουν 
άπό υπερεκχειλίσεις ποταμών45 καί κινδύνους κατάρρευσης.46

10. Τό γεφΰρι τής Ά ρτας σε γκραβοΰρα τοϋ W. Tftirner (1820)

vcovia ήταν δύσκολη, ή ξενιτειά ηταν δυσβάστακτη τόσο γι’ αυτούς πού εφευγαν, όσο καί γι’ 
αυτούς που έμεναν. Χαρακτηριστικό αυτής τής κατάστασης είναι τό γεγονός, ότι σέ όλα τά χω­
ριά τής περιοχής Βο'ίου Κοζάνης, όπου οί περισσότεροι άνδρες ηταν πλανόδιοι, μάστοροι, υπήρχε 
ό Κλαψόδενδρος. Αυτός ό Κλαιμόδενδρος, συνήθως δρυς, ήταν τό σημεΐον αποχαιρετισμού στήν 
έξοδο τοϋ χωριοϋ, μέχρι τό όποιο ξεπροβόδιζαν τόν ξενιτεμένο οί συγγενείς του.

44. Rapoport, Α., Ανώνυμη Αρχιτεκτονική καί Πολιτιστικοί Παράγοντες, Μετάφραση - Εισα­
γωγή - σχόλια Δημήτρης Φιλιππίδης, Αθήνα 1976, σ. 6-7.

45. Παλιότερα ό Αραχθος πλημμύριζε συχνά. Καταστροφική ήταν ή πλημμύρα τής 20ης Δε­
κεμβρίου 1794. Προκάλεσε μεγάλες ζημιές καί γκρέμισε πολλά σπίτια μέσα στήν πόλη τής Αρτας. 
Ιδιαιτέρως έπλήγησαν οί συνοικίες τοϋ Άγιον 'Ιωάννη τοϋ Θεολόγον, ή Εβραϊκή καί οί Ταμπα- 
κιάδες (τών βυρσοδεψών). Μεγάλη πλημμύρα εγινε καί τό 1856, όμως δέν προκάλεσε καταστρο­
φές. Ξενόπουλος, Σ., Δοκίμιον, ό.π., σ. 7. Τήν τελευταία 50ετία, μέ τά άντιπλημμυρικά εργα τής 
δεκαετίας τοϋ 1960 καί -κυρίως- μέ τά φράγματα τής ΔΕΗ Πουρνάρι. 1 καί Πουρνάρι 2, ό πο­
ταμός έχασε τή δυναμική του καί πιά δέν πλημμυρίζει, παρά τή μεγάλη ποσότητα βροχόπτωσης, 
πού δέχεται ή περιοχή.

46. Μαντας, Σπ., Τά ηπειρωτικά γεφύρια, σ. 27-39 ό.π., Ή τελευταία περιπέτεια τοϋ γεφυ- 
ριοϋ τής Άρτας.
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ΣΥΝΤΟΜΟΓΡΑΦΙΕΣ 

Α.Β.Μ.Ε.: Άρχεΐον Βυζαντινών Μνημείων της Ελλάδος
Δοκίμιον: Σεραφείμ Ξενόπουλου τοΰ Βυζαντίου, «Δοκίμιον Ιστορικόν περί Άρτης 

καί Πρεβέζης», Αθήνα, 1884, Άρτα, 320 03 (Ανατύπωση άπό τόν Μουσικό Φιλο­
λογικό Σύλλογο Άρτας «Σκουφάς».

Ε.Ε.Β.Σ.: Έπετηρίς Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών.
Η.Χ.: ’Ηπειρωτικά Χρονικά.
Τ.Ε.Ε.: Τεχνικόν ’Επιμελητήριον Ελλάδος.

ΓΛΩΣΣΑΡΤ

άγας, ό: τουρκ. aga: τοπάρχης, διοικητικός άξιωματοϋχος τής ’Οθωμανικής Αυτο­
κρατορίας.

καλντερίμι, τό: τουρκ. kaldirim: λιθόστρωτος δρόμος, λιθόστρο)το οδόστρωμα. 
'Ίσως πρόκειται γιά γλωσσικό αντιδάνειο, προερχόμενο άπό τό μεσαιωνικό 
καλόδρομος. 

καπάσα, ή: πιθάρι, τό.
κιοπρουλήδες, οί: λαϊκοί τεχνίτες ειδικευμένοι στήν κατασκευή πέτρινων παραδο­

σιακών γεφυριών. Άπό τήν τουρκική λέξη kopru που σημαίνει γεφΰρι. 
κούδαρης είναι ό μάστορας καί κοΰδας είναι ό χτίστης, στή μυστική γλώσσα τών 

Κουδαραίων, Μακεδόνων καί Ήπειρωτών μαστόρων, τά Κουδαρίτικα ή μα­
στό ρκα.

κουρμπάνι, τό: Προέρχεται άπό τό μεσαιωνικό τουρκ. kurban, που σημαίνει σφά- 
γιον θυσίας σέ μουσουλμανική εορτή. Σφαχτό σέ γάμο ή πανηγύρι ή πάνω στόν 
άκρογωνιαΐο λίθο τής θεμελίωσης νεόδμητου κτίσματος. Φρ. Σφάζουν κουρ­
μπάνι κόκορα, ή πρόβατο ή βόδι, 

πασάς, ό: τουρκ. pa§a: τίτλος άξιωματοΰχου τής ’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας, ποΰ 
διοικεί ενα πασαλίκι (τουρκ. pasalik). 

περαταριά, ή: ξύλινη σχεδία μέ τήν οποία περνούσαν άπό τή μία στήν άλλη δχθη 
μεγάλων ποταμών, άνθρωποι καί ύποζΰγια. Όδηγός τής σχεδίας ήταν ό περα­
ματάρης.

ποδαρικό, τό: άρχ. ποΰς, μεσν. ποδάριν. Κάτω μέρος σέ κατακόρυφα στοιχεία (ορ­
θοστάτες, στΰλους, γεφΰρια, παρειές σκαμμάτων), 

πόρος, ό: πέρασμα μέσα άπό τό νερό τοϋ ποταμού, στό σημεϊο μέ τό μικρότερο 
βάθος.

σιοΰτα (γίδα): χωρίς κέρατα.
στοιχείωση: ονόμαζαν οί βυζαντινοί τή θεμελίωση οικοδομημάτων (κάστρων, 

υδραγωγείων, κρηνών, ναών, σπιτιών, χωριών ή καί πόλεων άκόμη) μέ θυσία 
«ευγενικών ζώων» ή άνθρώπου. 

ύπερεκχειλιστές, οί: μικρά τοξωτά άνοίγματα στους τοίχους παλιών λιθόκτιστων 
γεφυριών, ποΰ έλαφρΰνουν τό βάρος τους καί λειτουργοΰν ώς άνακουφιστικές 
οπές, οι όποιες επιτρέπουν τή διέλευση άπό μέσα τους μεγάλων ποσοτήτων νε- 
ροΰ, σέ περίπτωση πλημμύρας τοϋ ποταμού.



ΑΙΜΑΤΗΡΕΣ ΘΥΣΙΕΣ ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ 
ΤΗΣ ΛΑΪΚΗΣ ΛΑΤΡΕΙΑΣ: Η ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ 

ΤΗΣ ΘΥΣΙΑΣ ΤΗΣ ΑΓΕΛΑΔΑΣ ΣΤΗ ΛΙΑΠΗ (ΙΤΕΑ) 
ΤΟΥ ΑΝΑΤΟΛΙΚΟΥ ΖΑΓΟΡΙΟΥ1

ΒΑΓΓΕΛΗΣ ΓΑΛΑΝΗΣ

Ο ί αιματηρές θυσίες, παρότι στίς μέρες μας έχουν σχεδόν εξαφανιστεί, 
άποτελοϋν ώς τίς αρχές τοϋ 20ου αιώνα σημαντικό χαρακτηριστικό 

τής λαϊκής λατρείας. Ή καταγωγή τους φτάνει ώς τίς αιματηρές θυσίες τής χα­
ραυγής τοϋ ανθρωπίνου πολιτισμοϋ. Καθρεφτίζουν τήν προσπάθεια τοϋ αν­
θρώπου νά εξευμενίσει τους δαίμονες που φαίνεται πώς ελέγχουν τή ζωή του 
καί μποροϋν, εμφανίζοντας ενίοτε άνεξήγητη συμπεριφορά, νά προκαλέσουν 
ποικίλες αντιξοότητες (φυσικές καταστροφές, άρρώστιες, έπιζιοοτία, κακή σο­
δειά κ.ά.) μέ καταστροφικές συνέπειες γι’ αυτόν.

Στήν άρχαία Ελλάδα οί πιστοί έρχονταν σέ επαφή μέ τίς θεϊκές δυνάμεις 
μέσα άπό τήν αυστηρά τελετουργική θυσία ζώων, τά όποια κατανάλωναν συλ­
λογικά καί μέ βάση συγκεκριμένους κανόνες. Τό μαντείο τών Δελφών, ένα άπό 
τά σημαντικότερα ιερά, δέν είναι παρά ένα μεγάλο καί διαρκώς σέ λειτουρ­
γία σφαγείο. Άλλωστε, σύμφωνα μέ τήν ορφική διήγηση τής θανάτωσης τοϋ 
Διονύσου, τό άνθρώπινο γένος υπήρξε τό άποτέλεσμα μιας θυσίας. Ό  θεός Δι­
όνυσος πού πήρε τή μορφή ενός παιδιοϋ σφάχτηκε άπό όλους μαζί τούς Τιτά­
νες, τούς βασιλείς τών παλιών χρόνων. Άφοϋ ξεγέλασαν τό παιδί, δείχνοντάς 
του διάφορα παιχνίδια, οί φονιάδες τό σκότωσαν, τό τεμάχισαν, πέταξαν τά 
μέλη του σέ ενα λέβητα καί τά μαγείρεψαν σέ δυνατή φωτιά. Μετά μοίρασαν 
σέ ίσομερή κομμάτια τίς σάρκες τοϋ θύματος καί τίς καταβρόχθισαν. Έ φαγαν 
τά πάντα, άλλά πρίν προλάβουν νά φάνε τήν καρδιά τούς πρόλαβε ό κεραυ­
νός τοϋ Δία, πού τιμώρησε τό έγκλημα καί μετέτρεψε τούς Τιτάνες σέ καπνό

1. Τό άρθρο αύτό δέν θά είχε ολοκληρωθεί χωρίς τήν κοορτερή μνήμη καί τή βοήθεια τοϋ 
Άντώνη Βασιλειάδη, τόν όποιο καί ευχαριστώ άπό καρδιάς.
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καί στάχτη, άπό τήν οποία άναδύθηκε τό άνθρώπινο γένος.2 Ή θυσία είναι μιά 
άπόπειρα επικοινωνίας μέ τους δαίμονες, που ελέγχουν τήν εύετηρία καί τό 
αιμα τοϋ θυσιασμένου ζώου, καί άποτελεΐ σημαντικό μέσο εύετηρίας άλλά καί 
εξαγνισμού. Σέ κάποιες περιπτώσεις στίς εξαγνιστικές τελετές προσφέρονταν 
άνθρωποθυσίες ώς καί τους πρόσφατους ιστορικούς χρόνους. Τό θύμα, συνή­
θως είναι ενας κατάδικος, δέν προσφέρεται στους δαίμονες άλλά άποτελεΧ μέ­
σο εξαγνισμού πού, άφοϋ χρεώνεται μέ τίς δημόσιες άμαρτίες, θανατώνεται, μέ 
σκοπό νά άπομακρυνθεΧ τό μίασμα άπό τήν πόλη καί τούς άγρούς.3

Στόν νεοελληνικό πολιτισμό οί αιματηρές θυσίες άπαντοΰν συστηματικά 
στά πλαίσια τοΰ εθιμικού κύκλου. Εκτός άπό τόν τυποποιημένο εθιμικό κύ­
κλο τίς βρίσκουμε καί σέ εκδηλώσεις πού σχετίζονται μέ τήν ιδιαίτερη περί­
σταση, όπως είναι ή θεμελίωσή κτιρίων ή γεφυριών, ή άποτροπή άσθενειών 
κ.ά. Κάποτε ή θυσία έχει ίδιωτικό-οίκογενειακό χαρακτήρα καί εκφράζεται μέ 
τό σφάξιμο μιας κότας, κάποτε δημόσιο, οπότε τό θύμα μπορεΧ νά είναι κριάρι 
ή καί ταύρος. Άλλοτε ή ζωοθυσία άποτελεΧ αυτό καθαυτό τό λατρευτικό γεγο­
νός καί άλλοτε εντάσσεται στά πλαίσια ένός πολύπλοκου δρώμενου όπως εί­
ναι τά Αναστενάρια.

Στά πλαίσια τής νεοελληνικής λαϊκής λατρείας ή αιματηρή θυσία, αν καί 
συνεχίζει τήν παράδοση πανάρχαιων, άρχέγονων, λατρευτικών δοξασιών καί 
συνηθειών, διαθέτει επιρροές άπό χριστιανικές καί ιουδαϊκές λατρευτικές συ­

2. Deticnne Μ., «Οί πρακτικές τής μαγειρικής καί τό πνεΰμα τής θυσίας», στήν έκδοση: Θυσία 
καί μαγειρική στήν άρχαία Ελλάδα, επιμέλεια Detienne Μ. -  Vernant J.P., Δαίδαλος - 1. Ζαχαρό- 
πουλος, Αθήνα 2007, σσ. 9, 10, 25.

3. Nilsson Μ.Ρ., Ιστορία της άρχαίας έλληνικής θρησκείας, ΓΙαπαδήμας, Αθήνα 2004, σσ. 98- 
99, 119-120.
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νήθειες. Συνήθως τελείται σέ συνάρτηση μέ τό χριστιανικό ναό καί παρουσιά­
ζεται χριστιανικά νόμιμη. Ταυτόχρονα μέ αυτή τή μορφή τής εκκλησιαστικής 
θυσίας τελούνται καί άλλες, πού διαθέτουν πιό ισχυρό δεισιδαιμονικό καί μα­
γικό περιεχόμενο.4 Ό  όρος «θυσία» άντικαταστάθηκε στή λαϊκή λατρεία άπό 
τόν όρο «κουρμπάνι», «γουρμπάνι», «κουλμπάνι» καί άλλα παρεμφερή, πού 
είναι δάνειο άπό τήν τουρκική γλώσσα, άν καί ή λέξη δέν εχει τουρκική άλλά 
αραβική καταγωγή καί είναι κοινή καί στούς Εβραίους. Ή πιό γνωστή περί­
πτωση μουσουλμανικού κουρμπανιού είναι τό kurban bayram, ή δέκατη ημέρα 
τοϋ δωδέκατου μήνα τοϋ μουσουλμανικού έτους, όπου σέ ανάμνηση τής Θυσί­
ας τοϋ Αβραάμ θυσιάζεται αρνί.5

Ή  εκκλησία κατά διαστήματα θά άπαγορεύσει μέ αυστηρότητα τίς ζωοθυ­
σίες. Σέ έγχειρίδιο μέ οδηγίες εξομολόγησης πρός τούς πνευματικούς συναντά­
με τήν παρακάτω τυποποιημένη ερώτηση, πού θά πρέπει νά κάνουν στόν εξο­
μολογούμενο:

«Μήπως έφαγες άπό τά φαγητά, κα ί κουρμπάνια, κα ί θυσίας, όπου κά- 
μνουν οί άσεβεϊς Αγαρηνοί εις τούς γάμους των, εις τά συνετίσματά 
των, καί εις τά μιαρά μνημόσυνα; επειδή, καθώς λέγει ό Σολομών: «Θυ­
σία ι άσεβών, βδέλυγμα Κυρία)».6

Πολλοί χριστιανοί λόγιοι πού είχαν τήν πρόθεση νά εξαγνίσουν τό χριστια­
νισμό άπό τά κατάλοιπα τής άρχαίας είδωλολατρικής θρησκείας καταφέρο- 
νται εναντίον όσων γιορτάζουν τά «κουρμπάνια», γιατί θεωροϋν πώς αυτοί εί­
ναι άσεβεϊς καί μιμητές τών «ματαιόδοξων Ελλήνων». Ταυτόχρονα φρίττουν, 
γιατί «πολλοί άρχιερεΐς, πνευματικοί πατέρες, ιερομόναχοι καί διδάσκαλοι» 
άνέχονται τίς αιματηρές θυσίες.7

Οί άπαγορεύσεις δέν εφεραν κανένα αποτέλεσμα, γιατί τό έθιμο άποτελεΐ 
χαρακτηριστικό δείγμα λαϊκής λατρευτικής εκδήλωσης μέ βαθιές ρίζες καί πα­
μπάλαιες θρησκευτικές παραστάσεις. Οί ιερείς συμμετέχουν ένεργά στίς θυσίες 
γιατί καί οί ίδιοι, παρά τήν ιδιότητά τους, δέν παύουν νά άποτελοϋν μέλη τής 
κοινότητας, πού θυσιάζει, καί διαθέτουν τίς ίδιες λαϊκές θρησκευτικές άντιλή- 
ψεις. Πολλές φορές προσφέρονται γιά θυσία ζώα πού άνήκουν στήν εκκλησία.8

4. Αϊκατερινίδης Γ., Νεοελληνικές αιματηρές θυσίες, Δελτίον τής ελληνικής λαογραφικής 
εταιρείας, Παράρτημα 8, Αθήνα 1979, σσ. 178-1979,

5. Μέγας Γ., «Θυσία ταύρων καί κριών έν τή ΒΑ Θράκη», Λαογραφία  3 (1911), σ. 167 επίσης 
Αϊκατερινίδης Γ., Νεοελληνικές αιματηρές θυσίες, Δελτίον τής ελληνικής λαογραφικής εταιρείας. 
Παράρτημα 8, Αθήνα 1979, σ. 177.

6. Νικόδημος Αγιορείτης, Έξομολογητήριον, Βιβλιοπωλεϊον ό Φοϊνιξ, Άθήναι 1895, σ. 99.
7. Γεωργοΰδη Σ., «Ή καθαγιασμένη σφαγή στή σύγχρονη Ελλάδα», στήν έκδοση: Θυσία κα ί 

μαγειρική στην άρχαία Ελλάδα, επιμέλεια Detienne Μ. -  Vernant J.P., Δαίδαλος-Ι. Ζαχαράπου- 
λος, Αθήνα 2007, σσ. 421-422.

8. Αϊκατερινίδης Γ., Νεοελληνικές αιματηρές Θυσίες, Δελτίον τής ελληνικής λαογραφικής 
εταιρείας, Παράρτημα 8, Αθήνα 1979, σσ. 177-178.
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Σέ κάποιες περιπτώσεις ό ιερέας, άφοϋ πρώτα ευλογήσει τό ζώο, τελεί ό ίδι­
ος τή θυσία, παίρνει αν θέλει ενα κομμάτι άπό τό σφάγιο καί συμμετέχει στό 
φαγοπότι ποΰ άκολουθεΐ.9 Στόν άντίποδα αυτής τής κατάστασης βρίσκονται 
oi περιπτώσεις στίς όποιες οί ιερείς δέν παρευρίσκονται στή ζωοθυσία, γιατί οί

✓ Ο Χ  ✓ X  3 ✓ ΙΟτοπικοί επίσκοποι τους το απαγορευουν.
Άπό τό πλήθος τών αιματηρών θυσιών (ό Γ. Αίκατερινίδης καταγράφει 

έκατοντάδες παραλλαγές τοΰ εθίμου, ποΰ τό μεγαλΰτερο μέρος τους συνδέ­
εται μέ τόν ημερολογιακό εθιμικό κΰκλο11) στίς μέρες μας επιβιώνουν έλάχι- 
στες καί σχεδόν άποκλειστικά συνδέονται μέ τόν εορτασμό τοΰ πολιοΰχου 
αγίου τής κοινότητας. Τό έθιμο τής θυσίας τής άγελάδας, στή εορτή τής Κοί­
μησης τής Θεοτόκου στίς 15 Αύγουστου, στή Λιάπη Ζαγορίου άνήκει σέ αυτή 
τήν κατηγορία.

Ή  Λιάπη άναγνωρίστηκε ώς κοινότητα τό 1919 καί μετονομάστηκε σέ κοι­
νότητα Ιτέας τό 1955. Από τίς προφορικές μαρτυρίες προκΰπτει πώς τό άρχι- 
κό όνομα τοΰ χωριοΰ ήταν Ντουχάνιστα, άργότερα μετονομάστηκε σέ Λιάπου 
καί τελικά επικράτησε τό Λιάπη ώς τή μετονομασία τοΰ 1955.12 Ή μετονομασία 
άνήκει στή γενικότερη επιχείρηση εξαφάνισης όλων τών ονομάτων ποΰ είχαν 
ξενική καταγωγή ή τουλάχιστον άκοΰγονταν ξενικά στίς επιτροπές ποΰ όρισε 
τό ελληνικό κράτος γιά νά άντιμετωπίσουν τό «πρόβλημα». Παρά τήν επίση­
μη άλλαγή τοΰ ονόματος τό «Λιάπη» παραμένει σέ χρήση άπό τοΰς ίδιους τοΰς 
κατοίκους τοϋ χωριοΰ άλλά καί τοΰς κατοίκους τών γειτονικών κοινοτήτων.

Σήμερα άνήκει στό Δήμο Ζαγορίου καί μαζί μέ τά χωριά Πέτρα καί Δεμάτι, 
ποΰ βρίσκονται σέ πολΰ κοντινή άπόσταση, άποτελοΰν τό πιό άνατολικό τμήμα 
τοΰ Ζαγορίου. Τά τρία χωριά είναι στήν ουσία μιά εκτεταμένη κοινότητα ποΰ 
τά μέλη της συνδέονται μέ συγγενικοΰς δεσμοΰς καί διαθέτουν κοινά ήθη καί 
έθιμα. Ό λες οί οίκογένειές τους έχουν συγγενείς σέ τουλάχιστον ενα άπό τά 
άλλα δΰο χωριά καί οί περισσότερες άπό αυτές έχουν συγγενείς καί στά δυο.

Τίς στενές σχέσεις άνάμεσα στή Λιάπη καί στό Δεμάτι άναφέρει κι’ ό I. Λα- 
μπρίδης, ποΰ μάς πληροφορεί πώς μετά τόν εσπερινό τής Κυριακής τοΰ Πάσχα 
οί κάτοικοί τους συγκεντρώνονται σέ κάποιο συγκεκριμένο μέρος όπου χορεΰ- 
ουν καί διασκεδάζουν όλοι μαζί μέχρι τή δΰση τοϋ ήλίου.13

Οί πρώτοι κάτοικοι τών τριών ορεινών κοινοτήτων, ποΰ δέν διαθέτουν ιδι­
αίτερα γόνιμα εδάφη, ήταν πρώην νομάδες, ποΰ εγκαταστάθηκαν σέ αυτά τά 
φτωχά εδάφη γιατί ήταν εύκολο νά τά διεκδικήσουν. Επειδή ή κτηνοτροφία

9. Παρασκευαΐδης Π., «Λατρεία τοΰ Ταξιάρχου Μιχαήλ καί θυσίαι βοών καί άμνών εις Μαν- 
δαμάδον Λέσβου», Λαογραφία  15 (1953), σ. 160.

10. Βαφείδης Ν., Έξορκισμοί, χαϊμαλιά, νουσκάδες, κουρμπάνια στή Θράκη, 'Εταιρεία Θρα- 
κικών Μελετών, άρ. 19, Άθήναι 1953, σ. 7.

11. Αίκατερινίδης Γ., Νεοελληνικές αιματηρές θυσίες, Δελτίον τής έλληνικής λαογραφικής 
εταιρείας, Παράρτημα 8, Αθήνα 1979, σσ. 15-53.

12. Βασιλειάδης-Βασιλείου A., Ν  το υχά νιστα-Λι άπ η-Αιάπο υ-Ίτέα, Ιωάννινα 2007, σσ. 11, 55- 
56 επίσης "Εξαρχος I., Τό χωριό μας ή Ιτέα Ζαγορίου, ’Ιτέα 2005, σσ. 8-10.

13. Λαμπρίδης I., Ηπειρωτικά Μελετήματα, τεΰχος 4, Μέρος 1, Βλαστού Βαρβαρρήγου, Άθή­
ναι 1888, σσ. 52-53.
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αποτελούσε τή ραχοκοκκαλιά τής οικονομίας τους οί οικογένειες εγκαταστά­
θηκαν μακριά ή μία άπό τήν άλλη, εξασφαλίζονται ετσι εκτάσεις γιά βοσκή. 
Αύτό είχε ώς άποτέλεσμα καί οί τρεις κοινότητες νά παραμείνουν άραιοκατοι- 
κημένες ώς καί μετά τό τέλος τοϋ Εμφυλίου πού άρχισε ή έρήμωση καί ό με­
τασχηματισμός τους.

Τό έθιμο τής θυσίας τής άγελάδας τελείται μαρτυρημένα άπό τά μέσα τοϋ 
19ου αιώνα, άν καί ή προφορική παράδοση τοποθετεί τήν άρχή του στά μέσα 
τοϋ 18ου αιώνα. Τό 1877 ό Ηγούμενος τής μονής Λυγκιάδων Σωφρόνιος δίνει 
μιά άρκετά λεπτομερή περιγραφή άνάλογου εθίμου πού τελούταν στό Δεμάτι 
στίς 17 Ιουλίου, τήν ήμερα τής εορτής τής Αγίας Μαρίνας, καί άναφέρει συνο­
πτικά γιά τό έθιμο στή Λιάπη:

«Καί εις τό παρακείμενον δέχωρίον Λιάπον, ή Ιδία συνήθεια καίπαρά- 
δοσις έπικρατεϊ κατά τήν πανήγυριν τής Κοιμήσεως τής Θεοτόκου, τε- 
λουμένην εις τάς 15 Αύγουστου».'4

Τήν έποχή τής Τουρκοκρατίας τό χωριό κάηκε τρεις φορές άπό τούς Τούρ­
κους. Τήν πρώτη, στά μέσα τοϋ 18ου αιώνα, τό κάψιμο ήταν τά άντίποινα γιά 
τό σκοτωμό άλβανικοϋ άποσπάσματος, πού γύριζε στά χωριά εκτελώντας χρέη 
«άστυνομίας» τοϋ καιροϋ καί βρέθηκε στό χωριό στό πανηγύρι τοϋ Δεκαπε- 
νταύγουστου. Στό γλέντι οί Αλβανοί μέθυσαν καί επιτέθηκαν στίς γυναίκες

14. Αρχείο τοΰ Κέντρου Έρεΰνης τών Νεοελληνικών Διαλέκτων καί Ιδιωμάτων - Ι.Λ.Ν.Ε., 
Χειρόγραφο αριθμός 236, (συλλογέας ό Ηγούμενος Μονής Λυγκιάδων Σωφρόνιος, 1877), σσ. 
267-269.
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τοϋ χοροϋ. Οι ντόπιοι τούς κυνήγησαν καί σκότωσαν κάποιους έπιτόπου καί 
κάποιους στίς γύρω τοποθεσίες. Ό  φόβος γιά τήν αναμενόμενη εκδίκηση ώθη­
σε τούς κατοίκους νά έγκαταλείψουν τό χωριό καί νά διασκορπιστούν σέ μα­
κρινές περιοχές όπως ή Βοιωτία καί ή Μικρά Άσία. Οί περισσότερες άπό τίς 
οικογένειες πού έφυγαν δέν έπέστρεψαν ποτέ. Ή εξουσία ώς αντίποινα εκαψε 
τό χωριό καί γκρέμισε τό γεφύρι πού βρισκόταν στόν ποταμό Βάρδα, ενώνο­
ντας τό χωριό μέ τά άλλα χωριά τής περιοχής καί τά Γιάννινα. Μετά άπό με­
ρικά χρόνια καί υστέρα άπό τό άπαραίτητο «προσκύνημα» στόν πασα τών 
Ίωαννίνων, πού κατανόησε πώς ή υπόθεση ηταν ζήτημα τιμής, κάποιες οικο­
γένειες έπέστρεψαν στό χωριό. Τό δεύτερο κάψιμο τοϋ χωριοϋ (1855) είχε ώς 
αιτία τόν σκοτωμό τοϋ «δραγάτη» Παλιούρα, πού βρέθηκε νεκρός καί πεταμέ­
νος σέ ενα γκρεμό στήν περιοχή Φτέρη. Οί Τοϋρκοι έκαψαν τό χωριό, άπαίτη- 
σαν ώς πρόστιμο 2.000 λίρες καί επιδίκασαν ποινή 200 ραβδισμών στόν Γιώρ­
γο Δασκαάλη, πρόεδρο τοϋ χωριού. Τό τελευταίο κάψιμο (1912) ήταν ξανά 
τουρκικά άντίποινα, γιατί οί κάτοικοι τοϋ χωριοϋ είχαν έπαφή μέ οργανώσεις 
άπό τό ελληνικό κράτος, τά λεγόμενα «κομιτάτα» καί συμμετείχαν ένεργά στό 
εργο τής άπελευθέρωσης. Οί κάτοικοι τοϋ χωριοϋ εκπατρίστηκαν γιά μιά άκό­
μη φορά καί έπέστρεψαν μετά τήν άπελευθέρωση.15

Τό έθιμο τής θυσίας τής άγελάδας συνδέεται μέ τό πρώτο κάψιμο τοϋ χωριοϋ 
στά μέσα τοϋ 18ου αιώνα. Σύμφωνα μέ τήν προφορική παράδοση, πού θυμούνται 
πολύ καλά ή Σοφία Δημοπούλου (γεννημένη τό 1916) καί ό Άντώνης Βασιλειά- 
δης (γεννημένος τό 1920), όταν οί κάτοικοι άπό τό φόβο τών άντιποίνων υποχρε­
ώθηκαν νά φύγουν, πήραν μαζί τους καί τά ζώα τους. "Ένα μοσχάρι, όμως, ξέφυ- 
γε καί έμεινε στό χωριό. Ό ταν κάποιες οικογένειες μετά άπό χρόνια έπέστρεψαν 
βρήκαν τό μοσχάρι, πού ηταν πλέον άγελάδα, νά κοιμάται μέσα στήν καμμένη 
εκκλησία τής Κοίμησης τής Θεοτόκου. Αυτό θεωρήθηκε θεϊκό σημάδι καί ή άγε­
λάδα σφάχτηκε καί μαγειρεύτηκε σέ κοινό τραπέζι τό Δεκαπενταύγουστο.16

Ταυτόχρονα όμίος υπάρχει καί μιά άλλη παράδοση, πώς κάθε χρόνο, άνή- 
μερα τοϋ Δεκαπενταύγουστου, ερχόταν στήν έκκλησία τής Κοίμησης τής Θεο­
τόκου ενα ελάφι καί μέ τή θέλησή του καθόταν νά τό σφάξουν. Τό κρέας του 
μαγειρευόταν καί μοιραζόταν στούς προσκυνητές. Μιά φορά όμως τό ελάφι 
άργησε νά ερθει καί βιαστικά, όπως ήταν ίδρωμένο καί χωρίς νά τό άφήσουν 
νά ξεκουραστεί, τό έσφαξαν καί τό μαγείρεψαν. Άπό τότε τό ελάφι δέν ξα­
ναήρθε καί στή θέση του έσφαζαν πλέον μιά άγελάδα.17

Ή παράδοση τοϋ ελαφιού, πού κάθε χρόνο ερχεται μέ τή θέλησή του νά 
σφαχτεί, ώς μιά προσφορά τοϋ άγίου, καί πού παύει νά ερχεται δταν τό σφά­

15. Βασιλειάδης-Βασιλείου A., Ν τονχάνίστα-ΑιάπψΛίάπον-Ίτέα, ’Ιωάννινα 2007, σσ. 25-33, 
επίσης Έξαρχος I., Τό χοιριό μας ή Ιτέα Ζαγορίον, ’Ιτέα 2005, σσ. 13, 40, 87.

16. Συνέντευξη Σοφίας Δημοποΰλου στίς 6-12-2013, επίσης συνέντευξη Άντώνη Βασιλειά- 
δη-Βασιλείου στίς 2-12-2013.

17. ’Έξαρχος I., Τό χωριό μας r\ Ιτέα Ζαγορίον, ’Ιτέα 2005, σσ. 10-11, έπίσης Βασιλειάδης-Βα- 
σιλείου Α., Ντουχάνιστα-ΛιάπψΛιάπον-Ίτέα, ’Ιωάννινα 2007, σ. 68, έπίσης συνέντευξη Σοφίας 
Δημοποΰλου στίς 6-12-2013.
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ζουν χωρίς νά τό άφήσουν νά ξεκουραστεί, άπαντα σέ πολλά μέρη τής Ελλά­
δας καί εχει αρχαία αγροτική καταγωγή. Τό ελάφι συμβολίζει τόν δαίμονα τής 
βλάστησης που μπορεί νά επηρεάσει τήν ευφορία τής γης καί τήν παραγωγή 
τών καρπών.18

Τό μέ τή θέλησή του θυσιαζόμενο ελάφι άποτελεΐ Ιδρυτικό μΰθο τής νεοελ­
ληνικής θυσίας. Στόν χριστιανικό συμβολισμό, τό ελάφι διαθέτει πλούσια καί 
έμβληματική σημασία. Είναι άδυσώπητος εχθρός τοΰ διαβόλου, άγγελιοφόρος 
τών αγίων, εικόνα τοΰ κατηχουμένου, τής διψασμένης ψυχής, τών Αποστόλων, 
τοΰ ίδιου τοΰ Χρίστου καί γεμίζει μέ χαρά τίς ψυχές τών πιστών, ποΰ συγκε­
ντρώνονται σέ ενα κοινό γεΰμα γιά τή δόξα τοΰ Θεοΰ ή τών άγίων.19

Στή νεοελληνική θυσία τό ελάφι συνδυάζει στοιχεία άπό τό παγανιστικό 
παρελθόν καί τή χριστιανική θρησκεία. Είναι δηλαδή, ταυτόχρονα, ό θυσια- 
ζόμενος δαίμονας ποΰ αποτελεί ισχυρό μέσο εύετηρίας καί ό άγγελιοφόρος τοΰ 
άγιου. 'Ολόκληρο τό οικοδόμημα τοΰ νεοελληνικού πολιτισμού άρθρώνεται 
άπό τήν πρακτική τής άνάμειξης άνάλογων στοιχείων.

Αιματηρές θυσίες καί τόν άπαραίτητο μΰθο τοΰ έλαφιοΰ διέθεταν, εκτός 
άπό τή Λιάπη, ή Πέτρα καί τό Δεμάτι, δηλαδή τά άλλα δυο διπλανά χωριά. Ό  
Σ. Κυριακίδης κατέγραψε τό 1911 μιά μαρτυρία, τή μοναδική ώς σήμερα, γιά 
τήν Πέτρα:

«Άπάν άπού τον χονριό Πέτρα είνι ένα μαναστήρ που λονγιέτι Άγια- 
Παρασκινή. Ίδώ κ ί  κάμπονσα χρόνια τν ήμερα πού γιονρτάζ’ τοϋ μα- 
ναστήρ’ !ς τς εικουσί εξ τ’ Άλοννάρ άμα τιλείοννι ή έκκλησιά έστιλνι ή 
ΆγιαΠαρασκενή ένα λάφ’ κι’ τό σφάζαν οί παππάδις μι τς επιτρόπς κ’ 
ϋστιρα άρχιζι τοϋ γλέντ’. Μιά χροννιά άμα τον καϊμένον τό λάφ’, ποιος 
τοϋ ξέρ’ πού άλικουτίθκι (= ήμποδίσθτι) κι’ άργησι νά ’ρθ\ Τότι ον κό- 
σμονς άρχίνγι τοϋ γλέντ, κι νά τοϋ λ ά φ Τ ρ ιχ ά το ν  κι’ οϋχνό έρχοννταν 
κεϊ πού ήταν οί άνθρώπ’. ’Ίσα τότι χονρίς τοϋ καψαρό νά χασονμιρήσ’ 
τοϋ πιάνονν κι’ τοϋ σφάζονν, κι’ τότι βγηκι αίμα μι μαύρου άφρό, για τί 
σφάχτκι παραπονεμένου. Κ ί  άπού τότι ή ΆγιαΠαρασκινή, μιγάλον τ’ 
όνομά τς δέματάσλι λάφ’».20

Κανένας σήμερα στήν Πέτρα, οΰτε οί πιό ηλικιωμένοι ποΰ γεννήθηκαν πρίν 
τό 1920, δέν θυμάται τό έθιμο καί κανένας δέν εχει άκοΰσει ποτέ γι’ αύτό. Αν 
δέν υπήρχε ή παραπάνω μαρτυρία ή μνήμη του θά είχε χαθεί οριστικά.

18. Κυριακίδης Σ., «Θυσία έλάφου έν νεοελληνική παράδοση καί συναξαρίοις», Λαογραφία  
6(1917), σσ. 189-215.

19. Γεαιργοΰδη Σ., «Ή καθαγιασμένη σφαγή στη σύγχρονη Ελλάδα», στήν έκδοση: Θυσία καί 
μαγειρική στήν αρχαία Ελλάδα, επιμέλεια Detienne Μ. -  Vernant J.P., Δαίδαλος-Ι. Ζαχαρόπου- 
λος, Αθήνα 2007, σσ. 418-419.

20. Κυριακίδης Σ., «Θυσία έλάφου έν νεοελληνική παράδοση καί συναξαρίοις», Λαογραφία  
6(1917), σ. 191.
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Γιά τό έθιμο τής θυσίας τής αγελάδας στό Δεμάτι συναντάμε άρκετές γραπτές 
μαρτυρίες. Ή ϊδια παράδοση τής αρχικής θυσίας τοϋ έλαφιοϋ υπήρχε καί έδώ 
άλλά μέ μιά μικρή διαφορά. Τό αρχικό θύμα ήταν ενα έλάφι ποΰ πρό άμνημονεΰ- 
των ετών πέρασε εξω άπό τήν εκκλησία μετά τή Θεία Λειτουργία. Τό συνέλαβαν, 
τό θυσίασαν καί τή χρονιά εκείνη υπήρξε «μυθώδης ευφορία». Επιχειρώντας νά 
επαναφέρουν τήν αφθονία τών καρπών επαναλάμβαναν τή θυσία μέ άγελάδα. 
Άπό λάθος ό I. Λαμπρίδης αναφέρει πώς ή ζωοθυσία στό Δεμάτι συνέβαινε στίς 
15 Αύγουστου.21 Ό  Ηγούμενος τής μονής Λιγγιάδων καταγράφει ορθά πώς τό 
έθιμο τελούταν στίς 17 Ιουλίου στήν εορτή τής Άγιας Μαρίνας.22 Ό πως στήν 
Πέτρα ετσι καί στό Δεμάτι δέ ζεϊ πιά κανένας πού νά θυμάται τό έθιμο. Όμως 
κάποιοι άπό τούς ύπέργηρους θυμούνται τούς παλιότερους νά τό αναφέρουν. 
Ή Σοφία Δημοπούλου άπό τή Λιάπη θυμάται τή γιαγιά τοΰ συζύγου της Πα­
ναγιώτα Δημοπούλου (πέθανε σέ ηλικία μεγαλύτερη τών 100 ετών τό 1956) νά 
άναφέρει τή θυσία τής άγελάδας στό πανηγύρι τοϋ Δεματιού. Ό  σύζυγος τής Σο­
φίας Δημοπούλου ήταν μυλωνάς καί μεγάλο μέρος τής ζωής της τό πέρασε στό 
νερόμυλο, πού είχαν ιδιοκτησία τους. Θυμάται έπίσης συζητήσεις πού γίνονταν

21. Λαμπρίδης I., Ηπειρωτικά Μελεΐψιατα, τεϋχος 4, Μέρος 1, Βλαστού Βαρβαρρήγου, Άθή- 
ναι 1888, σ. 35.

22. Αρχείο τοΰ Κέντρου Έρεΰνης τών Νεοελληνικών Διαλέκτων καί Ιδιωμάτων - Ι.ΛΝ.Ε., 
Χειρόγρα<ρο αριθμός 236, (συλλογέας ό Ηγούμενος Μονής Λυγκιάδων Σαχρρόνιος, 1877), σσ. 
267-269.
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στό μύλο, πρίν άπό τόν Δεύτερο Παγκόσμιο Πόλεμο, άπό άνθρώπους πού είχαν 
άκουστά τή ζωοθυσία στό Δεμάτι καί ίσως νά τήν είχαν δεϊ καί οί ϊδιοι.23

Κατά πάσα πιθανότητα τό έθιμο τής Πέτρας διακόπηκε νωρίτερα άπό αυτό 
τοϋ Δεματιού.

Αντίθετα, τό έθιμο στή Λιάπη συνεχίστηκε χοορίς διακοπή ώς καί τό 1940. 
Σταμάτησε τό διάστημα τής Γερμανικής κατοχής, γιατί τά χρόνια αύτά δέ γίνο­
νταν πανηγύρια καί συνάξεις καί γιατί ήταν πολύ δύσκολο νά βρεθεί άγελάδα 
γιά πούλημα. Τό 1945, γιά νά μή χαθεί καί ξεχαστεϊ τό έθιμο, άγοράστηκε μιά 
γίδα πού μαγειρεύτηκε καί μοιράστηκε στούς προσκυνητές. Δυστυχώς τό έθι­
μο δέν έπανελήφθη ώς τό 1980 πού άναβίωσε καί τηρείται μέχρι τις μέρες μας.24

’Έχουν καταγραφεϊ πέντε περιπτώσεις δημόσιων ημερολογιακών ζωοθυσι­
ών στήν ’Ήπειρο. Συγκεκριμένα στίς 11 Φεβρουάριου, στήν έορτή τοϋ Αγίου 
Βλασίου στό Πάπιγκο Ζαγορίου, κάθε σπίτι έσφαζε ένα πρόβατο ή μιά κατσί­
κα καί όλοι μαζί έτρωγαν στό περιβόλι τής εκκλησίας τοϋ άγιου. Στούς Μελισ- 
σουργούς Άρτας, στίς 6 Αύγούστου τής Μεταμόρφωσης τοϋ Σωτήρος, υπάρχει 
ή άνάμνηση τής παράδοσης τής προσέλευσης καί τής θυσίας τοϋ ελαφιού στήν 
έορτή. Σέ αυτές τίς δύο προστίθενται τά έθιμα τοϋ Δεματιού στίς 17 ’Ιουλίου, 
τής Πέτρας στίς 26 ’Ιουλίου καί τής Λιάπης στίς 15 Αύγούστου.25

Άπό τά πέντε καταγραμμένα έθιμα στήν Ή πειρο τά τρία τελούνται στά 
τρία γειτονικά χωριά τοϋ Ζαγορίου. Υπολογίζοντας τόν κοινό μύθο καί τό ιδι­
αίτερα κοντινό τής άπόστασης μπορούμε νά υποστηρίξουμε πώς ουσιαστικά 
πρόκειται γιά ένα έθιμο πού τελείται άπό τήν ϊδια κοινότητα σέ τρεις διαφο­
ρετικές ημερομηνίες. Οί κάτοικοι τών τριών χωριών συμμετείχαν καί στά τρία 
πανηγύρια μέσα άπό ένα πλέγμα άνταλλαγής έπισκέιρεων καί συμμετοχής στό 
κοινό φαγοπότι καί γλέντι.

Οί μόνες πληροφορίες γιά τή διαδικασία τής τέλεσης τοϋ εθίμου στή Λιά­
πη προέρχονται άπό τούς ηλικιωμένους πού ζοϋν ώς σήμερα καί μάς περιγρά­
φουν τό έθιμο όπως τό έζησαν τήν εποχή τοϋ Μεσοπολέμου. Ό  Άντώνης Βασι- 
λειάδης ώς παιδί είχε επανειλημμένα τή φύλαξη καί τή βόσκηση τής άγελάδας. 
Ή  όλη διαδικασία ξεκινούσε μέ τήν αγορά τής άγελάδας άπό τήν εκκλησια­
στική επιτροπή καί ή εύρεσή της ήταν δύσκολη υπόθεση, γιατί έδινε γάλα καί 
μοσχάρια στόν ιδιοκτήτη της, οπότε δύσκολα θά προσφερόταν γιά πούλημα. 
Ή άγορά γινόταν μιά εβδομάδα πρίν τό Δεκαπενταύγουστο καί τό επόμενο 
διάστημα, μέ φροντίδα τής εκκλησιαστικής επιτροπής, ή άγελάδα βοσκοϋσε 
στά λιβάδια γύρο:» άπό τήν εκκλησία τής Παναγίας. Μέ τόν τρόπο αυτό τό ζώο 
εξοικειωνόταν μέ τήν περιοχή καί πήγαινε χωρίς άγχος καί πίεση στό χώρο 
τής σφαγής. Επίσης, μέ τήν παρουσία του γιά μιά εβδομάδα στό χώρο γύρω 
άπό τήν εκκλησία, υπενθύμιζε τό έθιμο στούς περαστικούς. Ή  ζωοθυσία γινό­

23. Συνέντευξη Σοφίας Δημοπούλου στίς 6-12-2013.
24. Βασιλειάδης-Βασιλείου A., Νχυυχάνιστα-Λιάπη-Λιάπον-Ίτέα, Ιωάννινα 2007, σ. 71.
25. Αίκατερινίδης Γ., Νεοελληνικές αιματηρές θυσίες, Δελτίον τής ελληνικής λαογραφικής 

έταιρείας, Παράρτημα 8, Αθήνα 1979, σσ. 39, 70-71, 92.
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ταν στίς 15 Αύγουστου τό πρω'ΐ καί γιά δεκαετίες σφαγέας ήταν ό Γιώγουλος 
(Γιαίργος Κουτρούμπας), πού ήταν ό χασάπης τοΰ χωριοΰ. Είχε ενα μάτι καί μι­
σό αυτί γιατί τό υπόλοιπο τοΰ τό είχε κόψει ενας Τούρκος μέ τά δόντια.

Γιά νά πέσει κάτω ή αγελάδα καί νά μείνει ακίνητη, ώστε νά μπορέσουν νά 
τή σφάξουν, τής έδεναν τά πόδια καί τήν έσπρωχναν μέ δύναμη. Στό όλο εγχεί­
ρημα βοηθούσαν πολλοί πού προσφέρονταν εθελοντικά καί αφού έσφαζαν καί 
έγδερναν τήν αγελάδα, πρώτη τους δουλειά ήταν νά ψήσουν τή σπλήνα στά 
κάρβουνα. Μάγειρας ήταν συνήθως ό Γιάννης Θοδωρής (Έξαρχος). ’Άν καί ή 
θυσία λάμβανε χώρα δίπλα άπό τήν εκκλησία τήν ημέρα τής εορτής της, δέν 
υπήρχε καμιά άλλη θρησκευτική αναφορά. Ό  παπάς δέν έπαιρνε μέρος στή θυ­
σία, όχι έξαιτίας κάποιας άπαγόρευσης, άλλά γιατί δέν προβλεπόταν κανένας 
ρόλος γι’ αυτόν. Έ να  μέρος τοΰ κρέατος μαγειρευόταν μέ ρύζι, κάτι άνάμεσα 
σέ σούπα καί πιλάφι, καί επειδή δέν υπήρχαν λεμόνια έκοβαν σταφύλια άγου- 
ρίδες, τά έστυβαν καί έριχναν τό ζουμί στό φαγητό γιά νά νοστιμίσει. Τό φαγη­
τό μοιραζόταν σέ όλους άνεξαιρέτως τούς προσκυνητές, είπε ήταν άπό τό χωριό 
είτε ήταν επισκέπτες. Όλες οί οικογένειες είχαν συγγενικούς δεσμούς μέ τά δι­
πλανά χωριά Πέτρα καί Δεμάτι καί γι’ αύτό οί επισκέπτες ήταν πάρα πολλοί. 
Εκτός άπό τό Δεμάτι καί τήν Πέτρα επισκέπτες έρχονταν άπό τήν Κρυόβρυση, 
τίς Καρυές καί τό Τρίστενο. Ό  καθένας, πού επαιρνε τή μερίδα του άπό τό φα­
γητό, πρόσφερε στήν έκκλησιά χρήματα άνάλογα μέ τίς δυνατότητές του. Τό 
υπόλοιπο κρέας τό έκοβαν κομμάτια καί τό πουλοΰσαν στούς προσκυνητές. 
Επειδή ό κόσμος δέν ειχε χρήματα, δύσκολα μαζευόταν κάποιο κεφάλαιο. Πολ­
λοί χρωστοΰσαν στήν εκκλησία χρήματα άπό τό κρέας τής άγελάδας καί γι’ 
αύτό υπήρχε ενα δεφτέρι πού γράφονταν όσοι πλήρωναν καί όσοι χροοστοΰ- 
σαν. Περνούσαν χρόνια καί τό δεφτέρι δέν έσβηνε, γιατί έξαιτίας τής φτώχειας 
οί οφειλέτες άδυνατοΰσαν νά πληραίσουν. Έ να  μικρό ποσό έπαιρναν καί άπό 
τήν πώληση τοΰ δέρματος. Τά έντερα καί τόν πατσά τοΰ ζώου τά πετοΰσαν καί 
κάποιος Μπάρκας, ερχόταν, πιθανώς άπό τά χωριά πού ήταν πέρα άπό τόν 
Άραχθο, καί δέ στεκόταν καί πολύ καλά στά μυαλά του, έπαιρνε τόν πατσα, 
τόν άδειαζε, τόν έριχνε στήν πλάτη καί έφευγε. Ή  έκκλησιαστική επιτροπή προ­
σπαθούσε μέ κάθε τρόπο νά συγκεντρώσει τά χρήματα γιά νά ξεχρεώσει τήν 
άγελάδα, προϋπόθεση άπαραίτητη γιά τή συνέχιση τοϋ εθίμου. Μετά τό μοίρα- 
σμα τοΰ φαγητού, όλοι, άνά παρέες καί οικογένειες, έστρωναν χρωματιστά 
στροοσίδια στόν ίσκιο γιά νά φάνε, νά πιοΰν καί νά χαροΰν όλοι μαζί. Οί μου­
σικοί άρχιζαν τίς «βίζιτες» στίς παρέες καί έπαιζαν χωριστά γιά τήν καθεμία. 
Τούς κερνούσαν μεζέδες καί πιοτά καί τούς έδιναν καί κάποια χρήματα. Μετά 
τό φαγητό ξεκινούσε διπλός ομαδικός χορός, άπό μέσα οί γυναίκες καί άπό έξω 
οί άντρες, γύρω άπό τή μεγάλη μουριά στό λιβάδι τής εκκλησίας. Μουσικούς 
φρόντιζε καί έφερνε ό ντόπιος όργανοπαίχτης Χάλης (Μιχάλης Γκόγκος), πού 
ήταν ταυτόχρονα σιδεράς καί βιολιτζής. Έπαιζε ωραίο βιολί καί τραγουδούσε, 
καί πολύ καλά. Κάποιες φορές έπαιζαν καί οί Καραντζαδες (τά άδέρφια Χρή- 
στος καί Τάσος Βασιλείου) άπό τό Βοτονόσι. Ό  Χρηστός έπαιζε κλαρίνο καί ό 
Τάσος έπαιζε λαούτο καί τραγουδοΰσε πολύ ωραία. Τό γλέντι συνεχιζόταν όλη
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νΰχτα μέ τό φώς τής άσετιλίνης. Στίς 6 τό πρωί δλος ό κόσμος μεταφερόταν στόν 
απάνω μαχαλά καί τελούταν ή Λειτουργία στήν εκκλησία τής Αγίας Παρα­
σκευής. Μετά τήν εκκλησία οί μουσικοί άρχιζαν τίς «βίζιτες» στά σπίτια. Ξεκι­
νούσαν άπό τήν Αγία Παρασκευή καί επισκέπτονταν όλα τά σπίτια. Έδώ δέν 
υπήρχε κοινό τραπέζι άλλά όλοι έτρωγαν στά σπίτια τους μαζί καί οί επισκέ­
πτες, ποΰ πήγαιναν στοΰς συγγενείς τους ή στοΰς φίλους τους. Μετά κατέβαιναν 
πάλι στήν Αγία Παρασκευή καί συγκεκριμένα στό λιβάδι, πίσω άπό τήν εκκλη­
σία, όπου ηταν πολΰ παλιά τό νεκροταφείο. Έκεΐ χόρευαν μέχρι τίς 17 Αύγοΰ- 
στου τό πρωΐ, τή νΰχτα χρησιμοποιούσαν πάλι γιά φωτισμό τήν άσετιλίνη, 
όταν τό πανηγΰρι τελείωνε καί ό κόσμος εφευγε.26

Τά άρχικά εύετηριακά καί άποτρεπτικά χαρακτηριστικά τοϋ εθίμου έχουν 
χαθεΐ καί κανείς δέν φαίνεται πώς τά θυμάται.. Τήν ίδια τΰχη είχαν καί τά θρη­
σκευτικά χαρακτηριστικά του, εκτός άπό τό γεγονός, πώς τελείται στήν εορτή 
τής Παναγίας. Τό έθιμο εξυπηρετεί πλέον κοινωνικές άνάγκες τής κοινότητας, 
όπως οί συναντήσεις άνάμεσα στοΰς συγγενείς, οί ευκαιρίες γιά συνοικέσια 
κ.ά., καί ταυτόχρονα λειτουργεί ώς ενα ένισχυτικό μέσο γιά τήν -ψυχαγωγία 
της. Τό γεϋμα, ποΰ προσφέρει σέ όλους άνεξαιρέτως ή θυσιασμένη άγελάδα, 
άποτελεΐ σημαντική προϋπόθεση γιά τό γλέντι ποΰ θά άκολουθήσει καί ή ση­
μασία του μεγεθύνεται, άν υπολογίσει κανείς πώς οί περισσότεροι άπό τοΰς 
προσκυνητές διανΰουν πεζοί σοβαρές άποστάσεις.

26. Συνέντευξις Άντώνη Βασιλειάόη-Βασιλείου στίς 2-12-2013 καί στίς 25-2-2014.
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Ή μέ πανηγυρικό χαρακτήρα ζωοθυσία στήν Πέτρα, τό Δεμάτι καί τή Λιά- 
πη αποτελεί ενα λαμπρό δείγμα κοινοτικής οικονομίας καί οργάνωσης. Ή κοι­
νότητα, όπως εχουμε ήδη αναφέρει τά τρία χωριά αποτελούν στήν ουσία μιά 
κοινότητα, που τά μέλη της συνδέονται μέ ισχυρούς δεσμούς, φροντίζει άπό 
μόνη της γιά τήν κάλυψη τών κοινωνικών καί ψυχαγωγικών αναγκών της. Οί 
λύσεις που προτείνει κινούνται σέ ενα ήδη δοκιμασμένο μοτίβο γιατί γενικά ό 
λαϊκός πολιτισμός δέν μπορεί νά πρωτοτυπήσει, άλλά κινείται πάνω σέ γνω­
στά χνάρια καί ουσιαστικά επαναλαμβάνεται. Έ τσ ι τό παλιό έθιμο, πού άπο- 
σκοπεΐ στήν εύετηρία καί στήν άποτροπή τοϋ κακοϋ, θά μετατραπει σέ μιά 
πρώτης τάξεως ψυχαγωγική εύκαιρία γιά όλα τά μέλη τής κοινότητας καί θά 
εξυπηρετήσει τίς άνάγκες της γιά κοινωνική ζ(οή.

Τά έθιμα τών τριών χωριών βρίσκονταν χρονικά πολύ κοντά, σέ διάστη­
μα λιγότερο άπό ενα μήνα, καί ό χρόνος τέλεσής τους σχετίζεται μέ τό χαλά- 
ρωμα τής δύσκολης καί ομαδικής δουλειάς στό θέρος καί στά αλώνια. ’Άν καί 
τά όψιμα σιτάρια θά φύγουν άπ’ τά αλώνια στό τέλος τοϋ Ιουλίου ή καί τόν 
Αύγουστο άκόμη, ή φροντίδα τών υπόλοιπων άγροτικών προϊόντων απαιτεί 
εντατικούς ρυθμούς δουλειάς, άπό τά μέσα Ιουλίου καθώς μετά μπορούν νά 
υπάρξουν κάποια διαλείμματα ξεκούρασης γι’ αυτούς, πού μέχρι τώρα έχουν 
προσπαθήσει σκληρά.

Μέσα άπό τήν τέλεση τοϋ εθίμου οί τυποποιημένοι ρόλοι, πού εχει άνα- 
λάβει κάθε μέλος τής κοινότητας, επαναλαμβάνονται καί θά μπορούσαμε νά 
ποϋμε πώς ενδυναμώνονται. Σέ αύτό τό πλαίσιο ό χασάπης θά πρωτοστατήσει 
στή σφαγή καί στόν τεμαχισμό τοϋ ζώου, ό μάγειρας στήν ετοιμασία τοϋ κοι­
νού γεύματος καί ό όργανοπαίχτης στό πολύ σημαντικό κομμάτι τής μουσικής.

Ή  άνάγκη γιά συγκέντρωση χρημάτων είναι επιτακτική καί ή ελλειψή τους 
άπειλεΐ τή συνέχιση τοϋ εθίμου. Όμως μιά τόσο σημαντική μέρα γιά όλους δέν 
γίνεται νά περάσει χωρίς κάποια μέριμνα γιά τούς αδύνατους. Ό  πατσάς τοϋ 
ζώου θά άφεθεϊ γιά νά τόν πάρει δωρεάν ό άσθενέστερος, πού δέν εχει άλλους 
πόρους. 'Ολοφάνερα ή προσφορά αύτή εΐναι μόνιμη καί γίνεται κάθε χρόνο 
γιατί ό ωφελούμενος, προσδοκώντας τό άναμενόμενο κέρδος, θά περπατήσει 
μιά πολύ μεγάλη άπόσταση καί θά περάσει δύο φορές τό ποτάμι γιά νά έπι- 
σκεφτεΐ τό πανηγύρι.

Στή σημερινή εποχή τό έθιμο εξυπηρετεί άρχικά συναισθηματικές άνάγκες 
τών τελεστών του καί μετά τίς όποιες κοινωνικές άνάγκες τής κοινότητας.

Ή άγελάδα άγοράζεται όπως παλιά μέ ευθύνη τής εκκλησιαστικής επιτρο­
πής καί σφάζεται στίς 14 Αύγούστου τό πρωί Τή σφαγή άναλαμβάνει ενας 
ντόπιος μορφωμένος μή έπαγγελματίας σφαγέας. Σχεδόν κληρονόμησε αύτή 
του τήν ιδιότητα άπό τόν πατέρα του, πού γιά δεκαετίες έκτελοϋσε τό Γδιο 
καθήκον. Είναι κάτοχος διδακτορικού διπλώματος, στά φοιτητικά του χρόνια 
εργαζόταν περιστασιακά στά σφαγεία καί ξέρει τόσο καλά τή δουλειά του 
πού συστηματικά χρησιμοποιεί άφιλοκερδώς αύτή του τήν ιδιότητα καί σέ άλ­
λες περιστάσεις πρός εξυπηρέτηση συγγενών καί φίλων. Χρησιμοποιείται συ­
σκευή άναισθητοποίησης καί άποφεύγεται μέ κάθε τρόπο ή ταλαιπωρία τοϋ
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ζώου. Ή σφαγή, ή εκδορά καί ό τεμαχισμός τοϋ κρέατος ολοκληρώνονται σέ 
ειδικά διαμορφωμένο οίκημα δίπλα στήν εκκλησία πού εχει κατασκευαστεί, 
γιά αυτήν ακριβώς τή δουλειά. Ταυτόχρονα μέ τόν τεμαχισμό τοϋ κρέατος μα­
γειρεύονται τά έντόσθια, καί καταναλώνονται άπό τούς συμμετέχοντες, μαζί 
μέ γενναίες ποσότητες εντόπιων οινοπνευματωδών. 'Ένα μέρος τοϋ κρέατος 
προορίζεται γιά μαγείρεμα καί τό υπόλοιπο συσκευάζεται σέ μερίδες τοϋ ενός 
κιλού γιά νά πωληθεΧ τήν επόμενη ημέρα στούς προσκυνητές. Ακολουθεί ό κα­
θαρισμός τοϋ χώρου πού ολοκληρώνεται άργά τό άπόγευμα. Στό χώρο μένει 
πλέον μόνον ό μάγειρας -τά τελευταία χρόνια εχει άναλάβει. τό μαγείρεμα ένας 
έπαγγελματίας μάγειρας άπό τό χωριό- πού θά ξενυχτίσει δίπλα στά καζάνια. 
Τό φαγητό είναι κρέας κοκκινιστό, μαγειρεμένο άπλά καί χωρίς τίποτε τό ξε­
χωριστό. Ή όμάδα, πού άναλαμβάνει τήν τέλεση τής θυσίας, άπαρτίζεται άπό 
δεκαπέντε περίπου άντρες σχεδόν οί ίδιοι κάθε χρόνο. Ό ταν κάποιος γερά- 
σει ή πεθάνει συνήθως άναπληρώνεται άπό τό γιό του, πού εΐναι. ήδη μυημένος 
στίς ανάγκες τοϋ ρόλου του. Ενίοτε έμφανίζεται καί κάποιος άσχετος, άκόμη 
καί άπό τά διπλανά χωριά, πού εχει κάνει «τάμα» τή συμμετοχή του στή θυσία.

Τό πανηγύρι θά άρχίσει στήν πλατεία μέ χορό καί μουσική στίς 14 Αύγού- 
στου τό βράδυ.

Στίς 15 Αύγούστου, μετά τό τέλος τής εκκλησίας καί μέ φροντίδα τής εκ­
κλησιαστικής επιτροπής, τό φαγητό μοιράζεται στούς προσκυνητές. Οί μερίδες 
τοϋ ώμοϋ κρέατος γίνονται άνάρπαστες καί εξαντλούνται τόσο γρήγορα πού 
κάποιοι παραπονοϋνται γιατί δέν πρόλαβαν νά πάρουν. Τό πλήθος πού περι­
μένει. υπομονετικά νά πάρει τή μερίδα του άπό τό «κουρμπάνι» άποτελεΧται 
βασικά άπό τούς μόνιμους κατοίκους τών τριών χωριών καί άπό αυτούς πού 
τά επισκέπτονται, τίς καλοκαιρινές διακοπές. Ό λο ι προσφέρουν κάποιο ποσό 
στήν εκκλησία πού οχι μόνο δέν δυσκολεύεται νά άντιμετωπίσει τά έξοδα τής 
τέλεσης τοϋ εθίμου άλλά βγάζει καί κάποιο κέρδος.

Μετά τό μοίρασμα τοϋ φαγητού όλοι φεύγουν γιά τά σπίτια τους, γιατί τό 
πανηγύρι γίνεται ουσιαστικά τή νύχτα. Τό βράδυ συγκεντρώνονται στήν πλα­
τεία καί άκολουθεΐ χορός καί γλέντι ώς τίς 6 τό πρωΐ.

Στίς 6 τό πανηγύρι μεταφέρεται στόν πάνω συνοικισμό. Αρχίζει άργά τό 
άπόγευμα καί τελειώνει στίς 7 τό πρωΐ.

Τά τελευταία χρόνια εχει μπεΧ μιά προσθήκη στό έθιμο καί τελείται τό τε­
λευταίο Σάββατο τοϋ Αύγούστου, ή κάποιο άπό τά πρώτα τοϋ Σεπτεμβρίου. 
Τό κεφάλι τής άγελάδας, μαζί μέ ενα μέρος τοϋ κρέατος, πού εχει κρατηθεί στό 
ψυγείο τής εκκλησίας ειδικά γιά τήν περίσταση, μαγειρεύεται μέ τήν ντόπια 
συνταγή τοϋ «πατσιά» (μιά άραιή σούπα πού περιλαμβάνει τό βρασμένο στο­
μάχι άπό τό στομάχι τοϋ ζώου καί σερβίρεται μέ σκόρδο καί ξύδι). Καί κατα­
ναλώνεται σέ κοινό γεύμα στό όποιο συμμετέχουν συνήθως μόνον οί χωριανοί. 
Οί συνδαιτυμόνες φέρνουν μαζί τους πίτες, γλυκά καί άλλα έδέσματα πού προ­
στίθενται. στό κοινό τραπέζι. Στό τέλος όλοι προσφέρουν χρήματα στήν εκκλη­
σία. Τό κοινό αυτό γεύμα εχει καθιερωθεί ώς «ό πατσιάς», άν καί ή κρεατόσου- 
πα δέν περιλαμβάνει, κανένα τμήμα άπό τό στομάχι τοϋ ζώου.
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Τό έθιμο τής θυσίας τής αγελάδας στή Λιάπη καθρεφτίζει, τήν πορεία πολ­
λών εθίμων τής λαϊκής λατρείας μας. Τά άρχικά εύετηριακά καί αποτρεπτικά 
χαρακτηριστικά του άτόνισαν σταδιακά καί κανείς δέν φαίνεται νά τά θυ­
μάται, όχι μόνο σήμερα άλλά άκόμη καί κατά τό διάστημα τοϋ Μεσοπολέμου. 
Τό έθιμο κατέληξε νά έξυπηρετεΐ κοινωνικές άνάγκες τής κοινότητας ποΰ στή 
συγκεκριμένη περίπτωση άπαρτίζεται άπό τά τρία γειτονικά χωριά. Στό ερώ­
τημα γιατί άπό τρία παρόμοια έθιμα επιβίωσε αύτό τής Λιάπης, ίσως ή απά­
ντηση βρίσκεται στό γεγονός πώς τελούταν στά μέσα τοϋ Αύγοΰστου, δηλαδή 
όταν οί εργασίες τοϋ θερισμού καί τοϋ αλωνίσματος είχαν οριστικά ολοκλη­
ρωθεί καί ό κόσμος μπορούσε πιό εύκολα νά διαθέσει μιά μέρα άργίας, καί 
επιπλέον τό Δεκαπενταύγουστο ή εορτή ηταν πιό «βαριά» άπό αύτή τής Αγί­
ας Μαρίνας καί τής Αγίας Παρασκευής. Ή άναβία)σή του τό 198Θ οφείλεται 
άφ’ ενός στίς δραστήριες ενέργειες τών κατοίκων τοϋ χωριού καί άφ’ ετέρου 
στό γεγονός πώς ή μνήμη του ήταν άκόμη ζωντανή. Τό 1980 τό μεγαλύτερο μέ­
ρος τών τότε κατοίκων τοϋ χωριού Θυμόταν πολύ καλά τήν τέλεση τοϋ εθίμου.

’Αν καί δέν υπάρχουν πλέον τυποποιημένοι ρόλοι, γιατί δέν ύφίσταται ή 
δομή τής κοινότητας πού τούς τροφοδοτούσε, έχει άναπτυχθεΐ ενα νέο πλέγμα 
σχέσεοον πού εξυπηρετεί, τίς σύγχρονες άνάγκες. Μέσα άπό αύτό τό μαγείρεμα 
άναλαμβάνει εντόπιος έπαγγελματίας μάγειρας καί τή σφαγή εντόπιος μή 
έπαγγελματίας σφαγέας.

Τό έθιμο πού τό μέλλον του φαίνεται πώς είναι εξασφαλισμένο καί δέν κινδυ­
νεύει, φέρει όλα τά στοιχεία τοϋ φολκλορισμού καί ή συνέχισή του οφείλεται όχι 
στήν ικανοποίηση τών σύγχρονων άναγκών τής κοινότητας, άλλά στή νοσταλγι-
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κή προσέγγιση τοϋ παρελθόντος άπό αυτούς πού τό πρόλαβαν ζωντανό καί άπό 
τούς υπόλοιπους πού τό έχουν ακουστά. Άν καί σήμερα κανένας δέν εχει άμεση 
ανάγκη τή μερίδα τοϋ φαγητού, πού τοϋ προσφέρεται, όλοι θά τό πάρουν μέ ευ­
χαρίστηση καί ή θά τό καταναλώσουν έπιτόπου ή θά τό μεταφέρουν στά σπίτια 
τους ώς κάτι ξεχωριστό.

Ή ζωοθυσία καί ή προσφορά τοϋ γεύματος αποτελούν τό σημαντικότερο 
γεγονός τοϋ πανηγυριού, πού κατά τά άλλα εχει μεταβληθεΐ σέ μιά άνούσια 
καί χωρίς νόημα διαδικασία.

’Ιδιαίτερη βαρύτητα εχει τό έθιμο γιά τήν ομάδα τών άντρων πού άναλαμ- 
βάνει τή δύσκολη δουλειά γιά τήν προετοιμασία καί τήν τέλεσή του. Δημιουρ­
γεί πολύ ισχυρούς δεσμούς άνάμεσά τους καί κάποιοι άπό αυτούς θά έρθουν, 
κυριολεκτικά, άπό τίς τέσσερις ηπείρους γιά τήν ετήσια συνάντηση τής θυσί­
ας τής άγελάδας. Ό λο ι τους ελπίζουν πώς τό έθιμο θά συνεχιστεί άπρόσκοπτα 
καί κάποια μέρα τά παιδιά τους θά πάρουν τή θέση τους.

Ή θυσία τής άγελάδας στή Λιάπη μεταφέρει στό παρόν μιά ύποι|>ία άπό τή 
ζωή ενός κόσμου, πού εγειρε οριστικά στή δύση του, καί άποτελεΐ σημείο σύν­
δεσης άνάμεσα στό παρόν καί στό παρελθόν.



Η ΤΥΡΟΚΟΜΙΑ ΣΤΗΝ ΗΠΕΙΡΟ. 
ΤΟ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΤΗΣ ΓΑΛΑΚΤΟΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ 

ΚΑΡΑΛΗΣ Α.Ε. ΣΤΗΝ ΑΡΤΑ

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΚΟΛΙΟΣ

Μέ τό παρόν άρθρο θά προσπαθήσουμε νά προσεγγίσουμε τήν τυροκο­
μία στήν Ή πειρο, μέσα άπό τό παράδειγμα τής Γαλακτοβιομηχανίας 

«ΚΑΡΑΛΗΣ Α.Ε.» ποϋ δραστηριοποιείται τά τελευταία χρόνια στήν Φιλοθέη 
’Άρτας, αποτελώντας μιά σημαντική οικονομική μονάδα τής τοπικής κοινω­
νίας τοϋ νομοϋ.1

Μέσα άπό τήν ιστορική διαδρομή τής συγκεκριμένης επιχείρησης, θά δια­
πιστώσουμε τίς συνέχειες, άλλά καί τίς άλλαγές, ποϋ σχετίζονται μέ ενα πα­
ραδοσιακό επάγγελμα -αυτό τοϋ τυροκόμου- ποϋ είναι συνυφασμένο μέ τήν 
ηπειρωτική ιστορία καί τόν πολιτισμό. ’Επιπλέον, θά καταγράψουμε τίς διαδι­
κασίες ποϋ σχετίζονται μέ τήν παραγωγή τυροκομικών προϊόντων, καί τέλος 
θά άναφερθοϋμε στίς καταστάσεις καί τά προβλήματα μέ τά όποια έρχονται 

-καθημερινά άντιμέτοοποι οί τυροκόμοι, καθώς καί τους λόγους, οί όποιοι άπο- 
τελοϋν σήμερα τροχοπέδη γιά τους νέους, ώστε νά άσχοληθοϋν επαγγελματι­
κά μέ τήν τυροκομία.

Πρώτα όμως, άξίζει νά σταθοϋμε στίς προϋποθέσεις εκείνες, οί όποιες άπο- 
τέλεσαν τό στέρεο υπόβαθρο έν γένει, γιά τήν άνάπτυξη τής τυροκομίας στόν 
ηπειρωτικό χώρο. Ή τυροκομία, ώς επί τό πλεΐστον, οφείλεται στούς Βλάχους 
Συρρακιώτες, οί όποιοι μέ τά πολύτιμα μυστικά τους πάνω στήν παραγωγή τοϋ

1. Τό παρόν άρθρο συντάχθηκε υστέρα άπό προσωπική έπιτόπια ερευνά στήν Γαλακτοβι­
ομηχανία «Καράλης Α.Ε.» στήν Φιλοθέη ’Άρτας. Οί πληροφορίες σχετικά μέ τήν παραγωγή τυ­
ροκομικών προϊόντων, οί καθημερινές δυσκολίες τών τυροκόμων καί γενικά μέ τήν ιστορική 
πορεία τής επιχείρησης προέρχονται άπό πληροφορίες τοϋ διευθυντή τής έπιχείρησης καί τυ­
ροκόμου κ. Κωνσταντίνου Καράλη. Ή ερευνά πραγματοποιήθηκε στό πλαίσιο τών μεταπτυ­
χιακών μου εργασιών στό Πρόγραμμα Μεταπτυχιακών Σπουδών «Νεότερη καί Σύγχρονη Ε λ ­
ληνική κοινωνία: Ιστορία -Ααϊκός Πολιτισμός» τοϋ Τμήματος Ιστορίας καί Αρχαιολογίας τοϋ 
Πανεπιστημίου Ίωαννίνων.
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τυριοΰ, εθεσαν τίς βάσεις γιά μιά υγιή τυροκομία άρχικά στή ν Πρέβεζα2 καί έν 
συνεχείς* σέ ολόκληρη τήν ’Ήπειρο. ’Εξάλλου, ή παραγωγή καί ή εμπορία τοΰ 
τυριοΰ σέ μιά εποχή που ή οικονομία τής Ηπείρου περνούσε κρίση, τή συγκρά­
τησαν καί τής έδωσαν τό χρόνο, ώστε νά προσαρμοστεί στά νέα δεδομένα. Τήν 
κρίση αύτή προκάλεσε αφενός ή απελευθέρωση τής Θεσσαλίας-’Άρτας τό 1881, 
γιατί περιόρισε τό γεωγραφικό χώρο οικονομικής δραστηριότητας, άφετέρου 
ή εισαγωγή στήν αγορά βιομηχανικών προϊόντο.)ν τής αναπτυσσόμενης ευρω­
παϊκής βιομηχανίας, που έγιναν ανταγωνιστικά καί άρχισαν νά εκτοπίζουν τά 
εντόπια προϊόντα.

Ή Ιστορία τοΰ τυριοΰ χρονολογείται άπό πάρα πολΰ παλιά. Είναι ενα άπό 
τά πιό παλιά τρόφιμα γιά τόν άνθρωπο.3 Σήμερα ή τυροκομία εχει μεταβλη- 
θεΐ σέ βιομηχανία, μέ τους τυροκόμους νά βάζουν όλη τή τέχνη καί τό μεράκι 
τους, νά παρέχουν θρεπτικότατα εδέσματα γιά τίς καθημερινές άνάγκες πολ­
λών οικογενειών. Ή Γαλακτοκομική Σχολή Ίωαννίνων είναι ή μοναδική σχολή 
στήν Ελλάδα που βγάζει τυροκόμους. Μέχρι καί τίς ημέρες μας τροφοδοτεί τήν 
έλληνική γαλακτοκομία μέ πολλούς τεχνίτες τυροκόμους. Σήμερα γενικά εχει 
υπάρξει σημαντική βελτίωση στήν εικόνα τής τυροκομίας, άλλά αύτό δέν άρκεΐ.

Ή Γαλακτοβιομηχανία «Καράλης Α.Ε.» είναι μία οικογενειακή επιχείρη­
ση, ή όποία έχει ιστορία τριών γενεών. Μέχρι τό 1965 δέν ύπήρχε τυροκομείο 
μέ τήν σημερινή έννοια, δηλαδή σάν στεγασμένος χώρος, καί ή διαδικασία τής 
τυροκόμησης -ορολογία πού χρησιμοποιούν οί τυροκόμοι γιά τήν παραγωγή 
τοΰ τυριοΰ4- γινόταν στό «μπατζαριό».5 Ό τ ι πιό πρόχειρο ύπήρχε σάν στέγη

2. Στίς αρχές τοΰ 20οϋ αιώνα εντοπίζονται, στήν Πρέβεζα 130 Κουτσόβλαχοι· οί όποιοι ηταν 
ήμινομάδες. Βλ. Κ. Καραβίδας, Αγροτικά. Μελέτη Συγκριτική, Αθήνα 1978, (Φίοτογραφική άνα- 
τύπωση άπό τήν έκδοση τοΰ 1931), σ. 55. Πάνος Τζιόβας, Χριστόφορος Κ. Ρίζος, ό ευεργέτης τής 
Πρέβεζας κα ί τοϋ Σνρράκον, Ιωάννινα 2010, σ. 13-14, σ. 177. Γ. Μουστάκης, Πρέβεζα κα ί Σνρρά- 
κο, Πρέβεζα 2008, σ. 221-233. Β. Αύδίκος, Πρέβεζα 1945-1990, Ό ψεις της μεταβολής μιας επαρ­
χιακής πόλης, Λαογραφική έξέταση, Πρέβεζα 1991, ο. 277-395.

3. Ψώνη Λευκή, Μελέτη της μικροχλωρίδας τοϋ τνριοϋ «Μπάτζος» άπό γίδινο γάλα καίέπι- 
λογή «άγριων» στελεχών όξυγαλακτικών βακτηριδίων άπό παραδοσιακό τυρί ώς καλλιέργεια 
γιά τή βιομηχανική παρασκευή τον, Διδακτορική Διατριβή στό Άριστοτέλειο Θεσσαλονίκης, 
Θεσσαλονίκη 2006, σ. 1.

4. Ή  συγκεκριμένη φράση αποτελεί ένα είδος συνθηματικής γλώσσας γιά τους τυροκόμους, 
οί όποιοι στά πλαίσια τής εργασίας καθώς καί τοϋ διαλείμματος τους άναπτΰσσουν τέτοιου εί­
δους ορολογίες, ετσι. ώστε νά μήν γίνονται αντιληπτοί μέ τά λεγόμενό τους άπό άλλους. Τό φαι- 
νόμενο τής συνθηματικής γλώσσας είναι ενα συνήθης φαινόμενο γιά πολλές συντεχνίες. Χαρα­
κτηριστικό παράδειγμα ό συνθηματικός κώδικας τών χτιστών-οίκοδόμων τής Ηπείρου τόσο έν 
ώρα εργασίας τους, οσο καί κατά τήν ώρα τοΰ διαλείμματος τους, δηλαδή κατά τή διάρκεια τοΰ 
«κολατσιού». Βλ. Γ. Παπαγεωργίου, Ή Μαθητεία στά Επαγγέλματα (16ος-20ός αιώνας), Αθή­
να 1986, σ. 61. Χρ. Σούλης, «Τά Κουδαρίτικα τών Χουλιαροχωρίιον τής Ηπείρου», Ηπειρωτικά 
Χρονικά, τ. 5 (1930), σ. 161-168. Ή φράση αύτή τών τυροκόμων μάς δίνει τή δυνατότητα νά το­
νίσουμε ότι 0ά είχε μεγάλο ενδιαφέρον ή σύνταξη μιας ξεχωριστής μελέτης γύρο.) άπό τόν συν­
θηματικό κώδικα όλων τών συντεχνιών τής ’Ηπείρου, έτσι ώστε νά εντοπιστούν ομοιότητες καί 
διαφορές μεταξύ τους.

5. Α. Ζορμπας, Επαγγέλματα καίέπαγγελματίες στό Θεσπρωτικό (Λέλοβα) άπό τό 1860 εως 
σήμερα, Θεσπρωτικό 2013, σ. 286. Γ. Μουστάκης, ό.π., σ. 232.
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δηλαδή, σέ κάθε χωριό, χωρίς νά χρειάζεται άδεια λειτουργίας. Οί βασικότεροι 
οικισμοί ποΰ τροφοδοτούσαν μέ γάλα τήν γαλακτοβιομηχανία τό συγκεκρι­
μένο εκείνο χρονικό διάστημα, ήταν, ώς επί τό πλεΐστον, οικισμοί τοϋ νομοΰ 
Πρεβέζης, όπίος: ό Κερασώνας, ό Άγιος Γεώργιος, ή Βονλιστα Παναγιά, ό Γορ- 
γόμνλος, καί άπό έκεΧ καί πέρα κάποιοι άλλοι οικισμοί μέ μικρότερες ποσό­
τητες γάλακτος. Άπό τό 1965 καί εξής ή γαλακτοβιομηχανία μεταφέρεται καί 
άποκτάει μόνιμη έδρα στήν Πέτρα Πρεβέζης. Αίτια τοϋ γεγονότος αΰτοϋ ήταν 
ή νομοθεσία, ποΰ υποχρέωνε όλους τοΰς τυροκόμους άπό τή δεδομένη χρονι­
κή στιγμή καί εξής νά φτιάξουν καλΰτερες κτιριακές εγκαταστάσεις μέ άδεια 
λειτουργίας, σΰμφωνα μέ τοΰς κανόνες υγιεινής. Άπό τό σημεΧο αυτό δηλαδή, 
καταργοϋνται οί πρόχειρες καλΰβες στίς όποΧες γινόταν ή διαδικασία τής πα­
ραγωγής τυροκομικών προϊόντων.

Μέχρι τό 1970 ή Γαλακτοβιομηχανία «Καράλης Α.Ε.», παρήγαγε μόνο κε­
φαλοτύρι, χρησιμοποιώντας μεγαλύτερη ποσότητα πρόβειου γάλακτος καί 
ελάχιστη γίδινου. ’Εξάλλου, στήν Ή πειρο, μέχρι τό συγκεκριμένο χρονικό 
διάστημα παραγόταν μόνο κεφαλοτύρι καί ελάχιστη φέτα.6 Άπό τό 1970 όμως 
καί έξης, άρχισε ή παραγωγή καί άλλων τυροκομικών προϊόντων, όπως τής 
γραβιέρας καί τής κεφαλογραβιέρας, μέ ιδιαίτερα αυξητικές τάσεις άπό χρόνο 
σέ χρόνο. Ή γαλακτοβιομηχανία, όμως, λόγω οικονομικών προβλημάτων κά­
ποιων εμπόρων τής Αθήνας, οί όποΧοι έπεσαν οικονομικά έξω, άρχισε νά βιώ- 
νει τήν προ5τη σοβαρή οικονομική κρίση.

Άπό τό σημεΧο αυτό καί μετά, άναλαμβάνει τήν επιχείρηση άπό τόν πα­
τέρα του ό Κωνσταντίνος Καράλης, ό όποΧος μεγαλωμένος σέ κτηνοτροφι- 
κή τυροκομική οικογένεια, άκολούθησε τό επάγγελμα άρχικά τοϋ τυροκόμου 
καί μετά τοϋ εμπόρου. Τά προβλήματα ώστόσο, συνεχίζονταν καί γίνονταν 
άκόμη πιό έντονα μέ τόν άνταγωνισμό άλλων μεγάλων γαλακτοβιομηχανιών 
στόν ήπειροατικό χώρο, όπως τής «Δωδώνης Α.Ε.» Ειδικότερα, τό 1960 ιδρύ­
θηκε άπό τήν Αγροτική Τράπεζα καί άπό τοΰς γεωργικούς συνεταιρισμούς 
’Ηπείρου ή γαλακτοβιομηχανία «Δωδώνη» στά Γιάννενα. Έ τσ ι δημιουργή- 
θηκε άρχικά μιά νέα κατάσταση στό τυρεμπόριο, ποΰ περιορίστηκε σέ λίγες 
γαλακτοκομικές μονάδες. Τά σύγχρονα τυροκομεΧα δέν είχαν διάρκεια. Άρχι­
σε έτσι νά διαφαίνεται μιά δεύτερη οικονομική κρίση γιά τήν γαλακτοβιομη­
χανία «Καράλης Α.Ε.». Ή κρίση αυτή έγινε περισσότερο αισθητή, όταν κατά 
τή δεκαετία τοϋ 1980 κοντά στά προβλήματα άνταγωνισμοϋ μέ τή «Δίοδώνη» 
καί τής διάθεσης τών προϊόντων της, προσετέθηκαν καί δυσμενείς φορολο­
γικοί όροι. Έ ν α  άπό τά τυροκομεΧα όμως, ποΰ κατόρθωσαν καί επιβίωσαν 
στόν ηπειρωτικό χώρο, καί ειδικότερα στόν νομό Πρεβέζης, μέσα άπό αυτή 
τή δίνη προβλημάτων ήταν τοϋ Κωνσταντίνου Καράλη. Ή διαφαινόμενη κρί­
ση γιά τήν γαλακτοβιομηχανία φαινόταν ότι μπορούσε νά ξεπεραστεΧ μέ τήν 
οικονομική της άνάπτυξη, μέσο.) τών εξαγωγών. Έ τσ ι άπό τό 1982 καί εξής,

6. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1.
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άρχισε τίς εξαγωγές πρός τίς τρίτες χώρες,7 άρχικά πρός τίς Ηνωμένες Πολι­
τείες Αμερικής καί τόν Καναδά καί έν συνεχείςχ καί πρός τήν Αυστραλία, οί 
όποιες συνεχίζονται μέχρι καί σήμερα.

Τό 1996 ή γαλακτοβιομηχανία μετεγκαταστάθηκε έκ νέου καί άποκτάει μό­
νιμη εδρα τών διοικητικών καί τών παραγωγικών της λειτουργιών στήν Φιλο­
θέη Αρτας. Βλέπουμε, λοιπόν, ότι αυτή τή φορά ή επιχείρηση μετεγκαταστά­
θηκε σέ διαφορετικό νομό. Ένώ δηλαδή μέχρι τότε ανήκε στόν νομό Πρεβέζης, 
τώρα μεταφέρεται στόν νομό Αρτης. Οί λόγοι βέβαια τής μετακίνησης οφείλο­
νταν τόσο στίς αυστηρές νομοθετικές διατάξεις ώς πρός τους όρους υγιεινής 
καί ασφάλειας, όσο καί ώς πρός τόν πληρέστερο εκσυγχρονισμό τών τυροκο­
μικών μονάδων, που προβλέπονται άπό τήν ελληνική καί τήν κοινοτική νομο­
θεσία.8 Διότι ή οικονομική άνάπτυξη, που συντελέστηκε στήν επιχείρηση μέ­
σω τών εξαγωγών, άπέφερε στήν επιχείρηση τεράστια οικονομικά οφέλη. Ώς 
έκ τοΰτου, οί περιορισμένες μέχρι τότε κτιριακές εγκαταστάσεις στήν Πέτρα 
Πρεβέζης δέν κάλυπταν τήν συνεχώς αυξανόμενη παραγωγή. Συνεπώς, κρίθη- 
κε άπαραίτητη ή εύρεση μεγαλύτερης έκτασης μέ βοηθητικές εγκαταστάσεις 
πού νά καλύπτει τίς παραγωγικές λειτουργίες τής γαλακτοβιομηχανίας. Τό ση­
μείο αυτό λοιπόν βρέθηκε στήν Φιλοθέη Αρτας. Μάλιστα ή συγκεκριμένη θέση 
άποτελει στρατηγικής σημασίας σημεΧο, διότι βρίσκεται στό σταυροδρόμι τής 
εθνικής όδοΰ Άρτας-Ίωαννίνων καί Ίωαννίνων-Πρεβέζης. Επομένως, ό τελευ- 
ταΧος αυτός λόγος μας κάνει νά εικάσουμε ότι διόλου τυχαία δέν ήταν ή επιλο­
γή τοΰ συγκεκριμένου σημείου ώς παραγοογική-διοικητική καί εμπορική εδρα 
τής επιχείρησης.

Στό έσα)τερικό τοΰ εργοστασίου σήμερα εργάζονται άπό 50 εως 100 άτομα. 
Ό  άριθμός αυξάνεται κατά τήν περίοδο τής μεγάλης παραγωγής τού τυριού, 
δηλαδή τόν χειμώνα καί τήν άνοιξη καί ελαττώνεται τό καλοκαίρι, όταν πέφτει 
καί ή παραγωγή τοϋ γάλακτος καί κατά συνέπεια καί τών τυριών.9 Σήμερα τό 
τυροκομείο παράγει μιά εύρεία κατηγορία τυριών. Τά κυριότερα άπό αυτά εί­
ναι: γραβιέρα, κεφαλογραβιέρα, κεφαλοτύρι, πεκορίνο, φέτα βαρελίσια, φέτα 
δοχεΧο, άνθότυρο, βούτυρο, γιαουρτάκια, μυζήθρες. Τό τυρί εκείνο, όμως, πού 
άπαιτεϊ ιδιαίτερη προσοχή κατά τήν παρασκευή του είναι ή γραβιέρα.

Ή διαδικασία τής παραγωγής τυροκομικών προϊόντων ξεκινάει άπό πολύ 
νωρίς τό πρωΐ, όταν τροχοφόρα βυτία, πού διαθέτουν ειδικούς άποθηκευτι- 
κούς χώρους γιά τό γάλα, πηγαίνουν στίς στάνες τών παραγωγών γιά νά συλ- 
λέξουν τό γάλα. Αφού ζυγίσουν καί μετρήσουν τήν τιμή τοΰ ph τοϋ γάλακτος, 
τό άποθηκεύουν καί τό μεταφέρουν στό εργοστάσιο γιά παραγωγή. Ή  Γδια ή 
γαλακτοβιομηχανία, εξάλλου, εχει προμηθεύσει τούς παραγωγούς μέ ειδικούς 
ψύκτες, τίς λεγάμενες «παγολεκάνες», ετσι ώστε νά διατηρείται τό γάλα δροσε­

7. Γ. Μουστάκης, δ.π., σ. 232.
8. Π. Κυριακόπουλος, Ή  τυροκομία στήν πράξη, έφαρμοσμένη τεχνολογία τυριών, κρέμας, 

βουτύρου παραδοσιακή κα ί σύγχρονη, Αθήνα 1995, σ. 22-23.
9. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1.
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ρό καί νά μην ξινίζει, δηλαδή νά μην πέφτει ή τιμή τοΰ ph τοΰ γάλακτος κάτω 
άπό τό επιτρεπόμενο όριο.

Τό εργοστάσιο προμηθεύεται σήμερα ποσότητες γάλακτος άπό τήν Ή πει­
ρο καί τήν Αιτωλοακαρνανία, τό Ξηρόμερο συγκεκριμένα. Κυρίοος προμηθεύ­
εται πρόβειο γάλα καί ελάχιστο γίδινο. 'Ένα άπό τά μυστικά τών τυροκόμων 
γιά τήν καλύτερη ποιότητα τών τυριών εγκειται στήν ποιότητα τοΰ γάλακτος. 
Ό πως ισχυρίζονται άλλωστε, οί περισσότεροι, παίρνουν γάλα «είτε άπό ήμι- 
ράβι είτε άπό άγρίδι».10 Αυτό σημαίνει ότι οί τυροκόμοι πειραματίζονται άρ- 
χικά καί δοκιμάζουν τήν ποιότητα τοΰ γάλακτος γιά τήν παραγωγή τυροκο­
μικών προϊόντων άπό πολλές περιοχές. Στόχος αυτών τών δοκιμών είναι νά 
άποδειχτεΐ ποιες περιοχές προσφέρουν τήν καλύτερη ποιότητα γάλακτος.

Έν συνεχεία τό γάλα, άφοΰ περνάει άπό τό πρώτο φίλτρο, τόν «έναλλά- 
κτη», τόν ψύκτη δηλαδή, άποθηκεύεται σέ πολύ χαμηλή θερμοκρασία σέ ειδικό 
σιλό, γιά νά γίνει ή παραγωγή του σέ τυρί τήν επόμενη μέρα. Οί λόγοι χρύξης 
τοΰ γάλακτος εγκεινται στό γεγονός ότι πρέπει νά διατηρηθεί τό γάλα δροσε­
ρό καί νά κρατηθεί χαμηλά ή τιμή τοΰ ph του μέχρι τό πρωΐ, πού θά γίνει ή βρά­
ση του καί γενικά ή παραγωγή του. Τό πρωΐ περνά ό τυροκόμος τό γάλα άπό 
δεύτερο φίλτρο,11 καί στή συνέχεια παστεριώνεται (θερμαίνεται) στούς 70° μέ 
72° C, άνάλογα μέ τήν εμπειρία καί τή γνώση τοΰ τυροκόμου γιά τήν παραγω­
γή τοΰ καλού ποιοτικού τυριού. Έδώ, άλλωστε, εγκειται μιά βασική διαφορά 
όσον άφορά τή θέρμανση τοΰ γάλακτος μέ τόν παραδοσιακό τρόπο καί τήν 
θέρμανση τοΰ γάλακτος στήν παστερίωση. Μέ τόν παραδοσιακό τρόπο ή θέρ­
μανση γινόταν στούς 65° C, ενώ στήν παστερίωση τό γάλα θερμαίνεται στούς 
12° C καί έν συνεχεία περνάει άπό τόν «έναλλάκτη», όπου ψύχεται στούς 37°C 
καί είναι έτοιμο γιά πήξη. Σκοπός τής θέρμανσης τοΰ γάλακτος, δηλαδή τής πα­
στερίωσης, είναι ή εξόντωση τών μικροβίων, ετσι ώστε τό γάλα νά είναι έτοι­
μο πρός κατανάλωση. Αυτό μάλιστα άποτελεΐ καί τό μεγαλύτερο μυστικό τών 
τυροκόμων, πού δέν τό άποκαλύπτουν εύκολα, δηλαδή οί βαθμοί παστερίωσης 
τοΰ γάλακτος. Ό πω ς ισχυρίζονται οί τυροκόμοι, ή παστερίωση τοΰ γάλακτος 
άποτελεΐ ενα άπό τά βασικότερα στοιχεία πού κάνει τά τυροκομικά προϊόντα 
νά ξεχωρίζουν άπό άποψη ποιότητας. Μετά τήν παστερίωση τοΰ γάλακτος καί 
τήν πήξη του σέ τυρί, άκολουθεΐ ή ώριμανση τοΰ τυριού, ή συσκευασία καί τό 
ψυγείο,12 μέχρι τήν πώλησή του στό καταναλωτικό κοινό.

10. Πρόκειται γιά μιά χαρακτηριστική έκφραση τών τυροκόμων, γιά νά διαπιστώσουν τήν 
καλή ή τήν κακή ποιότητα τοϋ γάλακτος. Ή καλή ποιότητα τοϋ γάλακτος συνεπάγεται υψηλή τι­
μή τοϋ ph του καί πλούσιο σέ λιπαρά. ’Ενώ κακή ποιότητα σημαίνει χαμηλή τιμή τοϋ ph του καί 
χαμηλό σέ λιπαρά. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1. Μάλιστα ή συγκεκριμένη έκφραση αποτελεί καί ενα εί­
δος συνθηματικής γλοδσσας γιά τούς τυροκόμους. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 4.

11. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1 καί 4.
12. Οι μέθοδοι καί τά μυστικά τών τυροκόμων γιά τήν παστερίοοση, πήξη καί παραγωγή τοϋ 

τυριοϋ διαφέρουν άπό περιοχή σέ περιοχή καί άπό έταιρεία σέ εταιρεία. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1. 
Ωστόσο γενικά γιά τή διαδικασία παραγωγής τυροκομικών προϊόντων, βλ. ενδεικτικά I. Βλάχος, 
Παρασκευή, νωπών, μαλακών τυριών άπό πρόβειο γάλα μέ τή χρησιμοποίηση, επιλεγμένων όξυ- 
γαλακτικών καλλιεργειών, Διδακτορική Διατριβή στό Άριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλο­



38 'ΣΚΟΥΦΑΣ” Τ. 103-105

Άλλο ενα σημαντικό μυστικό τών τυροκόμων γιά τήν άριστη ποιότητα τών 
τυριών αποτελεί ή πυτιά πού θά χρησιμοποιηθεί. Οί τυροκόμοι αποφεύγουν 
νά λένε τί είδους πυτιά χρησιμοποιούν, διότι ή χρήση της άποτελεΧ ενα άπό 
τά πολλά μυστικά, πού κάνουν τά τυριά νά ξεχωρίζουν ώς πρός τήν ποιότητά 
τους καί, κατά συνέπεια, καί τόν καλό τόν τυροκόμο. Ή πυτιά μπορεΧ νά είναι 
είτε γιαούρτι, είτε καλλιέργειες. Ή  πυτιά προέρχεται άπό τό στομάχι τών μη- 
ρυκαστικών ζώων καί περιέχει ένζυμα, πού προωθούν τήν πήξη τοϋ γάλακτος. 
Ή δύναμης τής πυτιάς καθορίζεται άπό τήν οξύτητα, τή χημική σύσταση καί 
τή θερμοκρασία πήξης τοϋ γάλακτος.13

Τό άλάτι άποτελεΧ, επίσης, άλλο ενα εξίσου σημαντικό μυστικό γιά τήν άρι­
στη ποιότητα τοϋ τυριού καί ειδικότερα ή σωστή άναλογία αλατιού στό τυ­
ρί.14 Τό άλάτι χρησιμοποιεΧται σέ ποσότητα 2-4% τοϋ τελικού βάρους τοϋ τυ­
ριού καί είναι άπαραίτητο, διότι, υποβοηθά τίς φυσικοχημικές άλλαγές πού 
γίνονται στό τυρόπηγμα, προσδίδει γεύση, εμποδίζει τήν άνάπτυξη τών άνε- 
πιθύμητων μικροοργανισμών καί ελέγχει τήν άνάπτυξη τών επιθυμητών (π.χ. 
όξυγαλακτικά βακτήρια).15 Ή ποσότητα τοϋ αλατιού, πού πρέπει νά δώσει ό 
τυροκόμος σέ αύτό, έξαρτάται άπό τήν ευστροφία άλλά κυρίως άπό τήν εμπει­
ρία τοϋ τυροκόμου.

Τά μυστικά τών τυροκόμων παίζουν καθοριστική σημασία γιά τήν άριστη 
ποιότητα τών τυριών. Γι’ αύτό άλλωστε καί ή ποιότητα τών τυριών διαφέρει 
άπό περιοχή σέ περιοχή. Σύμφωνα μέ τούς τυροκόμους τοϋ συγκεκριμένου τυ­
ροκομείου, έκεΧνο τό στοιχεΧο πού παίζει καθοριστική σημασία γιά τήν άριστη 
ποιότητα τοϋ τυριού καί κάνει συνεπώς τά ηπειρωτικά τυροκομικά προϊόντα 
νά διαφέρουν άπό τά υπόλοιπα τής Ελλάδας καί επομένως νά έχουν τή μεγα­
λύτερη κατανάλωση, είναι οί περιοχές προέλευσης τοϋ γάλακτος, καθώς καί ή 
άναλογία πρόβειου καί γίδινου γάλακτος πού χρησιμοποιεΧται στό τυρί.16

Οί τυροκόμοι τοϋ εργοστασίου, άντιμετωπίζουν καθημερινά πολλά προ­
βλήματα. Ό  τυροκόμος πρέπει νά είναι ιδιαίτερα προσεκτικός κατά τήν πα­
στερίωση καί ιρύξη τοϋ γάλακτος τών σκληρών καί τών μαλακών τυριών. Δι­
ότι τά σκληρά τυριά, άλλά καί τά μαλακά τυριά,17 χρειάζονται θερμοκρασία, 
πάνω άπό 70° C. ’Επίσης, θά πρέπει νά δοθεΧ ιδιαίτερη προσοχή στίς συνθήκες 
παραγωγής, μεταφοράς καί αποθήκευσης τοϋ γάλακτος, καθώς καί στίς συν­
θήκες βράσης τοϋ γάλακτος γιά νά μειωθεΧ ό κίνδυνος τών μικροβίων καί τής 
κακής ποιότητας τών τυριών.18 Οί συνθήκες υγιεινής καί γενικά τά μικρόβια

νίκης, Θεσσαλονίκη 1990, σ. 10-16, 27-29, 41-49. Π. Κυριακόπουλος, δ.π., σ. 24-53· Ψο5νη Λευκή, 
δ.π., σ. 40-51· Α. Πανέτσος, δ.π., σ. 734-741· Γ. Μουστάκης, δ.π., σ. 235.

13. Βλ. ενδεικτικά Π. Κυριακόπουλος, δ.π., σ. 33-40.
14. Βλ. άνωτ. ύποσημ. L
15. Π. Κυριακόπουλος, δ.π., σ. 33-40.
16. Βλ. άνωτ. ύποσημ. 1.
17. Γιά τίς κατηγορίες τών τυριών, βλ. ένδεικτικά I. Βλάχος, δ.π.
18. Βλ. ενδεικτικά Ε. Μαλλάτου-Μποντίνη, Μελέτη, τής ύπολειμματικότητας τών παρα- 

σιτοκτδνων στό γάλα και στά τυριά τής Ελλάδας κα ί τής συμπεριφοράς τών έντομοκτόνων 
LIN D AN E κα ί M ETH YL PARATION κατά τήν παραγωγή, ώρίμανση κα ί συντήρηση τοϋ τν-
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πού μεταδίδονται στό τυρί είναι τό κυρίαρχο πρόβλημα, πού αντιμετωπίζουν 
επί καθημερινής βάσεως οί τυροκόμοι.

Ή εργασία τοϋ τυροκόμου είναι, ιδιαίτερα δύσκολη καί απαιτητική. Ή 
ευθύνη τους μέχρι τήν τελική συσκευασία τοϋ τυριού τεράστια. Τά προβλήμα­
τα πού έρχονται αντιμέτωποι καθημερινά είναι ποικίλα τόσο σέ επίπεδο προ­
σωπικής υγιεινής, άφοϋ έρχονται αντιμέτωποι μέ διάφορα χημικά φάρμακα, 
όπως τό καυστικό οξύ καί ή ποτάσα19 -κατά τό πλύσιμο τών βυτίων, άλλά καί 
άλλων τυροκομικών σκευών- όσο καί σέ θέματα συνέπειας καί ευστροφίας, δι­
ότι τό παραμικρό λάθος, μπορεί νά άποβεΐ ολέθριο, όπίος ή μή κατάλληλη δόση 
άλατίσματος στό τυρί, ή ή μή σωστή παστερίωση τοΰ γάλακτος.

Τά κλειδιά όμως εκείνα πού χαρακτηρίζουν ενα σωστό τυροκόμο καί κα­
τά συνέπεια καί τόν επαγγελματισμό του στό άντικείμενο τής εργασίας του, 
έχουν νά κάνουν μέ τά συστατικά τοΰ τυριού, καθώς καί μέ τήν προσωπικό­
τητα τοϋ ίδιου. Τά κλειδιά αυτά είναι τό γάλα καί ειδικότερα ό καθαρισμός 
τοΰ γάλακτος άπό μικρόβια, τό τυρί καί τό άλάτι, άλλά πολύ σημαντικό ρόλο 
παίζει ή ευστροφία καί ή εξυπνάδα τοΰ τυροτεχνίτη καί κυρίως ή εμπειρία του. 
Ή τέχνη καί τό μεράκι τους γιά τή δουλειά είναι τό παν γιά τή σωστή ποιότη­
τα τοΰ τυριοΰ. Παρόλο πού ή τυροκομία είναι ενα συνηθισμένο επάγγελμα, οί 
τυροκόμοι καθημερινά δίνουν τόν καλύτερό τους έαυτό, ώστε μέ τήν τυροκο­
μική τους πείρα, μέ τήν τέχνη τους καί τό μεράκι τους, άλλά πάνω άπό όλα μέ 
εντιμότητα, είναι αυτοί πού παράγουν ιδιαίτερα κοπιαστικά τό τυρί καθημε- 

,ρινά, καί εκείνοι πού έδωσαν τή μεγάλη ώθηση καί διάσταση στό τυρεμπόριο. 
Ό λοι τους δουλεύουν μέ συνέπεια, άπό τήν όποία εκπορεύεται καί ή σημερινή 
συνεπής συναλλαγή τους.

Τέλος μία μεγάλη κατηγορία προβλημάτων, πού άντιμετωπίζει ή παραγωγή 
τυροκομικών προϊόντων στίς μέρες μας, είναι τά οικονομικά καί ή άδεια ίδρυ­
σης τής μικρής τυροκομικής μονάδας. Τά οικονομικά σχετίζονται μέ τίς υψηλές 
επενδύσεις πού άπαιτοϋνται, τό ύιρηλό κόστος χρηματοδότησης (υψηλά επιτό­
κια δανεισμού) συνεπώς τό υψηλό κόστος παραγωγής. Θά πρέπει νά σημειωθεί 
ότι. άπαιτοϋνται καί ιδιαίτερες επενδύσεις γιά τήν προστασία τοϋ περιβάλλο­
ντος, τήν έκδοση άδειών ίδρυσης και λειτουργίας καί γενικά επενδύσεις πού 
δέν σχετίζονται άμεσα μέ τήν παραγωγική διαδικασία. Ό λα  αυτά σέ συνδυ­
ασμό, μέ τήν ιδιαίτερα δύσκολη καί άπαιτητική δουλειά τοΰ τυροκόμου, άπο- 
τελοϋν τροχοπέδη γιά τούς νέους σήμερα προκειμένου νά γίνουν τυροκόμοι.

ριυϋ φέτα, Διδακτορική Διατριβή στό Πανεπιστήμιο Ίωαννίνων, ’Ιωάννινα 1998, σ. 7-31, 33-39, 
71-73, 119-133, 142-152· I. Βλάχος, ο.π., σ. 18-19· Π. Κυριακόπουλος, ο.π., σ. 22-23, 54-61, 240-252' 
Ψώνη Λευκή, ο.π., σ. 58-82.

19. Π. Κυριακόπουλος, ο.π., σ. 293.
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ΑΠΟ ΤΗ ΝΕΩΤΕΡΗ ΚΑΙ ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

ΚΩΣΤΑΣ Μ ΠΑΝΙΑΣ

gT Τ μεγάλη, υπέρλαμπρη εκκλησία τής Παργιορίτ’ζας ανήκει στόν αίώ- 
X -Lva τών διάσημων γοτθικών μητροπόλεων... Ή  καταγραφή, ή ιδιόρ­

ρυθμη, ή γιομάτη μεγαλείο καί ομορφιά εκκλησία, παλάτι; Ή συγκίνηση πνίγει 
καί κατανΰσσει τήν ψυχήν... Παρηγορήτρα. Τό αγλάισμα τής ’Ορθοδοξίας. Τό 
καμάρι τής Χριστιανοσύνης. Έκόσμησε, κοσμεί τόν Χριστιανισμό μέ τήν απει­
ροκαλία της. Παρηγορήτισσα. Τό άρχιτεκτόνημα τής Οικουμένης. Επιβλητική. 
’Ογκώδης. Όπτική. Θαΰμα φΰσης.

Ό  Άγγλος Ούίλιαμ Μίλλερ, φιλέλλην, ιστορικός, τό ετος 1907 εγραφε στόν 
ημερήσιο Ταχυδρόμο τοϋ Λονδίνου, εφημερίδα μεγάλης ανάγνωσης: «The 
Morning Post»... «Ή μεγαλοπρεπής δεσποτική εκκλησία τής Παρηγορήτριας 
επί όροπεδίου ΐσταται υπερήφανη... πραγματικό μοναδικό άρχιτεκτόνημα... - 
συνεχίζει ό Ούίλιαμ Μίλλερ-... ό Αητός τοϋ Βυζαντίου, οι δΰο Άρκτοι τοϋ Ρω­
μαίου Όρσίνι στολίζουν τήν Παρηγορήτισσα...».

Ό  πολΰς φιλέλλην, ιστορικός καί πρόξενος τής Γαλλίας, παρά τοϋ Άλή Πα- 
σα, ό Πουκεβίλλ, εγραφε: «Ή Παρηγορήτισσα, μητρόπολη τοϋ Ευαγγελισμού 
άπό τό 796 ή άπό κτήσεο^ς τόν 11ο αιώνα, 1076 άπό Χριστού γεννήσεως, υπό 
αύτοκράτορος Μιχαήλ Δοΰκα, μέ τοΰς 250 κίονες... ψηφιδωτά, γλυπτά. Τέσσε­
ρις πΰργοι. Ό  ούρανίσκος. Οί Τούρκοι απαξίωσαν νά τήν κάνουν τζαμί. Ή  άρ- 
χαιοτέρα τοΰ τε 1250...».

(Νέος Έλληνομνήμων = Σπΰρ. Λάμπρου: τ. Β', σελίς 298).
Παρηγορήτρια: Ή Μητρόπολη τοϋ Δεσποτάτου τής Ελλάδας... Άψογη αρ­

χιτεκτονική μέ σταυρωτό θόλο. Ρυθμός βυζαντινός. Έ ν α  μέγα άληθινό θρη­
σκευτικό μυστήριο... Βαθουλές γωνίες!!! Οί κόγχες; Μυστήριο... ’Εκείνος ό τρο­
μερός «Παντοκράτωρ»; Αλήθεια σάς ρωτάω: Υπάρχει όμοία, παραπλήσια 
στήν οικουμένη τοιχογραφία; ’Όχι... Ύψος 20,28 μ., τά χέρια; Τεράστια!!! Μά­
τια; Σέ κοιτάζουν άπό ψηλά!!! Φοβερά... Θεία... Ουράνια... Τόσο ΜΕΓΑΛΑ... 
σοΰ δείχνει ό «Παντοκράτωρ». Πόσο μικρός, πόσο τιποτένιος είσαι, μπροστά
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σέ εκείνη τή μεγάλη δύναμη μέ τά τεράστια χοντρά χέρια καί τά μεγάλα φοβε­
ρά μάτια... πέσε μπρούμυτα καί προσκύνα... άπιστε...

Φεϋγα καί ξαναέλα... Μή ξανακοιτάξεις πρός τά πάνω... Ό  «Παντοκράτωρ» 
τής Παρηγορήτισσας. Κάτι τό υπερφυσικό. Κάτι τό μεγαλειώδες. Ή γραφί­
δα είναι ελάχιστη..., μηδαμινή μπροστά στήν παρουσία τοϋ «Παντοκράτορα». 
Θαυμασμός... Δέος... Μπαίνεις άπιστος καί βγαίνεις πιστός. ΠΑΡ.ΙΟΡΗΤΣΑ. 
Θυμίζει(;) παλάτι, παρά έκκλησιά. Τροϋλοι. Τόξα. Θόλοι. Κιονόκρανα. Αιγίδες. 
Διάταξη. Συνδιάσταση μοναδική σέ όλη τή βυζαντινή άρχιτεκτονική. Μνημείο. 
Κομψοτέχνημα όλων τών εποχών!!! Τό καύχημα τοϋ Δεσποτάτου τής Ελλάδας. 
Αρχιτεκτόνημα δίχως προηγούμενο ΚΑΙ δίχως επόμενο.

Παρηγορήτρια: Μνημείο οριακό στούς αΙώνες. Ό  εκφραστικός «Παντοκρά­
τωρ» μέ τούς προφήτες γύρω του, κρατεί καλά τό μυστικό εκείνων πού τόν δη­
μιούργησαν. Τά μεγάλα εκφραστικά μάτια του άποτυπώνουν τήν αγωνία τοϋ 
κόσμου τής Ανατολής. Τό δεξί χέρι του είναι ευλογία... Έπιβεβαίίοση... Κάνεις 
βήματα πίσω - πίσω γιά νά κοιτάξεις πρός τά έπάνα)... Σηκώνεις σιγά-σιγά τό 
κεφάλι σου διότι φοβάσαι νά δεις ξαφνικά (μέ μιάς) τόν τρομερό «Παντοκρά­
τορα». Μοναδική καλλιτεχνία!!! Αριστούργημα μέσα στό ναό. Αριστούργημα 
καί εξθ3, στήν άνθρωπότητα.

Ό μεγάλος Άγγλος φιλέλλην καί αγωνιστής τοϋ έθνους μας κατά τών Τούρ­
κων, ό Δαυίδ Οΰρκου Χάρτ (1805-1877), πλοίαρχος τοϋ Αγγλικού Ναυτικού 
-τραυματίστηκε στή ναυμαχία τής Χίου τό 1827- μετέπειτα διπλωμάτης, πο- 
λυγραφότατος, γενικός γραμματέας τής Αγγλικής Πρεσβείας στήν Κωνσταντι­
νούπολη, βουλευτής στή Βουλή Κοινοτήτοον, πού άφίχθη στήν Άρτα στίς 16 
Ιουνίου 1830 καί έφυγε στίς 23.6.1830, εγραφε γιά τήν Παρηγορήτρα: «Ή Πα-
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ρηγορήτ’ζα είναι ενα τετράγωνο κομψοτέχνημα άπό τοϋβλα καί ασβεστοκο­
νίαμα μέ άριστα φορμαρισμένα τόξα, άι[)ίδες, άριστη τοιχοποιία, μαρμάρινες 
γρανιτένιες κολόνες. Πλίνθοι. Γυρισμένα τόξα. Ψηφιδωτά χρυσά. Οί Ρωμαι­
οκαθολικοί γιά αντιπερισπασμό -πρός τήν Παρηγορήτρια- έχτισαν μεγαλο­
πρεπή ναό -στό Τολέδο τής Ισπανίας- αφιερωμένο στόν Αγιο Παύλο. Καμία 
σύγκριση μέ τό επιβλητικό «παλάτι» τής Παρηγορήτριας. Κάλλος. Τοιχοποιία 
άρίστης έκτελέσεως...

Ό  σημερινός μεγαλοπρεπής ναός άνηγέρθη (796...) επάνω σέ παλαιό ναΐ­
σκο, ό όποιος λειτουργοϋσε μέχρι τά τέλη τοϋ 2ου αιώνα. Ό  παλαιός ναός (να­
ΐσκος) ή κατεδαφίστηκε ή παρέμεινε ώς τόπος ταφής άνωτέρων κληρικών ή 
άξιωματοΰχων τής αυλής τών Δεσποτών. Δυο παρεκκλήσια μέσα στόν κυρίως 
ναό. Αριστερά ηταν οί Ταξιάρχες. Δεξιά ήταν τοϋ Αϊ-Γιάννη τοϋ Προδρόμου. 
Παρηγορήτρια: Αρχιτεκτόνημα μέ μοναδική καινοτομία στήν εκκλησιαστική 
αρχιτεκτονική. Πέντε τρίπλευρες κόγχες πρός άνατολάς. Έ ξ ι τρούλοι στήν κο­
ρυφή. Έ να ς μέγας τροϋλος υψηλός, στό κέντρο. Τέσσερις μικρότεροι... Οί «δο­
ρυφόροι». Έ νας ελαφρύς κίων, ό ουρανίσκος. Κιονοστήρικτος μέ κεραμοσκε­
πή καί κωνική στέγη. Ελαφρύς. Κομψός -ό ουρανίσκος- αίωρείται, επί οκτώ 
λευκομαρμάρων κιονίσκων. Κατ’ εξαίρεση οί βυζαντινοί αύτοκράτορες, μόνο 
στήν Παρηγορήτισσα, τόν τοποθέτησαν!!!

«Παντοκράτωρ»: Φυσιολογικό!!! ’Οφθαλμαπάτη; Μεγαλείο!!! "Υψος 20,28 μ. 
Όγκώδες. Αριστούργημα τό πόνημα-μελέτη τοϋ ακαδημαϊκού καθηγητή τοϋ 
ΕΜΠ μεγίστου Αναστ. Όρλάνδου (οδός κάτωθεν τής Παρηγορητρίας). Βλέπε: 
Κων. Θ. Γιαννέλος: «Βυζαντινά μνημεία τής Άρτας». Ό  συγγραφέας Τ.Μ. Πανα- 
γιωτόπουλος, εγραφε στή «Ν. ΕΣΤΙΑ» ΚΕ τόμ. 50 τ. 584 απόσπασμα καί στό 
περιοδικό «ΣΚΟΥΦΑΣ» -  «Ή Άρτα στή Νεοελληνική Αογοτεχνία». Συντροφιά 
μέ τόν Ύέτιο Δία καί στήν σελίδα πέντε (5): Ή Άρτα μέ τά λαμπρά βυζαντι­
νά μνημεία της, σύμβολα μιας ακμής άνάμεσα σέ δύο αλώσεις τής Πόλης, τότε 
πού τό έπιχώριο κράτος τών Κομνηνοδουκάδων είχε απλώσει τήν εξουσία του 
’ίσαμε τίς ’Ιλλυρικές ακτές καί τή μεσημβρινή Αιτωλία, εστελνε τό κράτος τών 
Κομνηνοδουκάδων -τίς κομψές του βασιλοπούλες- νύφες στήν ’Ιταλία, Γαλ­
λία, Ρωσία... Τήν πρώτη θέση κατέχει ή Παναγία ή Παρηγορήτισσα. Παρηγο­
ρήτρα. Ή καταγραφή. Ιδιόρρυθμη. Γιομάτη μεγαλείο καί ομορφιά. Συνεχίζει 
ό Ι.Μ. Παναγιωτόπουλος: «Κάθε φορά πού βρίσκομαι ή περνώ άπό τήν Άρτα 
συνομιλώ μέ τόν τρομερό, άπίστευτο «Παντοκράτορα». Περιδιαβαίνω τόν ιε­
ρό χώρο τών θαυμάσιων ψηφιδωτών, νομίζω ότι βλέπω υπερκόσμια οράματα 
(έκστασιάζομαι): Θαμπώνομαι!!! Είναι κάτι τό άσύλληπτο, ή «Παρηγορηθεΐ- 
σα» υπέρλαμπρη έκκλησιά... Πολλοί οί εχθροί της... Ακατάσβεστη ή λαιμαργία 
τους όμως. Αντέχει στό χρόνο. Θαυμασμός καί δέος... ή καλλιτεχνία της.

Ό  μεγάλος λόγιος καί όραματιστής (παρακαλώ) Δημήτριος Μπικέλας ή 
Μπεκέλας, ό θρυλικός Βικέλας (Έρμοΰπολη 1835). Ό  πατήρ του άπό Βέροια. 
Ή μήτηρ του άπό ’Ιωάννινα, τό γένος Μελά. Ήταν ό άναβιωτής τών ’Ολυμπι­
ακών Άγοόνων, πρώτος πρόεδρος τής Διεθνοϋς ’Ολυμπιακής Επιτροπής (ΔΟΕ) 
- Σορβόννη 1894, άνάμεσα σέ βαρόνους, κομήτες, βασιλείς, καθηγητές, στρα-
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τηγοΰς άπό 50 εθνικότητες!!! Ήταν καί ό πρώτος που πρότεινε τους ’Ολυμπια­
κούς Αγώνες (Αθήνα 1896).

Ό  μέγας Δημήτριος Βικέλας εγραφε στό: «Άπό Νικοπόλεως εις ’Ολυμπί­
αν», Άθήναι 1886 καί άνατυπωμένο στήν «ΕΣΤΙΑ» 1895 σελ. 34-46, τεύχ. 
508-520... Έπεσκέφθην τήν ύπέρλαμπρον Άρταν... αρχαιότατη... Άμπρακία. 
Θαύμασα τό ΚΑΣΤΡΟ, τό ΓΕΦΥΡΙ, όλας τάς βυζαντινός εκκλησίας. Όμως, 
μέ έξέπληξεν ή άρχαία εκκλησία αυτής (τής Άρτης), ή Παρϊορητ’ζα... οΐας οί 
κίονες οί εσωτερικοί εχουσι τύπον καλλίστης ελληνικής τέχνης. Αρχαιότατη 
ή εκκλησία τής Παναγίας τής Παρηγορήτισσας, μιας εκ τών ωραιότερων μνη­
μείων τής Βυζαντινής Αρχιτεκτονικής. Είναι τετράγωνος εκκλησία. Επιστέ­
φει κεντρικός πυργοειδής τρούλος, περικυκλωμένος εις τάς τέσσαρας γωνίας 
υπό τεσσάρων μικροτέρων τρούλων. Δύο σειρές δίπτυχων παραθύρων βυζα­
ντινού ρυθμού περικοσμούν τό κομψοτέχνημα. Υπερώος νάρθηξ... ’Επιγραφή 
κτήσεως ή 8η έκατονταετηρίς... Άνηγέρθη... μάλλον τήν ΙΙην ή 12ην ότε ήκ- 
μαζε ή ΑΡΤΑ... (ΣΚΟΥΦΑΣ: «Ή Άρτα εις τήν Νεοελληνική Λογοτεχνία», σ. 
15 υπό Δημ. Βικέλα).

Επίσης ό πολυγραφότατος ιστορικός, ταξιδιώτης, γενικός γραμματέας, 
υπουργός οικονομικών (1875-1897) λαογράφος Σπύρος Παγανέλλης εγρα­
φε στά «Πάρεργα Φύλλα». Λίγα διασωθέντα!!! «Από τόν Σαρωνικόν εις τόν 
Άμπρακικόν», Άθήναι 1905, άνατυπωμένο στό περιοδικό «ΣΚΟΥΦΑΣ, σ. 21, 
τόμ. Τ  1981-1983: Παρηγορήτισσα: Περιφανές. Αληθές κλέος (δόξα) τών βυ­
ζαντινών χρόνων!!! Κόσμημα... Καλλιτέχνημα... Αρχιτεκτόνημα. Μνημείο σεμνό 
τής πατρώας βυζαντινής τέχνης. Απλησίαστο μνημείο, συνεχίζει ό Σπύρος Πα­
γανέλλης: ...Ό άσύγκριτος θόλος της ουράνιος. Ό  τρομερός (αύτό τό ουσια­
στικό -τρομερός- χρησιμοποίησαν ολοι οί ιστορικοί, περιηγητές, λαογράφοι, 
φιλόσοφοι γιά τόν μοναδικό «Παντοκράτορα»). «Παντοκράτωρ»... Θαύμα ψη­
φιδωτής τέχνης!!! Μοναδικός. Ασυναγώνιστος. Βλέποντας τό μνημείο τής Πα­
ρηγορήτισσας -Σπύρος Παγανέλλης- ή συγκίνησις πνίγει καί κατανύσσει τήν 
ψυχήν...

Ό  Ν.Θ. Σχινάς (Σημειώσεις Μακεδονίας-Ήπείρου, ’Οδοιπορικόν εις Άρτα, 
Σκουφάς, σελίς: 47, ή Άρτα εις τήν Νεοελληνικήν Λογοτεχνίαν, Τόμ. Ζ' 1981- 
1983): «Ό μεγαλοπρεπής ούτος βυζαντινός ναός καλούμιενος Παρηγορήτισσα 
ή Παρηγορίτσα, ναός τής Παντανάσσης άνεγερθείς κατά τό 819 μ.Χ. τετράγω­
νος μάλλον εχων όριζοντιογραφίαν, εχει ’ίδιον τύπον τών συνήθων βυζαντι­
νών ναών καί είναι άξιος ιδιαιτέρας μελέτης. Οί Φώτης Γιοφύλλης καί Νώντας 
’Έλατος (ΣΚΟΥΦΑΣ: σ. 91 τόμ. Ζ' 1981-1983. ΑΡΤΑ) γράφουν: «’Εδώ (Άρτα) 
ύπάρχει καί μιά εκκλησία άρχαία, ωραία, μεγάλη «Τής Παναγίας τής Παρη­
γορήτρας». Πήγαμε καί τήν ε’ίδαμε. Ό  ρυθμός της (ιδιαίτερη τεχνοτροπία τοΰ 
καλλιτεχνήματος) είναι επιβλητικός καί βαρύς άπ’ εξω. Οί τοίχοι της υψώνο­
νται τεράστιοι. Μά, μέσα είναι πιό όμορφη, μεγαλοπρεπής, μέ ρυθμό παλιό 
βυζαντινό. Γεννά ενα βαθύ αϊστημα σεβασμού τό εσωτερικό της!!! Ό  τρομερός 
«Παντοκράτωρ» τής Παρηγορητίσσης!!! Ό  Μιχ. Γρηγορόπουλος (Περιήγησις 
έν Έλλάδι, Άθήναι 1884, Σκουφάς, σ. 87).
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Ό  επίτιμος πρόεδρος τής Γαλλίας στά Ιωάννινα Dozon, έγραφε: «Παρη- 
γορήτισσα: Άνηγέρθη τόν 9ο αιώνα. "Ισταται σέ άρίστη θέση. Σχέδιο αυτής. 
Αρχιτεκτόνημα. Κομψοτέχνημα. Ή ώραιοτέρα έν Βορειο-δυτική Ελλάδα καί 
έκ τών πρώτων τής Ελλάδος. Στό εξω μέρος τήν κάνει νά μοιάζει, σάν ενα 
πολιτικό οικοδόμημα, άν άφαιρέσεις τους ύψηλοΰς θόλους. Ό  έσω χώρος της 
είναι κάτι μοναδικό. Τό συγκλονιστικό. Τρομερός ό έκφραστικότατος «Πα­
ντοκράτορας». Έ να  αριστούργημα (Σκουφάς, τόμ. Ζ', σελίς 232. Πνευματι­
κή Βιβλιοθήκη Μ.Φ.Σ. ΣΚΟΥΦΑΣ). Παρηγορήτισσα: Ασύγκριτο βυζαντινό 
μνημείο αρχιτεκτονικής όλων τών έποχών. θαυμάσιο κυβικό κτίσμα. Πολλοί 
τροϋλοι, Αψίδες. Εξωτερικός απτός κόσμος φωτεινός, ανθρώπινος, δυσπρόσι­
τος γεμάτος άνάταση, μεταφυσικός ό έσωτερικός χώρος. Απίθανα τά μυστικά 
τοϋ κομψοτεχνήματος. Τρισδιάτατα στοιχεία. 'Οριζόντιος πρόβολος. Στήν άκρη 
του στηρίζονται δυο κιονίσκοι που στηρίζουν ενα δεύτερο πρόβολο. Πρός τά 
πάνίϋ. Αυτό επαναλαμβάνεται καί γΰροο-γΰρω στό έσω τοϋ ναοϋ. Ή κατακό- 
ρυφη άνάταση πρός τό θόλο (ήμισφαιρική οροφή) πρός ουρανό πρός τό υπερ­
βατικό, πρός τό θείο. Διάταξη μοναδική σέ όλη τή βυζαντινή άρχιτεκτονική!!! 
Οί γενικές αναλογίες τοϋ έσωτερικοϋ χώρου τονίζουν πιό πολΰ τήν κατακόρυ- 
φη κίνηση υπογραμμίζοντας γιά πολλοστή φορά τήν άνάταση, τήν έξαρση, τήν 
έκσταση. Κυρίες καί κύριοι τό έξωτερικό τονίζει τίς οριζόντιες γραμμές. Αντί­
θεση έξω-έσω. Ή μαγική μετάβαση άπό τόν άνθρώπινο (έξω) στόν θειο (έσω) 
κόσμο. Από τόν γήινο (έξω) στόν μυστικό έσω ουράνιο χώρο. Πλήρης αρχιτε­
κτονική, αισθητική άνάλυση τοϋ παγκόσμια μοναδικοϋ μνημείου... Καύχημα 
τοϋ βυζαντινοϋ πολιτισμοϋ.

ΠΑΡΗΓΟΡΗΤΙΣΣΑ: Ή  άρχόντισσα τοϋ Δεσποτάτου τής Ελλάδας. Πρωτό­
τυπος, μεγαλοπρεπής ό ναός τοϋ Εύαγγελισμοϋ τής Θεοτόκου. Εντυπωσιακό 
κόσμημα τής Αρτας, τής ’Ηπείρου, τής Ελλάδας καί άπό τά ώραιότερα δείγ­
ματα βυζαντινής ναοδομίας σέ όλα τά Βαλκάνια. Περικαλλές μνημείο, κομψο­
τέχνημα. Ό  βασιλικός, μητροπολιτικός ναός τών Κομνηνοδουκάδων τοϋ άπέ- 
ραντου Δεσποτάτου τής Ελλάδος. Αϊγλη καί μεγαλείο τής βυζαντινής Αρτας 
«τής Ελλάδος έστίν Άμπρακία πρώτη πόλης»... (Διονύσιος ό Καλλιφώνιος). 
Αρτα τοϋ κόσμου άρτυμή: Χρ. Β. Χειμώνας (ποιητής). Ή  ευδαίμων, ή Έρίβω­
λος. Μήτρα ηρώων καί αγίων... Παρηγορήτρια: Κτίστηκε τό 1285-1289 στή θέ­
ση παλαιότερου ναοϋ άπό τόν βασιλιά Νικηφόρο Α' Αγγελο Κομνηνό Δού­
κα καί τήν γυναίκα του Αννα Παλαιολογίνα-Καντακουζηνή. Άποτελοϋσε τό 
καθολικό σταυροπηγιακοϋ μοναστηριοϋ τοϋ όποιου άπομεινάρια είναι τά 16 
άναστηλωμένα κελιά καί ή επίσης άναστηλωμένη τράπεζα μέ τή θολοοτή στέγη. 
Σήμερα είναι μουσείο. Επίσης στή Ν.Δ. γωνία τοϋ μνημείου υπάρχουν λείψα­
να παλαιότερου ναΐσκου - 11ου ή 12ου αιώνα. Ήταν ταφικό παρεκκλήσι τής 
πρώην παλαιάς μονής. Πλούσιος κεραμοπλαστικός διάκοσμος. Ποικιλόμορφη 
στέγη. Ό  όγκος τοϋ μνημείου!!! Μεγαλειώδες κτίσμα ΜΟΝΑΔΙΚΟ σέ ΟΛΟ τόν 
ΟΡΘΟΔΟΞΟ ΚΟΣΜΟ!!! Θυσιάστηκαν δυο άνθρωποι. Ό  κάλφας τήν έφτιαξε 
άριστοΰργημα. Δυο πέτρες σάν καμποϋρες είναι Ν.Α. Ή μεγάλη (μάστορας), 
ή μικρή «κάλφας»...). Κατάπληξη προκαλεΐ στόν επισκέπτη τό πρωτότυπο σΰ-
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στημα στήριξης τοϋ κεντρικού τρούλου μέ τήν τρομερή εναλλαγή προβόλων 
καί κιόνων γιά τήν εξασφάλιση ευρυχωρίας στόν κυρίως ναό, άλλά καί ή θέα 
τοϋ Παντοκράτορα. Ό  θόλος τοϋ τρούλου είναι καλυμμένος μέ ψηφιδωτή δι- 
ακόσμηση υψηλής τέχνης. Οί διαστάσεις τοϋ επιβλητικού ΠΑΝΤΟΚΡΑΤΟΡΑ 
είναι (20,28 μ.) άπό τό δάπεδο, κάτι πού δημιουργεί οφθαλμαπάτες. Διάμετρος 
ματιού 0,80 μ., φωτοστέφανου 3,23 μ., πλάτος κεφαλής Χριστού 2,22 μ., πα­
λάμη 1,45 μ., διαστάσεις Ευαγγελίου 1,55 x 1,36 μ. Οί τοιχογραφίες τοϋ ιερού 
(1558 π.Χ.), τοϋ κυρίως ναοϋ τόν 16ο αιώνα, τέμπλου καί νάρθηκα τόν 18ο 
αιώνα. Φορητές εικόνες: Ή θαυματουργή εικόνα τής δεξιοκρατούσας Παναγί­
ας τής Παρηγορήτισσας στό δεξί άκρο τοϋ τέμπλου εργο τοϋ 18ου αιώνα.

Δέν εχει τέλος ή ιστορία, ή περιγραφή τών μνημείων Αρτας. Αρχείο: Γεωρ­
γίου Λαμπάκη (βυζαντινολόγος-λόγιος). Τό 1884 ίδρυσε τήν Χριστιανική Αρ­
χαιολογική Εταιρεία. Γραμματέας τής Βασίλισσας Όλγας. Ήλθε στήν Αρτα 
(1896 καί 1898) καί τράβηξε 24 φωτογραφίες. Ναοί. Χειρόγραφα. Κειμήλια. 
Κάστρα. Εικόνες. Τοπία. Χωριά μας. Κυρίες καί κύριοι. Ή Παρηγορήτρα ήταν 
στήν κορυφή: 10 λήψεις... Ή  δεύτερη φωτογραφική σειρά τών πολλών μνημεί­
ων τής Αρτας μέ 27 λήψεις εγινε κάπου μεταξύ 7ης Απριλίου καί 20ής Ιουλίου 
1910. Ή φωτογράφηση τών μνημείων τής χώρας μας εγινε μέ άφορμή τή συμμε­
τοχή μας στή Διεθνή Έκθεση τής Ρώμης τοϋ 1911... Επόπτης (προστάτης) ήταν 
ό τότε διάδοχος Κωνσταντίνος, πρόεδρος ό Α. Τυπάλδος (άντιπρόεδρος τής 
Βουλής). Βουλευτές, φιλόσοφοι, ιατροί, προσωπικότητες.

Ή φωτογράφηση (τών μνημείων τής χώρας μας) άνατέθηκε στή Βασιλική 
Πρωσσική Messbildansdalt (φωτομετρική υπηρεσία) τοϋ Βερολίνου. «Τελειότα­
τα φωτομετρικά μηχανήματα» 572 φωτογραφίες κλασσικών (φυλάσσονται, εις 
Αρχαιολογική Εταιρεία) καί βυζαντινών μνημείων (φυλλάσονται στό Ιστορικό 
Μουσείο). Ή  Πρωσσική άποστολή ήλθε καί στήν Αρτα καί πραγματοποίησε 26 
λήψεις. Ή Παρηγορήτρια ήταν πρώτη: 14 λήψεις!!! Ιδιαίτερη εντύπωση εκανε ή 
άψογη άρχιτεκτονική της, τό εσωτερικό της!!! Πρώτη προβολή τών μνημείων τής 
Αρτας (26 λήψεων) σέ διεθνή εκθεση τοϋ εξωτερικού (Ρώμη τοϋ 1911).

Ό  Γ. Λαμπάκης (1896-1898) καί ή Πρωσσική άποστολή (άρχές 1910) ήταν ό 
πυρήνας. Τό ενδιαφέρον γιά τήν Παρηγορήτισσα ήταν πάντα μεγάλο. Ας προ­
σπαθήσουμε σήμερα, τώρα, νά δίόσουμε στό μνημείο τή θέση πού τοϋ άξίζει.
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ΧΡΗΣΤΟΣ ΗΛ. ΜΑΚΡΥΓΙΑΝΝΗΣ,
Ιστοριογράφος

Στίς δασωμένες πλαγιές, όπου άκουμπάνε τά Άθαμανικά μέ τά χιόνια 
τής αιωνιότητας νά σκεπάζουν όλοχρονίς τίς νεροφαγωμένες ρεματιές 

καί τά φαράγγια μέ τό μακρόσυρτο βουητό καί τόν αχό τών άνεμων, όπου ό 
χρόνος δέν κυλάει ήρεμα, άλλά μέ φορτοϋνες, καταιγίδες, άνεμοθύελλες καί 
τίς άνοιξιάτικες χιονοσυρμές. Σ’ αυτά τά βαθυΐσκιωτα διάσελα, τίς απλόχωρες 
χαράδρες, κάτω χαμηλά, είναι χτισμένα τά φτωχόσπιτα τής Μουτσιάρας, μέ τίς 
κρυμμένες γειτονιές τής Γρεντίστας καί τοΰ Μεσοβουνιοϋ, λουσμένα πάντα μέ 
τό άπολλαίνιο φώς χειμώνα-καλοκαίρι.

Σ’ αυτήν τή στενόμαυρη πλαγιά, πού τή χωρίζει άπό τήν άνατολή ό πλατα- 
νόφυτος χείμαρρος Ταυρωπός καί άπό τόν βοριά ή σταχτόχροομη μιαλίστρα,1 
ποΰ άγκαλιάζει τή δασωμένη Ζωνάκα τοϋ Γιαντολαίων φτάνοντας μέχρι κάτω 
τόν ιστορικό μύλο τής Παναγίας...

Σ’ αυτή τήν περιορισμένη, κι όχι τόσο πλατιά βουνοπλαγιά, βρίσκεται έδώ 
καί τριακόσια χρόνια χτισμένο τό μακρυγιαννέϊκο πατρικό σπίτι, τοϋ οποίου 
θά ξεκινήσουμε νά γράψουμε τήν πολυκύμαντη ιστοριογραφία του, άφήνο- 
ντας στή μνήμη τών άπογόνων τά βαρυφορτωμένα χρόνια πού πέρασε...

Άς άρχίσουμε λίγο παράδοξα!!!
Ό  Εγκέλαδος τοϋ Μάη 1967 -μέρα τ’ 'Άη Γιώργη πρωινή- συγκλόνισε τήν 

άθάνατη οροσειρά τών Άθαμανικών. Ό  τρομερός θεός τοϋ υποχθόνιου κό­
σμου, πού διαφεντεύει κάτω άπ’ τίς άπέραντες θάλασσες καί θέμελα τών γι- 
γάντιων βουνών, άφησε βαριά τή μνήμη του στους κατατρομαγμένους Τζου- 
μερκιώτες. Σείστηκαν οί βράχοι, οί κορφές, ταρακουνήθηκαν οί μακρόσυρτες 
δειράδες μέ τίς άπότομες χαράδρες καί τά βαθιά φαράγγια...

Βγάλανε κόκκινο νερό οί πηγές καί τά κεφαλόβρυσα· άλλες χάθηκαν γιά 
πάντα, κι άλλες ξαναβγήκαν στή μελαγχολική σιωπή τών βράχων καί τών λα­
γκαδιών.

1. λέξη τουρκική: άγονος τόπος.
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Ό  αγέρας εκείνη τή μαΰρη μέρα εφερνε μιά άφρικάνι,κη θολούρα μέ νερο­
ποντές καί ξαφνικές καταιγίδες, μετά τήν οργή καί τόν πανικό πού ξέσπασε 
πάνω στούς ταλαιπωρημένους, άγροκτηνοτρόφους ξωμάχους τής Πίνδου. Συ­
νέχιζαν αλύπητα γιά μέρες, τρομάζοντας ακόμη πλειότερο τόν κοσμάκη, πού 
χιλιάδες χρόνια κρατάει συντροφιά ετούτα τά δυσκολοβίωτα ριζώματα, μέ τά 
δασωμέντα ισιώματα.

Τό πρωινό εκείνης τής μέρας, θολό, συννεφιασμένο, μέ τίς βαριές ανοιξιάτι­
κες καταχνιές, βαθειά υπόγεια μπουμπουνητά άκούγονταν άπό τά θέμελα τών 
βουνών, προτού ξεσπάσει ή θύελλα καί ό άνεκδιήγητος θυμός τών θεών τού 
κάτω κόσμου. Τά χαριτωμένα κατοικίδια άλαφιασμένα μέ τόν πανικό ζωγρα­
φισμένο στά μάτια τους, μυστηριακά άνήσυχα, σάν νά περιμένουν τή φοβερή 
κοσμοχαλασιά...

Πρωτόγνωρες οί εντυπώσεις, τέτοιες πού δέν μπορεί καί ή πιό χωρίς όρια 
φαντασία νά συλλάβει.

Τραντάχτηκαν τά πανύψηλα βουνά, άποκόπηκαν δυσθεώρατοι βράχοι, 
πού μέ τρομακτική δύναμη κατεβαίνουν τίς πλαγιές καί τούς γκρεμούς, σκορ­
πώντας τόν όλεθρο καί τή συμφορά. Ό λος ό τόπος σκοτείνιασε άπό τούς κα­
πνούς καί τή μυρωδιά τής μπαρούτης στίς κατωφέρειες τού βουνού!

Είπαμε γιά τό παράξενο ξεκίνημα! Τό μικρό άγροτόσπιτο, τό πατρικό 
μου σπίτι στήν πλαγιά τού Μεσοβουνιού, λούζεται στό ήλιόφως, όταν δέν 
τόν κρύβουν οί συννεφιές, οί άντάρες πού συντροφεύουν ετούτον τόν ορεινό 
όγκο τίς άσίοτες χειμωνιάτικες μέρες. Βαριά ή ιστορική του μοΧρα! Μέ χαμη­
λούς καστρότοιχους, μέ μικρά παραθυράκια φαντάζει ζωντανό, στοιχεκομέ- 
νο μέσα στίς φυλλωσιές τών άγριόδεντρων καί τό αιώνιο βοητό τοΰ διπλανού 
ποταμιού, μιά υπερκόσμια μουσική, πού οί Νεράιδες κρατούν αιώνες τώρα... 
Κοντά στό χωριό κι άπέναντι ή θεϊκή παρουσία τής Ίεράς Μονής τής Αγίας 
Αικατερίνης. ’Εδώ σ’ αυτά τά ιερά χώματα τά χρόνια περνούν, άλλά βοηθούν 
τή μνήμη νά διηγηθεΧ τά περασμένα!!! Απλά στριφογυρίζουν σιγομιλώντας μέ 
τίς εποχές, τή φύση καί τή ζωή. Ό ταν καμιά φορά τά συλλογιέμαι, ό αέρας 
πού φυσάει άπό τό διπλανό ποτάμι μοϋ θυμίζει τό χρέος... όλα νά περάσουν 
στή μνήμη τής γραφής, οί παραλείψεις γκρεμίζουν καί θάβουν τά ιστορικά 
χρόνια... τού σπιτιού τής Ρωμιοσύνης, τό μετερίζι τής γενιάς τών Μακρυγιαν- 
ναίων. Ό πω ς ό χρόνος, τό ϊδιο καί οί διηγήσεις δέν σταματούν νά τρέχουν... 
Δύσκολα νά ξετυλίξεις τό κουβάρι τής ιστοριογραφίας, άν δέν βρεΧς τήν αρ­
χή τοϋ μίτου...

Τό ιστορικό πατρικό σπίτι παρέμεινε όρθιο, άλλά άκατοίκητο. Ή διπλα­
νή καλύβα χτισμένη γύρω στά σωτήρια ετη 1953-54 πήρε τή θέση του γιά 
ενα ή δύο χρόνια κατοικίας. Ό  σεισμός τό άφησε τραυματισμένο. Ή σκεπή 
σύρθηκε, ή δυτική πλευρά ετοιμόρροπη. Φαίνονταν τά πέταυρα καί οί πα­
λιές ξυλοδεσιές, όμοιες μέ τήν παλιά εποχή. Οί ορμητικές άπογευματινές βρο­
χοπτώσεις συμπληρώνουν τό σκηνικό τής καταστροφής καί τοϋ φόβου, πού 
εξαπολύουν άπειλητικά τά φυσικά στοιχειά στόν κοσμάκη τής χιονοσκέπα- 
στης Πίνδου...
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Τό πρώτο άγροτόσπιτο-χωραφόσπιτο σ’ αύτή τή γωνιά τού Μεσοβουνιοϋ, 
δπως ό λόγος παραδίνεται, ήταν κυκλικό μέ χαμηλούς τοίχους, ξυλοδεμένους 
άπό πελεκημένα κέδρα, μέ μονόπλατη στέγη στή βόρεια πλευρά άπό σχιστό- 
πλακες άπό τίς κοντινές ρεματιές. Τό χτίσιμό του άκολουθεΐ τήν πελασγική ή 
μυκηναϊκή παράδοση. Δείγμα κι αύτό τής μακραίωνης ιστορικής συνέχειας. Σ’ 
αύτή τήν πλαγιά ή ζωή εχει χιλιάδες χρόνια παρουσία. Ζωντανοί μάρτυρες ή 
πληθώρα τών κεραμιδιών καί τών άπέριττων τάφων. Τά σκορπισμένα όστρα­
κα μιλούν άπό μόνα τους γιά τά παμπάλαια εκείνα χρόνια... Άλλα άτεχνα, άλ­
λα λεπτοκαμοομένα άπό μακρινά εργαστήρια μέ ανεξίτηλα χρώματα, πού ποι­
ος ξέρει, πώς έφτασαν εδώ σ’ αύτή τήν εσχατιά τής ορεινής Πίνδου. Κι όμως 
αύτά ακόμη τά θρυμματισμένα άπό τά φοβερά άγριοκαίρια εγκατεσπαρμένα 
κεραμικά διηγούνται τήν ιστορία τους!!!

Τό πατρικό σπίτι άντεξε τό φοβερό σεισμό. Ή δυτική όμως πλευρά εγι- 
νε ετοιμόρροπη άπό τό καταστροφικό τράνταγμα τοϋ Εγκέλαδου. Αύτή ή 
πλευρά τοϋ καστρότοιχου έκρυβε τό ιστορικό μυστικό της. Τό άποκάλυψε τό 
σωτήριον έτος Σεπτέμβριο 1972, όταν τό ξανάχτιζε ό άρχιμάστορας μπάρμπα 
Ήλίας Κλήτσας -ιστορικό πρόσωπο- άπό τή Μουτσιάρα. Μιά σκουρόχρωμη 
ντόπια πελεκημένη άδέξια τετράγωνη πέτρα έφερε μέ δυσανάγνωστη άπό τή 
φθορά τοϋ χρόνου, χρονολογία 1704 μέ όνομα, σέ άρχικά γράμματα χαραγμέ­
νη γραφή. Σήμερα ή ιστορική αύτή πέτρα βρίσκεται χτισμένη στή δεξιά παρα- 
στάδα τής σημερινής οικίας.

Ώς ιστοριογράφος οί. εντυπώσεις καί οι συγκινήσεις κάλυψαν τίς γνώσεις, 
δίνοντας άνέκφραστες ευχαριστίες στή μνημονική παράδοση καί τίς συγκεχυ­
μένες διηγήσεις τών παλιών προγόνων. Αθάνατη πιά ή μνήμη της κι ας είναι 
στά μαύρονέρια τής Άχερουσίας!!!

Οί πρόγονοι πού ζυμώθηκαν μέσα στά σκοτεινά χρόνια τής σκλαβιάς, τής 
φτώχειας, τής σκληρής βιοπάλης δέν ξεχνούν εύκολα. Κρατούν γερά στή θύμη­
σή τους τήν ιστορία τής γενιάς τους.

Ριζωμένο στή μακρόστενη βουνοπλαγιά, κάτω άπ’ τό Άθαμανικό κάστρο 
τής Αγίας Παρασκευής, φωλιασμένο καί κρυμμένο χειμώνα-καλοκαίρι άπ’ τίς 
πυκνόφυλλες άγριες φυλλωσιές, τό ιστορικό σπίτι, τό ταμπούρι τής σαρακα- 
τσάνικης φάρας τών Μακρυγιανναίων στά Σχωρέτσαινα.

Πρωτύτερα άπό τό 1700, ή πιό κοντά στό τραγικό τέλος τοϋ επαναστατι­
κού κινήματος τοϋ Αγίου Διονυσίου τοϋ Φιλοσόφου τό 1611, ή μακρυγιανναί- 
ικη γενιά κυνηγημένη άπ’ τά τούρκικα άσκέρια καί τό άγριο πλιάτσικο τών 
Άρβανιτάδων, πήραν τά μάτια τους μέ βαριά καρδιά νά άλλάξουν κονάκι, 
στάνη, μαντριά, τόπο, νά συνεχίσουν τή χιλιόχρονη νομαδική ζωή τους... Καί 
στήνουν τό κονάκι τους σ’ ένα μικρομαχαλά τοϋ κεφαλοχωριού Βασταβέτς μέ­
σα στ’ άγρια φαράγγια τοϋ μυθικού Άράχθου. Έδώ θά γράψουν τή νέα ιστο­
ρική μοίρα τής γενιάς τους... Αύτή είναι ή Ρωμιοσύνη!!! Σαρακατσάνοι, τά πα- 
νάρχαια άποδημητικά πουλιά τής Ελλάδας, νομάδες, σκηνίτες μέ τό νεολιθικό 
πελασγικό βιοτικό τρόπο άκολουθώντας τά γιδοπρόβατά τους. Σάν μεγάλωσε 
ή φαμίλια καί τ’ άγριο κυνήγημα τών τσοχανταραίων τοϋ Βεζύρ Άλή έπιασαν
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γιά λημέρι τ’ άπάτητα Άθαμανικά μέ τίς πυκνόφυτες πλαγιές καί τά ομηρικά 
σπήλαια. Γνώριζαν τόν τόπο άπό τσελιγκάδες Τζουμερκιώτες Πραμαντιώτες ή 
Μελισσουργιώτες ποΰ ξεχειμώνιαζαν στόν κάμπο τής Νικόπολης...

Ή στάνη τους κοντά στ’ αρχαία πελασγικά κάστρα, όπου ό θρύλος εί­
ναι άκόμη ζωντανός γιά τοΰς Σαραντάπηχους καί γιγαντόσωμους μακρινούς 
προγόνους. Ενωτικό στοιχείο ό θρύλος, τρέχει, παραμυθεΐ τή σκληρή μοίρα 
τοΰ Γένους. Έδώ πάνω στά μυθικά βουνά μέ τά προϊστορικά χρόνια, όπου ό 
άνεμος καί τό ήλιόφως σκορπίζουν μέσα άπ’ τίς χαραμάδες τών βράχων ένα 
πρωτόγνωρο τραγούδι γιά τή χιλιοβασανισμένη γενιά τών Μακρυγιανναίων. 
Έκεϊνο τόν καιρό ή λίγο άκόμη κάηκαν καί τ’ άπέραντα πυκνά δάση σ’ ολα τά 
ριζά τοϋ βουνοϋ μέχρι πέρα τά Χόσεψη, γιά νά γίνουν οί δασωμένες πλαγιές 
χορταριασμένες γιά τά γιδοπρόβατα. Στίς μέρες μας ακόμη μαϋρα άπομεινάρια 
άπό χιλιόχρονα κοΰτσουρα χάσκουν μέσα στίς λιθοσωριές καί τά λαγκάδια.

Σ’ αυτή τή Τζουμεριώτικη γωνιά μέ τό δροσερό καλοκαίρι καί τό γλυκό 
φθινόπωρο χτίζουν γυροβολιά, στάνες, μαντριά. Καθάρισαν τό ιστορικό σπή­
λαιο στό Διάσελο τής Άγιας Παρασκευής, όπου έσκαψαν καί τά πρώτα πρό­
χειρα χωράφια. Άπ3 έδώ άγναντεΰουν τά Γιάννινα, τόν Άμβρακικό, μέχρι πέρα 
τίς πλαγιές τής Δωδώνης...

Ή λαϊκή μοϋσα αποθανάτισε τήν ιστορική γενιά...

Φύσα βοριά μου δυνατά, διώξε τή μαύρη άντάρα 
νά δώ τοϋ κάμπου τή μεριά νά δώ τά μετερίζια 
πού πέρασα τής νιότης μου τ’ άντρειωμένα χρόνια 
μέ τ’ άρματα προσκέφαλο κρατώντας καριοφίλια  
μικρό παιδί τά κράτησα μέ λύγισαν τά χρόνια 
βαριά είναι τά μάτια μου, βαρύτερη ή ζωή μου 
κοντά στά γιδοπρόβατα κα ί μακριά Απ’ τά ασκέρια 
μεγάλωσε ή νιότη μου πέσαν τά γόνατά μου 
χαρούμενα βλέπω τά βουνά τό κάμπο χολιασμένο 
έδώ γερνάει σάν άετός ό καπετάν Άντώνης 
έκει χτυπούν τίς πόρτες μας οί Τονρκοχαρατσήδες 
έδώ λαλεΐ ή πέρδικα, έκεϊ ή χουχουβάγια...
Μή χολοσκας άφέντη μου, ή καταχνιά θά φύγει 
άγνάντεψε τόν πόλεμο άλάργα είν’ τά ντουφέκια.
Ό Κατσαντώνης μέ σπαθί στό νταϊφά φωνάζει 
χτυπάτε παλικάρια μου, βαράτε τούς άπιστους.
Μαντάτα φέρνουν στά βουνά τ’ Άγράφα στά Τζουμέρκα 
μέ διαβατάρικα πουλιά πού τ’ άψηλά διαβαίνουν 
νά βγοϋν στίς ράχες, στά βουνά ν’ άκούσουν τό χαμπέρι 
μαϋρα μαντάτα θ’ άκουστοϋν στ’ Άλή Πασά Βεζύρη.
Κι οί στάνες άφουγκράστηκαν, πήρανε τό σεφέρι 
στρώσανε γύρω τό κρασί, ξεφάντωσε τό γλέντι 
τραγούδια άχολογήσανε, ντουφέκια άχολογάνε
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πιάνουν χορό οι βλάμηδες, στό πόδι εϊν ή στάνη.
Γειά σας, χαρά σας βρε βουνά κα ί διάσελα τής Πίνδου
κι ό άντίλαλος άχός άλλιώς τό τραγουδάει
τέτοια μπερκέτια νά ’χει τό μαντρί κι’ ή στάνη τοϋ Μακρυγιάννη.
Μή χολοσκάς άφέντη μου δέ χάθηκε ή γενιά σου 
έχει τή ρίζα στό κοντρί, τά φύλλα άρματωμένα.

Κανένας δέν μπόρεσε νά διηγηθεΐ πότε ακριβώς ρίζωσαν έδώ στό Μεσο- 
βοΰνι τής Μουτσιάρας, στό σχωρετσανίτικο μαχαλα. Έδώ χτίζουν τό πρώτο 
κονάκι, ενα μικρό σπιτόπουλο, ενα νέο μετερίζι, τών προμάχων εκείνων, που 
σήκωσαν τό φλάμπουρο τοΰ τελευταίου βυζαντινοΰ αύτοκράτορα κατά τής 
Τουρκίας. Ό σους κι αν ρώτησα, ή τϋχη στάθηκε σιωπηλή!!! Κρατώ μόνο τά 
λόγια τής θείας Αλεξάνδρας, αδελφής τοΰ πατέρα μου, τό πρώτο παιδί στήν 
οικογένεια τοΰ πάππου Σπΰρου Μακρυγιάννη, παιδί τοΰ Αλέξη Μακρυγιάν- 
νη, γΰρω στά χρόνια τής Επανάστασης τοΰ 1821. Ή αφηγηματική της γλώσσα 
καί ή σπάνια γλωσσική της εκφραστικότητα μέ δωδωνιακή προφορά, σπάνιο 
ιστορικό τεκμήριο.

«...Θυμάμαι μόνο λίγα άπ’ όσα μολόγαε ό πατέρας μου πώς κάποιος μέ 
τ’ όνομα Μήτσιο Μακρυγιάννης ή Γώγο Μακρυγιάννης γύρα στά δια­
κόσια χρόνια άπό τότε πού ήμουνα μικρή (1890) ήρθε έδώ στό Μεσο- 
βούνι, διωγμένος άπό τούς Τούρκους, κι έκαμε στάνη κα ί κατοικία μέ 
μεγάλη φαμίλια. Πρώτα μέ χαμηλή άχυροκαλύβα καί μετά ένα μικρό  
λιθαρόσπιτο γιά τό καλοκαίρι, γ ια τί τόν χειμώνα φεϋγαν γιά τά χει­
μαδιά. Τό ίδιο αυτό σόϊ έκτισε κα ί σπίτι άργότερα μέσα στό χωριό...»

Προσθέτω ακόμη καί τά λόγια τοΰ μπάρμπα-Γιάννη Μακρυγιάννη (1880) 
μέ καλύτερο μνημονικό, που φωτίζει περισσότερο τό σκοτεινό μονοπάτι τοΰ 
ιστορήματος...

...Τά πρώτα κονάκια χτίστηκαν στόν πάτο τοΰ Μεσοβουνιοΰ, κοντά στό 
ποτάμι καί τόν παλιόμυλο (1710)2. Μετά άπό χρόνια ανέβηκαν στά δικά σας 
τά χωράφια κι έκεΐ φτιάσανε ενα μακρόστενο χίοραφόσπιτο. Καί μέσα στό χω­
ριό φτιάσανε μετά άπό χρόνια χαγι.ατόσπιτα...

Ή χαραγμένη χρονολογία στή λαξευμένη τετράγωνη πέτρα δικαιώνει τό 
μνημονικό λόγο, τό ξεκίνημα τοΰ ιστοριογραφήματος.

Δέν πρωτοκατοίκησαν στό Μεσοβοΰνι οι Μακρυγιανναϊοι. Οί τάφοι, τά 
σκορπισμένα σ’ όλη τήν πλαγιά όστρακα κεραμιδιών, μαρτυροΰν τήν κατοικία 
τών πανάρχαιων εκείνων προγόνων Αθαμάνων ή Μολοσσών... Αυτό τό ίδιο 
χώμα διηγείται μόνο του τήν ιστορία. Τά πενιχρά κτερίσματα έχουν δική τους 
φωνή, μέ παράδοξο τρόπο γράφουν τήν ιστορία τους!!! Μελέτησα, ώρες όλό-

2. Στό σπίτι, αυτό φιλοξενήθηκε γιά δύο τρείς μέρες ό ελευθερωτής τοΰ Γένους Γ. Καραϊσκά- 
κης τό καλοκαίρι τοΰ 1805 ή 1806.
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κλήρες, τά μηνύματα αυτά τοϋ χρόνου διαβάζοντας τά σιωπηλά έργα τών προ­
γόνων, τόν απόηχο χιλιάδων χρόνοον, τό συννεφιασμένο παρελθόν, που μόνο ή 
ποιητική φαντασία εχει τή δύναμη νά άποκρυπτογραφήσει. Αυτά είναι τά «βι­
βλία» που ίχνηλατοϋν τήν άρχέγονη ιστορία μέ τους προγόνους εκείνους, πού 
έζησαν μέ τά γιδοπρόβατά τους μέσα σ’ αυτά τά σκιερά πουρναρόφυτα δάση, 
στίς πλατανόφυτες ρεματιές τοϋ Μεσοβουνιοϋ.

Πόσα χρόνια κράτησε αύτό τό μυκηναϊκό αγροτόσπιτο δέν τό κράτησε ή 
παράδοση. Μεγαλώνοντας ή μακρυγιαννέϊκη φαμίλια τοΰ Μεσοβουνιοϋ κά­
ποιος ή κάποιοι απ’ τή φάρα έχτισαν νέο κονάκι άκριβώς απέναντι μέσα στό 
χωριό, κοντά στόν γκρεμό πάνω άπό τίς ιστορικές σπηλιές... Δίπλα άπό τόν 
'Άγιο Δημήτριο κοντά στό σημερινό Άγιο Νικόλαο. ’Έχτισε ενα δίπατο σπίτι, 
αρχοντικό. Έκεϊ ηταν μία ευρύχωρη πλατεία μέ νεκροταφείο, τόν άπάνω μα­
χαλά τοϋ χίοριοΰ. Μιά μικρή εκκλησία άφιερωμένη στόν Άγιο Δημήτριο πριν 
τό 1600, αγιογραφημένη, μέ ενα μικρό τροΰλο στή μέση καί γύρω της τό κοι­
μητήριο.

Τήν ιστορία της, μέσα άπ’ τήν όμίχλη τοϋ χρόνου άποθανατίζει ή μαρτυ­
ρία τής Αγγελικής Λύτρα (1890), σύζυγος Βασ. Νασιούλα, άδελφοϋ τής βά- 
βως μου...

«../Ηταν μιά μικρή έκκλησούλα κα ί γύροι τό νεκροταφείο τοϋ άπάνω 
μαχαλά τοϋ χοιριοϋ. Γεμάτη ή πλατεία μέ χοντρούς πέτρινους σταυρούς, 
τά μνήματα χορταριασμένα άπ’ τά πολλά χρόνια. Τό χωριό ειχε δύο νε­
κροταφεία, ένα στόν Άγιο Λήμα καί τ’ άλλο στήν Παναγία. Στό έπάνω 
δέν θυμάμαι νά γινόταν ταφές. :Όλοι θάβονταν στό κέντρο τοϋ χωριοϋ 
πού τώρα είναι ή πλατεία τοϋ Αγίου Κοσμά...
"Ολη αυτή ή γειτονιά πρός τό ποτάμι ήταν μακρυγιαννέϊκη, σ’ αυτή χτί­
σανε δύο καλά σπίτια, σάν άρχοντικά. Μάθε κα ί τοϋτο. Στό καφενείο 
τοϋ Αναγνώστη Νασιούλα (πρίν άπό τό 1750, ό Αναγνώστης Νασιον- 
λας παραβρέθηκε στήν κηδεία τοϋ Αγίου Γεωργίου τοϋ Νεομάρτυρα 
τοϋ έξΊωαννίνων) δέχτηκε τά τραταρίσματα ό Γεώργιος Καραϊσκάκης, 
ό Γιάννης Μακρυγιάννης άλλά κα ί ό Βεζύρ Άλή Πασάς.
Ήταν δύο σπίτια τό ένα άπό κάτω καί τ’ άλλο άπό πάνω. Κάηκαν κα ί 
τά δύο στό μεγάλο χαλασμό άπό τούς Τούρκους. Ή εκκλησία τοϋ Αγίου  
Δήμα έπεσε καί τήν ξαναφτιάσανε. Μόνο ένα τετράγωνο μεγάλο εικο­
νοστάσι γιά νά σκεπάσει τήν Αγία Τράπεζα. Μετά άπό κάμποσα χρό­
νια ξανασηκώσανε τήν έκκλησιά τοϋ Αγίου Δημητρίον, κάτω στό Άγνά- 
ντεμα, τό σημερινό έξωκκλήσι...
Τό παλιό αύτό έκκλησάκι ισοπεδώθηκε τά τελευταία χρόνια καί στή θέ­
ση του τό σημερινό εικονοστάσι τοϋ Αγίου Νικολάου».

Ή μαρτυρία επαληθεύει πλήρως τήν ιστοριογραφική έρευνα. Τότε κάηκε 
καί τό ιστορικό αρχοντικό κονάκι τοΰ άρχιτσέλιγκα Άλέξη Μακρυγιάννη, 
όπου ή σημερινή οικία τοϋ Γιάννη Γ. Μακρυγιάννη. Κάηκαν άκόμη, ενα τής
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οικογενείας Μπλέτσου καί τό άλλο εκεί ποΰ είναι τώρα ή οικία τοΰ μακαρίτη 
Αλέκου Σιάχαλου. Στόν τόπο αυτό -ας τό ξαναποΰμε- εγινε μακελειό τόν Αύ­
γουστο τοϋ 1821. Τούς Τούρκους δέν τούς θάψανε, τούς πετάξανε πίσω στόν 
γκρεμό. Σ’ αυτά τά άρχοντόσπιτα, όπως καί στό διπλανό σχεδόν τών Άνδρι- 
κοπουλαίων, Σιόμπολου καί Χασιωταίων είχαν ταμπουρωθεΐ όλοι της γειτο­
νιάς: ΛυτραΧοι, ΜπλετσαΤοι, Σωτηραϊοι, ΣυρμαΧοι, Παπαγιανναϊοι, Άνδρικο- 
πουλαΐοι, Χασιωταίοι. [Ή ιστορική αυτή οικογένεια τών Χασιωταίων άπό τήν 
ορεινή Θεσσαλία κυνηγημένη άπό τούς Τούρκους, επειδή ελαβε μέρος στά επα­
ναστατικά κινήματα τοΰ καπετάν Βλαχάβα εγκαταστάθηκε άρχικά στά πυκνά 
δάση τής Σγάρας (συνοικία Σχωρετσάνων) καί κατόπιν άνέβηκε στό χωριό 
πρίν άπό τό 1800. Ή οικία εκείνη ήταν χαμηλή καί μακρόστενη, οικοδομικό 
υλικό τής οποίας υπάρχει στό ιστορικό σύγχρονο άρχοντικό, τό όποΧο οίκοδο- 
μήθηκε τή δεκαετία τοϋ 1940 άπό τόν ευπατρίδη δάσκαλο Γεώργιο Χασιώτη]. 
ΈκεΧ τραυματίστηκε ό Θανάσης Μακρυγιάννης καί κάποιος Θεοχάρης. Οί τα- 
μπουρωμένοι έφυγαν τή νύχτα άπό τό μονοπάτι τοϋ γκρεμού. Τώρα δέν υπάρ­
χει. Τήν άλλη μέρα πυρπολήθηκαν. Πόσο καιρό εμεινε έρημο τό κάτω άρχο­
ντικό (σήμερα ή οικία Μακρυγιανναίων καί τοϋ Κώστα Χρ. Σιάχαλου) δέν τό 
μάθαμε. Φύγανε ίσως έκεΧνοι οί πρόγονοι. Τό επάνω ξαναχτίστηκε. ΤελευταΧος 
ό μπάρμπα Αλέξης Μακρυγιάννης (1870), άδελφός τοϋ παπποϋ μου. Κάηκε τό 
1943 άπό τίς ορδές τών θύννων τοϋ Αττίλα. Τό δόκιμό υλικό υπάρχει στά ση­
μερινά οικήματα όπως καί τοϋ άλλου άρχοντικοϋ, πάνω στά θεμέλια τοϋ όποι­
ου χτίστηκαν νέα τά τελευταΧα χρόνια (1965).

Ή θεά όμως Τύχη -juvat audaces- στάθηκε γιά μία άκόμη φορά ευνοϊκή 
άπέναντι στήν ιστοριογραφική ερευνά. Στό μακρυγιαννέίκο αυτό άρχοντικό, 
σωτήριο ετος 1967, δίπλα στόν Αγιο Νικόλαο, σκάβοντας τόν χώρο γιά τήν 
κατασκευή τοίχου υποστηρίγματος, κατά μήκος τής πλατείας, άνάμεσα στά 
ερείπια, βρέθηκε καί ενα τετράγωνο σκούρο άδέξια πελεκημένο άγκωνάρι σέ 
μιά γωνία, τοϋ οποίου μέ φθαρμένη τήν παράσταση τοϋ Ίεροϋ Σταυροϋ καί τό 
άστέρι τής Βεργίνας εφερε ευδιάκριτη χαραγμένη χρονολογία: 1750. [Δυστυ­
χώς χάθηκε πρόσφατα τό 2005 μαζί μέ άλλες οικοδομήσιες πέτρες, χωρίς νά 
άνευρεθεΧ παρά τήν επίμονη άναζήτηση καί τίς σχετικές παρακλήσεις σέ ικα­
νό άριθμό όμοχωρίων]. Στήν επιφάνεια αυτής τής σκουρόχρωμης τετράγωνης 
πέτρας άπό τό ρέμα τής Θολοϋς, ό όλιγογράμματος έκεΧνος μάστορας χάραξε 
τή χρονολογία, άσφαλώς μέ τήν επίγνωση, ότι ή χρονολογία αυτή θά σταθεί 
πολύτιμο ιστορικό τεκμήριο στήν άφάνεια, πού φέρει ή άκατάπαυστη ροή τοΰ 
χρόνου. Ξέρει καλά, ότι χωρίς κάποιο γραπτό ή προφορικό σημάδι, ή θύμηση 
άδυνατεΧ νά κρατήσει τόν άνεμο τής λησμονιάς, τό λυκόφως τών δύσκολων 
χρόνων. Εις α ιωνίαν μνήμην.

Ή  άνεύρεση αυτής τής ιστορικής επιγραφής, σ’ έκεΧνο τό μακρυγιαννέίκο 
άρχοντικό δικαιώνει πλήρως τή μνημονική άφήγηση. Επιθυμία μου ήταν νά 
χτιστεΧ κοντά στό λίθινο έπιστήλιο τής άνακαινισμένης στό Μεσοβούνι πα­
τρικής οικίας κατά τό σωτήριον έτος 2006. Οί δύο χρονολογημένες πέτρες μάς 
άνοιξαν τόν ιστορικό δρόμο. Φώτισαν τά μαύρα χρόνια. Ή μία κοσμεΧ πιά τή
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δεξιά παράσταση τής εισόδου στά Μεσοβούνι, ενώ ή άλλη μάλλον θά χρησιμο­
ποιήθηκε ώς άπλό δομικό υλικό άπό κάποιο ομοχώριο!!!

Στό ιστορικό αρχοντικό τοϋ άρχιτσέλιγκα Άλέξη Μακρυγιάννη εμεινε πολ­
λές φορές ό Γιάννης Μακρυγιάννης, ό όμεπώνυμος γνωστός ήρωας τοϋ 1821 
και άπομνημονευματογράφος, ό όποιος τό είχε γιά κατάλυμα, όταν εκανε πε­
ριοδεία στά χωριά τών Τζουμέρκων γιά δουλειές. Τό μικρό υπόγειο τοϋ άρχο- 
ντικοϋ ηταν σάν άποθήκη τών αναγκαίων τής ποιμενικής ζωής ή ανταλλαγής. 
Σ’ αύτό τό μικρό υπόγειο είχαν συγκεντρώσει οί κάτοικοι τών Σχωρετσάνων 
βόλια, μπαρούτι, καριοφίλια. Αύτά κράτησαν τή νίκη στή γνωστή μάχη τών 
Σχωρετσάνων τόν Αύγουστο τοϋ 1821.

’Ας ξεστρατίσουμε γιά λίγο παίρνοντας γιά άφήγηση κάποιο άλλο μονοπά­
τι στό λόγο μας, σχετικό όμως μέ τήν ιστορία τοϋ αρχοντικού τοϋ Άλέξη Μα- 
κρυγιάννη.

«...Ήταν καλοκαίρι τον 1818. Σ’ δλες τίς πλαγιές άκούγονταν φωνές 
άπό κοπάδια καί γιδοπρόβατα. Ό άρχιτσέλιγκας Άλέξης Μακρνγιάν- 
νης είχε τότε τή στάνη τον στά ριζά τοϋ Σιωποτοϋ κα ί στίς σπηλιές τοϋ 
κάστρου τής Αγίας Παρασκενής. Είχε τότε άφθονη βοσκή κα ί πολλές 
πηγές. Σήμερα μόνο σάν άπλή παρουσία. Ή γνωστή Βρυσούλα στό Δι­
άσελο ειχε αρκετό νερό, όπως κι εκείνη στόν πλάτανο τοϋ Γώγου Τζού- 
βα, δίπλα στόν άμαξωτό δρόμο πρός τήν Αγία Παρασκευή. Αρκετό νερό 
είχε άκόμη κι’ έκείνη στό Ρέμα τοϋ Σερέτη [ή οικογένεια μετά τό 1821 
εγκαταστάθηκε στά Καλάβρυτα], όπου σήμερα ή έξοχική κατοικία τοϋ 
Κώστα Χρ. Σιάχαλον.
Ό Βεζύρ Άλής, άφοϋ πρώτα φιλοξενήθηκε γιά μέρες στό αρχοντικό τοϋ 
Πασχάλη στούς Καλαρρύτες, στήν περιοδεία τον στά χωριά τών Τζου­
μέρκων, έγινε υψηλός μουσαφίρης στό άρχοντικό, πού ιστορούμε. Μ αζί 
του είχε άρβανίτες τσοχανταρέονς, πού ρήμαζαν τόν κόσμο στό πεσκέ­
σι... ~Έδινε ό κόσμος είχε δέν ειχε!!! Τό Γδιο κα ί ή φάρα τών Μακρνγιαν- 
ναίων. Τόν «καλοδέχτηκαν» στό μουσαφίρ όντα, τόν τρατάρανε άπ* 
όλα πού προμηθεύτηκε τό σπιτικό. Τό άπόγενμα άνέβηκε γιά λίγο στήν 
Ιερά Μονή της Αγίας Αικατερίνης νά κονβεντιάσει μέ τόν άγιο Ηγούμε­
νο Διονύσιο. Κράτησε άρκετές ώρες, όπως λένε, η κονβέντα μέ τόν άγιο 
Ηγούμενο. Τότε έκαμε κα ί τό γνωστό μπονγιουρντί γιά τήν περιουσία 
τής Ίεράς Μονής Άγιας Αικατερίνης. Τό βραδάκι κατέβηκε στό χωριό. 
*Έκανε μιά μικρή γυροβολιά στούς καφενέδες, φόβος κα ί τρόμος στούς 
Σχωρετσανίτες. Στό σοκάκι τοϋ χωριού, λίγο πιό πάνω άπ? τόν ιστορικό 
Φτελιά, τό γνωστό καλντερίμι, μιά όμορφη κορασίδα περνοϋσε τυχαία 
άπ’ έκεϊ. Ή  συνοδεία σταμάτησε. Ό γεροβεζύρ Άλής, πονηρός μέ τό νοϋ 
του στό χαρέμι, ρώτησε τούς τσαχανταρέους κα ί κάποιο χωριανό, πού 
ηταν μαζί του...
Άμα κατέβω στά Γιάννινα, τούς είπε, θά κοπιάσετε πάλι στά Σχωρέ- 
τσαινα νά τήν πάρετε γιά τό χαρέμι...
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Ζήλεψα, όρέμπίρομ Δημο, τοϋ είπε... Άνθρωπος είμαι κι’ έγώ!!! "Ολο γιά 
σάς δουλεύω... Κάντε κα ί κανένα καλά κα ί γιά μένα άφέντες μου!!! 
Μετά άπό μιά βδομάδα, νά τοι οί τσοχανταρέοι στά Σχωρέτσαινα. Βρα­
διάζουν στό άρχοντικό τοϋ Άλέξη Μακρυγιάννη. Ήβάβω έτρεμε!!! ’Ήξε­
ρε τούρκικα... Άφέντες μου, τούς είπε, 6,τι έχω νά σάς φκιάσω νά φάτε 
γιά βράδυ... Κότα, πίτα κα ί ρακί βάβω, της είπαν...
Ελλόγου σας, γιά καλό ήρθατε άσκέρι μ’; Ξαναρώτησε...
Όρη βάβω, έκειό τό θηλυκό, πού είδε στό μεϊντάνι κα ί ζήλεψε ό πολυ­
χρονεμένος βεζύρης, τό θέλει γιά τό χαρέμι, όρη βάβω...
Φάτε τώρα νά στανιάρετε απ’ τό δρόμο καί κοντά τά λέμε.
Γιά λίγο θά πάω στό μαγαζί νά πάρω ρακί άφέντες μου. Δέ θ’ άργήσω... 
Ήταν μέσα Αύγουστου, όταν οί τσοχανταρέοι τοϋ Βεζύρ Άλή ήρθαν στά 
Σχωρέτσαινα. Ά πό βαθιά άκούγονταν μπουμπουνητά. Μαύρα πυκνά 
σύννεφα άπό τίς Δωδωνιακές κορφές. Ερχόταν καλοκαιριάτικη βρο­
χή. Δέν άργησε νά άρχίσει νά βρέχει, κα ί τ’ άστροπελέκια άστραφταν 
σάν φωτεινές αυλακιές στόν σκοτεινό ουρανό. Τά βουνά είχαν μαυρίσει. 
Ή  νεροποντή εκείνη, σωστή θεομηνία, έκλεισε μέσα στό άρχοντικό τό 
τούρκικο άσκέρι...
Μ έ μιά μπουκάλα στό χέρι, λαχανιασμένη, γρήγορα-γρήγορα φτάνει 
στό μπακάλικο κοντά στην πλατεία...
Τό κα ί τό κα ί σιγώντας, τούς εΐπε...
Μαύρη ή νύχτα γιά τη φαμίλια τοϋ κοριτσιού...
Βρέθηκε ό «άρραβωνιαστικός».
Τήν άλλη μέρα, ήταν Κυριακή, όταν οί τσοχανταρέοι ξεμέθυστοι, 
βγήκαν στό μεϊντάνι γιά τό κορίτσι...
Στήν πλατεία γινόταν φασαρία κα ί φωνές... Ν ά  μάς ζήσεις συμπέθερε, 
φώναζαν όλοι.
Ή  «άρραβωνιαστικά» κα ί τό παλληκάρι πήγαιναν νά φιλήσουν τό χέ­
ρι τοϋ παπά...
Οί τσοχανταρέοι κεράσ τηκαν καλά κα ί μέ γερό μπαξίσι, τάχα σαν...
Ό Βεζύρ Άλης δέν παίρνει άρραβωνιασμένες, είπε, ό μπουλούκπασης μέ 
άρβανίτικο μϊσος...
Έ φ υγαν τό μεσημέρι γιά τά Γιάννινα...
Ά πό  τότε τό σόϊ έκεϊνο άλλαξε όνομα, λέγεται Συμπεθέρου».

Διήγηση τοϋ πατέρα μου Ήλία Σπ. Μακρυγιάννη 1898

Ξαναγυρίζουμε στήν άπέναντι πλευρά τοϋ Μεσοβουνιοϋ... Τό μυκηναϊκό σέ 
σχήμα καλυβόσπιτο στά μακρυγιαννέϊκα χωράφια στό Μεσοβοΰνι τής Μου- 
τσιάρας [νϋν Κρυοπηγής] εκλεισε τόν ιστορικό κύκλο του. Στή θέση του χτί­
στηκε τό πρώτο μακρόστενο χαμηλό σπίτι μέ δύο πόρτες στή δυτική πλευρά, 
άετωματική σκεπή μέ δύο μικρές καπνοδόχους, μέ συνθετική υλη τό άργιλό-
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χωμα, ποΰ άφθονεΧ στήν περιοχή. Ό ταν στεγνώσει, γίνεται τόσο σκληρό ποΰ 
μοιάζει μέ τόν ασβέστη. Τό πρόσεξα, όταν γινόταν ή αλλαγή τής στέγης τοϋ 
σημερινού, στήν όποία παρόμοιο χώμα χρησιμοποιήθηκε γιά δέσιμο άνάμεσα 
στά ξύλα καί τίς σχιστολιθικές πλάκες...

Οικοδομικό υλικό άπό τό πλησιόχωρο ποτάμι καί τίς παρακείμενες γυμνές 
πλαγιές. Οι πλάκες τής σκεπής άπό τό μάρμαρο ή άπό τά διάφορα ρέματα-περ- 
πατάρες τής έλεγαν οί μαστόροι εκείνων τών χρόνων...

Άνδρες καί γυναΧκες φορτωμένοι, άλλοι στόν ώμο, άλλοι, στήν πλάτη κου- 
βαλοϋσαν τή βαριά λιθοδομή. Τά άπλωμένα δάση στίς βουνοπλαγιές έδιναν 
τίς ξυλοδεσιές, τά χοντρά ξΰλα τής στέγης καί τά στηρίγματα, σάν δωρικοί κί­
ονες στά σκοτεινά δωμάτια. Στή μέση τής οικίας ή Εστία, μέ τήν άσβηστη φω­
τιά στή χόβολη, πολύτιμη άρχέγονη συντροφιά. Άπό πάνω κατάμαυρα τά ξΰ­
λα τής σκεπής άπό τήν καπνιά, ποΰ σχημάτιζε ό καπνός άπό τά φυσήματα τών 
άνέμων. Μονόφυλλα τά παράθυρα άπό χοντρά πελεκημένα ξΰλα μέ τσεκοΰρι.

Αυτό τό κονάκι ζωντανό τό καλοκαίρι, έρημο κι5 εγκαταλειμμένο τόν χει­
μώνα, μοναδικό νά δέρνεται. άπό τοΰς άφηνιασμένους βοριάδες καί τίς ορμητι­
κές βροχές τοϋ νοτιά, μέσα στόν μακρόσυρτο χειμώνα τής Πίνδου. Άντεχε τίς 
καταιγίδες, τίς φοβερές θεομηνίες, τίς χιονοθύελλες τής σκεπής καί τά ομηρικά 
πέταυρα. Δέν έφταναν μόνο αυτά, οί μικροσεισμοί συμπλήρα>ναν τή φθορά 
ραγίζοντας τοΰς χαμηλοΰς καστρότοιχους. Κι όμως, έδώ μέσα σ’ αύτό τό σκο­
τεινό αγροτόσπιτο, ή λάμψη τής σπίθας τοϋ Γένους ελαμπε στό καταμαυρισμέ- 
νο άπ’ τήν καπνιά τσελιγκόσπιτο. Πόσα χρόνια κράτησε δέν τό μάθαμε ποτέ!!!

Άκοΰσαμε όμως άπ’ τίς διηγήσεις, πώς συχνά τό μαστορεύανε, άλλαξαν τίς 
πλάκες ή τά ξύλα τής σκεπής, όσο νά ορθώσουν νεώτερο στήν ίδια θέση... Σ’ 
αύτό τό σπίτι άνήκει ή χαραγμένη χρονολογία 1704. Πάντως ή επανάσταση 
τοϋ 1821 τό βρήκε καλοστημένο νά δεχτεΧ καί νά φιλοξενήσει τά άγνατίτικα 
καί μελισσουργιώτικα άσκέρια...

Καλοκαίρι τοϋ 1779. Ό  πατήρ Κοσμάς ό Αίτωλός, ό άγιος τής Ρωμιοσύνης, 
φτάνει κάποιο δειλινό στόν ιστορικό μύλο τής Αγίας Αικατερίνης. [ΈκεΧ κοντά 
στό μύλο, όπου ή οικία τοϋ Βασίλη Χρ. Τόλη, ήταν κατά τήν προεπαναστατική 
περίοδο ενα υψηλό άρχοντικό σπίτι. Σ’ αύτό έβρισκαν κατάλυμα τά τούρκικα 
άσκέρια. Σέ μιά ξαφνική έφοδο, βρήκαν ενα κοριτσάκι κάποιου χωριανού τό 
όποΧο ήθελαν νά κακοποιήσουν. Ή  γριά τοϋ σπιτιοϋ άπείλησε τούς επίδοξους 
Σατΰρους, ότι τό κορίτσι άνήκει στήν οικογένεια Σιόμπολου, κοτζάμπαση τών 
Σχωρετσάνων καί ετσι γλύτωσε φεύγοντας τό βράδυ. Μέσα άπ’ τίς άγναντίτι- 
κες καί σχωρετσανίτικες βορινές πλαγιές]. Είχαν γίνει τά κεράσια καί τά συκά­
μινα. Θά ’ταν τέλη Ίοΰνη ή άρχές Ιούλη. Μαθαίνοντας άπό στόμα σέ στόμα, ή 
μέ φωνές άπό ράχη σέ ράχη τό χαμπέρι ό μαχαλάς τής Μουτσιάρας βγήκε νά 
τόν δεΧ, νά πάρει τήν εύχή του. Μικρή ήταν ή συνοδεία του. Τά ιερά λόγια τοΰ 
άγίου τά κράτησε ή μνήμη!!!

Ό πω ς εχει διασωθεί στήν ιστορική μνήμη, πήγαν στόν ιστορικό μύλο καί 
δΰο γυναΧκες άπό τό Μεσοβούνι. Ή  μία ήταν άπό τό σόϊ τών Νασιουλαίων 
καί ή άλλη άπό τό μακρυγιαννέΐκο κονάκι.
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«...Ποιες είστε ελλόγου σας, τίς ρώτησε ό άγιος Γέροντας.
Άπό τό μακρυγιαννέϊκο καί τό νασιουλέϊκο σόϊ είμαστε άγιε...
Ποϋ εΐναι τό κονάκι σας;
Στήν άπέκεια, άπό πέρα πλαγιά άπό τό ποτάμι, είπαν χαμηλώνοντας τά μά­

τια καί τό μαϋρο τσιμπέρι...
’Έχετε φαμίλια; ρώτησε ό άγιος.
Έχουμε πάτερ, τοϋ είπαν!!!
Ναστε ευλογημένες, κάνοντας τό σημείο τοϋ σταυροϋ πάνω στό κεφάλι 

τους, συνέχισε ό άγιος...
Άφοϋ άπίθωσαν τά φτωχικά τους κοντά στόν ’ίσκιο τοϋ ίστορικοϋ πλα- 

τανιοϋ, μέ αρχαιοελληνικό σεβασμό προσκύνησαν, κάνοντας μερικά βήματα 
πρός τά πίσω... Ό  άγιος συμπλήρωσε· νά βοηθάτε τόν κόσμο, όσο μπορείτε, τό 
χέρι σας ναναι απλωμένο, ή φωνή σας μόνο ελληνική, κι’ όσοι χαλασμοί καί νά 
γίνουν, θά σωθεί τό κονάκι σας...».

Οί ευλογίες τοϋ άγίου Κοσμά τοϋ Αίτωλοϋ, άντηχοϋν άκόμη μέ τίς διηγή­
σεις στά μακρυγιαννέϊκα ιστορικά κονάκια...

Τραγικά κι άνεκδιήγητα είναι τά χρόνια γιά τή μακρυγιαννέϊκη γενιά λίγο 
πρωτύτερα άπό τό 1800... Κυνηγημένες οί σουλκότικες φάρες άπό τ’ άσκέρια 
τοϋ Βεζύρ Άλή πιάνουν τίς πλαγιές τών Τζουμέρκων, όπου στήνουν τίς στά­
νες, τά κονάκια καί τά μαντριά τους... Ό λο ι πρόσφεραν δ,τι είχαν. Ό  πονη­
ρός Βεζΰρ Άλής τους δίνει τό κουμάντο τοϋ τζουμερκιώτικου άρματολικιοϋ. Σ’ 
δλα τά χωριά καλύβες καί σπιτόπουλα, κονάκια καί γυροβολιά χτίζουν οί τα­
λαιπωρημένοι Σουλιώτες. Απ’ τίς πλαγιές τοϋ Παλαιοχωριοϋ τών Άγνάντων 
μέχρι, πέρα τό θρυλικό Σέλτσο άπλώθηκαν ζώντας μέ τά γιδοπρόβατα, κι’ δ,τι 
γρόσια είχαν στό κεμέρι τους άπ’ τήν κλέφτικη ζωή. Οί Αληπασαλικοί δμως 
γυροφέρνουν καί δίνουν τό χαμπέρι στά Γιάννινα, ποιοί τούς καλοφέρνονται!!!

Οί Μακρυγιανναϊοι, άνοίγουν τά χέρια τους. Μέ πολλές φάρες είχαν καί 
συγγενικές σχέσεις, άπό τόν καιρό που ζοϋσαν στά χαμηλοβοϋνια τών σουλιώ- 
τικων βράχων...

Πολλές άπ’ τίς φάρες αυτές, εμειναν γιά πάντα στά Τζουμερκοχώρια.
Ανοιχτό καί φιλόξενο στόν κόσμο, στους περαστικούς ή σ’ εκείνους που ζη- 

τοϋσαν τή συνδρομή του. Ή μακρυγιαννέϊκη φλέβα, θεωροϋσε μεγάλη αμαρ­
τία νά μήν άνοίξει τό χέρι της στόν νηστικό ή δυστυχισμένο!!! Ό ,τ ι είχαν... τό 
’πε καί ό πατήρ Κοσμάς, έλεγαν... Πόσες φορές βρήκε τή συγγενική φιλοξενία 
στό μακρόστενο αυτό σπίτι τοϋ 1704 ό Γιάννης Μακρυγιάννης, ό πατέρας τοϋ 
θρυλικοϋ κλέφτη Άντώνη Μακρυγιάννη (Κατσαντώνη), που ερχόταν, άλλοτε 
κρυφά, κι’ άλλοτε φανερά, δταν ξεκαλοκαίριαζε μέ τά γιδοπρόβατά του στά 
σχωρετσιανίτικα βουνά. Άλλοτε άπ’ τό άνταριασμένο Βασταβέτς, κι’ άλλοτε 
άπ’ τά μελισσουργιώτικα μαντριά πάντα μέ κλέφτικη προφύλαξη, γιατί πα- 
ντοϋ κρύβονταν οί τσαούσηδες κι’ οί πληρωμένοι τοϋ Βεζϋρ Άλή.

Φόρτωνε άπ’ τόν νερόμυλο τής Αγίας Αικατερίνης, εδινε τάματα στήν Αγία, 
κουβέντιαζε μέ τόν άγιο Ηγούμενο Διονύσιο, αγόραζε άπ’ τά μπακάλικα τοϋ 
χωριοϋ τ’ άναγκαια τής στάνης, φεύγοντας κατά τό σούρουπο. Στά μακρυγιαν-
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νέϊκα κονάκια έβρισκε σωστό καταφύγιο- λίγο μακριά απ’ τό μεϊντάνι τοϋ χω- 
ριοϋ, μέσα στά πυκνόφυλλα άγριόδενδρα, που δέν έδινε στόχο ό κάθε μουσαφί­
ρης... Ή παράδοση δέν κράτησε στή μνήμη, άπό ποιό μακρυγιαννέίκο κονάκι ή 
μικρή Κατερίνα, ή θυγατέρα τοϋ Γιάννη Μακρυγιάννη, τό μικρότερο παιδί τής 
οικογένειας, ποΰ πήγε κρυφά στό μοναστήρι τής Αγίας Αικατερίνης μέ τήν ήρω- 
ΐδα μάνα της Αρετή γιά νά δεχτεί τό Ιερό βάπτισμα. Κουμπάρος ήταν κάποιος 
τσέλιγκας Σχωρετσανίτης, ποΰ τής έδωσε καί τό όνομα τής Μεγαλομάρτυρος.

Ό  ίδιος άγιος Ήγοΰμενος Διονύσιος γνώρισε τήν οικογένεια στόν άγιο Αν­
θιμο Άργυρόπουλο άπό τά Θεοδώριανα, γιά νά μάθει ή Κατερίνα τά πρώτα 
γράμματα, όταν άνέβαιναν τό καλοκαίρι άπό τά χειμαδιά. Οί άγραφοι νόμοι 
τής φάρας κρατοϋσαν αιώνιο τό σόϊ, άρκει κάποιος νά θυμάται καί νά διη­
γείται τά κοινά περασμένα.

Μαΰρη ήταν ή χρονιά γΰρω στά 1805-1806. Τό κυνηγητό τής μακρυγιαννέ- 
ϊκης γενιάς δέν έχει τελειωμό. Οί τσοχανταρέοι τοϋ Βεζΰρ Αλή -φωτιά νά τους 
κάψει- όπως έλεγαν οί παλιοί Μακρυγιαννέοι, άλυσοδένουν μέσα στά θεοσκό­
τεινα υγρά μπουντροΰμια τών Γιαννίνων τό ήρωϊκό ζευγάρι τοϋ Γιάννη Μα- 
κρυγιάννη καί τής Αρετής. Τοΰς επιασαν μέ χωσιά κοντά στό Άρμπορίσι (νϋν 
Μιστράς). Ή μικρή Κατερίνα έλειπε. Τήν είχαν κρΰι^ει στή βαθιά σπηλιά στά 
ριζά τοϋ Κάστρου τής Αγίας Παρασκευής. Γλΰτωσε... Ό  Βεζΰρ Αλής είχε άφηνι- 
άσει μέ τά θρυλικά κατορθώματα τοϋ Αντώνη Μακρυγιάννη. Ουρλιαχτά άρβα- 
νίτικης εκδίκησης έβγαζε τό στόμα του... Οί τσοχανταρέοι ποΰ τόν συνέλαβαν 
προσποιοϋνταν τοΰς ζωέμπορους... Ό σο κι’ αν τόν κρΰψανε στά τζουμερκιώτι- 
κα ρουμάνια, οί τσαοΰσηδες τοϋ Αλή μέ τά γερά μπαξίσια τής χωσιάς, πέτυχαν 
τόν μαϋρο σκοπό τους. Τόν πιάσανε φυλάγοντας τό κοπάδι του ή κατεβαίνο­
ντας άπ’ τοΰς Καλαρρΰτες κοντά στό ιερό μοναστήρι τής Κηπίνας.

[Ή διήγηση άπό τόν Αχιλλέα Παπαγιάννη, άδελφό τής μάνας μου, λαϊκός 
άρχιτέκτων καί επιγραφοποιός, όταν εργαζόταν στήν άναστΰλωση τοϋ ίεροϋ 
μοναστηριοϋ, πρίν άπ’ τόν μεγάλο πόλεμο, όπως τοϋ ειχε διηγηθεΐ κάποιος 
άγιος Γέροντας].

Ό  θρυλικός, άντρειωμένος κλέφτης γυιός του μαθαίνοντας τό τρομερό χα­
μπέρι τοϋ μαΰρου, μέ βασανιστήριο χαλασμοϋ τών γονιών του, ό φτεροπόδα­
ρος Άντώνης μέ τόν άδελφό του ξημερώνει τήν άλλη μέρα κιόλας στίς πλαγιές 
τών Τζουμέρκων, μέ κάποιο συγγενή του Σχωρετσανίτη, ποΰ ειχε στόν νταϊ­
φά του. Απ’ τό άγνάντεμα τοϋ Κάστρου τής Αγίας Παρασκευής άγναντεΰει τ’ 
άνταριασμένα Γιάννινα, φωνάζοντας εκδίκηση γιά τόν άνανδρο χαμό τών γο­
νιών του... Ή άντήχηση έφερνε παντοϋ τό μήνυμα!!!

Ήταν εποχή ποΰ στ’ Αγραφα, άνατολικά καί δυτικά Τζουμέρκα είχαν γιά 
τά καλά λημεριάσει οί ηρωικοί άνυπότακτοι. Αλλοι, κυνηγημένοι άπό τά χω­
ριά τοϋ κάμπου ή Ξηρομέρου, κι άλλοι, άπ’ τά άσκέρια τοΰ Βεζΰρ Αλή. Διά­
βαιναν κρυφά άπ’ τίς μακρυγιαννέΐκες στάνες καί μαντριά γιά ψωμί ή κανένα 
γρόσι ή γιά καμιά κάπα γιά τά κρΰα τοϋ χειμώνα. Ό  Μήτρο Κουτελίδας άπό 
τά Χόσεψη, ό Γώγο Μπακόλας άπό τή Σκουληκαριά ελεγαν συχνά: «Διαβατέ 
άπ’ τοΰς Μακρυγιανναίους, άλλά μή δίνετε στόχο καί γίνει καμιά χωσιά»!!!
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«Δεν είναι μόνο φύση τά Τζουμέρκα, μιά τόσο νεανική καί δροσάτη φΰση, 
μά καί ζεστή ιστορία... Έδώ ήταν τοϋ Κατσαντώνη τά λημέρια, «καί σείς Τζου­
μέρκα κι’ Άγραφα παλληκαριών λημέρια». Ό ταν, καμιά φορά, τίς νύχτες χύ­
νεται τό φεγγάρι στά πλαγιαστά καλντερίμια, πλούσιο κι ορμητικό σάν ρυάκι, 
στρέφεις απότομα σάν νά ακόυσες τ’ άλαφρά πατήματα τοϋ κλέφτη. Διαβάζω 
τά ονόματα τών μαθητών μου καί σταματώ: Γιαννάκη Κουτελίδας άπό Χόσε- 
ψη. Ίσκος, Μακρυγιάννης άπό Καταρράχτη. Διαβάζω στ’ Απομνημονεύματα: 
«...Καί τότε ό Γώγος παραγγέλνει αύτό τοϋ Ίσκου, τοϋ Βαρνακιώτη, τοϋ Κου- 
τελίδα, ότ’ ήταν μέ πολλοί ολίγους ό Γώγος καί ήρθαν άποβραδΰς αύτήνοι όλοι 
μινάτι...». «...Τήν Γδια έποχή πήγαν καί είς τά χωριά Άγναντα πολλοί Τούρκοι 
νά σκλαβώσουν καί νά χαλάσουν τά σκέδια τών Ελλήνων...». «...Τίς ίδιες μέ­
ρες πήγαν οί Τοϋρκοι· είς τά χωριά Σκορέτζαινα καί έκεΐ ήταν ό Κιτζοπάσκος 
καί ό Γιάννης-Κώστας -θυμηθείτε μου τό όνομα- γενναϊον παλληκάρι καί κα­
ταπληγωμένος άπό τοΰς πολέμους». Θαρρείτε ίσως πώς έ'τσι τά θέλω κι’ έτσι τά 
βλέπω. Είναι αλήθεια όμως, πηγαίνετε νά τοΰς δείτε. Ό  ένας είναι ίδιος μέ τή 
γνωστή λιθογραφία τοϋ Μακρυγιάννη, μέ τά μεγάλα μάτια καί τή λεπτή όψη 
του. Είναι αράθυμος, προκλητικός καί ρέμπελος, άπειθάρχητο στοιχείο στήν 
τάξη, έξυπνος, ώστόσο καί δυνατός σάν τόν πρόγονο εκείνο [αναφέρεται στόν 
Αλέξιο Γ. Μακρυγιάννη]. Άπό ποΰ κι’ ώς ποϋ, θά μοϋ πείτε.

Ρωτάω άλήθεια κι’ έγώ. Ό  άλλος γράφει τίς π ιό καλές εκθέσεις· χωρίς υπερ­
βολή, έχει ταλέντο! [άναφέρεται στόν ιστοριογράφο]. Λίγο παρακάτω είναι ή 
Πλατανοΰσα.

«Άν έχετε ακουστά γιά κάποιον ποιητή 
πδχει άπ? τ’ άπόμακρα Τζουμέρκα φανιστει,
Γιώργο τόν βάφτισαν, τοϋ Κωνσταντή Κοτζιούλα, 
γεννήθηκε κοντά στις δάφνες, στήν Τζουμούλα...».

(Λουκάς Κοΰσουλας, «ΤΑ ΤΖΟΥΜΕΡΚΑ», 
άπό τό περιοδικό «Ένδοχώρα», Χρ. Β., 1960, τ. 7)

Ή παράδοση δέν κράτησε τόσα χρόνια, έμεινε τό μακρυγιαννέϊκο κονά­
κι τοϋ 1704. Εκείνο, ποΰ είχαν γνωστό κατά τή διάρκεια τής Επανάστασης 
τοϋ 1821, ήταν τό λημέρι τών πολεμιστών τής άναγέννησης τοϋ Γένους. Μετά 
τή μάχη ποΰ δόθηκε στό Διάσελο τής Αγίας Παρασκευής, άπό τήν έκβαση τής 
οποίας σώθηκαν οί κυνηγημένοι Άγναντίτες καπεταναϊοι, Γώγος Μπακόλας, 
Γιάννης Κίόστας, Μήτρος Κουτελίδας άργά τό βράδυ δειπνήσανε στά σπίτια 
τοϋ Μεσοβουνιοϋ. Τά σπίτια ήταν:

Ή οικία τοϋ Μήτρου Κωστοΰλα.
Τό χαμηλό σπίτι κοντά στό ποτάμι ήταν εκεί ποΰ είναι τώρα ή οικία τοϋ 

Χρήστου Ν. Τζοΰβα. Ήταν μικρό, πριν άπό τό 1700. Έκεϊ ένα τοΰρκικο άσκέ- 
ρι, πρίν τό 1800, κακοποίησε μιά ήλικιωμένη άρρωστη γυναίκα. Ή  μαρτυρία 
εξακριβωμένη, ενώ οί άλλοι γλΰτωσαν μέσα στά δάση.
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Τό νασιουλέϊκο, πρίν τό 1750, τό παλαιογεωργέϊκο (θείας Μαρούσιως, άδελ- 
φή τής βάβως μου, που σώζεται ακόμη σέ ερείπια, πρίν τό 1800). Άπό τό σπίτι 
αύτό πέρασαν πολλές φορές τούρκικα ασκέρια. Γύρω στά 1850 τούρκικο ασκέ­
ρι, άφοΰ ξέζεψε (εβγαλε άπό τό ζυγό της δύο άγελάδες κατά τό όργωμα τοϋ χω­
ραφιού) τό ζευγάρι στή θέση τους, εβαλε γυναίκες νά τραβούν τό αλέτρι, ενώ τό 
τούρκικο ασκέρι χαιρόταν γελώντας (καί τά δύο μακρυγιαννέϊκα...).

Τήν άλλη μέρα οί πολέμαρχοι οπλαρχηγοί οργάνωσαν τήν αντίσταση τοϋ 
χωριού. Ιστορικά άποδεδειγμένο είναι, ότι ένα τούρκικο άσκέρι πέρασε χαμη­
λά άπ’ τό Μεσοβούνι πρός τήν Αγία Αικατερίνη. Τό πιό πιθανό είναι νά καή­
καν όλα αύτά τά σπίτια άπό τό τουρκικό άσκέρι, προτού δοθεί ή μάχη κοντά 
στόν ιστορικό μύλο τής Αγίας Αικατερίνης.

Μετά τά γνωστά «καπάκια», πού έγιναν μέ τούς Τούρκους, λόγω τής κα­
ταστροφής τοϋ Πέτα, τά Τζουμερκοχώρια ξαναχτίζονται. Βρισκόμαστε στά 
χρόνια 1822-3. Σ’ αυτήν τή χρονική περίοδο, ξαναορθώνεται τό μακρόστενο 
ιστορικό κονάκι τών Μακρυγιανναίων. Στό σπίτι αύτό χρησιμοποιήθηκαν καί 
οικοδομικά υλικά άπό κάποιο σπιτοχώραφο στήν περιοχή τής Ζωνάκας. Ή τε­
τράγωνη πλάκα (αγκωνάρι) μέ δύο μικρούς σταυρούς γράφει χαραγμένη τήν 
χρονολογία 1805. ’Έτσι τουλάχιστον τό διηγούταν ό μπάρμπα-Κώστας Μα- 
κρυγιάννης, άδελφός τοϋ πατέρα μου.

«Άμα κάηκε τό σπιτόπουλο τό παλιό άπ? τήν Τονρκιά, όπως καί τ? άλ­
λα σπιτόπονλα τον Κάτω Μεσοβουνιοϋ, πού ξεκάμπησε άπ’ τ’ Άγναντα, 
γιά λίγο καιρό ό κόσμος εμεινε στίς σπηλιές τοϋ χωριοϋ. Ε'ίχαν φτιάσει 
καί αχυροκαλύβες μέβοϋρλα σκεπασμένες, μέ φτέρες καί σταροχόρτια. 
Τό χμώνα πάεναν στά χειμαδιά, τό καλοκαίρ’, τ ί τό ’θελαν τό κονάκι; 
Τότε πήραν κα ί τίς πέτρες άπ? τό γιδόσπιτο στή Ζωνάκα. Ήταν πολύ 
παλιό έκειό!!!»

Ό  λόγος δένει πιά μέ τή χαραγμένη χρονολογία τοϋ 1805. Ή πέτρα δείχνει, 
ότι πρόκειται γιά μικρό κονάκι. Σήμερα σοάζεται εντοιχισμένη στήν άριστερή 
παραστάδα τής σύγχρονης οικοδομής. Αύτό ήταν τό τρίτο σπίτι χρονολογικά 
στήν ϊδια θέση!!!

Τά βαριά σημάδια τών χρόνων διακρίνονται πάνω στίς χτισμένες πέτρες... 
Φαίνονταν καθαρά, οί έρημο5σεις, οί εγκαταλείψεις, ή φθορά άπ’ τά φυσικά 
στοιχεία, πού φθείρουν σταδιακά τά εργα τών θνητών... Οί χαραματιές στούς 
τοίχους, οί μισοκαμμένες πέτρες, ή ρημαγμένη στέγη π’ άφήνει τ’ άνεμόβροχο 
νά σκορπούν τή συμφορά... νά σαπίζουν τά ξύλα, ν’ άρχίζουν τά μελαγχολικά 
ερείπια...

Ήταν λίγο μικρότερο άπ’ τό προηγούμενο. Ό  λόγος, ϊσως ή άνέχεια πού 
πλάκωσε μετά τόν ξεσηκωμό. Ό λο τό χωριό έρημώθηκε. Τά γιδοπρόβατα λι­
γόστεψαν. Οί Τουρκαρβανίτες ξεγυμνώνουν τόν κοσμάκη. «Φτώχεια μέ τό σα­
κί», ελεγαν οί γερόντοι. Οί περισσότεροι Μακρυγιανναΐοι φεύγουν μέ τούς κα- 
πεταναίους, νά συνεχίσουν τόν Αγώνα. Πολλοί Σχωρετσανίτες υπηρετούν τήν
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νταϊφά τοΰ Γιάννη Μακρυγιάννη ή τοϋ Γ. Καραϊσκάκη. Μένουν πιά οριστικά 
άλλοι στήν Ανατολική Πίνδο, στό Ξηρόμερο Αταλάντη ή στήν Πελοπόννησο...

Τό τρίτο αυτό μακρυγιαννέϊκο κονάκι κράτησε μέχρι τό 1938. Σ’ αυτό τό 
τρίτο, κατά σειρά, κονάκι έμεινε ό προπάππος καί ό πάππος μου Σπϋρος Μα- 
κρυγιάννης μέ τή βάβω τήν Πανάγιω. Απ’ έδώ φύγανε γιά δικά τους σπιτικά 
ο'ι δυο θείτσες: Ή Αλεξάνδρα καί ή Παρασκευή. Ή  πρώτη τοϋ Άλέξη Σιάχα- 
λου στό Σιωποτό, ή άλλη τοϋ Γιώργου Τόλη στή Γρεντίστα. Γΰρω στά 1930 ό 
πατέρας μου κάνει, δική του οικογένεια, χτίζοντας δικό του σπίτι άρκετά με­
γαλύτερο. Οικοδόμησε τό τέταρτο σπίτι στήν ίδια θέση. Μαστόροι οί Γιαντο- 
λαιοι άπό τή Γρεντίστα. Δίπατο, ψηλό, χωρίς ασβέστη μέ μέτρια οικοδομικά 
υλικά γιά παρόμοιο οικοδόμημα. Ή κατοικία σ’ αυτό ηταν βραχύβια. Ευτύχη­
μα πού δέν σωριάστηκε τή νύχτα!!! Οί ύποπτες ρωγμές στούς τοίχους, οί μετα­
κινήσεις γίονιακών λίθων, οί διάφοροι τριγμοί καί κρότοι στή ξυλοδομή έδιναν 
τά ολέθρια μηνύματα τής κατάρρευσης, πού σύντομα θά άκολουθήσει. Ό  τολ­
μηρός Νίκος Τζούβας μπήκε μέσα καί γλύτωσε τά γιδοπρόβατα. Τήν άλλη μέ­
ρα τό πρωϊνό σωριάστηκε αφήνοντας ισχυρό θόρυβο σ’ ολόκληρη τήν περιοχή. 
Ακούστηκε παντοϋ. Ή  φαμίλια φιλοξενήθηκε στό σπίτι τοϋ μπάρμπα-Γιώργου 
Μακρυγιάννη. Ήταν αρχοντικό δίπατο σπίτι, ξαναχτισμένο τό 1938. Δυστυ­
χώς κάηκε τό 1943 άπό τούς θύννους τοϋ Αττίλα. Στή θέση του βρίσκεται τό 
σημερινό τοϋ έτους 1950. Τό γκρεμισμένο σπίτι έχασκε στόν ορίζοντα. Ξανά 
πάλι άπ’ τήν αρχή... Τί νά πρίοτοθυμηθεϊ κανείς... Αιώνες τώρα χτίζουν καί ξα­
ναχτίζουν. Στήν ϊδια θέση μέ τά ίδια υλικά άπό τά ξύλα τής σκεπής χτίστηκε τό 
σημερινό, λίγο πρίν ξεσπάσει ό μεγάλος πόλεμος τοϋ 1940. Ήταν σχεδόν άκα- 
τοίκητο, μόνο οί τοίχοι καί ή σκεπή υπήρχε, όταν εφθασαν οί ορδές τοϋ Αττί­
λα. Σέ μιά γωνιά βρήκαν καλαμπόκια μαζωμένα. Τούς έριξαν εύφλεκτο υγρό 
καί γκρεμοτσακίστηκαν... Μετά άπό λίγη ώρα πέρασε τυχαία ό Κώστας Ήλ. 
Μακρυγιάννης βλέπει τόν καπνό καί μπαίνει μέσα. Ρίχνοντας λίγο νερό σβή- 
στηκε ή πυρκαγιά. Έ τσ ι γλύτωσε τό τέταρτο στήν ’ίδια θέση σπίτι τών Μακρυ- 
γιανναίων. Ήταν χαμηλό, μικρό, ευήλιο. Μαστόροι τά άδέρφια τής μάνας μου, 
Άχιλλέας καί Βασίλης Παπαγιάννης. Σ’ αυτό γεννήθηκα, όταν είχε ξεσπάσει ό 
μεγάλος πατριωτικός πόλεμος. Κατά τή γέννησή μου, βαριά άκούγονταν, βα­
θιά στόν ηπειρωτικό χώρο τά μπουμπουνητά τών κανονιών, πού ό τρομακτι­
κός άχός τους έφτανε μέχρι τά φαράγγια τών Τζουμέρκων. Ακόμη σποραδικοί 
πυροβολισμοί έρχονταν, άπόηχος άπό τά μέρη τοϋ βοριά, όπου άκόμη μαινό­
ταν ό μαϋρος εμφύλιος πόλεμος κατά τό 1949, έτος γέννησης στό Γδιο ιστορικό 
σπίτι τοϋ τελευταίου μέλους τής οικογένειας τοϋ πατέρα μου.

Τή συμπληρωματική προέκταση καί τίς υπόλοιπες οικοδομικές εργασίες, μέ 
τό σκοπό νά γίνει ένα σύγχρονο σπίτι μέ τίς άπαιτήσεις τής εποχής έγιναν άπό 
τόν ιστοριογράφο κατά τό σωτήριο έτος 2006...

Τό ιστορικό πιά πατρικό σπίτι θεμελιωμένο πάνω στίς αιώνιες ισιωμένες 
πέτρες τοϋ Μεσοβουνιοϋ γερά άντέχει τό φύσημα τών βοριάδων, υπομένει τίς 
άγριες καταιγίδες, μάχεται τίς βαριές χιονοθύελλες. Τύχη άγαθή, τό συντρο­
φεύει... Τί νά προσθέσω γιά τήν ιερότητα τοϋ πατρικού σπιτιοϋ. Πολλά καί
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άξια έχουν γραφεί άπό λεπτές ποιητικές ψυχές... Ξεχίόρισα τά σοφά λόγια τοϋ 
γέροντα άπό τό Αίτωλικό Ι.Μ. Παναγιωτόπουλου:

«Ανέστιοι» σιγά-σιγά θά καταντήσουμε δλοι μας. Θά μοιράζουμε τή 
ζωή μας έδώ κι’ έκεϊ. Αρχίσαμε κιόλας νά τήν μοιράζουμε: άνάμεσα στή 
μόνιμη κατοικία, στό σπίτι της έξοχης, στά κέντρα τοϋ παραθερισμοϋ, 
στίς έκδρομές τοϋ Σαββατοκύριακου, στά ταξίδια. Τό παλιό, στέρεο νό­
ημα τοϋ σπιτιοϋ, πού ευνοούσε τίς σταθερές καταστάσεις, πού έδινε τό 
αίσθημα τής μονιμότητας, τής ασφάλειας, τής συνέχειας, τής συνέπειας, 
πού δημιουργούσε καί διατηρούσε τήν παράδοση, πού έγραφε Ιστορία, 
όχι «ρεπορτάζ», σέ λίγο θά είναι μιά ξεπερασμένη υπόθεση. Άλλωστε, 
καί τώρα, πρίν ένα σύνολο ανθρώπων, πρίν ένα σπιτικό γνωρίσει τόν 
εαυτό τον, κατακερματίζεται. Τά παιδιά σπουδάζουν, σταδιοδρομούν, 
παντρεύονται, τό ένα έδώ, τό άλλο έκεϊ. Οί αυριανοί άνθρωποι δέν θά 
έχουν περίπου παιδική ηλικία. Γ ιατί παιδική ηλικία σημαίνει σπίτι, ση­
μαίνει στοργή, σημαίνει δεσμός, δέν σημαίνει περιπλάνηση καί περιοδι­
κή στάθμευση».

Μόνο ευαίσθητες ψυχικές υπάρξεις μποροϋν νά νοιώσουν τή βαθιά δημι­
ουργική σιωπή, που κλείνει μέσα του τό κάθε πατρικό σπίτι. Ή ευαισθησία πε- 
τιέται μόνη της μέσα άπό τίς αιώνιες πέτρες, τ’ άνοιχτά στόν ήλιο παράθυρα, 
απ’ τά μικροπράγματα πού ξεχΰνουν μιά ιεροπρέπεια, διάπλατα τήν ομορφιά 
τής ζωής, τής νοσταλγίας καί τής άγάπης γιά τά περασμένα. Είναι ενας ολόκλη­
ρος κόσμος πού παραμένει μέ σεβασμό κι ευγνωμοσύνη, μέ θαυμασμό, μέ στορ­
γή, όταν ερθει ό βαρύς χειμώνας τής ζωής... γράφει μέ ποιητική διάθεση ή Σου­
ηδή λογοτέχνης Σέλμα Λάγκερλαιφ.

’Έρχεται σκληρή ή άντινομία τής σύγχρονης εποχής!!! Οί σημερινοί άναμε- 
τροϋν στά χαρτιά τους τό μέγεθος τών τετραγωνικών!!! Μάταιοι καί ψευδολό­
γο ι... Δέν στοχάζονται πώς καί οί Γδιοι οί θεοί τοϋ Όλύμπου είχαν τήν προγονι­
κή τους κατοικία; Τό διάβα τών χρόνων ξεριζώνει τά πάντα!!! Μόνο στή μνήμη 
εκείνων θά υπάρχουν, πού ζυμώθηκαν μέ τά μαγευτικά παραμύθια, τίς χρονιά­
ρες μέρες, τά τελετουργικά τής άρχαίας καί νέας πίστης, τά άγαπημένα πρό­
σωπα, πού δέν ξανάρχονται πιά, κλεισμένα στίς σκοτεινές σπηλιές τοϋ ’Άθη. 
Ή Εστία πόσα εχει νά διηγηθει, γιά τίς Έστιάδες εκείνες, πού μέσα στή χόβο­
λη ξανάναβαν τήν ιερή φωτιά τοϋ σπιτιοϋ, τή φλόγα τής ελληνικής γενιάς, τή 
σπίθα πού φωτίζει γιά πάντα ώς φωτεινός δρομοδείκτης... Αυτή τή σεβασμία 
φλόγα παίρνουν μαζί της τά νέα άνθη τής οικογένειας στό μακρινό δρόμο τοϋ 
χρέους τής ζωής, όταν άντηχοϋν στήν άκοή τους οί όρμήνειες τών πολύπειρων 
γερόντων. Γιά πάντα ή άγαθή σκιά τους, μιά άόρατη συνοδευτική δύναμη με­
γαλείου, μιά άταλάντευτη πυξίδα στή θάλασσα τής βιοπάλης. Ή άθάνατη πα­
ρομοίωση τοϋ Σοφοκλή πάντα επίκαιρη:

«Πτηνής ώς όμμα πελείας» αιώνιος φύλακας στά φουρτουνιασμένα κύ­
ματα...
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Οί σκόρπιες μνήμες παροτρύνουν νά πάρουν θέση πάνω στό πάπυρο... 
Δέν ξεχνάω τήν εικόνα εκείνη τής μάνας μου νά ταΐζει μέ τριμμένο ψωμάκι 
τό μικροσκοπίκό αηδόνι, ποΰ είχε άπό χρόνια φωλιάσει κοντά στό άνατολι- 
κό παράθυρο, όπου απλώνεται, ή πυκνή φυλλωσιά μέ σφιχταγκαλιασμένα τ’ 
άγριόδεντρα τής άκροποταμιάς. Κι’ αυτό!!! Μέρα-νΰχτα, ή μουσική του -θεϊ­
κή άρμονία- νά άντηχεΧ σ’ όλη τή γραφική πλαγιά, οί συστάδες νά γεμίζουν 
ουράνια μελωδία, ή σεληνόφωτη νΰχτα, μιά ανεξήγητη φαντασμαγορία ποΰ 
νά σκορπίζει παντοϋ θεία μυσταγωγία. Χρόνια καί χρόνια ερχόταν τήν άνοι­
ξη στά σΰδεντρα τοϋ άδιαπέραστου δάσους, γιά νά δωρίζει άφθονη ευφορία, 
στό σιωπηλό κόσμο τής άθαμανικής ζωής...

Τώρα μοϋ λείπει!!! Φοβήθηκε άπ’ τοΰς άπαίσιους κρότους τών εκρηκτικών 
κατά τή διάνοιξη τής παρακείμενης οδικής άρτηρίας. Κάπου-κάπου πλησιάζει, 
κι άρχιζει ένα σύντομο «πένθιμο» τραγοΰδι, κάνει μιά μικρή γυροβολιά στήν 
αυλή, καί χάνεται μέσα στά χαμόκλαδα...

Ή  εικόνα τώρα έχει άλλάξει!!! Παντοϋ είναι ζωγραφισμένη ή φροντίδα, ή 
περιποίηση, ή ημεράδα. Ημέρεψε ό τόπος, μία σΰγχρονη κατοικία ύψώθηκε, 
φυτεύονται νέα δέντρα, προσιτή ή παρουσία τών μέσων τής έποχής. Τά φρο­
ντισμένα κλήματα, ή πολυστάφυλη ζαμπέλα, οί πανέμορφες κερασιές, οί κα­
στανιές χαρίζουν μία ειδυλλιακή άπόμακρη ζωή.

Καί τό ιστορικό πατρικό σπίτι τής γενιάς τών Μακρυγιανναίων ολόλευκο, 
ολόρθο, χαρούμενο, ρίχνοντας τριγύρω φωτεινές λάμψεις, μέ υπερκόσμιες φω­
νές άποθανατίζει τό πολυδιάστατο μονοπάτι τής ιστορίας του. Τό ίδιο κάνουν 
καί οί λέξεις· τρέχουν νά ζωγραφίσουν τό μυσταγωγικό νόημά του, τό δυσπρό­
σιτο φώς πού εκπέμπει ή ίερότητά του, άμβροσία τής αιώνιας άνοιξης...

Στόν κόρφο τοϋ πατρικοϋ σπιτιοϋ άκούγονται άκόμη οί παιδικές φωνές, 
νοσταλγοϋνται οί χαρμόσυνες εποχές, άναβιώνουν τά όνειρα, οί χαρούμενες 
άναμνήσεις, άλλά καί οί μελαγχολικές σκέψεις γιά τό χαμό τών άγαπημένων 
προσώπων...

«Ή άναπόληση, μέ τήν άφαιρετική της επεξεργασία μυθοποιεί τό τοπίο. 
Α υτό  μπορούμε καλύτερα νά τό νοιοίσουμε, αν συλλογιστούμε, πώς σέ 
κάθε άνθρώπινη παιδική ήλικία υπάρχει κι ένα τοπίο: ένα ακρογιάλι, 
ένα δάσος, ένας κάμπος, μία βουνοπλαγιά , μιά «βασιλική δρύς», σάν 
έκείνη τοϋ Παπαδιαμάντη, άκόμη κι ένας δρόμος κα ί μιά ολόκληρη γει­
τονιά, όλα διάβροχα, όλα διαποτισμένα άπό νοσταλγία. Τά κρατούμε 
μέσα μας σάν πολύτιμο θησαυρό, κα ί κάθε φορά, πού ξαναγυρίζουμε 
μέ τήν κονεμένη θύμηση σ’ εκείνα τά χρόνια, ξαναζούν μέσα μας καί τά 
στοιχεία τοϋ φυσικού περιβάλλοντος μέ μιά ένάργεια, πού συχνά μάς 
ξαφνιάζει» [Ϊ.Μ. Παναγιωτόπουλου: «Ή Σιθ)πή κα ί ό Λόγος»].
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ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Β. ΜΠΑΡΜΠΟΥΤΗΣ

χολογοϋν γλυκά τά κυπριά, τά γιδοπρόβατα άργοδιαβαίνουν τίς πλα­
γιές, τό άγέρι σκορπίζει τά ρίγη τής δροσιάς καί άνηφορίζεις, προχωρείς 

σ’ ενα ταξίδι που ’ναι μιά μάχη μέ τά βουνά, μέ τους ψηλούς πέτρινους πΰργους 
που σχίζουν τά ουράνια καί χάνονται σέ σκοτεινούς γκρεμούς. Ώς ενα σημείο θά 
πας μέ τ’ αυτοκίνητο καί απ’ έκεϊ μέ τά μουλάρια, σέ πολλά δέ δύσβατα μέρη μέ 
τίς δυνάμεις τών ποδιών σου. Όμως πορεύεσαι μέ κείνο τό αίσθημα τής χαράς, 
πού σου δίνει ή νίκη, άπ’ τήν υποταγή όλων τούτων τών πέτρινοον όγκων, τών 
ψηλών καί άπάτητων βουνοκορφών. Ό  καθάριος άγέρας πλημμυρίζει τά πνευ­
μόνια σου καί τό φώς τοϋ ήλιου πού κυλάει στά πεϋκα, στίς φτέρες, στά έλατα 
καί στά χαμηλά πλατάνια σέ θερμαίνει καί σ’ άνασταίνει. Ρουφάς τή διαπερα­
στική αύρα καί νοιώθεις βαθειά τά μαγευτικά φίλτρα τών ψιθύρων τοϋ δάσους. 
Νοιώθεις μιά πραγματική ανάταση σάν δρασκελίζεις χείμαρρους, σάν περνάς 
γραφικά γεφύρια κι’ ανηφορικούς δρόμους, σάν άγκαλιάζεσαι μέ τούς πράσι­
νους κλοάνους τών παρθένων δασών καί καβαλικεύεις τίς βουνοκορφές τής Πίν­
δου. Τραγουδιστοί καταρράχτες ν’ αύλακώνουν τά βουνά, νά στεφανώνουν κα- 
ταπράσινους λόφους, νά βρίσκουν διέξοδο κάτω στόν κατάσπαρτο κάμπο τής 
Άρτας καί νά ξεκουράζονται τά μάτια σου στό μεθύσι τής πράσινης γοητείας.

Συναπαντιέσαι μέ απλοϊκούς ανθρώπους, ριζωμένους μέ τά βουνά καί τήν 
παράδοση τοϋ τόπου, καί ρουφάς τήν αγνότητα, τήν ειλικρίνεια καί τή λεβεντιά.

Ανεβαίνεις... Ανεβαίνεις... καί δίπλα σου απύθμενες χαράδρες μέ πλούσια 
αυτοφυή βλάστηση στίς παρειές τους σχοινά, ρείκια, κουμαριές, πράσινη χλόη 
καί λουλούδια πού σφιχταγκαλιάζουν τούς θάμνους καί πλέκονται μέ τά φυλ­
λώματα τών δέντρων.

Εκτάσεις ατελεύτητες, λόγχοι κυματοειδείς καί βουνά μεγαλόπρεπα πού σέ 
κάθε βήμα ξεπετάνε τή γυμνή ή τήν καταπράσινη πανοπλία τους.

Τό πρωϊνό φώς πέφτει αδρά στά ρέματα καί τρελοπαίζει μέ τούς ασημέ­
νιους καθρέφτες τοϋ νεροϋ, πού κυλάνε γεμάτοι άφρούς στά βάθη, ανάμεσα 
άπό χλοερούς κλάδους πού γέρνουν στίς όχτες κουβαλώντας τήν πρωινή δρο­
σιά πού άστράφτει σάν άκριβό διαμάντι.
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Γΰρω τά έλατα νά σοϋ εμπνέουν τήν άλκιμη φλόγα, τό ψηλό αίσθημα τοϋ 
αγώνα. Κομψά έλατα, ευθυτενή καί περήφανα, που σπαθίζουν τά σύννεφα 
που μέ έπαρση προσμετροϋνται μέ τους βοριάδες καί τίς θύελλες, που ασυλλό­
γιστα μάχονται μέ τή φϋση, μέ τίς καταιγίδες καί τους κεραυνούς.

Στό διάβα σου άκούραστα τραγουδοϋν οί νερόμυλοι, άχολογοϋν κυπριά, 
γαυγίζουν σκυλιά, ανασαλεύουν τά φυλλώματα, γιορτάζουν τ’ απομακρυσμέ­
να σπίτια μέ τή χαρά πού προσφέρουν στόν ιδρώτα καί τό μόχθο, καί σκορπιέ- 
ται παντοϋ ή γαλήνη, πού μέ μιά αυτοσυγκέντρωση σ’ ανυψώνει πέρα άπό τά 
γήινα, σέ κόσμους ιδανικούς πού στέριωσε ή ευγένεια, ή άγάπη καί ή καλοσύνη.

Μέσα σέ μιά αρρενωπή ομορφιά οί ταλαιπωρημένοι καί φτωχοί κάτοικοι, 
δέν θεοποιούν τήν ομορφιά, άλλά τό ψωμί. Αγωνίζονται νά δαμάσουν τή φύ­
ση, νά καλλιεργήσουν τήν πέτρα. Χύνουν τόν τίμιο ιδρώτα τους γιά μιά άβέ- 
βαιη σοδειά καί γρανιτώνουν τή συνείδησή τους:

«Φτωχά χωράφια βολεμένα σέ πεζούλια 
καί γίδες πού κρεμιούνται πάνω σέ γκρεμνούς, 
έτοντ’ εΐΫ ή πατρίδα μας μά ή πούλια 
δε φέγγει πιό καθάρια σ’ άλλους ούρανούς».

Γ. Κοτζιούλα - Ηπειρωτικά 1954

Έ να ς κόσμος πού μέ τά άσήμαντα έσοδα τής γεωργίας καί τής κτηνοτροφί­
ας βυθίζεται στή στέρηση, ζεΐ άπό τήν ελλειψη τής συγκοινωνίας, μακριά άπό 
τά σύγχρονα μέσα τοϋ πολιτισμού, ζεΐ άπροστάτευτος καί έγκαταλελειμμένος, 
γιά νά δώσει όμως σέ κάθε περίσταση τό ζωντανό του παρόν μέ υψηλή εθνική 
άνάταση καί φιλοπατρία. Έ να ς άγνός καί καταφρονεμένος κόσμος πού έχει 
άνάγκη τής άγάπης όλων καί στόν όποΧο, εχω τή γνώμη, πώς θά πρέπει πάνω 
άπ’ όλα, νά προσφερθοϋν καλοί αυτοκινητόδρομοι, δρόμοι καί πρώτα δρόμοι.

Μιά βαθειά καί άπότομη χαράδρα χωρίζει τίς Καλαρρύτες άπό τό Συρράκο.
Πυργωμένες οί Καλαρρύτες, πάνω ψηλά σέ 1.200 μέτρα, στήν άπότομη δυ­

τική παραφυάδα τής Πίνδου σοϋ προσφέρονται μέ τό γραφικό περιβάλλον καί 
τήν ευγένεια τών κατοίκων, πού ζοϋν κυριότερα άπό τήν κτηνοτροφία, γιά μιά 
ευχάριστη θερινή διαμονή. Ή φυσικά οχυρή θέση τους, συντέλεσεν ώστε άπό 
τό 1430 πού ολάκερη ή Ή πειρος περιήλθε στούς Τούρκους, ή περιοχή τούτη 
νά είναι μιά ελληνική γωνιά, πού διατήρησε τήν άνεξαρτησία της ενα περίπου 
αιώνα. Μέ τή θεληματική τους άποδοχή νά καταβάλλουν φόρο στήν Βαλιδέ 
Σουλτάνα (Βασιλομήτορα), οί κάτοικοι άπό τό 1480 εξασφάλισαν μιά σειρά 
ευεργετικών προνομίων, πού τούς έπέτρεψαν νά κάνουν τίς Καλαρρύτες πρω­
τεύουσα μιας άνεξάρτητης ομοσπονδίας, πού περιλάμβανε όλα τά γειτονικά 
χωριά. Έδώ έδρευε τό τοπικό Κοινοβούλιο πού άποτελεΧτο άπό άντιπροσώ- 
πους τών γύρω Κοινοτήτων, πού επαιρνε άποφάσεις γιά τά κοινά τους συμφέ­
ροντα- πολύ δέ τυπική ήταν ή τουρκική εξουσία μέ τή διαμονή έδώ τοϋ Διοικη­
τή (σούμπαση), κύριο μέλημα τοϋ οποίου ηταν ή είσπραξη τών φόρο^ν.
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Έ τσ ι ή χρηστή διοίκηση καί κυριότερα ή ανεξαρτησία καί άσφάλεια που 
κυριαρχοΰσαν έδώ, έκαναν τίς Καλαρρΰτες εμπορικό καί βιομηχανικό κέντρο 
μέ τή συρροή πολλών βι.οτεχνών άπό τήν περιοχή καί άπό πιό έξω, οι όποιοι 
ευδοκίμησαν στήν κατεργασία τών δερμάτων, τήν υφαντουργία, γουνοποιία, 
άργυροχρυσοχοΐα κ.ά.. Ή άνάπτυξη τών τεχνών έδώ έφτασε σέ τέτοιο βαθμό 
που πολΰ γρήγορα τά προϊόντα τους έγιναν όνομαστά καί περιζήτητα, εφά­
μιλλα καί ορισμένα άνώτερα τών ευρωπαϊκών.

Τά υφαντά, τά δέρματα καί τά γουναρικά, άπό τά μέσα τοΰ ΙΖ' αιώνα, άρ­
χισαν σέ ικανές ποσότητες νά πωλοΰνται στό εξωτερικό, γεγονός που άνάγκασε 
πολλούς Καλαρρυτιώτες νά εγκαταλείπουν τό χωριό τους καί νά έγκαταστα- 
θοΰν μόνιμα στά γνωστά τότε εμπορικά κέντρα τής Ευρώπης. Μεγαλέμποροι 
εξάλλου ξένοι ταξίδευαν γιά τήν προμήθεια εκλεκτών προϊόντων στίς Καλαρ- 
ρύτες, που μέ τόν τρόπον αυτόν εξελίχτηκαν σέ κέντρο παγκόσμιας συναλλαγής.

Στό δυσπρόσιτο τοΰτο ηπειρωτικό κέντρο είχαν ιδρύσει μόνιμα πρακτο­
ρεία Μακεδόνες καπνέμπορο ι-βαμβακέμποροι καί έμποροι, γουναρικών, ώς 
καί έμποροι μεταξωτών άπό τόν Βόλο καί τήν Άγυιά. Απαράμιλλος ήταν ό 
κλάδος τής χρυσοχοΐας που άνέπτυξαν οί Καλλαρυτιώτες. Κάθε είδους κο­
σμήματα καί διακοσμήσεις άπό χρυσό, άσήμι καί άλλα μέταλλα κατασκευά­
ζονται έδώ μέ εξαιρετική τέχνη καί έμπνευση. Όνομαστές ηταν οί διακοσμή­
σεις όπλών, Ευαγγελίων, λαβών, μαχαιριών καί γιαταγιανιών, τά δαχτυλίδια, 
οί πόρπες, τά μελανοδοχεία καί άλλα οικιακά σκεΰη, σεβαστά δέ έγιναν καί 
τά ονόματα τών «άρχιτεχνίτων» τών Καλαρρυτών όπως τοΰ άρχιχρυσοχόου 
τοΰ Άλή πασά Θανάση Τσιμοΰρη, τοΰ Μπάφα, Ποντίκι, Βούλγαρη, Δασκάλου, 
Κοντοχρόνηδων καί άλλων. Στή Μητρόπολη τών Ίωαννίνων καί στήν έκλησιά 
τών Καλαρρυτών σώζονται δυο περίτεχνα χρυσοποίκιλτα Ευαγγέλια καί ένας 
Σταυρός μέ χρονολογία 1772, έργα τοΰ Άθ. Τσιμοΰρη. Ή καλαριώτικη τέχνη 
άποτελεΐ τό πρότυπο τής λαϊκής τέχνης, πολλά δέ έργα της εξαίσια, επιδεικνύ­
ονται σ’ έκκλησιές καί ιδιωτικές συλλογές.

Ή βιοτεχνική, βιομηχανική καί εμπορική άκμή έφερε έδώ καί άληθινή πνευ­
ματική άνθιση. «Πρό ημών άποκαλΰπτεται αίφνης ή Κώμη τών Καλαρρυτών, 
λευκή, ωραία, άμφιθεατρική... Βλέπει τίς αμέσως, τό δή λεγόμενον “άρχοντιά” 
εις τήν ορεινήν, καθαρόν καί εΰκτιστον ταΰτην πολίχνην, τήν υπό φιλοπάτρι- 
δος, νοημονεστάτου, τιμωτάτου καί έργατικοΰ πληθυσμοΰ οικουμένην», γρά­
φει ό Σπ. Παγανέλης. («Τά Τσουμέρκα», έκδ. 1905, σελ. 75).

Τό 1815 που έπισκέφτηκε τίς Καλαρρΰτες ό Πουκεβίλ βρήκε έδώ πλουσι­
ότατη βιβλιοθήκη μέ πολλά κλασσικά καί ξενόγλωσσα έργα· άπό τίς άρχές δέ 
τοΰ ΙΗ' αιώνα λειτουργοΰσε έδώ περίφημη Σχολή άπ’ τήν όποια άπεφοίτησαν 
διαπρεπείς λόγιοι καί επιστήμονες.

Άπό τό 1803 άρχίζει ή παρακμή τών Καλαρρυτών μέ τήν κατάργηση τών 
προνομίων άπό τόν Άλή πασά, ή οποία ολοκληρώθηκε τό 1821 μέ τήν κήρυξη 
τής Ελληνικής Επανάστασης. Ό  Χουρσίτ στέλνει εναντίον τών Καλαρρυτών 
τόν Ίμπραήμ Πρεμέτη μέ έφτακόσιους Τουρκαλβανοΰς. Στίς 18 Ίοΰνη 1821 οί 
Καλαρρυτιώτες καί Συρακκιώτες κάτω άπό τήν άρχηγία τοΰ Ιωάννη Κωλέττη
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καί Κ. Τουρτούρη, ύψώνουν περήφανη τή σημαία τής επανάστασης καί πολι­
ορκούν στενά τόν Πρεμέτη μέ τούς άντρες του. Μά ή επανάσταση ήταν ανορ­
γάνωτη καί ό Χουρσίτ επέρχεται· μέ τό στρατό του στίς 29 Ίούνη καί οι δύο αν­
θηρές πόλεις αφανίζονται. Οί κάτοικοι ζητάνε τή σωτηρία τους στά βουνά καί 
πολύ σύντομα στή διασπορά τους στό εσωτερικό καί εξωτερικό, όπου εφεραν 
τή χρυσοχοϊκή τους τέχνη καί τόν λαμπρό τους πολιτισμό.

Γόνος Καλαρρυτιο5τικης οικογένειας είναι ό Σπυρίδωνας Λάμπρου, ό σο­
φός διδάσκαλος καί φλογερός πατριώτης.

Πολύ κοντά βρίσκεται τό Συρράκο πού πήρε τό όνομα άπό τόν ιδιοκτήτη 
τοϋ χωρίου Συρρακόν άπ’ τά Γιάννινα (Π. Άραβαντινοϋ: Χρονογρ. τής ’Ηπεί­
ρου, τόμ. β, σελ. 164). Ό  I. Λαμπρίδης (Ήπειρ. Μελετήματα, τεϋχ. 5ον, ετος 1888) 
πρός τόν όποιον καί συμφωνούμε, υποστηρίζει πώς τό όνομα είναι βλάχικο «ση­
μαντικόν τόπου, πτωχείαν δηλοϋν καί γυμνότητα». Μιά όμορφη κωμόπολη μέ 
μεγαλοπρεπή σπίτια, πού σοϋ προσφέρουν μιά άνετη διαμονή. Έκκλησιαστικώς 
υπαγόταν πάντα στή Μητρόπολη τών Ίωαννίνων, ιστορικά δέ ύπήρξεν από­
λυτα συνδεδεμένη μέ τίς Καλαρρύτες. Αναμφισβήτητη ύπήρξεν ή πνευματική 
της κίνηση, έλειτούργησεν δέ έδώ Ελληνικό Σχολείο μέ τίς δωρεές τοϋ μεγά­
λου πολιτικού Ιωάννη Κωλέττη καί τής οικογένειας τών Σιμαίων. Μιά σειρά 
άπό λογίους καί διαπρεπείς έπιστήμονες έχει νά έπιδείξει τό Σύρακκον, όποος 
τό Γ. Τσιαπραλή, ιδιαίτερο ιατρό τοϋ Βελή πασα στήν Πελοπόννησο, τόν Ιωάν­
νη Κωλέττη, ιδιαίτερο στήν αρχή ιατρό τοϋ Μουχτάρ πασά, τόν Κων. Γ. Τσια­
πραλή, Δ. Ζαλοκώστα, Ε.Δ. Ζαλοκο5στα, ιατρούς στά Ιωάννινα, Γ. Ζαβογιάννη, 
Κ. Κόμισο, Λ. Πάλιο καί Γ. Μπίτζιο, διδάκτορες τής Ιατρικής, τούς άδελφούς Σ. 
καί Δ.Ι. Μέκιου καί Ευγένιο Γ. Ζαλοκώστα, διδάκτορες τής Νομικής.

Οί κάτοικοι κυριότερα άσχολήθηκαν μέ τήν κτηνοτροφία καί τήν τεχνική 
τής καποτοποιΐας, δέν υπάρχει δέ καί σήμερα άκόμη χώρος ηπειρωτικός πού 
νά μήν άπαντήσεις Συρρακιώτες τυροκόμους καί κατασκευαστές καποτών.

’Εργατικοί καί οικονόμοι ευδοκίμησαν οί Τζουμιερκιώτες στήν ξενιτιά, 
Ματσουκιώτες δέ υπήρξαν οί ιδρυτές τής Ηπειρωτικής Κοινότητας τής Κέρ­
κυρας «διό καί έπιτροπεύουσιν οΰτοι μέχρι σήμερον εν τή εκκλησία τής Πανα­
γίας τών Ξένων καί τάς κλεΐς αυτής κατέχουσι» λέγει ό Λαμπρίδης (όπου πιό 
πάνω, σελ. 49).

Τό Συρράκο είχε τήν τύχη νά δώσει στήν Ελλάδα τό μεγάλο πολιτικό καί 
λόγιο ’Ιωάννη Κωλέττη, μιά άπό τίς επιφανέστερες φυσιογνωμίες τής ’Επανά­
στασης τοϋ Είκοσιένα καί τής μετεπαναστατικής εποχής. Ειχε τήν τιμή νά δώ­
σει τόν τραγικό καί πονεμένο ποιητή Γεώργιο Ζαλοκώστα, καθώς καί τό λι- 
γόζωο Κώστα Κρυστάλλη, στόν όποιο εδωκε τήν πλούσια έμπνευση μέ τήν 
αρρενωπή ομορφιά καί τή βουκολική συμφωνία τών βουνών. Κι’ έδωσαν άκό­
μη τά Τζουμέρκα (ή Πλατανίτσα) τό γνήσιο, πονεμένο κι’ άδικημένο ποιητή, 
τόν άλησμόνητο φίλο Γιώργο Κοτζιούλα.

Ή κωμόπολη τών Πραμάντων, ώς τό 1881 άνήκε στήν Τουρκία, προσαρ- 
τήθηκαν δέ στήν Ελλάδα μέ τή συνθήκη τοϋ Βερολίνου. Οί κοντινοί ποταμοί 
’Άραχθος καί τών Χρηστών άπετέλεσαν ώς τό 1912 τήν πρός τήν Τουρκία με­
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θόριο. Ή πολιτεία αυτή είναι κτισμένη στά ερείπια αρχαίας πόλης, στίς άνα- 
σκαφές δέ ποΰ έγιναν στά δυτικά της, στή θέση Παναγιά, βρέθηκαν ερείπια 
αρχαίου συνοικισμοί, αγάλματα, αγγεία καί νομίσματα. Τά Πράμαντα μαζί μέ 
τήν κωμόπολη Άγναντα, όπου είναι συγκεντρωμένες όλες σχεδόν οί δημόσιες 
άρχές καί λειτουργεί Γυμνάσιο, κυριαρχοϋν στήν περιοχή τών Τζουμέρκων, μέ 
τίς ωραίες τους οικοδομές, τό λεπτό πολιτισμό καί τήν ειδυλλιακή τους φΰση, 
προσφέρονται δέ γιά μαγευτικό θέρετρο.

Ή βαθειά μελέτη τών παραγόντων τής παλιάς πνευματικής καί οικονομικής 
ακμής τής περιοχής καί ή αντικειμενική εκτίμηση τών σημερινών αναγκών της, 
θά μπορούσαν μέ προγραμματισμό καί άγάπη ν’ άναπτΰξουν τίς πλουτοπαρα- 
γωγικές συνθήκες τοϋ τόπου καί νά χαρίσουν στοΰς ταλαιπωρημένους κατοί­
κους τήν πίστη, τήν αισιοδοξία καί τό γέλιο.



ΜΙΑ ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΓΝΩΡΙΜΙΑ

ΕΛΠΙΔΟΦΟΡΟΣ ΙΝΤΖΕΜ ΠΕΑΗΣ

Μέ τό μολυβί έγραψα τήν ημερομηνία. Σάββατο 9 Σεπτεμβρίου 1937. 
’Έπειτα πήρα τή λευκή πετσέτα, τή δίπλωσα καί τήν έβαλα στόν 

ώμο. Πήγα πρός τή μεριά τοϋ καθρέπτη ίσιωσα τά μαλλιά καί σήκωσα λίγο 
τό παντελόνι. Ό πω ς χάζευα τόν εαυτό μου κάπου άπό μακριά ακόυσα τό 
όνομά μου. Έ ρ ιξα  τήν τελευταία φευγαλέα ματιά καί μέ γοργό βήμα κα- 
τευθΰνθηκα πρός τήν εξώπορτα. Μέ τό που διάβηκα τό κατώφλι τό βλέμ­
μα μου έπεσε στήν απέναντι πλευρά. 'Έ να αυτοκίνητο μάρκας Ντε Σότο εί­
χε παρκάρει δίπλα στή θάλασσα. Μέσα άπό τή λιμουζίνα βγήκαν δυο νέοι. 
Έ να ς ψηλός καί ένας κοντός. Τέντωσαν τό κορμί τους γιά νά ξεπιαστοϋν 
καί πήγαν στό τραπέζι που ε’ίχαμε δίπλα στή ξύλινη εξέδρα. Κάθισαν καί 
μέ τήν πετσέτα καθάρισα τό τραπέζι. Τους χαμογέλασα καί τους είπα τί 
έχει τό μαγαζί. Αυτοί διάλεξαν γρήγορα καί στράφηκαν πρός τή μεριά τής 
θάλασσας, έκεΐ που οί ακτίνες γυάλιζαν τό άπαλό γαλάζιο χρώμα τοϋ Αμ- 
βρακικοϋ.

Σέ λίγα λεπτά τό τραπέζι γέμισε μέ τοϋ πουλιοϋ τό γάλα. Ό  ένας έτρωγε καί 
ό ψηλός μιλοϋσε γιά τή θάλασσα καί γιά κάποια άλλα πράγματα, που δέν τά 
καταλάβαινα. Κάποια στιγμή ό ψηλός σήκωσε τό χέρι καί άπήγγειλε κάποια 
λόγια που είχαν ώραΐο ρυθμό. Μετά τό τέλος τής άπαγγελίας ένα χειροκρότη­
μα άκούστηκε άπό τόν φίλο του που τόν έλεγαν Δημήτρη.

Μέ τό ψωμί στό χέρι καί τό πιρούνι στό άλλο, ό Δημήτρης έκανε νόημα 
στόν Όδυσσέα.

— Φάε καλέ μου, άσε γιά λίγο τήν ποίηση, γιατί θά μείνουν μόνο τά κόκκα- 
λα. Πρέπει νά φαμε καλά, γιατί δέν ξέρουμε τί μας περιμένει, στήν Κέρκυρα στή 
σχολή έφέδροον όπου θά παρουσιαστοϋμε.

Ό  Όδυσσέας κούνησε καταφατικά τό κεφάλι καί στρο5θηκε στό φαγητό. 
Μέσα σέ λίγα λεπτά τά πιάτα είχαν άδειάσει. Ό ταν τούς πήγα τό γλυκό νερα­
ντζάκι, τό έφαγαν μέ μεγάλη ευχαρίστηση. Ό  Όδυσσέας μέ κοίταξε στά μάτια 
καί μέ ρώτησε άν διαβάζω. Κατέβασα τό κεφάλι καί τοϋ άπάντησα πώς δέν 
έχω βιβλία γιά νά διαβάσω. Σηκώθηκε όρθιος καί πήγε στό αυτοκίνητο καί μοϋ
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εφερε ενα βιβλίο. Στό εξώφυλλο εγραφε «Προσανατολισμοί». Άνοιξε τό εσωτε­
ρικό τοΰ βιβλίου καί έγραα^ε κάτι καί μοΰ τό χάρισε.

— Διάβασε το καί δέν θά χάσεις, μοϋ είπε.
Τόν ευχαρίστησα καί περίμενα νά τελειώσουν γιά νά μαζέψω τά πιάτα.
Ή  σκόνη τοϋ αυτοκινήτου καί τό φώς τοϋ ήλιου μέ θάμπωσαν τόσο, ποΰ δέν 

διέκρινα καλά τήν παλιά λιμουζίνα ποΰ άναχωροϋσε γιά τό νησί τής Κέρκυρας.

Τά χρόνια είναι αλήθεια πώς τρέχουν σάν τό νερό τής βρΰσης. "Εμαθα 
γράμματα άλλά δέν μπόρεσα νά ξεφΰγω άπό τήν ταβέρνα, άφοϋ πέθανε ό πα­
τέρας καί κάποιος έπρεπε νά δουλέψει στό μαγαζί. Αργότερα άπόκτησα οικο­
γένεια καί ή προσωπική μου εργασία έκανε τό κατάστημά μας γνωστό μέ πολΰ 
καλή φήμη. Θά ήταν τό 1947, όταν πέρασε τό καλοκαίρι, μιά παρέα κάθισε στό 
μπροστινό τραπέζι τής παραλίας. Μία κοπέλα καί ένας ψηλός άντρας. Βγήκα 
εξω γιά νά πάρω τήν παραγγελία. Ό πω ς μοϋ μι.λοϋσε ό ψηλός άντρας, ταξί­
δευα μέσα άπό τό άγαπημένο μου βιβλίο τής ποίησης, ποΰ μοϋ είχαν χαρίσει, 
όταν ήμουν μικρό παιδί. Είναι άλήθεια πώς είχα διαβάσει τά ποιήματα πάρα 
πολλές φορές. Τά ήξερα άπό εξω καί τά διάβαζα όταν είχα χρόνο. Καί έτσι, 
συνειρμικά, συνδέοντας τήν μνήμη μέ τόν άνθρωπο, ποΰ μοϋ θΰμιζε πολλά, τοϋ 
είπα: «...Πριν άπ’ τά μάτια σου ήσουν φώς, πρίν άπ’ τόν έρωτα έρωτας καί όταν 
σέ πήρε τό φιλί γυναίκα...». Ό  ψηλός άντρας σηκώθηκε όρθιος, μοΰ έδωσε τό 
χέρι καί μοΰ μίλησε μέ θερμά λόγια.

— Αλήθεια, μέ ρώτησε, διαβάζεις ποίηση;
— Ό χ ι πολΰ, άλλά ξέρω άπ’ εξω τά ποιήματα τής συλλογής «Προσανατο­

λισμοί».
— Άρα ξέρεις ποιός εΐμαι;
Του χαμογέλασα καί τοϋ είπα πώς είναι ό Όδυσσέας.
— Ναί, μοϋ άπάντησε, καί τά υπόλοιπα ήρθαν τόσο γρήγορα, ποΰ καί νά 

ειχα φαντασία δέν θά μποροϋσα νά τά διηγηθώ, γιατί θά νομίζετε πώς λέω ιρέ- 
ματα καί είμαι ενας καλός παραμυθάς.

Ό  Όδυσσέας όποτε περνοϋσε άπό τό χωριό μου, τό Μενίδι Αιτωλοακαρ­
νανίας, σταματοϋσε πάντοτε γιά νά ’ρθει στήν ψαροταβέρνα. Οί περισσότεροι 
δέν ήξεραν ποιός είναι, καί καλύτερα, γιατί ό κόσμος στό χωριό καί νά ήθελε, 
δέν είχε χρόνο γιά νά διαβάσει. Ή φτώχεια μάς έκανε νά άγωνιζόμαστε πρώτα 
γιά τόν έπιοΰσιο καί μετά γιά ό,τιδήποτε άλλο.

Θυμάμαι, όμως τό 1961, όταν μοΰ έστειλε μιά ποιητική συλλογή μέ τόν τίτ­
λο «’Αξιόν Έστί». Τήν διάβασα πολλές φορές άλλά δέν κατάλαβα λέξη. Μόνο 
όταν μελοποίησε τά ποιήματα ό Μίκης Θεοδωράκης, τότε κατάλαβα πόσο ση­
μαντική είναι ή ποίησή του.

Αυτά τά ποιήματα καί άλλες ποιητικές συλλογές μοϋ τίς έστελνε μέ χειρό­
γραφη άφιέρωση. Τά φΰλαξα στό συρτάρι τοΰ κομοδίνου καί τά διάβαζα πά­
ρα πολλές φορές. Τώρα ποΰ μεγάλωσα, μοϋ τά ζήτησε ένα περιοδικό τής Κέρ­
κυρας, ό «Πορφΰρας», νά τοΰς διηγηθώ πώς γνώρισα τόν μεγάλο ποιητή. Μοϋ 
έστειλαν ένα συγγραφέα, τόν Φίλιππο Φιλίππου, ποΰ ήρθε στό σπίτι καί μοϋ
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πήρε συνέντευξη. Φωτογράφησε τίς αφιερώσεις τών βιβλίων καί πήρε τίς λίγες 
φωτογραφίες πού έβγαλα μέ τόν Όδυσσέα. Μου χάρισε ενα τεύχος τοΰ περιο­
δικού καί μοϋ ύποσχέθηκε νά μοϋ στείλει τό τιμητικό αφιέρωμα στόν ποιητή. 
Κλείνοντας τήν εξώπορτα, όταν εφυγε ό συγγραφέας, νόμισα πώς σφάλισα 
ενα μεγάλο κομμάτι άπό τή ζωή μου.



ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΤΟΥ ΟΝΟΜΑΤΟΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ ΤΟΥ ΑΓΩΝΙΣΤΗ 

ΤΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΗΣ ΤΟΥ 1821 ΓΩΓΟΥ ΜΠΑΚΟΛΑ. 
ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΑΝΑΨΗΛΑΦΗΣΗΣ ΤΩΝ ΓΕΓΟΝΟΤΩΝ 

ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΜΑΧΗ ΤΟΥ ΠΕΤΑ (4/16 ΙΟΥΛΙΟΥ 1822)

Μ ελέτη νποβληθεισα ύπό Γεώργιον Κωνσταντίνον I. Κονκιον, 
Αθήνα 2010-20 Ί 1 στό  Συνέδριο «ΓΩΓΟΣ Μ ΠΑΚΟΛΑΣ» - 

ΥΠΟ ΠΡΙΣΜ Α ΤΩΝ ΠΗΓΩΝ ΤΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ»
Ά ρτα , 9 Α πρ ιλ ίου  2011

Κυρίες καί κύριοι, φαίνεται σέ κάποιους γραφικό, ίσως καί τελείοος παρα­
νοϊκό, που ενώ τό ημερολόγιο γράφει Απρίλης 2011, εμείς έδώ, στήν Άρ­

τα ύπό τήν αιγίδα τοΰ Δήμου, όσο καί πρίν άπό λίγους μήνες στό Πνευματικό Κέ­
ντρο τοΰ Δήμου Αθηναίων, μέ κΰρια άφορμή τό εξαιρετικής αξίας πόνημα τοΰ κ. 
Ντασκαγιάννη -τήν μνημειώδη μελέτη γιά τόν οπλαρχηγό καπετάν Γώγο Μπακό­
λα- εν ετει λοιπόν 2011 καί 190 ολόκληρα χρόνια μετά τήν έναρξη τής Επανάστα­
σης τοΰ 1821, νά έρευνοΰμε σάν ιστορικοί ή σάν ντετέκτιβς νά επανεξετάζουμε, νά 
άπαιτοΰμε τέλος άπό τήν επιστημονική κοινότητα καί τήν Ελληνική Πολιτεία εν 
γένει τήν άναψηλάφηση τής υπόθεσης «Γώγου Μπακόλα» καί τήν άποκατάσταση 
τοΰ ονόματος του στήν βιβλιογραφία τοΰ Αγώνα τών Ελλήνων γιά τήν Ελευθερία.

Τά πράγματα έχουν δυστυχώς παγιωθεΐ, ώς έχουν σήμερα, σέ τέτοιο βαθμό 
ώστε νά ξεστομίζονται τόσο άπό επιστήμονες, όσο κι άπό ερασιτέχνες Ιστο­
ρικούς κι ερευνητές πολΰ εύκολα κι ανώδυνα γιά τους ’ίδιους καί τόν σκοπό 
που έξυπηρετοΰν. Ανυπόστατες κι’ άπαξιωτικές φράσεις εναντίον τοΰ Γώγου 
Μπακόλα άλλά κι’ άλλων Αγωνιστών -εως καί τους πιό καθαγιασμένους θά 
λέγαμε-, λέγονται μέ σαρδόνια μειδιάματα, άνάμεσα στό τυρί καί τό αχλάδι, 
έδώ κι έκεΐ σέ πονήματα που διεκδικοΰν ή φιλοδοξοΰν ν’ άποσπάσουν δάφνες 
πρωτοτυπίας κι άποσαφήνισης δήθεν τής ιστορίας, μέ τελευταίο τό έγχείρημα 
στόν τηλεοπτικό σταθμό Σκάϊ.

Ό τα ν  ή θέση διατυπώνεται άκριτα, χωρίς καμία προσπάθεια διασταύ­
ρωσης γεγονότων, πηγών κ.λπ., τότε ή βιβλιογραφία άπό τήν έναρξη τής δη-
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μοσίευσης βιογραφιών κι έξιστορήσεων, άνακυκλώνεται πιά γεμάτη καρ­
κινώματα κι άναμασιέται ή Γδια καί ή ίδια λανθασμένη άποψη μέ ελαφρές 
παραλλαγές. Μέ βάση τή δυναμική χρησιμότητα καί τίς άρχές τής βιβλιο­
γραφικής τεκμηρίωσης, ή ϊδια ή βιβλιογραφία επηρεάζεται σημαντικά, ολο­
κληρωτικά, μεθοδικά, ενώ δυναμιτίζεται τό ’ίδιο τό νόημα τής ιστορικής 
ερευνάς. Μοιραία δηλαδή, εάν υπάρξει επόμενη καταγραφή τής τοπικής 
Ηπειρωτικής ιστορίας, ή μία νέα Γενική Ιστορία τής Ελλάδος, ή βιβλιογρα­
φία που θά τεκμηριώνει τό νέο πόνημα, θά εχει παραπομπές στήν έκδοση, 
άλλά καί τήν σειρά τοΰ προαναφερθέντος ή άλλου σταθμοΰ κ.ο.κ.. Ξέρετε, 
τό γαϊτανάκι τής βιβλιογραφίας εχει πάντα ενα κορμό, που όταν πάνω του 
άρχίσουν καί δεθοΰν οί πρώτες γνώμες καί καταγραφές, όλες μαζί στροβιλί­
ζονται γΰρω άπό τήν πρώτη-πρώτη πηγή, ώσπου αυτή νά καλυφθεί καί νά 
μήν είναι καθόλου ευδιάκριτη. Κι άν ό κορμός είναι σωστός, κι άν οί κορδέ­
λες είναι προσεγμένες άντικειμενικά καί δίκαια, κομμένες μονάχα μέ ιστορι­
κές άλήθειες, εχει καλώς. Άν όχι;

Έ τσ ι καί στήν περίπτωση τοΰ Μπακόλα, οί κορδέλες που γράφουν πάνω 
τους βαριές κουβέντες, όπως «προδοσία», «λάκισμα», «δολιότητα» κ.λπ. είναι 
πολλές καί δυστυχώς χάνεται ή ρίζα, ή πηγή, που πρώτη ξεστόμισε αυτό τό 
αιώνιο πιά αίσχος, που σπαθίζει καίρια μέ τό εργο του ό γενναίος δάσκαλος 
Ντασκαγιάννης.

Ό ταν άνέλαβα τήν ερευνά, ήξερα πώς είχα νά κάνω μέ τήν άμαΰρωση τοΰ 
ονόματος ενός άνθρώπου που ώς τήν ήμέρα τοΰ χαλασμού στό Πέτα ηταν κο­
ρυφαίος οπλαρχηγός, ό μεγαλύτερος που είχε μάλιστα ή Ή πειρος τά χρόνια 
έκεϊνα. Τήν ήμέρα τής καταστροφής, ό άνθός τοΰ Σώματος τών Φιλελλήνων 
καί τό νεοσυσταθέν πρώτο Τακτικό Σώμα τοΰ Έλληνικοΰ στρατού γινόταν 
κομμάτια. Ταυτόχρονα, ό έμπνευστής καί επικεφαλής, τόσο τής εκστρατείας 
όσο καί τής μάχης τής Γδιας, ό Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος, εβγαινε άλώβη- 
τος άπό αυτήν τήν πανωλεθρία, κι όχι μονάχα άλώβητος, άλλά καί ήρωας. 
Κατά καιρούς, χρόνια τώρα ερευνώντας γιά τήν Επανάσταση τοΰ ’21, είχα 
ψάξει άρκετά έδώ κι έκεΐ γιά νά βρώ τά αίτια μιας τέτοιας κατάληξης, τρα­
γικής κι άνεπανόρθωτης, όπως φαίνεται στά γαϊτανάκια τής βιβλιογραφίας 
γιά τόν Γώγο Μπακόλα, καθαγιαστικής καί ηρωικής γιά τόν Πρίγκιπα Μαυ- 
ροκορδάτο, πάντα πάλι κατά τά κατάστιχα τών ιστοριογράφων μας. Ταυτό­
χρονα, οί λαϊκές παραδόσεις, ύμνοΰν τή λεβεντιά τοΰ Γώγου, κι οΰτε ενα κα­
λό λόγο δέν έχουν νά ποΰν γιά τόν Μαυροκορδάτο. Ή ζητούμενη τεκμηρίωση 
στους ιστορικούς μας είναι μηδαμινή. Αντιγραφές, άποκρύψεις καί μισόλογα 
μόνο. Τί εχει συμβεΐ στ’ άλήθεια; Ποιός είχε συμφέρον άπό τόν καταποντισμό 
τοΰ Μπακόλα στά τάρταρα καί τήν διατήρηση ή μάλλον τήν άπογείωση τοΰ 
Μαυροκορδάτου στήν διαχείριση τής εξουσίας τής πατρίδας μας σ’ εκείνα τά 
πρώτα χρόνια τής ’Επανάστασης;

Γιά ν’ άπαντήσουμε σέ ενα τέτοιο ζήτημα, θά πρέπει ν’ άναλογιστοΰμε 
πρώτα γιατί αυτός ό λαός έχει πάντα τήν εντύπωση πώς κάποιοι τόν κοροϊ­
δεύουν, πώς τόσο οί ξένοι, όσο καί ενα μεγάλο σύνολο άπό αυτούς πού τόν
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διοίκησαν κατά καιρούς τόν έξαπάτησαν, πώς ακόμη είναι βαθιά ριζωμένη ή 
πεποίθηση μέσα σ’ αυτόν τόν ίδιο λαό πώς κανείς δέν τοϋ είπε ποτέ τήν αλή­
θεια. ’Ίσα-ίσα τοϋ λάσπωσε ξεροκόμματα αλήθειας καί τοϋ τά πέταξε στό πά­
τωμα γιά νά τραφεί όπως-όπως.

Σ’ ένα λαό όμως που εχει κάνει τρόπο ζωής του τους αγώνες γιά τήν γένε­
ση τής πολιτείας, τής πολιτειακής διαχείρισης αυτής, γεννώντας κάθε ένα πο­
λίτευμα, που μπορεί νά υπάρξει ώς τά τώρα, μέ κορωνίδα τήν δημοκρατία, τό 
σύνταγμα, τήν ισηγορία, τήν ισονομία καί τίς έλευθερίες τοϋ ατόμου, είναι πο­
λύ επικίνδυνο νά παίζει κανείς τόσο ξεδιάντροπα μέ τό ψέμμα. Ή ρίζα λοιπόν 
τοϋ κακοϋ πού γέννησε τά σύγχρονα δεινά τών Ελλήνων, θά πρέπει επιτέλους 
νά άναζητηθεΐ στά πιό σκοτεινά βάθη της, νά κοπεί καί νά μήν έπιτραπεί νά 
ξαναβλαστήσει. Καί ή ρίζα τοϋ κακοϋ βρίσκεται στά άγρια χρόνια εκείνα τοϋ 
ξεσηκωμοϋ στά 1821.

Έκεϊ είποάθηκαν καί παγιώθηκαν τά μεγάλα ψέμματα πού πολλές φορές με­
τά αίματοκύλησαν αυτήν τή δόλια πατρίδα.

Τό νερό τής πηγής τών ειδήσεων γιά τό ’21 είναι άνεξάντλητο, παρά τά αμέ­
τρητα ώς τώρα εργα συνολικής ιστορίας καί μονογραφιών πού έχουμε στήν 
διάθεσή μας. Άν όμως δέν είναι άπελευθερωμένος ό ιστορικός επιστήμων ή 
ερασιτέχνης άπό τήν τανάλια τής εξουσίας καί τήν μέθη τοϋ νικητή, κάθε γρα­
πτό του θά πρέπει νά ξαναγραφτεί άπό τήν άρχή. Κι άκόμα, άν ό ιστορικός 
δέν άφουγκραστεί τούς ψίθυρους πού άπέμειναν στά πεδία τών μαχών, άν δέν 
άσχοληθεΐ χωρίς πάθος καί φόβο μέ κάθε φαμελιά καί μέ κάθε πίκρα της ξεχω­
ριστά, δέν μπορεί ή επιστήμη πού θεραπεύει, νά αξιολογήσει σωστά τήν μιά ή 
τήν άλλη επιλογή καί τήν δράση εκείνων, πού έγραψαν μέ τή ζωή καί τό εργο 
τους τά ίδια τά γεγονότα.

’Εκείνο, πού σπανίζει λοιπόν στήν ιστοριογραφία, είναι μιά περίπτωση 
όπως τοϋ Νίκου Ντασκαγιάννη, πού μέ νέες ολόφρεσκες ειδήσεις κι επανα­
προσέγγιση τοϋ συνόλου τών πηγών, παραδίδει μιάν έκδοση μνημειώδη, περι­
εκτική κι εξαντλητική, κι άποτελεΐ εργο άναφορας.

Επισημαίνω πώς, στήν γενική ιστορία τής ’Εκδοτικής Αθηνών, ή οποία 
μέ μιά πλειάδα ιστορικών επιστημόνων, πού φυσικά δέν έξαντλεΧ τά θέματα, 
κι έμπεριέχει ίσως άρκετά λάθη καί άσάφειες, άλλά προσεγγίζει -σέ γενικές 
γραμμές- τά γεγονότα, ή πιό σύγχρονη ιστοριογραφία, πού διαθέτει ό ελληνι­
σμός, ξεκινά μέ τήν ρήση αυτή:

«Κάθε γενιά οφείλει νά ξαναγράφει τήν ιστορία, προσθέτοντας τίς 
νέες ειδήσεις που έχουν στό μεταξύ προκύψει, άναψηλαφώντας τίς 
πηγές κα ί τίς παραδόσεις, διατηρώντας άσβεστη τήν φλόγα τής αντι­
κειμενικότητας, φωτίζοντας μέ άπλετο φως τά γεγονότα που διαδρα­
ματίστηκαν».

Αυτή τήν άρχή προσπαθούμε έδώ νά καλλιεργήσουμε καί νά μεταδώσουμε.
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ΙΙτιγές γιά τόν Γώγο Μπακόλα, καί διασταυρώσεις με τό εργο τον 
Ντασκαγιάνντι

Ό  Μπακόλας αποτελεί κλασσική περίπτωση 'Έλληνα οίκογενειάρχη-ό- 
πλαρχηγοϋ τής εποχής του. Γεννημένος στή Σκουληκαρία στά μέσα τοϋ 18ου 
αιώνα, γιος τοϋ άρματωλοϋ Κώστα Μπακόλα, συγγενής τοϋ ’Ίσκου, τοϋ Σκυ­
λοδήμου, τοϋ Στουρνάρη κ.ά., μεγάλωσε ώς ψυχοπαίδι καί πρωτοπαλλήκα- 
ρο τοϋ Γιάννη Κοντογιάννη, δηλαδή ώς κλεφταρματωλός καί υποψήφιος Κα­
πετάνιος. Στά 1793 παντρεύεται τήν κόρη τοϋ Κοντογιάννη. Γίνεται ετσι ό 
συνδετικός κρίκος μεταξύ τών Καπεταναίων ποΰ ορίζουν τίς περιοχές γύρω 
άπό τό Ραδοβύζι καί τά Τζουμέρκα κι άποτελοϋν τό δικό του άρματολίκι. Εί­
ναι τίμιος, ευφυής, σκληρός καί γενναίος. Ό  Αλής τοϋ άναθέτει τό άρματολίκι 
στά 1805 μέ έδρα τήν Σκουληκαριά, πού ό Μπακόλας άναβαθμίζει κι εξοπλί­
ζει, άφοϋ πρώτα εκτοπίζει άλλους μνηστήρες τοϋ άρματολικιοϋ. Αποτέλεσμα 
αυτής τής ένδοτοπικής άποκατάστασης τής άρχής τών πραγμάτων είναι ή κα­
ταστροφή τής Σκουληκαριάς. Τήν ξανακτίζει συθέμελα κι’ εδραιώνεται έκεΐ. 
Ανάμεσα σέ εκείνους πού θά μαθητεύσουν κοντά του είναι ό Μακρυγιάννης, 
ό όποιος εκτιμά κι. άγαπά πολύ τόν δάσκαλό του κι άποτελεϊ τήν κύρια πηγή 
γιά τήν πορεία τοϋ Μπακόλα, άπό τά προεόρτια τής επανάστασης έως καί τό 
1822. Ή άλληλοεκτίμηση μεταξύ τών δύο άνδρών είναι μεγάλη.

Στήν ’Ήπειρο καί τήν Δυτική Ελλάδα, ό τοπικός πληθυσμός εχει νά παλέ­
ψει ταυτόχρονα μέ τίς άκρατες φιλοδοξίες τοϋ τοπικοϋ τυράννου Αλή Πασά 
καί τήν άπόλυτα καταπιεστική καί δύσκαμπτη Όθ(ϋμανική Αυτοκρατορία καί 
τούς μηχανισμούς της. Μέρος τής διάρθρωσης αυτής τής εξουσίας είναι καί τά 
κατά τόπον παλιά ή νέα τζάκια κατά τό δοκοϋν. Από τά πολεμικά καί ηγετικά 
προσόντα, τούς έλιγμούς τών όπλαρχηγών-οίκογενειαρχών έξαρτάται ή επιβί­
ωση τοϋ άπλοϋ λαοϋ.

Αυτή ή τακτική διοίκησης λειτουργεί άπό τόν 16ο αιώνα τουλάχιστον (βλ. 
Κασομούλη, πού επιχειρεί τήν πρώτη ουσιαστικά περιγραφή αυτής τής παρά­
δοσης). Τά άρματολίκια είναι στελεχωμένα άπό πρώην κλέφτες, -λαϊκός τίτ­
λος τιμής άνυπότακτου λαϊκοϋ ήρωα- πού εναντιωνόταν στόν τοπικό τύραν­
νο, ή έπαιζαν ταυτόχρονα κρυφτούλι μαζί του, όσο καί μέ τήν Πύλη. Αυτή ή 
άντιπαράθεση, σέ συνδυασμό μέ τίς φιλοδοξίες τοϋ Αλή κόστισε τήν ζωή του 
κι άφετέρου τήν άφαίμαξη τοϋ Σουλτάνου σέ επιρροή καί μαχητική ικανότη­
τα. Ό  εμφύλιος πόλεμος μεταξύ Τούρκων καί Τουρκαλβανών τυράννων καί 
ή συχνά άκατάληπτη άπό τούς πληθυσμούς παλινδρόμηση τών τοπικών τζα- 
κιών, έπέτρεψαν τήν συγκομιδή τών αιτιών καί τών άφορμών γιά νά προετοι- 
μαστεΧ ή ’Επανάσταση άπό τήν Φιλική εταιρεία, πού άποτελειτο άπό Έ λλη­
νες εμπόρους, άρματωλούς καί κλέφτες, λόγιους καί κληρικούς. Ή  κατάσταση 
άλλωστε άπό τά μέσα τού 15ου αιώνα ώς τήν ’Επανάσταση τοϋ ’21 είναι άπό­
λυτα ρευστή. Ό  Σάθας, άποδεικνύει τήν διαρκή επαναστατική διάθεση τών 
Ελλήνων, διάθεση πού μέ κάθε ευκαιρία γίνεται τεράστια φωτιά, όπως τά 
Όρλωφικά καί ή περίοδος πού ό Κατσώνης κατατροπώνει τόν οθωμανικό
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στόλο στά μήκη και τά πλάτη τοϋ Αιγαίου. Δέν υπάρχει ουσιαστικά ελληνικό 
έδαφος που νά έμεινε υποδουλωμένο επί 400 χρόνια. Υπάρχει μιά ’Οθωμανική 
Αυτοκρατορία που κατακτά, που χάνει καί ξανακερδίζει εδάφη, μειώνοντας 
τήν αρχική δυναμική της επικράτηση διαρκώς καί ποικιλοτρόπως. 400 χρό­
νια συνολικά, ό ελληνικός χώρος δέν έμεινε ποτέ υποδουλωμένος. Τελεία καί 
παΰλα. Καί ταυτόχρονα, άποδεικνΰεται μέσα άπό τίς μαρτυρίες τής εποχής 
(κυρίως επιστολές, διαθήκες, πολεμικά μαντάτα καί βιβλία καταστρώματος, 
εκδόσεις κυρίως στήν Βενετία, άλλά καί τής υπόλοιπης Ευρώπης, διπλωματι­
κές γραπτές συνεννοήσεις κ.λπ.) ή σφυρηλάτηση τής εθνικής ταυτότητας τών 
Ελλήνων καί ή γιγάντωση αυτής τής πεποίθησης. Βάλτε επιτέλους κι έδώ μιά 
τελεία. Εκτός κι αν δέν υπήρξε ποτέ Φανάρι, Γιάννενα, Άρτα, Αθήνα, Ναύ­
πλιο, Μάνη, Σοΰλι, Χίος, Ψαρά, 'Ύδρα, Σπέτσες, Κρήτη, Σμύρνη, Νάουσα, 
Σάλωνα, Γαλαξίδι κ.λπ.. Αυτή, δέν είναι άπλά μιά διαπίστωση, άλλά μιά κα­
θαρή ιστορική διατύπωση, ή οποία δέν επιδέχεται καμία πλέον άμφιβολία. Ό  
Έλληνας ήξερε πολΰ καλά πώς ήταν Έλληνας κι όχι Τούρκος, Σλάβος, Άρμέ- 
νης, Βούλγαρος, Αλβανός κ.λπ., μέ συγκεκριμένη λαλιά μέ ντόπια μπολιάσμα- 
τα, άλλά κοινή, όπως καί κοινή πίστη, κοινά ήθη, έθιμα, κοινούς στόχους, πο­
λιτιστικά γνωρίσματα κ.λπ.. Σ’ αυτήν τήν σφυρηλάτηση βοηθούσαν ιδίως τά 
διαρκή κινήματα, που εκδηλώνονταν μέ άφορμή τήν συμμετοχή σέ όποιοδή- 
ποτε στρατόπεδο (άνάλογα μέ τά τοπικά συμφέροντα), στούς πολέμους τών 
’Οθωμανών μέ τήν Βενετία, τήν Ρωσία κ.λπ., οί όποιοι διέκοπταν κατά τόπους 
έστω καί γιά ελάχιστο χρόνο τήν διαρκή υποδούλωση έκ μέρους τής Τουρκί­
ας. Ή ’Οθωμανική Αυτοκρατορία δέν είχε λοιπόν ποτέ εύκολο έργο κατοχής 
στόν τόπο μας, ίσα-ϊσα...

Ό  Μπακόλας στήν "Ηπειρο, όπως ό Κολοκοτρώνης γιά παράδειγμα στήν 
Πελοπόννησο, ζοΰσε ουσιαστικά σέ μιά λεπίδα ξυραφιού. Προσπαθούσε (ό 
’ίδιος μυημένος στήν Εταιρεία) προσεκτικά νά ετοιμάσει τό έδαφος γιά τήν 
κατάλληλη στιγμή πρός επανάσταση, κι ώς τότε νά διατηρήσει τήν λυκοφιλία 
του μέ τόν Άλή, όσο αυτή τοϋ πρόσφερε ευελιξία στίς κινήσεις. Σ’ όλη αυτήν 
τήν περίοδο, σάν δίκοπο μαχαίρι, λειτουργεί ή διένεξη Σουλιωτών-Άλή Πασα.

Ή  Ιδιοσυγκρασία, τά έργα καί ο'ι ημέρες τοϋ Αλή Πασά δέν άφήνουν σέ 
κανένα πιά σοβαρό ιστορικό τά περιθώρια εντοπισμού ιδεολογικών ή υπερε­
θνικών ή άνεξίθρησκων ή άλλίον φιλοκοινωνικών ελατηρίων στίς προθέσεις 
του, παρά μόνον τόν καιροσκοπισμό, σέ περίπτωση πού είχαμε τήν υποθετική 
επικράτησή του έναντι τοϋ Σουλτάνου. Ή Έλληνοαλβανική συμμαχία -πού σέ 
κάποια σημεία βοηθούσε ΚΑΙ τούς σκοπούς τοϋ Αλή- καί ή κοινή πορεία στήν 
άρχή τής επανάστασης, εξυπηρέτησε καί τά δύο μέρη -ελληνικό κι. άλβανικό- 
ώς ένα σημείο. Οί τελικές επιλογές διαμορφώθηκαν φυσικά μέσα στήν ίδια τήν 
πλοκή τών δραματικών πολεμικών γεγονότων. Ό  ίδιος ό Άλή, περισσότερο 
άπό όραματιστής, εκσυγχρονιστής μέ ευφυείς επιλογές, ηταν κυρίως ένας πανέ­
ξυπνος ραδιούργος, πού ταλαιπώρησε τόσο τόν λαό -Έλληνες κι’ Άλβανούς- 
όσο καί τούς κοντινούς του άνθρώπους άπίστευτα πολύ. Πού δέν δίστασε νά 
προδώσει. τούς πάντες καί τά πάντα. Έξ ου καί τό τέλος του, φρικαλέο.
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Ό  Μπακόλας είναι τό 1821 ήδη γΰρω στά 65-70. Άπό τοΰς συναγωνιστές 
του απολαμβάνει τόν σεβασμό καί τήν κοινή παραδοχή γιά τήν σοφία ποΰ κα­
τέχει, τά ηγετικά του προσόντα, τήν πολεμική του αρετή. Ό  ϊδιος έχει αφενός 
τήν συναίσθηση τής εύθΰνης πρός τοΰς ανθρώπους τοΰ αρματολικιού του κι 
άφετέρου τήν έφεση πρός αυτοθυσία γιά τήν απελευθέρωση τοΰ Γένους. Αυτά 
τά χαρακτηριστικά αποτελούν τόν χάρτη τής πορείας καί τών επιλογών του.

Ή άποκατάσταση τής άλήθειας γιά τόν Μπακόλα και to  τ ί πραγματικά 
συνέβη, στό Πέτα στήν καταστροφή, τής 4τιςΊουλίον 1822

«Οΰαί τοϊς ήττημένοις». Κι ό Μαυροκορδάτος θά ήταν ό τελευταίος ποΰ θά 
μπορούσε νά άποδεχθεϊ τήν εύθΰνη γιά μιά τέτοια πανωλεθρία, ή όποία αμέσως 
θά ύπογραμμίσουμε πώς έκανε τήν άλγεινότερη τών εντυπώσεων στήν Ευρώπη, 
απ’ όπου προέρχονταν οί Φιλέλληνες, ποΰ είχαν κατασφαγεΤ στό Πέτα. Ό  Μαυ­
ροκορδάτος είχε φΰσει καί θέσει κάθε προφανή λόγο νά ξεπεράσει αλώβητος 
αυτήν τήν καταστροφή. Φΰσει, διότι είχε γαλουχηθεϊ μέ τήν ιδέα τής εξουσίας, 
είχε πείσει τόν έαυτό του κι όλους τοΰς υπόλοιπους πώς ήταν Πρίγκιπας, ηταν 
εκλεγμένος Διοικητής, Πρόεδρος κ.λπ. καί παιζόταν ή φήμη τής Ελλάδας στήν 
Ευρώπη. Θέσει, διότι εκείνος διοικούσε, ό έξάδελφός του τά ίδια, ό καλΰτερός 
του φίλος ήταν Υπουργός ’Εξωτερικών κ.λπ. Τήν υπόθεση θά τήν πλήρωνε άλ­
λος, μέ κάθε τρόπο, διακριτικά στήν αρχή, ολοκληρωτικά στή συνέχεια, χωρίς 
ένδοιασμοΰς, χωρίς αναστολές, καί μάλιστα διαχρονικά. Δίκαια ή άδικα ποσώς 
ένδιέφερε. Κατά κΰριο λόγο, ό Μαυροκορδάτος καί οί λοιποί τής εξουσίας τής 
εποχής, είχε ώς όδηγό του τόν «Ηγεμόνα» τοΰ Μακκιαβέλι.

Ό  Μπακόλας θά πλήρωνε, αρχή καί τέλος.

Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος -  Ό  Εκλαμπρότατος ΙΙρίγκιψ!

Ό  Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος γεννήθηκε στίς 3 Φεβρουάριου τοϋ 1791 στό 
Άρναοΰτκιοϊ, ενα προάστιο τής Κωνσταντινούπολης. Ήταν γιός τοϋ Νικολάου 
Μαυροκορδάτου (1744-1818), ποΰ ηταν Μέγας Μπάνος τής Βλαχίας, καί γόνος 
τής αρχοντικής Φαναριώτίκης οικογένειας τών Μαυροκορδάτων. Ήταν επίσης 
γιός τής Σμαράγδας Καρατζά, κόρης τοϋ ηγεμόνα τής Μολδοβλαχίας Νικολάου 
Καρατζά. Μιλοϋσε πέρα άπό τήν ελληνική γλώσσα φυσικά, άπταιστα τήν τουρκι­
κή καί τήν γαλλική. Τό 1807-1811 σποΰδασε στή Μεγάλη τοϋ Γένους Σχολή.

Στά 1812 ό θεΧος τοϋ Μαυροκορδάτου, Ιωάννης Καρατσάς, γίνεται ηγεμό­
νας τής Βλαχίας. Ό  Μαυροκορδάτος αναλαμβάνει γραμματέας του. Άμέσο3ς 
μετά προάγεται σέ Μέγα Ποστέλνικο. Στίς 29 Σεπτεμβρίου 1818 ό Καρατζάς 
εγκαταλείπει τό Βουκουρέστι. Ό  Μαυροκορδάτος τόν άκολουθεΧ. Ό  Καρα­
τζάς έχει έτσι χάσει πιά τό άξίωμά του, ενώ ό Μαυροκορδάτος χάνει μάλλον
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κάθε έλπίδα νά άναλάβει μελλοντικά κάποια διοικητική θέση μέ καίρια σημα­
σία στήν ’Οθωμανική Αυτοκρατορία. Εγκαθίσταται στήν Πίζα δπου δημιουρ­
γεί τόν «Κΰκλο τής Πίζας», κΰκλο διανοουμένων πού ένδιαφέρεται στενά γιά 
τά γεγονότα στήν Ελλάδα. Ό  «Κύκλος τής Πίζας» θεωρεί πώς ή επανάσταση 
στήν Ελλάδα χρειάζεται περισσότερο χρόνο καί προετοιμασία. Τό 1819 ό Γα­
λάτης (κι όχι ό Τσακάλωφ) τόν μυεΐ στήν Φιλική Εταιρεία. Ό  Μαυροκορδατος 
διαφωνεί μέ τήν ανάληψη τής αρχηγίας τής Φιλικής Εταιρείας άπό τόν Αλέ­
ξανδρο Ύψηλάντη. Μέ τό ποϋ ξεσπα ή ’Επανάσταση, ναυλώνοντας κι εξοπλί­
ζοντας καράβι έρχεται στήν Πάτρα συνοδευόμενος άπό πολλούς Εύρο^παίους 
Φιλέλληνες, οί όποιοι θεωρούν πώς ή Πάτρα είναι ήδη άπελευθερωμένη καί 
ό,τι όλα στήν Ελλάδα είναι τακτοποιημένα καί βαίνουν καλώς ώστε νά άνα- 
λάβει καθείς τόν ρόλο του. Ή Πάτρα όμως, όπως καί ή υπόλοιπη Πελοπόννη­
σος είναι σέ μαύρα χάλια, ή ’Επανάσταση βρίσκεται σέ πλήρη εξέλιξη. Καί κυ­
ρίως, οί πρόκριτοι πού υπάρχουν έκεΐ, άλλά καί οί οπλαρχηγοί πατούν γερά 
στά πόδια τους καί δέν άφήνουν πολλά περιθώρια νά ύπερισχύσει ό ένας τοϋ 
άλλου, πόσο δέ μάλλον νά παραχωρήσουν τήν εξουσία σ’ ενα φραγκοντυμένο 
νεαρό, εστω Πρίγκιπα, όπως τόν ξεσκονίζει ή συντροφιά του. Ό  ίδιος βλέπει 
καθαρά πώς είναι άδύνατο νά έχει κάποια θέση-άξίωμα έκεϊ. Στόν Μαυροκορ- 
δατο όμως δέν αρέσουν οί δεύτεροι ρόλοι. Θέλει διακαώς τόν πρώτο. Βουλιά­
ζει. μονάχος τό πλοίο πού τούς μετέφερε, καί υπάρχει έντονη υπόνοια πώς τό 
εκανε μόνο καί μόνο, γιά νά μήν άναγκαστεΐ νά ξεχρεώσει τίς εισφορές πού εί­
χε γιά τήν ναύλωση κ.λπ. εξοπλισμό σέ διάφορους Έλληνες ομογενείς. Κατα- 
χράστηκε, μέ λίγα λόγια τήν εισφορά τους. Φεύγει αμέσως γιά τό Μεσολόγγι. 
Φτιάχνει σώμα μισθοφόρων Σουλιωτών. ’Εκείνοι, όσο πέφτει ή μονέδα είναι 
σωματοφυλακή του. Ή  δουλειά τους είναι ό στρατός κι ό πόλεμος. Στίς επι­
στολές πού λαμβάνει άπό τόν ενα ή τόν άλλο πρόκριτο, καί βεβαίως άπό τόν 
Μπάϋρον, όλοι τόν άποκαλοϋν: «Εκλαμπρότατε Πρίγκιψ». Στίς 19 Αύγού- 
στου 1821, φτάνουν στό Μεσολόγγι δύο Φαναριώτες, ό Κωνσταντίνος Καρα- 
τζας, έξάδερφός του κι ό Θόδωρος Νέγρης γιά νά υποστηρίξουν τήν πολιτική 
τοϋ Μαυροκορδάτου (προσφερόταν νά γίνει ό ϊδιος εθνικός συμμαχητής με­
ταξύ οπλαρχηγών καί κοτζαμπάσηδων). Καί οί δυό ήταν εχθροί τοϋ Ύψηλά­
ντη, ό Καρατζάς άξίοονε νά γίνει ό πατέρας τοϋ Ηγεμόνας τής νέας Ελλάδας, 
ό δέ Νέγρης ηταν δυσαρεστημένος γιατί ό Ύψηλάντης τοϋ άρνήθηκε τήν άρχη- 
γία τοϋ άγώνα στήν Κρήτη (τήν ειχε άναλάβει ό Άφεντούλης, Φαναριώτης καί 
πρέσβης τής τουρκικής πρεσβείας στό Παρίσι, ό όποιος παράτησε τά πάντα κι 
άφιερίόθηκε στόν Άγώνα). Οί ραδιουργίες τής τριανδρίας αυτής σέ βάρος τοϋ 
Ύψηλάντη είχαν ώς κατάληξη τήν άμεση διχοτόμηση τής Στερεάς Ελλάδος σέ 
Ανατολική καί Δυτική. Τήν πρώτη άνέλαβε ό Νέγρης μαζί μέ τήν Μακεδονία, 
τή δεύτερη μαζί μέ τήν ’Ήπειρο ό Μαυροκορδατος. Ή τελευταία αύτή εξέλι­
ξη ήταν άπάντηση πρό τετελεσμένων γεγονότων στόν Ύψηλάντη εκ μέρους 
τών τριών, οί όποιοι είχαν μεθοδεύσει βήμα-βήμα κάθε τρόπο επιβολής τους 
κι’ άναρρίχησης στήν εξουσία μιας περιοχής περίπου αυτόνομης, πού οί ϊδιοι 
επινόησαν. Τά παραπάνω στηριγμένα: α) στόν Κάρλ Μέντελσον-Μπαρτόλντυ,
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«Επίτομη Ιστορία τής Ελληνικής Επανάστασης», β) Στόν Αναστάσιο Γού- 
δα, γ) στόν Raybaud. Τόν Νοέμβριο λοιπόν τοϋ 1821 συγκροτεί τόν «’Οργανι­
σμό τής Δυτικής Χέρσου Ελλάδος», πού διοικεΤται άπό Γερουσία μέ πρόεδρο 
τόν ϊδιο τόν Μαυροκορδάτο, καί μέ εδρα τό Μεσολόγγι, πρόκριτος τοϋ οποί­
ου είναι ό ’Ιωάννης Τρικούπης μετέπειτα Γερουσιαστής άλλά καί Γενικός Δι­
ευθυντής τής Δυτικής Ελλάδος έπ’ άπουσία τοϋ Μαυροκορδάτου. Ό  γιός τοϋ 
’Ιωάννη -Σπυρίδων Τρικούπης- ό όποιος παντρεύεται, τήν αδερφή τοϋ Μαυρο­
κορδάτου Αικατερίνη τό 1826. Στενές σχέσεις. Στενότατες.

Στό μεταξύ ό Μαυροκορδάτος προετοιμάζεται καί λαμβάνει μέρος στήν Α' 
’Εθνοσυνέλευση τής ’Επίδαυρου, κατά τήν οποία συνεννοείται έλισσόμενος μέ 
τούς κοτζαμπάσηδες τοϋ Μόριά, εκμεταλλευόμενος τίς άντιθέσεις μεταξύ Φι­
λικών, στρατιωτικών καί κοτζαμπάσηδων εκλέγεται πρόεδρος τής ’Εθνοσυνέ­
λευσης καί, στίς 15 Ίανουαρίου τοϋ 1822, πρόεδρος τοϋ ’Εκτελεστικού, δηλαδή 
Πρωθυπουργός. Μιά λεπτομέρεια ελάχιστα γνωστής ϊσως: ή Εθνοσυνέλευση 
τής Έπιδαύρου (Ιανουάριος 1822) έξέδωσε βέβαια τήν Διακήρυξη γιά τήν Ανε­
ξαρτησία τοϋ Ελληνικού Ααοϋ, όπου Πρόεδρος έξελέγη ό Μαυροκορδάτος, 
Υπουργός ’Εξωτερικώς ό Νέγρης κ.λπ., άλλά ταυτόχρονα ό Ύψηλάντης -προ­
σέξτε- πήρε μέν ώς ελεημοσύνη τήν προεδρία τοϋ Βουλευτικού, άλλά κατάπιε 
τό πικρό ποτήρι τής άπώλειας τών χρωμάτων καί τών εμβλημάτων τών Φιλι­
κών. Αυτός ήταν καί ό τρόπος μέ τόν όποιο επαυσε νά εχει τήν άρχή τής ’Επα­
νάστασης ή Φιλική Εταιρεία, πέφτοντας στά χέρια τοϋ Μαυροκορδάτου. Ό  
Μαυροκορδάτος είναι μέ τόν Καποδίστρια συνιδρυτές τής Τεκτονικής Στοάς 
«Φοΐνιξ» στή Μόσχα ήδη άπό τό 1812. Ωστόσο προσκολλημένος στά εξουσι­
αστικά δόγματα τής εποχής καί δήθεν φιλελεύθερος, ήθελε νά εχει όσο τό δυ­
νατόν περισσότερο άναγνωρισμένη κι. άλώβητη άπό “καρμποναρισμούς” τήν 
εικόνα του στίς δυτικές βασιλικές αυλές, όπίος κι ό Καποδίστριας, πού φροντί­
ζει όσο μπορεί νά μείνει άλώβητος άπό τήν Ιερά Συμμαχία. Αργότερα, παρά 
τούς άδελφικούς δεσμούς καί όρκους, ό Μαυροκορδάτος έμπλέκεται στήν δο­
λοφονία τοϋ Καποδίστρια, τουλάχιστον ώς πολιτικός υποκινητής της. Ανήκει, 
μέ λίγα λόγια, στήν μερίδα εκείνων τών πολιτικών, πού χρησιμοποίησαν τόν 
Τεκτονισμό γιά προσωπικό όφελος καί μόνον. Υπογραμμίζω, πώς ό Τεκτονι­
σμός στά τέλη τοϋ 18ου αιώνα, διέπεται άπό τίς ιδέες τοϋ Ανθρωπισμού καί τοϋ 
Διαφωτισμού, ή κεντρική του θέση είναι ή περίφημη «Έλευθερία-’Ισότης-Άδελ- 
φότης» καί είναι ό άπόλυτος εκφραστής τών μεγάλων λαϊκών επαναστάσεων μέ 
στόχο τήν Δημοκρατία -βλέπε Αμερικανική καί Γαλλική Επανάσταση-. Όλες 
αυτές τίς διαδικασίες μύησης, τίς ιδέες, τούς στόχους κ.λπ., ό Μαυροκορδάτος 
τά χρησιμοποίησε πράττοντας μέ γνώμονα τό προσωπικό του όφελος.

Ή βαθύτερη άνάγκη της έκστραχειας στή ν’Ήπειρο

Σέ περιόδους ρευστές, όπως είναι ό πόλεμος, οί επαναστάσεις κ.λπ., οί ηγέ­
τες ή όσοι τέλος πάντων διεκδικοϋν ή εξυφαίνουν αυτόν τόν τίτλο, σπάνια πε­
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ριορίζονται στήν πολιτική διάσταση τών γεγονότων, που θά μπορούσαν νά 
χρησιμεύσουν ώς εφαλτήριο, γιά τήν έδραίωσή τους στήν εξουσία. Χρειάζεται 
κάτι παραπάνω άπό τήν πολιτική δυναμική, άπό τόν πολιτικό λαβύρινθο που 
συχνά όδηγεΧ σέ αδιέξοδο, ή, εν πάσει περιπτώσει, δέν αρκεί γιά νά άναρριχη- 
θεΐ καί νά έπιβληθεΧ ενας ηγεμόνας. Ό  Μαυροκορδάτος τό γνώριζε πολύ καλά 
αύτό. Κι εκανε τά πάντα γιά νά τό πετύχει.

Τό πεδίο στήν Πελοπόννησο δέν προσφερόταν γιά τούς λόγους πού επί 
τροχάδην είδαμε. Στήν Στερεά όμως, τά πράγματα ήταν διαφορετικά. Κλέφτες 
κι άρματωλοί είχαν στά πόδια τους ενα κοινό τεράστιο δυνάστη, τόν Άλή τοϋ 
οποίου ή παρουσία διαιρούσε καί βασίλευε άπόλυτα, είτε γιά λογαριασμό τής 
Πύλης, εϊτε -σχεδόν πάντα- γιά δικό του όφελος καί μόνον. Ή Πελοπόννησος 
δέν ειχε στό σβέρκο της τόσο γερά γραπωμένη τήν παρουσία τής Όθωμανικής 
Αυτοκρατορίας.

Μετά τό ξεκαθάρισμα -συνταγματικά- πο5ς ή Φιλική Εταιρεία δέν ηγείται 
πιά τής Επανάστασης, δέν εμενε παρά νά θέσει, ό Μαυροκορδάτος υπό τήν 
δική του διοίκηση τούς στερεοελλαδίτες καπετάνιους όπως οί Βαρνακιώτης, 
Όδυσσέας Άνδροϋτσος, Γεώργιος Καραϊσκάκης, Θεόδωρος Γρίβας, Γώγος 
Μπακόλας κ.λπ.. Μέ μηχανορραφίες, μέ δόλια μέσα καταφέρνει αργότερα νά 
θέσει εκτός μάχης τόν Βαρνακιώτη, τόν βγάζει προδότη, τόν έξοστρακίζει στό 
αντίπαλο στρατόπεδο κι εκείνος άπό εκεί παλεύει νά βοηθήσει τούς Έλληνες 
ειδικά αργότερα στήν πολιορκία τοϋ Μεσολογγίου, όπου ουσιαστικά έσκαβε 
τόν λάκκο τών Τούρκων. Άλλά αυτή είναι μιά τραγική ιστορία.

Μ’ αυτά καί μ’ αυτά, ό Μαυροκορδάτος επιτυγχάνει νά πείσει τήν Εθνο­
συνέλευση καί νά ξεκινήσει, εκστρατεία στήν "Ηπειρο. Ή  εκστρατεία είχε υπο­
τίθεται ώς στόχο τήν διάσωση τών Σουλιωτών, μετά τήν σύγκρουση Άλή Πα- 
σα καί Πύλης καί τήν ηττα τοϋ πρώτου. Στήν εκστρατεία θά συμμετείχαν τόσο 
στερεοελλαδίτικα στρατεύματα, όσο καί πελοποννησιακά (είναι ή πρώτη φο­
ρά πού οί Μοραΐτες πάνε τόσο μακριά, έξω άπό τήν Πελοπόννησο γιά νά πο­
λεμήσουν υπό τήν άρχηγία μάλιστα τοϋ Γενναίου, γιου τοϋ Κολοκοτρώνη καί 
τοϋ Κανέλλου Δεληγιάννη. Ταυτόχρονα θά συμμετέχει τό νεοσύστατο σώμα 
τοϋ Τακτικού Ελληνικού Στρατού, μέ κύριο όγκο τό σώμα τών Φιλελλήνων. Ό 
Μαυροκορδάτος χρειάζεται πάσει θυσία μιά μεγάλη νίκη. Μιά νίκη τοϋ Τακτι­
κού καί τών Φιλελλήνων θά παραμέριζε μιά ώρα άρχύτερα τίς όποιες βλέψεις 
τών οπλαρχηγών γιά εξουσία, θά εδραίωνε τόν Γδιο, καί θά ήταν γερό καύσιμο 
στήν μηχανή πού ήθελε έ'να νέο κράτος (αύτό πού λέει ουσιαστικά ό ΣΚΑΙ νέο 
Έθνος-Κράτος) δυτικού τύπου, άναγνωρισμένο άπ’ όλους κ.λπ.. Είναι όντως 
μιά φιλόδοξη κι. ευφυής πολιτική κίνηση αυτή, άλλά τά θύματα στό βωμό της 
εΐναι κυρίως 'Έλληνες. Μεγάλοι Έλληνες.

Ή  γοργή καί απόλυτη επικράτηση τοϋ Μαυροκορδάτου στό πολιτικό κομ­
μάτι δέν εχει άνάλογη τύχη στήν στρατιωτική του φιλοδοξία. Καί ναί μέν ή άρ­
χή τής εκστρατείας έχει σημαντικές νίκες, άλλά ή κατάληξη έρχεται τόσο οδυ­
νηρή, πού άποτελεΐ μία άπό τίς πιό μαύρες σελίδες τής στρατιωτικής ιστορίας 
τών Ελλήνων όλων τών εποχών. Ή σελίδα λέγεται «Μάχη τοϋ Πέτα».
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Ή καταστροφή στό ΙΙετα 4 (16) Ιουλίου 1822

Μεταφέρο:> άπό τήν σύγχρονη γαλλική ιστοριογραφία όρισμένα αποσπά­
σματα:

Ή  μάχη τοϋ Πέτα

«Στήν μάχη τοΰ Πέτα πολέμησαν άπό τήν μιά πλευρά τά ελληνικά στρατεύ­
ματα μαζί μέ τό σώμα Φιλελλήνων υπό τήν διοίκηση τοΰ Μαυροκορδάτου, τοΰ 
Μάρκου Μπότσαρη καί τοΰ Karl von Normann-Ehrenfels κι άπό τήν άλλη τά 
οθωμανικά στρατεύματα υπό τόν Όμέρ Βρυώνη καί τόν Κιουταχή. ’Επειδή οι 
ελληνικές δυνάμεις ηταν μικρότερες τών οθωμανικών, άποφασίστηκε νά τηρηθεί 
άμυντική τακτική. Τό ελληνικό στράτευμα άκροβολίστηκε στά υψώματα, ποΰ 
περιβάλλουν τό χωριό Πέτα, ποΰ δεσπόζει στήν πεδιάδα άνατολικά τής Άρτας. 
Oi Φιλέλληνες, ώς περισσότερο εμπειροι σέ πολέμους τακτικούς, τοποθετήθηκαν 
στό πιό εκτεθειμένο σημείο. Ή χρήση τής τακτικής πολεμικής παράταξης εδωσε 
καλά άποτελέσματα στίς δυό πρώτες ώρες τής μάχης, ενάντια στίς άκανόνιστες 
κι αύτοκτονικές επιθέσεις τών ’Οθωμανών. Ή θέση όμως τών Ελλήνων καί Φι­
λελλήνων έσπασε κάποτε στά μετόπισθεν δημιουργώντας μιά τέλεια αντιστρο­
φή τής αρχικής εικόνας επικράτησης. Τό σώμα τών Φιλελλήνων εσπασε τελευ­
ταίο. Ή  ηττα τών Ελλήνων υπήρξε ολοκληρωτική, οί Φιλέλληνες καθώς καί τό 
σΰνταγμα τοΰ Τακτικού Έλληνικοΰ Στρατού κατεσφάγησαν. Αυτός ό τρόπος 
τακτικής παράταξης θεωρήθηκε ώς άναποτελεσματικός σέ σχέση μέ τόν κλεφτο­
πόλεμο, δηλαδή τόν παραδοσιακό τρόπο μάχης τών άτάκτων Ελλήνων».

Ή  Μ άχη τον Πέτα κ α ί ή καταστροφή, ιδωμένα άπό τήν πλευρά τής γαλ­
λικής ιστοριογραφίας όπως αυτή είναι στηριγμένη στά  Απομνημονεύματα  
τών Φιλελλήνων Reyband & Voutier, άλλά κ α ί σέ ευρύτερη, άποδεκτή δια­
χρονική βιβλιογραφία.

Τό Σώμα Baleste (Φιλελλήνων) / «Regiment Baleste» et bataillon philhellene
Ό  ρομαντικός ενθουσιασμός, ή εναντίωση στήν πολιτική τής Ίεράς Συμμαχί- 

ας καί γιά πολλούς βετεράνους τών ναπολεόντειων πολέμων ή άνεργία, έσπρω­
ξαν ενα μεγάλο άριθμό νέων Ευρωπαίων νά έλθουν νά βοηθήσουν τήν Ελλά­
δα στήν Επανάσταση. Τό κύριο λιμάνι επιβίβασης αυτών τών εθελοντών, πού 
έρχονταν κυρίους άπό τήν Γαλλία, τήν Ελβετία, τίς Πολωνικές καί Γερμανικές 
περιοχές, τήν Ιταλική χερσόνησο κ.λπ., ήταν ή Μασσαλία. Στά 1821-22, πρίν ή 
κυβέρνηση τοΰ Λουί XVIII τό άπαγορέψει, 11 πλοία έφυγαν συνολικά μέ κα­
τεύθυνση τήν Ελλάδα. Στά καταστρώματά τους ταξίδευαν περίπου 360 Φιλέλ­
ληνες. ’Εξ αυτών ό συνταγματάρχης Baleste άπό τήν Κορσική, παλιός μαχητής
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τοΰ Ναπολέοντα, έγκαταστημένος στήν Κρήτη. Ό  Δημήτριος Υψηλάντης τοΰ 
ανέθεσε νά όργανώσει Ελληνικό Τακτικό Στρατό. Ό  Κόμης Karl von Normann- 
Ehrenfels, ό όποιος είχε πολεμήσει κατά τά άλλά καί υπέρ τοΰ Ναπολέοντα καί 
που πιά κανένας στρατός δέν τόν ήθελε, μπαρκάρισε τόν Γενάρη τοΰ 1822 μέ 
ενα ετερόκλητο λόχο. Στήν Ελλάδα ήρθαν μαζί τους καί οί παλιοί Ιταλοί άξΐ03- 
ματικοί, ό Dania καί ό Tarella, ουσιαστικά πολιτικοί αύτοεξόριστοι. Κατά τήν 
άφιξή τους, ό ενθουσιασμός εδωσε τήν θέση του στήν παγωμάρα. Στήν Ελλά­
δα επικρατούσε χάος, κλεφτοπόλεμος, μικρές ομάδες ή μεγαλύτερες άτάκτων, 
συχνά οργανωμένες άπό οικογενειακή παράδοση κ.λπ.. Κρίθηκε άδΰνατο νά 
φτιαχτεί ενα τακτικό σώμα Έλληνικοΰ Στρατοΰ, που νά εμπεριέχει τους Φιλέλ­
ληνες, που ήταν εκτός κλίματος. Άποφασίστηκε λοιπόν νά φτιαχτεί σώμα Φι­
λελλήνων, συνδεδεμένο δμως μέ τό Σύνταγμα Μπαλέστε (τό πρώτο ελληνικό 
σύνταγμα Τακτικοΰ Στρατοΰ. Στό τελευταίο αυτό, έλάχιστοι Έλληνες θέλησαν 
νά καταταγοΰν, οί περισσότεροι, που κατετάγησαν ήταν Έλληνες τοΰ έξωτερι- 
κοΰ, άπό τήν Μικρά Άσία, τήν Κωνσταντινούπολη, τά Ίόνια Νησιά. Ό  τρόπος 
οργάνωσης καί ή τακτικές πολέμου που διδάχθηκαν ήταν μέ βάση τόν γαλλι­
κό στρατό. Άριθμοΰσε ώς 600 στρατιώτες καί είχε ώς στρατόπεδο τήν Κόρινθο.

Ό  Μαυροκορδάτος, γιά νά άποδείξει τήν άποτελεσματικότητα τοΰ Τακτι- 
κοΰ Στρατοΰ, ήθελε διακαώς μιά νίκη άπό αΰτόν. Ή λπιζε νά παρατάξει ενα 
στρατό 8.000 άνδρών γιά νά εμποδίσει τήν καταστροφή τοΰ Σουλίου - ουσια­
στικά όμως γιά νά πατήσει πόδι στήν ’Ήπειρο.

Τελικά ό Τακτικός Στρατός άριθμοΰσε πρίν άπό τήν εκστρατεία περίπου 
700 άνδρες κι ενώθηκε μέ άλλους 700 τών άτάκτων. Οί τελευταίοι, ήταν Σου­
λιώτες διοικοΰμενοι άπό τόν Μάρκο Μπότσαρη, μιά όμάδα Έπτανησίων υπό 
τόν Σπΰρο ΓΤαννά καί άρκετοΰς Πελοποννησίους. Στήν δύναμη αυτή, προστέ­
θηκαν 500-600 Μανιάτες υπό τόν Κυριακοΰλη Μαυρομιχάλη καί 250 Πελο- 
ποννήσιοι υπό τόν Γενναίο Κολοκοτρίόνη.

Τό στράτευμα άποβιβάστηκε στίς 3 Ιουνίου στό Μεσολόγγι. Ή  έναρμόνιση 
τοΰ τόσο άλλόκοτου φιλελληνικοΰ σώματος υπήρξε πολΰ δύσκολη. Οί. στρατι­
ωτικές παραδόσεις τους πολλές, ό άνταγωνισμός τεράστιος. Οί διαμάχες κατέ­
ληξαν μάλιστα σέ φόνο ένός Γάλλου άπό τό χέρι ένός Γερμανοΰ. Παρά τήν δι- 
αφαινόμενη άδυναμία, ό Μαυροκορδάτος άπέσπασε τόν Μαυρομιχάλη μέ 500 
Μανιάτες καί τους εστειλε νά ένωθοΰν μέ τους Σουλιώτες κοντά στήν Πάργα. 
Στίς 13 ’Ιουνίου τό υπόλοιπο τοΰ ελληνικού έκστρατευτικοΰ σώματος άφησε 
τό Μεσολόγγι μέ σκοπό νά ενωθεί μέ τους άντρες τοΰ Βαρνακιώτη στό Κομπό­
τι καί τοΰ Μπακόλα στό Πέτα.

Στίς 22 ’Ιουνίου οί Έλληνες νικοΰν τό οθωμανικό ιππικό στό Κομπότι. 
Μετά τό Κομπότι, ό Μάρκος Μπότσαρης, μέ τήν συνοδεία τοΰ Βαρνακι,ώτη 
καί τοΰ Βλαχόπουλου άποφασίζει νά σπεΰσει σέ βοήθεια τών Σουλιωτών μέ 
800 άντρες, άφήνοντας άκόμα πιό ισχνή τήν έκστρατευτική δύναμη. Όπότε 
ό Μαυροκορδάτος άποφασίζει νά σταθεί σέ σημείο μέ μεγαλύτερη άμυντική 
άσφάλεια, άφήνοντας τήν πρωτοβουλία τής επίθεσης στους Τούρκους. Στέλνει 
τό μεγαλύτερο μέρος τών δυνάμεο5ν του στό Πέτα, τό όποιο κατέχει ήδη καί
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περιφρουρεΧ ό Μπακόλας. Υπενθυμίζουμε πώς ένα χρόνο περίπου πρίν -τόν 
Σεπτέμβρη τοϋ 1821- 350 'Έλληνες υπό τόν Μακρυγιάννη καί τόν Μπακόλα 
είχαν έπιβληθεΐ σέ 9.000 Τούρκους. Ό  Μαυροκορδάτος ηλπιζε σέ μιά επανάλη­
ψη εκείνης τής μεγάλης νίκης.

Στίς 4 Ιουλίου τό τακτικό σώμα Φιλελλήνων καί Έπτανησίων εγκαθίστα­
νται στό Πέτα, υπό τήν διοίκηση τοϋ Normann. Δίπλα τους συμπαρατάσσο­
νται 800-900 άτακτοι. Παρά τίς σαφείς διαταγές νά παραμείνουν σέ άμυντική 
διάταξη, ένα μέρος τών Φιλελλήνων καί Ιδιαίτερα ό επικεφαλής τους ό Dania 
άνυπομονεΧ νά δράσει. Έ τσι, παρά τίς αντιρρήσεις τοϋ Normann, στίς 7 Ιου­
λίου, τό σώμα τών Φιλελλήνων εγκαταλείπει τό Πέτα καί σπεύδει νά βοηθή­
σει τόν Μπότσαρη. Μετά άπό μικροσυγκρούσεις στόν ’Άραχθο, επανακάμπτει 
στό Πέτα στίς 15 Ιουλίου. Έκεϊ συναντούν τοΰς Έλληνες άτάκτους ποΰ αδυ­
νατώντας νά προσφέρουν βοήθεια στούς Σουλιώτες ενώνονται μέ τό κυρίως 
έκστρατευτικό σώμα. Στό μεταξύ όμως, τό μέρος τοΰ στρατεύματος πού παρα­
φυλάει μέ τόν Μαυροκορδάτο στήν Λαγκάδα γίνεται μικρότερο σέ δύναμη κα­
θώς τό σώμα τών Πελοποννησίων υπό τόν Γενναίο Κολοκοτρώνη άνακαλεϊται 
άπό τόν πατέρα του στήν Πάτρα.

ΟΙ θέσεις τών στρατευμάτων / Positions des troupes
Τά στρατεύματα λοιπόν πήραν επειγόντως θέσεις, άφοϋ καί οί πληροφορι­

οδότες είδοποιοΰσαν γιά έπέλαση τών Τούρκων τήν επόμενη ημέρα.
Τό πολεμικό συμβούλιο ελαβε χώρα στίς 15 Ιουλίου, υπό τήν συνολική δι­

οίκηση τοϋ Normann, κι επειδή ό Μαυροκορδάτος απούσιαζε στήν Λαγκάδα. 
Οί άποφάσεις ποΰ πάρθηκαν υπήρξαν οί ίδιες μέ εκείνες πού έλήφθησαν 10 
ημέρες πρίν.

Έτσι. στό ψηλότερο ΰψωμα μάκρους περίπου 3 χλμ. καί πίσω άπό ταμπού­
ρια τοποθετήθηκαν άτακτοι, περίπου 1.200 άνδρες, μέ διαταγές στούς έπικε- 
φαλεϊς τους νά διαιρούν τόν εχθρό, ό μέν Μπακόλας στά βόρεια, ό Μπότσαρης 
στό νότο καί μεταξύ τους ό Βαρνακιώτης κι ό Βλαχόπουλος. Στά άνατολικά 
υψώματα οί 500 τοϋ Τακτικού Στρατού πήραν τίς θέσεις τους. Στό κέντρο οί 
Έλληνες, δεξιά τά δυό κανόνια μέ τούς γεμιστάδες καί χειριστές Φιλέλληνες κι 
ένα λόχο Έπτανησίων. Αριστερά στό πιό εκτεθειμένο σημεΧο παρατάχθηκαν 
οί Φιλέλληνες.

Οί οθωμανικές δυνάμεις, διοικούμενες άπό τόν Mehmet Rechid Pacha, έφθα­
ναν άπό τήν Άρτα, κυρίως άποτελοΰμενες άπό πεζοπόρους Αλβανούς καί μέ 
μιά δεξιά πτέρυγα 700 περίπου ιππέων. Οί επελάσεις τους άπωθήθηκαν γιά 
δυό ώρες περίπου.

Ωστόσο μιά κολώνα Αλβανών κατόρθίοσε νά πλευρίσει τήν δεξιά μεριά τών 
Ελλήνων, καθίός οί μαχητές τοϋ Μπακόλα παγιδευμένοι ουσιαστικά άπό τά 
πυρά άφησαν νά περάσουν καμιά πενηνταριά προτοϋ καταφέρουν νά έπιτε- 
θοϋν μέ σθένος. Παρόλα αυτά, κάποιες δεκάδες Αλβανών τής εμπροσθοφυλα­
κής διαφεύγοντας σκαρφάλωσαν στά δυτικά τοϋ υψώματος, όπου ό Μπακόλας 
ειχε τοποθετήσει· ελάχιστους ντόπιους χωριάτες μαχητές κι ενώ είχε έπιβεβαιώ-
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σει πώς τό σημείο στό όποιο δέν έφτασαν οι Αλβανοί, ξεδίπλωσαν τίς σημαίες 
καί τά δπλα τους, πράγμα πού προκάλεσε πανικό στό ελληνικό στράτευμα. Τό 
σώμα τοϋ Μπακόλα άναδιπλώθηκε παρασύροντας αυτό τοϋ κέντρου καί στήν 
συνέχεια τούς Σουλιώτες τοϋ Μπότσαρη. Τά μέρη τοϋ άτακτου στρατεύματος 
άποσύρθηκαν ετσι στά βουνά δυτικά τοϋ πεδίου τής μάχης. Οί Τοΰρκοι. δέν 
άφησαν τήν ευκαιρία νά πάει χαμένη, ξεχύθηκαν πάνω στό Τακτικό Σώμα πού 
δέν άντεξε γιά πολύ. Έπτανήσιοι, πυροβολικό καί κέντρο καταπλακώθηκαν 
καί κατεσφάγησαν. Οι Φιλέλληνες σχημάτισαν άρχικά τετράγωνο γιά νά άμυν- 
θοϋν, στή συνέχεια άρχισαν σταδιακά νά υποχωρούν ώσπου κομματιάστηκαν 
άπό τό τουρκικό ιππικό. Οί 25 πού έπέζησαν, οφείλουν τήν επιβίωσή τους στόν 
Μπακόλα καί τό σώμα του, πού μέ ομοβροντίες τούς διέσωσαν τήν τελευταία 
στιγμή. Στή συνέχεια υποχωρώντας τά άπομεινάρια τοϋ έκστρατευτικοϋ σώμα­
τος κατευθύνθηκαν πρός τήν Λαγκάδα, παρακάμπτοντας ώστόσο τό Κομπότι 
πού τήν ϊδια μέρα επεσε στά χέρια τών ’Οθωμανών.

’Αποτέλεσμα / Bilan
Τό άποτέλεσμα τής μάχης υπήρξε καταστροφικό γιά τόν νεοσύστατο Ελλη­

νικό Τακτικό Στρατό. Τό 1/3 κατεσφάγη, τό 1/2 τών Έπτανησίων επίσης, κα­
θώς καί 68 άπό τούς 93 Φιλέλληνες. Στούς τελευταίους, ύπέκυψαν άπαντες οί 
άξιωματικοί. Πιό άναλυτικά σκοτώθηκαν 34 Γερμανοί, 12 Ιταλοί, 9 Πολωνοί, 7 
Γάλλοι, 3 Ελβετοί, 1 'Ολλανδός κι’ ενας Ούγγρος. Υπήρξαν πολλοί αιχμάλωτοι, 
ή πλειοψηφία τών όποιων στή συνέχεια έκτελέστηκε μέ φριχτό τρόπο, μετά άπό 
διασυρμό. Από τούς άτάκτους δέν παραδίδεται άριθμός νεκρών άλλά υπολογί­
ζεται έπίσης στό 1/3 τοϋ συνόλου τους. Μόνο ό Βουτιέ, άναφέρει στό ύπό τήν 
διοίκηση τοϋ δικοϋ του σώματος 159 νεκρούς, άλλά χωρίς κανένα αιχμάλωτο. 
Ό  Βλαχόπουλος κατόρθωσε νά προσποιηθεΐ τόν Αλβανό καί νά ξεγελάσει τούς 
Όθοομανούς κι ετσι γλύτωσε. Οί Τούρκοι είχαν περίπου 1.000 νεκρούς.

Ό ρόλος τοϋ Μπακόλα / Role de Bakolas
Ή στάση καί ό ρόλος τοϋ Μπακόλα στήν μάχη τοϋ Πέτα εχει άντικρουόμε- 

νες θέσεις. Ό  Gordon υποδεικνύει πώς οί έπιζώντες Φιλέλληνες ήταν όλοι τους 
πεπεισμένοι πώς εΐχε προδώσει καί ήθελημένα προκάλεσε τήν καταστροφή. 
’Ενώ οί Έλληνες καπετάνιοι κι ό Μαυροκορδάτος άποδίδουν τήν έκβαση τής 
μάχης σέ μιά κακή σειρά συγκυριών. Θεωρούν ότι έπρόκειτο γιά τυχαία γεγο­
νότα πού τόσο συχνά επηρεάζουν καί καθορίζουν τίς μάχες είτε γιά τήν πιό 
επαίσχυντη προδοσία.

Κατ’ εκείνους, πού τόν θεωρούν προδότη κι υπεύθυνο τής ήττας, είχε συ­
νειδητά εγκαταλείπει χωρίς περιφρούρηση £να ευαίσθητο σημείο, γνωστό άπό 
πρίν στούς Τούρκους. Οί άποδείξεις είναι οί καλές σχέσεις πού διατηρούσε μα­
ζί τους πρίν τήν μάχη, άλλά καί μετά, άφοϋ πέρασε στό πλευρό τους 3 μέρες 
μετά καί παρέμεινε μαζί τους ενα χρόνο. Δέν ρωτούν γιατί καί πώς!

Σύμφωνα μέ μιά πιό ύπερασπιστική άνάλυση, δέν υπήρξε προδότης ό 
Μπακόλας τήν στιγμή τής μάχης, καί εκανε ενα λάθος τακτικής μέ τεράστιες



84 “ΣΚΟΥΦΑΣ” Τ. 103-105

συνέπειες. Δέν πέρασε στό πλευρό τών ’Οθωμανών παρά μόνον έξαιτίας τοϋ 
τρόπου μέ τόν όποιο τόν μεταχειρίστηκε ό Μαυροκορδατος κι επειδή θεο5- 
ρησε τήν πατρίδα χαμένη γιά τους Έλληνες. Εικασίες μέ ψυχολογικές ρίζες 
δηλαδή!

Γιά τόν Denis Kohler, ή ήττα ήταν στήν πραγματικότητα τό αποτέλεσμα τής 
πλήρους ασυνεννοησίας μεταξύ άτάκτων καί Φιλελλήνων καί βεβαίως ή ανικα­
νότητα τοϋ Μαυροκορδάτου ώς Γενικοϋ Διοικητή.

Ή κάλυψη τής υποχώρησης τών Φιλελλήνων εκ μέρους τοϋ Μπακόλα, καί 
κυρίως τό γεγονός ότι παρουσιάστηκε στό ελληνικό στρατόπεδο μετά τήν μά­
χη άποτελοϋν τό μεγάλο κομμάτι τών άποδείξεων που αθωώνουν τόν Καπετάν 
Γώγο. Καί συμπληρώνουν: “Έξ άλλου, τό νά παρουσιάζεται ό Μπακόλας ώς 
προδότης καί υπεύθυνος τής ήττας έπέτρεπε στόν Μαυροκορδάτο που ήταν ό 
Στρατηγός καί Γενικός Διοικητής νά μειώσει τήν έκταση τής καταστροφής...” 
(σημείωση: άρα καί τών ευθυνών του!).

Οι θέσεις τών Reybaud & Voutier

Τά στοιχεία που άνεφέρθησαν πιό πάνω, ιδιαίτερα σέ ό,τι αφορά τίς θέσεις 
τών αντιπάλων στρατευμάτων καί τήν ίδια τή μάχη, παραπέμπουν στά κείμε­
να τών Reyband & Voutier. Θά πρέπει ωστόσο νά υπογραμμίσουμε καί νά το­
νίσουμε τά έξης ώστε νά καταστεί σαφές:

Ό  μέν Reybaud μιά μέρα πρίν τήν μάχη, που οδήγησε στήν καταστροφή, 
εχει ήδη φΰγει άπό τό Πέτα γιά νά μαζέψει άσθενεΐς άπό τήν Λαγκάδα, καί 
γιά νά φύγει στή συνέχεια στό Μεσολόγγι, όπου θά παρελάμβανε πυροβολικό 
υλικό γιά τήν ένίσχυση τοϋ έκστρατευτικοϋ σώματος. Έκεϊ μαθαίνει τά πικρά 
μαντάτα. Στά άπομνημονεΰματά του, κλείνει τό κεφάλαιο σημειώνοντας πώς 
άποδίδει τά γεγονότα που θά περιγράψει, ώς αύτήκοος μάρτυρας, ώς τό στόμα 
-όπως λέγει- τών συντρόφων του εκείνων που διασώθηκαν. Άρα, είναι πολύ 
σημαντικό νά γνωρίζουμε πώς ό Reybaud, ή μιά άπό τίς δυό πηγές άπό πλευ­
ράς τών Φιλελλήνων, δέν παρίστατο κάν στήν μάχη τοϋ Πέτα.

Ό  Voutier περιγράφει τήν μάχη καί τά γεγονότα σάν νά βρίσκεται έκεΐ ό 
ίδιος. Όμως, αργότερα, όταν τό 1823 δημοσιεύει, ήδη τά «Απομνημονεύμα­
τά» του στή Γαλλία, ό Reybaud είναι εκείνος που θά εξαπολύσει τήν μεγαλύ­
τερη επίθεση κατά τοϋ Voutier, διαψεύδοντάς τον, εννοώντας δηκτικά πώς ό 
Voutier περιορίζεται στήν περιγραφή ελάχιστων σκηνών άπό τήν μάχη, βρί­
σκεται ξαφνικά στήν Λαγκάδα καί μέ τήν εντολή τοϋ Μαυροκορδάτου μαζεύ­
ει τά άπομεινάρια τών Φιλελλήνων σχολιάζοντας μεταξύ άλλων πώς «δέν χά­
σαμε καί ιδιαίτερα πολλούς άνδρες, οΰτε κάν μιά σημαία... καί πώς ό εχθρός 
πλήρωσε πολϋ ακριβά τή νίκη του κ.λπ.», καί παρακάτω πώς «...πολλοί εί­
χαν φϋγει...» υπονοώντας ίσως (;) λιποταξία ή άπλά μή γνωρίζοντας τήν τύ­
χη τους. Είναι ιστορικά άποδεδειγμένο, κι άναφέρεται άπό όλους τούς υπό­
λοιπους, πώς τό κομμάτι τών Φιλελλήνων καί τοϋ Τακτικού πού επιβίωσε,



ΥΠΕΡ ΤΗΣ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΤΟΥ ΟΝΟΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ... 85

έπέζησε ακριβώς χάρη στήν κάλυψη τοϋ σώματος Μπακόλα, που έπέστρεψε 
δριμϋτερο μετά τήν αρχική απροσεξία ή λάθος τακτική, πού ειχε τά γνωστά 
αποτελέσματα. Άπό τό ϊδιο τό κείμενο λοιπόν τοϋ Voutier, τό όποιο μελέτη­
σα τόσο στό πρωτότυπο, όσο καί στήν ελληνική έκδοση μεταφρασμένο άπό 
τόν Τσουκαλά μέ τήν εισαγωγή τοΰ Πρωτοψάλτη, συμπεραίνω πώς αν καί 
είναι γραμμένο σέ πρώτο πρόσωπο σχετικά μέ τά γεγονότα, είναι πασιφα­
νές πώς δέν συμμετέχει στήν μάχη παρά έξιστορεΤ κάποια άπό τά γεγονότα 
όπως τά ακούσε. Άλλωστε, ό βαθμός, ή θέση του καί τό καθήκον του ηταν 
νά παραμένει πλάι στόν Αλέξανδρο Μαυροκορδάτο -υπασπιστής καί τρίτος 
στήν γενική ιεραρχία-, πράγμα πού φροντίζει νά σημειώσει στά «Απομνημο­
νεύματά» του ευθύς έξ αρχής, αμέσως μετά τήν έξιστόρηση τοϋ σχηματισμοΰ 
τοΰ σώματος τοϋ Τακτικοΰ στήν Κόρινθο καί τήν απόβαση στό Μεσολόγγι.

Έ τσι συμπεραίνουμε πώς ουτε ό Reyband, άλλά ουτε καί ό Voutier είναι 
παρόντες στήν μάχη τοϋ Πέτα. Είναι αύτήκοες μάρτυρες, ενώ παράλληλα 
μεταφέρουν υποκειμενικά καί ιδιαίτερα φορτισμένα τά γεγονότα, εκφράζο­
ντας τίς θέσεις καί τίς επιλογές τών Φιλελλήνων καί τοΰ Γενικού Διοικητή 
που είναι ό Μαυροκορδατος. Τά σημεία πού έχουν σχετική βαρύτητα στά κεί­
μενά τους ώς πρός τόν Γώγο Μπακόλα, βρίσκονται πολύ πρίν τήν μάχη, στήν 
εκτίμηση δηλαδή πού κάνουν γιά τόν οπλαρχηγό καί πού συνοψίζονται στά 
εξής σημεΧα:

1. Ό  Μπακόλας ήταν εκείνος ό όποΧος φρόντιζε γιά τήν τροφοδοσία τοΰ 
στρατεύματος, ήλεγχε τίς τιμές τών τροφίμων κ.λπ..

2. Θεωροΰν πώς άπό τήν αρχή τής εκστρατείας δέν είχε μέσα του ξεκαθα­
ρίσει, άν αυτή θά ώφελοΰσε τούς Έλληνες ή θά τούς έβλαπτε.

3. ΟΙ πιέσεις, πού δεχόταν άπό τούς Τούρκους, ηταν διαρκείς καί κατέ­
φευγε σέ συνεννοήσεις μαζί τους γιά νά κερδίσει χρόνο ή νά τούς κατα- 
πραΰνει,

4. Μέσες-άκρες θεωρούν πο5ς πρόδωσε ήδη μιά πρώτη φορά στούς Τούρ­
κους τίς θέσεις τοϋ Μπότσαρη στήν Πλάκα, ή συνέχεια είναι φυσική συ­
νέπεια τοΰ “προδότη”, πού τόν προλειαίνουν.

Τά 4 αυτά κεντρικά σημεΧα, άνατρέπονται τόσο άπό τήν εργασία τοϋ Ντα- 
σκαγιάννη, όσο κι. άπό τήν ερευνά τοϋ Παπακώστα επαρκέστατα, κι έτσι δέν 
θά έπεκταθώ, παρά θά σημειώσω πώς θά πρέπει κάποτε μαζί μέ τό υπερβολικό 
συναίσθημα, πού πρέπει νά πετάξουμε στήν άκρη, άν θέλουμε νά ίστοριογρα- 
φήσουμε γιά τό ’21, νά κάνουμε άκριβώς τό ϊδιο καί γιά τήν περίπτωση τών 
Φιλελλήνων, πού βεβαίως υπηρέτησαν τήν 'Ελλάδα καί ενα σημαντικό τους 
κομμάτι θυσιάστηκε γιά εκείνη καί τήν ιδέα τής ’Ελευθερίας γενικότερα, άλλά 
κι αυτοί άπεΧχαν πολύ άπό τό νά είναι άγγελοι, άγιοι καί κυρίως άντικειμενι- 
κοί γνώστες τών πραγμάτων. Πόσο δε μάλλον ιστορικοί. Αυτή είναι δουλειά 
άλλων.
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Οί ελληνικές πηγές.
Οί λόγιοι-ίστορικοί σύγχρονοι τής έπανάστασης if στην άμέσως μετά 
έποχή συγγράψαντες

Ό  Αναστάσιος Γοΰδας -δημοσίευσε τό 1871 τους «Πολίτικους Άντρες» 
τοϋ 1821- εχει ώς κΰριο μέρος τής διατριβής του (κατά 70%) τό κείμενο τοϋ 
Reybaud, σχετικά μέ τόν Μαυροκορδάτο καί τά γεγονότα άπό τήν άρχή τής 
παρουσίας του στήν ’Επανάσταση εως τά σημεία που μάς άφοροϋν έδώ. Τό 
υπόλοιπο κομμάτι είναι μέσα άπό τόν Φίνλαιη, τόν Τρικοΰπη καί τόν Μάμου- 
κα, δηλαδή μεταγενέστερα. Τό σύνολο ελέγχεται, άφοϋ παρουσιάζει άπό τήν 
άρχή ώς τό τέλος τόν Μαυροκορδάτο άμεμπτο κ.λπ..

Ό  Μ πάμπης ’Άννινος εχει κάνει τήν εκτενέστερη κι επικρατέστερη δι­
ατριβή γιά τους Φιλέλληνες -δημοσιευμένη τό 1925, βραβείο Ακαδημίας 
Αθηνών, μέ τίτλο «Ιστορικά Σημειώματα» ένώ τό 1995 τό κεφάλαιο «Οί 
Φιλέλληνες τοϋ 1821» έπανεκδόθηκε αυτοτελές -σημειώνει μεταξύ άλλων 
πώς ό Reybaud καί ό Voutier ήταν (πράγματι ηταν, όπως είδαμε) υπασπι­
στές τοϋ Μαυροκορδάτου, πράγμα που επιβεβαιώνεται καί άπό τόν Πα- 
ναγή Δ. Ζουβά στό εργο του: «Ή Όργάνωσις Τακτικοϋ Στρατοϋ κατά τά 
πρώτα ετη τής ’Επανάστασης τοϋ 1821», Άθήναι 1969. Στή συνέχεια ό Άν- 
νινος άναφέρει πώς, ό Μαυροκορδάτος ηταν όξΰνους κ.λπ., άλλά ή στρα­
τηγική εμπειρία του ήτο δυστυχώς υποδεέστερη τών άλλων άρετών του. 
«Διέσπειρε...» όπως σημειώνει κι άναλύει «τά εμπειροπόλεμα άτακτα στρα­
τεύματα...». Παρακάτω θεωρεί ώς σφάλμα τήν εμπιστοσύνη πού εδειξε 
στόν Μπακόλα κατά τά λοιπά, ένώ άναγράφει τόν Μπακόλα ώς προδότη, 
διπρόσωπο μισθοφόρο κ.λπ., χωρίς όμως νά κάνει καμία ουσιαστική μνεία 
ή περιγραφή τής μάχης στό Πέτα, ένώ άναφέρεται έκτενώς στά δοϋναι καί 
λαβειν γιά τά τρόφιμα καί τόν εφοδιασμό μεταξύ τοϋ σώματος Μπακόλα 
καί τών Φιλελλήνων. Στοιχεία κι άναφορές πού άποτελοϋν άντιγραφή απο­
σπασμάτων τών «Απομνημονευμάτων» Reybaud χωρίς καμία άπολύτως δι­
ασταύρωση μέ άλλες πηγές!

Οί στρατιωτικοί αύτόπτες η αύτηκοες μάρτυρες

Ό  Χρηστός Βυζάντιος (1805-1877) κατετάγη άπό τά 18 στόν Τακτικό 
Στρατό τό 1825 κι άποτελεΧ μοναδική περίπτωση -ή πρώτη ϊσοος τοϋ είδους 
του- θεωρητικού άπολογητικοϋ στρατιωτικοϋ/ίστορι.κού καί άναλυτή τών πο­
λέμων καί τής ελληνικής στρατιωτικής ιστορίας, δοκιμίων στρατοϋ, χωροφυ­
λακής κ.λπ., γαλουχημένος στό στράτευμα καί υπηρετώντας αύτό όλη του τήν 
ζωή. Γράφει μεταξύ άλλων στήν «Ιστορία τών κατά τήν Ελληνικήν Έπανά- 
στασιν εκστρατειών καί μαχών, ών συμμετέσχεν ό Τακτικός Στρατός άπό τοϋ 
1822 μέχρι τοϋ 1833» τά έξης:
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«...οί έν Άρτι Τούρκοι, ίδόντες τό ού μακράν τούτων συστηθέν Ελληνικόν 
Στρατόπεδον έν Πέτα... συλλάβοντες Φιλέλληνα τινά καί μαθόντες παρ’ αύτοΰ 
λεπτομερώς τήν πραγματικήν δΰναμιν τών εκεί Ελληνικών στρατευμάτων... 
(ανήγγειλαν ταΰτα πρός τοΰς αρχηγούς Όμέρ Βρυώνη καί Ρεσίτην... κ.λπ.».

«Άπαντες οί οπλαρχηγοί τών άτάκτων στρατευμάτων συνεβοΰλευσαν τοΰς 
διοικητάς τοΰ Τακτικού καί τών Φιλελλήνων νά άνεγείρωσι πρόσκαιρα χα- 
ρακώματα καί έν αύτοΐς νά ύπερασπισθώσιν. Άλλ’ οί συνταγματάρχαι Ταρέ- 
λας..., Δάνιας... δέν παρεδέχθησαν τούτο...».

«’Ενώ δέ οί έκεϊ οπλαρχηγοί, ώς καί ούτος ό στρατηγός Νόρμαν, είπον 
αύτοΧς ότι νά προταχθώσιν οί άτακτοι είς τάς πρώτας προσβολάς τοϋ έχθροϋ, 
έλαβον άποτόμως τήν άπάντησιν παρ’ αυτών. Ό τ ι ούτοι έχοντες τά στήθη 
προμαχώνα γνωρίζουσι νά μάχωνται κάλλιον αυτών».

Στή συνέχεια: «Απόσπασμα όμως έχθρικόν, συγκείμενον έξ 80 περίπου 
Τουρκαλβανών καταδιωκόμενον υπό τών Ελλήνων, ζητοϋσιν καταφύγιον, δι- 
αλαθόν τήν προσοχήν τών ελληνικών στρατευμάτων, ήθέλησε δι’ ενός κρημνώ­
δους καί αποτόμου μέρους νά διαβή όπισθεν τοϋ χωρίου Πέτα καί έκεΧθεν νά 
σωθή... Αλλά, διερχόμενον έκ τής κατωφερείας τοϋ όπισθεν τοϋ Πέτα κειμένου 
όρους καί βλέπον αύτόν μή κατερχόμενον, άνέβη έπ’ αύτοΰ, άνεπέτασε τάς ση­
μαίας του καί ήρχισε νά κραυγάζη καί νά πυροβολή όπισθεν τοΰ ελληνικού 
στρατοπέδου. Τό άπροσδόκητον περιστατικόν τούτο ίδόντες τινές τών άτά­
κτων στρατευμάτων καί έκλαβόντες τούτο, ότι προεδόθησαν παρά τοϋ Γώγου, 
διότι είς τοϋτον είχεν άνατεθή ή φΰλαξις τής επικαίρου θέσεως ταΰτης, καί νο- 
μίζοντες ότι οί έχθροί κατέλαβον τά νώτα αύτών, ήρχισαν νά λιποτακτώσι. 
Πάραυτα διεδόθη ότι ό Γώγος προέδωκε καί ότι οί έχθροί περιέζωσαν αυτούς 
πανταχόθεν».

Ό  Γενναίος Κολοκοτρώνης, ποΰ ακολούθησε τήν εκστρατεία ώς τήν ημέρα 
πρίν τήν μάχη τοϋ Πέτα, οπότε έπέστρεψε στήν Πελοπόννησο κατ’ έντολή τοϋ 
πατέρα του Θεόδωρου, σημειώνει τά εξής:

Πώς ό Μπακόλας κοροΐδεψε τοΰς Τούρκους, πείθοντάς τους πώς τά στρα­
τεύματα τών άτάκτων υπό τόν Βλαχόπουλο, πού μαζεύονταν στό Πέτα, ήταν 
μαζί του, δήθεν γιά νά διώξει τούς κλέφτες! Κι όχι μονάχα αύτό, άλλά, προ­
σέξτε! Οί Τοΰρκοι, γιά νά κάνουν ευκολότερο τό έργο τοϋ Μπακόλα... τοϋ 
έστειλαν καί πολεμοφόδια! Παρακάτω, έχει άκόμα μεγαλύτερο ένδιαφέρον τό 
πράγμα, άφοΰ στήν Μάχη τής Πλάκας, όλοι μαζί οί καπεταναΐοι, ήρθαν καί 
κατανίκησαν τοΰς Τούρκους, ένώ στό Κομπότι τοΰς ξεπάστρεψαν καί τοΰς 
κυνήγησαν. Αμέσως μετά τήν μάχη, γράφει ό ΓενναΧος, ό Γρίβας καί ό Ράγκος 
τσακώθηκαν γιά τό ποιοϋ τό σώμα ειχε τσακίσει περισσότερους Τούρκους! 
Στήν συνέχεια, ό ΓενναΧος υπογραμμίζει πώς άπό τήν πρώτη στιγμή έπανέλα- 
βε διαρκώς στόν Ταρέλα νά κάνει ταμπούρια, μέ τήν γνωστή άπάντηση τών 
Φιλελλήνων πώς «ταμπούρια έχουν τά στήθη τους κ.λπ.». Ταυτόχρονα πώς οί 
Τούρκοι βρίσκονταν σέ μεγάλη σύγχυση, σέ βαθμό νά πυροβολήσουν κάποτε
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και δικούς τους. «...Εις τέτοιαν απορίαν εύρισκόσανται οί άνθρωποι». Τέλος 
άναφέρεται. στήν επιστροφή του στήν Πελοπόννησο κ.λπ..

«Ο Κανέλλος Δεληγιάννης, προύχοντας κι οπλαρχηγός, γράφει στά «Απο­
μνημονεύματά» του μεταξύ (πολλών) άλλων τά έξης:

«Τήν έπιοΰσιαν δέ τής δευτέρας μάχης τοϋ Κομποτίου συνήχθημεν άπαντες 
οί οπλαρχηγοί εις τήν οικίαν Μαυροκορδάτου... ένεκρίθη διά τών περισσοτέ- 
ριον οπλαρχηγών νά άπέλθη εις Άρταν ό Γώγος, ό όποιος ήτο προσκυνημένος 
μέ τό λεγόμενον καπάκι δήθεν καί ότι είχεν υποταγήν, νά άνταμώση τους έκεΐ 
φίλους του, νά έμπορέση μ’ όσους τρόπους δυνηθή νά μάθη τους σκοπούς καί 
τό σχέδιον διά τό καθ’ ημών κίνημα τών Τούρκων καί ν’ ύποπτεύωνται ότι 
έμεϊς σκοπεύαμεν νά καταλάβωμεν τό Πέτα κ.λπ.». Άρα ό Μπακόλας έκτελοϋ- 
σε μέ επίσημη έντολή ίσως τήν πιό δύσκολη αποστολή άπ’ όλους. Εκείνη τοϋ 
κατασκόπου!

Ό  Μπακόλας έπέστρεψε δυό ήμερες μετά καί εφερε όλες τίς πληροφορί­
ες πού χρειάζονταν. Στήν συνέχεια είναι απολύτως καυστικός εναντίον τοϋ 
Μαυροκορδάτου, στόν όποιο καταλογίζει έσκεμμένη τήν απόφαση νά κλει­
στούν άτακτοι καί τακτικοί στό Πέτα, διότι έκει, όπως λέει, θά καταστρα- 
φοϋν, θά εκανε λοιπόν -ό Μαυροκορδατος- τά ίδια γιά νά τούς ξεφτιλίσει, 
όπως εγινε μέ τόν Βαρνακκότη καί τόν Καραϊσκάκη, διότι είχε ώς στόχο του: 
«... Νά άποδοθή εις ήμας άνικανότης καί άνανδρία, διά νά εχη δικαιολογη­
μένος αιτίας... διά τούς μέλλοντας σκοπούς τής όσποδαρίας του»! Λίγο ελει- 
ψε μάλιστα νά διαλυθεί έκει τό στρατόπεδο καί νά αποχωρήσουν τά σώμα­
τα τών οπλαρχηγών. Ό  Κανέλλος δίνει πολλά στοιχεία γιά τήν μάχη, καί 
κυρίως, άνεβάζει σέ 500 τόν άριθμό τών Τουρκαλβανών πού είτε γνώριζαν 
είτε οδηγήθηκαν στό σημείο θραϋσις τοϋ μετώπου, τό όποιο -σημειώνει- κα­
τείχαν οι Γώγος, Βλαχόπουλος, Ράγκος, Κουταλίδας καί ό "Ισκος. Άρα, όχι 
μονάχα ό Μπακόλας! Οί 500 άνοιξαν 6 σημαίες κι άρχισαν νά φωνάζουν 
«Τούς έπήραμε τούς Γκιαούρηδες» σημειώνει ευθύς αμέσως πώς οί αρχηγοί 
πού προαναφέρθηκαν τράπηκαν σέ φυγή μέ τά σώματά τους. Επακολού­
θησε χαλασμός, καί υπογραμμίζει πώς -προσέξτε- δέν ξεχωρίζαμε ποιός εί­
ναι Τοϋρκος καί ποιός Έλληνας, καθότι «...είχομεν τά αύτά ενδύματα». Ό  
Voutier, ό Reybaud έβλέπαν τούς Τουρκαλβανούς στά... λευκά! Τέλος ό Κα­
νέλλος Δεληγιάννης σημειώνει τά έξης: «Έρρέθη δέ τότε καί πολλοί έπίστευ- 
σαν ότι τήν έπιβουλήν αυτήν τήν εκαμεν ό Γώγος, μερικοί δέ έφρόνουν επί­
σης ότι ένείχετο καί ό Άλέξης Βλαχόπουλος καί άλλοι εις τήν προδοσίαν, διά 
νά τούς δώσουν τά αρματολίκια τών επαρχιών, καθότι άνακατεύθηκαν έκεί- 
νην τήν ημέραν μέ τούς Τούρκους καί υπήγαν μ’ αυτούς εις τήν Άρταν καί 
ύπέστρεψαν τήν έπιοϋσαν εις τό Μακρυνόρος. Άλλ’ εγώ δέν δύναμαι νά πι­
στέψου ότι κατήντησαν εις τοιαύτην άπόγνωσιν καί εγινεν ή φθορά αύτή εις 
τούς Έλληνας».

Κι ενα αταχυολογημένο άπό τήν άνθολογία τοϋ Βλαχογιάννη πού δείχνει 
τήν διάσταση, τό χάσμα άνάμεσα στήν πολεμική νοοτροπία (απόσπασμα 275 
Βλαχογιάννη):
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«Στά μάτια τών Ευρωπαίων οί άταχτοι 'Έλληνες πού κάνανε τόν πόλε­
μο τοϋ Τούρκον, φαινόντανε δειλοί, γ ια τί δέν πέφτανε τυφλά μέσ* την 
φωτιά, παρά κάναν οικονομία στή ζωή τους, άμα βλέπανε τόν Τοϋρκο 
νά νικά η, κα ί φεύγανε■ μά ξαναγυρίζανε, κι’ άναπαμό δέν είχανε ποτέ. 
Έ τσ ι λυώνανε τόν Τοϋρκο, μέ τήν υπομονή.
Τόν τρόπο αυτόν τοϋ πολέμου, τό τουφέκι f  ανεμικό -σκόρπιον πόλε­
μο- δέ μποροϋσε νά τόν καταλάβγι κι’ ένας "Έλληνας Βονιτσάνος, πού 
είχε κάμει έμπορος στήν Ισπανία, κι’ είδε έκειπέρα σ’ έναν εμφύλιο σπα­
ραγμό νά σφάζωνται οι Σπανιόλοι, κα ί ζωή νά μή λογαριάζουν.
Ό καλός αυτός “Έλληνας λεγότανε Ψωρίλης κι ήτανε στό Πέτα, Ιούλιο 
τοϋ 1822, μέ τό Γώγο τό γέρο-άρματωλό. Μά βλέποντας τά παλικάρια 
τοϋ Γώγου νά τσακίζωνται (υποχωρούν), δέν τό βαστοϋσε ό νοϋς του- 
καί πάλευε ό Ψωρίλης νά κρατήση τούς άταχτους άπ? τό φευγιό κα ί νά 
τούς κάμη νά σταθούν κα ί νά πεθάνουν. Τότε ό Γώγος φώναξε κα ί τόν 
πιάσαν τόν Ψωρίλη κα ί τόν πήρνε μαζί τους, μέ τή βία, τά παλικάρια 
του. "Υστερα ό Ψωρίλης μάλοτνε τό Γώγο καί τοϋλεγε πώς έπρεπε νά μεί­
νουν καί νά σκοτωθούν, άφοϋ σήκωσαν τ’ άρματα γιά τή λευτεριά.
-  Άφ/ (f τ’ αυτά, άφ’ σ’ τ’ αύτά, Θανάσ! τοϋ λέει ό Γώγος τά παλικάρια 
μου τά θέλου κα ί ταχιά, δέν τ’ άφίνου ’γώ νά μ’ τά χαλάσουν οί Τούρκοι- 
ποϋ θά βρώ άλλα υστέρα; Έ χου τν’ Αρβανιτιά τ’ Σουλτάν’ νά σ’ νάζου 
άσκέρ’ όπουτι χρειάζουμαι».

Δ.Γ. Δημητρακάκη, «Ανέκδοτα Απομνημονεύματα»

Γιά τήν έξιστόρηση έκ μέρος τοϋ Σπυρίδωνος Τρικουπη θά σημειώσω μο­
ναχά -επειδή ό κ. Παπακώστας θά άναφερθει εκτενέστερα σ’ αυτό τό κομμά­
τι- πώς ό Τρικοΰπης, παρά τήν στενή του σχέση μέ τόν Μαυροκορδάτο, κρα­
τά σχετικά αντικειμενική θέση στό κείμενό του, παρουσιάζοντας όσα έχουν 
περιέλθει στά χέρια του άπό τίς διάφορες εξιστορήσεις, μαρτυρίες κ.λπ.. Έ ω ς 
καί τήν Μάχη στό Πέτα, ή στάση του απέναντι στόν Μπακόλα είναι θετική 
εως ακριβοδίκαιη, καί μάλιστα εξηγεί πώς ό Γώγος χρησιμοποιούσε τήν εμπει­
ρία, τίς γνώσεις καί τίς σχέσεις του πρός όφελος τής Επανάστασης καί επί τοϋ 
προκειμένου ζητήματος υπέρ τής υπόθεσης τής εκστρατείας στήν ’Ήπειρο. Θά 
υπογραμμίσω ώστόσο, πώς ή τελευταία φράση του γιά τόν Μπακόλα, πώς 
άπό την Λαγκάδα καί μετά έπεστρεψε στό τούρκικο στρατόπεδο μένοντας 
Τούρκος γιά ολη τήν υπόλοιπη ζωή του, είναι αληθοφανής, άλλά άστοχη κι 
άκριτη, καί δέν χωρά καμιά δικαιολογία γιά τήν παράληψη μιας κάποιας άνά- 
λυσης καί κυρίως τήν άμαΰρωση καί τήν ρετσινιά. Έάν γνώριζε τήν κατάλη­
ξη, οφείλε νά τήν σημειώσει, έάν δέν τήν γνώριζε οφείλε νά σημειώσει πώς ό 
Μαυροκορδάτος σέ όλο αυτό τό διάστημα τοϋ «προσκυνήματος τοϋ Μπακό­
λα» επικοινωνούσε μαζί του, άπό τήν μιά κι επαιρνε τίς συμβουλές του, χρη­
σιμοποιώντας τον ουσιαστικά ώς κατάσκοπο, τοποθετημένο όμηρο μέσα στό 
στόμα τοϋ λΰκου, κι άπό τήν άλλη άφηνε νά καλλιεργείται ή φήμη τοϋ προδό­
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τη, τοϋ προσκυνημένου κ.λπ., γιά νά πετΰχει πολλαπλούς σκοπούς: 1) τήν δια­
βεβαίωση στό τούρκικο στρατόπεδο πώς ό Γώγος τούρκεψε, 2) πώς ό Γώγος 
εύθΰνεται γιά τήν καταστροφή στό Πέτα, ενώ ό ϊδιος ό Μαυροκορδάτος δέν 
εφερε ούδεμία εύθΰνη, 3) πώς τόσο ό Τακτικός Στρατός τών Ελλήνων, όσο κυ­
ρίως τό σώμα τών Φιλελλήνων είχαν κάνει τό καθήκον τους, δηλαδή στρατηγι­
κά, μαχητικά κ.λπ., ήσαν άψογοι καί φυσικά ήρωες. Όμως οι σχέσεις Μαυρο­
κορδάτου καί Τρικοΰπη ήσαν στενές. Πολΰ στενές.

Ό  Μπακόλας, λοιπόν, ουσιαστικά υπήρξε τό θΰμα άν όχι μιάς πλεκτάνης, 
πάντως μιάς πρωτοφανοΰς γιά τά χρονικά «κατασκοπικής» δραστηριότητας, 
επιτελικά καί στρατηγικά καλλιεργημένης υπέρ τής Ελληνικής υπόθεσης, ή 
όποία ώς τίμημα ειχε τήν λήθη κάθε προσφοράς καί κάθε άγώνα του γιά τήν 
Ελλάδα καί τήν Ή πειρο Ιδιαιτέρως, καθώς καί τήν πλήρη άμαΰρωση τοΰ ονό­
ματος του καί στήν συνέχεια τήν άπαξίωση έκ μέρους τής πολιτείας.

Τά μεγάλα «γιατί»

Πρίν τήν μάχη, οί αρχηγοί τοΰ Τακτικοΰ καθώς καί τών Φιλελλήνων, υπο­
στήριζαν πώς ή σΰγκρουση επρεπε νά γίνει χωρίς καν ταμπούρια, σέ γραμμές 
κατά τήν ευρωπαϊκή δηλαδή τακτική. Ό  Μαυροκορδάτος δέν εχει αντίρρη­
ση. Δέν επεμβαίνει. Δέν κάνει καν τόν κόπο νά έπισκεφθεΐ τά προκαθορισμέ­
να σημεία τής μάχης. Ό λη του ή πορεία άπό τό Μεσολόγγι ώς τό Πέτα, εΐναι 
ενα φιάσκο μέ υποκινητή τόν Γδιο, που άποσκοπεΐ στό προσωπικό του όφε­
λος καί τήν άναρρίχηση στήν εξουσία ώς δικτατορίσκου. Εις βάρος φυσικά 
τών οπλαρχηγών που έχουν τό βαρΰ καί δύσκολο εργο τής Επανάστασης. 
Τους παγιδεύει διαρκώς, στέλνει πομπώδη μηνύματα επεα πτερόεντα κι επι­
θεωρεί κάθε τόσο τό στράτευμα μέ τήν τρέλλα τών μεγαλείων που τόν δια­
κατέχει.

Ό  Μαυροκορδάτος που είναι άρχιστράτηγος αυτής τής μοιραίας εκστρα­
τείας, άσκεΐ τά καθήκοντά του άπό μακριά, καλά προστατευμένος, διαβάζο­
ντας στήν Λαγκάδα ώμοπλάτες γιά νά ζυγίσει, τά μελλούμενα. Πλάϊ του, οί 
υπασπιστές του Reybaud & Voutier, γράφουν ώς προσωπικές τους μαρτυρίες 
μιά καταστροφική μάχη που δέν βίωσαν ποτέ οί ίδιοι.

Ή  συναισθηματική φόρτιση είναι τεράστια. Τό σώμα τών Φιλελλήνων εχει 
άποδεκατιστεΐ στό πεδίο τής μάχης, τά ύπολείμματά τους εξοντώνονται μέ 
φρικτά βασανιστήρια άμέσως μετά. Τό σύνταγμα τοΰ νεοσυσταθέντος Τακτι- 
κοΰ στρατοΰ εχει επίσης κομματιαστεί. Κανείς δέν άμφιβάλλει γιά τόν ηρωι­
σμό όλων στό πεδίο τής μάχης. Άλλά τό άποτέλεσμα είναι δυστυχώς ή πλήρης 
καταστροφή.

Μετά τά μαΰρα μαντάτα, ό Μαυροκορδάτος άποποιεϊται κάθε εΰθΰνης, 
τήν όποία άπέδωσε στους οπλαρχηγούς γιά ευνόητους λόγους- σταδιακά, με­
θοδικά, γιά νά πιάσει όσο γίνεται καλύτερα τό ρετσίνι στό μέτωπό τους. Στοΰ 
Μπακόλα ιδιαίτερα.
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Μετά τό Πέτα

Στήν συνάντηση ποΰ εχει ό Μπακόλας μέ τόν Κασομοΰλη, λίγες εβδομάδες 
μετά τήν καταστροφή τών Ελλήνων στό Πέτα, τοΰ λέει ξεκάθαρα: <<Άν δέν κα- 
τέβουν 12.000 άπό τήν Ρωσία, Ρωμαίικο δέν κάνουμε μέ τά κεφάλια μας». 
Μέ τήν δωρική αυτή φράση, ό Μπακόλας λέει πολλά, πάρα πολλά. Καί μαζί, 
μάς διασώζει άθελά του, ϊσως, πώς άπό τήν εποχή ποΰ άνακατεΰονταν ήδη στά 
τών Ελλήνων οί ξένες δυνάμεις πρός ίδιον όφελος φυσικά, τοΰτος ό τόπος είχε 
προδοθεΐ άπό Ρώσους, Ένετοΰς, Γάλλους κι ’Άγγλους άμέτρητες φορές. Είναι 
ενα πείσμα αυτό, ποΰ βγάζει, ένός κλασσικοΰ κι εμπείρου όπλαρχηγοΰ μέ βα­
ριές γιά τά παλληκάρια του εύθΰνες, άπέναντι στους δονκιχωτισμούς τόσο τοΰ 
Μαυροκορδάτου, όσο καί τών επικεφαλής τών Φιλελλήνων, ποΰ δέν άκουσαν, 
παρά μονάχα χλεΰασαν τόσο τόν ίδιο, όσο καί τόν Γενναίο, ή τόν Καραΐσκάκη 
ποΰ μάλιστα είχε πει κατά τήν παράδοση πικραμένος: «Αύριο, θά είστε δλοι 
μακαρίτες...» βλέποντας κι αυτός τά χάλια τής δήθεν τακτικής τους.

Τό αίμα τής καταστροφής τής μάχης τοΰ Πέτα ήταν άκόμα πολΰ νωπό, έστω 
καί μετά άπό χρόνια ποΰ έγραφε ό Μακρυγιάννης. Ό  Μακρυγιάννης τόν λοΰ- 
ζει πατόκορφα τόν Μαυροκορδάτο. Αυτό, ποΰ κανένας άπό τοΰς οπλαρχη­
γούς δέν χώνεψε ποτέ, ηταν ό κομπασμός αυτών τών τζίτζιλε-φίτζιλε μέ τά 
μυωπικά γυαλάκια, όπως τοΰς άποκαλοΰσαν, ποΰ δέν είχαν ιδέα άπό κλεφτο­
πόλεμο καί πόλεμο γενικώς.

Ό  Θεόδωρος Κολοκοτρώνης μάλιστα, λίγους μήνες μετά θά άπειλήσει τόν 
Μαυροκορδάτο πώς θά τόν πάρει μέ τά λεμόνια αν δέν εξαφανιστεί άπό 
εμπρός του!

Ό  Μπακόλας, δέν μασάει τά λόγια του, καθώς άναφέρει στόν Κασομοΰλη 
τά ψευτοκαπάκια, ποΰ έκανε άναγκαστικά στό Πέτα: «Γιά νά σώσει στίς κα­
λύβες τήν όρφάνια...», δηλαδή νά σώσει τόν έρημο τόν λαό άπό τόν άφανισμό. 
Μέ έγγΰηση τόν ίδιο του τόν γυιό, όμηρο στοΰς Τοΰρκους! ’Εξάλλου, τό σώμα 
τοΰ Μπακόλα άπέμεινε μαχόμενο ώς τό τέλος σώζοντας μάλιστα τά υπολείμ­
ματα τών Φιλελλήνων. Δέν αποτελεί αυτό άπόλυτη συναίσθηση τής εύθΰνης 
καί τοΰ χρέους;

Γιά ενα Μαυροκορδάτο, φαίνεται πώς όχι... Όμως, οί Μαυροκορδάτοι νέ- 
μονται τοΰς καρπούς τής ’Επανάστασης τελικά. Μέ ξένα κόλλυβα πάντα. Τά 
κόλλυβα τά παρασκευάζουν οί αύλικοί τους. Κι υστέρα τά μνημόσυνα δίνουν 
καί παίρνουν. Άντε μετά νά βγάλεις άκρη. Κι αυτή τήν τακτική άκολουθεΐ τό 
έρμο τό Έ θνος μας, σάν κατάρα 190 χρόνια μετά...

Τά καπάκια... αυτά ήταν τό άποτελεσματι.κό όπλο τής στρατιωτικής διπλω­
ματικής διάνοιας τών άγωνιστών μας. Κι ώστόσο, ενώ υποτίθεται πώς τά εν­
στερνίζονταν καί οί πολιτικοί, σ’ αυτά βρίσκαν πάτημα οί ίδιοι μετά βδελυγ­
μίας, καί σΰραν σέ δίκες κατάπτυστες -κι ενώ ή πατρίδα ξεκληριζόταν- τά πιο 
γενναία κι. άκριβά κομμάτια τοΰ λαοΰ μας: τόν Καραΐσκάκη, τόν Άνδροΰτσο, 
τόν Πάνο Κολοκοτροονη καί πάει λέγοντας. 'Ώσπου τοΰς ξέκαναν ενα-ενα. 
Μαυροκορδάτος καί Κωλέτης είναι πίσω άπό κάθε τέτοια περίπτωση. Ή  ίστο-
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ρία μας, αγαπητοί μου, είναι γεμάτη δάκρυα, δλα ζυμωμένα μέ ηρωισμό ημι­
θέων, μέ πονηριές καί προδοσίες καί μετάνοιες ταπεινές, μέ άνδραγαθήματα.

Αντίθετα μέ όσα θέλησε μερίδα ιστορικών νά φανερώσει δήθεν ώς αλήθεια 
-μά είναι πλάνη, τουλάχιστον δόλια- οί περισσότεροι άπό τοΰς όπλαρχηγοΰς 
καί τά παλληκάρια ήταν γαλουχημένοι άπό τά γενοφάσκια στήν πολεμική τέ­
χνη, ήταν σέ θέση νά κρίνουν σέ ποιό πεδίο μάχης είχε άποτελεσματικότητα ό 
Τακτικός Στρατός καί ποΰ όχι. Πολλοί άπό αΰτοΰς είχαν υπηρετήσει ώς 'Έλλη­
νες μισθοφόροι (stradioti) σέ ξένα στρατεΰματα, σέ άνώτατα άξιώματα. Θεω­
ρούσαν άποτελεσματικότερο τόν κλεφτοπόλεμο, άπ’ όποιοδήποτε άλλο είδος 
πολέμου σέ ό,τι αφορούσε μάχες στό εσωτερικό τής Ελλάδας. Γνώριζαν ιστο­
ρία κι είχαν μελετήσει άρχαιες μάχες καί τακτικές. Είναι γνωστή πιά, ή συμβο­
λή τών λογίων καί τών σχολείων, ποΰ ίδρυσαν, προετοιμάζοντας κατά τόν 18ο 
αιώνα τό έδαφος γιά τήν ’Επανάσταση.

Ή ιστορία δικαιώνει άπόλυτα τίς επιλογές τών οπλαρχηγών μας στά πεδία 
τών μαχών: Αράχωβα, Δερβενάκια, Κομπότι, Σκάλα, Τατάρνα, Λαγκάδα, Δί­
στομο, Γραβιά, Σταυρός Τζουμέρκων κ.λπ.. Οί μάχες αυτές ελκουν τήν τακτική 
τους άπό τήν διαχρονική πολεμική ελληνική εμπειρία.

Αντίθετα, στήν μάχη τοΰ Πέτα, ή υπεροψία τών Ευρωπαίων καί κυρίως 
ή τρέλλα τών μεγαλείων τοϋ ...άρχιστρατήγου Μαυροκορδάτου (!) άπαξίωσε 
τοΰς όπλαρχηγοΰς καί τήν πολΰτιμη εμπειρία τους. Ή επιμονή σέ παράταξη 
τακτικής υφής άπέφερε μεγάλη καταστροφή. Αργότερα, γιά τοΰς ίδιους λό­
γους, στήν Αθήνα -στήν μάχη τοϋ Φαλήρου- ή καταστροφή θά είναι ολοσχε­
ρής καί παραλίγο νά τινάξει τήν ’Επανάσταση στόν άέρα. Καί κόστισε ολό­
κληρο Καραϊσκάκη!

Ό  Μπακόλας, γνώριζε τά μέρη του σάν τά τσουράπια του, τό κάθε παλληκά- 
ρι του μέ τό μικρό του όνομα καί κυρίως γιά τό τί άκριβώς ήταν ίκανό νά προ­
σφέρει. Νοιαζόταν μιά-μιά τίς οικογένειες, άρα καί τήν όρφάνια τους, τήν πείνα 
τους. Αυτόν τό λαό υπερασπίστηκε παντοϋ, αυτόν τόν λαό καί τά παλληκάρια 
μέ μαεστρία πολέμαρχου διοίκησε νικηφόρα σέ τόσες μάχες. Ό  Μακρυγιάννης 
δέν άφήνει καμιά άμφιβολία γιά τίς πολεμικές άρετές κι επιλογές τοϋ Μπακόλα: 
«Ό Γώγος πολεμούσε και διοικούσε δρθιος...». Προσέξτε: ό Μακρυγιάννης δέν 
λουφάζει μακριά ή παραδίπλα. Πολεμά, πληγώνεται, επανακάμπτει κάθε φορά 
μέ νέες πληγές. ΖεΙ τήν επανάσταση άπό μέσα. Ό πω ς ό Μπακόλας ή ό Καραϊ- 
σκάσκης ή ό Νικηταρας. Ό  Μακρυγιάννης είναι σημείο άναφορας ποΰ κανένας 
ιστορικός τής τότε εξουσίας δέν περίμενε πώς κάποιο γραπτό του θά εβλεπε τό 
φώς. Ό  ίδιος τό κρατα φυλαγμένο ώς κόρη όφθαλμοϋ. Τόσο, ποΰ μετά θάνατον, 
τό ύπερπολΰτιμο αύτό κείμενο θά κινδυνέψει νά χαθεί.

Ό  Τρικοΰπης, ποΰ μπορεί νά είναι ό σΰγχρονος κι «επίσημος» ιστορικός 
τών καιρών του, δέν πολέμησε. Παρέλαβε διηγήσεις. Συγκρότησε γεγονότα. 
Συνέγραψε ιστορία. Μά παρέλειψε πολλά. ’Τσίος έσκεμμένα καμιά φορά.

Τήν σημασία ποΰ είχε κι εχει πάντα ή μάχη τής επιβίωσης, ποιός μπορεί 
νά τήν μετρήσει περισσότερο άπό εκείνον, ποΰ πολέμησε γιά νά τήν περιγρά- 
ψει; Κλέφτες κι άρματωλοί, ό ίδιος ό άπλός λαός είχαν συμφωνήσει γιά τήν
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Επανάσταση, άλλά δέν θά πήγαιναν ποτέ σάν τά σκυλιά στ’ αμπέλι. Οΰτε 
καί τους εξέφραζε ό πολιτικαντισμός ενός Μαυροκορδάτου. ’Ή  ό ρομαντισμός 
ένός Μπάϋρον, που είχε φτάσει μέ ενα μπαοϋλο ροϋχα γιά νά γίνει... τάχατες 
πρίγκιπας κι’ αύτός! Ή γλώσσα, που μιλούσε τό κορμί καί ή συμπεριφορά τοΰ 
Έλληνα, ήταν τραχιά καί περήφανη, χο^ρίς πολλά-πολλά. Τό λέει κι ό Κασο- 
μοΰλης, που ήταν κοσμογυρισμένος, πιό άστός άπό τόν μέσο όρο τοϋ κλασσι- 
κοϋ άγωνιστή, καθώς καί μουσικός καί γραμματιζούμενος (τοϋ Στουρνάρη): 
«Ό Γώγος... μοϋ φάνηκε χοντροκομμένος κι’ απολίτιστος... άλλά μας δέχτηκε 
μέ τήν μεγαλύτερη φιλοξενία, φαινόταν ή άξία του ώς οπλαρχηγού, καί μάς 
άνοιξε τήν καρδιά του...».

Σύμφωνα μέ τά νεώτερα στοιχεία, τίς νέες διασταυρώσεις καί τίς μαρτυρί­
ες, που έρχονται στό φως, έπρεπε κάποτε επιτέλους όλο έκεΐνο τό υπέροχο καί 
τραγικό κεφάλαιο τής Επανάστασης μέ τους άληθινοΰς πρωταγωνιστές της νά 
ξαναγραφτεί. Τοποθετώντας μέ προσοχή κι εύλάβεια κάθε κομμάτι τής ιστορί­
ας τής γενιάς τών λιονταριών.

Ό  Ντασκαγιάννης πραγματοποίησε τήν άναιρηλάφηση μέ εύλάβεια. Ακο­
λούθησε τά μονοπάτια πρός τίς πιό έπώδυνες σελίδες τής άπαξίωσής τοϋ άξιου 
άγωνιστή Μπακόλα. Τό έκανε μέ όδϋνη, μέ βαθΰ πόνο, μά κράτησε τό συναί­
σθημα άπό τά γκέμια νά μήν τοϋ ξεφΰγει ή άντικειμενικότητα. Είναι μοναδική 
ή προσέγγισή του. Έμεΐς παίρνουμε τήν φλόγα αύτή καί τήν κάνουμε φρυκτω­
ρία, ώστε νά μεταδοθεί ή άλήθεια στήν σύγχρονη ιστοριογραφία, νά άποκα- 
τασταθεΐ ή βιβλιογραφία, κι όχι νά συνεχίζεται τό αίσχος, πού δόλια ή έστω 
επιπόλαια έχει κατακλύσει τίς επιστημονικές διατυπώσεις σχεδόν δύο αιώνες. 
Δέν είναι θέμα θράσους, παρά θάρρους καί λατρείας στήν έννοια τής άλήθειας. 
Τής ιστορικής άλήθειας.

Ζητάμε, λοιπόν, άπό τήν Πολιτεία:
1. Σχετική έπερίότηση στή Βουλή τών Ελλήνων:

α) Γιά τήν διαρκή πρακτική, πού άκολουθεΐται κατά συρροή άπό μερί­
δα ερευνητών καί ιστορικών ή εκδοτικών οίκων, τηλεοπτικών καί 
ραδιοφωνικών σταθμών κ.λπ., ώς πρός τήν συστηματική άπαξίωση 
καί τήν διαστρέβλωση τής διαχρονικής βιβλιογραφίας καί έρευνας 
πού συνιστοϋν τήν ροή τής Ιστοριογραφίας καί αύτήν καθαυτήν 
τήν Επιστήμη τής 'Ιστορίας. Πρακτική πού γίνεται είτε σκόπιμα, 
είτε άκριτα, είτε επιφανειακά (ώς μή οφείλε), κι έχει εγκληματική 
συνέπεια τόσο ώς πρός τό πρόσωπο, τό όνομα, τούς άγώνες καί τήν 
προσφορά τοϋ Γώγου Μπακόλα στήν ’Επανάσταση τοϋ 1821. 

β) Οί προαναφερθεΐσες δραστηριότητες είτε εμπεριέχουν δόλο, είτε 
όχι, έχουν ώς συνέπειες: 1) τήν διαρκή καί κατ’ εξακολούθηση άρ- 
νητικότατη επιρροή καί τελικώς άπαξιωτική επίδραση στήν προ­
σωπικότητα τών άπογόνων καί τήν κοινωνική τους υπόσταση, 2) 
άντίστοιχες επιπτώσεις στήν τοπική ιστορία τής ’Ηπείρου καί τής 
Ελλάδας έντέλει.
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2. Άναψηλάφηση τής υπόθεσης Γώγου Μπακόλα, σέ Διεθνές, ανοιχτό Συ­
νέδριο μέ σκοπό την πλήρη διαλεύκανση τής ύπόθεσης, οΰτως ώστε, τά 
Πρακτικά που θά προκύψουν νά έγκολπωθοϋν επίσημα στίς ύπάρχου- 
σες βιβλιογραφίες μέ σχετικές παραπομπές ή corrigenda.
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Εις μνήμην τοϋ μεγάλου δασκάλου

ΧΡΗΣΤΟΣ ΚΑΡΑΝΙΚΑΣ

Μ ερικές συζητήσεις, δταν γίνονται σέ άσχετες στιγμές καί χωρίς καμι- 
μία προεργασία, έχουν τίς περισσότερες φορές μεγαλύτερη άξία άπ’ 

τίς προετοιμασμένες καί άριστα προμελετημένες άπό καιρό. Αυτή είναι ή ζωή.
Μέ τόν Γιάννη Μόραλη γνωριζόμασταν σχετικά λίγο καιρό πρίν, άλλά 

τρώγαμε κάθε μεσημέρι σχεδόν στό ϊδιο εστιατόριο τών Αθηνών, συνήθως σέ 
διπλανά τραπεζάκια, κι’ όλο πιάναμε τήν συζήτηση, γιά τά καθημερινά, γιά 
τίς πολιτικές έξελίξεις, γιά τήν ιστορία, όπότε γνωριστήκαμε καλύτερα- κάποια 
μέρα είμασταν μόνοι μας καί μοΰ διηγήθηκε ότι ή καταγωγή του ήταν άπ’ τήν 
Άρτα κι’ ό πατέρας του ήταν φιλόλογος, καλός καί μέ όνομα στήν περιοχή καί 
στήν Αθήνα· ή γιαγιά του, άπ’ τήν πλευρά τής μητέρας του, ήταν Βλάχα άπ’ 
τό Συρράκο, άπό γνωστή εμπορική οικογένεια, χρυσοχόος ήταν ό άντρας της. 
«Ήταν κανονική άρχόντισσα σέ όλα της, σέ εντυπώσιαζε άπ’ τήν πρώτη της 
γνωριμία- μέ πήρε κι’ εμένα μερικές φορές, όταν ήμουνα μικρός, στό Συρράκο, 
τό θυμάμαι τό παλιό άρχοντικό. Αλλά ή καταγωγή της ήταν άπ’ τό Σοϋλι καί 
περηφανευόταν πολΰ γι’ αυτό. Ήρθαν τά γεγονότα δέν ξαναπήγα, τήν χάσαμε 
καί τήν γιαγιά. Έμεινα μόνιμα στήν Αθήνα πλέον...». Και χαμήλωσε τόν τόνο 
τής φωνής του καί τό κεφάλι. «Ξέρετε, δάσκαλε, είμαστε καί πατριώτες, γιατί 
κι’ ή δική μου καταγωγή είναι άπ’ τό Σοϋλι, σύμφωνα μέ τήν οικογενειακή μας 
παράδοση». «Έτσι ε;» «Ναί, καί τό διαπίστωσα καί πάλι κατά τήν επίσκεψή 
μου στά ηρωικά χωριά, πρίν άπό μερικά χρόνια». «Σοβαρά; “Ήθελε πάντοτε 
ή γιαγιά μου νά πάμε στό Σοϋλι, “νά προσκυνήσει τά δικά της χώματα”, όπως 
ελεγε. «Πήγατε;». «Δέν προλάβαμε...» κι’ εσκυψε πάλι τό χιονισμένο κεφάλι 
του· κάτι σάν δάκρυ διέκρινα στά μάτια του, άλλά άμέσως σκούπισε μέ τό μα­
ντήλι του τό πρόσωπό του.

Κάτι πήγε νά πει, άλλά ενας γνωστός ζωγράφος μπήκε κι’ άλλαξε τήν συζή­
τηση: «Γειά σου Γιάννη», «Γειά σου Πέτρο», καί τά συνήθη, άσχετα μέ τό θέμα 
μας. Δέν τοϋ προσέφερε θέση κι’ ό Πέτρος άναχίόρησε λέγοντας: «Έχετε συ-
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ζήτηση μάλλον;» «Ναί, κάτι συζητάμε μέ τόν Βλάχο άπό δώ καί συμπατριώτη 
μου, όπως διαπιστώσαμε τώρα μόλις».

Πήρε τό ποτήρι του μέ τό κόκκινο κρασί του πάντα, «Στήν ύγειά σου, πα­
τριώτη», μοϋ λέει γιά πρώτη φορά, «Στήν ύγειά σας, δάσκαλε», απαντάω κι’ 
έγώ καί τσουγκρίζουμε τά ποτήρια μας. «Τήν αγαπούσατε πολύ τήν Βλάχα 
γιαγιά σας». «Ναί», καί σκούπιζε πάλι τά μάτια του, «σχεδόν όσο καί τήν 
μητέρα μου. ?Ηταν κάτι τό μοναδικό· δέν έχω ξανασυναντήσει τέτοια άρχο- 
ντιά, οΰτε στήν Αθήνα, οΰτε στό εξωτερικό· στό Παρίσι, όπου, όπως ξέρεις, 
εχω κάνει σπουδές καί πηγαίνω συχνά, άκόμη καί τά τελευταία χρόνια». «Σάς 
άγαποΰσε κι’ αύτή;». «Πολΰ, ήμουνα ό χαϊδεμένος της έγγονός. Αύτή μέ υπο­
στήριξε περισσότερο άπό όλους, όταν τοΰς είπα ότι θά γίνω ζωγράφος». «Τό 
καταλάβαινε;». «Δέν ξέρω, άν τό καταλάβαινε ή άν άπλώς καί μόνο πίστευε 
ότι τό παιδί, χωρίς παρεμβάσεις τών μεγαλυτέρων, πρέπει ν’ άφεθεΐ ελεύθερο 
στό δρόμο του». «Μέτρησε ή γνώμη της;». «Πάρα πολΰ· τήν σεβόντουσαν όλοι 
στό σπίτι, στήν κοινωνία τής Άρτας καί στό Συρράκο, όπως θυμάμαι. Νομίζίο 
ότι στούς Βλάχους ή γυναίκα άπολαμβάνει ιδιαίτερη τιμή καί θέση. Έ τσ ι εί­
ναι». Ή συγκίνηση μέ κυρίευσε καί εμένα. «Είναι άλήθεια, δάσκαλε, όχι μόνο 
στίς πλούσιες οικογένειες, στούς τσελιγκάδες καί στούς τσιφλικάδες, στούς με- 
γαλεμπόρους, άλλά καί στόν άπλό κόσμο, ή γυναίκα είναι ό στυλοβάτης τοϋ 
σπιτιοϋ στούς Βλάχους». «Σοβαρά, ε!». «Άς μήν...».

Έ νας άλλος μάς διέκοψε. «Γειά σου, Γιάννη». «Γειά σου, Κώστα», άπαντάει 
πιό κοφτά σ’ αυτόν, άλλά ό Κώστας στρογγυλοκάθεται στήν άδεια καρέκλα· τόν 
κοιτάζει ό δάσκαλος μέ μισό μάτι, αυτός όμως κάνει πώς δέν καταλαβαίνει: «Εί­
δες, Γιάννη, τήν έκθεση τοϋ τάδε;». «Όχι, άπαντάει κοφτά, καί δέν θά τήν δώ». 
«Μά, γιατί, είναι φίλος σου;». «Είναι φίλος μου, άλλά δέν θά τήν δώ». Καταλα­
βαίνει αυτός ότι κάτι άλλο συμβαίνει, δέν τοϋ προσέφερε καί κρασί, οπότε λέει: 
«Φεύγω, θά έχετε συζήτηση μέ τόν κύριο». «Ναί», άπαντάει άκόμη πιό κοφτά.

Μόλις φεύγει ό Κώστας, επιστρέφουμε στήν συζήτησή μας. «Τί λέγαμε;». 
«Ναί, έλεγα ότι ή γυναίκα στούς Βλάχους, καί σέ όλους τοΰς ορεινούς, έχει ξε­
χωριστή θέση στήν κοινωνία· στό Σοϋλι ήταν ή Γδια άκριβώς μέ τήν θέση τής 
γυναίκας στήν άρχαία Σπάρτη». «Σοβαρά; Δέν τόν ήξερα!». «Βεβαίως. ’Ολιγαρ­
χικό σύστημα είχε τό Σοϋλι, όπως κι’ ή Σπάρτη, καί μάλλον πιό δημοκρατικό, 
μέ τήν γυναίκα επίσης σέ περίοπτη θέση». «Όπ(ος έχω άκούσει, ή Τζαβέλλαι- 
να». «Ναί, άλλά δέν ήταν μόνο αύτή· υπάρχει ή Σκάλα τής Τζαβέλλαινας, άπό- 
τομη πολύ, άπ’ όπου κατέβηκε μιέ τά παιδιά στήν άγκαλιά καί τό τουφέκι στό 
χέρι, στήν Γλυκή, στόν Αχέροντα, “Σέρνει λιθάρια στήν ποδιά, τά βόλια στό 
ζουνάρι. / καί τό παιδί στήν άγκαλιά κι.’ άπ’ όλους προ5τη πάει”. Άλλά είναι 
γνωστές κι’ ή Δέσπω Σέχου, μέ τό περίφημο τραγούδι “Αχός βαρύς άκούγεται, 
πολλά τουφέκια πέφτουν, / μηνά σέ γάμο ρίχνονται, μηνά σέ χαροκόπι, / μηδέ 
σέ γάμο ρίχνονται, μηδέ σέ χαροκόπι, / ή Δέσπω κάνει πόλεμο μέ νύφες καί μ’ 
άγγόνια. / Αρβανιτιά τήν πλάκωσε στοϋ Δημουλά τόν πύργο”...».

«Τά ξέρεις καλά, βλέπω!». «Ναί, δάσκαλε, έχω διαβάσει πολλά γιά τούς 
Σουλιώτες, τά δημοτικά μας τραγούδια- ήταν κι’ ή Δένω Μπότσαρη, ή άδελ-
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φή τοϋ Μάρκου. “Έγώ είμ’ ή Λένω Μπότσαρη, ή αδελφή τοϋ Μάρκου”. Έ χω  
άκοΰσει τήν οικογενειακή μας παράδοση, εχω έπισκεφθεΧ καί τά αγία χώματα, 
πρίν άπό δέκα χρόνια περίπου, όπως σας είπα». «Ήταν Αρβανίτες, όπως λέ­
νε;» «Όχι, ήταν καί Αρβανίτες στό Σοϋλι καί μάλλον ηταν ή μεγαλύτερη φυ­
λή αύτή, ράτσα, όπως λέγανε τότε». «Θυμάμαι, αύτό, ελεγε κι’ ή γιαγιά μου. 
Κατοικούσαν τρεις φυλές, ελεγε, Αρβανίτες, Γκρέκοι καί Βλάχοι. Καί κανένας 
δέν τής ελεγε όχι». «Είχε δίκαιο. Θά ηταν διαβασμένη;». «Γιά τήν εποχή της, ώς 
γυναίκα, ήταν μορφωμένη, είχε βγάλει Σχολαρχείο, κι’ ήξερε γράμματα, καλλι­
γραφία... Έγώ θαύμαζα τά γράμματά της· έγινα ζωγράφος, άλλά δέν έγραψα 
ποτέ τόσο ώραΐα γράμματα». Έσκυψε πάλι τό κεφάλι, σκούπισε τά μάτια του, 
φανερά πλέον τώρα. Ή σιωπή μάς ηταν απαραίτητη· είχαμε αποτελειώσει τό 
φαγητό καί κουτσοπίναμε.

Παίρνει, μετά άπό μερικά λεπτά, τό ποτήρι. «Γειά σου πατριώτη». «Γειά 
σας δάσκαλε». «Μοϋ θύμισες πολλά σήμερα, ϊσως τίς καλύτερες μέρες τής ζωής 
μου. Σ’ ευχαριστώ». «Σάς χάραξε ή γιαγιά σας;». «Τώρα στά γεράματα τό κα­
ταλαβαίνω, όσο ανατρέχουν οί αναμνήσεις μου στήν εποχή της. Πέθανε, αμέ­
σως μετά τόν πόλεμο· ήμουνα στρατιώτης, δέν μπόρεσα νά πάω στήν κηδεία 
της, κι’ είχα νά τήν δω πολλά χρόνια. Κάποτε, γυρίζοντας άπ’ τά Γιάννινα, 
στρατιώτης μέ άδεια, σταμάτησα στήν Άρτα καί τής άναψα ενα κερί στόν τά­
φο της...». Σταμάτησε πάλι κι’ έγώ σεβάστηκα τήν σιωπή του...

Ξαναπήρε τό ποτήρι του. «Γειά σου, πατριώτη». «Γειά σας, δάσκαλε». Εί­
χε άλλάξει ή έκφρασή του· ηταν πάλι τό συνηθισμένο χαμογελαστό πρόσωπο. 
«Εύχαριστώ πάλι γιά τήν συζήτηση. Ή ταν άφορμή νά άναβλύσουν οί μνήμες 
μου. Τόσο πολύτιμες γιά εμένα. Άλλά, γιά πές μου, πώς ηταν αυτές οί τρεΧς φυ­
λές;». «Απ’ τίς φάρες, τίς μεγάλες οικογένειες δηλαδή -άν κι’ ενα μικρό μέρος 
άπ’ τίς φάρες μάς είναι γνωστό, γιατί οί περισσότερες δέν κατεγράφησαν, δέν 
είχαν άρχεΧα τότε- άποδεικνύεται ότι, περίπου τό 35-40% ήταν Αρβανίτες, 
καί τό υπόλοιπο μισομοιρασμένο, ήταν Γκρέκοι, δηλαδή όσοι μιλούσαν μόνο 
Ελληνικά, μέ λίγες φάρες περισσότερες, καί Βλάχοι, οί Κουτσόβλαχοι, μέ τήν 
γλώσσα τους. Παραδείγματος χάριν, οί Μποτσαραΐοι ήταν Αρβανίτες, οί Τζα- 
βελλαΧοι ήταν Γκρέκοι κι’ οί ΚουτσονικαΧοι, Βλάχοι, άλλά καί λίγες άλλες φά­
ρες, τουρκικής καταγωγής. Επίσημη γλώσσα τους, όπως καί εκκλησιαστική, 
εμπορική καί διπλωματική, ήταν μόνο ή Ελληνική- έπίσης, κι’ όσα παιδιά τούς 
μάθαιναν γράμματα, πήγαιναν σέ ελληνικά σχολεΧα. Είχαν καί μερικά σχολεία 
στό Σοϋλι, άλλά δέν επιδίδονταν καί πολύ στά γράμματα καί στό εμπόριο, μό­
νο άπό πόλεμο γνώριζαν. Καί γνώριζαν καλά». «Ξέρεις, πατριώτη, μιλάμε σχε­
δόν πάνω άπό δύο ώρες τώρα!». «Μήπως θέλετε νά σταματήσουμε;» «Ό χι δά, 
μοϋ κάνει εντύπωση ότι δέν αισθάνομαι καθόλου βάρος. Έγώ είμαι ζωγρά­
φος καί μιλάω περισσότερο μέ τά εργα μου καί λιγότερο μέ τά λόγια. Σπανίως 
αντέχω πάνω άπό μισή ώρα, τρία τέταρτα συζητήσεις. Τίς άφίνω, μέ κουρά­
ζουν». «Μέ τιμάτε μ’ αύτά πού λέτε!». «Δέν τό λέω γι’ αύτό, όχι ότι δέν σάς τι­
μώ, τό άντίθετο. Ό ταν συζητάμε πολιτικά κάνεις καλές παρατηρήσεις καί γι’ 
αύτό, όταν εχω άπορίες, σέ ρωτάω. Άλλά τελειώνουμε γρήγορα». «Μήπως θέ­
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λετε νά σταματήσουμε; Σας τό είπα καί πιό πρίν». «Μήν τό ξαναπείς. Θά συνε­
τίσουμε, εκτός κι’ αν εχεις δουλειά, γιατί σέ ξέρω, δέν κουράζεσαι έσΰ». «Κα­
θόλου, συνεχίζουμε».

Πήρε πάλι τό ποτήρι μέ τό κρασί, είχε φέρει ό Άλέκος τό μήλο καί λίγη γρα- 
βιέρα. «Στήν ύγειά σου, πατριώτη». «Στήν ύγειά σας, δάσκαλε». ’Ήπιε τήν γου­
λιά του, πήρε λίγη γραβιέρα, έδειχνε σκεπτικός, τόν άφησα· πήρε άλλη μία γου­
λιά, λίγο μήλο. «Ξέρεις, λέει στό τέλος· άπό καιρό ήθελα νά σέ ρωτήσω, γιατί 
τό εχω άπορία πάνω άπό είκοσι χρόνια, περισσότερα καί, μόλις άρχίσαμε νά 
κάνουμε παρέα -γνωριζόμασταν κι’ άπό παλιά, φυσικά, άλλά όχι τόσο καλά-, 
σκέφθηκα ότι, μόνο εσύ θά μπορούσες νά μου λύσεις τήν άπορία». Σταμάτησε 
πάλι. «’Ακούσε προσεκτικά, συνέχισε, καί θά καταλάβεις. Ήταν τά πρώτα χρό­
νια τοΰ ΠΑΣΟΚ στήν εξουσία, καί μάς είχε τραπέζι ό Μαρίνος Καλλιγας, στό 
σπίτι του στήν Ρηγίλλης· πολλοί εϊμασταν, δέν τούς θυμάμαι όλους, ό Γκίκας, ό 
Τέτσης. Έγώ ετυχε νά κάθομαι δίπλα στόν ΝΧκο ΧατζήκυριάκοΤκίκα καί στόν 
Κωνσταντίνο Δημαρά, ό όποιος ηταν άπ’ τούς λίγους πού δέν ήταν ζωγράφος, 
κι’ άπέναντί μας ηταν ό Παναγιώτης Τέτσης. Εϊμασταν δέκα, δεκαπέντε...».

«Κάτι είπαμε γιά τό Σοΰλι κι’ ό Δημαρας παρατήρησε ότι τό κατοικούσαν 
μόνο Αρβανίτες, δηλαδή άλβανικής καταγωγής· άντέδρασαν ό Γκίκας κι’ ό Τέ­
τσης, οί όποιοι είπαν ότι οί Αρβανίτες δέν είναι άλβανικής καταγωγής, άλλά 
ιλλυρικής κι’ ότι ή γλώσσα τους εχει πολλά κοινά στοιχεία μέ τήν Ελληνική, 
κι’ αυτό τό ξέρουν, επειδή κι’ οί ’ίδιοι είναι Αρβανίτες. Ό  Δημαρας ήταν άνέν- 
δοτος κι’ έπέμεινε στό θέμα τοΰ Σουλίου, ότι κατοικούσαν μόνο Αλβανοί καί 
καμμία άλλη φυλή. Παρενέβην τότε έγώ κι’ είπα, ότι ή γιαγιά μου, άπ’ τήν μητέ­
ρα μου, ήταν Βλάχα άπ’ τό Συρράκο καί μέ καταγωγή άπ’ τό Σοΰλι. Μάλιστα 
θέλαμε νά τό έπισκεφθοΰμε, άλλά δέν προλάβαμε, λόγω τών πολέμων. “Έ , δέν 
είναι καί οί Βλάχοι Έλληνες;”, ειπε μέ στόμφο. Διαμαρτυρήθηκα έντονα. “Τί 
είναι αύτά πού λες;” τοΰ άπαντάω, φώναζαν κι’ οί άλλοι. “Δέν είπα δέν είναι. 
Είναι καί παρά είναι Έλληνες, καί τό έχουν άποδείξει, άλλά ή καταγωγή τους 
δέν είναι έλληνική”. Ή  άντίδραση ήταν έντονη άπό όλους, κι’ όχι μόνο άπό μέ­
να. Παρενέβησαν οί ψυχραιμότεροι, ηρέμησαν τά πράγματα».

Σταμάτησε καί πάλι· πήρε τό ποτήρι μέ τό κρασί. «Γειά σου, πατριώτη». 
«Γειά σας, δάσκαλε», λίγη γραβιέρα, λίγο μήλο. Πήρε τήν άνάσα του. «’Αλλο 
είναι τό θέμα, γιατί σ’ αυτό δέν βρίσκαμε άκρη· υποχώρησε, άλλωστε, ό Δη- 
μαράς, επειδή είχε άπομείνει μόνος, καθώς ό Γκίκας καί ό Τσέτσης ώς ΎδραΧοι 
τήν καταγωγή δέν δέχονταν λέξη γι’ αύτά τά πράγματα, άλλά μάθαμε ότι καί 
ό Καλλιγας είχε κάποια σχέση μέ τούς Αρβανίτες, άπ’ τήν γυναΧκα του, έπειδή 
καταγόταν άπό τά Μεσόγεια». Πήρε πάλι λίγη γραβιέρα, λίγο μήλο καί τό πο­
τήρι. «Γειά σου, πατριώτη». «Γειά σας, δάσκαλε». Φαινόταν ότι δυσκολευόταν 
γιά οσα ήθελε νά πεΧ. «Θά τά εξηγήσω μόνο σέ ’σένα, διότι αισθάνομαι σάν νά 
μιλάω μέ τίς ρίζες τής γιαγιάς μου καί τά εκμυστηρεύομαι αύτά γιά πρώτη φο­
ρά. Κάποια στιγμή ό Γκίκας, ώς μεγαλύτερος πού ήταν καί πιό σεβαστός, λέ­
ει: «Αύτά είναι, άπόψεις όσων υποστηρίζουν τήν κατάργηση τοΰ πολυτονικού, 
όπως οί διάφορες ύποπτες ομάδες στά έθνικά θέματα». Ό λο ι περιμέναμε ότι
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θά άνχιδροΰσε έντονα ό Δημαράς καί ειμασταν προετοιμασμένοι, άν κι’ οί πε­
ρισσότεροι, ώς ζωγράφοι, δέν εχουμε καί τόσο καλές γνώσεις γιά τά ιστορικά 
καί γλωσσικά ζητήματα. Κι’ επιβεβαιωθήκαμε, αυτός έμεινε ανένδοτος. «Πα­
ραμυθία, είναι, λέει μέ έμφαση μάλιστα, τό πολυτονικό· επρεπε νά καταργηθεϊ, 
γιατί δυσκολεύει πολΰ τά παιδιά, τά κουράζει χωρίς λόγο καί δέν μπορούν με­
τά νά μάθουν περισσότερα. Άλλωστε δέν χρειάζεται, γιατί, όταν μιλάμε, δέν 
τό χρησιμοποιούμε. Άλλά τό σημαντικό είναι ότι πρέπει νά εφαρμόσουμε καί 
τό λατινικό άλφάβητο. Νά μήν είμαστε εξαίρεση στήν Ευρώπη».

Φαινόταν ό δάσκαλος ήθελε νά πάρει ανάσα, σάν κάτι νά τόν επνιγε- εί­
χα έκπλαγεΐ κι’ έγώ, γιατί δέν περίμενα, νά διατυπωθεί τέτοια άποψη σέ τόσο 
μορφωμένο περιβάλλον. Είχε τελειώσει τό μήλο, ό Άλέκος στεκόταν λίγο πιό 
πέρα, τόν κοιτάζει ό δάσκαλος. «Θέλετε κι’ άλλο μήλο, δάσκαλε;». «Ναί, λέει, 
τό παρατραβήξαμε σήμερα μέ τόν πατριώτη άπό ’δώ, άλλά άξίζει τόν κόπο». 
’Εγώ δέν μίλησα, περίμενα τήν συνέχεια· καταλάβαινα ότι ήταν πολΰ σημαντι­
κά αυτά ποΰ θά εκμυστηρευόταν. Τσουγκρίσαμε πάλι τά ποτήρια, είδαμε γύ­
ρω μας μισοάδειο τό μαγαζί, συνέχισε ό δάσκαλος. «Γιά πές μου, εχει άδικο γιά 
τό πολυτονικό; Έ τσ ι δέν είναι;». «Δάσκαλε, σέ πολυτονικό μιλάμε, είναι άπλό· 
μάς τό ελεγαν οί δημοδιδάσκαλοί μας στό Δημοτικό καί οί καθηγητές μας στό 
Γυμνάσιο, όταν μάς εξηγούσαν τήν διαφορά τής α|πλής καί τής δασείας τών τό­
νων». «Έχεις δίκαιο, τά θυμάμαι τώρα κι’ άπ’ τόν πατέρα μου».

«Σχετικά μέ τά προηγοΰμενα, συνέχισε, πρώτος άντέδρασε ό Καλλιγάς, άν 
κι’ ώς οικοδεσπότης τηρούσε στάση ουδέτερη εως τότε -γιατί ξέρα.) ότι δέν συμ- 
φωνοϋσε μέ τήν άποψη ότι οί Αρβανίτες ήταν άλβανικής καταγωγής-, ηταν 
πολΰ ευγενικός καί διακριτικός, άλλά έξερράγη τότε: «Τί πράγματα είν’ αυτά; 
ρωτάει. Υπάρχει πρόταση, γιά κατάργηση τοΰ ελληνικού άλφαβήτου καί τήν 
άντικατάστασή του άπ’ τό λατινικό; Ποιός τό προτείνει αύτό;» Ό λο ι μας μεί­
ναμε έκπληκτοι, γιατί ό Δημαράς δέν υποχώρησε, όπως γιά τοΰς Σουλιώτες καί 
τοΰς Βλάχους, κι’ έπέμεινε. «Πολλοί έχουμε υποβάλει πρόταση, οί φιλόλογοι 
κι’ οί ιστορικοί, άλλά ό πρόεδρος υποχώρησε, φοβήθηκε τήν άντίδραση τής εκ­
κλησίας». «Εννοείς τόν πρωθυπουργό;» διακόπτει ό Γκίκας έξαλλος. «Συζητά­
νε τέτοιο πράγμα κι’ εμείς άγρόν άγοράζουμε!». Κι’ άπευθυνόμενος πρός όλους 
μας ό Δημαράς, λέει. «Ναί, είχαμε σχεδόν καταλήξει, άλλά τόν προειδοποίησε 
ό Σεραφείμ ότι θά ξεσηκο5σει τό εκκλησιαστικό ποίμνιο κι’ υποχώρησε». «Μά, 
αύτό είναι εξω φρενών», συνεχίζει ό Καλλιγάς. «Κι’ ό ελληνικός λαός νά μήν 
ξέρει τίποτε. ΈμεΤς νά κοιμόμαστε;». «Μά, δέν χρειαζόταν», προσθέτει ό Δη­
μαράς. «Τό θέμα τής γλώσσας είναι επιστημονικό καί θά τό άντιμετωπίσουμε 
εμείς οί ειδικοί». «Έ, όχι καί τό θέμα τής γλώσσας είναι υπόθεση μόνο τών ει­
δικών, λέγω έγώ. Είναι όλων μας, είναι τοϋ έλληνικοϋ λαοϋ».

Είχε άναψοκοκκινήσει ό δάσκαλος, όπως τά ελεγε, καί τόν άφησα νά ησυ­
χάσει, ενώ ό Άλέκος εφερε μιά κανάτα κρΰο νερό· τό κατάλαβε. Χωρίς νά πει 
λέξη, γέμισε τό ποτήρι μέ νερό καί τό ήπιε σχεδόν μονορούφι, πήρε ενα κομ­
μάτι μήλο ποΰ εφερε ό Άλέκος· πήρε βαθειά άνάσα κι’ ηρέμησε. «Ξέρεις, πατρι­
ώτη, έγώ είμαι ήπιος χαρακτήρας καί σπανίως εκνευρίζομαι ή καί υψώνω τόν
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τόνο τής φωνής μου. Άλλά εκείνη τήν φορά τόν ύψωσα καί μάλιστα πολΰ· τό 
κατάλαβα, γιατί όλοι γύρισαν καί μέ κοίταξαν περίεργα. Πρίν έπανέλθω στήν 
συζήτηση αυτή, θά σοϋ έμπιστευθώ, ότι όσες φορές τήν θυμάμαι -καί δέν ε’ιναι 
τελευταία λίγες αυτές οί φορές-, πάντα ανάβω, ακόμη κι’ όταν είμαι μόνος μου, 
όπως συμβαίνει τώρα. Διαπιστώνω πάλι, ότι καί τώρα που τό συζητώ μαζί σου 
εκνευρίζομαι, ταράσσομαι. Κάτι άλλο συμβαίνει». Δέν απάντησα, προτίμησα 
τήν ομαλή εκτόνωση τοϋ δασκάλου, γιατί κι’ έγώ δέν περίμενα, τέτοια έκρηξη. 
'Ήπιε άλλο ενα ποτήρι νερό, πήρε τό ποτήρι μέ τό κρασί, «Γειά σου, πατριώ­
τη». «Γειά σας, δάσκαλε».

«Ήταν εκρηκτική ή αντίδρασή σας. Κι’ αυτός πώς απάντησε;». «Αύτό είναι 
τό χειρότερο- μάς άφησε όλους άναυδους: “Τό εχουμε μελετήσει πολύ τό θέμα, 
είπε, εμείς οί προοδευτικοί φιλόλογοι καί καταλήξαμε ότι, μέ τό λατινικό αλ­
φάβητο, θά εχουμε τήν Γδια γραφή μέ τήν υπόλοιπη Εύρώπη καί δέν θά απο­
τελούσε εξαίρεση. Ακόμη κι’ ή Τουρκία τό καθιέρωσε μέ τήν έπανάσταση τοϋ 
Κεμάλ. Εμείς μόνο μείναμε, έξαιτίας τής αντιδραστικής εκκλησίας. Ό σοι θά 
σπούδαζαν αρχαία ελληνικά, θά μάθαιναν τό ελληνικό αλφάβητο καί μάλιστα 
τό πολυτονικό”, κατέληξε». Πήρε άνάσα πάλι ό δάσκαλος- τόν άφησα, ήπιε κι’ 
άλλο ποτήρι νερό. «Εκείνος πού άντέδρασε χειρότερα ήταν ό ΝΧκος, ό Γκίκας: 
«Αυτά ίσοδυναμοϋν μέ εθνική προδοσία», είπε, ενώ όλοι μας φωνάζαμε, ακόμη 
κι’ ό Τέτσης, καί περισσότερο απ’ όλους ό Καλλιγάς, ό οικοδεσπότης. «ΈκεΧ- 
νος πώς άντέδρασε;». Έμεινε ψύχραιμος- εδειχνε ότι δέν ενοχλήθηκε, μόνο εί­
πε: «Δέν ξέρετε γι’ αυτά πού μιλάτε, δέν είστε ειδικοί». Τότε ό Γκίκας τοϋ λέει: 
«Μοϋ θυμίζεις τόν Παττακό. Έ τσ ι κι’ αυτός μάς ελεγε: “Δέν είστε ειδικοί”, γιά 
τήν δημοκρατία καί τήν ελευθερία». «Στά θέματα τής ελευθερίας, τής δημοκρα­
τίας, τής γλώσσας μας καί τής ιστορίας δέν υπάρχουν ειδικοί, όλοι οί 'Έλληνες 
έχουν ίση γνώμη», παρεμβαίνει ό Καλλιγάς. «Τότε δέν εχω θέση μαζί σας», μάς 
λέει καί σηκώνεται καί φεύγει, «Στό καλό», τοϋ λέμε, καί “μέ τό λατινικό άλ- 
φάβητο”, τοϋ άπαντάω έγώ».

Ανάσαινε βαθειά ό δάσκαλος, σάν νά τοϋ ’φυγε ενα βάρος άπό μέσα του- 
πήρε πάλι τό κρασί του, είπαμε στήν ύγειά μας, τόν εβλεπες, ξαναγύρισε στήν 
φυσική του έκφραση. «Σάς βάραινε πολύ αύτό, δάσκαλε, φαίνεται;». «Έχεις 
δίκαιο- φοβόμουνα πάντοτε ότι δέν θά τό πώ πουθενά, ότι θά τό πάρω μαζί 
μου, κι’ ειχα αύτό τό βάρος μέσα μου. Τό είχαμε συζητήσει μέ τόν Γκίκα καί τόν 
Τέτση, μάς ειχε άφήσει ό Καλλιγάς, καί καταλήξαμε ότι επρεπε σέ κάποιον νά 
τό ποϋμε, άλλά δέν βρίσκαμε τόν κατάλληλο άνθρωπο. Θυμάσαι τήν εποχή;» 
«Βέβαια τήν θυμάμαι». «Τώρα αισθάνομαι ότι ξαλάφρωσα. Τό εχεις άναλάβει 
εσύ». «Εύχαριστώ πολύ, δάσκαλε. Είναι εξαιρετική ή τιμή γιά ’μένα». «Μήν τό 
παίρνεις ετσι. Αύτό αισθάνομαι, αύτό λέω. Έγώ, είκοσι χρόνια περίπου τώρα, 
δέν μπορούσα νά τό άξιοποιήσω. Τό γνωρίζω. Έσύ, κάτι θά τό κάνεις, τό πι­
στεύω. Αλλά, πές μου μιά τελευταία ερώτηση: Γιατί τό έκαναν αύτό, τό πίστευ­
αν;». Έμεινα λίγο σκεπτικός, πήρα έγώ πλέον τό ποτήρι μέ τό κρασί, «Γειά 
σας, δάσκαλε». «Γειά σου, πατριώτη». «Στήν άρχή, κατά τήν καθιέρωση τοϋ 
μονοτονικού, πίστευα ότι είχαν αυτή τήν άποψη όλοι οί άριστεροί φιλόλογοι,
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κι’ δτι ήταν μιά άποψη, δπως δλες οι άλλες. Δέν ήξερα καί πολλά, γιατί, κατά 
τήν διάκριση τής εποχής μας, είχα πάει σέ πρακτικής κατευθύνσεο^ς Γυμνάσιο. 
Ό τα ν  έκανα, άν θυμόσαστε, τήν ερευνά στήν “Καθημερινή”, γιά τήν γλώσσα 
“Τί ελληνικά μιλάμε;” τότε κατάλαβα δτι τό πρόβλημα ήταν πολΰ πιό σοβαρό 
κι’ δτι είχε πολλές προεκτάσεις». «Κάτι θυμάμαι άπ’ τήν ερευνά αυτή, κι’ ήταν 
ή δεύτερη φορά πού κατέγραψα τό δνομά σου μετά τίς πολιτικές αναλύσεις». 
«Τότε ακόυσα, συνεχίζω, καί γιά τίς εισηγήσεις, γιά καθιέρωση τοϋ λατινικού 
άλφαβήτου, άλλά, δσο κι’ άν έψαξα, δέν βρήκα τά σχετικά κείμενα, τά είχαν 
εξαφανίσει κι’ άπ’ τά άρχεία τοϋ υπουργείου, ή τουλάχιστον δέν μοϋ τά έδω­
σαν». Σταμάτησα, άλλά είδα δτι μέ παρακολουθούσε προσεκτικά.

«Έχουν ενδιαφέρον, δέν τά ήξερα αυτά!». «Ποιός τά ήξερε, ή μάλλον, ποι­
ος τά υποψιαζόταν, δάσκαλε!». «Είχε βάθος ή υπόθεση;». «Ειχε καί εχει πολλές 
διαστάσεις τό πρόβλημα. Ό ταν είχα τήν επιμέλεια τής ερευνάς στήν «Καθημε­
ρινή», άνακάλυψα καί τήν έννοια τής προσωδίας τής έλληνικής γλώσσας. Θά 
εχετε άκουστά, ΐσως;». «Τί μοϋ θυμίζεις; Τόν πατέρα μου, ήταν μεγάλος φιλό­
λογος, δπως σοϋ είπα, καί μας μιλούσε γιά τήν προσωδία, σέ ’μένα καί στόν 
άδελφό μου, άλλά εμείς δέν άκούγαμε, παρά τήν επιμονή του, πηγαίναμε κι’ oi 
δυό μας στό πρακτικό, δπως εσύ». «Είναι βασική έννοια στήν προφορά τής έλ­
ληνικής». «Σταμάτα, νά θυμηθώ. Είναι τό μικρό διάστημα στήν προφορά μετα­
ξύ λέξεων πού, δταν τό χρησιμοποιούμε, άλλάζει τό νόημα;». «Τό θυμηθήκατε 
καλά, δάσκαλε, συγχαρητήρια, σ’ εσάς καί στόν πατέρα σας». «Στόν πατέρα 
μου, δχι σ’ εμάς· έγώ πήρα τόν δρόμο μου, ό άδελφός μου έγινε άξιωματικός τοΰ 
ναυτικού». «Θυμηθήκατε σωστά, “προσωδία είναι τόνος φωνής πρός δν ρίδω- 
μεν”, κατά τόν ορισμό». «Καί ποιά σχέση εχει αυτό μέ τόν Δημαρά;».

Έφευγαν καί οί τελευταίοι πελάτες κι’ είχαμε άπομείνει οί δυό μας· ό Άλέ- 
κος πηγαινοερχόταν. Τόν εΐδε ό δάσκαλος: «Άλέκο, ώσπου νά μαζεχ^εις τά άλ­
λα τραπέζια, τελειώνουμε κι’ εμείς». «Καθήστε δσο θέλετε», άπαντάει. «Γιά 
λέγε μου, μ’ ενδιαφέρει αυτό». «Στίς εκδόσεις “Ερμής”, άν τίς ξέρετε». «Τίς ξέ­
ρω, έχω πάρει καί μερικά βιβλία, είναι τοΰ Λαμπράκη». «Ναί, εχει περιληφθεΐ 
ή σειρά τής “Νέας Έλληνικής Βιβλιοθήκης”, στήν όποία εχει έκδοθεΐ, τό 1974, 
καί τό βιβλίο “Δοκίμια”, τοΰ Δημητρίου Καταρτζή”, σέ επιμέλεια τοϋ Κ.Θ. Δη­
μαρά». «Λοιπόν, ποΰ είναι τό ενδιαφέρον;». «Στήν εισαγωγή του, ή όποία εχει 
τήν Γδια σχεδόν έκταση μέ τά δοκίμια τοΰ μεγάλου Διδασκάλου τοΰ Γένους, ό 
Δημαράς δέν άναφέρει λέξη γιά τήν προσωδία, κι’ εμείς δέν προσέχαμε. Ώς κι’ 
ή γιαγιά μάς φώναζε “Άκοϋστε τα βρέ αυτά”, άλλά ποΰ έμεΤς!». «Δάσκαλε, τήν 
εξαφάνισε, σάν νά μήν υπάρχει ή έννοια αυτή. Τό φαντάζεσθε;». «Αυτό είναι 
λογοκρισία!». «Μάλλον κάτι χειρότερο. Είναι πλήρης διαστρέβλωση τής ιστο­
ρίας μας καί τής γλώσσας μας· οπότε γεννάται τό ερώτημα, γιατί εγινε, καί μά­
λιστα, τόσο συστηματικά καί τόσο προκλητικά;». «Θά πάω νά τό πάρω τό βι­
βλίο. Γιατί τό εκανε; Αυτό δέν τόν τιμά κι’ επαγγελματικά!».

Πήρα πάλι έγώ τό ποτήρι μέ τό κρασί, «Στήν ύγειά σας, δάσκαλε». «Στήν 
ύγειά σου, πατριώτη», φαινόταν, ήθελα λίγο χρόνο, λίγη άνάσα. «Τώρα, βλέ­
πω, αισθάνεσαι εσύ πιεσμένος;». «Ό χι άκριβώς πιεσμένος, άλλά στενοχωρημέ­
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νος, επειδή πολλά πράγματα τά θεωρούσα αυτονόητα καί δέν ήταν. Λοιπόν, 
άπ’ τήν εποχή τοϋ Όμήρου ώς τό ’21, ακόμη καί στό Κρυφό Σχολειό». «Τό Κρυ­
φό Σχολειό! Πόσες φορές δέν μοϋ μιλοϋσε γι’ αύτό ή γιαγιά μου, πόσο μιλού­
σαν γι’ αύτό οί μεγαλύτεροι!». «Ακόμη καί στά κολυβογράμματα τοϋ Κρυφοϋ 
Σχολείου τό πρώτο πράγμα που μάθαιναν τά παιδιά ήταν ή προσωδία· σέ επο­
χές ελευθερίας έδιδάσκετο άπ’ τό Δημοτικό ώς τό Πανεπιστήμιο τής όποιας 
μορφής, δέν εχει σημασία». «Σάν νά θυμάμαι, κάτι τέτοιο συζητοϋσαν μεταξύ 
τους οί μεγαλύτεροι, κάτι λέει στήν μνήμη μου αύτό». «Τό άνεξάρτητο ελληνι­
κό κράτος επί Βαυαροκρατίας άφαίρεσε άπ’ τά μαθήματα τήν προσωδία, άλλά 
οί καλοί φιλόλογοι τήν μάθαιναν· γνίόριζαν τούς κανόνες της, ήταν ή μουσική 
αρμονία τής ελληνικής γλώσσας, ή μοναδική σχεδόν στόν κόσμο, διότι τήν εί­
χαν μελετήσει καί θεωρητικά, ώς άρρήκτως συνδεδεμένη μέ τήν μουσική. Άλλά 
τό κίνημα τών δημοτικιστικών δέν τήν άνέφερε καν, σάν νά μήν υπήρχε! Μετά 
τήν ταύτιση τοϋ δημοτικισμού μέ τήν άριστερά, ή δημοτική προβλήθηκε ώς ή 
σωτηρία μας άπ’ όλα τά δεινά, ενώ μετά τήν δικτατορία, ούδείς τολμούσε νά 
άμφισβητήσει τό δόγμα της». «Αύτά είναι γνωστά καί μ’ ενοχλούσαν πάντοτε. 
Δέν είναι αύτή ή δημοτική γλώσσα, ελεγε μέ έμφαση ό πατέρας μου καί συμ­
φωνούσαν οί φίλοι του, οί άλλοι φιλόλογοι». «Επιβεβαιώνεται ή άποψή τους, 
δάσκαλε. Γλώσσα τών εργαστηρίων, καί μάλιστα τοΰ εξωτερικού, είναι κι’ όχι 
ή γλώσσα τοΰ άπλοΰ λαού, μέ τίς παραλλαγές της σέ ολόκληρο τόν Ελληνισμό. 
Ή αίολοδωρική είναι ή γλώσσα τοΰ λαοϋ, όπως επιβίωσε στήν μακραίωνη πο­
ρεία μας, άκόμη καί κατά τήν Φραγκοκρατία καί τήν Τουρκοκρατία, ή συνέ­
χεια τής δημώδους τής άρχαιότητος, πού δέν ήταν πάντα ή ’ίδια, όπως υποστη­
ρίζουν όλοι οί Διδάσκαλοι τοϋ Γένους».

Έσκυψε τό κεφάλι του πάλι. «Σάν νά τά εχω άκούσει αυτά, άλλά ό πατέ­
ρας μου εφυγε νωρίς, όταν ήμουνα 21 ετών, σπούδαζα στό Παρίσι, καί δέν τόν 
γνώρισα σέ ήρεμες καταστάσεις». «Όπως βλέπετε, διαπιστο5νεται ότι έγιναν 
μεθοδευμένα όλα αύτά κι’ όχι τυχαία». «Έχεις δίκαιο, τό αισθάνομαι, περισ­
σότερο, παρά τό εξηγώ, γιατί δέν είμαι φιλόλογος. Άλλά γιατί; Ποιόν σκοπό 
έχουν;». «Τόν άφελληνισμό τοϋ τόπου, δάσκαλε, καί τήν πλήρη άποκοπή τής 
νέας έλληνικής άπ’ τήν άρχαία». «Μά, γίνεται αύτό; ΈμεΤς μάθαμε ότι ή γλώσ­
σα μας είναι μία καί ενιαία στήν μακραίωνη ιστορία της». «Αύτό θέλουν ν’ 
άλλάξουν καί νά άποκόψουν εντελώς τόν άρχαϊο άπ’ τόν νεώτερο ελληνικό 
πολιτισμό· νά καταστήσουν τόν άρχαιο πολιτισμό νεκρό καί τήν άρχαία ελ­
ληνική νεκρή κι’ αύτή καί άποκομμένη πλήρως άπ’ τήν σημερινή μας γλώσσα. 
Όπότε κι’ έμεΐς, γινόμαστε ενας μικρός λαός, χο^ρίς ιστορία, άλλά καί ή άμε­
ση δημοκρατία καθίσταται κτήμα ενός άρχαίου λαοϋ, χωρίς ενεργό παρουσία 
στήν εποχή μας».

«Άν μοϋ τά ελεγε αύτά άλλος, δέν θά τά πίστευα, προσθέτει μετά άπό μικρή 
σιωπή, κι’ άν, φυσικά, δέν είχαν μεσολαβήσει αύτά στό σπίτι τοϋ Καλλιγά». 
«Διαίσθηση είναι, δάσκαλε, καί γι’ αύτό άντιδράσατε έτσι όλοι οί ζωγράφοι, 
διότι ξύπνησαν οί ελληνικές σας ρίζες». «Έχεις δίκαιο, τό πιστεύω τώρα· δέν 
τό είχα σκεφθεΐ. τότε». «Στήν σημερινή εποχή επείγονται, περισσότερο, δάσκα­
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λε, διότι οί άναδυόμενες χώρες, κυρίως ή Κίνα καί οί. Ινδίες, μέ τους πανάρ- 
χαιους πολιτισμούς τους, άναγνωρίζουν άπ’ τους δυτικούς πολιτισμούς μόνο 
τόν ελληνικό ώς ισάξιο γιά συζήτηση μαζί του». «Μά, τό είδαμε αυτό στήν επί­
σκεψη τοΰ πρωθυπουργού Κώστα Καραμανλή στήν Κίνα· πώς τόν υποδέχθη­
καν καί πόσα εγκώμια δέν επλεξαν γιά τόν πολιτισμό μας, γιά τούς παλαιούς 
πολιτισμούς. Μας άποκαλοΰν μάλιστα Σί-λά, γιατί;». «Είναι άπ’ τήν λέξη σέ­
λας, τό φώς, άπ’ τήν οποία προέρχονται καί οί λέξεις Σελήνη, Σελλοί, άπ’ τό 
μαντείο τοΰ Δωδωναίου Διός, άλλά καί ή Ελλάς». «Αύτά τά γράφεις πουθε­
νά;». «Τά γράφω, δάσκαλε, στήν ιστοσελίδα μου, πού σάς εχω άναφέρει, καί 
σέ ειδικές στήλες». «Μένουνε; Τά διαβάζει κανείς;». «Τά διαβάζουν όλο καί πε­
ρισσότεροι, άλλά δέν δημοσιεύονται στόν τύπο, στήν κατάσταση πού είναι». 
«Τό ξέρω, τό ξέροο!». «Ούτε στίς εκδόσεις. Τά ξέρετε κι’ αύτά». «Καί πολύ κα­
λά». «Αλλά κυκλοφορούν στόν ελληνικό λαό, ώς διαίσθηση, ώς υπόγεια ρεύ­
ματα περισσότερο, κι’ άκόμη πιό πολύ γράφονται στό εξωτερικό, στίς δυτικές 
χώρες, άλλά κυρίως στήν Κίνα καί στίς άλλες άναδυόμενες». «Τά παρακολου­
θείς αύτά;». «Βεβαίως. Τελευταία ή σύγκριση ελληνικής, ινδικής καί κινεζικής 
φιλοσοφίας γίνεται τό κύριο ρεΰμα». «Πολύ χαίρομαι.».

Είχε φέρει τόν λογαριασμό ό Άλέκος, είχε μαζέι[>εί τά άλλα τραπέζια, φύ­
γαμε. Στήν έξοδο μοΰ λέει: «Σπανίως έμεινα σέ συζήτηση τόσες ώρες, στό είπα 
καί πρίν, άλλά άξιζε τόν κόπο. Σ’ ευχαριστώ πολύ, ήταν μοναδική εμπειρία γιά 
’μένα- θυμήθηκα τόν πατέρα μου, τήν γιαγιά μου. Μέ ξανάνοιωσε ή συζήτηση». 
«’Εγώ σάς ευχαριστώ, δάσκαλε, μοΰ δώσατε θάρρος κι’ ελπίδα». «Νά συνεχί­
σεις, νά συνεχίσεις. Θά κερδίσετε στό τέλος».

Είχαμε δώσει τά χέρια κι’ άποχαιρετιόμασταν, όταν τοΰ είπα: «Δάσκαλε, 
νά τήν καταγράψω τήν συζήτηση;». «Καί θέλει ερώτημα; Τά θυμάσαι όλα αύτά 
εσύ, σέ ξέρω!».

Καισαριανή, Μάρτιος 2011



ΟΙ ΕΞΙ ΛΑΪΚΕΣ ΖΩΓΡΑΦΙΕΣ 
ΣΤΗΣ ΨΥΧΗΣ ΜΑΣ ΤΟΝ ΚΑΜΒΑ..

[σκέι^εις και σχόλια γιά τόν κύκλο τραγονδιώ ν τοϋ Μ άνου Χ ατζιδάκι]

Μ ΑΡΙΑ Π.Δ. ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ
Αριστούχος άπόφοιτος τοϋ Τμήματος Μουσικής Επιστήμης & Τέχνης 

τον Πανεπιστημίου Μακεδονίας τής Θεσσαλονίκης & Υποψήφια Δώάκτωρ 
τοϋ Τομέα Γραμμάτων καί Τεχνών τον Πανεπιστημίου τής Γενεύης 

Τμήμα Νεοελληνικής Γλώσσας, Λογοτεχνίας καί Πολιτισμού

«Στόν τόπο μου πιά μέ καλεϊ sV άψυχο κοχνλι, 
πού μοϋ μιλά σάν ζωντανό κι’ άς τό ’χοννε σκοτώσει».

Θέογνις ό Μεγαρεΰς

Μ έ άφορμή αυτόν τόν σπαραχτικό νόστο τοΰ Μεγαρέα ποιητή άς ταξι­
δέψουμε εξήντα χρόνια πριν, τό 1951, στήν εναρκτήρια παράσταση 

τοΰ έλληνικοΰ χοροδράματος, τότε που ό Μάνος Χατζιδάκις παρουσίαζε τό 
δεύτερο άπό τά τέσσερα μπαλέτα του, τίς «Έ ξι λαϊκές ζωγραφιές», ένα εργο 
γιά πιάνο βασισμένο σέ έλληνικές ρεμπέτικες μελωδίες. Ό  κύκλος αυτός τών 
τραγουδιών άποτελεΤται άπό τά εξής κομμάτια:

1. Συννεφιασμένη Κυριακή, σέ στίχους καί μουσική τοΰ Βασίλη Τσιτσάνη,
2. Αρχόντισσα (κουράστηκα γιά νά σέ Αποκτήσω), σέ στίχους καί μουσι­

κή τοΰ Βασίλη Τσιτσάνη,
3. Συννέφιασε, ψιλή βροχούλα επιασε, σέ στίχους καί μουσική τοΰ Γιώρ­

γου Μητσάκη,
4. Ό  Άμαξας (ή αμαξα μές στή βροχή), σέ στίχους καί μουσική τοΰ Απο­

στόλου Χατζηχρήστου,
5. Πάμε τσάρκα πέρα στό Μπαξέ Τσιφλίκι, σέ στίχους καί μουσική τοΰ 

Βασίλη Τσιτσάνη καί
6. Νύχτωσε χωρίς φεγγάρι, σέ στίχους κα ί μουσική τοΰ Αποστόλου Καλδάρα.

Τό εγχείρημα αυτό τοΰ νεαροΰ τότε συνθέτη, νά παρουσιάσει δηλαδή καί 
νά υπερασπιστεί ξανά έμπράκτως τό έπικηρυγμένο ρεμπέτικο τραγούδι, εμφα­
νίστηκε σάν «κεραυνός εν αιθρία», καθώς ή Ελλάδα τής δεκαετίας τοΰ 1940
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κινούνταν καί κυριολεκτικά, άλλά καί μεταφορικά στό κλίμα τοϋ μυθιστορή­
ματος τής Margaret Mitchell: «Όσα παίρνει ό άνεμος», τόσο άπό άποψη ρομά- 
ντζου, όσο καί άπό άποψη παραπαίουσας ισορροπίας.

Βέβαια, δέν ήταν ή πρώτη φορά πού ό Μάνος Χατζιδάκις προασπιζόταν 
τούς ρεμπέτες καί τή μουσική τους. Τό είχε κάνει ξανά στίς 31 Ίανουαρίου τοϋ 
1949 στό Θέατρο Τέχνης, όταν παρουσίασε τήν πρώτη εργασία του, τήν πε­
ρίφημη «Διάλεξη γιά τό ρεμπέτικο τραγούδι», κολάζοντας τούς προασπιστές 
τών ηθών τής αστικής τάξης.

Ανυπότακτος γιά πάντα, μέ τό πνεύμα του ανήσυχο καί δημιουργικό, ό 
Μάνος Χατζιδάκις κατάφερε νά διαφοροποιηθεί σέ μία εποχή γεμάτη δυσκο­
λίες γιά τήν πατρίδα μας, όπως αντίστοιχα είναι καί αυτή πού βιώνουμε, καί 
νά υποστηρίξει τό αλάνθαστο, τελικά, ένστικτό του. Μέ τή φυσικότητα τοϋ 
αυτονόητου πού τόν χαρακτήριζε, κινήθηκε διαμετρικά άντίθετα μέ τό επι­
κρατούν μουσικό καί πνευματικό ρεϋμα, γιατί γνώριζε ότι:

«Ή παράσταση δέν εϊναι φώτα - δέν είναι σκηνικό 
είναι οί άνθρωποι - έσεϊς κι εγώ 
είναι η άδιακρισία σας στη μοναξιά μας 
εϊναι η άναπνοή σας στη σιωπή μας».

Απόψε αυτοσχεδιάζουμε, Μ.Χ.

Θνητός μές στήν άθανασία του, έπέλεξε νά πλαισκόσει τό εργο του αυτό, μέ 
σπουδαίους δημιουργούς, όπως ήταν ό Β. Τσιτσάνης, ό Α. Καλδάρας, Α. Χα- 
τζηχρήστος, ό Γ. Μητσάκης, πού τόν εξέφραζαν καί τόν ταξίδευαν, δημιουρ­
γώντας τελικά μιά μουσική φόρμα πού κρύβει μέσα της τήν Ελλάδα.

Οί «"Εξι λαϊκές ζωγραφιές» έντάχθηκαν σέ ενα πλαίσιο πού άποδεικνύει 
ότι ή πατρίδα μας, ακόμα καί σέ χαλεπούς καιρούς παράγει πολιτισμό (μουσι­
κή, χορό, θέατρο-χορόδραμα, ποίηση κ.λπ.). Μόνο όταν «Ό έξευτελισμός σου 
γίνει τέλειος καί ή έκπόρθηση φτάσει ώς τίς ρίζες τών βουνών» (Μίκης Θεοδω- 
ράκης, «Είσαι "Ελληνας»), μπορεί νά γευτείς τό νέκταρ. Καί στή δεδομένη πε­
ρίπτωση, τά τραγούδια αυτού τοϋ έργου προερχόμενα άπό τόν χώρο τοϋ ρε­
μπέτικου είχαν υποτιμηθεί στόν μέγιστο βαθμό, όπως καί οί δημιουργοί τους.

Γι’ αυτό τούς άξιζε ενας μουσουργός τοϋ βεληνεκοϋς καί τής ευαισθησίας 
τοϋ Μάνου Χατζιδάκι, νά άσχοληθεΐ μαζί τους καί νά προβάλει έν τέλει τήν 
προγραμματική μουσική τοϋ Τσιτσάνη, τή δωρικότητα τοϋ Μητσάκη καί τοϋ 
Χατζηχρήστου καί τή λυρικότητα τοϋ Καλδάρα.

Μέσα άπό τήν οπτική τοϋ Χατζιδάκι, μπορούμε πλέον νά εκτιμήσουμε τούς 
χορούς, τήν ποίηση καί τά τραγούδια μας, τήν ίδια μας τήν ιστορία. Μπορούμε 
νά ύπερηφανευτοϋμε γιά τό ελληνικό χορόδραμα, τούς ρεμπέτες πού μιας κλη­
ροδότησαν ενα τόσο άληθινό καί αντιπροσωπευτικό είδος γνήσιου ελληνικού 
τραγουδιού καί φυσικά γιά τόν ίδιο τό Μάνο Χατζιδάκι, τόν Μεγάλο αυτόν 
Ερωτικό, πού φώτισε μέ τή μουσική του τή ζοφερή ελληνική μουσική παραγω­
γή, καθιστώντας τήν αντάξια πολλών συγχρόνων του.
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Βέβαια, είμαι σέ θέση νά μπορώ νά επιχειρηματολογώ μέ αυτόν τόν τρόπο, 
γιατί γνώρισα έκ τοϋ σύνεγγυς αύτά τά κομμάτια, μέσα άπό τήν τόσο κατατο­
πιστική συνέντευξη πού εύγενικώς μοϋ παραχώρησε, ή σολίστ καί καθηγήτρια 
κ. Βίνια Τσοπέλα, στό πλαίσιο τής πτυχιακής μου εργασίας. «Δέν μπορείς νά 
παίξεις Χατζιδάκι, αν δέν τόν αισθάνεσαι», δήλωσε. «Ή μουσική είναι ό διαμε­
σολαβητής μεταξύ τής πνευματικής καί τής αισθησιακής ζωής», είχε πει κάποτε 
ό L.v. Beethoven. Δύο απόψεις επαγωγικά συνδεδεμένες μέσω τών όποιων μπο­
ρούμε νά συνειδητοποιήσουμε τή σφαίρα στήν οποία κινούμαστε.

Γιά νά αγγίξεις καί νά μπορέσεις νά μεταφέρεις τό κλίμα ένός έργου, όπως 
οί «Έξι λαϊκές ζωγραφιές» καί μάλιστα σέ ενα όργανο ευρωπαϊκής κουλτού­
ρας, όπως τό πιάνο, χρειάζεται, νά έχεις βαθειά προσωπική καλλιέργεια, άρ­
τια μουσική παιδεία καί κυρίως αντίστοιχα μουσικά ακούσματα, πού θά σοϋ 
επιτρέψουν νά τό προσεγγίσεις μέ τόν σωστό τρόπο. Προσωπικά, θεωρώ ότι 
αύτά είναι τά άνθρωπίνως, όχι γιά όλους, δυνατά. Γιά νά έρμηνεύσεις, όμως, 
μέ τόν τρόπο τής κ. Τσόπελα τό συγκεκριμένο έργο τοϋ Χατζιδάκι, πρέπει 
νά εχεις χάρισμα. Μόνο ετσι, μπορείς νά συνδυάσεις τά εγγενή μέ τά επίκτη­
τα χαρακτηριστικά. Λίγες, αν όχι ελάχιστες, είναι οί περιπτώσεις έρμηνευτών, 
πού έχουν τή δυνατότητα νά μεταπηδούν άπό έργα όπως ή «Fantaise» τοϋ 
Schumann, σέ εργα όπως οί «Έξι λαϊκές ζωγραφιές» τοϋ Χατζιδάκι στή διάρ­
κεια ένός προγράμματος, προβάλλοντας τό ύφος τών συνθετών.

Στήν Εθνική Πινακοθήκη τής Ούάσιγκτον, μόνο νά φανταστούμε μπορούμε 
αύτά πού έζησε τό άκροατήριο τότε, τόν ’Οκτώβριο τοϋ 2000, στήν πρώτη παρου­
σίαση τοΰ έργου στήν Αμερική. Ή κριτική τοϋ J. McLelian μπορεί μόνο κατά κά­
ποιον τρόπο νά σκιαγραφήσει τά δρώμενα, παρά τή γλαφυρότητά της. Οι εικό­
νες δύσκολα αποδίδονται μέ λέξεις, πόσο μάλλον γιά μάς, πού φανταζόμαστε μιά 
Έλληνίδα σολίστ νά γεμίζει μέ τήν παρουσία της τή σκηνή καί μέ τούς ήχους τοΰ 
Χατζιδάκι μιά τέτοια αίθουσα. Ερωτικές καί συγκινητικές ρεμπέτικες μελωδίες, 
προερχόμενες άπό μιά άτμόσφαιρα καπνών καί μέθης, άντηχοϋσαν μπροστά άπό 
πίνακες τοΰ El Greco σ’ ένα επιβλητικό άρχιτεκτονικό σκηνικό. Εναλλαγή χασά­
πικων καί ζεϊμπέκικων χορών μέ άρτιες ερμηνευτικές διανθίσεις στή μελωδία εκ­
πέμπουν ένα σπάνιο κράμα άρχοντιάς καί απλότητας, τή στιγμή πού περιστοιχί­
ζονται άπό έργα ένός άπό τούς σπουδαιότερους εκπροσώπους τοΰ Μανιερισμού, 
πού άναπόδραστα παραπέμπουν στήν πολυπλοκότητα τής σύνθεσης, τήν επιτή­
δευση στήν άπόδοση τής άνθρώπινης έκφρασης, καθώς καί τήν κατάργηση τών 
άρμονικών άναλογιών τής Αναγέννησης. Εικόνα παραμυθιού; Εικόνα ονείρου;

Ευτυχώς πραγματικότητα μέ ονειρικές διαστάσεις τής Ελλάδας. Πραγματι­
κότητα καί γιά όσους έζησαν αυτές τίς προσωπικότητες άπό κοντά.

Σπουδαίοι καπετάνιοι τοΰ «Τρελοβάπορου» πού άγκυροβόλησε κάπου κο­
ντά στ’ άνοιχτά τοΰ Ίονίου, μετά άπό ένα τέτοιο ταξίδι «Γεμάτο περιπέτειες, 
γεμάτο γνώσεις» καί ακούσε τόν Δ. Σολωμό νά ψιθυρίζει:

«Κλείσε μέσα στήν ψυχή σου τήν Ελλάδα και θά αισθανθείς μέσα σου 
νά λαχταρίζει κάθε είδους μεγαλείο».
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ΚΩΣΤΑΣ ΚΩΣΤΑΒΑΣΙΛΗΣ

ποστηρικτής τής αντίληψης, πού ήθελε οί Έλληνες νά άποτινάσσουν 
1  τόν τουρκικό ζυγό κινούμενοι μυστικά άλλά καί γρήγορα, συγκροτώ­

ντας μιά επαναστατική οργάνωση, βασισμένοι στίς δικές τους δυνάμεις ώστε 
νά εξαναγκάσουν τά δυνατά κράτη τής εποχής νά προστρέξουν σέ βοήθεια, ό 
Νικόλαος Σκουφάς, άπό τό Κομπότι τής Αρτας, δέν δίστασε νά ακολουθήσει 
τή φωνή τής συνείδησής του, όταν αίσθάνθηκε πώς ειχε ερθεί ή ώρα τής δρά­
σης. Γεννημένος στό Κομπότι άπό φτωχούς γονείς τό 1779, στή συνοικία Δη- 
μορραφταίϊκα, ό Σκουφάς άρχικά είχε τό επώνυμο «Ράφτης». Πατέρας του 
ήταν ό Αποστολής Ράφτης, τεχνίτης άπό τή μεσαία τάξη, ό όποιος, όμως ειχε 
καλή σχέση μέ τά γράμματα καί διατηρούσε κατάστημα καί οικία καί στήν πό­
λη τής Αρτας. Μάλιστα στόν χώρο, όπου βρισκόταν τό εμπορικό καί εργαζό­
ταν ό Νικόλαος Σκουφάς, εχει εντοιχιστεί άναμνηστική πλάκα. Ό  Αποστολής 
Ράφτης φρόντισε γιά τήν όσο τό δυνατόν καλύτερη μόρφωση τοΰ γιοΰ του, ό 
όποιος μαθήτευσε κοντά στό Γεροστάθη άρχικά, κι άργότερα στό σχολείο τής 
Κασσοπίτρας (άπό τόν ομώνυμο ναό τής Παναγιάς τής Κασσοπίτρας όπου 
στεγαζόταν), κοντά στοΰς φημισμένους γιά τήν εποχή καί τόν τόπο δασκάλους 
Ντούγια καί Δενδραμή. Αργότερα άκολούθησε τό επάγγελμα τοΰ εμπόρου, ερ­
γαζόμενος σέ εμπορικό κατάστημα τής Αρτας γιά άρκετά χρόνια. Στήν πορεία 
του αυτή, ή δεξιοτεχνία του στήν κατασκευή σκούφων τοΰ προσέδωσε τό προ- 
σωνύμιο τό όποιο εμελλε νά γίνει καί τό επώνυμό του: «Σκουφάς». Στή συνέ­
χεια, μετά άπό προστριβές μέ Τούρκους τής περιοχής (λέγεται, ότι χαστούκισε 
κάποιον Τούρκο ζαπτιέ, δηλαδή χωροφύλακα), άκολουθώντας τό ρεύμα τής 
εποχής, μετανάστευσε στή Ρωσία καί συνέχισε τήν εμπορική του δραστηριότη­
τα στήν Όδησσό, όπου υπήρχε άκμάζουσα ελληνική παροικία.

Στή Ρωσία ό Σκουφάς, όχι μόνο συνεχίζει τή συνωμοτική δράση, πού είχε ήδη 
άρχίσει άπό τά χρόνια τής διαμονής του στήν ιδιαίτερη πατρίδα του, άλλά έρχε-

1. Όμιλία πού πραγματοποιήθηκε στό Κέντρο Πολιτισμού Δήμου Κορινθίας γιά τά 200 χρό­
νια ίδρύσεως τής Φιλικής Εταιρείας.
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ται σέ επαφή μέ δλα εκείνα τά ιδεολογικά κινήματα καί ρεύματα τοϋ 18ου αιώ­
να, πού πρέσβευαν τήν απελευθέρωση τών ανθρώπων άπό τά άπολυταρχικά κα­
θεστώτα. Άπό τούς βιογράφους του χαρακτηρίζεται άνθρωπος πολύπειρος, μέ 
τίμιο χαρακτήρα, σώφροον, αποφασιστικός καί ψύχραιμος. Καθώς ό ίδιος φλε­
γόταν άπό τόν πόθο νά βοηθήσει στήν «Ανάσταση τοϋ Γένους», όπως όνόμαζε 
τήν ανασύσταση τής ελληνοκεντρικής βυζαντινής αυτοκρατορίας, δέν άργησε 
νά έρθει σέ επαφή μέ τούς συμπατριώτες του, πού διακατέχονταν άπό τίς ίδιες 
άντιλήψεις. Μέ δύο άπό αυτούς, τόν Ήπειρώτη Αθανάσιο Τσακάλωφ καί τό νη­
σιώτη Εμμανουήλ Ξάνθο, άποφάσισαν στίς 14 Σεπτεμβρίου 1814, τή δημιουργία 
τοϋ συνωμοτικού μηχανισμού τής Φιλικής Εταιρείας, πού, μέ διάφορες διαδικα­
σίες καί μυστικότητα, άπέβλεπε στό νά μυήσει τούς Έλληνες στόν κοινό σκοπό 
καί νά τούς προετοιμάσει γιά τήν άπελευθέρωση τής πατρίδας.

Οι Φιλικοί άναφέρονταν σέ κάποια «Αόρατη Αρχή» τής οποίας τή συγκρό­
τηση σκόπιμα άπέφευγαν νά κατονομάσουν κι άφι,ναν νά έννοηθεΧ ότι ισχυρά 
πρόσωπα κατευθύνουν τήν Εταιρεία κι ότι κάποια μεγάλη δύναμη τήν προστα­
τεύει. Καθιέρωσαν μυσταγωγική διαδικασία γιά τή μύηση νέων μελών, πού κα­
λούνταν νά ορκιστούν τυφλή άφοσίωση καί απόλυτη εχεμύθεια. Παραβίαση τοϋ 
όρκου έπέσυρε τόν θάνατο, ενώ καί ή γενικότερη επικοινωνία τών μελών τής 
Εταιρείας άκολούθησε όλους τούς κανόνες μυστικότητας (ψευδίόνυμα, μυστικό 
κρυπτογραφικό άλφάβητο, συνθηματικές λέξεις αμοιβαίας άναγνώρισης κ.ά.), ό 
ίδιος δέ ό Σκουφάς είχε, μέσα στήν Εταιρεία, τά συνθηματικά άρχικά Α.Γ.

Ό λα  αυτά είχαν ώς άποτέλεσμα τήν ενίσχυση τής Φιλικής Εταιρείας τόσο 
σέ οικονομικό, όσο καί σέ στελεχιακό επίπεδο. Ό  Ιστορικός Φιλήμων κατα­
γράφει 514 μέλη Φιλικών, πέρα άπό αυτούς πού δέν ήθελαν νά γίνουν γνωστοί 
γιά λόγους άσφάλειας. Κεφαλαιώδης καί σημαντική συμβολή στήν ίδρυση, 
στελέχωση κι έξάπλωση τής Εταιρείας έχουν οί Ήπειρώτες. Από τούς καταγε- 
γραμμένους Φιλικούς, περίπου 200 κατάγονται άπό τήν "Ηπειρο καί καταγρά­
φουν έξαιρετική παρουσία καί δράση. Μεταξύ αυτών σημαντική παρουσία 
έχουν δύο Άρτινοί. Ό  ενας είναι ό Κωνσταντίνος Γεροστάθης, έμπορος άπό τό 
Κομπότι, πού μυήθηκε άπό τούς πραίτους, στίςάρχές τοϋ 1819, άναπτύσσοντας 
έντονη δραστηριότητα. Ό  Κωνσταντίνος Γεροστάθης, γεννήθηκε τό έτος 1770. 
Ή άνατροφή του ήταν άρχοντική καί ή μόρφίοσή του επιμελημένη. ’Έφυγε άπό 
τό Κομπότι γιά τήν Κέρκυρα σέ ηλικία 37 ετών, τό 1807, δεχόμενος τό πλήγμα 
τής δολοφονίας τοϋ πατέρα του. Οί Ιστορικές πηγές, παρουσιάζουν τόν Kcov- 
σταντΧνο Γεροστάθη ώς καλό καί άγαθό άνθρωπο, μέ μεγάλη μόρφωση καί 
γλωσσομάθεια, μέ πολιτικό νοϋ καί φλογερό πατριωτισμό, μέ εθνική προσφο­
ρά καί ευεργεσίες.

Στά τέλη τοϋ 1818 μέ άρχές τοϋ 1819, ό Γεροστάθης μυήθηκε στή Φιλική 
Εταιρεία άπό τόν Αριστείδη Παππα. Στό σημείο αυτό ξεκίνα ή συνεισφορά 
καί ό άγώνας του γιά τήν άπελευθέρωση τής Ελλάδας άπό τούς Τούρκους. 
Ένημεροίνεται γιά τήν πολιτική κατάσταση τών ευρωπαϊκών κρατών καί γνω­
ρίζει τά συμφέροντα καί τίς διαθέσεις τους σχετικά μέ τήν άπελευθέρωση τής 
Ελλάδας, άπό επιστολές, άλλά καί άπό έφημερίδες, πού τοϋ άποστέλλουν άπό
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τό εξωτερικό σημαίνοντες Φιλικοί. Φροντίζει γιά τήν ανασυγκρότηση τών ελ­
ληνικών δυνάμεων, άποστέλλοντας εφόδια καί χρήματα, σέ περιοχές όπου ό 
τουρκικός ζυγός πλησιάζει απειλητικά (Μεσολόγγι, Κάλαμος, Ναύπλιο κ.ά.). 
Τό Λονδίνο, τό Παρίσι, ή Νεάπολη, ή Τεργέστη, ή Αγκώνα καί άλλες πόλεις 
τής Ευρώπης είναι τόποι τών συναλλαγών του. Επίσκοποι, πρίγκιπες, λόγιοι, 
πολιτικοί, εφοπλιστές, τραπεζίτες, έμποροι καί τόσοι άλλοι, που άναφέρονται 
στίς επιστολές, που εστελνε καί λάμβανε, είναι οί άνθρωποι τοΰ κύκλου του.

Ήταν έμπιστος συνεργάτης τοΰ Κυβερνήτη Ιωάννη Καποδίστρια. Άντιπρο- 
σοόπευε στήν Κέρκυρα τή Φιλική Εταιρεία καί είχε άναλάβει τήν αλληλογρα­
φία μέ τίς φιλελληνικές εταιρείες τής Ευρώπης καί τής Αμερικής. Σώζονται 46 
ιδιόχειρες καί ενυπόγραφες επιστολές του πρός τόν Ιωάννη Καποδίστρια, άπό 
τίς όποιες μία γραμμένη στήν ιταλική γλώσσα, που βρίσκονται καί φυλάσσο­
νται στόν ύπ’ αριθμόν 354 φάκελο Ιωάννη Καποδίστρια τής Δημόσιας Βιβλι­
οθήκης Κέρκυρας. Από τή μεταξύ τους αλληλογραφία, γίνεται ολοφάνερο ότι 
οί δυο άντρες διατηροΰσαν στενές σχέσεις καί ότι ό Ιωάννης Καποδίστριας 
ετρεφε βαθειά εκτίμηση γιά τόν Κων/νο Γεροστάθη. Μελετώντας τίς επιστολές, 
βλέπουμε ότι ό Κων/νος Γεροστάθης ένεργοΰσε γιά τήν προμήθεια τροφών καί 
σίτου άπό τό εξωτερικό γιά λογαριασμό τοΰ Ελληνικού Κράτους, καθώς καί 
τή διαχείριση τοΰ ’Εθνικού Δημοσίου χρήματος. Ενημερώνει τόν Ιωάννη Κα- 
ποδίστρια καί τήν Ελληνική Κυβέρνηση γιά τή γενική άλλά καί ειδική κατά­
σταση που επικρατεί στήν Ευρώπη.

Αλλά καί γιά προβλήματα που άπασχολοΰσαν τή σκλαβωμένη τότε ’Ή πει­
ρο πληροφορεί τόν Κυβερνήτη. Γνωστοποιεί, επίσης, τήν άφιξη προσφυγικοΰ 
κύματος Ήπειρωτών στήν Κέρκυρα, λόγο^ τής άφιξης τοΰ Κιουταχή στά Ιω ­
άννινα. Μέ ψυχική συντριβή άναφέρει τίς δολοφονίες καί καταδίκες σέ βάρος 
τών Ήπειρωτών, που επιχείρησαν κίνημα εναντίον τοΰ κατακτητή. Σέ άλλη 
έπιστολή, τοΰ διεκτραγωδεί τήν επικρατούσα κατάσταση στήν ’Ήπειρο, όπου 
οί Αλβανοί εκδιώκουν τους Χριστιανούς.

Κατά γενικό κανόνα, οί επιστολές αυτές έχουν συγκεκριμένη δομή: στό πά­
νω άριστερό μέρος φέρουν τόν τόπο προορισμοΰ, στό πάνω δεξιό μέρος τόν 
τίτλο καί τό όνομα τοΰ Κυβερνήτη («Πρός τόν έξοχώτατον...») καί κάτω άπό 
αύτό, που καί πότε γράφτηκαν. Στό τέλος τών επιστολών υπάρχει πάντα τό 
«Ό σός διά βίου» καί ή υπογραφή τοΰ άποστολέα, «Κων/νος Γεροστάθης». Συ­
μπεραίνουμε άπό τό περιεχόμενο τών επιστολών τήν άνεκτίμητη πατριωτική 
δράση τοΰ Κων/νου Γεροστάθη καί τό ρόλο που διαδραμάτισε γιά τή σταθε­
ροποίηση τοΰ υπόλοιπου Ελληνισμού. Ό  Κων/νος Γεροστάθης πέθανε στίς 22 
Ιουνίου τοΰ 1870 σέ ήλικία 100 ετών καί κηδεύτηκε στόν Ιερό Ναό τής Πανα­
γίας τών Ξένων στήν Κέρκυρα.

Εκτός τοΰ Σκουφά καί τοΰ Γεροστάθη, ιδιαίτερη μνεία πρέπει νά γίνει γιά 
τόν Ασημάκη Κοροκίδα, άπό τήν Αρτα, λόγιο καί μεγαλέμπορο στήν Πόλη, 
στόν όποιο άνατέθηκε κυρίως ή μύηση στήν Εταιρεία τών Ελλήνων τοΰ στε- 
νοΰ κύκλου τοΰ Άλή Πασά, τοΰ οποίου επίτροπος στήν Κωνσταντινούπολη 
ήταν ό Κοροκίδας. Έ τσ ι μυήθηκαν πρόσωπα μέ μεγάλη επιρροή, όπως ό άρμα-
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τωλός Όδυσσέας Ανδροϋτσος, ό Διδάσκαλος τοϋ Γένους Αθανάσιος Ψαλίδας, 
ό Ιατρός τοϋ Άλή και μετέπειτα πρωθυπουργός τοϋ Έλληνικοϋ Κράτους Ιω ­
άννης Κωλέττης κ.ά. Ό  Κοροκίδας (άναφέρεται στίς πηγές καί ώς Κροκίδας μέ 
άποκοπή τοϋ όμικρον, όπως συνηθίζεται στήν ηπειρώτικη ντοπιολαλιά) γεν­
νήθηκε στήν Άρτα τό 1770 καί πέθανε στά Ιωάννινα τό 1828. Σπούδασε στήν 
Μπαλαναία Σχολή τών Ίωαννίνων καί μυήθηκε νωρίς στή Φιλική Εταιρεία 
καί εγινε μέλος τής εφορίας της. Στήν Εταιρεία μυήθηκε στίς 23 Νοεμβρίου 
1818 άπό τόν Π. Άναγνωστόπουλο, μέ τήν προοπτική νά κατηχηθοϋν στό μυ­
στικό της ή «Αυλή» τοϋ Αλή Πασά, ϊσως καί ό ίδιος. Ό  Κοροκίδας μέ ιδιαίτερη 
συγκίνηση δέχθηκε καί ώς άπόστολος τής Φιλικής Εταιρείας πήγε στά Γιάννε­
να, όπου κατήχησε πολλούς άπό τό περιβάλλον τοϋ Αλή Πασά, προσφέροντας 
ετσι πολύτιμες υπηρεσίες στήν προετοιμασία τής Επανάστασης τής Ηπείρου.

Καταγράφονται, εξάλλου καί δυο Κομποταΐοι Φιλικοί, συμπατριώτες δη­
λαδή τοϋ Νικολάου Σκουφά, όπως άναφέρονται στό: Ι.Α. Μελετόπουλος, «Ή 
Φιλική Εταιρεία - Άρχεΐον Π. Σέκερη», Άθήναι 1967, εκτός τοϋ Κωνσταντίνου 
Γεροστάθη. ΟΙ δυο αύτοί συμπατριώτες τοϋ Σκουφά φαίνεται ότι μυήθηκαν ό 
ενας στήν Κωνσταντινούπολη τόν Ιανουάριο τοϋ 1821, λίγο πρίν τήν έναρξη 
τής Επανάστασης καί ό άλλος τόν Σεπτέμβριο τοϋ 1818 στήν Αρτα. Πρόκει­
ται γιά τόν Ιωάννη Αναστασίου, 63 ετών τή χρονιά τής μύησης, καί τόν Χατζή 
Ιωάννη Αναστασίου, 55 ετών τή χρονιά τής μύησης.

Πέρα άπό τούς πρωτοστάτες αύτοϋς, άλλοι 34 Ήπειρώτες, οί οποίοι ζοϋ- 
σαν στή Ρίοσία μυήθηκαν άπό τήν πρώτη στιγμή στό σκοπό τής Φιλικής Ε τα ι­
ρείας καί δραστηριοποιήθηκαν ώς μέλη της: Οί γνωστοί ώς τώρα 34 Ήπειρώτες 
Φιλικοί, που ήταν εγκατεστημένοι στή Ρωσία, είναι οί έξης (σέ παρένθεση ση­
μειώνεται ό τόπος καταγωγής καθίός καί ό χρόνος καί τόπος κατήχησης):

Όνομα Τόπος καταγωγής Χρόνος καί τόπος 
κατήχησης

Αθανάσιος Γεωργίου Άρτα 1821 Κισνόβιο

Άπόστολος Βαρατάσης Μέτσοβο 1821 ’Οδησσός

Χριστόδουλος Μ. Γαζώης Καλαρρϋτες 1821 ’Οδησσός

Γεοόργιος Κ. Γάτσος Ιωάννινα 1817 Μόσχα

Αναστάσιος Γοργόλης Γραμμενοχώρια >
Νικόλαος Δήμου 1820 Κισνόβιο

Ιωάννης Δοΰμας Τσεπέλοβο Ζαγορίου
Ιωάννης Δ. Ζορμπας ’Ιωάννινα 1817 Μόσχα

Χρηστός Ίωάννου 1820 Κισνόβιο

Νικόλαος Κανοΰσης > 1817 Μόσχα
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’Όνομα Τόπος καταγωγής Χρόνος καί τόπος 
κατήχησης

Κυριαζής Ν. Καράμπελας ? 1820 Κισνόβιο

Στέλιος Μ. Λαζάρου 9 1818 Μόσχα

Νικόλαος Λέγδας Ιωάννινα 1821 ’Οδησσός

Αλέξανδρος Λεονάρδος 5 1820 Κισνόβιο

Χριστόδουλος Λουριώτης Αρτα 1817 ’Οδησσός

Αναστάσιος Μανάκης Ανήλιο Μετσόβου 3

Δημ. Α. Μελάς ’Ιωάννινα 1820 Νίζνα

Μιχαήλ ... ? 1820 Κισνόβιο
Μιχάλης Δ. Μπαμπαλιάρης ’Ιωάννινα Κισνόβιο
Δημήτριος Μπουρουζάνος Μέτσοβο 1821 ’Οδησσός
Μιχαήλ Ξυδας Μέτσοβο ;

Δημήτριος Παπάζογλου Ζαγόρι 1821 Όδησσός
Νικόλαος Πατσιμάδης Ιωάννινα 1816 Μόσχα

Κωνσταντίνος Πελτέκης Μέτσοβο ;

Κωνσταντίνος Πεντεδέκας ? 1817 Μόσχα

Δημήτριος Πουγοβΐνος ί 1821 ’Οδησσός

Μάνθος Ριζάρης Μονοδένδρι Ζαγορίου 1817 Μόσχα

Δημήτριος X. Σταματάκης Καλαρρΰτες 1821Όδησσός
Κοονσταντϊνος I. Σταματάκης Καλαρρΰτες 1821Όδησσός

Στέφανος Κυρ. Σταμέρωφ Μέτσοβο 1821Όδησσός

Σπΰρος I Στανέλος Πάργα 1818 Όδησσός
’Ιωάννης Στρεζέσκος Άρτα 1820 Κισνόβιο

Στέργιος Τέρωφ Μέτσοβο
Μιχαήλ Χάτος Μέτσοβο >

Παρατηρούμε δτι συνολικά παρουσιάζονται 3 Ήπειρώτες Φιλικοί μέ κατα­
γωγή άπό τήν περιοχή τής ’Άρτας, 17 μέ καταγωγή άπό τήν περιοχή τών Ίω- 
αννίνων καί μόλις 1 μέ καταγωγή άπό τήν περιοχή τής Πρέβεζας. Καταγράφο­
νται, επιπλέον, καί 9 τών οποίων ή άκριβής καταγωγή δέν δηλώνεται. Ό λο ι 
σχεδόν άναφέρονται ώς μυημένοι στήν ’Οδησσό, τή Μόσχα καί τό Κισνόβιο 
(σημερινό Κισινάου ή Κισινόφ, πρωτεύουσα τής Μολδαβίας).
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Έ τσ ι τό δραμα τοΰ Νικολάου Σκουφα ξεκίνησε νά παίρνει, σάρκα καί 
οστά, καθώς οί Έλληνες, έστω καί παρασυρμένοι άπό τή ψευδαίσθηση τής 
ρωσικής βοήθειας, άπέκτησαν έμπιστοσΰνη στίς δυνάμεις τους κι επαναστάτη­
σαν ξεκινώντας άπό τίς Παραδουνάβιες Ηγεμονίες τό 1820 καί συνεχίζοντας 
στήν Πελοπόννησο τό 1821, μέ τά γνωστά αποτελέσματα. Ό λα αυτά δμως ό 
Σκουφάς δέν μπόρεσε νά τά δει νά πραγματοποιούνται, καθώς είχε ήδη πεθά- 
νει τό 1818 στήν Κωνσταντινούπολη. Ειχε δμως τήν ικανοποίηση δτι έθεσε τίς 
βάσεις πάνω στίς όποιες χτίστηκε ή ελευθερία τοΰ ελληνικού λαού, άφήνοντας 
στή γενέτειρά του, τό Κομπότι, άλλά καί σέ δλους τούς Άρτινοΰς, περήφανη 
καί συνάμα βαρειά κληρονομιά.

Δεδομένου τοΰ γεγονότος, δτι βρίσκομαι, έδώ ώς εκπρόσωπος τοΰ Μουσι- 
κοφιλολογικοΰ Συλλόγου Άρτας ό «ΣΚΟΥΦΑΣ», ενός συλλόγου πού τιμητικά 
φέρει τό δνομα τοΰ εκ τών ιδρυτών τής Φιλικής Εταιρείας, θά ήθελα νά άνα- 
φερθώ συνοπτικά στήν ιστορία τοΰ συλλόγου καί σέ δ,τι. τόν συνδέει, μέ τόν 
άνθρωπο τόν όποιο τιμά. Συμπληρώνονται εφέτος 118 χρόνια λειτουργίας τοΰ 
Μουσικοφιλολογικοΰ Συλλόγου «ΣΚΟΥΦΑΣ». Είναι λοιπόν γεγονός, δτι, έχο­
ντας τίς ρίζες του στά 1896, ό «ΣΚΟΥΦΑΣ» άποτελεΧ ένα άπό τούς ίστορικό- 
τερους συλλόγους κάθε είδους στή χώρα μας. Λίγα είναι τά σωματεΧα έκεΧνα 
(άθλητικά, πολιτιστικά, κοινωνικά κ.ά.) πού μπορούν νά τόν συναγωνιστούν 
σέ πλούτο ιστορικής παρουσίας (ή Ιστορική Εταιρεία τής Κέρκυρας π.χ., ή 
Αθηναϊκή Λέσχη καί λίγα άκόμη) κι αυτό καθιστά άπό μόνο του τήν ύπαρξή 
του άξιόλογη καί ουσιαστική. Δέν είναι δμως μόνον αυτός ό λόγος πού κάνει 
τόσο σημαντική τήν ύπερεκατονταετηρίδα τοΰ «ΣΚΟΥΦΑ». Κι αυτό γιατί, άν 
μόνο ή ιστορική πορεία καί ή παρουσία διαμέσου τών αιώνων ήταν άρκετή, 
τότε θά θαυμάζαμε τόν ιστορικό αυτό σύλλογο ώς ένα μουσειακό έκθεμα, ώς 
κάτι δηλαδή πού άφησε τά ίχνη του στό παρελθόν, έκανε αισθητή τήν παρου­
σία του γιά ένα χρονικό διάστημα καί τώρα τό θαυμάζουμε, διότι τό βάρος τής 
μνήμης είναι πολυτιμότερο καί πιό ουσιαστικό άπό τήν παρουσία του μέσα 
στό παρόν. Επειδή ώστόσο κάτι τέτοιο δέν συμβαίνει, καθόσον ό Μουσικο- 
φιλολογικός Σύλλογος Άρτας «Ο ΣΚΟΥΦΑΣ» έξακολουθεΧ νά προσφέρει τίς 
υπηρεσίες του στήν πόλη, επειδή τό δυναμικό του διαρκώς άνατροφοδοτεΧται 
κι άνανεώνεται, νά γιατί άποτελεΧ άντικείμενο όχι άπλώς μελέτης, άλλά καί 
παραδειγματισμού γιά τίς νεώτερες γενιές.

Έ χει ύποστηριχθεΧ, όχι χωρίς στοιχεΧα καί μέ επαρκέστερη θά έλεγα επι­
στημονική τεκμηρίωση, πώς ό σύλλογος άποτέλεσε τήν έκφραση τής άστικής 
τάξης στήν Άρτα, πο5ς έχει ταυτιστεΧ κατ’ εξοχήν μέ τόν συντηρητικό χώρο, 
πώς έχει νά έπιδείξει μιά μάλλον προβλέψιμη πορεία χωρίς μεγάλες άνατροπές 
στά πολιτισμικά δρώμενα τού τόπου μας. Ανάλογα μέ τήν οπτική σκοπιά, τήν 
κοσμοθεωρία καί τήν πολιτική προσέγγιση ενός έκάστου, ορισμένες άπό τίς δι­
απιστώσεις αυτές μπορεΧ νά έχουν μεγαλύτερο ειδικό βάρος άπό άλλες, ενώ, σέ 
κάποιες περιπτοόσεις, μπορεΧ νά άποκτήσουν καθολική άποδοχή.

Ανεξάρτητα δμως άπό αυτό δέν μπορούν νά άκυρώσουν τήν παρουσία τοΰ 
«ΣΚΟΥΦΑ» καί τή συμβολή του στήν εξέλιξη τής άρτινής κοινωνίας καί τοΰ το-
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πικοΰ γίγνεσθαι. Ταυτιζόμενος μέ τήν αστική τάξη τοΰ τόπου, ό σύλλογος βο­
ήθησε σέ μεγάλο βαθμό καί συνέβαλε ουσιαστικά στήν πρόοδο τής άστικοποί- 
ησης τής άρτινής κοινωνίας, κυρίως στά τέλη τοΰ 1890 καί τίς αρχές τοΰ 20ου 
αιώνα, οπότε καί οί συγκυρίες καθιστοΰσαν τήν πρόοδο αυτή κάτι περισσό­
τερο άπό αναγκαία γιά τό Ελληνικό Κράτος. Παράλληλα, μέ τήν παρουσία 
του στόν χώρο τοΰ πολιτισμοΰ, άνεξάρτητα άπό τή μεριά που τό βλέπει κά­
ποιος, κατάφερε καί διατήρησε στήν πόλη μας γιά μεγάλο χρονικό διάστημα 
μιά πνοή δημιουργίας καί πολιτιστικής δραστηριότητας, στοιχεία άπαραίτητα 
γιά τήν επιβίωση καί τήν προκοπή κάθε κοινωνίας. Άς μήν ξεχνάμε ότι συντη­
ρεί μιά άρκετά πλούσια (τουλάχιστον σέ ιστορικά βιβλία καί πηγές) βιβλιοθή­
κη, λειτουργεί δυο μουσεία, ανεβάζει θεατρικές παραστάσεις (άπό τά σπλάχνα 
του μάλιστα βγήκαν αρκετοί άπό αύτοΰς, που μέχρι σήμερα συνεχίζουν νά 
ΰπηρετοΰν τό θέατρο στήν πόλη μας, έστω κι. άπό άλλες πιά στέγες), προσφέ­
ρει στή διατήρηση τής παράδοσης.

Άλλά κι άλλιώς νά τό δει κάποιος, τό γεγονός ότι ό «ΣΚΟΥΦΑΣ» λειτούρ­
γησε μέ τόν τρόπο που έπέλεξε νά λειτουργήσει, οδήγησε στή δραστηριοποί- 
ηση καί τήν άνάδειξη καί άλλων συλλόγων, που μέ τή σειρά τους πρόσφεραν 
καί συνεχίζουν νά προσφέρουν μεγάλες υπηρεσίες στά πολιτιστικά δρώμενα 
αύτοΰ τοΰ τόπου. Είναι λοιπόν άνάγκη νά συνεχίσει τήν πορεία του καί είναι 
θετικό τό γεγονός, ότι μιά σειρά άξιόλογων άνθρώπων άσχολοΰνται μέ τά τοΰ 
οίκου του.

Ή  πορεία αυτή τοΰ συλλόγου, θεωρώ πώς μοιάζει κάπως μέ αυτή τοΰ Νικο­
λάου Σκουφά, ώς πρός τό γεγονός ότι καί οί δυο άνοιξαν δρόμους γιά μιά πο­
ρεία πρωτοφανή, γιά τά δεδομένα τής εποχής τους, σέ τομείς όπου κανείς δέν 
περίμενε άπό αύτοΰς ότι μπορούν νά καταφέρουν κάτι σπουδαίο. Τό γεγονός 
ότι ό σύλλογος έπέλεξε ώς όνομά του τό επώνυμο τοΰ διάσημου Φιλικοΰ, μόλις 
16 χρόνια μετά τήν άπελευθέρωση τής Άρτας, τό 1881, καί 78 ετη μετά τόν θά­
νατο τοΰ ένδοξου αύτοΰ άνδρα, άποτελεΧ ενα άκόμα στοιχεΧο πού δικαιώνει 
τήν άπόφαση τής ίδρυσης αύτοΰ τοΰ συλλόγου.
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ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΥ 
ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ

Ούκ εστι, Κΰριε τοις δούλο ις σου θάνατος, έκδημούντων ημών άπό 
τοϋ σώματος καί πρός σέ τόν Θεόν ένδημούντων, άλλά μετάστασις 

άπό τών λυπηρότερων επί τά χρηστότερα καί θυμηδέστερα, καί άνάπαυσις καί 
χαρά». (Β. Ευχή τής Πεντηκοστής).

Τό Σάββατο 24 Μα'ίου 2014, ή Θριαμβεϋουσα Εκκλησία υποδέχτηκε ενα 
νέο μέλος της. Τόν έξ ’Άρτης δικηγόρο, συγγραφέα καί Ιστορικό ερευνητή Κων­
σταντίνο Τσιλιγιάννη, γνωστό στήν άρτινή κοινωνία άλλά γνωστότερο στό 
Πανελλήνιο γιά τήν ενασχόλησή του μέ τόν 'Αγιο Μάξιμο τόν Γραικό.

Περιγράφοντας επιγραμματικά τό ερευνητικό εργο τοϋ μακαριστοϋ μπο- 
ροϋμε νά ποϋμε ότι: «...ό Κώστας Τσιλιγάννης μάζευε υπομονετικά καί μέ άφο- 
σίωση τά τρίμματα τών αιώνων καί τά έφτιαχνε παλίμψηστο. Χάρη σ’ αυτόν 
άνοίξαμε παράθυρα στή μνήμη καί ανακαλέσαμε εικόνες, ποϋ νομίζαμε ότι εί­
ναι ξεθωριασμένες καί όμως ευτυχώς είναι άκόμη έδώ, ζοϋνε μέ εμάς, μέσα άπό 
εμάς» (άπό τήν άνακοίνίυση τοϋ Μ/Φ συλλόγου «Σκουφάς»).

Ό 'Αγιος Μάξιμος, ή εκπληκτική αυτή φυσιογνωμία τών ρωσικών γραμμά­
των, που σημάδευσε τίς έλληνορωσικές πνευματικές σχέσεις καί «κυρίους τό 
ΰφος τής έλληνικής έπιδράσεως στήν άνάπτυξη τής έν γένει ρωσικής γραμμα­
τείας» άπετέλεσε άντικείμενο τών έρευνών τοϋ μακαριστοϋ Ιστορικού ερευνη­
τή. Ώς συμπατριώτης τοϋ Αγίου ό Κ. Τσιλιγιάννης ερεύνησε καί μελέτησε τό 
εργο τοϋ έξ Άρτης Βατοπαιδινοϋ μοναχοϋ καί φωτιστοϋ τών Ρώσων. Οί ερευ- 
νές του στό Αγιο Ό ρος καί στίς μεγάλες βιβλιοθήκες στήν Ελλάδα καί στό 
εξωτερικό είχαν εκπληκτικά άποτελέσματα, πού άποτυπώθηκαν σέ ενα μεγά­
λο αγιολογικό εργο, που περιλαμβάνει τίς έξής ενότητες:

α. Πρωτοβουλίες καί ενέργειες πού σχετίζονται μέ τόν Αγιο Μάξιμο. 
β. Συγγραφικό εργο.
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Γιά τό εργο του αυτό τιμήθηκε ιδιαίτερα άπό τήν Ιερά Μονή Βατοπαιδίου 
σέ ειδική εκδήλωση τήν 28η Ίανουαρίου 2011 καί τόν Ιανουάριο 2014 καί επί­
σης άπό τήν Μητρόπολη Άρτας. Κατά τήν διάρκεια τής εκδήλωσης σέ σχετική 
ομιλία ό Μητροπολίτης Άρτας Ιγνάτιος Δ' μεταξύ τών άλλων είπε:

«...Άπό τούς παλιούς Άρτινούς πού άσχολήθηκαν μέ τά γράμματα και 
τόν Άγιο Μάξιμο είναι και ό άγαπητός μας κ. Τσιλιγιάννης. Ό λεβέντης 
αυτός Άρτινός μας, μέ τά όλα του, πού μετά τόν χωρισμό άπό τη γυ­
ναίκα του, πού τόν άφησε νά φύγει γρήγορα στούς ουρανούς, έκεϊνος 
έδωσε τόν έαυτό του στόν Άγιο Μάξιμο. Πάλεψε, διάβασε, έρεύνησε, 
έτρεξε, ξόδεψε χρήματα, παρακίνησε άνθρώπους σέ αυτόν τόν άγώνα 
καί έκανε πάρα πολλά. ’Έγραψε πολλά, έβγαλε στό φως πολλές μαρτυ­
ρίες, μαζί πήγαμε στήν Ρωσία, πολλές φορές στό Άγιο  5Όρος... Έκεϊ κό­
ντεψε νά γίνει Αγιορείτης... έκεϊ πάντα στόν άγώνα του άκούραστος, 
καί πραγματικά αισθανόμουν κα ί κάποια ένοχή, όταν τόν έβλεπα έτσι 
νά τρέχει, νά προσπαθεί κα ί νά καλύπτει χώρο, πού θά μπορούσαμε νά 
τόν καλύψουν άλλοι, ιστορικοί κα ί θεολόγοι.
Κύριε Τσιλιγιάννη, γι’ αυτόν τόν λόγο άκριβώς αισθανόμαστε ευγνωμο­
σύνη γιά τήν προσπάθειά σας, γιά τόν άγώνα σας, γιά τήν προσφορά 
σας στήν Άρτα μας, γ ια τί ό Άγιος Μάξιμος ήταν πα ιδ ί τής Άρτας... καί 
χαιρόμαστε πού βρέθηκε ένας Άρτινός πού τόσο πολύ τόν άγάπησε... 
(21/10/2014).

Ό καθηγούμενος τής Ίεράς Μεγίστης Μονής Βατοπαιδίου Γέροντας Έφραίμ 
εχει γράψει τά έξης γιά τό εργο τοΰ Κώστα Τσιλιγιάννη:

«Ό Κ. Τσιλιγάννης είναι διακεκριμένος ιστορικός έρευνητής καί συγ­
γραφέας, αλλά κα ί σύγχρονος έρευνητής τοϋ βίου κα ί τοϋ έργου τοϋ 
Άγιου Μαξίμου, στόν όποιο οφείλεται ή άνάδειξη τοϋ Άγιου στόν έλ- 
ληνικό χώρο μέ τήν συγγραφή τουλάχιστον 16 βιβλίων κα ί μέ τίς λοι­
πές δραστηριότητες...».

Α. Πρωτοβουλίες καί ένέργειες τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη, γιά τόν Αγιο Μάξιμο 
τόν Γραικό

Αυτές είναι:
► Άγιοκατάταξη 'Οσίου Μαξίμου.
► Σύνταξη Ίεράς Ακολουθίας τοΰ Αγίου.
► Άνακάλυιρη καί δημοσιοποίηση τοΰ Τάφου.
► ’Επίτευξη τής άνακομιδής τών ιερών λειψάνων τοΰ Όσίου.
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► Ή συμβολή του στήν επίσημη αναγνώριση ώς Αγίου τοϋ Μαξίμου τοϋ 
Γραικοϋ.

Μέ πρωτοβουλία τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη αναγνωρίστηκε, επίσημα, τό 1988, ό 
Μάξιμος ό Γραικός ώς 'Αγιος καί μάλιστα πρίν άπό τούς Ρώσους, οί όποιοι τόν 
ίδιο χρόνο, στήν χιλιετηρίδα τής ’Ορθοδοξίας στήν Μόσχα, τόν άναγνώρισαν 
καί αυτοί επίσημα.

Στήν έκδοση τοϋ Μ/Φ «ΣΚΟΥΦΑΣ» (Αρτα 1989) διαβάζουμε:

«Ό Μητροπολίτης Άρτης Ιγνάτιος Γ  μέ τό άπό 15-1-1998 γράμμα τον 
πρός τόν κ. Κ. Τσιλιγιάννη, τοϋ άνεκοίνωσε χαρμόσννα την άποδοχή 
άπό τήν Ιερά Σύνοδο της Εκκλησίας της Ελλάδος τοϋ αιτήματος του 
γιά τήν άναγνώριση ώς Άγίον τοϋ Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ προσθέτοντας: 
“Σας συγχαίρω διά τάς ευλαβείς καί άξιεπαίνους πρωτοβουλίας σας 
διά τήν έπίσημον άναγνώριση τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ...”».

’Εξάλλου, στήν μνήμη τοϋ Αγίου στίς 21-1-1988 ό Αρχιεπίσκοπος Αθηνών 
καί πάσης Ελλάδος, μακαριστός Σεραφείμ (Τίκας) τοϋ άπέστειλε γράμμα, 
όπου μεταξύ τών άλλων γράφει: «Έν διαπύρω πατρική ύπερηφανείςχ δ’ έπαι- 
νοϋντες διά τούς φιλοχρίστους άγώνας σας καί τήν λίαν θεάρεστον συγγρα­
φικήν προσφοράν σας πρός τήν Εκκλησίαν, πρωτεύουσα μεταξύ τών οποίων 
θέσιν κατέχει ή πρωτοβουλία σας διά τήν άνακήρυξιν ώς Αγίου τοϋ Μαξίμου 
τοϋ Γραικοϋ, σάς έξουσιοδοτοϋμεν καί διά τήν εκδοσιν τής 'Ιεράς Ακολουθί­
ας παρά τοϋ έλλογιμωτάτου ύμνογράφου Γερασίμου τοϋ Μικραγιαννανίτου».

Αναγνωρίζοντας τίς παραπάνω πρωτοβουλίες τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη ό Οικου­
μενικός Πατριάρχης του έξέφρασε μέ τό άπό 22 Αύγούστου 1988 γράμμα «τήν 
ευαρέσκειαν τής Μητρός Εκκλησίας».

Μέ γραπτό αίτημα τοΰ Κ. Τσιλιγιάννη ό άειμνηστος Γεράσιμος Μικραγιαν- 
νίτης συνέθεσε ώραιότατη άκολουθία γιά τόν εξ Αρτης Αγιο Μάξιμο. Σέ επι­
στολή του ό ύμνογράφος εγραψε: «Σάς συγχαίρω διά τόν πρός τόν Αγιο Μά- 
ξιμον Γραικόν, ένθερμον ζήλον σας καί τάς ευλαβείς προσπαθείας σας πρός 
άνάδειξιν καί προβολήν αύτοϋ έν τή καθόλου Αγία τοΰ Χριστοϋ Εκκλησία...».

Επίσης, σέ άλλη επιστολή του, ό μεγάλος ύμνογράφος τής τοΰ Χριστοϋ Ε κ­
κλησίας σημείωσε: «...ημείς έπράξαμεν τό καθήκον μας έν προκειμένφ καί Σεις, 
πολύ περισσότερον έμοΰ, έκοπιάσατε καί κοπιάζετε διά τήν άξίαν προβολήν 
καί τιμήν τοΰ Αγίου Πατρός, όστις τυγχάνει σχεδόν άγνωστος έν πολλοΐς, διά 
τοΰτο ό Αγιος θά σάς είναι Οφειλέτης» (επιστολή 10 Ίανουαρίου 1989).

Ή  συμμετοχή του στήν άνακομιδή τών χαριτόβρυτων λειψάνιον τοΰ Αγίου 
Μαξίμου.

...Τό αίτημα τής άνευρέσεως τοΰ Τάφου τοΰ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικού μέ 
άνασκαφές καί ή άνακομιδή τών λειψάνων του, διατυπώθηκε άπό τόν Κ. Τσι- 
λιγιάννη τό πρώτον τό 1991 στόν Ρώσο Πατριάρχη διά τοΰ φίλου του καί συ­
νεργάτη μου Ρώσου άρχαιολόγου καί ίστορικοΰ κ. Σεργκέϊ Μπελάεφ...
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Στό βιβλίο του «Χρονικό τής άνακαλύψεως τοΰ τάφου, τής ανακομιδής στή 
Ρωσία καί τής μετακομιδής στήν Ελλάδα τών ιερών λειψάνων τοΰ Αγίου Μα- 
ξίμου τοϋ Γραικοϋ, ώς καί ή Ιερά Ακολουθία τής Μετακομιδής, 'Άγιον Ό ρος 
2009» μεταξύ τών άλλων σημειώνει καί τά εξής:

«Κατά τά τέλη τοϋ 1994, μετά άπό έπισταμένες μελέτες κα ί πολλές έρευ­
νες, σνγκέντροισα πολλά στοιχεία γιά τόν τάφο τον Μαξίμον τοϋ Γραι­
κού και έξέδωσα στό Ά γ ιο 5Όρος τήν πρωτότυπη καίβραβενθεϊσα μελέ­
τη μου μέ τίτλο “Π ερί τοϋ τάφου τον Άγιον Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ”. Ή  
έργασία μον αυτή περιελάμβανε μέ ιστορική τεκμηρίωση τά έξης θέμα­
τα: α) περί τοϋ κενοταφίον, β) περί τοϋ θανάτου, τής έορτής, τής άγιο- 
ποιήσεως κα ί τής Ίεράς Ακολουθίας, γ) περ ί τοϋ σηκοϋ καί τοϋ παρεκ­
κλησίου, δ) περί τοϋ τάφου τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ.

...Σκοπός δε τής έκδόσεως αυτής ηταν νά ενημερώσω τους εν Έλλάδι επι­
σήμους εκκλησιαστικούς φορείς νά παρέμβουν στό Πατριαρχείο τής Μόσχας, 
ώστε νά ευδοκήσει τοΰτο, νά αποφασίσει τήν έναρξη τών άνασκαφών γιά τήν 
άνεΰρεση καί άνακομιδή τών ιερών λειψάνων τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραι- 
κοϋ. Άφοϋ άπεδείκνυα μέ άδιάσειστα ιστορικά ντοκουμέντα, επίσημα έγγρα­
φα καί παλιές φωτογραφίες τήν ακριβή θέση τοϋ τάφου, στήν βορειοδυτική 
γωνία τοϋ μικροϋ ναοϋ τοϋ Αγίου Πνεύματος, στήν Λαΰρα τοϋ Αγίου Σεργίου, 
στό Μοναστήρι τής Άγιας Τριάδος».

Ή Ιερά Μονή Βατοπαιδίου, μέ ιδιαίτερη καί ευλαβή ευαισθησία, άνταπο- 
κρίθηκε αμέσως καί άπέστειλε επιστολές στόν Πατριάρχη Μόσχας γιά τό θέ­
μα τής ανακομιδής. Στά πλαίσια αυτής τής αλληλογραφίας είναι δυνατόν νά 
ένταχθει καί ή εκ μέρους τής ϊδιας Μονής χορηγηθεΐσα στόν Κ. Τσιλιγιάννη 
συστατική επιστολή πρός τόν Πατριάρχη Μόσχας, γιά συνεργασία στό θέμα 
τών άνασκαφών. Στήν συστατική επιστολή μεταξύ τών άλλων γράφονταν καί 
τά έξης:

«...Νϋν ότε χάριτι Θεοϋ, προάγεσθε εις τήν ανακομιδήν τών ιερών λει­
ψάνων τοϋ οσίου Μαξίμου τοϋ Βατοπαιδινοϋ, τοϋ μεγάλου αύτοϋ 
Φωστήρος κα ί Άγιου τής Άγιωτάτης Όρθοδόξου ήμών Εκκλησίας, 
προαγόμεθα διά τοϋ παρόντος ίεροσφραγίστου κα ί ένυπόγραφου Μο- 
ναστηριακοϋ ήμών Γράμματος, Xνα συστήσωμεν τή Ύμετέρςκ Άγιότητι 
τόν κ. Κωνσταντίνον Τσιλιγιάννην, ερχόμενον αύτόσε, ϊνα σνμβάλη εις 
τό θεάρεστον αύτό έργον. Ό έν λόγω κύριος διακρίνεται διά τήν φιλό- 
χριστον βιοτήν τον κα ί ιδιαιτέρως διά τήν άγάπην κα ί τήν εύλάβειαν, 
τήν οποίαν τρέφει πρός τόν Άγιον Μάξιμον, καθότι κατάγεται έκ τής 
ιδιαιτέρας πατρίδος τοϋ Όσιου, τής Άρτης Ηπείρου. ’Έχει δέ συμβά- 
λει τά μέγιστα εις τήν προβολήν τών έργων του κα ί τής βιογραφίας του 
άνά τόν έλλαδικόν χώρον. Επιθυμεί δέ νά προσφέρει τήν έκ τής καρ- 
δίας προσφοράν του, παρενρισκόμενος εις τήν άνακομιδήν τών ιερών
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λειψάνων τον Άγιον. 'Όθεν, παρακαλοϋμεν θερμώς όπως έναγκαλισθήτε 
αυτόν μετά πατρικής στοργής, ώς γνήσιον υιόν». (Απόσπασμα τής συ­
στατικής έπιστολής).

Περισσότερα: http:/fdathanasiou.wordpress.com/2014/05/27

Ή συμμετοχή του στήν μετακομιδή τών χαριτόβρυτων λειψάνων τοϋ Αγίου 
Μαξίμου στό Αγιο Ό ρος καί στήν Αρτα.

Ήταν μέλος τής ελληνικής αντιπροσωπείας, πού έπισκέφθηκε τήν Ρωσία 
τόν ’Ιούλιο 1997, γιά τήν μετακομιδή τών ιερών λειψάνων τοϋ Αγίου Μαξίμου 
στό Βατοπαίδι μετά άπό 481 χρόνια.

Συμμετείχε στήν τιμητική συνοδεία τοϋ ίεροϋ λειψάνου τοϋ Αγίου κατά τήν 
μετακομιδή του στήν Αρτα τήν ΙΙην ’Οκτωβρίου 1997.

Β. Συγγραφικό εργο

Περιλαμβάνει σχετικά άρθρα σέ περιοδικά καί έκδόσεις βιβλίων.
Προλογίζοντας τό βιβλίο: «Τά ήρωελεγειακά επη τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ 

Γραικού», ό καθηγητής Ευάγγελος Θεοδώρου τό 1997 έγραψε μεταξύ τών άλ­
λων καί τά εξής γιά τό εργο τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη:

«...Μέ μεγάλη χαρά διαπιστώνω ότι κατά τίς τελευταίες δεκαετίες όχι 
μόνο μερικοί διακεκριμένοι "Έλληνες ερευνητές κα ί συγγραφείς (λ.χ. οί 
Αντώνιος-Αιμίλιος Ταχιάος, Βλάσιος Φειδάς, Χρ. Αασκαρίδης), έγρα­
ψαν άξιόλογες μελέτες άναφερόμενες στόν επιφανή Βατοπαιδινό μονα­
χό, άλλά κα ί άναδύθηκε στόν πνευματικό ορίζοντα τής πατρίδος μας 
ό κ. Κ. Τσιλιγιάννης. Δικηγόρος κα ί ιστορικός συγγραφέας, άπεφάσί­
σε νά αφιερώσει τίς δυνάμεις τον στήν επιστημονική διαλεύκανση κα ί 
διαφώτιση ποικίλων βιογραφικών, ιστορικών, φιλολογικών κα ί πολι­
τισμικών στοιχείοιν καί τήν ικανοποίηση τοϋ αιτήματος τής έξαντλητι- 
κής γνώσεως παντός, δ,τι συνδέεται μέ τόν Άγιο Μάξιμο τόν Γραικό. 
Εξαίρετα δείγματα έπιτνχών συλλήψεων, διαπιστώσεων κα ί έπισημάν- 
σεων τοϋ ευαίσθητου ερευνητικού κα ί έπιστημονικοϋ περισκοπίου τοϋ 
Κ. Τσιλιγιάννη είναι πλήθος εύσυνόπτων, αλλά πλήρως τεκμηριωμένων 
μελετών, όπως λ.χ. οί άναφερόμενες στήν μόρφωση τοϋ μεγάλου "Ελ- 
ληνος φωτιστοϋ, στίς σχέσεις του μέ τόν ονμανισμό τής Δύσεως κα ί μέ 
τούς Ρωμαιοκαθολικούς (ιδίως τούς Δομινικανούς).
Στήν παρουσίαση πρωτοδημοσιευμένων αγνώστων ιστορικών δεδομέ­
νων γιά τόν θάνατο, τήν άκριβή τοποθεσία τοϋ ένταφιασμοϋ καί τήν 
άνακομιδή τών λειψάνων του κα ί γιά εργα τοϋ Μαξίμου, πού έχουν σχέ­
ση μέ τήν Ελλάδα, ώς καί ή συμβολή του στόν εμπλουτισμό τής Παγκό­
σμιας Ιστορίας τής Λογοτεχνίας μέ νέες σελίδες, όπως ή δημοσίευση γιά
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πρώτη φορά νπ? αντοϋ τον άγνώστου επιγράμματος τοϋ Μαξίμου τοϋ 
Γραικοΰ πρός τιμήν τοϋ Άγιον Δηαητρίου... Σέ δλο τον τό έργο είναι ευ­
διάκριτα εξαίρετα χαρακτηριστικά γνίορίσματα, όπως, λ.χ. είναι, έκτός 
τών άλλων, η θερμή άγάπη πρός την Όρθοδοξία και τήν Ελλάδα, τό 
γνήσιο καί άκμαιο ελληνορθόδοξο φρόνημα, ή ενωδία τοϋ λιβανωτού 
τοϋ Άγιον ’Όρους καί τών ευλογιών διακεκριμένων προσωπικοτήτων 
της Αθωνικής πολιτείας..., ό δυναμισμός έκ τής συνεργασίας καί φιλί­
ας μέ ξένους, ιδίως Ρώσονς έπιστήμονες μέ τούς οποίους βρίσκεται σέ 
συνεχή καί προσωπική επαφή..., ή άξιοποίηση τοϋ πλούτον τής σχετι­
κής διεθνούς βιβλιογραφίας..., ή εύστοχη διόρθωση έσφαλμένων ισχυ­
ρισμών άλλων έρευνητών, ή τεκμηρίωση τών προβαλλόμενων άπόψεων 
κατά τρόπον μαρτνροϋντα τήν νομική παιδεία κα ί σκέψη τοϋ έρεννητοϋ 
συγγραφέως, ή έναργής, άκριβής, γλαφυρά καί κρυστάλλινης διανγείας 
διατύπωση τών γραφομένων..., αυτά καί πολλά άλλα ειδοποιά στοιχεία 
συνθέτουν τήν έκλεκτή ποιότητα τών μελετών τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη...».

Ή έργογραφία τοΰ Κ. Τσιλιγιάννη γιά τόν 'Άγιο Μάξιμο τόν Γραικό:
1. Μάξιμος Γραικός. Τό πρώτο μέρος τής ζωής του. Άρτα-Ίταλία-Άγιο 

Όρος. (Ανάτυπο άπό τό «’Ήπειρος», έκδοση Ηπειρωτικής Εστίας 
Θεσ/νίκης, τόμος Θ', Ίαν.-Δεκ. 1986).

2. Μάξιμος Γραικός, Β" Μέρος τής ζωής του. Άπό τό Άγιο Ό ρος εις τήν 
Ρωσία», (περιοδικό 'Ήπειρος, Τόμος Γ, Θεσ/νίκη 1987).

3. Τό μεταφραστικό, διορθωτικό καί ερμηνευτικό εργο τοΰ Αγίου Μαξί- 
μου τοΰ Γραικοΰ. (άνάτυπο άπό τό περιοδικό Σκουφάς, τόμ. Η', τχ. 72- 
73, Άρτα 1989).

4. Ό  Άγιος Μάξιμος ό Γραικός, ό Βατοπαιδινός μοναχός, (περιοδ. Γρηγό- 
ριος Παλαμάς. Ί.Μ. Θεσσαλονίκης, τχ. 737).

5. Ό  Άγιος Μάξιμος ό Γραικός, ό εθναπόστολος τών Ελλήνων. Άρτα 1991.
6. Παρακλητικός Κανόνας εις τόν Τίμιο Πρόδρομο καί Βαπτιστή Ιωάν­

νη ποιηθείς υπό Μαξίμου Βατοπαιδινοΰ μονάχου τοΰ έπονομαζομένου 
Γραικοΰ. "Έκδοση ΤΜ. Θεσ/νίκης 1991.

7. Τά εξι γνωστά επιγράμματα τοΰ Άγιου Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Άγιο 
Ό ρος 1994.

8. Περί τοΰ τάφου τοΰ Αγίου Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Άγιο Ό ρος 1994.
9. Έ να  άγνωστο ποίημα τοΰ Αγίου Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Άγιο Ό ρος 

1995.
10. Ή μόρφωση τοΰ Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Άγιο Ό ρος 1997.
11. Τά ήρωελεγειακά επη τοΰ Αγίου Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Άγιο Ό ρος 

1997.
12. Μαξίμου Γραικοΰ. Διήγηση γιά κάποιο νεομάρτυρα. Άρτα 1996.
13. Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ. Λόγος περί Πλάτωνος. Άγιο Ό ρος 1999.
14. Ό  Άγιος Μάξιμος καί τό ράσο τοΰ Δομινικανοΰ μοναχοΰ. Άγιο Ό ρος 

1992.
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15. Ό  τάφος τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικού. 'Άγιο Ό ρος 1998.
16. Τό ποιητικό εργο τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ. Άγιο Ό ρος 1998.
17. Ή Ιερά Ακολουθία τοϋ Αγίου ’Εράσμου, ποι.ηθεΐσα άπό τόν Άγιο Μά­

ξιμο τόν Γραικό. Άγιο Ό ρος 2006.
18. Κωνσταντίνου Ά. Τσιλιγιάννη: Χρονικό τής άνακαλύψεως τοϋ τά­

φου, τής άνακομιδής στή Ρωσία καί τής μετακομιδής στήν Ελλάδα τών 
ιερών λειψάνων τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ, ώς καί ή Ιερά Ακο­
λουθία τής Μετακομιδής, Άγιον Ό ρος 2009.

19. Ή Δίκη τοϋ Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ. Αθήνα 2011.

Αξιόλογα ερευνητικά συμπεράσματα τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη γιά τόν Άγιο Μά- 
,ιμο τόν Γραικό:

1. Ή  Καρτονσιανή έμπειρία

Ή είσοδος τοϋ Μιχαήλ Τριβοόλη εις τήν Μονή τών Καρτουσιανών τοϋ αγί­
ου Μάρκου τής Φλωρεντίας κατεγράφη στό «Χρονικόν» (Chronica) τής Μονής 
ώς άκολοϋθως: «Frater Michael Emmanuellis de civitate Aria, eodem nomino 
prius in seculo dictus, accepit habitum a venerabili Fratre Mattheo Marci, die 
quartadecima lunii circa horam primam noctis anno Domini 1502». Ή μαρτυ­
ρία αυτή σχολιάστηκε οτι δηλίόνει τήν ένταξη τοϋ Μιχαήλ ώς μοναχοϋ στήν 
Μονή τών Καρτουσιανών τοϋ άγίου Μάρκου τοϋ τάγματος τών Δομινικανών.

Γιά τό ζήτημα, εάν ό Μιχαήλ Τριβώλης (Μάξιμος Γραικός) είχε καρεϊ καθολι­
κός μοναχός, ό Παπαμιχαήλ (σ. 406) καί ό Κανελλόπουλος (σ. 86) θεωροϋν ότι 
ό Μάξιμος ντύθηκε τό μοναχικό ράσο τοϋ Δομινικανοϋ γιά δυο έτη περίπου.

Ό  Κωνσταντίνος Τσιλιγιάννης θεωρεί ότι ή καταγραφή τοϋ Μιχαήλ στό 
«Χρονικό» τής Μονής ώς μοναχοϋ είναι «ψευδής καί υστερόβουλος» καί οφεί­
λεται στήν «παπική προπαγάνδα».

Πώς έγινε ό Μιχαήλ μοναχός, χωρίς προηγουμένως νά δοκιμαστεί ώς δό­
κιμος τουλάχιστον δυο χρόνια; Καί γιατί δέν άλλαξε τό κοσμικό του όνομα, 
όπως συνηθιζόταν; Καί γιατί oi εχθροί του δέν χρησιμοποίησαν τό επιχείρη­
μα τής προδοσίας τής ορθόδοξης πίστεο)ς εναντίον του καί δέν τόν κάλεσαν 
νά άπολογηθει; ’Εάν έκανε τέτοια παραχώρηση δέν θά φανερωνόταν αυτή 
στό προπύργιο τής ’Ορθοδοξίας, στό Άγιο Όρος; «Προσχώρησίς του άλλως 
τε στόν λατινισμό δέν συνεβιβάζετο ουτε μέ τόν γνωστόν άντιλατινισμόν του 
οΰτε μέ τό φιλοπατερικό του πνεϋμα». Ό  ’ίδιος σέ ενα λόγο του ομολογεί: «Έσΰ 
όμως, φιλάνθρίοπε Δέσποτα, ίκετεΰίύ τήν άρρητη άγαθότητά Σου, μήν στείλεις 
εναντίον μου κάτι τέτοιο, άλλά, όπως ευδόκησες νά προφυλάσσεις μέχρι τώ­
ρα εμένα, τό άχάριστο δημιούργημα τών χειρών Σου, έντός τής ορθόδοξης χρι­
στιανικής πίστεως, έτσι ευδόκησε, πανάγαθε Δέσποτα, καί μέχρι τό τέλος νά 
μέ προφυλάξεις άκλόνητο, έχοντας μέσα μου τό μέγα τής εύσεβείας μυστήριον.
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Ξέρεις, Δέσποτα, δτι τό αγάπησα άπό τήν νεότητά μου καί τό αγαπώ μέ δλη 
τήν ψυχή μου καί δέν έσφαλα στήν επιθυμία μου, άλλά μέ τήν μεγάλη φιλαν­
θρωπία καί τήν Χάρι Σου άξιώθηκα, νά ένταχθώ στήν θεάρεστη σύναξη τών 
μοναχών».

Έάν γινόταν πράγματι Δομηνικανός μοναχός, θά έγραφε κάποιο έργο γιά 
νά εξηγήσει τίς αιτίες τής πράξεώς του καί θά ζητούσε συγχώρηση μετανοώ­
ντας γιά τό άτόπημά του, κάτι ποΰ δέν βλέπουμε νά γίνεται. Οΰτε οί Ρωμαιο­
καθολικοί, οί όποιοι βρίσκονταν τότε στήν Μόσχα, κατηγόρησαν τόν Μάξι- 
μο στόν μεγάλο Ηγεμόνα καί τόν Πατριάρχη δτι ήταν κάποτε μοναχός δικός 
τους, πράγμα τό όποιο θά έδινε δπλα στους έχθροΰς του. Οΰτε στίς δΰο Συνό­
δους τοΰ 1525 καί τοΰ 1531 άναφέρθηκε αυτή ή κατηγορία γιά τόν άγιο Μά- 
ξιμο, ενώ άσΰστολα ειπώθηκαν τόσες άλλες ■ψευδείς κατηγορίες εναντίον του.

Κάποιοι μάλιστα έπιχειρηματολογοΰν δτι ή αιτία, ποΰ ό άγιος Μάξιμος δέν 
έλαβε εκκλησιαστικά άξιώματα στό 'Άγιο Όρος, ήταν ή προσχώρησή του στό 
ρίομαιοκαθολικό δόγμα. Δέν γνωρίζουν δμως δσοι κάνουν αύτοΰς τοΰς συλ- 
λογισμοΰς τήν Άγιορειτική Παράδοση, καί ειδικά εκείνη τήν έποχή, δτι σέ μία 
άγιορειτική Μονή υπήρχαν μόνο ένας ή τό πολΰ δΰο ιερομόναχοι γιά τίς λει­
τουργικές άνάγκες της. Ό  Ό σιος Αθανάσιος ό Αθωνίτης, παρόλο ποΰ ήταν 
ήγοΰμενος, δέν ήταν ιερομόναχος, άλλά είχε μόνο ένα ιερομόναχο στήν Μονή 
του γιά τά χρέη τοΰ εφημερίου. Στίς Μονές τοΰ Αγίου Ό ρους μόλις μετά τήν Ε λ­
ληνική ’Επανάσταση τοΰ 1821 άρχισε νά εμφανίζεται τό φαινόμενο τής ταυτί- 
σεως τοΰ άξιώματος τοΰ ηγουμένου μέ αυτό τοΰ ίερομονάχου, άλλά καί τής «εις 
πρεσβΰτερον» χειροτονίας μοναχών περισσοτέρων τοΰ ενός. Ώς πρός τό άξίωμα 
τοΰ προϊσταμένου, υπάρχει ή παράδοση ή όποία ίσχΰει άκόμη καί σήμερα, δτι 
κάποιος, γιά νά λάβει τό ισόβιο διοικητικό άξίωμα τοΰ προϊσταμένου, πρέπει 
νά έχει κάνει στήν Μονή τουλάχιστον 10 χρόνια. Ό  άγιος Μάξιμος έμεινε στό 
Βατοπαίδι γιά 10 χρόνια, καί βέβαια δέν ξέρουμε τί θά γινόταν στήν συνέχεια. 
Άν υπήρχε κενή θέση προϊσταμένου, νομίζουμε δτι σίγουρα θά τήν λάμβανε. 
’Επίσης νομίζουμε δτι, άν τελικά ή ύπακοή του τό επέβαλλε, ό ταπεινός Μάξι­
μος θά άποδεχόταν καί τό λειτούργημα τής ίερωσΰνης, άφοΰ χάριν τής ύπακοής 
πρός τοΰς Πατέρες τής Συνάξεως τής Μονής, δπως λέγει καί ό ϊδιος, πήγαινε καί 
έκανε περιοδείες καί εράνους στήν τότε τουρκοκρατούμενη Ελλάδα.

Τά πράγματα λοιπόν είναι πολΰ απλά. Ό  Μιχαήλ ήταν φιλοξενούμενος καί 
εργαζόταν άμοιβόμενος γιά τήν εργασία τής μεταφράσείος τών κειμένων στήν 
Μονή τοΰ Αγίου Μάρκου. Παρέμεινε στήν Μονή γιά ένα περίπου χρόνο, «χω­
ρίς δμως νά άρνηθεϊ έπ’ οΰδενί τήν ’Ορθοδοξία. Τήν έποχή εκείνη, παρά τήν 
άποτυχία στίς άπόπειρες γιά ένωση τών ’Εκκλησιών (Σύνοδος Φερράρας-Φλω- 
ρεντίας, 1439), μαρτυροΰνται ορισμένες περιπτώσεις επί μέρους εκκλησιαστι­
κής κοινωνίας. Ό ταν  έφυγε, έγραφε σέ επιστολή πρός τόν φίλο του Σκιπίωνα 
Καρτερομάχο: «Άπεταξάμην τώ μονήρει βίφ» καί έννοοΰσε τήν έξοδό του άπό 
τήν Μονή, χοορίς καμία άλλη διαδικασία. Ή παραμονή του στήν Μονή έληξε 
μέ τήν περάτωση τοΰ έργου, ποΰ τοΰ ειχε ανατεθεί. Έμεινε έλεΰθερος καί σκε­
φτόταν τί θά κάνει στήν συνέχεια.
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2. Ό  χαρακτήρας τον Μ αξίμον

Ό Μάξιμος άπό τήν νεανική του ηλικία, εζησε εις έλευθέραν χώραν, τήν 
Ιταλίαν, ήτο εκ φΰσεως φιλελεύθερος καί άνήκεν εις τήν κατηγορίαν εκείνων, 
οί όποιοι είχον συνείδησιν τής ανθρώπινης άξίας καί τών άνθρωπίνων δικαιω­
μάτων καί δέν ήμποροϋσε νά συμβιβασθή πρός ωμήν, αυταρχικήν καί δεσπο- 
τικήν εξουσίαν.

Επίσης ό Μάξιμος, ενάρετος μοναχός καί σοφός, ήτο άδέκαστος κριτής τών 
κοινωνικών άδικιών, παρατυπιών και άνομιών, άλλά καί φύσει άγωνιστής. Τό 
'Άγιον Ό ρος πολλάκις τόν εστελνεν εις περιοδείας εις τό δοϋλον γένος, διά νά 
διδάξη τήν πίστιν καί τήν ελευθερίαν εις τούς Έλληνας. Ήτο ό προπομπός τοϋ 
Κοσμά τοϋ Αίτωλοϋ καί τοϋ Ρήγα Φεραίου...

3. Ό  Μ άξιμος ώς μεταφραστής και διορθωτής

...Πρέπει νά σημειώσω ότι ό Μάξιμος έφήρμοσε τήν φιλολογικήν κριτικήν 
μέθοδον, όχι μόνον εις τό συγγραφικόν του, άλλά καί εις τό μεταφραστικόν 
καί διορθωτικόν του εργον καί υπήρξε ό πρώτος εισηγητής τής φιλολογικής 
κριτικής εις τά ρωσικά γράμματα. Ό  Μάξιμος επειδή διεπίστωσεν ότι οί πα­
λαιοί ρώσοι άντιγραφεΐς είχον γράψει στεγνά καί λανθασμένα κείμενα, ύπέ- 
βαλεν τά πάντα εις τήν βάσανον τής ίδικής του κριτικής καί τών ίδικών του 
σπουδαίων γραμματολογικών γνώσεων, εχων άσφαλώς ώς πολύτιμον έφόδιον 
τάς πλούσιας φιλολογικός του γνώσεις. Έχρησιμοποίει κριτικάς μεθόδους καί 
άρχάς, διά νά άποδεικνύη τό άσύστατον τών κρινομένων κειμένων.

Έκαμνε, συγκεκριμένως, όρθοτέραν μετάφρασιν τών λειτουργικών βιβλί­
ων καί θεωρητικήν διόρθωσιν τών εκκλησιαστικών. Ή δέ φιλολογική αύτοϋ 
έρμηνεία καί ό πλατύς σχολιασμός τών κειμένων ητο τό λαμπρόν άπαύγασμα 
τής σοφίας του. Τούς κριτικούς κανόνας όμως δέν έφήρμοζεν εις μερικάς θρη­
σκευτικός παραδόσεις, λόγω τής συντηρητικότητάς του καί εύλαβείας πρός 
αύτάς... Είναι επίσης άναγκαΐον εν προκειμένω νά τονίσω ότι ό Μάξιμος πα­
ραδεχόμενος βεβαίως τάς θύραθεν έπιστήμας, παραμένει πιστός εις τήν Αγίαν 
Γραφήν καί τά Πατερικά κείμενα καί ιδίως είναι σχολιαστικός τηρητής τοϋ 
πνεύματος καί τών διδαχών δύο μεγάλων σοφών Διδασκάλων τής ’Ορθοδοξί­
ας: τοϋ Γρηγορίου τοϋ Παλαμά καί τοϋ Ίωάννου τοϋ Δαμασκηνού. Ούτως έξη- 
γεΧται τό ότι αί διατυπώσεις του εκφράξουν τήν συνέπειαν τής ορθοδόξου πί- 
στεως του καί τόν πλοϋτον τών βαθέων γνώσεων του εις τρόπον ώστε ολαι αί 
έργασίαι αύτοϋ νά άκτινοβολοϋν άπό τήν άγιορείτικην τελειότητα... (3)

Ώς έρμηνευτής ό Μάξιμος άρέσκεται εις τήν άλληγορικήν ερμηνείαν καί 
ενίοτε συγγράφει διά τό αυτό έρμηνευόμενον κείμενον περισσοτέρας τής μιας 
ερμηνείας. ΕίσηγεΧται όρθοτέρας άναγνώσεις καί στίξεις διά γραμματικών καί 
συντακτικών παρατηρήσεων, παρέχει ερμηνείας ελληνικών λέξεων καί όρων
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καί άφθονους ίστορικάς, γεωγραφικής καί μυθολογικός πληροφορίας καί επε­
ξηγήσεις, καί ενώ όρισμένας ερμηνείας τάς χαρακτηρίζει «παιδαριώδεις» καί 
«γελοίας», δέχεται ότι ό κόσμος έδημιουργήθη έτοιμος, ώς εχει, άποκηρϋσσει 
τό έβραϊκόν κείμενον τής Παλαιάς Διαθήκης καί θεωρεί ώς άξιόπιστον μόνον 
τήν μετάφρασιν τών Ο"... (3).

Τό μεταφραστικό καί διορθωτικό εργο τοΰ Μαξίμου περιλαμβάνει:
► Μετάφραση τοΰ «Ψαλτήρα» άπό τήν ελληνική γλώσσα στήν ρωσική.
► Μετάφραση τών «Πράξεων».
► Μετάφραση εξ ολοκλήρου τών «Άποστολικών Κανόνων» καί τών «Κανό­

νων τών ΟΙκουμενικών Συνόδων έκ τοΰ Συντάγματος τοΰ Βλαστάρεως».
► Περάτωση τής μετάφρασης τών ομιλιών τοΰ Ίωάννου τοΰ Χρυσοστό­

μου στά Ευαγγέλια Ματθαίου καί Ίωάννου.
► Μετάφραση τοΰ «Βίου τής Θεομήτορος» τοΰ Συμεώνος τοΰ Μεταφρα- 

στοΰ, τοΰ «Λόγου» περί θαύματος τοΰ Αρχαγγέλου Μιχαήλ», «Περί τοΰ 
Αποστόλου Θωμά», τοΰ «Βίου τοΰ Διονυσίου τοΰ Αρεοπαγίτου», τής ομι­
λίας τοΰ Μ. Βασιλείου «Εις Βαρλαάμ μάρτυρα», περικοπών άπό διάφορες 
προφητείες καί ερμηνείες τών κεφαλαίων y' καί δ" τοΰ «Β" Έσδρα», «Τών 
Όράσεων Δανιήλ γ" καί η'», «Τών περί τής Σωσάνης καί τής ’Εσθήρ».

Τέλος, μεταξύ τών μεταφρασθέντων άπό τόν Μάξιμο έργων περιλαμβάνε­
ται καί ενα δικό του ποίημα μέ αρχαία ελληνική διατύπωση, τό όποιο μετέ­
φρασε στήν ρωσική γλώσσα μέ τόν τίτλο: «Πώς δει είσέρχεσθαι εις τους ιερούς 
ναοΰς τοΰ Θεοΰ».

Υπάρχουν όμως καί ορισμένα μεταφραστικά καί ερμηνευτικά εργα, που 
συμπεριέχονται στά χειρόγραφα τοΰ Μαξίμου, γιά τά όποια ή ρωσική γραμμα­
τεία άμφιβάλλει ότι είναι έργα δικά του. Τέτοια αμφίβολα εργα είναι:

► Ή μετάφραση έρμηνειών τοΰ Μ. Βασιλείου στους «Ψαλμούς».
► Ή επιτομή ερμηνειών στίς προφητείες.
► Ή μετάφραση μερικών τμημάτων τοΰ «Α" Βασιλειών»,
► Ή μετάφραση τοΰ «Δ' Μακκαβαίων» καί μικρότερες έρμηνεΧες αγιο- 

γραφικών κειμένων, όπως τής προσευχής τής Σωσσάνης, τοΰ τρίτου καί 
ογδόου οραμάτων τοΰ «Δανιήλ» καί τοΰ κειμένου τής «Έσθήρ».

4. Ή  ορθόδοξη θεολογ ικ η ώριμό ζήτα τοϋ Μ αξίμου

Στό επίγραμμα πρός τόν Αγιο Δημήτριο ό Μάξιμος Γραικός εκτός άπό τήν 
ποιητική του δεινότητα άποδεικνΰει καί τήν θεολογική του ώριμότητα, επειδή:

α) Διατρανώνει μέ ορθόδοξη δογματική συνέπεια καί άγιορείτικη ταπει­
νότητα καί εύλάβεια ότι τό μαρτύριο τοΰ Μεγαλομάρτυρα Δημητρίου 
εχει χριστοκεντρικό χαρακτήρα.
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β) Περικλείει στό μικρό έπίγραμμα ολόκληρη τήν θεολογία τοΰ Σταυρού 
καί τής Σταυρώσεως τοΰ Χριστοΰ. 

γ) Διδάσκει τήν ταπείνωση καί τόν δρόμο τοΰ μαρτυρίου, 
δ) Υπαινίσσεται ό βαθυστόχαστος θεολόγος διά τής ταπεινώσεως αυτής 

τοΰ Αγίου καί τήν αλαζονεία τών παπικών, στρεφόμενος κατά τοΰ πα­
πικού δόγματος τής λεγομένης άξιομισθίας τών Αγίων καί κατά τών 
συγχωροχαρτιων τοϋ Πάπα τής Ρώμης.

5. Ό  Μ άξιμος ώς ποιητής κ α ί νμνογράφος

Ό  'Άγιος Μάξιμος κατά τήν περίοδο πού ήταν μοναχός στήν Μονή Βατο- 
παιδίου ειχε συνθέσει:

► Παρακλητικό Κανόνα πρός τόν Τίμιο Πρόδρομο.
► Πέντε επιγράμματα: πρός τόν Πατριάρχη Ιωακείμ Α, πρός τόν μεγάλο 

ρήτορα Μανουήλ, επιτάφιο στόν Νήφωνα Β' (δύο), επιτάφιο πρός τόν 
Νήφωνα Β' μέ αναφορά στόν ηγεμόνα τής Βλαχίας Νεάγκο.

► Έπίγραμμα στόν Άγιο Δημήτριο, πού ό Κ. Τσιλιγιάννης δημοσίευσε τό 
1995.

Κορύφωση τής λαμπρής ερευνητικής προσφοράς τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη είναι 
καί ή δημοσίευση τών έλληνόγλοχτσων ήρωελεγειακών ποιημάτων τοΰ Αγίου 
Μαξίμου τοΰ Γραικοΰ μέ πλούσιο, εύστοχο, φιλολογικό καί θεολογικό σχολι­
ασμό. Έ τσ ι γίνεται, γνωστό ότι ό μεγάλος Έλληνας φωτιστής τών Ρώσων γρά­
φει στήν Ρωσία μόνο ελληνικά ποιήματα.

«Τό παρόν εργο», σημειώνει ό καθηγητής Ευάγγελος Θεοδώρου «είναι αξι­
όλογη συμβολή στήν Ιστορία τής Παγκόσμιας Λογοτεχνίας, διότι άποδεικνύει 
δτι άν ανεξάρτητα καί ορθά, οί Ρώσοι τόν θεωροΰν ώς δικό τους μέγα συγγρα­
φέα καί τόν περιλαμβάνουν στήν ιστορία τής ρωσικής λογοτεχνίας, γιά εμάς 
τούς Έλληνες ό Μάξιμος ό Γραικός είναι ό μεγαλύτερος Έλληνας ποιητής τής 
διασποράς τοΰ 16ου αίώνος».

6. Ό  Μ άξιμος ό φιλόσοφος

«Όπως ό Πλάτων, ετσι καί ό Μάξιμος ό Γραικός ξεκίνησε ώς ποιητής καί 
κατέληξε φιλόσοφος. Δέν ήταν φιλόσοφος μέ τήν βυζαντινή ή τήν σύγχρονη έν­
νοια, άλλά φιλόσοφος μέ τήν υπάτη έννοια του φιλοσόφου τής ορθοδόξου θε­
ολογίας. Δέν εχουμε δική του θεωρία, γιατί ώς μέγας απολογητής καί συνεπής 
δογματικός, υπηρέτησε τήν ορθόδοξη πίστη μέ τήν φιλοσοφία... Είναι άληθές 
δτι ό Μάξιμος ό Γραικός διακρίνεται περισσότερο ώς δημιουργικό πνεϋμα πα­
ρά ώς σχεδιαστής ενός συγκεκριμένου φιλοσοφικού συστήματος.
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...Σέ μερικά σημεία τών συγγραφών του ό Μάξιμος αντιμετώπιζε τήν φι­
λοσοφία μέ απροκάλυπτη δυσμένεια. Τήν άπέρριπτε συνολικά. Μάλιστα κα­
τηγορούσε δλους, όσοι, άποξενωθέντες άπό τήν αλήθεια τοϋ Θεοϋ, έδόθησαν 
απόλυτα στους Έλληνες φιλοσόφους... Θεωροϋσε περιττή καί ανόητη τήν μά­
θηση τής φιλοσοφίας άπό κάποιον, ό όποιος άγνοοϋσε τό γνήσιο χριστιανικό 
δόγμα, τό ορθόδοξο. Θεολόγος μεγάλης κλάσεως ό Αγιορείτης μοναχός έπε- 
σήμανε μέ πειστικούς λόγους ότι ή πλήρης άποδοχή τής άρχαίας φιλοσοφίας 
σημαίνει πλήρη άποδοχή τής αθεΐας. Μάλιστα γιά νά προλάβει εστω καί μία 
μικρή καί άκριτη άποδοχή τής ιταλικής Αναγεννήσεως στήν Ρωσία, άπό ανή­
συχους πνευματικούς Ρο5σους, γράφει άμέσως τόν «Λόγο ελεγκτικό κατά τής 
(άρχαίας) ελληνικής (θρησκευτικής) πλάνης».

7. Ό  Μ άξιμος ό Γραικός κα ί ό Π λάτωνας

Ό  Μάξιμος ό Γραικός, περισσότερο άπό κάθε σύγχρονό του υστεροβυζα­
ντινό θεολόγο, υπήρξε βαθύς μελετητής τοϋ Πλάτωνα.

Προτιμούσε τόν Πλάτωνα άπό τόν Αριστοτέλη. Τόν άποκαλοϋσε «'Ύπατον 
τών θύραθεν φιλοσόφων», άλλά προσέθετε ότι ό Πλάτων καί οί άρχαιοέλλη- 
νες φιλόσοφοι άντικαταστάθηκαν μέ επάρκεια καί γιά πάντα άπό τόν Ίησοϋ 
Χριστό. Ή ιδιαίτερη προτίμηση τοϋ Μάξιμου γιά τόν Πλάτωνα οφείλεται κυ­
ρίως στό ότι ό Πλάτωνας «νοεί» τόν Θεό όχι ώς κοινή, άλλά ώς βαθύτερη έν­
νοια. Ό  Θεός είναι δημιουργός καί ή αιτία κάθε καλού.

«Επόμενος τοΐς πατράσι» ό Μάξιμος άσχολήθηκε μέ τόν Πλάτωνα γιά νά 
δείξει στούς Ρώσους τήν μυστική θεολογία τοϋ Χριστιανισμού. Δέν άκολούθησε 
βεβαίως καί καταλεπτώς τόν Πλάτωνα, άλλά βοηθούμενος άπό αυτόν άνέβηκε 
στήν πορεία πού όδηγεϊ στήν αναζήτηση τής άλήθειας, άλλωστε ό ίδιος ό Μάξι­
μος δίδασκε ότι: «Ή φιλοσοφία είναι ενα πολύ ιερό πραγμα καί μέ λίγη επιφύλα­
ξη είναι άληθινά θεϊκή, γιατί διδάσκει έπιμελώς περί Θεοϋ καί γιά τήν άλήθεια 
Του...». Γι’ αύτό άκριβώς επισημαίνει ό Κ. Τσιλιγιάννης, ότι ή άρχή καί τό τέλος 
όλων τών λογικών μεθόδων άποσκοποϋν στήν γνώση τοϋ Θεοϋ. Ό  Μάξιμος κά­
νει. ό,τι άκριβώς καί οί Πατέρες καί δή οί Καππαδόκες Πατέρες, πού χρησιμο­
ποιούν τούς άρχαίους φιλοσόφους γιά νά διατυπώσουν τίς άρχές καί τά δόγμα- 
τα τής χριστιανικής πίστεως. (Αθανάσιος Καραθανάσης -  καθηγητής Α.Π.Θ.).

«...Ό Αγιορείτης μοναχός στό εργο του «ΛΟΓΟΣ ΠΕΡΙ ΠΛΑΤΩΝΟΣ», εκτός 
άπό τήν διατύπωση σαφών χριστιανικών διδαγμάτων, παράλληλα, διδάσκει 
τεκμηριωμένα ότι τό θειο καί ανυπέρβλητο χριστιανικό δόγμα τό ενισχύει ό 
μεγαλύτερος φιλόσοφος τής Άρχαίας Ελλάδος, ό όποιος καίτοι γεννήθηκε 
πριν άπό τόν Ίησοϋ εντούτοις εκφράζει καθαρά στήν ηθική, άκόμα καί στήν 
πολιτική φιλοσοφία του τήν «υπερβατικότητα» ώς ούσιαστικό γνώρισμα τοϋ 
προσανατολισμού στήν ζωή, καί δίνει· στήν ζωή ενα υπερβατικό στόχο, ώστε 
μπροστά του όλες οί ηδονές καί τά άγαθά της μετατρέπονται σέ σκίες, όλες οί 
γνήσιες άξιες φαίνονται μηδαμινές δίχως νόημα. Τό ιδανικό του δέν εχει σχέση
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μέ καμία επίγεια ευτυχία, υπερβαίνει κάθε άνθρώπινη παράσταση μέτρου. Εί­
ναι ή απόλυτη τελειότητα, «ή όμοίωσις Θεοϋ». (13)

8. Ό  Μ άξιμος Γραικός κα ί Δυτικός οϋμανισμός

Μία άξιόλογη έκδοση τοϋ Κ. Τσιλιγιάννη είναι τό βιβλίο του μέ ενα άγνω­
στο ποίημα τοϋ Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ στόν Άγιο Δημήτριο. Τήν σημασία τής 
έκδοσης, τήν τονίζει ώς εξής ό άρχιμανδρίτης π. Γεώργιος Καψάνης στόν πρό­
λογο τοϋ βιβλίου:

«Έξέχοντες μελετητές τής προσωπικότητας τοΰ Μαξίμου ...μέ θαυμασμό καί 
ικανοποίηση τοΰ απονέμουν τόν “τιμητικό” τίτλο τοΰ γνήσιου έκπροσο5που 
τοΰ δυτικοΰ ούμανισμοΰ. Στό πλαίσιο αυτό άδικοϋν τόν ιερό άνδρα. Μάλλον 
καλοπροαίρετα, Ισως ενίοτε καί ηθελημένα, τόν ερμήνευσαν χωρίς νά λάβουν 
σοβαρά ύπ’ όψιν τό πλαίσιο τής άγιορείτικης καί γενικώς τής ’Ορθοδόξου Πα- 
ραδόσεως, στήν οποία ήταν οργανικά ενσωματωμένος ό Άγιος Μάξιμος.

Ό σοι άντίθετα, τόν έμελέτησαν κάτω άπό τίς προϋποθέσεις αυτής τής Πα- 
ραδόσεως, τήν οποία άφομοίωσε, έσυνέχισε καί έπλοΰτισε, βεβαιώνουν ότι ου­
δέποτε ό Άγιος Μάξιμος υπήρξε ούμανιστής ή έξήλθε τών περιβόλων τής ’Ορ­
θοδόξου ’Εκκλησίας.

Αυτής τής ’Ορθοδόξου Παραδόσεως λάτρης είναι καί ό εκλεκτός καί ακά­
ματος μελετητής τοΰ Αγίου Κ. Τσιλιγιάννης. Μέ τό ορθόδοξο αισθητήριό του 
άντελήφθη ότι δέν είναι δυνατόν ένας άληθής μάρτυς τοϋ Χρι.στοΰ νά μήν αφή­
σει σαφή ίχνη τής μαρτυρίας του. Δέν περιορίσθηκε στά όσα μέχρι σήμερα 
γνωρίζουμε γιά τήν πατερική αυτή φυσιογνωμία τοΰ 16ου αίώνος. Ερεύνησε 
βιβλιοθήκες, έμελέτησε χειρόγραφα καί δέν διεψεΰσθη τής έλπίδος. "Ηδη πα- 
ραδίδει στήν δημοσιότητα ανέκδοτο μέχρι σήμερα επίγραμμα τοϋ Αγίου Μα­
ξίμου στόν Άγιο Δημήτριο τόν Μυροβλήτη.

Μέ τήν άριστη ίστορικοφιλολογική τεκμηρίωση τής γνησιότητας τοϋ επι­
γράμματος, ό συγγραφεϋς φανερώνει όχι μόνον τήν έξοχη παιδεία τοΰ Αγίου 
Μάξιμου, άλλά δίνει γιά μιά άκόμη φορά τήν ευκαιρία νά τονισθοΰν οι άκραιφ- 
νώς ορθόδοξες θεολογικές προϋποθέσεις τοϋ συνολικοΰ έργου τοϋ Αγίου. Ή 
αληθινή ορθόδοξη σχέση τοΰ Αγίου Μαξίμου μέ τόν Άγιο Δημήτριο καί τόν 
Χριστό, όπως εκφράζεται στό παρόν επίγραμμα, δέν μπορεί νά δικαιολογηθή σέ 
«ένα ούμανιστή Μάξιμο Τριβόλη». (9)

Συμπερασματικά μποροΰμε νά ποϋμε ότι ό Άγιος Μάξιμος ό Γραικός, όπως 
άπέδειξε καί ό Κ. Τσιλιγιάννης πρέπει νά θεωρείται ώς ένας άπό τους θεμελιω­
τές τοΰ νεώτερου εύρωπαϊκοΰ πολιτισμοϋ καί είναι μεγάλος Έλληνας θεολό­
γος, ίσαπόστολος καί ποιητής.

Κλείνοντας τό παρόν άφιέρωμα ευχόμαστε ό θεός διά τών πρεσβειών τοϋ 
Αγίου Μαξίμου νά άναπαϋσει τόν μακαριστό Κ. Τσιλιγιάννη «έν σκηναΐς δι­
καίων», έμεΐς δέ νά συντασσόμαστε νοερώς καί νά ψελλίζουμε πρός τόν Άγιο 
Μάξιμο τόν Γραικό τους λόγους τοΰ τροπαρίου του:
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«Τη τοΰ Πνεύματος καταλαμπρυνθείς αίγλη, τής σοφίας τών θεοσόφως ρη- 
τορευόντων ήξίωσαι. Τώ φωτί δέ τής εύσεβείας καταυγάζων τάς εν σκότει τής 
άγνοιας τελοΰσας καρδίας τών άνθρώπων, πάμφωτος έφάνης τής ’Ορθοδοξίας 
φωστήρ, Μάξιμε Όσιε. Έκ ζήλου δ’ ένθέου άποξενωθείς τής πατρίδος, μέτοι- 
κος έγένου εις τάς χώρας τάς ρωσικάς, ενθα ή τοΰ Ύψίστου δεξιά έστεφάνω- 
σε σέ έν βασάνοις δεσμών καί φυλακής καί έδόξασε σέ έν θαΰμασι. Πρέσβευε 
άπαΰστως υπέρ ημών, τών έν άγάπη τιμο5ντων τήν μνήμην σου». (9)

Στιμείωση. Οί άριβμοί που άναγράφονται σέ παρένθεση, άντιστοιχοϋν στά έργα 
τον Κ. Τσιλιγιάννη πού άναφέρονται στήν έργογραφία.



ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΑΡΧΕΙΑ ΣΤΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 
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«Ο ΣΚΟΥΦΑΣ»*

ΧΡΥΣΟΥΛΑ ΜΠΟΒΟΛΟΥ

Α. ΙΙρωτόκολλον ορκωμοσίας τών ενηλίκων κατοίκων τής περιφέρειας 
τής πόλεως Ά ρτης (Οι Άρτινοί του 1881)

1. Ε ισαγω γικά

Ή δη άπό τόν 15ο αί. ή Αρτα τελούσε υπό οθωμανική κυριαρχία. Ό  πλη­
θυσμός τής πόλης ήταν κυρίως ελληνικός, ενώ υπήρχαν ακόμη ’Οθωμανοί καί 
Εβραίοι. Ή οικονομία ήταν άγροτική καί τό εμπόριο, σέ μικρή κλίμακα, βρι­
σκόταν κυρίως στά χέρια τών ’Οθωμανών. Τό επίπεδο ζωής τών κατοίκων 
ήταν ιδιαίτερα χαμηλό, άφοΰ δρόμοι πρός τά χωριά δέν υπήρχαν εκτός άπό 
μερικά δύσβατα μονοπάτια καί στενά τουρκικά καλδερίμια. ’Επιπλέον, Ελλη­
νικά Σχολεία λειτουργούσαν λίγα στά μεγάλα χωριά, ενώ στήν πόλη μόνο δυο 
ή τρία. Μετά άπό σειρά επαναστατικών κινημάτων (1821, 1854, 1866), στίς 
24-6-1881, ή επαρχία τής Αρτας άπαλλάχτηκε άπό τόν όθωμανικό ζυγό μέ τήν 
ένωσή της μέ τήν υπόλοιπη άνεξάρτητη Ελλάδα. Στίς 16 Αύγουστου πραγμα­
τοποιήθηκε ή ορκωμοσία τών πολιτών κατοικούν τής ’Άρτας σέ επίσημη τελετή 
κατά τήν οποία άναγνώστηκε ό όρκος τοΰ Έλληνα πολίτη. Πρώτος προσήλθε 
ό Μητροπολίτης, μετά ό Άρχιρραβίνος τών Ισραηλιτών καί τέλος ό Δήμαρχος 
μαζί μέ τους πολίτες. Άπό τους ’Οθωμανούς δέν παρεβρέθηκε κανείς. Οι Ισραη­
λίτες έδωσαν τόν όρκο παρουσία τοΰ Άρχιρραβίνου. Ή τελετή τής ορκωμοσίας 
έπανελήφθη στίς 20 Αύγουστου γιά όσους άπουσίαζαν.1

* Ή  εργασία αυτή αποτελεί μέρος τής πτυχιακής μου έργασίας, που εκπονήθηκε στό Ίόνιο 
Πανεπιστήμιο, Τμήμα Άρχειονομίας καί Βιβλιοθηκονομίας (2010), ύπό τήν έπφλεψη τής δρ. Εύ- 
στρατίας Συγκέλλου, τήν όποία ευχαριστώ θερμά.

1. Ξενόπουλος, Δυκιμιον, σσ. 14-15.
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'Ωστόσο, τά πεδινά χωριά γΰρω άπό τήν πόλη παρέμειναν υποδουλωμένα 
στους Τούρκους. Ή λύτρωση ήρθε γι’ αύτά μετά άπό μερικά χρόνια τό 1912, 
όταν καί ή πεδιάδα άπελευθερώθηκε άπό τούς Τούρκους. Τόν Μάιο τοϋ 1881 
ό Χατζή Έμίν Πασάς, Τούρκος στρατιωτικός διοικητής τής επαρχίας τής Ά ρ­
τας, άνέλαβε τήν εκτέλεση τής συμφωνίας τοϋ Συνεδρίου τοϋ Βερολίνου καί 
διέταξε νά αρχίσουν οί μετακινήσεις μονάδων τοϋ τουρκικού στρατοϋ πέρα 
άπό τόν Άραχθο πρός τήν περιοχή Φιλιππιάδας καί Πρέβεζας. Στόν στρατό 
υπήρχαν καί Αλβανοί, οί όποιοι άρνήθηκαν νά εγκαταλείπουν τήν πόλη καί 
προκάλεσαν διάφορα προβλήματα. Παρόλα αύτά ή πόλη τής Άρτας άρχισε νά 
οργανώνεται σέ μιά νέα πόλη, μέ νόμισμα Γδιο μέ αύτό τής υπόλοιπης Ελλά­
δος (Διάταγμα 6 Ιουλίου). Στίς 3 Ιουλίου έγινε άπογραφή τών κατοίκων τής 
περιοχής τής Άρτας, οί όποιοι έφθαναν τούς 31.141 (16.121 άνδρες καί 15.020 
γυναίκες).2 Μέ διάφορα διατάγματα ή πόλη άπέκτησε ειρηνοδικείο, πρωτοδι­
κείο, άρχηγεΐο στρατοϋ, υγειονομική επιτροπή, ταχυδρομικό γραφείο, νομαρ­
χία καί αρκετά σχολεία. Κατασκευάστηκαν δρόμοι (δρόμος Άρτας-Κόπραι- 
νας) καί ή πόλη άρχισε νά άποκτά μιά νέα άστική δομή, πού εξυπηρετούσε 
τούς πολίτες καί τή διαβίωσή τους. Σέ αύτή υπήρχαν πέντε ενορίες, δηλωτικές 
τής κοινωνικής καί πολεοδομικής της διάρθρωσης. Οί ένορίες αύτές ήταν οί 
εξής: τοϋ Αγίου Γεωργίου, τής Αγίας Σοφίας, τής Παρηγορήτριας, τοϋ Αγίου 
Δημητρίου καί τής Αγίας Θεοδώρας [τοϋ Αγίου Νικολάου καί Μητροπόλεως].3

2. Περιεχόμενο

Στό άρχεϊο, πού έχει δημοσιευθεΐ στό περιοδικό «Σκουφάς»,4 άναγράφε- 
ται ή ημερομηνία 16 Αύγουστου 1881 ώς ημέρα επίσημης ορκωμοσίας γιά τούς 
Έλληνες πολίτες τής Άρτας, σύμφωνα μέ τήν διάταξη τοϋ άριθμοϋ 12 τών 
προσαρτώμενων πρός τήν Ελλάδα πόλεων. Ακολουθεί, ό κατάλογος μέ τά ονό­
ματα τών πολιτών, οί όποΧοι στίς 26 Ιουνίου συγκεντρώθηκαν στόν Ιερό Ναό 
τής ενορίας τους καί ενώπιον τοϋ Ίεροϋ Εύαγγελίου, παρουσίςχ τοϋ τότε Δη­
μάρχου Δημ. Άντωνόπουλου καί τοϋ 'Ιερέα τής ενορίας, έδωσαν τόν εξής όρκο: 
«’Ορκίζομαι, νά φυλάττω πίστιν εις τήν πατρίδα καί τόν Συνταγματικόν Βασι­
λέα τών Ελλήνων, ύπακοήν εις τό Σύνταγμα, τούς Νόμους καί τά Ψηφίσματα

2. Βλ. Δ. Καρατζένης, Ή  έκατονταετηρίς τής Άρτης 1881-1981, Άθήναι 1982, σ. 39. Γιά τόν 
πληθυσμό βλ. Δ . Βρανούσης -  Β. Σφυρόερας, « Δ η μ ο γ ρ α φ ί ε ς  εξελίξεις», στό: 'Ήπειρος 4000 χρό­
νια έλληνικής ιστορίας κα ί πολιτισμού, Αθήνα 1997, σσ. 257-260.

3. Γιά τίς ένορίες τής πόλης στά πρώϊμα οθωμανικά χρόνια, βλ. Μ. Κορδώσης-Ε. Συγκέλ- 
λου, «Από τή μεσαιωνική στήν τουρκοκρατοΐ)μεντΙ πόλη. Εκκλησίες καί συνοικίες τής Άρτας επί 
τουρκοκρατίας. (Παράρτημα II): 1. Εκκλησίες καί συνοικίες τής Άρτας από δυο τουρκικά κατά­
στιχα τοϋ ] 6ου αιώνα», στό: Ή  Βυζαντινή Άρτα κα ί ή περιοχή της. Πρακτικά Β' Διεθνοϋς Αρ­
χαιολογικού κα ί Ιστορικού Συνεδρίου, Άρτα, 12-14 Απριλίου 2002 (έπιμ. Ε. Συγκέλλου), Άρ- 
τα-Άθήνα 2007, σσ. 119-124.

4. «Οί Ά ρτινοί τοϋ 1881», Σκουφάς, τχ. 27-28 (1964), 162-171, τχ. 29 (1964-1965), 229-238.
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τοϋ Κράτους, διάγων καθ’ δλα ώς χρηστός καί πιστός πολίτης». Ό  όρκος αυτός 
προσυπογραφόταν άπό τόν Δήμαρχο καί τόν Ιερέα καί θεωρείτο έγκυρος.

Στόν αρχείο καταγράφονται τό όνομα, τό πατρώνυμο καί τό έπίθετο κάθε 
Έλληνα πολίτη τής Άρτας μέ βάση τήν ενορία στήν όποία ανήκε. Σύμφωνα, 
λοιπόν, μέ τό δημοσιευμένο άρχεΧο, στήν ενορία τοΰ Αγίου Γεωργίου κατα­
γράφονται 181 Έλληνες πολίτες, οί όποιοι ορκίστηκαν παρουσία τοΰ Ιερέα 
Σ. Σταματιάδη. Στήν ενορία τής Αγίας Σοφίας καταγράφονται 155 Έλληνες 
πολίτες, που ορκίστηκαν παρουσίςχ τοΰ 'Ιερέα Κων. Ήλία. Στήν ενορία τής 
Παρηγορήτριας καταγράφονται 327 Έλληνες πολίτες, οι όποιοι ορκίστηκαν 
παρουσία τοΰ Ιερέα Βασ. Κωνσταντίνου. Στήν ενορία τοϋ Αγίου Δημητρίου 
ορκίστηκαν 407 Έλληνες πολίτες. Δέν μνημονεύεται τό όνομα τοϋ Ιερέα πού 
παρέστη στήν ορκωμοσία. Τέλος, στήν ενορία Αγίας Θεοδώρας [καί Αγίου Νι­
κολάου καί Μητροπόλεως] καταγράφονται 503 Έλληνες πολίτες. Δέν μνημο­
νεύεται τό όνομα τοϋ Ιερέα πού παρέστη στήν ορκωμοσία.

3. Προέλευση

Τά συγκεκριμένα έγγραφα δημιουργήθηκαν επί δημαρχίας Δημ. Άντω- 
νόπουλου. Ό  δημοτικός υπάλληλος Αθανάσιος Χουλιάρας είναι εκείνος, ό 
όποιος τά συνέλεξε καί τά παρέδωσε στόν Σύλλογο τοΰ «Σκουφά».5

4. Τό πρω τότυπο αρχείο

Τό πρωτότυπο αρχείο άποτελεϊται άπό 53 φύλλα σέ κανονικό χαρτί, μέ 
σκληρό εξώφυλλο καί δέν φαίνεται νά εχει ύποστεΧ συντήρηση. Υπάρχουν 
άκόμη υπογραφές σέ κάθε ένορία άπό τόν Δήμαρχο καί τόν Ιερέα της. Έ χει 
σκαναριστεΧ στόν υπολογιστή τοϋ Συλλόγου, άλλά δέν είναι διαθέσιμο στό 
internet. Τό πρωτότυπο άρχεΧο εχει ύποστεΧ άλλαγές, άπό δεύτερο χέρι, μετα­
γενέστερα. Υπάρχουν παρεμβάσεις στά ονόματα γιά άγνωστους λόγους. Κά­
ποια ονόματα παραλείπονται καί κάποια προστίθενται. Τό άρχεΧο εχει πολλές 
μουτζοϋρες καί μελάνι πάνω στίς σελίδες, πολλές άπό τίς όποΧες είναι κολλη­
μένες μέ ζυλοτέϊπ.

Σύμφωνα μέ τό πρωτότυπο άρχεΧο, στήν ένορία τοΰ Αγίου Γεωργίου τό όνομα 
τοΰ Ιερέα διαφέρει άπό έκεΧνο τής δημοσίευσης. Τό όνομα αύτοϋ είναι Άνθιμος 
Άποστολίδης. Επίσης, στό πρωτότυπο καταγράφονται 182 ονόματα, ενα επιπλέ­
ον άπό έκεΧνα τής δημοσίευσης. Τό όνομα, πού παραλείπεται, είναι τοϋ Γ. Άντ.

5. Βλ. «01 Ά ρτινοί τοϋ 1881», Σκουφάς, τχ. 27-28 (1964), 162. Γιά τόν Δημ. Άντωνόπουλο, βλ. 
Γ. Τοοΰτσινος, «Οί δήμαρχοι τής Άρτας άπό τό 1881-1941: Ιωάννης Νικ. Άντοίνόπουλος (1884- 
1895)», Έρίβωλος, τχ. 8 (Άπρίλιος-Ίοΰνιος 1989), 5.
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Τσάμη, ταγματάρχη χωροφυλακής. Στήν ενορία τής Αγίας Σοφίας, τά ονόματα 
τών πολιτών καί τοΰ Ιερέα ταυτίζονται μέ εκείνα τοΰ πρωτοτύπου. Όσον άφορα 
στήν ενορία τής Παρηγορήτριας, τά Ονόματα τοΰ πρωτοτύπου είναι 328, ενώ τής 
δημοσίευσης, 327. Έ χει παραληφθεΐ τό όνομα τοϋ Χρ. Γεωργίου (αγράμματος). 
Τό όνομα τοΰ Ιερέα αναγράφεται σίοστά. Στήν ενορία τοΰ Αγίου Δημητρίου κα­
ταγράφονται στό πρωτότυπο 504 ονόματα, ένώ στή δημοσίευση 407. Παραλεί- 
πονται δηλαδή 97 ονόματα. Τά ονόματα τοΰ πρωτοτύπου δέν είναι διακριτά. Τό 
όνομα τοϋ Ιερέα δέν άναφέρεται. ούτε στό πρωτότυπο, ούτε στή δημοσίευση. Τέ­
λος, σχετικά μέ τήν ενορία Αγίας Θεοδώρας [καί Αγίου Νικολάου καί Μητροπό- 
λεως], τό πρωτότυπο μνημονεύει 702 ονόματα, ένώ ή δημοσίευση 503.

5. Αξιολόγηση

Τό αρχείο αύτό παρουσιάζει εξαιρετικό τοπικό ενδιαφέρον, άφοϋ αφορά 
τήν Αρτα καί τούς κατοίκους της, οί όποιοι έγιναν Έλληνες πολίτες τό 1881. 
Ό  διαχωρισμός τής πόλης σέ ενορίες αποτελεί τεκμήριο αστικής οργάνωσης, 
πού άναδεικνύει τό επίκεντρο τής κοινωνικής της ζωής κατά τά χρόνια τής 
Τουρκοκρατίας.6 Μάλιστα, ή ενορία Αγίας Θεοδώρας [καί Αγίου Νικολάου 
καί Μητροπόλεως] φαίνεται ότι συγκέντρωνε τόν περισσότερο πληθυσμό στίς 
άντίστοιχες περιοχές τής πόλης. Μάλιστα, όσον άφορα στόν πληθυσμό, ενδια­
φέρον παρουσιάζει τό γεγονός, ότι οί άγράμματοι πολίτες τής Αρτας αποτε­
λούν μικρό ποσοστό τήν περίοδο αυτή, όπως προκύπτει άπό τήν καταγραφή 
τους στό πρωτόκολλο.

Τό άρχεΐο αύτό είναι άξιοποιήσιμο γιά τούς ερευνητές τής τοπικής ιστο­
ρίας καί τούς μελετητές τής πολιτικής ιστορίας τής Ελλάδας κατά τά νεώτερα 
χρόνια.

Β. Άρχεΐο Χριστόφορον Κοντοχρήστον (Ανέκδοτα έγγραφα τών χρόνων 
της Τουρκοκρατίας)

1. Εισαγω γικά

Ό  Χριστ. Κοντοχρήστος γεννήθηκε στούς Μελισσουργούς Αρτης κατά τό 
ετος 1906 καί άπεβίωσε στίς 7 ’Οκτωβρίου 1976. Σπούδασε νομικά καί έξάσκη- 
σε άρχικά τό επάγγελμα τοΰ συμβολαιογράφου, διατηρώντας δικό του γρα­
φείο στήν Αρτα. Αργότερα, αν καί καταξιωμένος συμβολαιογράφος, εστρεψε 
τό βλέμμα του στή δικηγορία.7

6. Γιά τή δομή τής πόλης κατά τή συγκεκριμένη περίοδο [3λ. «ενόπουλος, Δοκίμιυν, σσ. 137-149.
7. Μαρτυρία τοϋ γιοϋ του, Μάνθου.
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2. Περιεχόμενο

Μέρος τοϋ συγκεκριμένου αρχείου εχει δημοσιευθεΤ στό περιοδικό 
«Σκουφάς» καί περιλαμβάνει ανέκδοτα έγγραφα τών χρόνων τής Τουρκο­
κρατίας, που άφοροϋν τήν Ή πειρο καί ειδικότερα τήν Άρτα.8 Τέτοια έγ­
γραφα βρίσκονταν σέ αρχεία μοναστηριών, μητροπόλεων, κοινοτήτων καί 
συντεχνιών τής περιοχής, άλλά καταστράφηκαν σέ μεγάλο βαθμό έξαιτίας 
τών πολέμων καί τής πολιτικής άστάθειας. Ό  Χριστ. Κοντοχρήστος βρήκε 
καί διέσωσε άρκετά άπό αυτά, τά όποια ε’ιναι γραμμένα στήν ελληνική καί 
στήν τουρκική. Τά έγγραφα, ποΰ περιήλθαν στήν κατοχή τοΰ X. Κοντοχρή­
στου, άφοροϋν σέ άγοραπωλησίες, άφιερώσεις, συστάσεις πρός δοΰλους, δι­
αθήκες, προικοσύμφωνα, διαζύγια, μητροπολιτικές καί δικαστικές αποφά­
σεις. Αναλυτικά:

1. α) Τό έγγραφο επιγράφεται «Όρισμός τοΰ ύψηλοτάτου». Πρόκειται 
γιά είδος επιστολής στήν όποία γίνεται λόγος γιά τήν κατοχύροοση τής 
κατοχής προβάτων στό μοναστήρι τής Φανερωμένης καί τήν άρνηση 
άπόδοσης τών προϊόντων τους στους Τοΰρκους.9
β) Πρόκειται γιά τήν άγοραπωλησία μοναστηριακοΰ ελαιώνα. Στό πα­
ρόν έγγραφο ό ηγούμενος τοΰ μοναστηριοΰ τοΰ Θεοτοκιοΰ (στή σημερι­
νή περιοχή τής Κυράτσας), ποΰ ονομαζόταν Βενέδικτος, πούλησε στόν 
Χρηστάκη, άνθρωπο τοϋ Βεζίρ Βελή Πασά, ενα ελαιώνα γιά 4.000 γρό­
σια. Τόν ηγούμενο έπρεπε νά τόν πληρώσει ό Αναστάσιος Νικολάου, 
ό όποιος τοΰ έδίοσε 2.784 γρόσια καί τοΰ χρωστοϋσε επιπλέον 1.216. 
Μάλιστα, τόν έξαπάτησε εμπλέκοντας στό χρωστοΰμενο ποσό τόν μη­
τροπολίτη Ίωαννίνων. Παρά τίς παρεμβάσεις τών μητροπολιτών Άρτας 
καί Ίωαννίνων, τό συγκεκριμένο ποσό δέν δόθηκε ποτέ στόν ηγούμενο. 
Στήν Μητρόπολη, όπου συζητήθηκαν τά γεγονότα αυτά, υπήρχαν έντε­
κα μάρτυρες.10
γ) Πράξη συνοικεσίου μεταξύ τοΰ Γεωργίου καί τής Αλεξάνδρας καί δι- 
αμοιρασμός προίκας, ή όποία περιελάμβανε πλήθος οικιακών άντικει- 
μένων καί χρηματικοΰ ποσοΰ.11
δ) Γίνεται λόγος γιά τήν προσφυγή κατοίκου τής περιοχής στήν Μητρό­
πολη Άρτας, στίς 7 Φεβρουάριου τοΰ 1856. Ό  Γεο5ργιος Πρεβεζάνος ειχε 
προβεΐ σέ άγωγή κατά τοΰ ήγοΰμενου τής Κάτω Παναγιάς, μέ σκοπό νά 
τοϋ άποδοθεΐ τό ποσό τών 4.000 σέ τουρκικά γρόσια, τό όποιο είχε δώ-

8. X. Κοντοχρήστος, «Ανέκδοτα 'έγγραφα τών χρόνων τής Το ί) ρ κοκ ρ ατ ΐα ς», Σκουφάς, τχ. 1 
(1955), 18-21. Ό  ίδιος, «Διαθήκες Αρτινών τοΰ 18ου καί 19ου αιώνα», Σκουφάς τχ. 23-24 (1962), 
74-78. Ό  ίδιος, «Πωλήσεις άκινήτων πρός τά μοναστήρια κατά τόν 18ο αιώνα», Σκoυqjάς τχ. 33 
(1966-1967), 395-399.

9. Κοντοχρήστος, «Ανέκδοτα εγγραορα», Σκουφάς τχ. (1955), 18.
10. Ό.π., 18-19.
11. Ό.π., 20.
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σει στόν ηγούμενο ώς «παρακαταθήκη» λόγψ τών γεγονότων τοϋ 1854. 
Συμφώνησε μάλιστα μέ τόν ηγούμενο γιά τήν επιστροφή του στήν περί­
πτωση ποϋ εκείνος θά παρέμενε ζωντανός. Όμως ό ηγούμενος άρνήθηκε 
νά τοϋ έπιστρέιμει τό ποσό μέ τή δικαιολογία ότι αυτό έκλάπη άπό τή 
μονή, όπως καί τά υπόλοιπα χρήματα, που υπήρχαν σέ αυτή. Τό εκκλη­
σιαστικό δικαστήριο άπεφάνθη ότι εφόσον τά χρήματα είχαν κλαπεΧ, ό 
Πρεβεζάνος δέν δικαιοϋται επιστροφή, άλλά ελαβε ενα μικρότερο ποσό 
(1000 γρόσια), λόγψ τής δεινής οικονομικής του κατάστασης. Στό δικα­
στήριο παραβρέθηκαν τρεις μάρτυρες.12

2. α) Πρόκειται γιά διαταγή έξώσεως, διοικητική αποβολή. Ό  άρματωλός 
«καπετάν» Κωνσταντής (Κωσταντής Κωτσήλας) έκτελεΐ διαταγή τοϋ 
Αλή-Πασά γιά εκδίωξη τών κατοίκων τοϋ χωριοϋ Σουμεροϋ άπό τήν 
έκταση τοϋ μοναστηριοϋ τής Σκουληκαριάς καί τήν έξωση τοϋ μονα- 
στηριοϋ, σέ περίπτωση ποϋ δέν παραδώσει τους φόρους. Τό έγγραφο 
φέρει τήν ημερομηνία, ’Ιωάννινα, 15 Απριλίου 1793.13 
β) Τό έγγραφο αυτό, που φέρει τόν τίτλο «Χαρατζόχαρτον», άναφέ- 
ρεται στόν κεφαλικό φόρο (χαράτσι) ποϋ πρέπει νά πληρώσουν οί 
χριστιανοί τοϋ χωριοϋ Μοναστηριού πρός τόν Πασά καί τό χρονοδι­
άγραμμα τής άποπληρωμής του. Οί 12 κάτοικοι τοϋ χωριοϋ είναι υπο­
χρεωμένοι νά πληρώσουν κεφαλικό φόρο 360 γρόσια. Αναφέρεται, 
επίσης, ό τρόπος τής πληρωμής, ποϋ ορίζεται σέ τρεΧς δόσεις γιά οχτώ 
μήνες. Υπογράφτηκε τό σχετικό έγγραφο άπό έννιαμελές νομαρχιακό 
συμβοϋλιο.14
γ) Πρόκειται γιά τήν παραχώρηση άμπελιοϋ. Τό 1711 ό Μητροφάνης, 
Ιερέας τής ενορίας τοϋ Αγίου Νικολάου χάρισε ενα άμπέλι στή γυναΧκα 
τοϋ ’Ιωάννη Κάλου, τή Σόφω. Ό  λόγος τής δωρεάς αυτής ήταν ή υποχρέ­
ωση, ποϋ αίσθάνθηκε ό Ιερέας, γιά τή βοήθειά της στίς άσθένειες που 
άντιμετώπιζε. Σέ αυτή τήν πράξη υπήρχαν τέσσερις μάρτυρες.15 
δ) Τό συγκεκριμένο έγγραφο άποτελεΧ συνέχεια τοϋ προηγουμένου. 
Μετά τόν θάνατο τοϋ Μητροφάνη, εμφανίστηκαν γιά νά διεκδικήσουν 
τό άμπέλι οί δήθεν κληρονόμοι του. Έ τσ ι ή σΰζυγος τοϋ ’Ιωάννη Κά­
λου προσέφυγε στό συνοδικό δικαστήριο, τό όποΧο άποφάσισε τή νομι­
μότητα τής παραχώρησης καί τελικά τό άμπέλι παρέμεινε στήν κατοχή 
της. Σέ αυτή τήν πράξη, ποϋ εγινε στίς 22 ’Ιουνίου τοϋ 1712 στήν Αρτα 
υπήρχαν εντεκα μάρτυρες.16
ε) Έ ν α  έγγραφο, στό όποιο περιγράφεται ή λϋση ένός γάμου καί φέρει 
τήν εξής ημερομηνία: «Έν Άρτη 19 Σεπτεμβρίου 1861». Στό χωριό Νη- 
σίτσα ή Μαρία Α.Π., ποϋ ήταν παντρεμένη επί τέσσερα χρόνια μέ τόν

12. Ό.π., 21.
13. Κοντοχρήστος, «Ιστορικά καί λαογραφικά αρχεία», Σκουφάς, τχ. 2 (1955), 12.
14. Ό.π., 13. Γιά τοΰς φόρους κατά τήν περίοδο αυτή, βλ. Ξενάπουλος, Αοκίμιον, σσ. 263-264.
15. Ό.π., 14-15.
16. Ό.π., 15.
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Γ.Α.Α.Γ., αποφάσισε νά προχωρήσει σέ διαζύγιο, διατυπώνοντας παρά­
πονα γιά τόν σύζυγό της καί τήν μή εκπλήρωση τών συζυγικών του κα­
θηκόντων. Ό  άντρας της άρνήθηκε τίς κατηγορίες καί ζήτησε αυτοψία, 
τήν εξέταση δηλαδή τής γυναίκας του άπό δύο μαίες, ώστε νά διαπιστω­
θεί ή παρθενία της. Όμως, ό σύζυγος φάνηκε ότι άποδέχθηκε τίς κατη­
γορίες καί ζήτησε τήν επιστροφή τής γυναίκας του. Τό διαζύγιο, στή συ­
ζήτηση τοΰ όποιου παραβρέθηκαν τρεις μάρτυρες, δόθηκε τελικά άπό 
τό εκκλησιαστικό δικαστήριο.17

3. Πρόκειται γιά επιστολές τοΰ Μητροπολίτη Άρτας Γαβριήλ Β" πρός 
τόν Δοΰκα τών Ενετών καί τόν Πάπα τής Ρώμης μέ τίς όποιες ζητοΰ- 
σε τή συνδρομή τους, ώστε νά προχωρήσει σέ επανάσταση κατά τών 
Τούρκων. Οί επιστολές αυτές φέρουν τή χρονολογία 1602. Στή συνέ­
χεια, άκολουθοΰν δύο άνέκδοτα έγγραφα, πού άφοροΰν τίς παραχω­
ρήσεις ίδιόκτητίον κτημάτοον πρός τήν εκκλησία, συγκεκριμένα πρός 
τή μονή τής Φανερωμένης καί τή Μητρόπολη Άρτας μέ σκοπό τή διά­
σωσή τους άπό τίς άρπαχτικές διαθέσεις τών Τούρκοον. Επίσης, άνα- 
φέρονται δάνεια: Ή μονή τής Κάτω Παναγίας προσφέρει στήν κοινό­
τητα τής Άρτας χρηματικό ποσό γιά νά άποπληρώσει τό δάνειο, πού 
είχε πάρει άπό τούς άδελφούς Βαρζέλη. Δάνειο παρέχει ή μονή τής 
Φανερωμένης (7.500 γρόσια) στά Ελέη τής κοινότητας Άρτας. Στό 
τελευταίο έγγραφο άναφέρονται τά ποσά, πού άπαιτοΰνται, γιά τή 
στέγαση, τήν οργάνωση καί τή συντήρηση τοΰ Παρθεναγωγείου τής 
Ά ρτας.18

4. Διαθήκες τεσσάρων Άρτινών. Οί πλούσιοι. Άρτινοί συνήθιζαν νά αφή­
νουν μέρος τών περιουσιακών τους στοιχείων σέ άπορους, στοχεύοντας 
στή σωτηρία τής ψυχής τους. Αυτά περιελάμβαναν οικιακά είδη καί 
χρήματα, τά όποια άποδίδονταν επιπλέον στίς εκκλησίες καί τούς ιε­
ρείς. Οί διαθήκες αυτές, σφραγίζονταν καί μέ τά δακτυλικά άποτυπώ- 
ματα τοΰ ενδιαφερομένου.19

5. Πρόκειται γιά πέντε έγγραφα στά όποια περιγράφονται πωλήσεις κτη­
μάτων άπό ιδιώτες καί κατοίκους χωριών, όπως τής Μεγάρχης, τοΰ Πέ­
τα κ.ά., πρός τά μοναστήρια τής ευρύτερης περιοχής τής Άρτας καί στή 
Μητρόπολη. Τά έγγραφα αυτά άφοροΰν τήν περίοδο 1728 έως 1755 καί 
παρέχουν πληροφορίες σχετικά μέ τούς κατοίκους, τίς εκτάσεις τών χω­
ριών καί τίς υποχρεώσεις τών μοναστηριών πρός τίς επίσημες τουρκικές 
άρχές.20

17. Ό.π., 16-17.
18. Κοντοχρήστος, «Ιστορικά έγγραφα», Σκουφάς τχ. 3 (1955), 29-31. Γιά τό Παρθεναγωγείο 

τής Άρτας βλ. Κ. Βάγιας, «Τά σχολεία τής Άρτας (1662-1881)», Σκουφάς τχ. 7 (1957), 333-338.
19. Κοντοχρήστος, «Διαθήκες Άρτινων», Σκουφάς τχ. 23-24 (1962), 74-78.
20. Κοντοχρήστος, «Πωλήσεις ακινήτων», Σκουφάς τχ. 33 (1966-1967), 395-399.
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3. Προέλευση

Τό αρχείο, ποΰ είχε στήν κατοχή του ό Χριστ. Κοντοχρήστος, τό παρέδωσε 
στόν Σύλλογο τοΰ «Σκουφα» τό έτος 1974. Ό  Σύλλογος άναγνώρισε τήν προ­
σφορά αυτή καί τοΰ αφιέρωσε ενα ποίημα τοΰ Μενέλαου Λουντέμη, άναγνω- 
ρίζοντάς τον ώς ευεργέτη τοΰ Συλλόγου.21

4. Τό πρωτότυπο άρχεϊο

Τό πρωτότυπο αρχείο άποτελεΧται άπό 69 φΰλλα. ’Επιπλέον, περιέχει 45 
φΰλλα μέ εβραϊκά έγγραφα καί άλλα 11, γραμμένα σέ γραφομηχανή, ποΰ άφο- 
ροΰν στήν κληρονομιά τών Χρ. καί Ξεν. Δασκαλάκη. Αυτές είναι καί οί. μόνες 
ευανάγνωστες σελίδες. Οί υπόλοιπες μποροΰν νά άναγνωσθοϋν μέ τήν προϋ­
πόθεση γνώσεως παλαιογραφίας. Τό άρχεΤο είναι σκληρόδετο καί εχει άριθμη- 
θεΧ διά χειρός. Καί τό άρχεΧο αυτό εχει σκαναριστεΧ, άλλά δέν είναι διαθέσιμο 
στό internet.

5. Αξιολόγηση

Τό άρχεΧο τοΰ Χριστ. Κοντοχρήστου παρέχει πολλές πληροφορίες άπό τήν 
καθημερινή ζωή καί τή συμβίωση τών κατοίκων τής πόλης τής Αρτας έπί Τουρ­
κοκρατίας. ’Εκτός άπό τίς προσωπικές σχέσεις, περιγράφει καί τό πλαίσιο τής 
συμβίωσης μεταξύ χριστιανών καί όθωμανών, τό όποΧο προσδιοριζόταν κυρί­
ως άπό τίς οικονομικές συναλλαγές μέσίο τής φορολογίας. ’Επιπλέον, τονίζεται 
ό σημαντικός ρόλος τών μοναστηριών, τά όποΧα λειτουργοΰσαν σέ άρκετές πε­
ριπτώσεις ώς δανειοδότες πρός τήν πόλη καί συντηρητές τής περιουσίας τών 
κατοίκων της.22 Ή Μητρόπολη φαίνεται ότι άποτελοΰσε κυρίαρχο εκκλησια­
στικό καί κοινωνικό θεσμό, παρεμβαίνοντας δυναμικά στόν κοινωνικό ιστό 
τής περιοχής. Σημαντικές είναι καί οί πληροφορίες σχετικά μέ τά ονόματα τών 
κατοίκων τής εύρΰτερης περιοχής, όπως καί τά ονόματα τών διαφόρων τόπων 
καί χοοριών.

Τό άρχεΧο αυτό μπορεΧ νά άξιοποιηθεΐ κυρίως άπό τους ερευνητές τής το­
πικής ιστορίας.

21. Βλ. Σκουφάς, τχ. 33 (1966-1967), 165-166.
22. Γιά τά μοναστήρια τής περιοχής, βλ. Ξενόπουλος, Δοκίμιον, σσ. 152-176. Κ.Α. Τσιλιγιάν- 

νης, Ή  ιστορία τον μοναστηριού τής Κάτω Παναγιάς Άρτας, Αρτα 2007, σσ. 22-34.
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Γ. Άρχεϊο Καραπάνον

1. Είσαγοιγικά

Ό σον αφορά τό συγκεκριμένο αρχείο δέν είναι σαφές αν ανήκει στόν 
Κωνσταντίνο ή στόν Αλέξανδρο Καραπάνο, οί όποιοι δραστηριοποιήθηκαν 
στήν Άρτα κατά τά τέλη τοΰ 19ου αί. Ό  Κωνσταντίνος Καραπάνος (1840- 
1914) συνδέεται μέ τό αγροτικό ζήτημα, καθιός ανήκε στήν κατηγορία τών 
πλούσιων γαιοκτημόνων, ό όποιος μετά τήν άπελευθέρωση τής Άρτας, κα­
τόρθωσε νά εχει στήν κατοχή του ολόκληρη σχεδόν τήν περιοχή έντεΰθεν τοΰ 
Άραχθου.23 Γεννήθηκε στήν Άρτα καί σπούδασε νομικά καί οικονομικά σέ 
Ελλάδα καί εξωτερικό. Τό 1864 μετέβη στήν Κωνσταντινούπολη ασκώντας 
τό επάγγελμα τοΰ τραπεζίτη. Ασχολούμενος ταυτόχρονα μέ τήν αρχαιολογία 
διεξήγαγε άνασκαφές στήν περιοχή τής αρχαίας Δωδώνης τήν περίοδο 1875- 
1877. Τήν πλούσια αρχαιολογική του συλλογή δώρισε τό 1912 στό Ε θνι­
κό Αρχαιολογικό Μουσείο. Συνέγραψε πολλές ιστορικές καί αρχαιολογικές 
πραγματείες, ενώ τό σΰγγραμά του: «Dodone et ses ruines» δημοσιεύτηκε τό 
1877 στό Παρίσι. Μετά τήν προσάρτηση τής Άρτας τό 1881, εγκαταστάθηκε 
στήν Αθήνα. Έκλέκτηκε πολλές φορές βουλευτής Άρτας (11 συνεχόμενες φο­
ρές άπό τό 1882 έως τό 1910) καί άνέλαβε Υπουργός σέ διάφορες κυβερνήσεις 
(Υπουργός Οικονομικών, 1890· Υπουργός Ναυτικών 1902-1903' Υπουργός 
Δικαιοσύνης 1904-1905).

Ό  γιός του Αλέξανδρος (1873-1946) υπήρξε επίσης πολιτικός καί διπλω­
μάτης. Υπηρέτησε ώς πρέσβης σέ διάφορες ευρωπαϊκές χώρες καί πολιτικός 
διπλωματικός σΰμβουλος στή στρατιά τής Ηπείρου. Τό 1914 συμμετείχε στήν 
προσωρινή Κυβέρνηση τής Βορείου Ηπείρου ώς Υπουργός Εξωτερικών. Άπό 
τό 1914 έκλέκτηκε κατ’ επανάληψη βουλευτής στήν επαρχία τής Άρτας, ενώ 
τό 1916 άνέλαβε τό Υπουργείο Εξωτερικών τής Ελλάδος μέ τήν κυβέρνηση 
Καλογερόπουλου. Τό 1922 μετά τήν Μικρασιατική καταστροφή διαφώνησε 
μέ τήν πολιτική τοΰ στρατιωτικοΰ-έπαναστατικοΰ καθεστώτος καί άπέρριιρε 
πρόταση νά δεχτεί τήν πρωθυπουργία τοΰ κράτους. Συνέχισε νά υπηρετεί στό 
διπλοοματικό σώμα εως τό 1928, οπότε καί ορίστηκε γιά δεύτερη φορά Υπουρ­
γός Εξωτερικών άπό τήν Κυβέρνηση τοΰ Ελευθέριου Βενιζέλου. Άντιπροσοό- 
πευσε πολλές φορές τήν Ελλάδα στά Συνέδρια τής Κοινωνίας τών Εθνών. 
’Εξέδιδε μέ τή βοήθεια συνεργατών του τό δεκαπενθήμερο περιοδικό «Πολιτι­
κή Έπιθεώρησις», ενώ υπήρξε ενας τών κυριοτέρων ιδρυτών τής εφημερίδας 
«’Ελεύθερον Βήμα».24

23. Βλ. Κ. Πατααλια-Λ Τερζοποΰλου (έπιμ.), Νομολογία τοϋ πρωτοδικείου Άρτης έπ ί τοϋ 
άγροτικοϋ ζητήματος ετών 1882-1884, Άρτα 1981, σσ. 8, 10. «Τό άγροτικόν ζήτημα τής Άρτης 
τοϋ 1882». Σκουφάς τχ. 12(1958), 69-73.

24. Βλ. Εγκυκλοπαίδεια Δρανδάκη, τόμ. ΙΓ', σ. 807.
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2. Περιεχόμενο

Τό αρχείο παρουσιάζει εξαιρετικό ενδιαφέρον. Πρόκειται γιά επιστολές 
που εστειλε ό ίδιος ό Καραπάνος σέ χα)ριά τής περιοχής καί απευθυνόταν 
στους Μπέηδες τών χωριών ή στόν Πασά. Τό αρχείο περιλαμβάνει πολλές πλη­
ροφορίες γιά τά χωριά τής περιοχής τής Άρτας, τά ονόματα καί τά σύνορά 
τους, τήν παραγωγή καί τά προϊόντα τους, τό εμπόριο καί τίς αγροτικές δρα­
στηριότητες. Δέν εχει δημοσιευτεί κανένα έγγραφο άπό τά αρχεία τοϋ Καρα- 
πάνου στό περιοδικό ή σέ άλλη έκδοση τοϋ Συλλόγου.

3. Προέλευση

Σύμφωνα μέ τήν προφορική μαρτυρία τοϋ πρώην προέδρου τού Συλλόγου 
Βασ. Καρατσιώλη, τό άρχεΐο δόθηκε στόν «Σκουφά» άπό τόν ΐδιο τόν Καραπάνο.

4. Τό πρωτότυπο άρχεΐο

Τό κωδικοποιημένο άρχεΐο Καραπάνου βρίσκεται στόν Σύλλογο καί πε­
ριλαμβάνει αύτόγραφες επιστολές τοϋ Καραπάνου. Ή  πρώτη επιστολή φέρει 
χρονολογία 1880 καί ή τελευταία 1902, οπότε φαίνεται ότι τό άρχεΐο άνήκει 
στόν Κίον. Καραπάνο, όπίος εξάλλου δηλώνει καί ό γραφικός χαρακτήρας πού 
υπάρχει σέ ιδιωτικό άρχεΧο Άρτινοϋ πολίτη (Κ. Τσιλιγιάννης). Τό άρχεΐο τοϋ 
Καραπάνου άπαρτίζεται άπό 110 φύλλα σέ ριζόχαρτο. Φέρει μεταγενέστερη 
άρίθμηση, ένώ κάθε σελίδα φέρει τή σφραγίδα τοϋ πρώην προέδρου τοϋ Συλ­
λόγου τοϋ Ίω. Τσούτσινου. Υπάρχουν επίσης 20 φύλλα σέ κανονικό χαρτί, τά 
όποΧα είναι σκισμένα καί καταστραμμένα. Τό άρχεΐο είναι σκαναρισμένο καί 
δέν είναι διαθέσιμο στό internet.

5. Α ξιολόγηση

Ή σημασία τοϋ συγκεκριμένου άρχείου, τό όποιο άφορά τήν περιοχή τής 
Άρτας στά τέλη τοϋ 19ου αί., φαίνεται ότι είναι μεγάλη, γιατί μπορούμε νά 
άντλήσουμε άπό αύτό άρκετές πληροφορίες άγνωστες εως τώρα. Ή  μεταγρα­
φή του, πού άποτελεΧ ζητούμενο γιά τόν ερευνητή τής τοπικής ιστορίας, θά 
άποτελέσει άφορμή γιά τήν άντληση πληροφοριών, οί οποίες θά διαλευκάνουν 
ζητήματα οικονομικής καί κοιν(ονικής φύσεοος, σχετικά μέ τήν περιοχή καί σέ 
συνάρτηση μέ τίς πολιτικές συγκυρίες τής περιόδου. Επιπλέον, ενδιαφέρον 
παρουσιάζουν τά τοπωνύμια σέ σχέση μέ τήν εξέλιξη τοϋ γεωγραφικού καί 
άνθρωπογενοϋς χοόρου τής Ηπείρου.
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Α. Άρχεΐο Κ. Α. Μέρτζιον (Ή ’Άρτα στά αρχεία της Βενετίας 1696-1787)

1. Εισαγωγικά

Τά αρχεία τής Βενετίας μάς βοηθούν νά κατανοήσουμε τήν ιστορία τής προ- 
επαναστικής Ελλάδος. Σέ αντίθεση μέ τήν Πρέβεζα, τή Βόνιτσα, τήν Κέρκυ­
ρα καί τή Λευκάδα, ή Άρτα δέν βρέθηκε ποτέ υπό βενετική κατοχή. Οι πληρο­
φορίες γι’ αυτήν προέρχονται άπό τή γενική αλληλογραφία τών προβλεπτών 
Λευκάδας, Πρέβεζας καί Κέρκυρας. Μάλιστα στήν Άρτα υπήρχε καί βενετός 
υποπρόξενος, άπό τό άρχεΐο τοϋ οποίου σώζεται ελάχιστη άλληλογραφία.25

Ή Άρτα ήταν ό κύριος εμπορικός κόμβος τής Ηπείρου καί ήδη άπό τόν 15ο 
αί. άποτελοϋσε χώρο προνομιακό γιά τίς εμπορικές δραστηριότητες τής Βενετί­
ας, οί όποιες συνεχίστηκαν άπρόσκοπτα σέ ολη τή διάρκεια τοϋ 18ου αί. Τό εν­
διαφέρον τών Βενετών γιά τήν άγορά της εστιαζόταν στήν άπορρόφηση άδιάθε- 
των βιοτεχνικών προϊόντων, καθώς ό εμπορικός άνταγωνισμός αυξανόταν στήν 
Ανατολή. Άν καί ή άγορά αυτή ήταν μικρή σέ σχέση μέ τίς μεγάλες άγορές τής 
’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας (Κωνσταντινούπολη, Θεσσαλονίκη, Σμύρνη κ.ά.), 
ή γεωγραφική σημασία τής πόλης -σέ κομβικό σημείο τοϋ δυτικοϋ έλλαδικοϋ 
χώρου- τήν καθιστούσε σημαντική γιά τή διεξαγωγή τοϋ βενετικοϋ εμπορίου.26

Ή σημασία τής Άρτας γιά τό βενετικό εμπόριο, καθώς καί πλήθος άλλων 
πληροφοριών γιά τήν ιστορία τής πόλης καί τής εύρϋτερης περιοχής κατά τόν 
17ο καί 18ο αί. προβάλλονται στό άρχεΐο τοϋ Κ.Δ. Μέρτζιου, ήπειρώτη λόγιου 
καί ιστοριοδίφη, ό όποιος διακρίθηκε γιά τή μελέτη τών άρχείων τής Βενετίας. 
Ό  Κ.Δ. Μέρτζιος γεννήθηκε τόν Όκτο5βριο τοϋ 1886 στό χωριό Βράβορη στά 
Ιωάννινα καί άνέπτυξε έντονη εθνική δράση κατά τήν περίοδο 1903-1913 καί 
1915-1917. Δημοσιογραφοϋσε σέ γιαννιώτικες εφημερίδες μέχρι τό 1917, οπό­
τε μετέβη στήν 'Ιταλία. Έκεϊ, άν καί ζοϋσε άπό τό εμπόριο, άσχολήθηκε μέ τήν 
μελέτη τών άρχείων τοϋ βενετικοϋ κράτους. Αντέγραψε πολυάριθμα £γγραφα 
ήπειρωτικοϋ ενδιαφέροντος, τά όποια δημοσιεΰθηκαν στά «’Ηπειρωτικά Χρο­
νικά», άπό τά όποια διακρίθηκε καί ώς άρχειοδίφης. Οί ερευνές του συγκε­
ντρώθηκαν στόν τόμο «Θωμάς Φλαγγίνης» καί «Μικρός Έλληνομνήμων» τής 
Ακαδημίας Αθηνών, ένώ παρήγαγε καί πλήθος δημοσιευμάτων μετά τό 1947. 
Τό 1954 πρωτοστάτησε στήν ίδρυση τής Εταιρείας Ήπειρίοτικών Μελετών. 
Άπεβίωσε στήν Βενετία τόν Αΰγουστο τοϋ 1971.27

25. Γιά τους Προβλεπτές τής περιοχής βλ. Άρχοντίδης, Βενετοκρατία, σσ. 29-43. Γιά τό Βενε­
τικό Προξενείο στήν Άρτα. βλ. Βέτσιος, Διπλωματική παρουσία, σσ. 25-94.

26. Γιά τήν εμπορική κίνηση στήν περιοχή βλ. Έ. Βέτσιος, «Τό εμπόριο στήν περιοχή τής 
Άρτας άπό τήν κατάληψη τής πόλης (1449) μέχρι τά τέλη τοϋ 17ου αιώνα», Σκουφάς, τχ. 86-87 
(1996-1997), 152-162. Ό  ίδιος, Διπλο)ματική παρουσία, σσ. 165-278. Γιά τό εμπόριο κατά τήν 
ύστερομεσαιωνική περίοδο βλ. Σ. Άσοονίτης -  Ε. Συγκέλλου, «Ό Άμβρακικός κόλπος κατά τόν 
όψιμο Μεσαίωνα: Χώρος - Οικονομία», Πρακτικά & Διεθνούς Συμποσίου γιά τήν ιστορία καί 
τόν πολιτισμό τής Πρέβεζας, Πρέβεζα 16-20 Σεπτεμβρίου 2009, Πρέβεζα 2010 (υπό έκδοση).

27. Γιά τόν Κ.Δ. Μέρτζιο βλ. Ν.Μ. Παναγιωτάκης, «Κωνσταντίνος Μέρτζιος (1886-1971)», 
Κρητικά Χρονικά, τχ. 23 (1971), 484-493.
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2. Περιεχόμενο

Τό αρχείο έχει δημοσιευθεϊ στό περιοδικό «Σκουφάς». Περιλαμβάνει ποικί­
λες ειδήσεις σχετικά μέ τίς ευρύτερες πολιτικές καί τοπικές συνθήκες, τό εμπό­
ριο καί τήν οικονομία, τήν καθημερινή ζωή, κ.ά..

Συγκεκριμένα:
1. Πρόκειται γιά περιγραφή τής επιδρομής τοΰ Λυμπεράκη Γερακάρη στήν 

Άρτα τό 1696. Ό  Γερακάρης ήταν τυχοδιώκτης πολεμιστής, που υπηρε­
τούσε εναλλάξ Τούρκους καί Βενετούς. Στά έγγραφα, πού φέρουν τίς 
ημερομηνίες Κόρινθος 29 Αύγουστου 1696, Κόρινθος 18 Σεπτεμβρίου 
1696 καί Αγία Μαύρα 19 ’Οκτωβρίου 1696, παρέχονται πληροφορίες 
γιά τήν επιδρομή καί τή δεινή θέση στήν όποία περιήλθαν οί Άρτινοί.28

2. Έ γγραφα στά όποια περιλαμβάνονται: α) Απόφαση τοΰ Γενικού 
Προβλεπτή τών Νήσων σχετικά μέ τή δήλωση ύποτέλειας τών Άρτι- 
νών στή Βενετία, προκειμένου νά απαλλαγούν άπό τίς επιδρομές τού 
Λυμπεράκη καί άλλων κουρσάρων τής περιοχής, β) Εκκλήσεις τών 
Αρτινών γιά τή σχετική βενετική παρέμβαση, γ) Ψήφισμα τής Γερου­
σίας καί δ) Απόφαση τοΰ εκτάκτου προβλεπτή τής Αγίας Μαύρας γιά 
τίς εισφορές τών χωριών τής Άρτας. Ό λα  τά έγγραφα αύτά δηλώνουν 
τά προβλήματα, πού άντιμετώπιζαν οί Αρτινοί άπό τήν επιδρομή τού 
Γερακάρη καί τήν άνασφάλεια, πού δημιουργούσε ή πειρατεία καί ή 
ληστεία στήν περιοχή.29

3. Έγγραφα τού 1696 στά όποια γίνεται λόγος γιά τήν επιδρομή τού Γε­
ρακάρη στήν Άρτα μέ στρατιωτικά σώματα Λευκαδιτών, Κεφαλληνί­
ων καί Πιλαρινών καί γιά τίς λεηλασίες, πού προκάλεσαν ιδιαίτερα οί 
Λευκαδίτες, στίς περιουσίες τών Αρτινών. Επιπλέον, έγγραφα τής περι­
όδου 1699-1710 πού περιγράφουν περιστατικά ληστείας καί πειρατείας 
στήν περιοχή, λιποταξίες στρατιωτών, φυλακίσεις υπηκόων τής Βενετί­
ας, μετακινήσεις στρατευμάτων καί εμπορικών πλοίων. Αξιοσημείωτες 
είναι οί πληροφορίες πού παρέχονται σχετικά μέ τή δράση Αλβανών 
κακοποιών άπό τό Μαργαρίτι, τήν κάθαρση εμπόρων, πού έρχονταν 
στήν Άρτα άπό μέρη πού έπλήγησαν άπό πανώλη, στό μοναστήρι τού 
θεοτοκ ιού καί τίς λιποταξίες τών στρατιωτών. Δέν λείπουν φυσικά καί 
οί άναφορές στό χαράτζι καί στίς σχέσεις τών επίσημων άρχών, τουρκι­
κών καί βενετικών.30

28. Κ.Δ. Μέρτζιος, «Ή Άρτα εις τά αρχεία τής Βενετίας 1696-1787», Σκουφάς τχ. 3 (1955), 
3-8. Αναλυτικά γιά τήν επιδρομή τοΰ Γερακάρη στήν Άρτα, βλ. Γ. Τσοΰταινος, «Ή καταστροφή 
τής Άρτας άπό τόν Λυμπεράκη Γερακάρη (1696)», στό: Γ. Τσοΰτσινος, Άρτινά Ιστορικά Θέματα, 
Άρτα 2001, σσ. 94-113.

29. Μέρτζιος, «Άρτα 1696-1787», Σκουφάς τχ. 4 (1956), 153-160.
30. Ό.π., τχ. 5 (1956), 238-247.
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4. Έ γγραφα τής περιόδου 1716-1718, τά όποια δίνουν ποικίλες πληροφο­
ρίες σχετικά μέ τίς δραστηριότητες τών Τούρκων στήν περιοχή καί τίς 
άντιδράσεις τών Βενετών σέ σχεδιαζόμενη τουρκική επίθεση κατά τής 
Πρέβεζας. Γίνεται λόγος γιά τήν κατασκευή δρόμων στόν άξονα Άρ- 
τας-Ναυπάκτου καί άλλου, προκειμένου νά μεταφερθοΰν στρατεύματα 
καί όπλισμός. Αναφέρεται ό αριθμός καί τό είδος τών Τούρκων στρα- 
τκοτών (γενίτσαροι, ίππεΤς καί πεζοί), τά οχυρωματικά εργα, τό είδος 
τοϋ οπλισμού (κανόνια, βομβοβόλα), καθώς καί ή αποστολή έκ μέρους 
τών Βενετών κατασκόπα>ν γιά τή διερεΰνηση τών κινήσεων τοϋ έχθροϋ. 
Μάλιστα ό επίσκοπος Ρωγών επιλέγεται, ώς πληροφοριοδότης τών Βε­
νετών. Τέλος σέ επιστολή τοϋ Γάλλου Προξένου πρός τόν Γενικό Προ­
βλεπτή διατυπώνεται τό αίτημα γιά ελευθερία συναλλαγών καί ναυσι­
πλοΐας στόν Άμβρακικό κόλπο.31

5. Έ γγραφα σχετικά μέ καταθέσεις μαρτύρων, ποΰ δίνουν πληροφορίες 
στους Βενετοΰς γιά τίς κινήσεις τών Τούρκων, προκειμένου νά κινηθοϋν 
κατά τής Πρέβεζας. Στίς καταθέσεις περιλαμβάνονται πολλές πληροφορί­
ες γιά τήν οργάνωση τής εκστρατείας (έφοδιασμός στρατιωτών, εξοπλι­
σμός) καί τίς υποχρεώσεις τών κατοίκο.)ν, ενώ αναφέρεται καί ή πανώλη. 
Ακολουθούν δυο επιστολές που άφοροϋν σέ υποθέσεις βιαιοπραγιών κα­
τά τών κατοίκων καί τίς αποζημιώσεις ποΰ πρέπει νά καταβάλουν. ’Επί­
σης μιά επιστολή ποΰ σχετίζεται μέ τήν έκμίσθωση τών τελωνείων.32

6. ’Επιστολή τοϋ έκτακτου Προβλεπτή Λευκάδας στόν Δόγη, στήν όποία 
παρουσιάζεται, τό ζήτημα τών τελούνειακών δασμών, τό όποΧο άποτε- 
λοϋσε αφορμή γιά συγκρούσεις μεταξύ Βενετών καί Τοΰρκων στήν πε­
ριοχή. Οί Βενετοί άπαιτοϋσαν τήν είσπραξη τοϋ δασμοϋ στήν είσοδο 
τοϋ Άμβρακικοϋ, πράγμα ποΰ διευθετήθηκε σύμφωνα μέ τό έγγραφο 
(Αγία Μαΰρα, 1 Ιουλίου 1726).33

7. Προσδιορισμός τοϋ τιμολογίου ποΰ άφορά τόν τελωνειακό δασμό τών 
είσαγο.)γών καί τών εξαγωγών (αναφορά στά καθήκοντα καί τήν αμοι­
βή τοϋ τελώνη, στό ποσό τοϋ ναΰλου, τό όποΧο δινόταν σέ άσπρα, καί 
στά έμπορεΰματα, ποΰ ήταν ένδΰματα, υφάσματα, βαμβάκι, μετάξι, πρι- 
νοκόκκι καί ζώα) καί επιστολές, οί όποΧες μάς πληροφορούν γιά τήν 
πανώλη ποΰ επληξε τήν περιοχή, τή διεξαγίογή τοϋ εμπορίου καί τή 
δράση τών κλεφτών τής περιοχής.34

8. Έγγραφα-έπιστολές, οί όποΧες άναφέρονται. στά ίχθυοτροφεΧα τής περι- 
οχής, τήν πανώλη καί κυρίως στό ζήτημα τής ληστείας καί στίς προσπά­
θειες άντιμετο5πισής της. Γίνεται λόγος γιά τή σύλληψη τοϋ τσιοχανδάρη 
τοϋ Πασα τής Ναυπάκτου, τή δράση τοϋ ληστή Κατσοΰλη καί τοϋ άρμα-

31. Ό.π., τχ. 6 (1956), 268-275.
32. Ό.π., τχ. 7 (1957), 308-314.
33. Ό π ., τχ. 8 (1957), 364-366.
34. Ό π ., τχ. 9-10(1958), 396-401
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τωλοΰ Γ. Άνασιώτη, καθώς καί γιά τή φήμη πού κυκλοφορούσε περί επέ­
κτασης τών συνόροον Βόνιτσας καί Πρέβεζας πρός όφελος τών Βενετών.35

9. ’Επιστολές τοϋ έκτακτου Προβλεπτή πρός τόν Δόγη, στίς όποιες γίνε­
ται λόγος γιά διάφορα επεισόδια στόν Αμβρακικό κόλπο. Περιγράφε- 
ται ή επίθεση γαλλικοΰ πλοίου σέ αυστριακό καί οί παρεμβάσεις Τούρ­
κων καί Βενετών γιά επίλυση τοϋ ζητήματος (Αγία Μαύρα, 20 Μαρτίου 
1734). Άναφέρονται οί επιθέσεις Τούρκου «μπουλούκμπαση» σέ χρι­
στιανούς κατά τή διάρκεια πανηγυριού στήν Πρέβεζα καί οί αντιδρά­
σεις τοϋ βοεβόδα τής Άρτας καί τών Βενετών, ενώ παρατηρειται καί 
φυγή οικογενειών άπό τήν Άρτα, λόγω τής επικίνδυνης κατάστασης 
(Αγία Μαύρα, 1 ’Ιουλίου 1736, 4 Ιουλίου 1736, 1 Νοεμβρίου 1736).36

10. Έγγραφα-έπιστολές τοϋ έκτακτου Προβλεπτή στό Δόγη, τά όποια περι­
έχουν ειδήσεις γιά τήν παναίλη καί κυρίως γιά τήν έξαρση τής ληστείας. 
Μεταξύ τών ληστών άναφέρονται οί Τζουβάρας, Σταθιάς καί Τσεκού- 
ρας, ενώ ό Άνάστος Τζουβάρας άπό ληστής έγινε άρματωλός. ’Ενδιαφέ­
ρουσες είναι καί οί πληροφορίες γιά τή δημιουργία φατριών στήν Άρτα 
καί τά Γιάννενα, πού υποστήριζαν διαφορετικούς διαδόχους τοϋ άπο- 
θανόντος διοικητή τών Ίωαννίνων (29 Μαΐου 1739), καθώς καί ή επίθε­
ση ενός καραβοκύρη άπό τό Δουλτσίνο στό Γαλλικό Προξενείο τής Ά ρ­
τας (20 Ιουνίου 1738).37

11. Έπτά επιστολές τοϋ έκτακτου Προβλεπτή στόν Δόγη σχετικά μέ τήν 
καθημερινή ζωή τών κατοίκων τής περιοχής καί τή ληστεία. Συγκεκρι­
μένα γίνεται λόγος γιά τήν παράνομη άλιεία τών κατοίκων τοΰ χωριού 
Κωστακιοί στόν κόλπο, οί οποίοι ψάρευαν μέ απαγορευμένα έργαλεΧα 
(10 Σεπτεμβρίου 1739), τήν προσπάθεια πλοίου μέ σημαία άπό τά Ιε ­
ροσόλυμα νά φορτώσει καπνό καί τήν προσφυγή του σέ άσφαλή περι­
οχή, λόγψ τής πειρατικής δράσης τοϋ Τσεκούρα (4 Ίανουαρίου 1740), 
τήν άνέγερση πύργου στήν περιοχή Πρέβεζας-Λούρου άπό τόν κακο­
ποιό Άνάστο Τζιοβάρα καί τήν επίθεση πλοίου άπό τό Δουλστίνο σέ 
γαλλικό μέσα στόν κόλπο (10 Αύγουστου 1740), τήν περίπτωση τών 
Άρτινών νεκροθαπτών, πού είχαν άναλάβει τήν ταφή τών θυμάτων τής 
πανώλης (Αγία Μαύρα, 27 Μαρτίου 1744), τήν μεταστροφή τών άρμα- 
τωλών σέ κλέφτες (Κέρκυρα, 12 Μαΐου 1745) καί τή δράση τών Τουρ- 
καλβανών στήν ’Ήπειρο καί τή σύγκρουσή τους μέ Έλληνες άρματω- 
λούς (24 Μαΐου 1745 καί 15 Ιουνίου 1745).38

12. Έπτά έγγραφα πού περιγράφουν διάφορα περιστατικά ληστείας καί 
τή δράση τών άρματο^λών. Ιδιαίτερα άναφέρεται ή αποτυχημένη προ­
σπάθεια τών Τουρκαλβανών νά άντικαταστήσουν τούς Έλληνες άρ-

35. Ό.π., τχ. 11 (1958), 12-16.
36. Ό.π., τχ. 13(1958), 47-50.
37. Ό.π., τχ. 13 (1958), 90-93.
38. Ό π ., τχ. 14(1959), 123-127.



ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΑΡΧΕΙΑ ΣΤΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΤΟΥ Μ/Φ ΣΥΛΛΟΓΟΥ ΑΡΤΑΣ «Ο ΣΚΟΥΦΑΣ» 145

ματωλοΰς (Κέρκυρα, 30 Ιουνίου 1745), οί κινήσεις τοΰ Δερβέν Αγά τών 
Ίωαννίνων κατά τής ληστείας (10 Φεβρουάριου 1746), τό αίτημα Άρτι- 
νών εμπόρων γιά τήν κατάργηση τοϋ τελωνειακοϋ φόρου τής Πρέβεζας 
(26 Σεπτεμβρίου 1747), τή ληστρική συμπεριφορά τών Αλβανών τοϋ 
Μαργαριτίου καί τά μέτρα τών ’Οθωμανών γιά τήν αντιμετώπισή τους 
(Αρτα, 23 Αύγουστου 1747), τήν επιχείρηση τών Όθωμανών κατά τοϋ 
κακοποιοϋ Μοϋτσου Κοϋτσου (18 Μάίου 1748) καί τόν φόνο τοϋ άρ- 
ματωλοϋ Χρήστου Σερμεντζέλη στήν Πρέβεζα (Αρτα, 23 Ιουνίου 1748 
καί Πρέβεζα 22 Ιουλίου 1748).39

13. Όκτώ έγγραφα τής περιόδου 1748-1753, τά όποια παρέχουν ειδήσεις 
γιά τίς απαιτήσεις καί τή συμπεριφορά άρματωλών στήν Πρέβεζα, τά 
πεδία δράσης τών ληστών, πού ήταν τά Γιάννενα, ή Αρτα καί ή Αιτω­
λοακαρνανία (ή Πάργα θεωρούταν κρησφύγετο τών ληστών) καί τά 
μέτρα τών Τούρκων γιά τήν εκδίωξή τους, τήν καταδίωξη τών ληστών 
άπό τόν Όμέρ Πασά τών Ίωαννίνων, τή σύλληψη τοϋ καδή άπό τόν 
Χρηστό Μηλιώνη καί τή στάση τών ντόπιων άπέναντι στή ληστεία.40

14. Έπτά έγγραφα-έπιστολές τοϋ 1759 πρός τόν έκτακτο Προβλεπτή τής 
Αγίας Μαύρας, πού περιλαμβάνουν ειδήσεις σχετικά μέ τίς μεταστροφές 
άρματωλών σέ κλέφτες καί τό άντίθετο, τίς συνθήκες πρόσληψής τους 
άπό τίς οθωμανικές άρχές, τή στάση τους έναντι τών ντόπιων, άλλά καί 
πληροφορίες γιά τήν πανοδλη, πού επληττε τήν κεντρική Ελλάδα.41

15. Δεκαέξι εγγραφα-έπιστολές τοϋ 1759, στίς όποιες περιγράφονται κυ­
ρίως οί συγκρούσεις τοϋ Σουλεϊμάν Άγα, Αλβανού κακοποιού άπό τό 
Μαργαρίτι μέ τόν βοεβόδα τής Αρτας, ή αναστάτωση πού προκαλοϋν 
στους κατοίκους τά στρατιωτικά σώματα τών κακοποιών, ή πολιορκία 
τής Αρτας καί οί λεηλασίες, πού ύπέστη άπό τούς Αλβανούς, ή διακί­
νηση πληροφοριών γιά τίς κινήσεις τών Τουρκαλβανών, ή διεξαγωγή 
έμποροπανηγύρεως στήν περιοχή τής Αρτας, τό ζήτημα τών ιχθυοτρο­
φείων, πού πλήττονταν άπό επιδρομές ληστών, όπως ό Κιτσικης, καί 
άλλα ζητήματα γιά τό τελωνείο καί τούς ενοικιαστές φόρων.42

16. Δέκα έγγραφα τοϋ 1759, τά όποια παρουσιάζουν τις σχέσεις μεταξύ τοϋ 
βοεβόδα τής Αρτας καί τοϋ Ισμαήλ Πασα τών Ίωαννίνων, περιγρά­
φουν διάφορα περιστατικά συλλήψεων καί δολοφονιών άτόμων, άνα- 
φέρουν περιπτώσεις πειρατείας στόν Αμβρακικό, τίς προϋποθέσεις ει­
σόδου καί εμπορίας έκεϊ καί τήν άπαγόρευση εξαγωγής σιτηρών καί 
άλλων τροφίμων ώς μέσο ενίσχυσης τοϋ στρατού.43

17. Εννέα έγγραφα τών ετών 1759-1760 πού μεταδίδουν τήν ανησυχία γιά 
τήν επέκταση τής πανώλης στήν Αρτα, τίς φήμες γιά εκδήλωση τής νό­

39. Ό.π., τχ. 16 (I960), 207-210.
40. Ό.π., τχ. 17-18 (1961), 265-268.
41. Ό.π., τχ. 19-20 (1961-1962), 322-325.
42. Ό.π., τχ. 21-22 (1962), 25-28.
43. Ό.π., τχ. 23-24 (1962), 79-83.
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σου στά Γιάννενα, τήν άνασφάλεια στους δρόμους άπό τίς βιαιοπρα­
γίες τοϋ Σουλεϊμάν, τό αίτημα γιά θεώρηση τών ναυτιλιακών χαρτιών 
τών εμπόρων υπηκόων τής Βενετίας άπό τό Προξενείο, τή διαχείριση 
τών ιχθυοτροφείων καί τήν καταγγελία κατά Κέρκυρα ίων, πού ψάρευ­
αν παράνομα στά ιχθυοτροφεία τοϋ Αμβρακικοϋ.44

18. Δέκα έγγραφα τοϋ 1760, στά όποια άναφέρονται παρόμοιες ειδήσεις 
μέ τά προηγούμενα, δηλαδή τό ζήτημα τών Κέρκυρα ίων ψαράδων, πού 
αποδίδεται σέ συκοφαντία τών Άρτινών, ή εξέλιξη τής πανίόλης στήν 
περιοχή, ή άνάγκη θεο5ρησης τών χαρτιών τών ένετι.κών πλοίων, οί αρ­
παγές ανθρώπων καί ζώων άπό ληστές, ή πραγματοποίηση έμποροπα- 
νηγύρεως στά Γιάννενα καί οί σχέσεις μεταξύ τών Τούρκων άξιωματού- 
χων καί τών υπηκόων τής περιοχής (διεκδίκηση βάρκας).45

19. Δύο έγγραφα τοϋ 1760 μέ άναφορές στή διαμάχη γιά τή διεκδίκηση 
βάρκας (βλ. άνωτέρω), στούς εκβιασμούς τών φοροεισπρακτόρων κατά 
τών υπηκόων τής Βενετίας καί τή βάναυση συμπεριφορά τών Αλβανών 
εναντίον τους.46

20. Δεκατέσσερα έγγραφα τών ετών 1761-1762 μέ πληροφορίες σχετικά μέ 
τή διαχείριση τών ιχθυοτροφείων τής Πρέβεζας, τή σύλληψη Τούρκων 
υπηκόων άπό τόν κακοποιό Καραβέλλο, τίς προσπάθειες τών Τούρκων 
νά εξοντώσουν τούς ληστές, τήν μετοίκιση καί προσχώρηση Πρεβεζά- 
νων στό πλευρό άρματωλών, τίς φήμες περί πανώλης στήν Αλβανία, τή 
διεκδίκηση φόρων άπό υπηκόους τής Βενετίας καί τήν επιβολή έκτα­
κτης βαριάς φορολογίας στούς κατοίκους τών Ίωαννίνων καί τής Α ρ­
τας.47

21. Δεκατέσσερα έγγραφα τής περιόδου 1762-1767, τά όποια κάνουν λόγο 
γιά τήν ένοικίαση τοϋ ιχθυοτροφείου «Άγρίλο» σέ υπηκόους τής Βενε­
τίας καί τό όφειλόμενο χρέος στούς Τούρκους, τή ληστεία τών αρματο­
λών τοϋ Μπουκοβάλα, τή σύλληψη καί τόν αποκεφαλισμό τοϋ Σουλεϊ- 
μάν Πασά τών Ίωαννίνων, τήν εκδήλωση τής πανώλης στήν Αρτα καί 
τήν έκτασή της καί τή φυγή τών κατοίκων τής περιοχής στήν Αγία Μαύ­
ρα, τή Βόνιτσα καί τήν Πρέβεζα, καθώς καί τίς ενέργειες τοΰ βοεβόδα 
τής Αρτας γιά τήν επιστροφή τους.48

22. Έγγραφο, τό όποιο φέρει ημερομηνία 31 Ιουλίου 1767, πού περιλαμ­
βάνει πληροφορίες γιά τίς επιχειρήσεις Τούρκων άξιωματούχων κατά 
τών ληστών τοΰ Ξηρόμερου καί τής Αρτας καί κυρίως γιά τίς ζημιές πού 
προκαλοϋσαν οί υπήκοοι τής Βενετίας στούς υπηκόους τών ’Οθωμανών 
(ή περίπτωση τοϋ Άρτινοΰ Χρήστου Μπούκαλη) καί τό αντίθετο, τή με­
ταξύ τους καχυποψία, πού έκδηλωνόταν μέ σκευωρίες καί κατηγορίες

44. Ό π ., τχ. 25-26 (1963), 141-145.
45. Ό.π., τχ. 27-28 (1963-1964), 201-204.
46. Ό.π., τχ. 29 (1964-1965), 250-251.
47. Ό.π., τχ. 30-31 (1965), 295-298.
48. Ό.π., τχ. 32 (1966), 340-343.
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γιά τήν υπόθαλψη κακοποιών στίς βενετικές κτήσεις. Αξίζει νά σημειω­
θούν οί αναφορές στίς ναυπηγικές δραστηριότητες τών Βενετών, καθώς 
καί ή εύρεση θησαυροϋ στήν περιοχή.49

23. Έ γγραφα τών ετών 1766-1767, τά όποια άναφέρονται στήν περίπτωση 
ληστείας κατά Άρτινών εμπόρων στήν περιοχή τής Ιθάκης, στό φιρμάνι 
τοϋ Σουλτάνου, πού ορίζει τίς προϋποθέσεις γιά τόν διακανονισμό τέ­
τοιων περιστατικών, στό ζήτημα τής εμπορευόμενης ξυλείας στόν Άμ- 
βρακικό καί στό γεγονός τής ανεύρεσης αρχαίου θησαυροϋ στήν περιο­
χή (βλ. άνο^τέρω).50

24. Είκοσι έγγραφα τής περιόδου 1768-1787 μέ πληροφορίες κυρίως γιά τήν 
παρουσία τοϋ Άλή Πασά στήν περιοχή, τή διαμάχη του μέ τόν Κούρτ 
Πασά τής Αλβανίας, τήν κατάχρηση στήν είσπραξη τοϋ τελωνειακού 
φόρου άπό τούς Τούρκους, τό ζήτημα τής άγκυροβολίας καί τής όιαβά- 
σεως τοϋ γεφυριοϋ καί τίς διαμαρτυρίες τών υπηκόων τών Βενετών γιά 
τίς αυξημένες φορολογικές απαιτήσεις τών Τούρκων. Επιπλέον, παρέ­
χονται ειδήσεις γιά φυγάδες πρός τίς βενετικές κτήσεις καί τίς απαιτή­
σεις τών Τούρκων γιά τήν επιστροφή τους, τήν ποιότητα τοΰ άλατιοϋ 
πού παραγόταν στίς δύο άλυκές τοϋ κόλπου (Κόπραινα, Σαλαώρα), 
τή σύλληψη άθώων άνθρώπ(ον άπό Τούρκους διοικητές, τή δράση τοϋ 
Κούρτ Πασά κατά τών Αλβανών στασιαστών, τήν παράνομη κράτη­
ση βενετικού εμπορικού πλοίου στόν κόλπο, τήν προσέλευση χωρικών 
άπό τά Ίόνια νησιά γιά τήν καλλιέργεια τών κτημάτων τών Άρτινών, 
τό επεισόδιο τής δολοφονίας γυναίκας άπό πέντε υπηκόους τής Βενετί­
ας καί τήν εξέλιξη τής πανο5λης.51

3. Προέλευση,

Μετά άπό αίτημα τοΰ προέδρου τοΰ «Σκουφά» Χρ. Γκίζα τό συγκεκριμέ­
νο αρχείο συγκεντρίόθηκε μέ τήν επιμέλεια τοϋ Κ.Δ. Μέρτζιου, ό όποιος καί τό 
παρέδωσε στόν Σύλλογο. Ό  Σύλλογος άπό τή μεριά του άναγνώρισε αυτή τήν 
προσφορά καί τίμησε τόν Κ.Δ. Μέρτζιο ώς ευεργέτη του.32

4. Τό πρωτότυπο αρχείο

Τό άρχεΐο τοΰ Μέρτζιου άποτελεΐται άπό 227 φύλλα σέ κανονικό χαρτί μέ 
ευανάγνωστα γράμματα. Υπάρχει αρίθμηση στήν κάθε σελίδα καί άπό μετα­

49. Ό.π., τχ. 33 (1966-1967), 412-417.
50. Ό.π., τχ. 34 (1968), 484-486.
51. Ό.π., τχ. 38-39 (1975), 388 (830)-402 (844).
52. Βλ. Σκουφάς, τχ. 3(1955), 1.



148 ‘ΣΚΟΥΦΑΣ” Τ. 103-105

γενέστερο χέρι. Είναι σκαναρισμένο στόν υπολογιστή τοϋ Συλλόγου καί δέν 
είναι διαθέσιμο στό internet.

5. Αξιολόγηση

Τά συγκεκριμένα έγγραφα, τά όποια προέρχονται άπό τήν άλληλογραφία 
τοϋ Ένετοϋ Υποπρόξενου στήν Άρτα, μάς παρέχουν σπάνιες πληροφορίες γιά 
τίς περιπέτειες, τήν κοινωνική καί οικονομική ζωή τής περιοχής άπό τό 1686 
μέχρι καί τό 1790. Ιδιαίτερα μας παρέχουν πληροφορίες γιά τίς εξωτερικές επι­
δρομές, τή ληστεία καί τήν πειρατεία, ποϋ δημιουργοϋσαν συνθήκες άνασφά- 
λειας στους κατοίκους. Άναφέρονται τά ονόματα ληστών καί άρματωλών καί 
διαφαίνεται ή στάση τών κατοίκων στό φαινόμενο τής ληστείας.53 Σημαντικές 
είναι ο'ι ειδήσεις σχετικά μέ τή λειτουργία τοϋ τελωνείου, τους δασμούς καί τό 
νόμισμα τών συναλλαγών καί οπωσδήποτε γιά τό εμπόριο τής Άρτας μέ τήν 
Βενετία καί τά άλλα κράτη. Στίς εξαγωγές περιλαμβάνονται σιτάρι, καπνά, 
δέρματα, μετάξι, άγιοκέρι, βελανίδια καί μαλλιά, ενώ στίς εισαγωγές πολύτι­
μα χρυσοκέντητα υφάσματα, χαρτί γραψίματος, υαλικά, δέρματα, πιπέρι, χαλ­
κός κ.ά..54 Επιπλέον, πληροφορούμαστε γιά τίς σχέσεις μεταξύ τών επίσημων 
άρχών τής εύρϋτερης περιοχής, τίς συνθήκες διαβίωσης τών κατοίκων καί τίς 
άσχολίες τους, καθώς καί γιά τή σύνθεση τοϋ πληθυσμοϋ, ό όποιος περιελάμ- 
βανε σημαντικό ποσοστό Αλβανών, καθώς καί Τοϋρκους, Βενετοϋς καί άλ­
λους ξένους.55 Τέλος άναφορές στήν πανώλη ή στίς έμποροπανηγΰρεις μεταφέ­
ρουν σκηνές τής καθημερινής ζωής τών κατοίκων τής περιοχής.

Συνεπώς τό άρχεΧο συμβάλλει στή γνωστοποίηση τής ιστορίας τής Άρτας 
κατά τή συγκεκριμένη περίοδο καί άποτελεϊ χρήσιμο εργαλείο γιά τους ερευ­
νητές τής ιστορίας τής περιοχής.

Ε. Ρωσικό Υποπροξενείο

1. Ε ισαγω γικά

Πρίν άπό τήν άπελευθέρωση τής Άρτας οί Μεγάλες Δυνάμεις είχαν δημι­
ουργήσει έκεΧ Προξενεία, τά όποΧα διευκόλυναν τίς εμπορικές σχέσεις τής πό­
λης μέ τό εξωτερικό καί ιδιαίτερα μέ τήν Βενετία, τήν Τεργέστη καί τή Γαλλία, 
όπου λειτουργοϋσαν σημαντικοί εμπορικοί οίκοι διευθυνόμενοι άπό Άρτι-

53. Γιά τή ληστεία στήν περιοχή βλ. Βέτσιος, Διπλωματική παρουσία, σσ. 204-210.
54. Γιά τά εισαγωγικά καί έξαγωγικά προϊόντα στήν περιοχή, βλ. Άρχοντίδης, Βενετοκρατία, 

σσ. 94-102. Βέτσιος, Διπλωματική παρουσία, σσ. 259-278.
55. Γιά τίς σχέσεις τών Βενετών μέ τούς Τούρκους, τούς Γάλλους καί τούς άλλους Εύρωπαίους 

στήν περιοχή, βλ. Βέτσιος, Διπλωματική παρουσία, σσ. 107-130, 151-162.
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νους. Μετά τήν απελευθέρωσή της, ή Άρτα βρέθηκε στό επίκεντρο τών ενδι­
αφερόντων τών Διεθνών Δυνάμεων, ώς ενδιάμεσος κρίκος στίς σχέσεις τους 
μέ τήν ’Οθωμανική Αυτοκρατορία. Από τό 1830 εως καί τό 1881 υπήρχαν σέ 
αυτήν τά εξής Προξενεία: τό Βενετικό, τό Γαλλικό, τό Αυστριακό, τό Αγγλικό 
καί τό Ρωσικό.

Ό λα  τά Προξενεία ήταν συγκεντρωμένα στή συνοικία τοϋ Αγίου Μηνά, 
στή σημερινή όδό Βλαχοϋτση-Αογοθέτη. Τό Ρωσικό βρισκόταν στό σπίτι τοϋ 
Βαρζέλη, τό όποιο αγοράστηκε αργότερα άπό τόν Γ. Καζατζή καί στεγάστη­
κε έκει άρχικά τό Α" Δημοτικό Σχολείο καί υστέρα τά Δικαστήρια. Μετά τόν 
γερμανικό βομβαρδισμό τοϋ 1941 καταστράφηκε καί σήμερα απομένουν μό­
νο ερείπια.

Άπό όλα τά Προξενεία τής Άρτας τή μεγαλύτερη αίγλη είχε τό Αύτοκρα- 
τορικό Ρωσικό Υποπροξενείο, έξαιτίας τής κοινωνικής του δύναμης. Μάλιστα 
τά Ρωσικά Προξενεία εξελίχθηκαν σέ ισχυροϋς προστάτες τών χριστιανών τής 
’Οθωμανικής Αυτοκρατορίας καί είχαν δικαίωμα νά επεμβαίνουν σέ καθετί 
που άφοροϋσε τή ζωή καί τήν περιουσία τών χριστιανών. Όμως δέν παρέλει- 
παν νά δίνουν πρός τίς προϊστάμενές τους άρχές καί πληροφορίες σχετικά μέ 
τίς στρατιωτικές δυνάμεις καί τά οχυρά τών Τούρκων. Τό Ρωσικό Υποπροξε­
νείο τής Άρτας, υπό τόν Νικόλαο Βαρζέλη καί άργότερα τό γιό του Γεώργιο, 
έκτελοϋσε ευσυνείδητα καί μέ σχολαστικότητα καί τίς δυο αυτές εργασίες.56

2. Περιεχόμενο

Μέρος τοΰ άρχείου εχει δημοσιευθεϊ στό περιοδικό «Σκουφάς». Περιλαμ­
βάνει κυρίως επιστολές πρός τό Προξενείο τών Ίωαννίνων, καθώς καί έγγρα­
φα ποΰ περιέχουν ποικίλες πληροφορίες γιά τήν κοινωνία καί τήν οικονομία 
τής Άρτας καί τής περιοχής της, τόν άριθμό τοϋ πληθυσμοϋ καί τή γεωγραφι­
κή του κατανομή, τίς εκκλησίες καί τά σχολεία καί τίς σχέσεις τών κατοίκων, 
Ελλήνων καί Τούρκων.

Συγκεκριμένα:
1. ’Οκτώ έγγραφα τοϋ 1859, ποΰ άφοροϋν τή διαδικασία άναγνο5ρισης 

τοϋ Ρώσου Υποπρόξενου καί τήν επίσημη τελετή, ποΰ περιλαμβάνει 
άγιασμό καί άνΰψωση τής ρωσικής σημαίας.57

2. Πέντε έγγραφα τοϋ 1881, τά όποια άναφέρονται στήν άπελευθέρωση 
τής Άρτας καί τήν άποχώρηση τών τουρκικών στρατευμάτίον παρου­
σία τών στρατιωτικών καί πολιτικών άρχών.58

56. Βλ. Σκουφάς, τχ. (1955), 4.
57. Ό.π., τχ. 2 (1955), 9-11.
58. «"Έγγραφα άπ’ τό αρχείο τοϋ Ρωσικού Υποπροξενείου τής Άρτας», Σκουφάς, τχ. 1 

(1955), 4-9.
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3. Πέντε έγγραφα τοϋ 1859 καί 1866, πού δείχνουν τίς σχέσεις τών εκκλη­
σιαστικών αρχών μέ τήν οθωμανική διοίκηση. Άναφέρεται ή απαίτη­
ση άπό μέρος τών Τούρκων νά κατεβεϊ τό σήμαντρο τής εκκλησίας τοϋ 
Αγίου Νικολάου, ώστε νά μην ενοχλούνται οί· Τούρκοι κάτοικοι, ό ρα­
βδισμός τοϋ ηγούμενου τής Ροδιάς άπό Τούρκο καί ή αυθάδης συμπε­
ριφορά Τούρκου άξιωματούχου στή Μητρόπολη κατά τή διάρκεια τής 
λειτουργίας.59

4. Έκθεση τοϋ Ρωσικού Υποπροξενείου τοϋ έτους 1877, στήν οποία πε- 
ριγράφεται ή διοικητική διαίρεση τής Άρτας (σέ έπτά τμήματα), ή δο­
μή τών επαρχιακών συμβουλίων, τής άστυνομικής καί τής στρατιωτι­
κής διοίκησης. Μέ πολλές λεπτομέρειες περιγράφεται ή οργάνωση τοϋ 
στρατού, ό αριθμός τών στρατιωτικών δυνάμείον, ό εφοδιασμός καί οι 
στρατιωτικοί σταθμοί τής Άρτας καί τής ευρύτερης περιοχής. Σημαντι­
κές είναι καί οί πληροφορίες γιά τό κάστρο τής Άρτας καί τίς άμυνηκές 
του δυνατότητες.60

5. Έκθεση τού Ρωσικού Υποπροξενείου τοϋ έτους 1877, ή όποία παρέχει 
ειδήσεις γιά τήν τοπογραφική οργάνωση τής πόλης τής Άρτας (δρόμοι, 
συνοικίες, κτήρια, άγορές) καί τόν πληθυσμό της, τά προϊόντα καί τά 
χωριά τής ευρύτερης περιοχής. Υπάρχουν πίνακες μέ άναλυτικά στοι­
χεία γιά τόν πληθυσμό, τίς εκκλησίες, τά σχολεία καί τούς ιδιοκτήτες 
τών χωριών, ενώ άναλύεται καί ή παραγωγή τους. Καταγράφεται επί­
σης ό αριθμός τοϋ πληθυσμού τής επαρχίας τής Άρτας, πού άποτελειται 
άπό χριστιανικές, οθωμανικές καί εβραϊκές οικογένειες καί σημειώνεται 
ότι όλοι οί χριστιανοί φέρουν όπλα.61

6. Έ ντεκα έγγραφα τοϋ 1859 μέ ποικίλες πληροφορίες, όπως ή επιβολή 
νέου φόρου γιά τό κρασί άπό τούς Τούρκους, ή άπαίτηση τών Τούρ­
κων γιά πληρωμή φόρου γιά τά ποίμνια άπό τόν Υποπρόξενο, ή άπώ- 
λεια εμπορεύματος στόν Αμβρακικό καί ή άποπληρωμή του άπό τόν 
πλοίαρχο, ή φυγή υπηρέτριας άπό σπίτι λόγψ ξυλοδαρμού, ή άπαίτηση 
άποπληρωμής χρέους, ή τελετή τής έορτής τοϋ Ρώσου Αύτοκράτορα πα- 
ρουσίζχ τών έπίσημων άρχών, ό κανονισμός τών εορτών σέ σχέση μέ τή 
λειτουργία τής άγορας, ή άπαγόρευση αλιείας βδέλλας άπό τούς ξένους 
υπηκόους καί ή πληρωμή φόρου γιά τήν ελιά.62

7. Εννέα έγγραφα τών ετών 1859-1860, στά όποια γίνεται λόγος γιά τό 
χρέος χωριών, όπίος τά Λέλοβα καί τόν διακανονισμό του καί κυρίως 
γιά τίς άπαιτήσεις τών Τούρκων γιά είσπραξη διαφόρων ποσών, πού 
επιβάρυνε τούς χριστιανούς κατοίκους. Αναφέρονται επίσης διάφορες 
περιπτώσεις βίας καί αιτήματα τοϋ Ύποπροξένου.63

59. Ό.π., τχ. 3 (1955), 21-24.
60. Ό.π., τχ. 19-20 (1961-1962), 314-321.
61. Ό.π., τχ. 21-22 (1962), 29-36.
62. Ό.π., τχ. 42-43 (1976), 105-108.
63. Ό.π., τχ. 46-47 (1977), 234-237.
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8. Δεκατέσσερα έγγραφα τοϋ 1860 μέ διάφορες πληροφορίες γιά τή σύλλη­
ψη 4 «μουχουμπάριδίον» άπό χωριά τοϋ Ραδοβυζίου μέ σκοπό τήν απαί­
τηση φόρου, γιά τό σήμαντρο τοϋ Αγίου Νικολάου (βλ. παραπάνω), γιά 
τόν προβιβασμό τοϋ Υποπρόξενου, γιά τήν αυθαιρεσία μηχανικοϋ, γιά 
τήν πρόθεση Τοΰρκου υπηκόου νά εκτουρκίσει τόν υπηρέτη του, κ.ά..64

9. Όκτώ έγγραφα τοϋ 1861, μέ αναφορές σέ διάφορα περιστατικά, όποος 
ή δράση τής συμμορίας τοϋ Μπασοϋτα, ή απρεπής συμπεριφορά Τούρ­
κων στρατιωτών στό χωριό Τσουπί, ό πυροβολισμός χριστιανού άπό 
Τοϋρκο καί ή διευθέτηση τοϋ ζητήματος, οί συνομιλίες τοϋ Μητροπολί­
τη Άρτας μέ τόν Πατριάρχη κ.ά..65

3. Προέλευση

Τό συγκεκριμένο αρχείο παραδόθηκε στόν Σύλλογο τοϋ «Σκουφά» άπό τόν 
τότε πρόεδρο τοϋ Άρείου Πάγου, Κων. Ζαχαρή, μετά άπό παράκληση τοϋ 
άδελφοϋ του Ιωάννη.66

4. Τό πρωτότυπο άρχεΐο

Τό άρχεΐο απαρτίζεται άπό 6 τόμους, οι όποιοι φέρουν τους έξης τίτλους: 
α) 1858-1861-1862-1863-1864-1865-1866-1867, β) Άρχεΐο Ρωσικοϋ Υποπρο­
ξενείου Άρτης-Πρεβέζης, γ) Στατιστική κάζα Άρτης 1877, δ) 1868-1869-1870, 
ε) Άλληλογραφία 1859-1860-1861-1862-1863-1864-1865-1866-1867-1868-1869 
καί στ) 1870-1871-1872-1873-1874-1875-1876.

Στό άρχεΐο αύτό δέν είναι δυνατόν νά μετρηθούν οί σελίδες, επειδή οί τόμοι 
δέν είναι σέ καλή κατάσταση. Τό άρχεΐο βρίσκεται στό μουσείο τοϋ Συλλόγου, 
σέ ενα ειδικό ράφι γιά νά μποροϋν νά τό βλέπουν οί επισκέπτες, λόγω τής με­
γάλης σημασίας του γιά τήν Άρτα. 'Έχει σκαναριστεΐ, όπως καί τά προηγού­
μενα, άλλά δέν είναι διαθέσιμο στό internet.

5. Αξιολόγηση.

Άπό τή μελέτη τοΰ συγκεκριμένου άρχείου, που άφορα τήν Άρτα κατά τό 
β' ημισυ τοϋ 19ου αιώνα, προκύπτουν ένδιαφέρουσες πληροφορίες γιά τήν 
περιοχή. Διαφαίνεται κυρίως ή δομή τής πόλης, ή διοικητική καί πολιτική της

64. Ό.π., τχ. 48-49 (1978), 59-63.
65. Ό.π., τχ. 85 (1995), 53-57.
66. Βλ. Έρίβωλος, τχ. 3 (Σεπτέμβριος 1988), 1. Σκουφάς, τχ. 2 (1955), 9.
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οργάνωση. Ή Άρτα αποτελούσε μικρό αστικό κέντρο, στό όποΧο ζοϋσαν Χρι­
στιανοί, ’Οθωμανοί καί Εβραίοι καί στό όποιο ή Μητρόπολη καί οί εκπρόσω­
ποι τών ξένων δυνάμεων έπαιζαν σημαντικό ρόλο. Ό  υποπρόξενος τών Ρώσων 
φαίνεται ότι ενεργούσε υπέρ τών χριστιανών πολιτών καί ηταν διαμεσολαβη­
τής στίς οικονομικές κ.ά. διαφορές πού προέκυπταν μεταξύ τών υπηκόων. Πα­
ρουσιάζει αναλυτικά δέ τή διάρθρωση τής οθωμανικής διοίκησης στήν περιο­
χή καί παραδίδει πολύτιμες ειδήσεις γιά τή ζωή τών κατοίκων της, τίς ασχολίες 
καί τά ήθη. Πρόκειται γιά ένα αρχείο άξιοποιήσιμο άπό τούς ερευνητές καί 
τούς εντόπιους άναγνώστες.

Επίλογος

Τά άρχεΐα, πού μελετήσαμε, μάς έδωσαν σημαντικές πληροφορίες γιά τίς 
κοινωνικές, οικονομικές καί πολιτικές συνθήκες πού επικρατούσαν στήν Ά ρ­
τα καί τήν περιοχή της άπό τόν 17ο έως τόν 19ο αιώνα. Αποτελούν σημαντικές 
πηγές όχι μόνο γιά τόν ερευνητή τής τοπικής ιστορίας, άλλά καί γιά τόν ιστο­
ρικό, τόν επιστήμονα, τόν άρχειονόμο, τόν εκπαιδευτικό.

Πέρα άπό αυτά, ή συγκριτική μελέτη τών πρωτότυπων καί τών δημοσιευμέ­
νων άρχείίον μάς δημιούργησαν προβληματισμούς σέ σχέση μέ τίς δυνατότητες 
συντήρησης, διατήρησης, διαφύλαξης καί διάδοσης αύτοϋ τοϋ πολύτιμου υλι­
κού. Θά πρέπει οπωσδήποτε νά υπάρξει μέριμνα, ώστε τά συγκεκριμένα άρ- 
χεΧα νά συντηρηθούν, ενώ ή ψηφιοποίηση καί ή διάθεσή τους στό· internet, θά 
συμβάλλει στή διαφύλαξη καί τή διάδοσή τους, έτσι ώστε νά γίνουν κτήμα όχι 
μόνο τών Άρτινών, άλλά καί όσων άσχολοϋνται μέ τήν ιστορία καί τόν πολιτι­
σμό τής περιοχής. ’Ιδιαίτερη προσοχή θά πρέπει νά δοθεί στό αρχείο τοϋ Καρα- 
πάνου, τό όποιο μπορεί νά άξιοποιηθει περαιτέρω, καθώς δέν έχει γίνει ακόμη 
ή μεταγραφή καί ή έκδοσή του.

’Εκτός άπό τόν Σύλλογο, ό όποιος κατέχει τά συγκεκριμένα άρχεΐα, οφεί­
λουν καί οί τοπικοί φορεΧς νά συνεργαστούν σέ μιά τέτοια προσπάθεια, ή 
όποία συντελεΧ στήν προώθηση τής τοπικής ιστορικής κληρονομιάς.
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— Βέτσιος, Διπλωματική παρουσία: Ε. Βέτσιος, Ή διπλωματική κα ί οικονο­
μική παρουσία τών Βενετών στήν περιοχή της Άρτας κατά τόν 18ο αιώνα, 
Θεσσαλονίκη 2004.
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— Κοντοχρήστος, «Διαθήκες Άρτινών»: X. Κοντοχρήστος, «Διαθήκες Άρτι- 
νών τοϋ 18ου καί 19ου αιώνα», Σκουφάς τχ. 23-24 (1962), 74-78.
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των πρόςτά μοναστήρια κατά τόν 18ο αιώνα», Σκουφάς τχ. 33 (1966-1967), 
395-399.

— Μέρτζιος, «Άρτα 1696-1787»: Κ.Δ. Μέρτζιος, «Ή Άρτα εις τά αρχεία τής Βε­
νετίας 1696-1787», Σκουφάς τχ. 3(1955), 3-8, τχ. 4(1956), 1.53-160, τχ. 5(1956), 
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9-10 (1958), 396-401, τχ. 11 (1958), 12-16, τχ. 12 (1958), 47-50, τχ. 13 (1958), 
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412-417, τχ. 34 (1968), 484-486, τχ. 38-39 (1975), 388 (830)-402 (844).

— Ξενόπουλος, Δοκίμιον: Σ. Ξενόπουλος, Δοκίμιον ιστορικόν περί Άρτης καί 
Πρεβέζης, έν Αθήναις 1884.

— Τσούτσινος, Σύλλογος «Σκουφάς»: Γ. Τσούτσινος, Σύλλογος «Σκουφάς» 
τής Άρτας. Ιστορία εκατό χρόνων (1896-1996), Άρτα 1997.

— Σ. Άσωνίτης -  Ε. Συγκέλλου, «Ό Άμβρακικός κόλπος κατά τόν όψιμο Με­
σαίωνα: Χώρος - Οικονομία», Πρακτικά Β' Διεθνούς Συμποσίου γιά τήν 
ιστορία κα ί τόν πολιτισμό τής Πρέβεζας, Πρέβεζα, 16-20 Σεπτεμβρίου 
2009, Πρέβεζα 2010.

— Κ. Βάγιας, «Τά σχολεία τής Άρτας (1662-1881)», Σκουφάς τχ. 7 (1957), 333- 
338.

— Έ. Βέτσιος, «Τό εμπόριο στήν περιοχή τής Άρτας άπό τήν κατάληψη τής πό­
λης (1449) μέχρι τά τέλη τοϋ 17ου αιώνα», Σκουφάς τχ. 86-87 (1996-1997), 
152-162.

— Λ. Βρανούσης -  Β. Σφυρόερας, «Δημογραφικές εξελίξεις», στό: Ήπειρος. 
4000 χρόνια έλληνικής ιστορίας κα ί πολιτισμού, Αθήνα 1997, σσ. 257-260.
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Χρονικά 23 (1971), 484-493.
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«Σκουφάς», Σκουφάς τχ. 42-43 (1975), 113-120.

— Γ. Τσοΰτσινος, «Οί Δήμαρχοι τής Άρτας άπό τό 1881-1941: Ιωάννης Νικ. 
Άντωνόπουλος (1884-1895)», Έρίβωλος 8 (Απρίλιος-Ίου νιος 1989), 5.

— Γ. Τσοΰτσινος, «Ή καταστροφή τής Άρτας άπό τόν Λυμπεράκη Γερακάρη 
(1696)», στό: Γ. Τσοΰτσινος, Άρτινά Ιστορικά Θέματα, Άρτα 2001, σσ. 94- 
113.

— «Έγγραφα άπ’ τό άρχεΐο τοΰ Ρωσικοΰ Υποπροξενείου τής Άρτας», Σκου­
φάς τχ. 1 (1955), 4-9, τχ. 2 (1955), 9-11, τχ. 3 (1955), 21-24, τχ. 19-20 (1961- 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αρχείο X. Κοντοχρήστου άρ. φύλλου 50 
Παραχώρηση δικαιώματος έμφύτευσης καίβοσκης

Τό υποφαινόμενον ήγουμενοσυμβοΰλιον τής ίεράς Μονής Κατωπαναγιάς έσυμ- 
φώνησε μετά τών έκ Πραμάντης αύταδέλφων κυρίων Αθανασίου καί Σπυρίδωνος 
X. Γκοΰβελου ώς έπεται.

ΟΙ ρηθέντες αύτάδελφοι θέλουσι μένει κατοικοϋντες έν τώ ιδιοκτήτω χωρίω τής μο­
νής Γλυκορίζω οίκογενειακώς, έχοντες τάς άπαιτουμένας των χορτοκαλΰβας καί άλο> 
νιον καί μικρόν τι κήπον μήν ύπερβαίνοντος τών 2 στρεμμάτο^ν καλιεργοΰντες εις τάς 
γαίας τής Ιεράς Μονής έξ όλων έν γένει τών έσπαρμένων αγρών εις τά 7, τά 2 άφαιρου- 
μένης τής βασιλικής δεκάτης πρός 10 τοίς 100, μετακομίζοντες τό γεώμορον έν τάς άπο- 
θήκας τής μονής, ή έν ταΰτη, ή έν Άρτη καλώς άλωνισμένον καί ήλιασμένον· έκ δέ τών 2 
στρεμμάτων γής, όπερ τοΐς παρέχει ή Μονή πρός κατασκευήν χορτοκαλΰβων άλωνίου 
τε καί άγροκήπου δέν θά λαμβάνη ή Μονή γεώμορον εις otl καί άν φυτεΰσωσι έν αύτώ 
ήτοι λαχανικά καί σκοριδοκρόμμυα, ή καί χειμο.)νικά καί πεπόνια- εάν δέ εις τό άγρο- 
κήπιον τοϋτο ήθελον φυτεΰσει άλλους καρπούς άραβόσιτον, σίτον, σΰκαλην, κέχρον, 
καί άμους, ή βάμβακα θέλει λαμβάνει ή Μονή έξ όλων αυτών τό άνωτέρω δικαίωμα, 
δικαιούμενοι εις άλλον τινά εις άλλον τινά έκ τών άγρών των νά έμφυτεύσωσι πρός 
οικιακήν των χρήσιν τά άνωτέρω λαχανοκρόμμυα ή χειμωνικοπέπονα. δικαιούνται δέ 
οί είρημένοι νά συμβιβάσωσι μετά τών ζώων τών λοιπών χωριανών 30 ζώα αίγιδοπρό- 
βατα εις τό όρος όπερ υπάρχει παραχωρημένον κάτω άπό τήν ζωνάραν, είς τήν οποίαν 
βοσκήν συμβόσκουσιν καί οί κατά καιρόν ένοικιασταί τής νομής μέχρι τοΰ εσταυρωμέ­
νου πλατάνου· άν δέ οί είρημένοι αύτάδελφοι ήθελον άξιωθή μεθ’ ενός έτους ή καί δΰο 
καί ήθελον βάλει καί έτερον ζευγάρι δικαιούνται ό καθ’ είς έξ αυτών νά έχη άνά 30, πε­
ρ ιπλέον τούτων δέν τοΰς επιτρέπεται καί ταϋτα νά είναι ίδικά των καί οΰχί ξένα, έάν δέ 
καί ούτοι δέν έχωσι τό άνω ποσόν τών τριάκοντα καί τόν εξήκοντα δέν δικαιούνται νά 
μισθώσι ξένα ήτοι έκ τών εγχωρίων, ή άλλοτρίων έξ άλλου χωρίου, καί ών πράξωσιν έν 
τοιοϋτον θά λαμβάνη ή Μονή τό δικαίωμα έξ αυτών πρός 1 δραχμήν καί τό κάθε ζώον 
αίγιδοπρόβατον διά χειμερινήν βοσκήν καί ήμισυ διά θερινήν, τά δέ χονδρικά ζώα τών 
θέλουσι βόσκει άνευ πληρωμής κατά τήν έκπαλον συνήθειαν, άν δέ καί μισθώσι ξένα 
άνευ τής γραπτής συγκαταθέσεως τοϋ ηγουμενοσυμβουλίου ύποχρεοΰνται νά πληρώ- 
σωσι τήν μέν χειμερινήν βοσκήν είς τόν κατά καιρόν ενοικιαστήν είς ότι ό ένοικιαστής 
συμφωνήσει· τό δέ καλοκαίρι, θέλει πληρώνεται ή Μονή.

Είς δέ τήν θερινήν θέλει πληρώνεται ή Μονή πρός 5 δραχμάς νέας τό κάθε ζώον. 
Δω πρός ένδειξιν του δίδεται τό παρόν είς διπλοϋν καί ύποφαινόμεθα.

έν τή ίερα Μονή Κατωπαναγία 1884 Δεκεμβρίου 1.

Διά τόν άγράμματον Αθανάσιον 
Κοΰβαρον X. κατετησίθου;

Χρύσανθος I. Λοβάρδος 
διά τόν άγράμματον 

Σπΰρο Κόβελον 
το έγγραφό μου λόγον έχω 

έγώ Ίαίάννης Αναστάσιος (;) καλιβιότης
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ΜΥΘΟΛΟΓΙΚΗ ΑΜΒΡΑΚΙΑ

Ο «ΛΙΘΙΝΟΣ ΘΑΝΑΤΟΣ» (ΑΠΟΛΙΘΩΣΗ) ΤΟΥ ΚΡΑΓΑΛΕΩΣ 
ΣΤΗ «ΜΑΧΗ ΤΩΝ ΘΕΩΝ» ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΜΒΡΑΚΙΑ

Ά π ό  τη σκοπιά της σύγχρονης  
Φαινομενολογικής ( άναλντικο-υπαρξιακής) Ψυχοπαθολογίας

ΓΙΩΡΓΟΣ Μ. ΚΑΡΑΤΣΙΩΛΗΣ

gT  Τ  έντονη φιλονεικία ανάμεσα σέ τρεις ελληνικές θεότητες τοϋ άρχαιο- 
JTJL ελληνικοϋ Πανθέου, τόν Απόλλωνα, τήν Άρτεμιν καί τόν Ήρακλέα 

στή «μάχη τών Θεών» -όπως τήν ονομάζει ό Όβίδιος1- γιά τήν Αμβρακία, ειχε 
ώς α’ιτία τή βαθιά επιθυμία τοϋ καθενός απ’ αύτοΰς νά άναλάβει υπό τήν προ­
στασία του τοΰτη τήν πόλη, καί ώς αποτέλεσμα τόν «λίθινον θάνατον», τήν 
άπολίθωση, δηλαδή, ένός μυθικοϋ προσώπου- τοϋ Κραγαλέως, γενάρχη τών 
Κραγαλιδών, λαοϋ δρυοπικοϋ, όπως ηταν ό λαός τής Άμβρακίας (ή Δρυοπί- 
δος) καί τής Δωδώνης.

Φαίνεται πώς οί Δρύοπες αυτοί μετανάστευσαν άπό τήν ’Ήπειρο καί άποί- 
κισαν τήν περιοχή τής κεντρικής Ελλάδος, ενώ γιά άλλους, εδώ ήταν ή άρχική 
τους κατοικία, ζώντας κοντά στά «λουτρά τοΰ Ήρακλέους» στίς Θερμοπύλες 
(«χοάρα τών Δρυόπων»).2 Μέ τήν όλη τους έκεϊ [στά μέρη εκείνα] συμπεριφο­
ρά τους χαρακτηρίστηκαν ώς «γένος δνσσεβέων [άσεβών] Αρνόπων»3, ή ώς 
«έθνος άδικον».4

1. Όβιδ., «Μεταμορφ.»], XIII, 713. "Εκδ. Θ. Τσοχαλή (2009), Άθήναι, σ. 608 (’Έμμετρη από­
δοση στή νέα ελληνική).

2. Γ.Μ. Καρατσιοόλη (2007), «Δρΰοπες· Οί «άπό δρνός» πρώτοι κάτοικοι τής Άμβρακίας (Δρυ- 
οπίδος) καί τής Δωδώνης. Γλωσσολαλία -  Λεξική ασυναρτησία στά χρόνια τοϋ μΰΟου καί στά 
λαϊκά άρτινά δρώμενα τοΰ καιροϋ μας». Στό π. «Σκουφάς», τ. 14, τχ. 100, σσ. 222—284.

3. Νόνν. «Διοννσ.», 31, 92 (Έκδ. «Κάκτου» 2010, Βιβλ. 31, 92, σσ. 74-75).
4. Σχόλ. στόν Άπολλών. Ρόδ. «Άργοναντ.» Α, 1212: «'ΈΟενος περί τόν Παρνασσόν άδικον», 

Έκδ. C. Wendel (1935) Berolini, σ. 111. Σούδα, στή λ. «Δρύοπες»: «έθνος άδικον».
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Ό  Κραγαλεύς ώς δικαστής στή «μάχη τών θεών» γιά τήν Άμβρακία
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Ό ίδιος, ωστόσο, ό Κραγαλεΰς, δταν «έγεγόνει γηραιός ηδψ> έθεοορείτο άπό 
τους ντόπιους «δίκαιος κα ί φρόνιμος5 [συνετός]» ανθρο^πος. Γι’ αυτόν -άκρι- 
βώς- τόν λόγο πήγαν κοντά του [στήν πατρίδα του] κοντά σ’ ενα γέρο βοσκό, 
πού εβοσκε τά βόδια του ( «νέμοντι βονς»),5 οι. τρεις θεοί καί τόν όρισαν κριτή5 
(δικαστή [«judex-icis»] κατά τόν Όβίδιον6 γιά ν’ αποφασίσει εκείνος σέ ποιόν 
θ’ άνήκει ή Άμβρακία («κριθησόμενοι περίΆμβρακίας»),7 η αλλιώς, γιά νά ζη­
τήσουν τήν ψήφο του σχετικά μέ τό ποιός άπό τούς τρεις αυτούς θεούς [είκ. 1] 
θά εχει υπό τήν προστασία του τήν πόλη τής Άμβρακίας. (Κατά τόν ’Οβίδιο ή 
κρίση έγινε στήν Άμβρακία).

Ό ταν ό Κραγαλεΰς αποφάσισε ή πόλη νά είναι τοΰ Ήρακλέους, ό Απόλλων 
θεώρησε μιά τέτοια απόφαση όχι ώς αδικία, άλλά κυρίως ώς «νβριν», δηλ. ώς 
άλαζονική καί άσεβή συμπεριφορά πρός αυτόν καί, οργισμένος, τόν τιμώρησε 
σκληρά, μεταμορφώνοντάς τον σέ λίθο (τόν εκανε πέτρα, τόν πέτρα)σε) [είκ. 2].

ΕΙκ. 2s Ή  μεταμόρφωση τοϋ Κραγαλέως σέ λίθο («άπολίθωσις»)

Ασφαλώς ή περίπτωση τής άπολίθωσης, ή μεταμόρφωση μ’ άλλα λόγια, τοΰ 
Κραγαλέως σέ λίθο («Πέτρο ν έποίη,σεν»)9 είναι χαρακτηριστική μιας προσβλη­
τικής πρός τή θεότητα συμπεριφοράς10, όπως, άπό τήν άλλη, καί ή μεταμόρφω­

5. Άντωνίν. Λιβεράλ., «Μεταμορφ. σνναγ.», 4, 2: «Κραγαλει'ις» ( «Ιστορεί Νίκανδρος έταιροί- 
ονμένων α' καίΆθονάδας Άμβρακικοϊς...»), ’Έκδ. «Κάκτοι)» (2003), Αθήνα, σσ. 46-47.

6. Όβιδ., «Μεταμορφ. XIII, 715. ’Έκδ. Θ. Τσοχαλή (2009), ό.π., σ. 808 (XIII, 714).
7. Θ. Τσοχαλή (2005), «τών Όβιδ ίου μεταμορφώσεων (εμμετρη απόδοση)», Αθήνα l, Π.Β., σ. 

713 (στ. 714-715).
8. Ibidem. "Ενθετο (έπιζωγραφισμένη ξυλογραφία. Άμβρακία-Κραγαλεΰς, XIII, 713-714).
9. A v t c j v i v .  Λιβεράλ. (έκδ. 2003), «Μεταμορφ. σνναγ.», 4, 7 (σ. 50).
10. Τέτοια είναι, καί ή -πιό γνωστή- περίπτωση τής Νιόβης, που μέ τήν άσεβή, τήν υπερφία­

λη, οίηματική, τή γεμάτη μεγαλαυχία καί όλότελα περιφρονητική -  υβριστική συμπεριφορά της
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ση σέ κάτι υδάτινο (λ.χ. σέ ποταμό), άν καί στήν τελευταία αύτή περίπτωση λέ­
νε11 πώς κάτι τέτοιο ίσχυε ώς έπιβράβευση μιας θεάρεστης πράξης καί, άκόμα, 
νά σήμαινε καί θεοποίηση, ένώ -άντίθετα- ή άπολίθωση δέν ήταν, τίς περισσό­
τερες φορές, παρά εκδίκηση καί τιμωρία, ώς έκφραση τών θεών, γιά κάτι πού 
θεωρούσαν ώς προσβολή καί απειλή τής θεϊκής κυριαρχίας τους. (Σημειώνουμε 
εδώ, παρενθετικά, ότι ή παραπάνω άπόφαση πάρθηκε άπό τόν Κραγαλέα, κα­
τά τήν άποψη τοϋ Άντωνίνου Λιβεράλιδος, στή χώρα τών Δρυόπο)ν στήν κε­
ντρική Ελλάδα [στά «Λουτρά τοϋ Ήρακλέους», δηλ. στίς Θερμοπύλες], όπου 
«ωκει»12 [κατοικούσε] ό «κριτής»).

Σύμφωνα, όμως, μέ τόν Όβίδιο, ή κρίση -όπως είπαμε- έγινε στήν Άμβρα- 
κία. Ό  ίδιος γράφει (σέ μετάφραση τοϋ Θ. Τσοχαλή13: «τήν Άμβρακία, πού 
έστησαν μάχη θεοί γιά τούτους καί τόν κριτή τους βλέπου, πού ό ίδιος άλλαξε 
κι’ όψη βράχου πήρε πού τούτη ή χώρα ξακουστή είναι άπ’ τόν Απόλλωνα τοϋ 
Άκτου άκόμη...». (Δες καί τή μετάφραση τοϋ Μαξίμου τοϋ Πλανούδη:14 «Βλέ­
πουν [στό πέρασμά τους άπ’ έκεΐ μέ πλοία «παρίασι τοΐς ναυσί»] τήν Άμβρα- 
κίαν, όπως καί τήν όψη μαζί τοϋ μεταμορφωμένου σέ λίθο δικαστή...»15).

απέναντι στή μητέρα τοϋ Απόλλωνα καί τής Αρτέμιδας, τιμωρήθηκε μέ ιδιαίτερη σκληρότητα. Ό  
τοξότης Απόλλων (ό ίδιος που τιμώρησε καί τόν Κραγαλέα) καί ή κυνηγός θεά Άρτεμις, ή αδελ­
φή του, πραγματοποίησαν τήν τιμωρία. Ή  ύβριστίς έμεινε άλαλη (ψυχογενής αλαλία) [«ή λύπη 
αφωνία κρατηθείσα...»\) καί ετσι «ώς λίθος ι\ν άφωνος [Όμήρ., «Ίλιάς», Ω, 602]. Έ να ς ανεμο­
στρόβιλος τήν εφερε στήν κορφή ενός βουνοϋ, εμεινε έκεΐ καί έμοιαζε μέ γυναίκα. Ό  λαός νόμιζε 
ότι έ'βλεπε τή Νιόβη (όπως, άκριβώς, νόμιζαν όλοι όσοι περνούσαν άπό τήν Άμβρακία, σύμφω­
να μέ τά λεγόμενα τοΰ Όβιδίου [πού τή θεωρούσε ώς παραθαλάσσια πόλη στόν Άμβρακικό] ότι 
έβλεπαν σ’ ένα βράχο τή μορφή τοϋ μεταμορφωμένου σέ λίθο Κραγαλέως). Κι’ αύτή ειχε αλλάξει 
μεταμορφωμένη, επίσης, καί άφωνη -  άπολιθωμένη.

Πρόκειται γιά παρειδώλια [paraeidolie] όπως έλεγε ό Κάρλ Γιάσπερς: «παραμορφώσεις πραγ­
ματικών αντιλήψεων έν διαυγεϊ συνειδήσει άνευ τής βουλήσεως καί παρά τήν βούλησιν άναφαι- 
νόμεναι» (Κ. Κωνσταντινίδου), «Στοιχεία Γενικής Ψυχοπαθολογίας καί όμαλής Ψυχολογίας», σ. 
9). Παρόμοια περίπτωση παρειδωλίου είναι καί αύτή τής «Κοιμωμένης τοϋ Ζαλόγγου», στόν τό­
πο μας καί πάλι, δηλ. μιά κορυφή αύτοϋ τοϋ βουνοϋ πού έδινε τήν εντύπωση, όπως μαρτυροΰσαν 
οί παλαιότεροι τής περιοχής μας, μιοις γυναίκας μέ λυμένα τά μαλλιά της (λυσίκομος) καί πεσμένα 
πίσω της τήν ώρα πού, ξαπλωμένη, κοιμόταν.

Στήν προηγούμενη περίπτωση, ή μεταμόρφωση σέ «λίθον αφωνον» κατά τόν σχολιαστή τοϋ 
Όμήρου έγινε «δΐ υπερηφάνειαν» (στό αρνητικό νόημα τής λέξης, δηλ. αλαζονεία, δήθεν ανωτε­
ρότητα -  περιαυτολογία κ.α.).

11. J. Burckhard (1898-1902), «Geschichtc Culturgeschidite», Berlin/Stuttgart, Τ. Ill, σ. 10. Βλ. 
καί τή μετάφραση τοϋ Θ. Λουπασάκη στό βιβλίο τοΰ J. Burckhard (XX), «Οί 'Έλληνες καί οί Θε­
οί τους», Αθήνα, σ. 19. «Ή μεταμόρφωση κάποιου σέ κάτι τό υδάτινο δηλώνει γενικά έπαινο ή 
θεοποίηση, ή άπολίθωση άπεναντίας, δηλώνει γενικά καί επί τό πολύ, εκδίκηση καί μάλιστα φο- 
βερότητα καθ’ όσον ό άπολιθωμένος διατηρεί διά παντός τή συνείδησή του κατά κάποιο τρόπον 
καί τίς αισθήσεις του (Παυσαν. IX, [«Βοιωτικά»], 34, 1).

12. Άντωνίν. Λιβερ. «Μεταμορφώσ. σνναγ.», 4, 1, ό.π., (2003), σ. 46.
13. Θ. Τσοχαλή (2009) «Όβιδίου Μεταμορφώσεα)ς μέ έμμετρη απόδοση στή νέα ελληνική», 

Άθήναι, σ. 609, στ. 713-714.
14. Ό  Μάξιμος μοναχός ό Πλανούδης μεταφράζει: «Όβιδίου περί μεταμορφώσεων ό μετήνε- 

γκεν εκ τής λατίνιον φωνής εις τήν Ελλάδα [φωνήν] Μάξιμος μοναχός ό Πλανούδης (έκδ. 2002). 
Μ. Παπαθωμοπούλου, Ίσ. Τσαβαρή, Άθήναι, σ. 499 (στ. 712).

15. Β.Γ. Βιθούλκα (1891), «Όβιδίου Μεταμορς)ώσεις». (μτφ.) τεϋχ. 3, Έν Άθήναις, σ. 77: «δια-
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Πίστευαν, ετσι, δτι Άμβρακία ήταν μιά παραθαλάσσια πόλη [είκ. 3]16μέ βά­
ση, ασφαλώς, τά όσα γράφει ό Πλίνιος ό Νεότερος στό βιβλίο του: «Φυσική 
Ιστορία» ή «'Ιστορία τής Φύσης»17 σχετικά μέ τήν Άμβρακία: «Στόν πασίγνω­
στο, τόν πολύ όνομαστό-ξακουστό («nobilitatus») Άμβρακικό κόλπο είναι ή 
πόλη Άμβρακία («in sinu oppidum Ambracia»). Άς σημειωθεί έδώ, ότι σέ μιά 
έκδοση τοϋ Πλινίου, αυτή τοϋ 1685 στό Παρίσι, γράφεται γιά τόν Αμβρακικό 
κόλπο: «ό σήμερα [τό 1685] κόλπος τής Άρτας» («colpo di Arta»)18 ή άλλοΰ: σή-

’Επίσης, σέ μιά άπό τίς εκδόσεις τών «Με­
ταμορφώσεων» τοϋ Όβιδίου στά 1843, άπό 
τόν V. Loers στή Λειψία, υπάρχει ενα σχόλιο 
στόν στίχο 714 τοϋ 13ου βιβλίου: «Ambraciam 
urbs maritima Epiri», δηλ. «πόλη παραθαλάσ­
σια τής ’Ηπείρου».20

Αυτή ή λαθεμένη, παλαιότερα καί όχι άπό 
λίγους, άποψη φαίνεται κι’ άπό τήν γκραβού- 
ρα πού παραθέσαμε έδώ [είκ. 3] κάτω άπό τήν 
οποία υπάρχει ή λεζάντα: «Castel (= φρούριο, 
οχυρό, κάστρο) le Arta».

Ό  Όβίδιος συμπληρώνει ότι «είναι ή [πό­
λη ή] ξακουστή άπό τό γεγονός τής άπό τόν 
θεό Απόλλωνα άπολίθωσης [στόν τόπο αυτό] 
τοϋ Κραγαλέως.»21 (Σήμερα είναι γνωστό, πέ­
ρα άπό κάθε αμφιβολία, ότι ή άλλοτε Αμβρα­

κία τοποθετείται στή θέση -άκριβώς- τής σημερινής Άρτας μέ τό πλήθος τών 
άποδεικτικών άρχαιολογικών ευρημάτων άπό τήν ιστορική αυτή πόλη τής ελ­
ληνικής άρχαιότητας. Ασφαλώς πρόκειται γιά τό Άκτιο, πού έδώ συγχέεται μέ 
τήν Αμβρακία καί στό όποιο υπήρχε ναός τοϋ Ακτίου Απόλλωνος).

Φ ^

περώσι διά πλοίων καί τήν άμφισβητηΟεΧσαν έν τη μάχη τών θεών Άμβρακία ν καί τήν μεταβλη- 
θεΐσαν μορφήν τοΰ δικαστοϋ βλέπωσιν...».

16. Cyancae redivivae. Oder die am Bosporo Thracico ligenle hohe Stein-Klippen, von welchen 
zu beschianen seyn die grosse -  Welt Beruffene, zwischen dem Schiwartzen und weissen Meer, in 
Europa, des Gricchischen Reichs Haupt -  und der Ottomanischen Porten dermahlige Residentz- 
Statl... Constantinopel... Historisch und in Kupffern vorgestellet», Ausburg (1691), s. 14a.

17. Gaii Plinii Sccundi «Naturalis Historiae libri XXXVII». Ερμηνευτικά σημειώσεις Joha 
Harduinus 1685, Parisiis, IV, 4, σ. 405 τής έκδοσης.

18. Ibidem, σημ. 10: «Hodie Golfo di Arta».
19. Στή γαλλική έκδοση (χωρίς δνομα έπιμελητοϋ τής έκδοσης) τοΰ Πλινίου τό 1777. Paris, σ. 

236, σημ. 16 (Ή Άρτα άναφέρεται ώς «Λάρτα»).
20. V. Loers (1843), «Ρ. Ovidii Nasonis Metamporphoseon libri XV», Lipsiae, σ. 513.
21. Όβιδ., «Μεταμορφ.» XIII, 715, σ. 806 τής εκδ. Θ. Τσοχαλή (2009): «τοΰτη ή χώρα ξακου­

στή είναι άπό τόν Απόλλωνα τοϋ Άκτίου άκόμη».

μερα «le golfe de Latta»19.
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Ή παραπάνω άναφερόμενη άπολίθωση είναι ό «λίθινος θάνατος» τοϋ 
Κραγαλέως. Καί είναι ό Πίνδαρος ό πρώτος22 που χρησιμοποίησε αυτή τήν 
έκφραση στόν 10ο «Πυθιόνικον». Έξαλλου, μέ άπόλυτη καθαρότητα ό αρ­
χαίος σχολιαστής τής ομηρικής «Ίλιάδος» γράφει: «λαούς δέ έποίησεν» [ό 
Ζευς] (δηλ. λίθους) «άντ.ί τοϋ [αντί νά πει] λίθινους ψυχάς [νεκρές ψυχές]». 
Πιστεύω ότι είναι μιά, μέ ιδιαίτερο ενδιαφέρον, μαρτυρία, πού μας οδηγεί νά 
εντάξουμε τήν περίπτωση τοϋ Κραγαλέως - ό όποιος μεταμορφώθηκε «εις 
πέτρον», δηλ. σέ λίθο- στόν χώρο τής κλινικής ψυχιατρικής (παρόλο ποΰ, 
σέ καμιά άρχαιοελληνική γραμματειακή πηγή, δέν αναφέρεται κλινική συ­
μπτωματολογία ψυχικής νόσησης στό περιστατικό τοϋ συγκεκριμένου μυ­
θικού ήρωα). Εξάλλου, δΰο μονάχα στίχοι άναφέρονται σ’ αυτόν μέσα σ’ 
ολόκληρο τό περίφημο εργο τοϋ Όβιδίου: «Μεταμορφώσεις», ενώ κάποιες 
πληροφορίες, κι’ αυτές πολύ λίγες, άναφέρονται στό «Μεταμορφώσεων συ­
ναγωγή» τοϋ Άντωνίνου Λιβεράλιδος, άλλά -κ ι’ έδώ- άσχετες μέ μιά τέτοια 
κλινική ψυχιατρική σημειολογία.

Κι’ ώστόσο ή έκφραση «λίθινος θάνατος» καί ή ερμηνευτική της προσπά­
θεια, ποΰ είχα τήν ώραία ευκαιρία νά συναντήσω στά μόλις λίγο π ιό πρίν 
άναφερόμενα ομηρικά σχόλια,23 έκφραση πού ίσοδυναμεΐ μέ «λίθινες (νεκρές) 
ψυχές», φαίνεται νά σημαίνει μιά μετάπτωση, μιά «μεταβολή άπό ζωντανό αν­
θρώπινο πρόσο>πο σέ άψυχο αντικείμενο, σέ πέτρα («λιθωθεϊσα»), ρομπότ, 
αυτόματο, χωρίς προσωπική αυτονομία δράσης, σ’ ενα πράγμα χοορίς υποκει­
μενικότητα» όπως θά ελεγε ό Ronald Laing στό περίφημο βιβλίο του: «Ό διχα­
σμένος εαυτός»,24 μιά μελέτη τοϋ σύγχρονου ανθρώπου, πού ό ίδιος νιώθει ότι 
είναι μηχανή (ότι είναι «άποπροσωποιημένος», κατά τήν ψυχιατρική διαγνω­
στική, σωστή άπολίθωση), δηλ. υπάρχει άρνηση τής αυτονομίας του, αγνόηση 
τών αισθημάτων, ενώ ό ϊδιος θεωρείται όχι ώς πρόσωπο, άλλά σάν πράγμα, μέ 
σκοτωμένη μέσα του κάθε ζωή· πού άποπροσωποποιεΐται («άποπροσωποποί- 
ηση», «άλλοιοπροσωποποία»25 [«Depersonalisation»], μέ συνυπάρχουσα τήν

22. Πινδ. «Πνθιόν.» 10, 48 (Έκδ. «Έπικαιρότητα» [1998], Τ. Β', σ. 94).
23. «Schiola in Homeri Iliade», έκδ. I. Bckkcr (1825), Berolini, σ. 647 (Σχόλ. στήν Ω Ραψωδία), 

στ. 611. Βλ. κα. Ευσταθίου Θεσ/νίκης (εκδ. 1828) «Παρεκβολάν...», Βιβλ. III, σ. 374, Ίλ. Ω, 610 [= σ. 
1367). -  «Κέρας Άμαλθείας ή Ωκεανός τών έξηγήσεων ομηρικών, έκ τών τοΰ Ευσταθίου παρεκ- 
βολών συνηρμοσαμένων», Basiliae (1558), Παρ’ Ίερωνΰμψ τώ Φροβενιχο καί Νίκολάω έπισκόπω, 
σ. 566: «λίθοις (...) άντ,ί λιθίνοις (λιθίνοιο) τάς ψυχάς...).

23α. «Άλληγορικώς εξηγεί ό σχολιαστής «Άντί τούς λίθινους τάς ψυχάς...» (Γ. Μιστριώτου,, 
«Όμήρ. Ίλιάς», Τ. Γ', τχ. Β", Έν Άθήναις, σ. 480, σημ. Ί).

24. R. Laing (1975): «Ό διχασμένος εαυτός. Υπαρξιακή μελέτη τής ψυχοδιανοητικής υγείας 
καί αρρώστιας» Μτφρ. 0. Παραδέλλη, Αθήνα, σ. 57.

25. Α. Ραμπαβίλα (1989). Στό λήμμα «Άλλοτριοπροσωπία -  άλλοιοπροσωπία», τής «Παιδαγωγι­
κής -  Ψυχολογικής Εγκυκλοπαίδειας-Λεξικού» τών εκδόσεων «Ελληνικά Γράμματα», τ. 1, σ. 246. Βλ. 
καί Γ. Φιλιπποποΰλου (1960), «Κλινική Ψυχιατρική», σ. 203. Τοΰ ΐδιου (1971). «Στό π. «Ιατρική ή Έπι- 
θεώρησις τών ενόπλων δυνάμεων», τ. 5, τχ. 6, στή λ. Depersonalization» (σ. 814) «Άλλοτριοπροσωπία», 
«Άλλοιοπροσωπία», «Άπροσωποποίησις». ’Επίσης, στή λ. «Derealization»: «ή α'ίσθηση τοϋ μή πραγμα­
τικού, αίσθημα ξενότητας καί άποξενώσεως», «ξενισμός». Στό βιβλίο τοΰ Κ. Κωνσταντινίδου (Χ.Χρ.) ή 
λέξη «Dereprsonalisation», αποδίδεται ώς «προσεστεκτασία» ή «άλλοπροσωπία» στή σ. 87.
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«αίσθηση αλλαγής τοϋ ατόμου ώς πρός τό περιβάλλον του» [«άλλοπροσωπία»
- «άποπραγματισμός»25 [Derealization]).

Σ’ αυτές τίς περιπτώσεις, ό ίδιος ό R. Laing, μέ βάση, προφανώς, τήν υπαρ­
ξιακή ψυχοπαθολογία τής κεντροευρωπαϊκής ψυχιατρικής, κάνει χρήση τοϋ 
όρου «όντολογική άνασφάλεια», πού είναι ή απουσία μιας βεβαιότητας υπαρ­
ξιακής κατάστασης· τής πρωταρχικής όντολογικής άσφαλείας» (Έδώ ό όρος 
χρησιμοποιείται, παρά τή φιλοσοφική του χρήση, στή σημερινή εμπειρική του 
σημασία ώς επιρρηματικό επιθετικό παράγωγο «Είναι» [όλα όσα είναι ό άν­
θρωπος]).

’Έτσι, ή μεταμόρφωση σέ λίθο (ή άπολίθωση) συνδέθηκε μέ τήν ψυχιατρική, 
ειδικότερα τήν ψυχοπαθολογία μέσα άπό τό παραπάνω άναφερόμενο βιβλίο, 
άλλά καί τό παλαιότερο ένός κριτικού τής λογοτεχνίας, τό όποιο άναφέρει ό 
R. Laing αυτό τοϋ L. Trilling,26 ό όποΧος διακρίνει αυτό πού στή λαιϊνγκιανή 
θεωρία έπιχειρεΧται νά γίνει άνάμεσα στή βασική υπαρξιακή κατάσταση όντο­
λογικής άσφάλειας, ετσι καθοίς συγκρίνει τόν κόσμο τοϋ Σαίξπηρ (χαρακτήρες 
πού βιοόνουν τόν εαυτό τους καί πραγματικά ζωντανά καί ολοκληρωμένα πρό­
σωπα) μέ τόν κόσμο τοϋ Κάφκα (συγγραφέα καί περίφημων στίς μέρες μας 
«Μεταμορφοίσεων» [«ενα άπό τά πιό ώραΧα έργα - παράδειγμα τής άπροσω- 
ποποίησης»27] μέσα άπό τίς όποΧες προσπαθεΧ νά έκφράσει τή σημασία τοϋ νά 
ζεΧ κάποιος χωρίς παρόμοιες βεβαιότητες. Ζωή χωρίς νά νιώθεις ζωντανός).

Γράφει ό Φράντς Κάφκα στήν έξοχη νουβέλα του, -κι’ αυτές είναι οί πρώτες 
κιόλας λέξεις ολόκληρου τοϋ βιβλίου- γιά μιά μεταμόρφωση σέ «τεράστια κα­
τσαρίδα» («παράδειγμα άπροσωποποίησης») τοϋ ήρωα τοϋ έργου (ταυτοποί­
ηση μέ τόν έαυτό του, πού κάνει ό ίδιος ό συγγραφέας): «Όταν ό Γκρέγκορ 
Σάμσα ξύπνησε ενα πρωί άπό άνήσυχο όνειρο, βρήκε τόν έαυτό του στό κρε­
βάτι μεταμορφωμένο σ’ ενα άπεχθές ζωύφιο»28 («σέ πελώρια κατσαρίδα, όπως 
γράφεται άλλοϋ»)29 [είκ. 4 καί 5].

26. L. Trilling (1955), «The opposing self». Άναφέρεται άπό τόν R. Laing (1975), ο.π., σσ. 49-50.
27. J.J. Tyszler (2007), «La depersonalisation, uneclinique actuelle». Στό π. «La revue lacanienne», 

no 2, σ. 72.
28. F. Kafka (2011), «Ή Μεταμόρφωση», μτφ. Σ. Στούμπου / Δ. Σπηλιώτη, Έ κδ. «Νεφέλη», 

Αθήνα, σ. 15).
29. Φρ. Κάφκα (2013), «Ή Μεταμόρφωση». Μτφρ. Β. Τομανά, Έκδ. έφημερ. «Τό Βήμα» (Βι­

βλιοθήκη), Αθήνα, σ. 25.
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Είκ. 430 Είκ. 531

Σημειώνεται εδώ δτι τό ζωύφιο, όποος έχει ειπωθεί σέ ε’ιδική υπό τόν τίτλο: 
«Ή Ψυχοπαθολογία τοϋ Κάφκα» μελέτη32, οτι «τό ζωύφιο είναι περισσότερο 
πράγμα παρά άνθρωπος».

Στό οπισθόφυλλο τοϋ βιβλίου στίς εκδόσεις «Νεφέλη» (2011) γράφεται οτι 
ό μικρός ήρωας τοϋ έργου (ό ίδιος ό Κάφκα, ό «προφήτης τών καιρών μιας»,33 
«ό συγγραφέας τής αλλοτρίωσης τής πραγμο-ποίησης» [reification]) είναι «ό 
άνθρωπος-μηχανή, παροχής υπηρεσιών σ’ ένα κόσμο χωρίς καρδιά καί πνεύμα 
[όπως θά έλεγε ό Μάρξ στούς καιρούς του], ό άνθρωπος-ρόλος (...), ό άνθρω­
πος άλλότριων καί αλλοτριωτικών επιθυμιών καί προβολών τών άλλων, πού 
στέκεται μετέωρος στό κενό δίκτυο ενός άπόντος εαυτού...».

Συνδεμένη, έτσι, ή ψυχιατρική μέ τή μεταμόρφωση σέ πράγμα, βλέπουμε νά 
περιλαμβάνει ένα όρο· τόν όρο «άπολίθωση», πού γιά τόν Ι^ίη§24μας επιτρέπει 
νά εκμεταλλευτούμε ένα αριθμό εννοιών, πού εμπεριέχονται σ’ αυτόν:

— Μιά ιδιαίτερη μορφή τρόμου άπό τόν όποιο «πετρώνει» κανείς, δηλ. με­
ταβάλλεται σέ «στήλη άλατος», σέ πέτρα.

— Τό φόβο μήπως συμβεΐ κάτι τέτοιο (μεταβολή άπό ζοοντανό πρόσωπο σέ 
άψυχο άντικείμενο).

30. Εξώφυλλο τήςεκδ. «Νεφέλη» (F. Kafka, 2011, «Ή Μεταμόρφωση»).
31. Φ. Κάφκα, «Ή Μεταμόρφωση». Διασκευή Π. Κοΰπερ (2007), Αθήνα. Έξοίφυλλο.
32. J. Gabel (1953), «Psychopathologie de Kafka». Στό: «Entietiens Psychiatriques» (Cercle H. 

Ey.), σ. 136.
33. Ibid., σ. 131.
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— Τήν πράξη νά μεταβάλλει κάποιος τόν άλλον σέ πέτρα (νά τόν «μαρμα­
ρώσει», νά τοϋ άρνηθεΐ τήν αυτονομία, νά αγνοήσει τά αίσθήματά του, 
νά σκοταίσει μέσα του τήν κάθε ζωή, καί μέ μιά λέξη νά τόν άποπροσω- 
ποποιήσει). Γι’ αυτή τήν περίπτωση «προτιμά, αντί γιά τή χρήση τής λέ- 
ξεως «άπολίθο^ση», τόν όρο «άποπροσωποποίηση» («Ή πράξη τής με­
τατροπής [τοϋ «Άλλου»] σέ πράγμα, δηλ. νά «άποπροσωποποιήσουν» 
κάποιον, πού γι’ αυτόν είναι -υπογραμμίζεται γιά μιά άκόμη φορά- σω­
στή άπολίθωση»).

’Ίσοος θά πρέπει νά προστεθεί στό σημείο αύτό ότι τόν όρο «άπολίθωση» 
τόν βρήκα νά υπάρχει σέ παλαιότερα «κείμενα κλινικής ψυχιατρικής34 μέ τήν 
έννοια τής απώλειας τοϋ αισθήματος τής ’ίδιας τής ύπαρξης τοϋ άποπροσα>πο- 
ποιημένου ασθενούς, τής ζωής τοΰ προσώπου του (personne) απ’ όπου προέρ­
χεται καί ό όρος «Depersonnalisation-Άπροσωποποίηση».

Ό ταν ό φιλόσοφος L. Dugas επλασε καί πρωτοχρησιμοποίησε τόν όρο 
«άπροσωποποιήση» στήν υπό τόν τίτλο: «Μιά περίπτωση άποπροσωποποίη­
σης» μελέτη του, τή δημοσιευμένη τό 1898 στή «Φιλοσοφική Επιθεώρηση τής 
Γαλλίας καί τής αλλοδαπής», έννοοϋσε «μιά κατάσταση μέσα στήν οποία τό 
Έγώ αισθάνεται τίς πράξεις του νά γίνονται γι’ αυτόν άγνωστες», μιά κατά­
σταση πού -όπως συμπληρώνει- θά τήν ονομάζαμε (άπο)-ξένωση [άλλοτρίωση] 
τής προσωπικότητας (alienation de la personnalite») ή μιά «άπροσωποποίηση» 
(«Depersonalisation»35)». (Κι’ ώστόσο, ώς καθαρά κλινική οντότητα είχε είσα- 
χθεΐ στήν ψυχιατρική νοσολογία τό 1873, όταν ό Μ. Krishaber,36 πρώτος αυτός 
περιέγραψε τήν «έγκεφαλο-καρδιακή νευροπάθεια»).

Λίγα χρόνια μετά τήν όνοματοδοσία τής νόσου, ό Γδιος ό Dugas, στό βιβλίο 
του: «Άπροσωποποίηση» γραμμένο μαζί μέ τόν F. Moutier,37 διαβάζει κάποιος: 
«Γνωρίζουμε άκόμα μιά «φιλολογική άπροσωποποίηση»,37 αυτή πού συναντά­
με στίς περικοπές ένός «Ημερολογίου» τοϋ Amiel, συγγραφέα καί φιλοσόφου. 
Αυτή χαρακτηρίζεται ώς «ενα εργο ανεκτίμητης άξίας (...), ένός άνθρώπου μεγα­
λοφυούς (...) μέ μεταφυσική ονειροπόληση, ή ραφινάτη ενδοσκόπηση» φιλολο­
γική ερμηνευτική, πού άποκαλύπτουν τό «αίσθημα τής άποπροσωποποίησης...».

Ό  πολύς Κ. Jaspers [είκ. 6] άναφέρεται μέσα στό βιβλίο του: «Γενική Ψυχοπα- 
θολογία»[είκ. 7] σέ τοϋτο τό ημερολόγιο τοϋ Amiel σημειώνοντας: «Ό Άμι.έλ μάς 
λέει στίς ημερολογιακές άναμνήσεις του: Αισθάνομαι σάν νά μήν εχω ενα όνο­
μα, άπρόσωπος, τό βλέμμα μου κοκκαλιασμένο όπως ένός νεκρού, τό πνεϋμα σέ 
σύγχυση καί άόριστο, όποος τό άπόλυτο τίποτε [κενό]. Είμαι αίίορούμενος, σάν 
νά μήν υπήρχα», όπως, άκριβώς, σημειώνεται, στό «Ημερολόγιό του...».38

34. Η. Baruk (1950), «Precis de Psychiatrie», Paris, σσ. 57-58.
35. L. Dugas (1898), «Un cas de Depcrsonnalisation». Στό π. «Revue philosophique de la France 

et del Etranger», XIV, σσ. 500-507.
36. M. Krishaber (1873), «De la Neuropathie cerebro-cardiaque», Bordeau.
37. L. Dugas / F. Moutier (1911), «La Depcrsonnalisation», Paris, εκδ. Alcon, σσ. 160-161.
38. K. Jaspers (1959), «Algeraeine Psychopathologie», Berlin / Gottingen / Heidelberg, σ. 102.
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ΕΙκ. 6 Είκ. 7

Άλλά γιά τήν ϊδια, πάντοτε, άπροσωποποίηση, πέρα άπό τόν Dugas καί 
παρόλο που είναι καθιερωμένο νά άναφέρονται άκόμη στόν άπό πολλούς 
προτιμοΰμενο ορισμό, ορισμό δοσμένο πλέον άπό ενα Ιατρό (τόν P. Schilder) 
καί που περιέχεται στή μονογραφία του: «Ή εικόνα τοΰ σίόματος», ή έδώ άνα- 
φορά μας θά γίνει μέ βάση τά νεότατα βιβλιογραφικά δεδομένα καί τά εντελώς 
σύγχρονα ταξινομικά συστήματα τής τωρινής ψυχιατρικής. Σ’ αυτά ή άπρο- 
σοοποποίηση ορίζεται ώς μιά «διαταραχή έαυτοΰ [τοΰ Έγώ]. Αΐ>τή είναι συν­
δεμένη μέ τόν «άποπραγματισμό» («Derealization»), μιά βασική διαταραχή 
σχέσεων έαυτοΰ καί έξωτερικοΰ κόσμου. Ό  άποπροσωποποιημένος εκφράζει 
ενα βίωμα όπου κυριαρχεί ή εντύπωση τοΰ μη πραγματικοΰ, τής (άπό)ξένω- 
σης τοΰ έαυτοΰ, τοΰ σοόματος καί τοΰ περιβάλλοντος κόσμου. Απ’ έδώ -όπως 
λένε-39 καί τό ενδιαφέρον όχι μονάχα τής ψυχιατρικής, άλλά καί τής φιλοσο­
φίας καί τής κοινωνιολογίας.

Ζώντας ό ίδιος ενα τέτοιο αίσθημα ξένωσης εμφανίζει ενα βίωμα:

— Άπεμψΰχωσης (Desanimation),40 που άναφέρεται στήν ψυχική προσω­
πικότητα (διαταραχή τής ψυχικής προσίοπικότητας). Έδώ μιλάμε γιά 
«αύτοψυχική άπροσα)ποποίηση».

39.1. LeGoc-Diaz (1988), «La depersonnalisation». Στήν: «Encyclopedie Medico-chirourgical», 
37125 A, 10, σ. 1.

40. A. Καβάγια (1991), «Γαλλοελληνικό λεξικό ιατρικών οροον», Αθήνα. ’Έκδ. Ελληνικοί) Ιν­
στιτούτού Παστέρ μέ τή συνεργασία τοΰ Institut frangais d’ Athenes», στή λ. Desamination = άπεμ- 
ψυχωση: «ή εντύπωση πού εχει τό άτομο ότι δέν είναι πιά τό ίδιο μέσα στήν ψυχή» (στήν: στή λ. 
Depersonnalisation, σ. 236).
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— Άπενσάρκωση («Desincarnation»)41, που σχετίζεται μέ τή συνείδηση τής 
σίοματικής άκεραιότητας (απ’ έδώ ή ονομασία σωματο-ψυχική άπροσω- 
ποποίηση).

— Άποπραγματισμός ή Αποπραγματοποίηση γιά άλλους («Derealization»). 
Ή διαταραχή άφορά στόν δεσμό (τή σχέση) μέ τό περιβάλλον. Σ’ αυτή 
τήν περίπτωση πρόκειται γιά άλλοψυχική άποπροσωποποίηση.

Λίγο ώς πολΰ τά περισσότερα στοιχεία τοϋ παραπάνω όρισμοϋ τής άπο- 
προσωποποίησης περιέχονται, ασφαλώς, στά δυο βασικά ταξινομικά -δι­
αγνωστικά συστήματα, που στίς μέρες μας ισχύουν κυριαρχικά σέ διεθνές 
επίπεδο.

Στό D.S. Μ-V™ τών ημερών μας42 άναφέρεται ώς μιά διαταραχή πού χαρα­
κτηρίζεται άπό επίμονα ή ύποτροπιάζοντα επεισόδια αλλαγής τής βίωσης τοϋ 
έαυτοϋ (τοϋ Έγώ, τής συνείδησης τού εαυτού), ή μέρους τοϋ εαυτού τοϋ πάσχο- 
ντος υποκειμένου καί, μαζί, ενα αίσθημα βίωσης τής πραγματικότητας τοϋ ίδι­
ου του τοϋ σοίματος ([άπο]ξένωση άπό τό ίδιο του τό σώμα) σάν νά ’ναι ενας 
έξίοτερικός παρατηρητής του. Θά πρόσθετε κάποιος έδώ ότι στό μυθιστόρημα 
«Ό ξένος» τοϋ Άλμπέρτ Καμύ (A. Camus), ό περίφημος αυτός συγγραφέας γρά­
φει:43 «Είχα τήν παράξενη έντύπωση πώς μέ κοίταζε ό ίδιος μου ό εαυτός».

Πέρα άπό μιά τέτοια άπόσπαση άπό τό σώμα, άλλά καί τίς ψυχικές λει­
τουργίες [δύο στοιχεία πού συνιστοϋν τή λεγόμενη «σίοματο-ψυχική άπροσο)- 
ποποίηση» κατά τόν κλασσικό διαχωρισμό τοϋ Wernicke], έπιπροστίθεται καί 
τό αίσθημα τής άποσύνδεσης, ή τής άλλο ίωσης άπό τό γνωστό περιβάλλον, τόν 
εξω κόσμο, δηλ. «ό άποπραγματισμός» (Derealization), ό όποιος είναι ή «άλλο­
ψυχική» μορφή κατά τόν ίδιο διαχωρισμό τής άποπροσωποποίησης.

41. Θ. Ροσγοβά (1994), «Νέο Γάλλο ελληνικό λεξικό», Πάτρα, στη λ. «Desincarnation»: «άνυ- 
ποστασία, άπενσάρκωση» (;). — Άλ. Α. Τσουκανα (1986), «Νέο Γαλλοελληνι,κό λεξικό» (εκδ. 
Κακουλίδης, Θ.), Αθήνα, στη λ. «Desincarnation»: «άπενσάρκωση». — Γ.Φ. Γαλάνη (2012) [Γεν. 
έπιμέλεια], Γαλλοελληνι,κό λεξικό, Αθήνα ('Έκδ. Πατάκη, σέ συνεργασία μέ τόν εκδοτικό οίκο 
Larousse), στη λ. «desincarnation -  άπενσάρκωση», σ. 540.

42. American Psychiatric Assosiation (2013), «Diagnostic and Statistical Mannuel of Mental 
Disorders [DSM-5™]», Wascliington, σ. 302 (306.6: Depersonalization). Βλ. καί M. Siera / G.E. 
Berrios (1997): «Depersonalization: a conceptual history». Στό Π. «History of Psychiatry», T. VIII, σ. 
213: «Στό DCM-IV, ή «άπροσωποποίηση» ορίζεται ώς μιά διαταραχή τής αντίληψης ή τής εμπει­
ρίας (βίωσης) τοΰ έαυτοϋ, ετσι που κάποιος νά αισθάνεται απομακρυσμένος άπό τόν εαυτό του 
καί σάν νά ’ναι ενας [έξίοτερικός] παρατηρητής τών ψυχικών του λειτουργιών καί τοΰ σώματός 
του [απομακρυσμένος άπ’ αύτό]. Ό  συνυπάρχουν άποπραγματισμός (Derealization) είναι διαταρα­
χή στήν άντίληψη καί τήν εμπειρία τοΰ εξωτερικού [τοϋ περιβάλλοντος] κόσμου, ετσι πού αυτός 
νά μοιάζει, ξένος καί μή πραγματικός («ό κόσμος μοιάζει μή οικείος καί μη πραγματικός»). — Τ. 
Lemperiere / A. Feline καί στόν (19952) «Εγχειρίδιο ψυχιατρικής ενηλίκων». Ύπεΰθ. Π. Σακελλα- 
ρόπουλος, μτφρ. Ν. Γκουργκουλής, Αθήνα, τ. 1, Κεφ. 2, σ. 101: «Άπροσωποποίηση είναι ή αίσθηση 
o n  παύουν νά είναι ό εαυτός τους οσον άφορα τή σωματική άκεραιότητα (άπενσάρκωση) όπότε 
τό σώμα βιοινεται ώς ξένο, διαφορετικό...».

43. Άλμπέρτ Καμύ (έκδ. 1998), «Ό ξένος». Μτφρ. Ν. Καρακίτσου καί Ν. Κασιμπάλογλου-Ρου- 
μπλέν, Αθήνα, σ. 95.
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Έκτος, όμως, άπό τήν άπροσοοποποίηση ώς «προοτοπαθητική» διαταραχή, 
υπάρχει καί ή «συμπτωματική» άποπροσωποποίηση, πού μπορεί νά έμφανι- 
αθεΐ στη διαδρομή πολλών άλλων καταστάσεων (διαταραχών άπό τό χώρο τής 
κλινικής ψυχιατρικής, αλλά τής παθολογίας), δηλαδή άπό συμπτίόματα πού 
εμφανίζονται δευτεροπαθώς.

Έδώ τά φαινόμενα άπροσωποποίησης-άποπραγματισμοϋ παίρνουν μιά 
ούσιακή μορφή, πού είναι αυτή τοΰ «υπαρξιακού κενού», τής ύπαρξης τής 
βυθισμένης μέσα στό κενό [V.E.v Ciebsattel]44 καί πού ό Η. Tellenbach45 τήν 
ξανασυναντά στήν άνθρώπινη ζωή, όμοια μέ εκείνη πού περιγράφει ό «Εκκλη­
σιαστής» [«Κοχέλεθ»], τή ριγμένη σ’ ενα ξένο κόσμο, σέ μιά χρονικότητα άνι- 
στορική, γεμάτη απελπισία, δίχως διαλογική σχέση μέ τό Θεό (δ', 5: «Ό άφρων 
περί έβαλε τάς χεϊρας αντοϋ καί έ'φαγε τάς σάρκας αντον»), χώρια απ’ τόν κό­
σμο, άπό τόν άλλον. Μέ διαταραγμένη τή συναισθηματικότητα έδώ, εμφανίζει, 
ενα «κενό, πού άφορα τό σώμα, τήν καρδιά καί τό πνεύμα».46

Ό  ίδιος, επίσης, μπορεί νά αισθάνεται περισσότερο μή-πραγματική παρά 
πραγματική οντότητα, περισσότερο άνυπόστατος παρά μέ υπόσταση, περισ­
σότερο άτομο νεκρό παρά ζο^ντανό, ή, άλλοτε, μερικά αποχωρισμένο (άπομα- 
κρυσμένο) άπό τό σώμα του, τό όποιο βιώνεται π ιό πολύ ώς αντικείμενο παρά 
ώς άνθρωπος μέ υποκειμενικότητα, ώς πρόσίοπο. Βκονεται ώς μηχανισμός, ώς 
πέτρα, ώς άπολίθωση [R. Laing].

Ή τέτοια εμπειρία τοΰ σώματος φθάνει ώς τήν άπολίθωση47 στό πλαίσιο 
τών διαταραχών τοϋ σο5ματος, πού καθηλώνει κυριολεκτικά τόν πάσχοντα 
(μιά καθήλωση τοϋ τύπου καταπληξίας καί πετρώματος «άπολίθωσης»), χωρίς 
καμιά έκφραση ζωής, (σώμα χωρίς ζωή, σώμα-πράγμα, αντικείμενο· μιά βαθιά 
μεταμόρφωση, [Ε. Borgna]).

Στό ευρωπαϊκό (τοϋ Παγκοσμίου Όργανισμοϋ Υγείας, πού εδρεύει στη Γε­
νεύη) TCD-10, τό Σύνδρομο [σέ τούτη τήν ταξινόμηση] «άπροσ(οποποίησης-ά- 
ποπραγματισμοϋ», πού έδώ εντάσσεται στό ευρύτερο πλαίσιο τών «νευρω- 
σικών διαταραχών», F.48.1, ορίζεται48 ώς «ή διαταραχή όπου σημειώνεται ή 
άλλαγή ποιότητας τής πνευματικής δραστηριότητας τοΰ άποπροσωποποιη- 
μένου ή/καί τοΰ περιβάλλοντος του (νιώθει μή-πραγματικός, άπόμακρος, μέ 
αύτοποιημένη [σάν νά ’ναι ρομπότ] συμπεριφορά, ενώ τό σώμα του μοιάζει 
χωρίς ζωή [άποξενιομένος άπό τό ϊδιο του τό σώμα] μέ συνοδό μιά αίσθηση ελ- 
λειψης πραγματικότητας τοϋ περιβάλλοντος». [Τό περιβάλλον φαίνεται ώς «μή 
πραγματικό, απόμακρο τεχνητό» ανοίκειο, άλλότριο, «άποπραγματισμός»].

44. E.V.v. Gebsattel (έκδ. 1954) «Zur Fragcder Depcrsonalisation». Στό βιβλίο του «Prolegomena 
einer mcdizinischen Anthropologie», Berlin, σσ. 18-46.

45. H. Tellenbach (1960), «Gestaken der Melancholie» (M. Heidegger, zum 70 Geburtstag...»). 
Στό π. «Jahrbuch fur Psychologie, Psychotherapic und mcdicinische Anthropologie», τ. 7, σ. 22.

46. E.V.v. Gebsattel (1954), ό.π., ειδικά στη σ. 40.
47. Ε. Borgna (1992), «Malinconia», Milano, σ. 77.
48. Ταξινόμηση ICD-10 ψυχικών διαταραχών καί διαταραχών συμπεριφοράς...». Απόδοση 

στά ελληνικά Κ. Στε<ρανής, Κ. Σολδάτος, Β. Μαυρέας (1993), Αθήνα, σσ. 215-216.
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Βρίσκω ενα εξοχα εκφρασμένο καί μέ διαύγεια διατυπουμένο ορισμό τής 
άποπροσωποποίησης μέσα στό «’Εγχειρίδιο ψυχιατρικής ενηλίκων» τών Τ. 
Lemperiere, A. Feline καί τών συνεργατών τους49 άναφερόμενο σέ αυτή τή δια­
ταραχή, τόν όποιο καί παραθέτω: «Πρόκειται γιά τήν αίσθηση που έχουν ορι­
σμένα άτομα ότι παΰουν νά είναι ό εαυτός τους, είτε όσον αφορά τή σοοματική 
τους ακεραιότητα (άπενσάρκωση) οπότε τό σώμα βιοόνεται ώς ξένο, διαφορε­
τικό, σάν σώμα κούκλας ή ρομπότ, εϊτε όσον αφορά τή συνείδηση τοϋ ψυχικοϋ 
τους ’Εγώ (άπεμψΰχωσις) είτε, τέλος, καί ώς πρός τά δυο. Δηλαδή συνείδηση 
τοϋ σώματος καί τής προσωπικότητας, (γνήσια άπροσωποποίηση [είναι ή σω- 
ματο-ψυχική άπροσωποποίηση κατά Wernicke]).

Ώς διανοσυγγραφική οντότητα ή άπροσωποποίηση συναντάται σέ πολλές 
ψυχιατρικές «παθολογίες», άλλά καί σέ οργανικές διαταραχές. Μπορεί όμως 
καί νά έμφανισθεΐ. καί σέ εντελώς φυσιολογικά άτομα. Όσοι. εμφανίζουν αυτή 
τή διαταραχή έχουν επίγνωση τής κατάστασής τους, συνείδηση τοΰ παθολογι- 
κοϋ τής περίπτωσής τους (δηλ. υπάρχει «έναισθησία»).

Αυτή είναι ή όσο γίνεται περιεκτικά καί μέ όσο ήταν δυνατό μέ προσεγμέ­
νη καθαρότητα, ή κλινική σημειολογία τής άποπροσωποποιητικής διαταραχής 
(«ή παθολογία τοΰ ψυχολογικοΰ» όπως άλλιώς χαρακτηρίζεται). Ή  άκόλουθη 
προσπάθεια μιας ερμηνευτικής προσέγγισης («ή ψυχολογία -τώρα- τοϋ παθο- 
λογικοϋ») θά έπιχειρηθεΐ εδώ άπό τή σκοπιά τής σύγχρονης φαινομενολογι­
κής (άναλυτικο-ύπαρξιακής) ιμυχοπαθολογίας, μιας καί σέ μία τέτοια προο­
πτική, αυτή άφορά κυρίο>ς τό σώμα (στή φαινομενολογική εκδοχή τής λέξης) 
τοϋ άποπροσωποποιημένου υποκειμένου, όπως τονίζεται, ιδιαίτερα σέ όλως 
σύγχρονα ταξινομικά συστήματα.

Άλλά γιά μιά τέτοια προσέγγιση θά πρέπει νά θυμήσουμε εδώ τά λόγια τοϋ 
ιδρυτή τής φαινομενολογικά θεμιελιωμένης «Υπαρξιακής Ανάλυσης (Daseins- 
analyse) ή Άνθρωποανάλυσης», τοΰ L. Binswanger, που εγραψε:50 «Ό ,τι είναι 
γιά τήν ιατρική τών σωματικών παθήσεων ή βιολογία, είναι γιά τήν ψυχιατρι­
κή ή φιλοσοφία (Ή χουσσερλιανή φιλοσοφία)».

Βρίσκω ιδιαίτερα ενδιαφέρουσα μιά διευκρίνιση τοϋ LeGoc-Diaz στή μελέτη 
του: «Ή Άπροσωποποίηση» δημοσιευμένη στήν έγκριτη «Encyclopedie Medico- 
Chirurfical»,51 ετσι καθίός, γράφοντας γιά τήν εδώ διαταραχή τής σοοματικής 
άκεραιότητας» (τής «άπενσάρκωσης» [Desincarnation-Decorporeication]), δι­
ευκρινίζει ότι άναφέρεται στό βίωμα τής άποπροσωποίησης τής άκεραιότη­
τας, τοΰ βκοματικοΰ σώματος (τοΰ «corps vecue»), που είναι «ή διαταραχή τοΰ 
υποκειμένου», καί όχι μόνο τοΰ σώματος, ετσι που νά μποροϋμε νά κατατά­
ξουμε αυτό τό φαινόμενο στήν άποπροσωποποίηση, προσθέτοντας τήν άπο­
ψη, που παλαιότερα ειχε έκφράσει ό πολΰς Η. Ey: «Τό σώμα είναι μέν άντικεί- 
μενο ώς ενα σύνολο γνώσης, άποκτημένο άπό μιά διανοητική ερευνά (Schema

49. Τ. Lemperier / A. Feline καί συν. (19952), δ.π,, τ. 1, α  101.
50. L. Binswanger (1960), «Melancholie, und Manie», Stutgarl, a  140.
51.1. Le Gros-Diaz (1988), δ.π., σ. 2.
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corporel), άλλά υπάρχει μιά σωματικότητα «βιωμένη», υποκείμενο τής εμπειρί­
ας (vecue corporel [σωματικό βίωμα]). Καί επιλέγει: «Είναι βλάβη τοΰ σώματος, 
πού κάνει τή διαφορά άνάμεσα στήν άπροσωποποίηση καί τίς νευρολογικές 
διαταραχές τοΰ λεγάμενου «σωματικού σχήματος» (Schema corporel)».

Αξίζει, νά άναφερθεϊ έδώ κι.’ αυτό πού γράφεται στό θαυμάσιο καί πασίγνοο- 
στο σύγγραμα τοΰ A. de Ajuriaguerra52: «Ψυχιατρική τοΰ παιδιού» [παιδοψυχια- 
τρική] γιά μιά σχετική μέ τήν παραπάνω γνώμη τοΰ, βαθιά επηρεασμένου άπό τή 
φαινομενολογία, Η. Ey πού εύλογα θεωρεί ότι: «Ή άπροσωποποίηση δέν άρχί- 
ζει παρά όταν ή διαταραχή βιώνεται. ώς μιά διαταραχή τοΰ υποκειμένου καί όχι 
μόνο τοΰ σώματός του». Καί είναι διαμέσου τοΰ σώματος, πού αυτή έκδηλο5νε- 
ταί μέ σωματικούς όρους, μέ τούς οποίους ή ϊδια είναι πολύ συχνά εκφρασμένη.

Καί ό Follin,53 άναφερόμενος στίς διαταραχές αύτοΰ τοΰ βιωματικοΰ σώ­
ματος (corps vecue) στήν άποπροσωποποιητική διαταραχή, μιλάει γιά τήν ξέ- 
νωση αύτοΰ τοΰ σώματος, τήν άπώλεια τής μορφής του καί τής σταθερότη­
τάς του, τής ακεραιότητάς του, τής ταυτότητάς του, τών ορίων τής ίδιας του 
τής ύπαρξης, προσθέτοντας έδώ ότι. ή άναφορά γίνεται στό ίδιον σώμα (corps 
propre) καί όχι σέ ενα σώμα άντικείμενο, άλλά στό «βιωματικό», πού είναι 
υποκείμενο τής εμπειρίας, όπως επίμονα υποστηρίζουν πολλοί συγγραφεΧς 
(Jaspers, Merleau-Ponty, Η. Ey, ό ίδιος ό Follin κ.ά.).

Καί είναι γεγονός, όπως χαρακτηριστικά έχει ειπωθεί:54 «ότι κυρίως στό 
χώρο τής σωματοψυχικής άποπροσίοποποίησης συναντά κανείς τίς πιό σημα­
ντικές διαταραχές τής εμπειρίας τοΰ βκοματικοΰ σώματος», πού ή μελέτη τής 
θεάθηκε σέ προνομιακό πεδίο ερευνάς τής φαινομενολογικής ψυχιατρικής (άν- 
θρωποφαινομενολογίας).

φ * *

Στό χώρο, ιδιαίτερα τής φαινομενολογικής φιλοσοφίας τοΰ Χούσσερλ (Η. 
Husserl) γίνεται μιά σαφής διάκριση άνάμεσα στό σώμα ώς ενα άντικείμενο τής 
φύσης (τής νατούρα [natura]), ενα μέρος τής φύσης καί σέ ενα σώμα «ζωντανό», 
«έμψυχο», βιωματικό, τό «ίδιον» σώμα [τό σώμα δηλ. τοΰ καθενός μας ξεχωρι­
στά]. Καί τά δύο άποδίδονται μέ τούς, σέ διεθνές έπίπεόο, καθιερα>μένους, γερ­
μανικούς όρους «Korpel» γιά τό πρώτο (μιά μάζα άπό σάρκα καί οστά), «Leib» 
γιά τό δεύτερο, τό «έμψυχο» σώμα, διάκριση πού καθιερώθηκε καί χρησιμοποι­
είται άπ’ όλους.

52. A. De Ajuriaguerra (1971), «Manuele de Psychiatric de 1’ enfant» (Ch. XI: «Evolution ct trou­
bles de la Connaissance corporelle et de la conscicnce de Soi», σ. 379. II: «Psychiopathologie», 11/2: 
«Dcsordres de la conscicncc du corpos vecue corporel», o. 384. II/2/e: «Phenomencs dudepersonali- 
sation»), Paris, a. 385.

53. S. Follin (1982), «Depersonnalisation». Στό: C. Koupernik / H. Leo / E. Zarifian (1982), «Pre­
cis de Psychiatrie», Paris, a. 87.

54. Br. Callieri / F. Felici (1968), «La Depersonnalizazione». Στό π. «Rivista Sperimenlale di fre- 
niatria e medicina legale della alienazioni mentali», Vol. 93, Suppl. al fasc. II, σ. 595.



ΜΥΘΟΛΟΓΙΚΗ ΑΜΒΡΑΚΙΑ 171

Γιά τήν πρώτη περίπτο:>ση, αύτό άφορά τήν άνατομική του (τη νατουραλι- 
ατική) εκδοχή, ενώ γιά τό δεύτερο, πρόκειται γιά τό βιωματικό-εμψυχο σώμα 
στή σχεσιακή εκδοχή του μέ τόν κόσμο καί εκφραστή τής έγώτητάς μας. (Ό Ε. 
Husserl, ιδρυτής τής φαινομενολογικής φιλοσοφίας, πού βρίσκεται στή βάση 
τής απ’ εδώ άπορρέουσας φαινομενολογικής "ψυχιατρικής τοϋ Κ. Jaspers [τοϋ 
περίφημου ψυχιάτρου καί τοϋ μεγαλυτέρου, όπως είδαμε, φιλοσόφου ολόκλη­
ρου τοϋ 20οϋ αιώνα, άλλά καί τής φαινομενολογικά θεμελιωμένης Υπαρξιακής 
Ανάλυσης τοϋ L. Binswanger [Μπινσβάνγκερ]), μας λέει ότι τό σώμα θά πρέ­
πει νά θεωρηθεί ώς «ενδιάμεσο» άνάμεσα στή σφαίρα τής υποκειμενικότητας 
καί τόν υπόλοιπο κόσμο. Στόν 5ο άπό τούς «Καρτεσιανούς Στοχασμούς» τοϋ 
Ε. Husserl, έπιχειρεΐται μιά σαφής διάκριση, άνάμεσα στό σώμα ώς πράγμα, ώς 
άντικείμενο, τό οργανικό σώμα τών άνατόμων -λόγου χάρη- άπό τή μιά (γιά 
τό όποϊο χρησιμοποιεί τή γερμανική λέξη Korper) καί τό «’ίδιον» σώμα άπό τήν 
άλλη (τό «έμψυχο, τό ζωντανό», τό «κυρίως άνθρώπινο σώμα», τό σώμα τοϋ 
καθενός μας ξεχωριστά, πού δείχνει τό πώς ή άνθρώπινη ύπαρξη επηρεάζεται, 
δρά καί σχετίζεται μέ τόν κόσμο. Γι’ αύτό τό σώμα χρησιμοποιεί τή λέξη Leib).

Μέ αυτή, πιθανώς, τήν έννοια, δικαιολογείται ή περίφημη φράση τοϋ Σάρ- 
τρ: «Τό σώμα είναι τό κατεξοχήν ψυχικό γεγονός· τό μόνο ψυχικό γεγονός».54"

Οί δύο εννοιες Korpel καί Leib συνυπάρχουν καί ετσι αίρεται ό καρτεσι­
ανός δυϊσμός, δηλ. ή διάκριση μεταξύ σώματος καί ψυχής, πού βρίσκεται στή 
βάση τής συνεχιζόμενης διαμάχης άνάμεσα στούς υλιστικά προσανατολισμέ­
νους καί εκείνους τής λεγάμενης πνευματοκρατίας (σπιριτουαλισμοϋ) ψυχιά­
τρους. (Δές καί παλαιότερα κείμενό μου στό περιοδικό «Σκουφάς»).5Λ

Στήν πρώτη περίπτωση τό σώμα εξομοιώνεται μέ όποιοδήποτε άντικείμε- 
νο τής φύσης, ενώ στή δεύτερη είναι ενα «ιδιότυπο άντικείμενο» καί ώς τέτοιο 
άναφέρεται στή σωματική έκφραση τής έγώτητάς μας, δηλ. στό πώς αισθάνε­
ται καί εκδηλώνεται ο καθένας μας σωματικά. Στήν πρώτη περίπτωση μιλά­
με γιά μιά σωματολογία νατουραλιστικής, στή δεύτερη γιά μιά σωματολογία 
φαινομενολογική, στήν οποία, τό Γδιον σώμα (τό έμψυχο, χό ζωντανό, τό κυ­
ρίως άνθρώπινο σώμα στή σχεσιακή εκδοχή μέ τόν κόσμο). Έ τσ ι ή άνθρώπινη 
ύπαρξη χαρακτηρίζεται άπό τήν άμφισημία (τήν άντινομία καί τήν προβλη­
ματική) τοϋ Είναι καί τοϋ Έχειν ενα σώμα, δηλ. τοϋ σώματος πού είμαι καί 
τοϋ σώματος πού εχω. Σέ αύτό τό σώμα συνυπάρχουν καί συνεργάζονται ή 
σφαίρα τοϋ Έγώ-Είμαι καί τοϋ Έγώ-Έχω κατά τήν έκφραση τοϋ G. Marcel, 
κάτι· τό «φαινομενολογικά ενιαίο», πού έγγράφεται άνάμεσα στόν υπόλοιπο 
κόσμο καί τήν όλότελα υποκειμενική σφαίρα, όπως θά ελεγε ό Ε. Husserl.

Γράφει ό G. Marcel στό βιβλίο του: «Le mytere de Γ Etre» Ποιος είμαι-έγώ; 
Ποιός εΐμαι-έγώ; πού ρωτάει γιά τό Γδιον είναι μου. Δέν μπορώ -συνεχίζει ό G. 
Marcel- παρά νά άναφερθώ εδώ, σέ αύτό πού είχα γράψει γι’ αύτό τό θέμα, σέ 
μιά άπό τίς πιό σημαντικές σελίδες, άλλά μαζί καί τίς πιό δύσκολες τοϋ: «Είναι

54α. Άναφέρεται άπό τόν U. Galimberti (Χ.Χρ.), «II corpo», Milano, σ. 11.
55. Τ. 18 (2004), τχ. 96, σσ. 454 κ.έξ.
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καί "Εχειν»56 (βιβλίο μεταφρασμένο καί στόν τόπο μας, έκδ. «Δωδώνη» σέ με­
τάφραση Ν. Μακρή, Αθήνα, 1978).

Στό «Μυστήριο τοϋ Είναι» τονίζει: «Τό σώμα μου [τό σώμα-Leib] είναι δικό 
μου καί όχι αντικείμενο [σώμα-korper] γιά εμένα, εγώ είμαι τό σώμα μου χω­
ρίς νά βάζω κάποιο ενδιάμεσο μεταξύ έμοϋ καί έκείνου, ενδιάμεσο ποΰ υπάρ­
χει όταν εγώ λέω ότι τό σώμα μου είναι εργαλείο».57 Καί είναι μέσα στήν άπο- 
προσωποποίηση, στήν όποία εκδηλώνεται ή διαλεκτική τοΰ «είναι σώμα» καί 
«εχειν ενα σώμα».57α

Αυτή ή άποπροσοοποίηση ελεγε ό πολΰς H.Ey αρχίζει όταν ή άλλοίωση 
τοϋ σοόματος βιώνεται ώς άλλοίωση τοΰ υποκειμένου [τοϋ προσώπου] όχι μό­
νο τοΰ «ίδίου» σώματος. Σήμερα θεωροΰμε τήν προσωπικότητα [personalite] 
ώς ενα ακατάλυτο δεσμό τοϋ ’Εγώ μέ τό σώμα καί όπως τονίζει, ό Μ. Merleau- 
Ponty τό σώμα είναι τό όχημα τοϋ «έαυτφ-κόσμω-είναι» μας («In-der-Welt- 
sein» [τής έγκοσμιότητας]). Καί είναι διαμέσου ένός τέτοιου όχήματος [μέ τό 
όποιο είμαστε στόν κόσμο], ποΰ προσδιοριζόμαστε χωρικά [άπό τήν άπο­
ψη τοϋ χώρου] ποΰ μποροΰμε νά καθοριζόμαστε χρονικά58 στό Dasein59 μας. 
(«Da = εδώ, ενθάδε καί Sein = Είναι). Έ τσ ι Dasein (ποΰ άπλά λέγεται «άν­
θρωπος», ανθρώπινη ύπαρξη) είναι ενας δύσκολα μεταφραζόμενος φιλοσο­
φικός όρος μέ τόν όποιο υποδηλώνεται τό ενθάδε τοϋ όντος καί σημειώνεται, 
ετσι, λεκτικά μέσα στόν ίδιο τόν όρο, ό όντολογικός δεσμός ανάμεσα στόν 
άνθρωπο καί στό Είναι. Ό  άνθρωπος είναι αυτός ό δεσμός. Καί καθο5ς δια- 
κρίνεται τό Ό ν  («είναι») άπό τά όντα τοΰ κόσμου, ό άνθρωπος είναι τό ενθά­
δε τοΰ Όντος, ανάμεσα στά όντα τοϋ κόσμου (...). (Τό Dasein άντικατέστησε 
μιά σειρά άπό ομόλογους φιλοσοφικούς όρους, οπούς «ψυχή», «άνθρωπος», 
«υποκείμενο», «συνείδηση», «πρόσωπο»59).

Απ’ εδώ καί ή λέξη «daseins analyse» («υπαρξιακή άνάλυση [«analyse 
existentiel»] «όντοανάλυση», άνθρίοποανάλυση ή «άνθρωποφαινομολογία») ώς 
μιά νέα θεο5ρηση τοΰ ψυχοπαθολογικοϋ γεγονότος στή σύγχρονη ψυχιατρική.

Ό ταν  στήν Ειδική Νοσολογία τών ψυχικών παθήσεων (τήν ψυχιατρική) ό 
παραπάνω άναφερόμενος δεσμός τοϋ Έγώ-σώματος (άλλιώς: σωματοψυχικός 
δεσμός) διασπασθεΧ, όταν έπέλθει σχάση αύτοΰ τοΰ δεσμοΰ, όπως κατά τήν 
περίπτωση τής άπροσωποποίησης, τή στιγμή, μάλιστα, ποΰ τό σώμα εχει προ- 
σωποποιηθεΐ (προσωποποιΐα ή προσωποπλασία60 (δηλ. άπό τήν άπλή ΰλη γί­
νεται αναπόσπαστο μέρος τοΰ ’Εγώ), τότε τό σώμα γίνεται μονάχα άντικείμε-

56. G. Marcel (1963), «Lc mystere de Γ Etre», Paris, σ. 163.
57. Ibid., σ. 116.
57α. Br. Callior (2001), «Dal’ corpo della preosomatia all’ antropologia della corporeita», στό π. 

«Rivista di Psiosinles; terapculiae», σσ. 59).
58. Άναφέρεται άπό τόν F. Basaglia (1981), «Scril», Torino, t. 1, σσ. 168-169. Βλ. καί J. De 

Ajuriaguera (1971), «Manuel dc Psychiatrie del’ enfant», Paris, G. Masson, σ. 385. — Βλ. καί τό βι­
βλίο τοϋ PI. Ey. (1963), «La consciance», Paris, έκδ. P.U.F., σ. 94.

59. Χρ. Μαλεβίτση (1974), «Ή φιλοσοφία τοϋ Χα'ίντέγκερ», εκδ. «Δωδώνη», Αθήνα, σ. 57.
60. Κ.Δ. Κωνσταντινίδου (χ.χ.) «Στοιχεία Γενικής Ψυχοπαθολογίας καί ομαλής Ψυχολογίας», 

σ. 85: Προσοοποποίΐα καί προσωποπλασία καλείται ή υπαγωγή δλων σωματικών καί ψυχικών
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νο. Ας σημειωθεί δτι δέν εΐναι ή συνείδηση τής προσωπικότητας (personality), 
ή προσωποποίηση (personalizzazione),61 που διαταράσσεται, καί ή, ετσι, όια- 
ταραγμένη προσωπικότητα συνιστα τό φαινόμενο τής άποπροσωποποίησης, ή 
οποία απεικονίζει, γιά τό άτομο που τή ζεΐ, τήν έλλειψη επικοινωνίας, τό ρά- 
γισμα τής ανθρώπινης σχέσης, τόν τρόπο (συμπεριφορά) στήν αγάπη, τόν έραπ­
τα, τή φιλία.

Έδώ ό Br. Callieri προσθέτει άλλου:62 «Άν είναι αληθές -όπως πιστεύω- ότι 
τό βιωματικό σώμα είναι ό τόπος τής επικοινωνίας καί τής προσωπικής συνά­
ντησης, τής κοινωνίας καί τής communitas, άν είναι αλήθεια ότι αυτό είναι ό 
τόπος τοϋ διαλογικοϋ καλέσματος τής σύγκλησης, τότε δέν μπορεί νά υπάρχει 
κάποιος άπό τους μελετητές τοϋ ανθρώπινου, που νά μπορεί νά εξαιρείται άπό 
τό νά έμβαθϋνει στήν ερευνά καί κάποιος που νά μπορεί νά μείνει, άναίσθητος 
μπροστά στό φοβερό (έδώ μέ τήν έννοια τοϋ θαυμάσιου, έκπληκτικοϋ, ξεχω- 
ριστοϋ...) κεφάλαιο 37 τοϋ Ιεζεκιήλ,63 προικισμένου μέ «προφητικό πνεϋμα», 
στό ξαναζωντάνεμα τής σάρκας (τοϋ σώματος γιά τούς ερμηνευτές τών «Γρα­
φών»)». Ενός συγκλονιστικοϋ κειμένου,64 που εκφράζει, στή διαδρομή τών 
αίώνοον, τήν άνεξάλειπτη σωματικότητα τοϋ άνθροόπινου είναι μας.

Στίς περιπτώσεις άποπροσωποποίησης καί στίς τρεις μορφές της (σωμα- 
το-ψυχική, αύτο-ι^υχική καί άλλο-ψυχική) πρόκειται, γιά μιά μεταμόρφωση, 
που άφορα:

1) Διαταραχές τής συνείδησης τής βιουμένης σωματικότητας (σωματο- 
ψυχική άποπροσωποποίηση, περιοχή όπου σημειώνονται οί πιό ενδι­
αφέρουσες περιπτώσεις,64 τής άποπροσωποποίησης, άλλά καί τής όλης 
άνθρωποφαινομενολογίας [φαινομενολογικής ψυχιατρικής]). Αλλιώς: 
αισθήματα διαταραχής τοϋ σωματικού Έγώ, δηλ. όλων τών στοιχείων, 
που στίς κατά φΰση καταστάσεις, συντελοϋν στήν έκκοσμίκευση τοϋ 
Έγώ καί τήν άνθρωποποίηση τοϋ κόσμου. Συνδέουμε μέ άλλα λόγια, 
διαλεκτικά, τό Έγώ μέ τόν Κόσμο καί τόν Κόσμο μέ τό Έγώ (συνιστοϋν 
τήν διϋποκειμενικότητα, τή συνάντηση τών συνειδήσεων, τόν διάλογο, 
τήν κοινωνία μέ τόν άλλον [τόν Έτερον]).

λειτουργιών εις τό Έγώ» (Στό κεφ. «Τό Έγώ ή Προσωπικό της» [Οί δυο όροι δυνανται νά χρησι­
μοποιούνται ταυτοσήμως]).

61. F. Basaglia (1981), ό.π., σσ. 174-175.
62. Br. Callieri (2004), ό.π., σ. 59.
63. «Αγία Γραφή - Βίβλος. Παλαιά καί Καινή Διαθήκη», Τ.Ε. «Ιεζεκιήλ», Κεφ. λζ' [37], Έρμ. 

άπόδοση Ι.Θ. Κολιτσάρα, σ. 326: «Ή πεδιάδα ήταν γεμάτη άπό άνθροίπινα οστά (...) ήσαν πάρα 
πολλά (...). Λέγει ό Κύριος, ίδοΰ έγώ φέρω εις εσάς τό πνεΰμα ζωής (...) Θά δο5σω νεΰρα, 0ά σάς 
καλΰψω μέ σάρκας, θά άπλωσα) πάνω εις έσάς δέρμα καί θά δώσω τό πνεΰμα μου εις έσάς. ©ά 
αποκτήσετε ζωή...». Ό  Ιεζεκιήλ προσθέτει: «Προψήτευσε διά τά Οστά αυτά (...). Καί έφΰτρωσαν 
πάνω εις αϋτά νεΰρα καί σάρκες (...) καί ήπλώθη δέρμα (...). Είπε [ακόμη] ό Κύριος: «Έμφΰσευσε 
εϊς τά νεΰρα αυτά, σοίματα, ζωήν νά ζήσουν (...). Έζησαν καί έστάθησαν όρθια (...), λαός πάρα 
πολΰς», σ. 326 (λζ' 1, 2, 5, 9, 10).

64. Br. Callieri / G. Felici (1968), ό.π., σ. 595.
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Ή τροποποίηση τέτοιου σωματικού βιώματος στήν εμπειρία της άπρο- 
σ<χ>ποποίησης συνιστά μιά παράξενη βίωση αλλαγής τοϋ σώματος τοϋ 
πάσχοντα, ολόκληρου τοϋ σώματος ή τμήματός του, βαθιά εμπειρία τοϋ 
«είναι σάν» («ώς εάν»), δπως άπό παλιά είχε παρατηρηθεί κλινικά άπό 
τόν Ε. Ball65, λέγοντας δτι οί άποπροσο.)ποποιημένοι δέν έχουν ποτέ τήν 
εντύπωση μιας πραγματικής άλλαγής τής άτομικότητάς τους. Οί άσθενεϊς 
δέν λένε -γιά παράδειγμα- είμαι ενας άδειος66 (κενός) σάκκος (σακί), άλ- 
λά «εΐμαι σάν [σάν νά ’μαι] ενας άδειος σάκκος (κενός περιεχομένου).
Μέ βάση μιά άλλη διάκριση τοϋ φαινομενολογικά προσανατολισμένου 
στοχαστή Gabriel Marcel, διάκριση άνάμεσα στό «σώμα που είναι καί 
σώμα που εχει», ό καθένας μας (τό «Είναι καί Έχειν»), ή άπροσωποποί- 
ηση είναι ή περιοχή δπου εκδηλώνεται, ή σημασία καί ή βαρύτητα τοϋ 
«Είναι» καί τοϋ «Έχειν» ενα σώμα. Οί Ο. Saladini καί J.P. Luaute, στή 
μελέτη τους: «Depersonnalisation» δημοσιευμένη στήν «Encyclopedia 
Medico-hirurgical»,67 τονίζουν τή γεμάτη άγωνία, άμφίβολα, τοϋ «είναι» 
καί τοϋ «εχειν», ενα σώμα μεταμορφωμένο στίς περιπτώσεις τοϋ άπρο- 
σωποποιημένου άτόμου, ενα σώμα που δέν τοϋ άνήκει. πιά στά απροσ­
διόριστα καί άσαφή όριά του, λές καί τοϋ πήραν πίσω δλη του τή ζωή. 
Ό ταν, μάλιστα, αυτή ή κατάσταση συνοδεύεται άπό «άποπραγματι- 
σμό» («Derealisation»,68 δρο που είχαν εισαγάγει στήν ιατρική οί Mayer 
Gross καί Mapother) εκφράζεται τό αίσθημα ξενότητας - άλλοτριότη- 
τας τοϋ εξω κόσμου.
Άνάμεσα στίς πολλές κλινικές παραλλαγές τοϋ αισθήματος τής διατα­
ραχής τοϋ σωματικοϋ Έγώ (τοϋ σώματος) είναι τό γεγονός δτι μπορεί 
ό άποπροσο>ποποιημένος νά εχει τήν εντύπωση ενός αυξημένου σω- 
ματικοϋ βάρους τοϋ «ίδιου» σώματός του, ή, αντίθετα, νά είναι άσώ- 
ματος (άϋλος), δίχως σώμα, δίχως βάρος69 (Amiel). Κι’ άκόμα μπορεί 
νά εχει τήν εντύπωση δτι εχει τό κεφάλι του σέ μιά πόλη καί τά πό­
δια του σέ άλλη (Laignel, Lavastine καί συνεργάτες).69’Επίσης, νά εχει 
τό αίσθημα δτι είναι εξω άπό τό σώμα του, γεγονός που σχετίζεται μέ 
τήν εαυτοσκοπία (δηλ. τό νά βλέπει τήν εικόνα τοϋ έαυτοϋ του μπρο­
στά του ή δίπλα του).

65. L. Dugas / P. Montier (1911), δ.π., σ. 177.
66. Άναφέρεται άπό τους Dugas καί Moutier (1911), σ. 177. 01 ίδιοι μάς λένε δτι ό [ποιητής] 

Rodenbach είχε ποιητικά ορίσει· σ’ ενα ποίημα του, άπό τή συλλογή του «Le regne du silence» («Τό 
βασίλειο τής σιωπής», τήν άποπροσωποποίηση ώς έξης (Ibid., σ. 188): «Δίορεά (προίκα νά σοΰ τΰ- 
χει κι’ αύτή) νά άνέχεσαι τό αόριστο καί νά παρατηρείς τό κενό».

67. «Encyclopedic medico chirurgical. Psychiatre», 37. 125-A, 36 (2003), σ. 3.
68. Derealisation: Βλ. σχετ. P. Marchiais (1970), «Glossseure dc Psychiatrie», Paris, έκδ. P.U.F., 

τή λέξη (σ. 60): Απώλεια τής αίσθησης τής πραγματικότητας τοΰ εξωτερικού κόσμου, ενώ ό άσθε- 
νής δέν εμφανίζει οΰτε αισθητηριακό ελλειμμα, ουτε οργανικές διαταραχές ή αυτές τής άντιλη- 
πτής λειτουργίας.

69. S. Follin / J. Ajoulay (1963), «La Depersonnalisation». Στήν «Encyclopedic Medico-chirurgical. 
Psychiatrie», 37125 A, σσ. 1-2.
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Κατά κανόνα, ή σίοματική άποπροσωποποίηση δέν είναι ποτέ χωρισμέ­
νη άπό τήν ψυχική άποπροσωποποίηση.69

2) Έδώ ή μεταμόρφωση άφορα τή διαταραχή τής συνείδησης τοΰ ψυχικοϋ 
Έγώ, σέ μιά αλλοτρίωση άπό τά δομικά έγο.)λογικά στοιχεία (αύτοψυ- 
χική μορφή τής άποπροσωποποίησης).
Οι άποπροσωποποιημένοι περιγράφουν τήν αίσθηση τής διαταραχής 
«ώς εάν» (σάν νά) έχασαν τήν προσωπική τους ταυτότητα, μετατρεπό- 
μενοι σέ άλλον απ’ ό,τι αυτοί οί ίδιοι είναι. Αισθάνονται άνώνυμοι καί 
άπρόσωποι. Κι’ άκόμα εκφράζουν ενα «αίσθημα» δισταγμού καί αμφι­
βολίας στήν δποια δράση, που φθάνει, ίσαμε τήν άπώλεια τής βούλησης 
καί τό «αίσθημα» αύτοματισμοϋ («σάν νά μοϋ έχουν πάρει, τήν ελευθε­
ρία μου»69(Ρ. Janet). «Δρω σάν μιά μηχανή». «Δέν είμαι έγώ -συνεχίζουν- 
ποϋ κινώ κάθε δράση». Επίσης έχουν αισθήματα άπαξίας,69 αισθήματα 
έκμηδένισης-ψυχικοϋ θανάτου (έχουν τήν εντύπωση ότι είναι, ταυτόχρο­
να νεκροί καί ζωντανοί, 69J0) καί ένα «αίσθημα εσωτερικού κενοϋ».69

3) Σέ αυτήν που άφορα σέ μιά μεταμόρφωση, ή όποία σχετίζεται μέ αισθή­
ματα ξενότητας ή άλλοτριότητας, εντύπωση ότι τά υπάρχοντα πρόσω­
πα καί τά άντικείμενα δέν υπάρχουν, ή (άπο)ξένωση, μέ άλλα λόγια, τοϋ 
ψυχικοϋ Έγώ καί τοϋ έξω κόσμου, που είναι, δυο μορφές τής ίδιας δια­
ταραχής τής σχέσης Έγώ-Κόσμος· ό κόσμος, μέρος τοϋ οποίου άποτελεΧ 
τό σώμα που έχουμε, ενώ άνήκει σέ αυτόν μέ τό σώμα που είμαστε. Στήν 
πρώτη περίπτωση ύπερισχύει ό κόσμος τής άλλοψυχικής άποπροσωπο­
ποίησης καί στήν άλλη, εκείνος τής αύτοψυχικής άποπροσωποποίησης. 
Ας σημειίοθεΧ ότι στή σωματο-ιρυχική άπροσωποποίηση (προνομιακός 
χώρος στόν όποΧο είδαμε νά συναντά κάποιος τίς πιό σημαντικές δια­
ταραχές τοϋ βιωματικοϋ σώματος [corps vecu] -θέμα θεμελιακό γιά τήν 
φαινομενολογική ψυχιατρική- στίς διαταραχές, δηλ. τίς σχέσεις μέ τό 
«ίδιον», κυρίως, σώμα [corps propre]), «τό σώμα που εΐμαι», τό «πρός τά 
μέσα [εντός]» τής βιουμένης εμπειρίας, υπερισχύει [κυριαρχεί] ή «αύτο- 
ψυχική», όταν όμως επικεντρώνεται κυρίως στό σώμα που έχω, τό «πρός 
τά έξω», κυριαρχεί εκείνο τής άλλοψυχι.κής άποπροσωποποίησης.

(Σημειώνεται έδώ, παρενθετικά, ότι ή έννοια [άπο]ξένωση-άλλοτρί(οση έχει 
τήν άρχή της στά κείμενα τοϋ διαλεκτικού ύλισμοϋ τής μαρξιστικής σκέψης 
όπου συναντάται, ό μέ ειδική έννοιολογική φόρτιση όρος Ent-fremung ([άπο] 
ξένωση-άλλοτρίωση [Frem = ξένος. λατ. alienas], δηλ. μελέτη τής άλλοτρίω- 
σης).7()0ί Ό  ίδιος αυτός όρος ώς καί ‘alienatio-allienation έχει χρησιμοποιηθεί πα- 
λαιότερα στό χώρο τής κλασσικής νοσολογίας ώς «allien ation clinique (κλινική

70. Ibicl, σ. 3.
70α. Στό λήμμα «Αλλοτρίωση» τοΰ «λεξικού τής Παιδαγωγικής-Ψυχο λογικής Εγκυκλοπαί­

δειας», τ. Α', Αθήνα, έκδ. «Ελληνικά Γράμματα», Αθήνα, σ. 246. Στήν έδώ σελίδα, προστίθενται: 
«Αλλοτρίωση στή συνήθη έκδοχή τοΰ δρου σημαίνει τήν αποξένωση τοΰ ανθρώπου άπό ουσιώδη 
στοιχεία τής φΰσης του, που αποκτούν αύτόνομη υπόσταση καί στρέφονται έναντίον του ώς ξένη
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άλλοτρίωση)» ταυτόσημος μέ έκεΤνο τής ψυχιατρικής, μέ τόν Γδιο τρόπο που 
κι’ ό διαλεκτικός υλισμός πήρε τό δνομα «alienation social» (μελέτη τής κοινω­
νικής αλλοτρίωσης).

Άπό τήν άλλη, στήν περιοχή, ειδικότερα, τής κλινικής άλλοτρίωσης (τής 
ι^υχιατρικής) συναντάμε σέ συγγράμματα παλαιοτέρων εποχών τόν όρο 
«allienatio mente», ή, λίγο αργότερα, τόν όρο «ailienatio mentale». Allienatio 
mente στή λατινική γλώσσα σημαίνει: «ό έξεστηκώς τοϋ λογισμού». Τό ρήμα 
«alieno» σημαίνει «έξίστημι». (Λέγοντας «έξίσταται τών φρενών» πάει νά πει, 
είναι «έξω φρενών»), ενώ τό alienatio mentis αποδίδεται ώς «έκσταση», «πα­
ραφροσύνη», κτλ.

Στήν τελευταία άπό τίς, στήν έδώ σειρά, άναφερόμενες περιπτώσεις άπο- 
προσωποποίησης, τήν τρίτη (που είναι ή «διαταραχή τής σχέσης τοϋ ψυχικοϋ 
εγώ καί τοϋ εξω κόσμου»), κάποια άπό τά άποπροσωποποιημένα άτομα έχουν 
τήν αίσθηση ότι δέν ζοϋν πιά στόν «ρυθμό τοϋ κόσμου».

Έδώ, νομίζω, ότι ή περίπτωση θυμίζει έκείνη που άναφέρει ό ποιητής μας Γ. 
Βιζυηνός στους δυο περίφημους στίχους άπό τό ποίημά του:

«μετεβλήθη έντός μου 
και ό ρυθμός τοϋ κόσμου».71

όπου χρησιμοποιείται, ή ίδια, άκριβώς, έκφραση· ή έκφραση «rythme du 
monde», που συνάντησα στήν περιγραφή τής κλινικής, γενικά, σημειολογίας 
τής άπροσο^ποποίησης στά ειδικά συγγράματα, τίς μελέτες μέ τά έκεΐ ιατρι­
κά Ιστορικά άσθενών (άνοάνυμων) καί μέ τά λόγια τών ίδιων αυτών άσθενών. 
Αυτοί λένε: «Τά άντικείμενα δέν είναι άλλαγμένα αλλά οί ίδιοι, που τά βλέ­
πουν σάν αυτά νά ’ναι ένός άλλου κόσμου».

Άλλοι άναφέρουν ότι δέν ζοϋν πιά στόν «ρυθμό τοΰ κόσμου»70 (Ajuria- 
guuerra καί Haecaen), ή άλλαγή είναι μέσα τους (έντός τους, μέσα σέ αύτοϋς), 
ότι τά άντικείμενα τοϋ κόσμου δέν έχουν άλλάξει κι’ είναι οί ίδιοι που τά βλέ­
πουν σάν νά ήταν σέ ενα άλλο περιβάλλον, έκφραση μιας βαθιάς υπαρξιακής 
άγίονίας, πού δέν είναι παρά «βασανιστική άμφιβολία τής πραγματικότητας 
αυτών τών ίδιων καί γιά τόν κόσμο, πού τούς περιβάλλει». (Πρόκειται γιά μιά 
«γνήσια υπαρξιακή κρίση...»).72

καί εχθρική δύναμη άσκώντας επάνω του δυναστική έξουσία. Αλλοτρίωση είναι κατά συνέπεια 
μορφή ύποδοΰλο.)σης τοϋ ανθρώπου. Σέ κλασσικούς φιλοσοφικούς δρους Ισοδυναμεΐ μέ κατά­
σταση ανελευθερίας (...). Ή  έννοια τής άλλοτρίωσης κατέχει κεντρική θέση στίς συζητήσεις τοϋ 
καιρού μας, τή σπουδαιότητα καί έπικαιρότητα αυτής τής έννοιας πού τροφοδότησαν κυρίως τά 
«Παρισινά χειρόγραφα τοΰ Μάρξ», τών οποίων ή δημοσίευση, τό 1932, εγινε εναυσμα θεωρητι­
κών άναζητήσεων καί ιδεολογικών άντιπαραθέσεων μ’ άξονα άναφοράς τήν αλλοτρίωση, ώς νο­
σηρής έκφανσης τής εποχής μας, μέ κοινωνικοπολιτικό καί πολιτιστικό χαρακτήρα».

71. Γ. Βιζυηνοΰ (1914). «Τά ποιήματα». Πρόλογος I. Ζερβοϋ, Έν Αθήναις, Έκδ. Γ. Φέξη, Έν 
Άθήναις, σ. 149, «Τά τετράστιχα».

72. S. Follin / j. Ajoulay (1961), ό.π., σ. 3. — Βλ. καί S. Follin (1982), «La Depersonnalisation», στό 
σύγγραμα τών C Coupernilc / Η. Loo / Ε. Zarifian (1982), «Precis de Psychiatrie», σ. 86.
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Έδώ θά πρόσθετε κάποιος δτι πέρα άπό τίς «διαταραχές τοΰ ψυχικοΰ Έγώ 
καί τοΰ εξω κόσμου» καί ειδικότερα στήν πρώτη, άπό τίς περιπτο6σεις εκείνης 
τής διαταραχής τής βιουμένης σοοματικότητας («αισθήματα» διαταραχών τοΰ 
σωματικού Έγώ) μέ όλα τά στοιχεία του, ποΰ τό συνδέουν μέ τόν κόσμο, είναι 
αυτή τήν όποία φαίνεται νά αναφέρει ό Πλάτων,73 καθώς μιλάει στόν «Φαίδω­
να» ( «η περί ψυχής») περί «τής τον σώματος άφροσύνης» (67Α), σέ όλες τίς εκ­
φάνσεις της: «μανία»74 «παραφροσύνη»,74 «στέρησις φρενών»,75 τό νά μήν εχει 
σώας τάς φρένας,76, «άφροσΰνη»,77,78 «άμυαλιά»,76 «άσυνεσία»,74 «άλογία»,77>7ίί 
«άνοησία»,74 «μωρία»,74 «dementia74 (έκσταση φρενών), insipientia74 (άσυνεσία)».

Στό εργο τοΰ Εύριπίδου: «Ηρακλής μαινόμενος», στόν άπό παλιά διορθω­
μένο στίχο 1151 λέει: «ή σάρκα τήν εμηνε έμπρησαςπυρι» (τό άρχαϊο κείμενο εί­
ναι άπό τήν έκδοση τής ’Οξφόρδης [1925] τοΰ G. Murray «Euripides Fabulae»),79

η σάρκα τήν εμηνεν έμπρήσας πυρί,

στίχος ό όποιος μεταφράστηκε όμορφα καί σωστά: «τό σώμα μου, ποΰ φέρθηκε 
μανιακά μέ φωτιά νά κάψω» (Μάρ. Θ. Μαρκοποΰλου),80 όπου:

ή τό σώμα μου, ποΰ φέρθηκε μανιακά, μέ φωτιά καίγοντας

θά θέλαμε νά ύπερτονισθεΐ έδώ ή χρήση τής λέξης «μου» (τό σώμα μου, τό δι­
κό μου ποΰ βάζει, στό στόμα τοΰ ήρωα ό Ευριπίδης), ή όποία έξακολουθεΧ νά

73. Πλάτ., «Φαίδων», 67Α.
74. «Lexikon platonicum sive vocum in platonicarum», Index, Έκδ. D.F. Astius (1853), Lipsiae, 

σ. 329, τή λ. «Αφροσύνη»: ...άρα κα ί μανία κινδυνεύει ταντόν είναι».
75. «Κιβοηός τής ελληνικής γλο5σσης συμπτηχθεΐσα μέν καί πονηθεΐσα υπό τών μελών τής έν 

Κωνσταντινουπόλει κατά τόν Κουροντζεσμέν τοΰ γένους σχολής, έπισκευασθεΐσα δέ επειτα καί 
προσαυξηθεισα ΰπό Ν. Λογιάδου (...), t. Α', έν ετει αωιθ [1819] άπό Θεογονίας. Έν Κωνσταντι- 
νουπόλει» στη λ. «άφροσΰνη», σ. 476: «Στέρησις φρενών, άνοησία, μωρία».

76. «Λεξικόν διά τούς μελετώντας τών παλαιών Ελλήνων συγγράμματα κατά τό έλληνογερμα- 
νικόν τοΰ Ρεϊμέρου συνταχθέν...» τής Κ.Μ. Κοΰμα (1826), τ. Α', στή λ. άφροσΰνη: άνοησία, τρέλλα.

77. Λεξικόν τής έλληνικής γλώσσης κατά τό ελληνικόν λεξικόν τοΰ Γ. Πάπε, Έρρ. Στεφάνου, 
Φ. Πασσόβ (18874), Άθήναις, τ. Α', στή λ. «άφροσΰνη», σ. 676: «ελλειψις φρονήσεως άλογία». 
Έπιμέλ. Αθ. Α. Σακελλαρίου. Στή λ. άφροσΰνη: ελλειψις φρονήσε(ος, άλογία.

78. Δ. Δημητράκου (1964), «Μέγα λεξικόν όλης τής έλληνικής γλώσσης...», στή λ. (τ. Δ', σσ. 
1257-1258): «άφροσΰνη: ή ιδιότητα τοΰ άφρονος. [Άφρων: ό μή εχων φρένας, άνόητος, άπερίσκε- 
πτος, κουτός, μωρός (...), ό μή εχων σώας τάς φρένας», παράφρων, παλαβός»].

79. G. Marray (1925), «Euripides fabulae», «Ηρακλής», στ. 1151, χωρίς σελ. «Scriptures 
classicorum», «Bibliotheca oxoniensis», Oxonii [- ’Οξφόρδη].

80. Ευριπίδης, «Ηρακλής μαινόμενος», έκδ. «Ζήτρος», καί εφημερίδας «Τό Βήμα», μτφρ. Θ.Γ. 
Μαυροποΰλου (2007), Αθήνα, σ. 129 (στ. 1151): «ή τό σώμα μου ποΰ φέρθηκε μάνικά μέ φωτιά 
καίγοντας».
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υπάρχει σέ όλα, τά πριν τή διόρθωση τοΰ στίχου κείμενα καί στίς περισσότε­
ρες άπό τίς νεότερες καί νεότατες εκδόσεις, όπου, όμως, τή συνδέουν μέ τή λέξη 
«σάρκα» καί όχι «σώμα», πέρα άπό ελάχιστες εξαιρέσεις.

Άπό τίς τελευταίες αυτές άναφέρουμε εκείνη τής Μ. Γιόση81 («μήπως θά 
’πρεπε νά ρίξω στήν πυρά τό σώμα μου;») καί αυτή τοϋ Κ. Τοποϋζη («στή φω­
τιά νά κάψω τό χέρι ποΰ τρελάθηκε»).82

Θά πρόσθετα εδώ τόν σχετικό μέ τό θέμα μας στίχο άπό τό ποίημα τοΰ Κα- 
ρυωτάκη83 «Τά άντρείκελα»:

«Ώ! κι’ αν δέν ηταν βαθιά η λύπη τοϋ σώματος»

Επίσης τό ποίημα τοϋ Καβάφη:

«Θυμήσου σώμα»Ρ(ί

Στή μετάφραση τοϋ στίχου 1151 στό εργο: «Ηρακλής μαινόμενος» άπό τους 
Γ. Μπλάνα-συνεργάτηςΜ. Μαμαρίνη84(«ή αυτή τή σάρκα που ακούσε τήν τρέ­
λα της νά κάψω») διατηρείται ή λ. «σάρκα», που, γιά πολλούς, κι’ άπό παλιά, 
σημαίνει «έμψυχο σώμα» (Στό «Λεξικόν διά τους μελετώντας τά τών παλαιών 
Ελλήνων συγγράμματα» τοϋ Κ. Κούμα,85 στό λήμμα «σαρξ» γράφεται: «σώμα 
ζίοϊκόν», ενώ προστίθεται διευκρινιστικά: «οί. δέ σάρκες κεναί φρενών άγάλ- 
ματ’ άγοράς είσιν», Εύριπ. «Ήλ.» 386-387).

’Επίσης στό παλαιότερο εκείνο «Λεξικόν τό μέγα καί πάνυ ώφέλιμου Βαρί- 
νου τοϋ Φαβορίνου...» γράφεται:86 «σαρκικός άνθρωπος· ό ψυχικός».

Επίσης στό Λεξικό τοϋ Ανθίμου Γαζή87 διαβάζουμε: «σάρξ: σώμα», σέ εκεί­
νο τών Γ. Πάπε, Έρ. Στεφάνου καί Φ. Πασάβ, εκδ. Α.Α. Σακελλαρίου,8δ καί στό 
«Μέγα λεξικόν τής έλληνικής γλαίσσης» τών H.G. Liddell & R. Scott,89 σημειώνε­

81. Ευριπίδης, «Ηρακλής», έκδ. «Σμίλη», Μτφρ. τής Μ. Γιόση (2009), σ. 137 (στ. 1151): «ή μή­
πως θά ’πρεπε νά ρίξω στήν πυρά τό σώμα αύτό» (Άρχ. κείμ., σ. 136, στ. 1151: «if σάρκα την έμίχν 
έμπρήσας πυρι»).

82. Κ. Τοποΰζη (1997), Εύριπίδ., «Ηρακλής», στ. 1151, σ. 13, τής έκδ. «Έπικαιρότητα», Αθήνα.
83. Κ.Γ. Καρυωτάκη, «Ανδρείκελα, Άπό τή συλλογή τοϋ «Ελεγεία καί Σάτιρες», Στό Γ.Π. 

Σαββίδη (1982), Κ.Γ. Καρυωτάκης, «Ποιήματα καί πεζά», Αθήνα, εκδ. «Ερμής», σ. 89.
83α. Γ.Π. Σαββίδη (φιλολ. έπιμέλεια), «Κ.Π. Καβάφη: Ποιήματα», τ.Α', σ. 91, έκδ. «'"Ίκαρος».
84. Εύριπ., «Ήρακλ. Μαννόμενος», μτφρ. Γ. Μπλάνα [συνεργ. Μ. Μαρμαρίνη (2011)1, Αθήνα, 

έκδ. «Νεφέλη», σ. 69.
85. Κ.Μ. Κοΰμα (1826), ο.π., στό λήμμα «σάρξ», τ. Β', σ. 583, στή λ. «σάρξ»: ...τό σώμα ζ(οτι- 

κόν...
86. Βαρίνου Φαβορίνου τοϋ τής Νουκερίας έπισκόπου (έκδ. 1801). «Λεξικόν τό μέγα καί πάνυ 

ώφέλιμον...», Ένετίησιν, σ. 591: «Σαρκικός άνθρωπος, ό ι[)υχικός».
87. Ανθίμου Γαζή (έκδ. 1839), «Λεξικόν τής έλληνικής γλοίσσης έπίτομον. Έκδ. Κ. Γκαρπολά 

τοΰ ’Ολυμπίου, τ. 3, Άθήναι, στό λήμμα «σάρξ»: τό σώμα (...) παρά Ματθ. άνθρωπότης».
88. Στό λήμμα «σάρξ»: τό σώμα.
89. H.G. Liddell /R. Scott (2001), ο.π., τ. 4, στό λήμμα «σάρξ» (σ. 40): «...Έν τή Κ. Διαθ. έπί τής 

ανθρώπινης καθόλου, ό άνθρωπος [«πάσα σάρξ = παν, τό άνθρώπινον γένος ή είδος, Α' Έπιστ. 
Πέτρου, α' 24].
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ται: «σαρξ: επί τής ανθρώπινης φύσεως, ό καθόλου άνθρωπος». Βλ. καί to Λε­
ξικόν τοΰ Δ. Δημητράκου90.

Στήν Παλαιό Διαθήκη (Γένεσις Β', 24) ή έκφραση «και εσονται οί δυο εις 
σάρκα μιαν» μεταφράστηκε: «θά γίνουν οί δυο (ό άντρας καί ή γυναίκα), μέ τό 
μυστήριο τοΰ γάμου [...] ενα σώμα».91

Στό βιβλίο τοΰ Χρ. Γιανναρά92: «Ή μεταφυσική τοΰ σο5ματος» γράφεται 
«(εδώ) στήν Π.Δ., ή «σάρξ» δέν είναι ενα τμήμα, γήινο καί υλικό τής ανθρώπι­
νης ύπάρξείος. Είναι ή ολόκληρη ανθρώπινη ύπαρξη (.„). Τό σώμα δέν είναι τό 
αντικείμενο, που τό κατέχουμε χωρίς νά άνήκει στήν κυρίως ύπαρξή μας, οΰτε 
μόνο μιά υλική προϋπόθεση τής ύπάρξεώς μας (...) είναι τό ζωντανό σχήμα τής 
ουσίας μας», «ή αναγκαία έκφραση τής προσωπικής μας ύποστάσεως» καί γι’ 
αυτό στό σώμα βρίσκεται, ή δυνατότητα πραγματοποιήσεως τοΰ νοήματος τής 
ζιυής μας...». Καί πιό κάτοο: «(στήν Κ.Δ. καί τόν Παϋλο) ό όρος «σώμα» δέν εκ­
φράζει άπλά καί μόνο τήν εξωτερική μορφή, τό σχήμα τοϋ ανθρώπου, άλλά 
ολόκληρο τό ανθρώπινο πρόσωπο, τό σώμα άνήκει ουσιαστικά στό ’Εγώ τοΰ 
ανθρώπου (...). Ή έκφραση «άνθρίοπος εχει σώμα» δέν είναι σωστή, σωστή εί­
ναι ή έκφραση «ό άνθρωπος είναι σώμα». Αυτό πού είναι άνθρωπος, περιλαμ­
βάνει. οπωσδήποτε τό σώμα».

Αύτοϋ τοΰ «έμψυχου», τοϋ «ίδίου», τοϋ «βιωματικοΰ σώματος» τίς δια­
ταραχές, τίς συναντά κάποιος καί στίς τρεις μορφές τής κλασσικής «τριάδας 
τοΰ Werniche» (σωματο-χ[>υχική, αύτο-ψυχική, άλλο-ψυχική, αν καί στήν πε­
ριοχή τής πρώτης άπό αυτές, βλέπει κάποιος τίς πιό ενδιαφέρουσες περιπτώ­
σεις), όπως φαίνεται, κι’ άπό τίς άνεξάντλητες αύτοαναλΰσεις τών άνώνυμων 
άσθενών, που καταχωρήθηκαν στά ιατρικά ιστορικά τους.

Στήν παλαιότερη καί άξεπέραστη εκείνη μελέτη τοϋ V.v. Gebsattel (άπό 
τούς προοτοπόρους τής συμπαντικής ιατρικής ψυχιατρικής όπου άνήκει καί ή 
φαινομενολογική ψυχιατρική) υπό τόν τίτλο: «Πάνω στό ερώτημα τής άπρο- 
σωποποίησης»44, τονίζεται, ώς έκφραση τής άποπροσωποποίησης, μιά γνήσια 
υπαρξιακή κρίση72 ενός υποκειμένου, πού υπάρχει ώς πρόσωπο.

1) Στή σωματο-ψυχική μορφή (ξένωση [Ent-fremdung-allienation-άλλοτρί- 
ωση] τοϋ σώματος), ή άσθενής τοϋ ν. Gebsattel, κατά τή λήψη τοϋ ίατρικοΰ 
ίστορικοΰ της, μιλώντας στή μητρική της γλώσσα, τονίζει τή διαφορά μεταξύ 
τοϋ «ζώντος» (εμψύχου) σιόματος (τοΰ σώματος-Leib) καί τοΰ σώματος-πράγ- 
μα (τοΰ σώματος korpel), λέγοντας:93

90. Δ. Δημητράκου (1964), δ.π., στή λ. «σάρξ», τ. 13, τή λ. «σάρξ» σημαίνει τό δλον σώμα έν 
τφ έγκατοικεΐ ή άϋλος ουσία ήτοι ή \μυχή».

91. Γ. Μπαμπινιώτη (20 022), «Λεξικό τής νέας ελληνικής γλώσσας», Αθήνα, στή λ. «σάρξ» 
(σ. 1542).

92. Χρ. Γι,ανναρά (1971), «Ή μεταφυσική τοϋ σώματος», Έκδ. «Δωδώνη», σσ. 29-30, σ. 37.
93. V.v. Gebsattel (1954), δ.π., 26-28. — Ε. Borgna (1988), «I conflitti del conoscere», Milano, 

σσ. 60-62.
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«Δέν αισθάνομαι ότι τό σωμα-Korpel ζεΐ. Είμαι νεκρή (...). «Πώς μπορεί 
αυτό τό άπό όστα καμωμένο σώμα νά άντώρά άκόμα;». Τό σώμα-Leib 
είναι άραγε έδώ; *Έχει στ’ άλήθεια κάποιο νόψια νά τρώω κα ί νά ταΐζω 
αυτό τό κενό περιεχομένου [τό άδειο μέσα μου] πετσί;».

2) Στήν αύτο-ψυχική μορφή (ξένωση τοϋ Έγώ). Ή βαθιά μεταμόρφωση τοϋ 
«ίδιου σώματος (τής ’ίδιας τής υποκειμενικότητας)» παρατηρεϊται καί στήν 
ασθενή τοϋ Gebsattel που, αύτοαναλυόμενη, λέει94 (τά λεγόμενα περιέχονται 
στό ιατρικό ιστορικό της):

«Έγώ δέν είμαι έγώ. Ή  ύπαρξή μου είναι άπόμακρη (...). Τό σώμα μου εί­
ναι νεκρό. Τό τρομερό κενό εϊναι βαρύ γιά νά τό άντέχω».

3. Στήν άλλο-ψυχική (ή ξενότητα τοϋ κόσμου). Ή  ιδια ή ασθενής φέρεται 
νά λέει:

«Ό κόσμος τής δι-υποκειμενικότητας είναι κενός (άδειος) άπό νόημα. 
Τό κενό γεμίζει κάθε άπόσταση άπό εμένα καί τόν άντρα μου».95

Πέρα, όμως, άπό τήν άπροσωποποίηση (τίς παραπάνω άναφερόμενες μορ­
φές της), ώς «πρωτοπαθής» διαταραχή, υπάρχει καί ή λεγάμενη «συμπτωματι- 
κή» άπροσωποποίηση, που μπορεί νά έμφανισθεΤ στή διαδρομή πολλών άλ­
λων κλινικών περιπτώσεων στό χώρο τής κλινικής ψυχιατρικής (αλλά καί τής 
παθολογίας), όπως γιά παράδειγμα στίς ψυχώσεις όπου μιλάμε γιά πραγματι­
κή άπολίθωση,96 στή μελαγχολία, λόγου χάρη, καί ειδικότερα τή «melancholia 
attonita», στήν «εκστατική μελαγχολία» όπως εχει, άπό παλιά, μεταφρασθεΐ 
άπό τόν Τηλ. Μιτατσή, στήν ελληνική έκδοση τής «Κλινικής πραγματείας πε­
ρί τών φρενικών νοσημάτων» τοϋ Η. Schiile,97 στά 1894 (δηλ. μέ έκσταση-κα- 
ταπληξία-stupor [έκπληξη, εμβροντησία]). Έδώ υπάρχει καί ή «immobilita 
attonitta e pietroficata» «άκινησία άπολίθωσης» (Ε. Borgna).

Λίγα χρόνια άργότερα ό Μ. Κατσαράς, θά γράι^ει στό τρίτομο σύγγραμμά 
του: «Παθολογία τών νεύρων καί ψυχιατρική»98, «Καταπληξία: ό κατάπληκτος 
μένει τελείως άκίνητος επί ημέρας όλας καί εβδομάδας εν τή αυτή θέσει έξομοι- 
οΰμενος πρός αληθές άγαλμα» (σο)στή άπολίθωση).

94. V.v. Giebsattel (1954), δ.π., σσ. 22-24. — Ε. Borgna (1988), δ.π., σσ. 62-64.
95. V.v. Gebsattel (1954), δ.π., σσ. 460-461. — Ε. Borgna (1988), δ.π., σσ. 59-60.
96. Ε. Borgna (1992), δ.π., σ. 77 (ή μέ εμβροντησία άκινησία [immobilita attonitta] τοϋ μελαγ- 

χολικοϋ [malinconica stuporosa] είναι αυτή τής άπολίθωσης: immobilita attonitta e pietrificata = 
δπως στήν Άπολίθωση).

97. Η. Schtrle (1894), «Κλινική πραγματεία περί τών φρενικών νοσημάτων», Μτφρ. Τηλ. Α. 
Μιταυτσή, ’Εν Αθήναις, Τΰποις «Παλλιγγενεσίας», σ. 77.

98. Μ.Κ. Κατσαρά (1898), «Παθολογία τών νεύρων καί ψυχιατρική», Έν Αθήναις, έκδ. Α. 
Παπαγεωργίου, τ. Β', σ. 428.
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Μιά τέτοια άπολίθωση μέ αιτιο-παθογενετικό σχετίζεται ή περίπτωση τοϋ 
μυθικοΰ Κραγαλέως, μέ τήν «ΰβριν», πού ό ϊδιος διέπραξε πρός μιά άπό τίς θε­
ότητες πού, οργισμένη, γιά μιά τέτοια ασέβεια τόν τιμώρησε μεταμορφώνοντάς 
τον σέ λίθο (άπολίθωση).

5ji rfc

Αύτή ή « άπροσωποποίηση» (όρος ταυτόσημος μέ αυτόν τής άπολίθωσης 
[μεταμόρφωσης]) έγινε προσπάθεια νά ιδωθεί άπό τή σκοπιά τής σύγχρονης 
φαινομενολογικής (άναλυτικο-ύπαρξιακής) ψυχοπαθολογίας, πολύ περισσό­
τερο πού μιά τέτοια διαταραχή ταυτοποιήθηκε -όπως άναφέρθηκε στήν άρχή 
κιόλας αύτοϋ έδώ τοϋ κειμένου24- μέ τήν άπολίθωση πού τυχαίνει νά είναι μιά 
περίπτωση, ή όποια σχετίζεται μέ τό χώρο τής μυθολογικής Άμβρακίας, τής 
Άμβρακίας τοϋ μύθου.

Ή παραπάνω περίπτωση, ό «λίθινος θάνατος» (άπολίθωμα) τοΰ Κραγαλέ­
ως άναφέρεται στίς περίφημες «Μεταμορφώσεις» τοΰ Όβιδίου2 καί λεπτομε­
ρέστερα, στό «Μεταμορφώσεων Συναγωγή» τοΰ Άντωνίνου Λιβεράλιδος5, μέ 
βάση τά όσα ιστορεί ό Νίκαδρος καί ό Άμβρακιώτης Άθανάδας στά «Άμβρα- 
κικά» του, πού χάθηκαν.

Ένταγμένη στόν χώρο τής κλινικής ψυχοπαθολογίας, δέν είναι παρά μιά 
περίπτωση άποπροσωποποίησης (σωματο-ψυχικής άπροσωποποίησης) -  μετα­
μόρφωση ενός άνθρώπου σέ άι^υχο άντικείμενο (πέτρα-λιθάρι). Τό υποκείμενο 
(σέ μιά φυσιολογική κατάσταση ένσίόματα οντότητα," δηλ. άρρηκτα δεμένη 
μέ τό σώμα της) βιώνει τόν εαυτό του ως άποχωρισμένο κατά κάποιο τρόπο 
άπό τό σώμα του σέ περιπτώσεις, γιά παράδειγμα, έντονης ψυχοπίεσης (stress) 
καί είναι άντικειμενικοποιημένο. Μέ άλλα λόγια τό σώμα βιώνεται περισσότε-

✓  ζ s s 1Λ Λ  χ  ✓  y  ν  /ρο σαν αντικείμενο του κοσμου, γεγονος που σημαίνει μια μεταμόρφωση, σε 
πράγμα, μηχανή, πέτρωμα (λίθο).

Ό  ετσι άπολιθωμένος άνθρωπος είναι άπροσωποποιημένος άνθρωπος 
(«άποπροσωποποιητική διαταραχή», πού έδώ ξεπηδά άπό τίς σελίδες τής έξο­
χης καί άνυπέρβλητης μυθολογίας τών Ελλήνων).

Τέτοια είναι καί ή περίπτωση τοΰ Κραγαλέως (ό λίθινος θάνατός του) αίτι- 
ολογικά συνδεδεμένη μέ τήν οργή ( «κατ’ οργήν») μιας θεότητας τοϋ άρχαιοελ- 
ληνικοϋ Πανθέου, πού τιμώρησε τόν Κραγαλέα γιά μία άσέβεια, πού διέπραξε 
σέ βάρος της.

Οί άρχαΐοι πίστευαν ότι όταν οί θεοί τους ήθελαν νά επιβάλουν μιά τέ­
τοια τιμωρία σέ εκείνον, πού άσέβησε πρός αυτούς (τούς περιφρόνησε), προ- 
καλοϋσαν σέ αυτούς «τύφλωσιν τοΰ νοΰ» («επασχον τύφλωσιν τοϋ νοϋ»,101

99. R. Laing (1975), ο.π., σ. 78.
100. Ibid., σ. 81.
101. H.G. Liddell / R. Scott (2001), ο.π., στη λ. «Θεοβλαβής», Τ. Β', σ. 469: «Τύφλωσις τον νοϋ». 

Δες καί Ανθίμου Γαζή (έκδ. 1839), ο.π., τ. Β', σ. 10: «Θεόθεν βεβλαμμένος κατά τόν νοϋν».
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«τύφλωσιν τών φρενών»,102 «μωρίαν» [ξεμώραμα,103 δηλ. αμβλύτητα τής 
διάνοιας]).

Ό  Αντωνινος Λιβεράλις, που άναφέρεται, κάπως λεπτομερέστερα άπό κάθε 
άλλο, στήν περίπτωση τής άπολίθωσης τοϋ Κραγαλέως, μιλάει γιά τόν Κέραμ- 
βο, που λόγω τής υπεροψίας τής νεότητάς του «σάν άνθρωπος τυφλωμένος άπό 
τους θεοΰς (...) ξεστόμισε «λόγον άχαρίεντα και ά νόστον»104 (άπρεπο, άμυαλο) 
καί μεταμορφώθηκε (μετέβαλον κατ’ οργήν)».105

Ό  ρήτωρ Λυκοϋργος στόν «Κατά Αεωκράτονς Aoyov»106 παραθέτει μερι­
κούς στίχους, πού υποστηρίζουν πώς άνήκουν στόν Ευριπίδη: «Ή οργή τών 
θεών άφαιρεΐ άπό τάς φρένας τόν διαγή νοϋν».

«Ό Ζευς, γράφει ό Αισχύλος,107 στίς άλαζονικές, στις εξω άπό τό μέτρο 
σκέψεις είναι κατόπι διορθωτής [«εϋθυνος»] βαρύς [αυστηρός]». Ό  άλαζών, ό 
έπηρμένος, ό οίηματίας μέ τό υπερτροφικό Έγώ, υποδηλώνουν άσέβεια, υπέρ­
βαση κάθε μέτρου στήν άνθρώπινη συμπεριφορά, κάθε ήθικοϋ όρίου, ό,τιδή- 
ποτε υπερβαίνει τήν άνθρώπινη φύση.

Στήν όμηρική Χιλιάδα» γράφεται «λαούς δέ λίθους ποίησε Κρονίων»106, δηλ. 
«τούς λαούς έλίθοοσε ό Δίας» στη μετάφραση τοϋ Αλ. Πάλλη.109 Όμοια σέ αυτήν 
τοϋ Ίακ. Πολυλά.110 «Τόν κόσμο είχε πετρώσει.» στη μετάφραση τών Ν. Καζαντζά- 
κη καί Ί. Θ. Κακριδή.111 ’Επίσης καί σέ έκείνη τοϋ Δ.Ν. Μαρωνίτη:112 «Τοϋ Κρόνου

102. H.G. Liddell / R. Scott (2001), ο.π., στη λ. «Θεοβλάβεια»: «τνφλωσις τών φρενών» (κατά­
σταση η διαγωγή προερχόμενη άπό τήν τιμωρητική οργή τών θεών γιά άσέβεια, πού διέπραξαν 
σέ βάρος τους). Πρβλ. «ίίτη», Ήροδότ. «Ίστορ.», I, 127: «τόσο τόν είχαν τυφλώσει οί θεοί» ( «θε- 
οβλαβής ών»), σ. 199. — Ήρόδοτ. VIII, 137: «τυφλωμένος άπό τούς θεούς» ( «θεοβλαβής γενόμε- 
νος»), σ. 137. — Ήρόδοτ. I, 127, Μάρ. Άγγ. Βλάχου (1971), έκθ. «Γαλαξίας»: «σάν νά τόν είχε 
τυφλώσει ό Θεός». Ή  άτη θεοίρήθηκε ώς καρπός τής ύβρεως. Στήν τραγωδία τοϋ Αισχύλου «Πέρ- 
σαι», στ. 827-828, ό κορυφαίος τών Ελλήνων τραγικών θά πει: «νβρις γάρ έξανθοϋσ’ έκάρπωσε 
στάχυν ατης» («γιατί ή ύπεροψία σάν άνθιση θά καρπίση τής καταστροφής τό στάχυ [μτφρ. Β. 
Δημαράτου, 1938, Έν Αθήναις, σσ. 77-79, στ. 821-822]). Γιά τά παραπόνου δες καί Όμήρ. Ίλ., Τ.
91, Μτφρ. Ν. Καζαντζάκης - Ι.Θ. Κακριδή (19909), τ. II, σ. 176: «Τοΰ Δία παιδί είναι ή Τύφλα καί 
κάθε νοϋ τυφλώνει...». — Στή μτφρ. τοϋ Αλ. Πάλλη (1950) γράφεται σ. 329: «Ή κόρη τοΰ Δία πού 
όλους λωλαίνει ή ερμια. Λωλιά τή λένε (...) ζημ ιαίνει τούς θνητούς». Λωλός, έξάλου σημαίνει άπε- 
ρίσκεπτος, άστόχαστος, κ.ά. [ό λωλός: μετοχή παρακειμ. τοϋ ρ. όλλυμι: καταστρέφω, Γ. Μπαμπι- 
νιώτης (2005), «Λεξικόν...», ό.π., σ. 1029].

103. Πρβλ. Ήροδότ. «Ίστορ.» VIII [Ουρανία] 137: «σάν νά τόν μώρανε ό θεός», μτφρ. Αδ. Θε­
οφίλου (1976), σ. 635 τής έκδοσης «Παπύρου» (χ.χ.), σ. 635.

104. Άντωνίνου Λιβεράλιδος (2003), ο.π., σσ. 92-93.
105. Ibid., 22, 5: «μετέβαλον κατ’ οργήν» (τόν μεταμόρφωσαν άπό οργή), Έκδ. «Κάκτου» 

(2003), σσ. 92-93.
106. Λυκούργου, «Λυκούργ. Κατά Λεοικράτονς». Είσαγ., μτφρ., Σημ., Κ. Άραποπούλου 

(1969), Έκδ. Παπύρου, έν Αθήναις, σ. 65.
107. Αίσχύλ., «Πέρσαι», στ. 827-828. Είσαγ., μτφρ., σημ., Β. Δημαράτου (1938), έν Αθήναις, 

σσ. 78-79.
108. Όμήρ. «Ίλ», Ω, 611.
109. Αλ. Πάλλη (1950), «Ή Ίλιάδα», έν Αθήναις, σ. 362.
110. Ίακ. Πολυλά (19633), «Όμήρ. Ίλ.», σ. 316.
111. Ν. Καζαντζάκη / Ι.Θ. Κακριδή (1990s), Όμήρ. Ίλιάδα, τ. Β', σ. 327.
112. Δ.Ν. Μαρωνίτης (2009), Όμήρ. Ίλ., Αθήνα, τ. Β', σ. 586.



ΜΥΘΟΛΟΓΙΚΗ ΑΜΒΡΑΚΙΑ 183

ό γιος τόν κόσμο γύρω πέτρωσε». Στήν παλαιότερη άπόδοση τοΰ Α.Ξ. Καραπα- 
ναγιώτου113 διαβάζει κάποιος: «Οί κάτοικοι μεταμορφώθησαν εις λίθους».

Ό  Γ. Μιστριώτης σημειώνει στή δική του έκδοση τής τραγωδίας τοϋ Σο­
φοκλέους: «Οιδίπους επ ί Κολωνφ» (στ. 371: «άλιτηροϋ φρενός):ηΑ οί αρ­
χαίοι πίστευαν ότι ή οργή τών Θεών («οργή δαιμόνων») όδηγεΧ στήν τιμω­
ρία κάποιου, ετσι καθώς «άφαιροϋσι πρώτον τάς φρένας»115 ( «έξαφαιρεϊται 
φρένων, τόν νοϋν τόν έσθλόν») όπως γράψει ό ρήτορας Λυκοϋργος «Κατά 
Λεωκρ.», § 198). Ό  ίδιος άναφέρεται σχετικά καί στους στίχους 623-624 τής 
«Αντιγόνης» τοϋ Σοφοκλέους σέ ό,τι αφορά τό θέμα τής αίτιοπαθογένειας 
τής ψυχικής νόσησης: «(Ή οργή τών θεών) φρένας άγει πρός άταν» σημει­
ώνοντας:116 «Ή γνώμη αΰτη, ήτις αφορά τήν ελευθερίαν τής ένεργείας τοϋ 
άνθρώπου ήτο πολυθρύλητος παρά τοΐς άρχαίοις». Πιστεύω πώς στους και­
ρούς μας, ό πολύς Η. Ey. πιστοποιούσε τήν τέτοια αλήθεια γιά τήν απώλεια 
τής ελευθερίας, γράφοντας στό μνημειώδες έργο του «Etudes Psychiatriques»: 
«Ή ψυχιατρική είναι ή παθολογία τής ελευθερίας («La Psychiatrie est la 
pathologie de la liberte»117).

Ό σο γιά τήν όλη -κατά τήν πίστη τών άρχαί(ον- αίτιοπαθογένεια τής ψυ­
χικής νόσησης, ό αρχαίος σχολιαστής τής ομηρικής «7.λιάδος» διευκρινίζει: «λί­
θους, άντί τον λίθινου τάς ιρυχάς έποίησα...».112, Σέ ένα πρίν λίγο καιρό έκδι- 
δομένο βιβλίο: «Αρρητοι λόγοι, Κένταυροι, Αμαζόνες, Μέδουσα»,119 είδα νά 
γράφεται: «Απολίθωσις είναι ό εν ζωή θάνατος τής ψυχής», αυτή αφορά τό επί­
πεδο τοϋ «Έγώ», όσο καί τήν κατανόηση (ή όχι, δηλ. τήν περιφρόνηση όπως 
θά λέγαμε στήν παρούσα περίπτωση) τοϋ «Αλλου».

Στίς μέρες μας, πολλοί είδαν τήν καθημερινή ψυχή ριγμένη σέ ενα κόσμο δί­
χως άληθινή σχέση μέ τόν άλλο, μέ τόν ίδιο τόν Θεό, μέ «ένα κενό στό σώμα, στό 
πνεύμα, στήν καρδιά καί τόν νοϋ»,46 όπως είδαμε· σωστή δηλαδή άπολίθωση.

Είναι, μέ άλλα λόγια, ό άνθρωπος πού αισθάνεται πιό πολύ καί μή-πραγμα- 
τική οντότητα, ανυπόστατος, άτομο περισσότερο νεκρό παρά ζωντανό, αντι­
κείμενο, παρά άνθρωπος (πρόσωπο), πέτρα (άπολίθοοση), πού ώς τέτοια θεω­
ρείται. ένας κολασμός, έξαιτίας τής «ϋβρεοις» (όπως καί στό έδώ εξεταζόμενο 
μυθολογικό περιστατικό) πρός τούς θεούς.

113. Α. Καραπαναγιώτου (1896), Όμήρ. Ίλ., Ω, 611, τ. Β', Άθήναι, ο. 188.
114. Γ. Μιστρκότου (1894), «Τραγωδίαι.» Σοφοκλέους «Οιδίπους επί Κολωνώ», Έν Άθήναις, 

σ. 139, στ. 371.
115. Ibid., σ. 139, σημ. 1.
116. Γ. Μιστριώτου (1874), «Τραγωδίαι» Σοφοκλέους, «Αντιγόνη», σ. 167, σημ. 3. Πέρα άπό 

τά παραπάνω άναφερόμενα, έδώ προσθέτει τά έξης: «όταν γάρ οργή δαιμόνων βλάπτη τινά, τοϋτ’ 
αύτό πρώτον έξαφαιρεϊται φρένων, τόν νοϋν τόν έσθλόν [= καλός, αγαθός] εϊ.ς δέ τήν χείρω τρέπει 
γνώμην ϊν’ είδη μηδέν ών αμαρτάνει».

117. Η. Ey. (19592), «Etudes Psychiatriques», Paris, τ. 1, σ. 77 (Etude no 4: la notions de «maladie 
mentale»).

118. I. Bckkeri (1825), «Scholia in Homeri "Iliadem», Berolini, τ. B', σ. 674. Σχόλ. στή ραψωδ. 
Ω, στ. 611 τής ομηρικής Ίλιάδος.

119. Αλτάνη (20052), «Αρρητοι λόγοι. Κένταυροι, Αμαζόνες, Μέδουσα», Αθήναι, σ. 344.
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Στή διαδρομή τών αιώνων, άπό τίς αρχαϊκές κουλτούρες, άπό τόν αρχαίο, 
στή συνέχεια, πολιτισμό τών Ελλήνων, κι’ υστέρα στόν χριστιανισμό, συνα­
ντά κάποιος τό βασικό ερώτημα γιά τή σχέση μεταξύ «φυσικής» καί «ηθικής» 
αταξίας, όσον άφορά τόν παθογενετικό μηχανισμό τών σωματικών καί ψυχι­
κών μαζί, νοσημάτων.

* * φ

Από μιά τέτοια ηθική «άταξία», μιά «ΰβρη» πρός τους θεοΰς καί συγκεκρι­
μένα πρός τόν θεό Απόλλωνα, τιμωρήθηκε, ό, καί ώς τοπικός ήρωας τής Αμ- 
βρακίας, όπως προείπαμε, τιμώμενος Κραγαλεΰς, στενά συνδεδεμένος μέ τόν 
πλούσιο μυθολογικά χώρο τής ιδιαίτερης πατρίδας μας. Τιμωρήθηκε μέ άπο- 
λίθωση συνδεδεμένη μέ τήν ασέβεια, πού αυτός εδειξε πρός τόν θεό, ό όποιος, 
οργισμένος γιά μιά τέτοιου είδους ασεβή συμπεριφορά άπέναντί του, τόν με­
ταμόρφωσε σέ λίθο.

Σημειώνεται εδώ ότι οί Αμβρακιώτες δέν έπαυσαν ποτέ νά λατρεύουν τόν 
θεό Απόλλωνα καί νά τόν τιμοϋν μέ ιδιαίτερες θυσίες («Άμβρακιώται Απόλ­
λωνος σωτηρι θύονσι»)120 [θυσιάζουν στόν Σωτήρα Απόλλωνα]).

Μάς άναφέρει ό Αντωνΐνος Λιβεράλις, μέ βάση «Οσα ιστορεί Νίκανδρος 
Έτεριονμένων α' κα ί Άθανάδας Άμβρακιωτικοϊς» ότι ό Κραγαλεύς δέχτηκε 
στόν τόπο του, όπου εβοσκε τά βόδια του, τήν επίσκεψη τοΰ Απόλλωνος, τής 
Αρτέμιδος καί τοΰ Ήρακλέους, οί όποιοι ζήτησαν νά αποφασίσει αυτός ώς 
κριτής -διαιτητής τής «περίΆμβρακίας τής έν Ήπείρφ»,121 σέ ποιόν απ’ αυτούς 
άνήκει ή πόλη.

Στή γαλλική έκδοση τών «Μεταμορφούσεων» τοΰ Όβιδίου καί συγκεκριμένα 
στίς σημειώσεις (σύντομη εκθεση τοΰ τρίτου μύθου στό 13ο βιβλίο-Argument) 
τοΰ εκδότη καί μεταφραστή γράφεται:122 «Ή πόλη τής Άμβρακίας βρίσκεται σέ 
αυτή εδώ τήν περιοχή τής Ηπείρου κοντά στόν Άμβρακικό κόλπο, ό όποιος 
εχει τό Γδιο όνομα μέ αυτή, κι’ έκεϊ κοντά είναι τό ξακουστό Άκτιο (...). Ή  πό­
λη άλλαξε τό όνομά της καί ονομάστηκε Λάρτα (Larta)».

Γι’ αυτή τήν πόλη, ό Αντωνΐνος Λιβεράλις, στηριγμένος στήν αυθεντία καί 
τό κΰρος τοΰ Νικάνδρου, άφηγεΐται: «Ό τι οί θεοί είχαν δώσει -κάποτε- μάχη 
διεκδικώντας την, ό καθένας άπό τήν μεριά του, ώς δική του (ότι τοΰ άνήκει,). 
Έδώ υπάρχει καί ό περίφημος λίθος στόν όποιο είχε μεταμορφωθεί ό κριτής 
(ό Κραγαλεύς) γι’ αυτήν τή διαφωνία καί ό όποιος εκρινε υπέρ τοΰ Ήρακλέ­
ους (πήρε τό μέρος τοΰ Ήρακλέους)». Καί συνεχίζει: «Όπως ό Όβίδιος, πού 
δέν αγγίζει παρά ελάχιστα αυτόν τόν μύθο, ετσι καί οί ερμηνευτές του, τηροΰν

120. Άντωνίνου Λιβεράλιδος (έκδ. 2003), «Μεταμορφοίσεων συναγωγή», 4, 7, έκδ. «Κάκτος», 
Αθήνα, σ. 50.

121. Άντων. Λιβερ. (2003), δ.π., σ. 48 («Μεταμορφ. σνναγ.», 4, 3).
122. Banier (Ρ abbe Antoine), «Les metamorphoses d’ Ovide. En latin et la francois de la 

traduction de Banier avec les explications historiques...» (Livre treizieme, Fable III. Explication de 
cettc Fable, Argument de la troisieme Fable), A Paris, 1771, Τ. Δ', σ. 152.
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απόλυτη σιωπή σχετικά μέ αυτόν, ό όποιος -«αν δέν κάνω λάθος» όπως γρά­
φει- μας μαθαίνει ότι οί κάτοικοι τής Άμβρακίας ήθελαν νά αφιερώσουν τήν 
πόλη τους σέ μιά άπό τίς τρεις αυτές θεότητες. Ό  Κραγαλεύς, ό διαιτητής σέ 
αυτήν τή διαμάχη προτίμησε τόν Ήρακλέα άπό τόν Απόλλωνα καί τήν Άρ- 
τεμιν, δηλ. τά πολεμικά κατορθώματα (’Ήθελε νά άποδείξει ότι όλοι οί Ήπει- 
ρώτες, που πολέμησαν [αναμετρήθηκαν] μέ αυτόν, νικήθηκαν [«Πολεμησαντες 
γάρ αύτφ [...] v jf αύτοϋ κρατηθηναι»])123 αντί γιά τίς επιστήμες καί τίς καλές 
τέχνες (...). ’Οργισμένος ό Απόλλων γι’ αυτήν τήν άπόφαση τοϋ κριτή [τοϋ Κρα- 
γαλέως], τόν άγγιξε μέ τό χέρι του καί τόν μεταμόρφωσε σέ άψυχο λιθάρι έκεΐ 
που στεκόταν. Θά πρόσθετα -συνεχίζει- ότι ό Απόλλων τόν μεταμόρφωσε σέ 
άψυχο λιθάρι, εϊτε γιά νά δώσει μιά ιδέα τής μωρίας (stupidite) τοϋ ίδιου αύτοϋ 
κριτή, είτε γιά τό γεγονός ότι εχει άπολεσθεΐ κάπου κοντά στό άκρωτήρι τοϋ 
Άκτίου, όπου ό Απόλλων είχε τό ναό του».

Κατά τόν ’Οβίδιο, βλέπουμε ότι ή Άμβρακία ήταν ό τόπος όπου άπολιθώ- 
θηκε ό Κραγαλεϋς, σέ αυτή τή θέση μέ ό,τι αναφέρει ό ΆντωνΧνος Λιβεράλις, ό 
όποιος -ωστόσο- προσθέτει καί μερικές άλλες λεπτομέρειες.

Πρώτος, μάς λέει, πήρε στή διαδικασία αυτής τής κρίσης τόν λόγο ό Απόλ­
λων καί υποστήριξε ότι ή πόλη άνήκε σέ αυτόν επειδή γιός του ήταν ό Μελα- 
νεΰς, που βασίλευε στους Δρϋοπες καί είχε κόρη τήν Άμβρακία, άπό τήν οποία 
πήρε καί ή πόλη Αμβρακία τό όνομά της. Γι’ αυτό εξάλλου -προσθέτει- ό ϊδιος 
εκανε μεγάλες χάρες σέ τοΰτη τήν πόλη («Μ έγιστα χαρισασθαι τη πόλει»).124 
Κι’ άκόμη εστειλε στή χώρα τών Αμβρακιωτών τους Κορινθίους, που τους βο­
ήθησαν στίς μεγάλες διενέξεις μέ τους άλλους Ήπειρώτες. Τόνισε ποός μέ δικό 
του χρησμό ό Γόργος οδήγησε Κορινθίους άποίκους στήν Αμβρακία125 καί μέ 
δικό του καί πάλι χρησμό οί Αμβρακιώτες έξεγέρθηκαν ενάντια στόν τύραννο 
τής πατρίδας τους, τόν Φάλαικο καί ή πόλη άπελευθερώθηκε άπό τήν τυραν­
νία του. Θύμισε, τέλος, πώς εκείνος ήταν πού σταμάτησε τούς εμφύλιους πολέ­
μους, τίς εριδες καί τίς στάσεις φέρνοντας στήν πόλη ευνομία, νομιμότητα καί 
δικαιοσύνη ( «Ευνομίαν κα ί θέμιν κα ί δίκην»)12*, ετσι πού νά τραγουδιέται ώς 
«Πύθειος Σωτήρ»125 στίς εορτές καί τά γλέντια («Εν έορταϊς κα ί είλαπίναις 
ςίδεσθαι»)'25 τών Αμβρακιωτών.

Ή  Άρτεμις, πού δέν ήθελε νά τσακοοθεϊ μέ τόν άδελφό της τόν Άπόλλω- 
να, άρκέστηκε νά τοϋ θυμίσει ότι ήταν εκείνη πού λύτρωσε τήν πόλη άπό 
τήν τυραννία τοϋ Φαλαίκου. Τόνισε μονάχα, άποφεύγοντας κάθε αντιδικία 
( «νείκος»)126 μαζί του, τήν επιθυμία της νά άποκτήσει εκείνη τήν Άμβρακία μέ 
τή θέλησή του. Αυτή ή επιθυμία της ήταν μεγάλη, γιατί, όταν ό Φάλαικος κυ­
βερνούσε τυραννικά τήν πόλη («έτυράννευε της πόλεο^ς») κανένας δέν μπο­
ρούσε, άπό φόβο, νά τόν σκοτώσει.

123. Άντίον. Λιβερ. (2003), δ.π., 4, 6.
124. Ibid., 4, 3-4.
125. Ibid., 4, 4.
126. Ibid, 4, 5.
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Μιά ήμερα, καθώς ό ίδιος βγήκε γιά κυνήγι στό δάσος, παρουσιάστηκε μπρο­
στά του ενα μικρό λιονταράκι, πού τήν εμφάνισή του τήν προκάλεσε ή θεά.

Ό  Φάλαικος τό πήρε στήν άγκαλιά του άλλά τήν ίδια στιγμή, ξεπήδησε μέ­
σα άπό τό δάσος ή μητέρα του, ρίχτηκε πάνω στόν τύραννο καί τοϋ καταξέσχι- 
σε τό στήθος γιά νά σώσει τόν σκύμνο της.

Οι Άμβρακιώτες, επειδή μέ τόν τρόπο αυτό απελευθερώθηκαν άπό τή δου­
λεία, καθιέρωσαν μιά λατρεία, τήν Άρτεμι.ν-Ήγουμένην. Στήν Άμβρακία λα­
τρευόταν μέ τήν ιδιότητα τής όδηγοϋ (αρχηγού, ήγουμένης, όδηγοϋ) τών Κο­
ρινθία) ν άποίκων στή νέα πατρίδα τους.

Αφιέρωσαν, επίσης, ενα άγαλμα στήν Άρτεμιν-Άγροτέραν (κυρία τών 
άγρών καί τής υπαίθρου) τήν πολιούχο θεά τής Άμβρακίας, ενώ κοντά σέ 
αυτόν έστησαν ενα χάλκινο λιοντάρι. Τό λιοντάρι αυτό oi Άμβρακιώτες τό τι­
μούσαν σύμφίονα μέ τή μαρτυρία τοϋ Αίλιανοϋ ώς «αίτιον αντοϊς ελευθερίας 
γεγενημένον»127 («Τούς Άμβρακιώτας έκφνγόντας τήν δουλείαν») .I2f1·129

Ό  Ηρακλής, άπό τήν άλλη, προσπαθούσε νά άποδείξει ότι ή Άμβρακία καί 
μαζί όλη ή "Ηπειρος ήταν δική του, γιατί τούς υπόλοιπους Ήπειρώτες, πού 
προσπαθούσαν νά τοϋ αρπάξουν τά βόδια τοϋ Γηρυόνου,130 τούς ένίκησε, καί, 
επιπλέον, άργότερα, οι άποικοι., πού ήρθαν άπό τήν Κόρινθο καί ίδρυσαν τήν 
Άμβρακία, κατάγονται άπό τόν ίδιον (ήταν γενάρχης τους).

Άκούγοντας όλα αυτά ό Κραγαλεύς πήρε αδίστακτα τήν άπόφαση ύπέρ 
τοϋ Ήρακλέους, άπόφαση πού δικαίωνε τόν Ήρακλέα, ότι ή πόλη άνήκει δι­
καιωματικά σέ αυτόν.

Τότε ό Απόλλων, οργισμένος, άγγιξε μέ τό χέρι του τόν βοσκό καί τόν άπο- 
λίθωσε εκεί πού στεκόταν.131

ϊ& λώ ς,ίγνύ) Ά υ  ΎδΌλιν Η' ξ&κλί'ΰς & ν’Ά τ ϊ ί \  
?£Ρ\/ ooylw tyai'dU or ουοΊ# τη X<lch

ον ΙτΐΰΐΗΟΌν, ΊνοίΤΤά̂  (ΗζΉΧ</'

127. Αίλιαν., «Περίζώων ίδίότ.», 12-40. Οί Άμβρακιώτες λατρεΰουν τό λιοντάρι ποΰ έγινε ή 
αίτία τής ελευθερίας τους».

128. Άντων. Λιβεράλ. (2003), ο.π., 4, 5.
129. Γ.Μ. Καρατσιώλη (1992): «Ό μαιναδικός διασπαραγμός τοΰ τυράννου τής Άμβρακίας 

Φαλαίκου», ατό π. «Σκουφάς», τ. θ ', τχ. 79, σ. 211.
130. Γ.Μ. Καρατσιώλη (1999): «Γηρηόνης. ό τρικέφαλος βασιλιάς τής Άμβρακίας...», στό π. 

«Σκουφάς», τ. ΙΑ', τχ. 90-91, σ. 110.
131. Άντων. Λιβεράλ. (2003), ο.π., 4, 6-7: «Ηρακλής άπεδείκννεν Άμβρακίαν τε κα ί ονμπα- 

σαν 'Ήπειρον οϋσαν έαντοϋ. πολεμήσαντος γάρ αύτφ (...) σνμπαντας Ήπειρωτας κρατηθήναι 
ύπ* αύτον (...) Ό Κραγαλεύς έ'γνω τήν πάλιν Ήρακλέους είναι Απόλλων δέ κατ’ οργήν όψάμενος 
αύτοϋ πέτραν έποίησεν...».
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G. Xylandro [= Ξυλάνδρου] (1568), εξελληνισμένο, άπό τόν 
ϊδιον, δνομα τοΰ Γερμανού Ελληνιστή, W. Holtzmann], 
(1568), «Antonini Libcralis» «Tzansformationum congeries...», 
Basileae, σ. 6.

Τελικά oi Αμβρακιώτες βρήκαν μιά συμβιβαστική λύση, κι’ ετσι, θυσιάζο­
ντας στόν Σωτήρα Απόλλωνα, τόν τιμούσαν ιδιαίτερα, ενώ τήν πόλη τους, τήν 
Αμβρακία, τή θεωρούσαν πόλη τοϋ Ήρακλέους, τών απογόνων του. Ταυτό­
χρονα, όμως, μετά τήν εορτή τοϋ Ήρακλέους, τιμούσαν μέ ξεχο^ριστές θυσίες 
τόν Κραγαλέα, ό όποιος -κατά τά γραφόμενα τοϋ Όβιδίου- τιμωρήθηκε στήν 
1x5ια τους τήν πόλη μέ άπολίθα)ση.

5Ϊ5

Αυτή ή άπολίθα>ση -τό είδαμε ήδη- προτιμήθηκε, άπό ό,τι. φαίνεται, νά 
άντικατασταθεϊ στίς ημέρες μας, κυρίως, μέσα σέ μερικά κείμενα τής σύγχρο- 
νης ψυχιατρικής, μέ εκείνον τόν όρο (καί τό ολοένα άνανεούμενο έννοιολογι- 
κό του περιεχόμενο) τής άποπροσωποποίησης.

Ταυτόσημος ό όρος αυτός μέ τόν όρο «άπολίθωση», έχει προτιμηθεί γιά τίς 
περιπτώσεις μεταμορφώσεων, στίς οποίες θά πρέπει νά ένταχθεΐ κι’ αυτή τοϋ 
Κραγαλέως.

Τόν όρο «άπολίθο^ση», καί τήν εισαγωγή του μέ ενα τέτοιο, καινούργιο 
νόημα στόν χώρο τής μοντέρνας ψυχιατρικής, είδα νά τόν εισάγει στό γνωστό 
βιβλίο του: «Ό διχασμένος εαυτός» ό R. Laing, παρόλο πού ό ίδιος μικρό ενδια­
φέρον έδειχνε -όπως έχει ειπωθεί-132 γιά τούς ελληνικούς μύθους, καί κανένα 
γιά τόν Όβίδιο.

Σήμερα, ωστόσο, περισσότερο άπό ποτέ, τέτοια «όβιδική» μεταμόρφωση 
γιά τούς άνθρώπους τής δικής μας εποχής, μιας εποχής υπερτροφίας τού άτομι- 
κοϋ «Έγώ» καί έλλειψης κάθε κατανόησης τοϋ «Αλλου» (τόσο γειτονικής τής 
περιφρόνησης καί τής άπουσίας σεβασμού, τήν οποία τόσο όμορφα παρουσί­
ασε ό Όβίδιος στή μυθική περίπτωση τοϋ Κραγαλέως) δέν είναι παρά σημάδι 
άνθρο5πινης άλλοτρίωσης-άποξένωσης (allienatio πού σημαίνει, επίσης, «παρα- 
λογισμός»-«έκστασις λογισμοϋ-φρενών»), λέξεις οί όποιες εκφράζουν τήν τα­
ραγμένη ψυχή σέ μιά εποχή ολοφάνερης άλογίας, έτσι πού νά είναι άδύνατη 
ή άνάπτυξη μιας άληθινά ζωντανής διανθρώπινης -διαλεκτικής- σχέσης, πού 
άναπτύσσεται μονάχα άνάμεσα σέ άνθροάπους μέ δχι τίς άποξενοομένες πιά (τίς 
κυριολεκτικά αλλοτριωμένες) «λίθινες ψυχές» τών καιρών μας.

132. L.C. Curran (1976), «Transformation ant antis. Augustianiism». Στό π. «Arethsa», Τ. 5. no 
1, σ. 80.
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Καραϊσκάκης ό μέγας. Α πεικόνιση τοΰ Καραϊσκάκη σάν στρατιωτικού άγιου. 
Θέμης Τσιρώνης. Λάδι σέ σανίδα. ’Έ ργο τοΰ 1985.

Λ. Τξάκιι, «01 ιδρυτές τής νεότερης Ε λλάδος»  (2009), Άθήναι, σ. 110.

«Ό Γ. Καραϊσκάκης, γεννηθείς τό ετος 1782 εις Σκοϋλι χΐις Καριάς, έν τη 
επαρχία Ά ρ τrig, ήτο υιός καλογραίας. Καί περί μεν τοΰ πατρός αύτοΰ ουδέπο­
τε έγένετο γνο^στόν. Ή δέ μήτηρ άνήκεν εις δ ιάσημο ν οικογένειαν, ό Γώγος Βα- 
κόλας ήτο έξάδελφός της».

Κ. Μενδελσώνος, «'Ιστορία τής Ελλάδος άπό τής υπό τών Τούρκων άλώσεοος τής Κων­
σταντινουπόλεως έν ετει 1453 μέχρι τών καθ’ ήμας χρόνων», σσ. 610-611. Μεταγλωτ- 
τισθεϊσα έκ τοϋ γερμανικού υπό Μιχ. Ί. Παπαρρηγοπονλον. Βλ. καί τήν μτφρ. Ήλ. Ί. 
ΟΙκονομοπούλον (1894), «Μενδελστώνος Βαθόρλδη «Ιστορία τής Έλληνικής Έπανα- 
στάσεως», Έν Αθήναις, σ. 777.

©eorg $αχϊΐϊ3Γα?ί3*), 1782 §u ©fttti $ατία in bcr $ r ta  ge*
Boren, toat ciner Dionne $tnb. 25om SSater ijat man nte etfafyren, ® te  
G u tter  gefyorte elnet angefdjenen gam iiie an , ®ogo8 Φαίοίαδ toar ifyr 
better. $αταϊβΐαϊί3 iieftte e3 mii feiner jtceibeuti^n TOuftft $tt £rafyien:
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«Ό Γεώργιος Καραΐσκάκης ειχε γεννηθή τώ 1782 έν Σκονλψίαριςί, κώμη 
τής Άρτττις. Άπό τό βιβλίο: F.C.H. Pouqueville, «Ιστορία τής Ελληνικής Έπανα- 
στάσείος», έκδ. ΜΑΤΙ. Μτφρ. Ξεν. Ζυγονρον  (2006), Αθήνα. φωτ. εξώφυλλου.

Θ.Ν. Άποστολοπούλου, «Ιστορία τής Νεωτέρας Ελλάδος», έγκριθεΐσα ώς ή άρίστη 
πασών έν τών διαγωνιαμφ καί μετ’ έπαίνων ύπό τής ανώτατης επιτροπείας...» (1901). 
Έν Αθήναις, σσ. 112-113.
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«Ό Γεώργιος Καραΐσκάκης έγεννήθη τώ 1782 έν Σκουληκαριά τής Άρτας.

Γ. Τσαγκρη, «Σκιαγραφίαι η διηγήσεις έκ τής ελληνικής Ιστορίας καί βίοι επιφανών 
Ελλήνων επί τής τουρκοκρατίας καί τής Ελληνικής Έπαναστάσεοχ (Κατά τό επίση­
μον πρόγραμμα τοΰ Υπουργείου τών Εκκλησιαστικών καί τής Δημοσίας Έκπαιδεΰ- 
σεως) (1889), έν Αθήναις (§47: Γεώργιος Καραΐσκάκης), σ. 161. -  Τον ίδιον (1896), 
«'Ιστορία τής νεωτέρας Ελλάδος», Άθήναι, σ. 14. -  Τον Ιδιον, «Βιογραψίαι έπιφανων 
άνδρών τής Αρχαίας καί Νεο.)τέρας Ελλάδος» (Έγκρ. νόμ. ΒΤΓ, 12-7-1895) (1897), Έν 
Αθήναις, σ. 124. - Τον ίδιον, «Επιτομή τής Ιστορίας τών Ελλήνων...» (1898), Έν Αθή­
να ις, σ. 210.
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Ό  Καραϊσκάκης έγεννήθη εις εν χωρίον τής Άρτης, τήν Σκονληηαριάν (...) 
Ό ταν  ήρχισε ή Ελληνική Έπανάστασις, ό Καραϊσκάκης ΰψωσε τήν επανα­
στατικήν σημαίαν εις τά Τζουμέρκα.

Ν.Σ. Γκινοπούλου, «Ιστορία τοϋ νεωτέρου Ελληνισμού» (1935), Άθήναι, σ. 134 (Αρ. 
έγκρ. άπόφ. Ύπ. Παιδείας 51.231/20-8-1934).
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«Ούτος [ό Γεώργιος Καραΐσκάκης] έγεννήθη xc5 1782 έν τινι χωρίφ πλησίον 
τής Άρτης».

Ν. Μεταξύ, «Ιστορία τής Νεωτέρας Ελλάδος» (1894), Έν Άθήναις, σ. 71.
(Έγκρισις διά διδασκαλίαν τό σχολικόν ετος 1895-1896. Βασίλειον τής Ελλάδος. 
ΎπουργεΧον τών ’Εκκλησιαστικών τής Δημοσίας Έκπαιδεΰσεως).
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ΞΕΝΟΔΟΧΕΙΟΝ “ΚΥΠΡΟΣ,.
ΕΥΠΟΛΙΔΟΣ 86 ΑΤΤΕΛΛΟΥ 
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Ανέκδοτο ποίημα τοϋ Γιώργου Κ οτζιοΰλα. 
(Συλλογή Λάμπρου Κωοτακιώτη)



ΝΕΚΡΟΛΟΓΙΕΣ

ΛΙΓΑ ΔΑΦΝΟΦΥΛΛΑ ΣΤΗ ΜΝΗΜΗ ΤΩΝ 
ΚΩΣΤΑ ΤΣΙΛΙΓΙΑΝΝΗ ΚΑΙ ΤΑΚΗ ΒΑΦΙΑ

ΚΩΝ/ΝΟΣ ΤΣΙΛΙΓΙΑΝΝΗΣ

Μάς είναι πολΰ δύσκολο νά μιλάμε γιά τόν Κώστα Τσιλιγιάννη σέ πα­
ρελθόντα χρόνο. Ό χ ι μόνο γιατί μόλις πρίν δυο μέρες ήταν ακόμη κο­

ντά μας, αλλά γιατί ή παρουσία του πάντα διακριτική καί πάντα σημαντική 
σημάδεψε καί σημαδεύει τόν τόπο μας. Δέν θά μείνουμε στους τίτλους σπου­
δών, στήν εργασιακή του πορεία καί στίς βραβεύσεις του. Ουτε, όσο κι άν φαί­
νεται περίεργο μόνο στίς ερευνες που διεξήγαγε, στά τόσα βιβλία που εγραψε 
γιά τήν Άρτα ώς ιστορικός ερευνητής καί συγγραφέας. Μάς φαίνεται εντελώς 
ψυχρό καί τυποποιημένο. Καθαρά διεκπεραιωτικό.

Πώς μπορείς νά κλείσεις μέσα σέ λίγες γραμμές τή ζωή ενός άνθρώπου καί 
προπάντων πώς μπορείς νά δείξεις τή φλόγα που καίει σωστά; Τί νά πεις γιά 
ενα άνθρωπο, πού εκλεισε μέσα στήν καρδιά του τήν Άρτα καί εγινε φλεγόμενη 
βάτος σέ όλη τή ζωή του γιά νά δείχνει τό δρόμο σέ όλους εμάς, μήν τυχόν καί 
ξεχαστοΰμε καί χαθούμε, ξεχνώντας καί διαγράφοντας, μήν τυχόν καί πάψουμε 
νά θυμόμαστε πώς κάτω άπό τοΰτο τό χώμα οί· παππούδες καί οι προ-προπαπ- 
ποϋδες μας έγραφαν τήν ιστορία μέ άγάπη γιά τόν τόπο καί μέ τό αιμα τής ψυ­
χής τους... Γιατί ό Κώστας Τσιλιγιάννης μάζευε υπομονετικά καί μέ άφοσίωση 
τά τρίμματα τών αιώνων καί τά έφτιαχνε παλίμψηστο. Χάρη σ’ αυτόν άνοίξαμε 
παράθυρα στή μνήμη καί ανακαλέσαμε εικόνες, πού νομίζαμε ότι είναι ξεθω­
ριασμένες, καί όμως, ευτυχώς, εί.ναι άκόμη έδώ, ζοϋνε μέ εμάς, μέσα άπό εμάς.

Ό  Κώστας Τσιλιγιάννης είναι -συγχωρέστε μας τόν ενεστώτα- άπό τούς 
ανθρώπους πού ξοδεύονται απλόχερα καί δίνονται σέ όλους μας γενναιόδωρα 
μέ άφειδωλή άγάπη καί περίσσευμα ψυχής.

Μέ τό Μ/Φ Σύλλογο «ΣΚΟΥΦΑΣ» τόν συνέδεαν ισχυροί δεσμοί. Άπό τά 
δραστήρια μέλη του, μέ πολλές δημοσιεύσεις στό περιοδικό τού Συλλόγου καί
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μέ εκδοτικό εργο καί, κυρίως, μέ τή διαρκή, σφΰζουσα άπό ζωή καί ιδέες πα­
ρουσία του. Τιμώντας τόν άνθρωπο καί ερευνητή Κώστα Τσιλιγιάννη τόν είχε 
άναγορεΰσει πρόσφατα σέ επίτιμο μέλος.

Σήμερα, μέ θλίψη, τόν τιμάμε μέ άλλον τρόπο.

Τό Δ.Σ. τοΰ Συλλόγου σέ έκτακτη συνεδρίασή του τήν 24η Μαΐου 2014 
άποφάσισε ομόφωνα:

— νά έκφράσει τά συλλυπητήριά του στους οικείους του,
— νά καταθέσει στεφάνι στή μνήμη του,
— νά διαθέσει τή Φιλαρμονική γιά τήν εκφορά του.

Κραταμε άναμμένο τό καντηλάκι τής μνήμης του καί άφήνουμε λίγα δαφνό­
φυλλα. Νά ’ναι ελαφρύ τό χώμα που θά τόν σκεπάσει.

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΒΑΦΙΑΣ

5>/ \  ° @όλος όταν πρέπει νά άποχαιρετήσεις προσφιλές πρόσοοπο,
χ \ . π ο ΰ  εφυγε γιά πάντα. Δύσκολη καί έπώδυνη ή φράση: «Έφυγε γιά 

πάντα», που θά πει ποτέ πιά.
Ποτέ πιά δέν θά ξαναδοΰμε τόν Τάκη Βαφια στά αγαπημένα του στέκια, 

στήν πόλη του. Στήν πόλη που τή χρωμάτισε μέ τά χρώματα τής ψυχής του, 
που τήν άποτΰπωσε όπως ήταν κάποτε. Στήν πόλη γιά τήν οποία εγραφε καί 
εγραφε άσταμάτητα.

Ό  Τάκης Βαφιάς. Ψάχνω νά βρώ λέξεις, που νά τοΰ ταιριάζουν, καί δυσκο­
λεύομαι, γιατί φοβάμαι πώς θά τόν αδικήσω, παραλείποντας κάποιες άπό τίς 
φανερές καί αθέατες γιά τόν πολΰ κόσμο πλευρές του. Θά πώ, λοιπόν, πώς ό Τά­
κης Βαφιάς ήταν, ή μάλλον είναι, ή άγρυπνη ψυχή τής πόλης μας, μιά φλόγα πού 
άνάβει σοοστά. Έ νας άνθρωπος που μοιραζόταν γενναιόδωρα μαζί μας μνήμες, 
γνώση, σοφία, εμπειρία, όλα τους δώρα ανεκτίμητα καί μέ τήν αίσθαντικότητα 
τής καλλιτεχνικής του ματιάς μας εδειχνε τό δρόμο, ώστε νά δοΰμε πίσω άπό τήν 
επιφάνεια τών πραγμάτων, νά αισθανθοΰμε καί νά ξαναδέσουμε τά νήματα που 
μάς συνδέουν μέ τό χτές, μέ τόν τόπο μας καί μέ τους άνθρώπους του.

Έ χω  στό μυαλό μου άπειρες εικόνες καί στιγμιότυπα άπό τόν Τάκη. Δέν 
ξέρω γιατί, άλλά αυτή, που έρχεται προ5τη καί άκάλεστη, είναι νά κάθεται 
στό καφενείο τοΰ Κοντοχρήστου. Μοΰ θυμίζει χιλιοχρονίτικο δέντρο, μέ βαθιά 
απλωμένες τίς ρίζες καί τά κλαδιά του άνοιχτά σέ δλους τους άνέμιους, που μέ 
στους ομόκεντρους κΰκλους του έχει καταγεγραμμένη όλη τή σοφία, τή γνώση 
καί τήν ιστορία.

Ό  «ΣΚΟΥΦΑΣ» χρωματίστηκε άνεξίτηλα άπό τή σφραγίδα του. Διετέλεσε 
Πρόεδρος τοΰ Συλλόγου καί ήταν κυρίως φίλος του, μέ ο,τι σημαίνει ή λέξη
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φίλος. ’Έργα του κοσμούν τήν Πινακοθήκη μας. Πρόσφατα μάλιστα μάς δώ­
ρισε και άλλους πίνακες του. Στήν ουσία, μέσω τοΰ Συλλόγου, σέ όλους τους 
Άρτινοΰς ποΰ έχουν καί θά έχουν τήν ευκαιρία νά τους βλέπουν. Γιά μάς είναι 
καΰχημα ότι ό Τάκης Βαφιας ήταν στόν «ΣΚΟΥΦΑ», άγωνιοΰσε γιά τόν Σύλ­
λογο, πάλευε γι’ αυτόν, τόν άγαποΰσε μέ πάθος. Πρίν λίγο καιρό άναγορέυθη- 
κε σέ επίτιμο μέλος τοΰ Συλλόγου μας, ώς ελάχιστη τιμή γιά τόν άνθρωπο, τόν 
καλλιτέχνη, τόν πολίτη.

Νοιώθουμε πώς τοΰ χρωστάμε. Χρωστάμε στόν άνθρωπο, ποΰ δίδασκε μέ τή 
σεμνότητα, τή δοτικότητα, τήν ευαισθησία, τή διεισδυτική ματιά του, τήν άντι- 
συμβατικότητα, τήν αρχοντιά μέ τήν έννοια τής ευγένειας, τήν ανθρωπιά του.

Καί νοιώθουμε φτωχότεροι χωρίς αυτόν. Σιγά-σιγά ο κύκλος τών Αρτινών 
ποΰ εδεσαν τή ζωή τους μέ τήν πόλη, γιατί τήν εκλεισαν μές στήν καρδιά τους 
καί γι’ αυτό έγιναν ενα μ’ αυτήν, κλείνει, "Ισως ό Τάκης Βαφιας νά είναι άπό 
τους τελευταίους ρομαντικούς καί, θά τολμοΰσα νά πώ, άπό τοΰς τελευταίους 
Άρτινοΰς.

Τό Δ.Σ. τοΰ Συλλόγου μας σέ έκτακτη συνεδρίασή του άποφάσισε:
— νά παραστει στήν εκφορά του,
— νά συνοδεΰσει ή Φιλαρμονική τοΰ Συλλόγου τή σορό του,
— νά έκφράσει τά συλλυπητήριά του στήν οικογένεια τοΰ έκλιπόντος.

Κρατώντας στήν καρδιά καί στό μυαλό μας ζοοντανή τή μορφή σου, Τάκη 
Βαφιά, άποθέτουμε λίγα δαφνόφυλλα στή μνήμη σου.

Νά ’ναι έλαφΰ τό χώμα ποΰ θά σέ σκεπάσει κι ό βαρκάρης νά ’ναι γλυκομί­
λητος μαζί σου.

Καλό ταξίδι!



ΕΝΑΣ ΧΡΟΝΟΣ ΧΩΡΙΣ ΤΟΝ ΚΩΣΤΑ ΤΣΙΛΙΓΙΑΝΝΗ

τοϋ Αντώνη Κολιάτσου^

Πάει ενας χρόνος τώρα, καί... τόν βλέπω, κομψοντυμένο νά κατεβαίνει 
τή «Σκουφα» γιά τά γνωστά στέκια τοϋ «Μονοπλιοϋ». Έκει πού εμείς 

οί φίλοι του, τόν περιμέναμε γιά τό μεσημεριανό ούζάκι καί τίς... άτέρμονες 
αναλύσεις έπί παντός τοϋ επιστητού πού θά ακολουθούσαν. Όμως, μέ πρώτο 
τόν ϊδιο, όλοι γνωρίζαμε γιά τή χαμένη μάχη πού εδινε! Άλλωστε άπό τήν πρώ­
τη στιγμή πού τόν χτύπησε ή επάρατη νόσος, είχε φροντίσει νά μάς τήν... κοινο­
ποιήσει! Βέβαια, μαζί μέ αυτούς πού τόν γνώριζαν περισσότερο, όλοι μας τόν 
θαυμάζαμε ποσώς, γιά τή γενναιότητα καί στωϊκότητα, μέ τίς όποιες αντιμετώ­
πιζε τή σκληρή δοκιμασία καί τήν ανυπόφορη μοναξιά του. Παρόλο πού συ- 
μπάσχαμε στό δράμα του, έν τούτοις δέν τοϋ τό δείχναμε. Βλέπετε είχαμε δια- 
γνώσει ότι δέν τό ήθελε καί τό σεβαστήκαμε. Όμως δέν πάψαμε νά τόν θαυμά­
ζουμε καί νά τόν καμαρώνουμε βλέποντάς τον Όρθιο, Περήφανο Άνδρα, Άρ­
χοντα στήν εμφάνιση, Εύγενή στούς τρόπους, αλλά καί 'Έτοιμο νά πεθάνει...

Γιατί ό Κώστας Τσιλιγιάννης, αν καί αισθάνονταν τήν καυτή ανάσα τοϋ 
Χάρου, καμία φρίκη γιά τό θάνατο πού τόν πλησίαζε.

Ούτε άπό εκείνον ούτε άπό όλους όσοι βρεθήκαμε κοντά του, λίγες μέρες 
πρίν...

Έ να ς χρόνος πέρασε, άλλά δέν μάς είναι εύκολο νά τόν βγάλουμε άπό τό 
μυαλό μας. Τόν βλέπουμε άκόμη νά μάς κοιτάζει στά μάτια... Μέ εκείνα τά μά­
τια, τίς γαλάζιες λίμνες, πού άφόπλιζαν! Τά περήφανα μάτια πού σοϋ άνοιγαν 
δρόμους, γιά όλα τά άξιοθαύμαστα!

Όμως θλιβερή πραγματικότητα, κοινή γιά όλους τούς άνθριοπους ό θάνα­
τος! Ή άρση τής ζοοής, ό καταλύτης αύτοϋ τοΰ θεικοϋ δίόρου, τό κοινό τέρμα, ή 
κοινή κατάληξη! Φαινόμενο πανανθρώπινο, διαχρονικό καί παγκόσμιο. «Άπό- 
κειται τοίς άνθρώποις άπαξ άποθανεΐν μετά δέ τοϋτο κρίσις», γράφει ό Από­
στολος. Καί «τίς έστίν άνθρωπος δς ζήσεται καί ούκ όψεται θάνατον», διερω- 
τάται ό ιμαλμωδός τής εκκλησίας μας! Άλλά τό διαχρονικό ερώτημα, όχι τόσο 
γιά τή ζωή άλλά γιά τό θάνατο μένει αναπάντητο. «’Όντως φοβερώτατον τό 
τοϋ θανάτου μυστήριον, πώς ψυχή έκ τοϋ σώματος βιαίοις χωρίζεται έκ τής 
άρμονίας καί συμφυΐας ό φυσικώτατος δεσμός θείφ βουλήματο άποτέμνεται», 
έγραψε ό Ιωάννης Δαμασκηνός πού «ψάλλεται» στήν έξόδιο άκολουθία.
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Ωστόσο ή ώρα τοϋ θανάτου είναι φοβερή γιά κάθε άνθρωπο καί τά συμβαί- 
νοντα εκείνη τή στιγμή, είναι ασύλληπτα άπό τίς άνθρώπινες αισθήσεις.

Καί όταν ό τόπος άδειάζει οριστικά άπό τόν άνθρωπο που φεύγει, τό κενό 
του πληρώνεται άπό τό άνάστημα τοϋ χαμένου καί ό νεκρός τοϋ «φωνάζει» γιά 
τό ποιός ήταν, γιά τό πόσο ζύγιζε, όχι μόνο στίς καρδιές τών άγαπημένων του 
άλλά καί πάνω στό στήθος τοϋ χρόνου, τής εποχής του καί τής πατρίδας του.

Όμως ό σεπτός ταξιδιώτης εκείνου τοϋ άπομεσήμερου τής 26ης Μαΐου 
2014, που εφευγε άπό τόν ιερό ναό τοϋ Αγίου Δημητρίου μέ δεμένες γιά πάντα 
τίς εγκόσμιες άποσκευές του, δέν χρειαζόταν τό κρΰο χέρι τοϋ θανάτου νά τοϋ 
περιχαράξει τό άληθινό πρόσωπο. Γιατί πολλά χρόνια πρωτύτερα, άπό έφηβος 
κιόλας, είχε μπει στό μονοπάτι τών ξεχωριστών τοϋ πνεύματος, τοϋ πολιτισμοϋ 
καί τής ιστορίας. Καί είχε άποδείξει. έγκαιρα πώς εμελλε νά είναι μία άπό τίς 
άντιπροσωπευτικότερες βαθιές Άρτινές συνειδήσεις, έκεΐνες τίς προορισμένες 
νά έπαληθεΰσουν τή μοίρα τών ημερών τους καί νά ένσαρκώνουν, στήν προ­
σωπική τους δοκιμασία, τήν εποχή τους.

Δικηγόρος καί φιλόλογος, στοχαστής καί ιστορικός, συγγραφέας καί ποι­
ητής, άνθρωπος γλυκύτατος, νηφάλιος στό πνεύμα, όρθιος στήν ψυχή, άρι- 
στοκράτης στήν παράσταση, στρατκοτης τής ολότητας καί αθεράπευτα Άρτι- 
νο-λάτρης, ήταν ό Κώστας Τσιλιγιάννης! ΓΓειθαρχημένος στά συμπεράσματα 
πού ή «στερεή» οξυδέρκεια καί σαφήνεια τοϋ νοϋ του προκαθόριζε, διατή­
ρησε ώς τήν ύστατη πνοή του άνήσυχη επαγρύπνηση πάνω στά ποικιλόμορ­
φα ιστορικά, θρησκευτικά καί κοινωνικά ζητήματα, πού τόν άπασχολοϋσαν! 
Καί ηταν νά θαυμάσεις ότι αυτός, ό άκαμπτος, ό άλώβητος στούς πειρασμούς 
τής σκοπιμότητας, ό ξένος καί ξενιτεμένος τών συμβιβασμών, ό ελεύθερος μέσα 
στήν ελευθερία καί ισοβίτης δεσμώτης τής καθαρής λογικής, μπορούσε έξαφ­
να νά ξεσηκώνει όλους τούς ανέμους, προκειμένου νά ύπερασπισθεΐ, ό,τι θε­
ωρούσε ηθικό καί δίκαιο άλλά καί χρήσιμο γιά τήν ιδιαίτερη πατρίδα του, 
άδιαφορώντας άν μέ τήν επιμονή του εφερνε άναταραχή στούς κατά καιρούς 
ιθύνοντες.

Αυτός, λοιπόν, ό ενας μέσα στούς πολλούς, ό σκληρός άντάρτης τοϋ εαυτού 
του, ό ενάντιος τών άτομικών του συμφερόντίον, ήταν καί παρέμεινε: ό υπερή­
φανος άνδρας, ό άνεπιτήδευτα εύγενής (ό πρώην Δήμαρχος, ό άειμνηστος Κ. 
Βάγιας, πειράζοντάς τον τοϋ είχε χαρίσει, τό προσωνύμιο Σερ-Τσιλι %αί ετσι 
τόν άποκαλοϋσε ή παρέα μας), ό σπάταλος τής άγάπης, ό φιλόστοργος πατέ­
ρας, ό πληγωμένος τής μοίρας σύζυγος, αυτός ό άπάνθρωπα γενναΧος καί αν­
θρώπινα συναισθηματικός καί άδύναμος, νά ξεγδάρθηκε στή νοσταλγία τοϋ 
ξενιτεμένου, είναι νά άπορεΧς πώς μπόρεσε νά άντέξει τή γνώση τοϋ τέλους καί 
στωΐκά, μέ τό χαμόγελο νά τό άποδεχθεΐ... Τελικά, αυτός, πού ζοϋσε σέ συνεχή 
ενότητα μέ τήν ορθόδοξη πίστη, τήν επιστήμη του, τήν ιστορία καί τόν πολι­
τισμό, μπήκε ατρόμητος στίς σκιές τοϋ θανάτου καί προετοίμασε μονάχος του 
τήν αιώνια του άνάπαυση στήν ιερή κλίνη τής Άρτινής γης, «άκεραιο5νοντας» 
τό πολύχρονο βίοομά του μέ τίς άξιες τοϋ άρχαίου ελληνικού κάλλους. Αυτός, 
λοιπόν, ό άειμνηστος Κοίστας Τσιλιγιάννης, ήταν ό μεγάλος άναχωρητής εκεί­
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νη τήν αποφράδα τελευταία Δευτέρα τοΰ περσινοΰ Μαγιοΰ, στό φέρετρο τοΰ 
οποίου «άκοΰμπησε», κλαίγοντας ολόκληρη ή θρησκευτική καί πνευματική 
Άρτα καί μαζί όλοι όσοι. τόν τίμησαν καί τόν αγάπησαν γι’ αυτό που ηταν καί 
γιά κείνα τά θαυμαστά που επραξε.

Γιατί ό Κοίστας Τσιλιγιάννης τη ς ’Άρτας, σέ όλη τή ζωή του, των μακρόχρο­
νων καί σκληρών αγώνων, εμεινε μέ τεταμένα τά χέρια πρός τό Θεό, τό Σω­
στό καί τήν Αλήθεια! Ήταν πάντα πάνο.) στόν προμαχώνα, έτοιμος νά πέσει 
γιά ό,τι νόμιζε ηθικό, δίκαιο, πατριωτικό... Δέν εβαψε ποτέ τά σκοτάδια τής 
πολιτικής μέ τά χρώματα που τοΰ άρεσαν καί δέν άφησε ποτέ τό Κάστρο γιά 
νά πιάσει τίς εύκολες εκτάσεις καί εκστάσεις... «Υποδέχθηκε» τό θάνατο μέ τό 
ήρεμο πάθος τών πρώτων Χριστιανών, καί τόν αντιμετώπισε μέ σθένος καί 
καρτερικότητα. Ό  ϊδιος σέ όλη τή διάρκεια τής δοκιμασίας του μπόρεσε νά κά­
νει αξιοπρεπή... διάλογο μαζί του.

«Άντώνη, πάμε νά πιοϋμε ενα κρασί... Θέλω νά μιλήσουμε κα ί έχουμε νά 
πούμε πολλά [...] Ξέρεις ό άνθρωπος είναι πολύ άνώτερος άπό τά αστέρια... 
Γιατί γνωρίζει τό θάνατό τον [...]. Πάντως έγώ σέ ένα εξάμηνο δέν θά υπάρ­
χω...», μοΰ ελεγε στίς αρχές Φθινοποόρου 2013 (σσ., 8 μήνες πρό τοΰ θανάτου 
του) σέ συνάντηση εξω άπό τό «Άρτινό». Άν καί φανερά καταβεβλημένος άπό 
τίς άλλεπάλληλες χημειοθεραπεΐες, ήταν ψύχραιμος, δέν είχε χάσει τό χιοΰμορ 
του καί δέν δυσκολευόταν νά μιλήσει γιά τό επικείμενο τέλος του. Τό μόνο 
που τόν απασχολούσε ηταν νά προλάβει νά τελειώσει τή συγγραφή τών βιβλί­
ων που είχε σχεδιάσει, Στίς πολλές καί μακρές συζητήσεις που ό γράφων κατά 
καιρούς είχε μαζί του, έπιχειρηματολοΰσε, όχι μέ άφορισμοΰς καί άποφθέγμα- 
τα, άλλά μέ στέρεους λόγους, επαναλαμβάνοντας πώς ή ζωή δέν είναι φευγα­
λέα επικούρεια άπόλαυση, άλλά σύνθεση υψηλών αισθητικά στιγμών, βιωμά­
των καί πληρώσεων.

«Οί άνθρωποι μοιάζουν μέ δραπέτες άλλον κόσμον. Έ χουν έρθει σέ αυτή 
τή ζωή όπως οί επισκέπτες τών πανηγυριών, πού φθάνονν σέ ξένη πόλη, είτε 
γιά νά κερδίσουν δόξα καί χρήμα, είτε γιά νά ζητήσουν νά μάθουν τ ί  κα ί 
πώς έκεϊ τελείται. Α υ το ί που έρχονται νά θηρεύσουν γνώσεις κα ί νά άναζη- 
τήσουν τήν άλήθεια, είναι οί φίλοι τής σοφίας, οί φιλόσοφοι». Τήν πιό πάνω 
άπάντηση τοΰ μεγάλου Πυθαγόρα στήν ερώτηση τοΰ Λέοντα, τυράννου τών 
Φλιασσίων, «τί είναι φιλοσοφία κα ί κατά τ ί  διαφέρουν οί φιλόσοφοι άπό 
τούς άλλους άνθρώπους», έπικαλοΰνταν ό έκλιπών κατά τίς άτέρμονες συζη­
τήσεις μιας, προκειμένου νά δικαιολογήσει τό πάθος του γιά τήν άλλη πλευρά 
τής ζωής, τήν πνευματική που ερχεται νά επιβεβαιώσει τό γεγονός, ότι, ό Γδιος, 
πέραν τοΰ ότι υπήρξε ενας χαρισματικός άνθρωπος, μέ πλούσια παιδεία, ηταν 
συνάμα καί φιλόσοφος.

Λένε όσοι σέ αυτές τίς κορυφαίες άνθρώπινες στιγμές, επιμένουν νά φιλο- 
σοφοΰν, ότι μέ ναυάγιο μοιάζει ό θάνατος τοΰ νέου άνθρώπου! Καί μέ κατά­
πλου σέ λιμάνι ό θάνατος τοΰ ήλικκομένου! Όμως, δέν υπήρξε Άρτινός που 
τόν γνώρισε καί δέν τοϋ προκάλεσε έκπληξη τό άγγελμα τοϋ θανάτου τοϋ Κώ­
στα Τσιλιγιάννη.
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Γιατί μπορεί ό αείμνηστος Κώστας Τσιλιγιάννης, ώς φοιτητής, καί μετέπει- 
τα απόφοιτος άπό τά τμήματα Νομικής καί Φιλολογίας τοϋ ΑΠΘ νά πολιτο- 
γραφήθηκε Θεσσαλονικιός. Καί ώς προϊστάμενος έθιμοτνπίας καί δημοσίων 
σχέσεων τής ΔΕΘ (1961-1971), καθηγητής δημοσίων σχέσεων στή σχολή Αξι­
ωματικών τον Στρατόν καί Αστυνομίας (1974-1976), πρόεδρος τοϋ Πολιτι­
στικού Συλλόγου Άρτινών Θεσσαλονίκης (1978-1988), πρόεδρος τής Εται­
ρείας Δημοσίου Σχέσεων Βορείου Ελλάδος, πρόεδρος τής Ένωσης Συντα­
κτών Περιοδικού τύπου Βορείου Ελλάδος (1990-2006), νά κατέστη έπώνν- 
μο μέλος τής κοινίονίας τής συμπρωτεύουσας. Ωστόσο άπό τή σκέψη του ποτέ 
δέν εβγαλε τήν άγαπημένη του Άρτα! Τήν είχε βαθειά κλεισμένη στήν καρδιά 
του. Άλλωστε τή νοσταλγία γιά τόν γενέθλιο τόπο καί τήν άγαλνία νά άναδεί- 
ξει τήν 'ιστορία του, τόν πολιτισμό καί τίς παραδόσεις του, φρόντισε καί τίς 
μετουσίωσε σέ πράξεις, τόσο μέ τή συγγραφή σπουδαί(ον ιστορικών πονημά- 
το^ν όσο καί μέ τή θυσία τής παλιννόστησής του. «Ή Παρηγορήτισσα τής Ά ρ­
τας», «Ή ιστορία τοϋ Μοναστηριού της Κάτω Παναγιάς», «Τουρκοκρατούμε­
νη Άρτα κα ί Κλήρος», «Κωνσταντίνος Πλάτων, ό χρονικογράφος ηγούμενος 
τής I. Μονής Κάτω Παναγίας», «Ό Άγιος Μάξιμος ό Γραικός κα ί τό ράσο τοϋ 
Δομινικανού Μοναχού», «Οί Ηγούμενοι τής 1. μονής τής Κάτω Παναγιάς Άρ­
τας», «Οί Άγιοι αύτάδελφοι άπό τήν Άρτα, Θεοχάρης κα ί Αποστολής», «Ή 
δίκη τοϋ Μάξιμοϋ τοϋ Γραικοϋ», «Πύρρος ό βασιλιάς τής Ηπείρου -  'Ένας 
έντιμος πολέμαρχος», «Θωμάς Α ' Άγγελος Κομνηνός Δούκας», «Ή έκπαίδευ- 
ση στήν Άρτα», «Ό Προσκοπισμός στήν Άρτα», «Σεργιάνι στήν παλιά Άρτα  
κ.ά., ηταν ή εκπληκτική «βιβλιο-δημιουργία» του. Αναμφίβολα σήμα κατατε- 
θέν τής ιστορίας καί τών παραδόσεων τής άγαπημένης Άρτινής πατρίδας άπε- 
τέλεσαν τά άνωτέρω ιστορικά κείμενα, άνεκτίμητης άξίας πολιτισμική παρα­
καταθήκη γιά τους έπιγενόμενους. Άλλά καί πολύτιμα «πρεσβευτικά διαπι­
στευτήρια τής Άρτας τού πολιτισμού κα ί τής ιστορίας, ή... επίδοσή τους στίς 
άνά τόν κόσμο «φιλο-ίστορικές» κοινότητες.

Αναμφίβολα ό έκλιπών προσέφερε πολλά στόν πολιτισμό καί τά γράμμα­
τα μέ τό συγγραφικό του εργο καί δίκαια τιμήθηκε γι’ αυτό μέ τό Βραβείο τής 
Ακαδημίας Αθηνών. Περισσότερα άπό 20 είναι τά βιβλία, ποΰ έχει συγγράψει 
εκ τών οποίων «Ή Δίκη τοϋ Μαξίμου τοϋ Γραικού» έκδόθηκε άπό τό Ινστι­
τούτο «Ό Άγιος Μάξιμος ό Γραικός». Γιά τήν προσφορά του στήν προβολή 
καί άνάδειξη τής τιμής καί μνήμης τοϋ Αγίου Μαξίμου τοϋ Γραικοϋ, τιμήθηκε 
άπό τήν ί.Μ. Άρτας  καί άπό τήν Ι.Μ.Μ. Βατοπεδίου. ’Εκείνο όμως πού επιβε­
βαίωσε τήν πνευματική, ιστοριοδιφική καί άγωνιστική άξία τοϋ άείμνηστου 
Κώστα Τσιλιγιάννη, είναι ή πολύτιμη συνεισφορά του στήν άνάδειξη τής Αγι­
ότητας τοϋ Μάξιμου Γραικού καί τής άνακομιδής καί μετακομιδής τών λειψά­
νων τον στό Άγιο Όρος.

«Ό Άγιος Μάξιμος ό Γραικός, ό Βατοπεδινός είναι γιά τούς Άρτινούς ή με­
γαλύτερη θρησκευτική δόξα. Ό Μάξιμος ό Γραικός, ώς ποιητής, φιλόσοφος, 
όσιομάρτυρας, άφησε άνεξίτηλο τό στίγμα τον στό χρόνο... Ό ταν πρωτοπήγα 
στό Άγιο ’Όρος στή Μονή Βατοπεδίον κα ί μέ ένημέρωσαν οί άδελφοί πατέρες
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ότι έμεϊς οί Άρτινοί έχουμε έναν Άγιο τόν Μάξιμο που ήταν Βατοπεδινός μο­
ναχός, στεναχωρήθηκα πού δέν είχε τήν άνάλογη προβολή, καί ό κόσμος δέν 
τόν γνώριζε. Κ αί τότε κάθισα κα ί μελετώντας διαπίστωσα ότι, άν ήταν γιά 
τούς Ρώσους ό φωτιστής τους, πού τούς μύτισε στόν ορθόδοξο χριστιανισμό, 
γιά τούς 'Έλλΐΐνες δέν ήταν κάτι τό διαφορετικό». Μέ τά παραπάνω έκ βαθέ- 
ων λόγια σέ ραδιοφωνική του συνέντευξη ό Κώστας Τσιλιγιάννης, περιέγρα­
φε τήν απαρχή της προσπάθειας πού άνέλαβε γιά τήν Άγιοποίτιση τοϋ Άρτι- 
νοϋ Αγιορείτη μοναχού. Και μέ τήν απάντησή του σέ σχετική ερώτηση γιά τίς 
αλλεπάλληλες επισκέψεις του στήν Αθήνα, τή μονή Βατοπεδίου, τήν Κωνστα­
ντινούπολη,, τή Μόσχα καί στίς εκεί επαφές του, εδειξε τήν άνοοτερότητά του, 
δταν μέ τήν αβρότητα καί σεμνότητα ποΰ τόν διέκριναν, προεχόντως έξήρε 
γιά τή μεγάλη συνεισφορά τους στήν επιτυχία τοΰ μεγαλεπίβολου σχεδίου του, 
τόσο τοΰς μακαριστούς: Αρχιεπίσκοπο Αθηνών Σεραφείμ (Τίκα), Πατριάρχη 
Kcoνσταντι,νουπόλεως Δημήτριο, Πατριάρχη Μόσχας Αλέξιο κα ί πατέρα Γε­
ράσιμο Μικραγιαννανίτη, Ύμνογράφον της Μεγάλης τοϋ Χριστού Εκκλησί­
ας, όσο κα ί τούς Γέροντα Έφραίμ, Καθηγούμενο τής Ίεράς Μονής Βατοπεδίου 
καίΣεργκέι Μπελάεφ, Ρώσο ιστορικό κα ί Αρχαιολόγο κα ί φυσικά τόν Σεβα- 
σμιότατο Μητροπολίτη Άρτας κ.κ. Ιγνάτιο τόν Δ'.

Όμιος ό Κώστας Τσιλιγιάννης, έδώ καί ενα χρόνο δέν είναι πιά μαζί μας! 
Έσβησε άφοΰ επί ετη ορθώθηκε έν μέσω τής καθημερινότητας, ώς εκπληκτικό 
παράδειγμα: αρχοντιάς, ζωτικότητας, διαύγειας, εργασιομανίας, συγγραφικοΰ 
οίστρου, ιστοριοδιφικής αναζήτησης, πνευματικής ανησυχίας καί πολιτισμι­
κής σοφίας.

Ό  γράφο3ν, μέσα στήν απέραντη όδΰνη του γιά τό χαμό του, αυτήν έδώ τήν 
ώρα αύτοΰ τοΰ πνευματικού μνημόσυνου τοΰ άποδημήσαντος εις Κύριο φλογε­
ρού Άρτινόπουλου, πού μέ τήν καταλυτική δύναμη τής συγγραφικής γραφίδας 
του πέτυχε, άπό μιά άλλη όδό, δίκαια νά περάσει στή χορεία τών μεγάλων Άρ- 
τινών άγωνιστών, άναπόφευκτα μπαίνει καί σέ κάποιες σκέψεις, ποΰ έκφεύ- 
γουν άπό τά καθιερωμένα.

Αλήθεια, ποια σημασία τώρα μπορεί νά έχουν τά μέσα ή τά λάθη, προκει- 
μένου νά βγεΧ, εστο) καί άπό μιά έξοδο κινδύνου ό κίνδυνος, είναι τό ρητορικό 
του «όιερώτημα»; Γιατί σημασία εχει νά επιβιώσει ό ξεχασμένος αυτός τόπος, 
όταν κανείς άπό κάποιο μετερίζι ασκεί δημόσια άποστολή. Καί σέ αυτές τίς 
περιστάσεις, οί αγωνιστές έ'χουν χρέος νά μή διστάζουν, γιατί πάντα θά υπάρ­
ξουν άντισηπτικά, νά ξεπλύνουν τίς λαβωματιές ποΰ άφήνουν οί άγώνες τους, 
είναι ή άμεση άπάντησή του.

Γιά νά συμπληρώσει μέσα στό άκόλουθο έλπιδοφόρο συμπέρασμα: Ευλο­
γημένοι οί πρωτεργάτες τής πάλης, γιατί έξαιτίας τους οί άλλοι θά ξαναπι- 
στέψουμε στά ιδανικά καί θά ξαναγαπήσουμε τούς άνθρο5πους. Γιατί μπορεΧ 
νά νομίζουμε ότι χάσαμε τόν Κώστα Τσιλιγιάννη καί άπό τήν άπώλεια αυτή 
μπορεΧ ό ίδιος νά άνευρεθεΧ, ξεπερνώντας τήν εξουσία τοΰ άσαρκου θανάτου. 
Όμως τόν Κ(όστα Τσιλιγιάννη τόν εχασε οριστικά αυτός ό τόπος, πού κλήρος 
του στάθηκε ή οικονομική στασιμότητα, ή κοινωνική ΰποβάθμιση, ή πολιτισμι­
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κή πενία, ή διαχρονική αδιαφορία, ή περιφρόνηση άπό τό χοντρόπετσο κρά­
τος τών Αθηνών καί ή, έξ όλων αυτών εκπορευόμενη έν πολλοις δυστυχία τών 
άνθρώπων του. Καί τό έναπομείναν όφειλόμενο χρέος πρός τόν μεγάλο άνα- 
χωρητή; Ή «παναρτινή» ευχή κα ί ή, έκκληση τοϋ γράφονται

Διαρκές τό καλό γλυκοχάραμα στοΰ Παραδείσου καί τών Αγγέλων τίς γει­
τονιές, γιά τόν Αρτινό μετανάστη καί ευπατρίδη, τόν ακριβό τής Αρτας γιό, 
τόν αείμνηστο Κώστα Τσιλιγιάννη!

Καί τό χώμα πού τόν σκεπάζει νά είναι, τόσο ελαφρύ, πού νά μήν σκιάζει 
τό φέγγος τής σοφίας του καί τόσο βαρύ πού νά μήν... συνθλίβει τή μνήμη του. 
Καί ή έκκληση στους πνευματικούς καί θρησκευτικούς ταγούς τής Αρτινής πο­
λιτείας; Μά ή συνδιοργάνωση ενός συμποσίου, αφιερωμένου στή ζωή καί τό 
συγγραφικό εργο τοΰ Κώστα Τσιλιγιάννη.

Θά είναι ενας ελάχιστος φόρος τιμής καί ενα μεγάλο ευχαριστώ  στόν πνευ­
ματικό άνθρωπο πού ή ιστοριοδιφική δημιουργία του αναφορικά μέ τήν ιστο­
ρία καί τόν πολιτισμό της, εδίοσε μεγάλη ώθηση στήν προβολή τής Άρτας, καί 
άπετέλεσε μιά πολύτιμη, παρακαταθήκη γιά τά νεότερα παιδιά της.

(*) akoliatsos@gmail.com
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ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΠΑΛΙΟΥΡΑΣ 
(1937-2014)

s s ^ T Z j ναζ ώραΐος άνθρωπος εφυγε».
>> ΧΖ/Αυτή ή φράση-δικαίωση ακούστηκε άπό πολλά στόματα ανθρώ­

πων που γνώρισαν άπό κοντά τόν άείμνηστο καθηγητή Άθνάσιο Παλιοΰρα 
καί ήρθαν νά τόν άποχαιρετήσουν στήν έξόδιο άκολουθία καί νά τόν συνο­
δεύσουν στήν τελευταία του κατοικία στίς 12 ’Οκτωβρίου 2014.

Ό  Αθανάσιος Παλιοΰρας γεννήθηκε στό Αγρίνιο στίς 15 ’Οκτωβρίου τοϋ 
1937. Μετά τίς εγκύκλιες σπουδές στά Παπαστράτεια Εκπαιδευτήρια σπού­
δασε Θεολογία, Ιστορία καί Αρχαιολογία στά αντίστοιχα Τμήματα τοΰ Πα­
νεπιστημίου Αθηνών. Είδικεύθηκε στη Βυζαντινή Αρχαιολογία καί Τέχνη καί 
ώς υπότροφος τής Ακαδημίας Αθηνών μετέβη στό Ελληνικό Τνστιτοΰτο Βυζα­
ντινών καί Μεταβυζαντινών Σπουδών τής Βενετίας. Εκπόνησε υπό τήν έπο- 
πτεία τών καθηγητών Μ. Μανοΰσακα, Ν. Δρανδάκη καί S. Bettini τή δικτατο- 
ρική του διατριβή μέ θέμα: «Ό ζοογράφος Γεώργιος Κλόντζας (1540-1608) καί 
αί μικρογραφίαι τοΰ κώδικος αύτοΰ», ή όποία έκδόθηκε στήν Αθήνα τό 1977.

Υπηρέτησε αρχικά στή Μέση εκπαίδευση (ιδιωτική καί δημόσια) επί δεκαε­
τία καί εφθασε μέχρι τό βαθμό τοΰ Γυμνασιάρχη στή Σχολή Αναβρΰτων. Από τό 
1977 μέχρι τή συνταξιοδότησή του τό 2006 υπηρέτησε ώς καθηγητής στό Πανε­
πιστήμιο Ίωαννίνων διδάσκοντας στό Τμήμα Ίστορίας-Αρχαιολογίας τό μάθη­
μα τής βυζαντινής άρχαιολογίας καί τέχνης. Διετέλεσε πρόεδρος τοΰ Τμήματος 
Ίστορίας-Αρχαιολογίας (1992-1998) καί Διευθυντής κατά περιόδους τοΰ Τομέα 
Αρχαιολογίας (1988-2006). Γιά πολλά χρόνια ανήκε στήν εκδοτική επιτροπή τών 
επιστημονικών περιοδικών «Δωδώνη» καί «Ηπειρωτικά Χρονικά». Τό 1984, κα­
τόπιν προσκλήσεως, μετέβη στήν Αμερική, στό «Κέντρο Βυζαντινών Σπουδών» 
(Dumbarton Oaks) στήν Ούάσιγκτον ώς επιστημονικός συνεργάτης καί παρέδω­
σε μαθήματα καί διαλέξεις σέ πανεπιστημιακά ιδρύματα άλλά καί στους Έ λλη­
νες τής Αμερικής. Άπό τό 1990-1995 παράλληλα μέ τά διδακτικά του καθήκοντα 
στό Πανεπιστήμιο Ίωαννίνων δίδαξε θέματα τής ειδικότητάς του σέ σεμινάρια 
Βυζαντινής Ιστορίας καί τέχνης τής I. Μητροπόλεως Ελβετίας στή Γενεύη.
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Στήν τριετία 1993-96 διηΰθυνε τό πανεπιστημιακό ερευνητικό πρόγραμμα 
«Βυζαντινή Ήπειρος -  Μνημειακή τοπογραφία Ζαγορίου» υστέρα άπό άνά- 
θεση τής Γενικής Γραμματείας Έρευνας καί Τεχνολογίας. Δίδαξε στό Διατμη- 
ματικό Μεταπτυχιακό πρόγραμμα τοΰ Πανεπιστημίου γιά τίς «Μεσαιωνικές 
Σπουδές». Κατηΰθυνε τίς μεταπτυχιακές σπουδές στή βυζαντινή άρχαιολογία 
μεγάλου άριθμοΰ φοιτητών καί υπήρξε επόπτης καθηγητής δεκάδων διδακτό­
ρων στούς τομείς τής βυζαντινής καί μεταβυζαντινής άρχαιολογίας καί τέχνης, 
ενώ παράλληλα συμμετείχε ώς μέλος τριμελών καί έπταμελών επιτροπών γιά 
τήν κρίση μεταπτυχιακών καί διδακτορικών εργασιών.

Παράλληλα στήριξε τήν επανίδρυση καί λειτουργία τής Άνωτέρας Εκκλη­
σιαστικής Σχολής Βελλάς Ίωαννίνων ώς έκτακτος καθηγητής (1993-2007) καί 
άργότερα τής Άνωτάτης Εκκλησιαστικής Ακαδημίας ώς άντιπρόεδρος τής Δι- 
οικούσας Επιτροπής μέχρι τό θάνατό του (2007-2014).

Ήταν μέλος τής «Χριστιανικής Αρχαιολογικής Εταιρείας». Διετέλεσε έπί 
σειρά ετών μέλος τοϋ Κεντρι.κοϋ Αρχαιολογικού Συμβουλίου τοϋ Υπουργείου 
Πολιτισμού (ΚΑΣ), καθο5ς καί πρόεδρος τής κεντρικής επιτροπής τοϋ Υπουρ­
γείου Παιδείας γιά τίς σχολικές βιβλιοθήκες (1998-2000). Έλαβε μέρος μέ άνα- 
κοινώσεις σέ ελληνικά καί διεθνή βυζαντινολογικά Συνέδρια στήν Ελλάδα 
καί τό έξα)τερικό.

Άγαποϋσε ιδιαίτερα τήν πατρίδα του τό Αγρίνιο καί εργαζόταν γιά τήν 
πνευματική καί πολιτιστική του άνάπτυξη καί άνάδειξη. Αυτό φαίνεται άπό 
τήν πλούσια επιστημονική προσφορά στόν τόπο του, τό άνασκαφικό εργο πού 
διενήργησε στό χώρο τής Αιτωλοακαρνανίας, τά συνέδρια καί τίς ομιλίες πού 
κατά καιρούς καί πληθωρικά πραγματοποίησε, τή συμμετοχή του στά κοινά 
τής πόλεως καί τοϋ Δήμου, τίς άοκνες προσπάθειες του, ώς πρόεδρος καί μέλος 
τής Διοικούσας Επιτροπής, γιά τή λειτουργία, επάνδρωση καί άνάπτυξη τών 
πανεπιστημιακών σχολών, τή συμμετοχή του σέ πνευματικά ιδρύματα καί επι­
στημονικούς συλλόγους, τή συμμετοχή του σέ ραδιοφωνικές καί τηλεοπτικές 
έκπομπές κ.ά. Χάρισε στήν επιστήμη ενα θεμελιακό, πιλοτικό βιβλίο-πρότυπο 
γιά τή μνημειακή τοπογραφία τής πατρίδος του κατά τά βυζαντινά καί μετα­
βυζαντινά χρόνια, τήν «Βυζαντινή Αιτωλοακαρνανία» (α' έκδοση στήν Αθήνα 
τό 1985 καί σέ β' έκδοση βελτιωμένη καί συμπληρίομένη στό Αγρίνιο τό 2004). 
Πρός ενημέρωση τοϋ ευρύτερου κοινού γιά τό σημαντικό άνασκαφικό εργο 
πού έπιτέλεσε γιά 30 ολόκληρα χρόνια στά χώματα τής πατρίδας του (στό λό­
φο τής Αγίας Τριάδας Κάτω Βασιλικής, στό σπήλαιο καί τήν έγκλείστρα τοϋ 
Αγίου Νικολάου Βαράσοβας καί στήν Αγία Τριάδα Μαύρικα Αγρίνιου), γιά 
τά ευρήματα τών άνασκαφών καθ(όςκαί γιά τό άναστηλωτικό εργο πού πραγ­
ματοποίησε σ’ αυτές, έξέδωσε τέσσερα κατά σειρά ημερολόγια 2007-2010 μέ 
κατατοπιστικά κείμενα καί πλούσιο φωτογραφικό υλικό.

Ή Αρτα μέ τό βυζαντινό της παρελθόν καί τά λαμπρά βυζαντινά της μνη­
μεία άπετέλεσε γι’ αυτόν πόλο έλξης καί ιδιαίτερα αγαπητό πολιτιστικό χώρο 
μέ τόν όποιο καί άσχολήθηκε. Τούς άρτινούς φοιτητές τούς παρότρυνε νά άσχο- 
ληθοϋν μέ τήν μελέτη καί τήν επιστημονική ερευνά τοΰ πλούσιου σέ ιστορία
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και τέχνη τόπου τους. Έδωσε ώς επόπτης καθηγητής εργασίες γιά τήν Άρτα 
σέ άρτινούς καί μή φοιτητές καί κατηΰθυνε διδακτορικές διατριβές σχετικές μέ 
τήν άρχιτεκτονική καί τήν εικονογράφηση τών μνημείων άλλά καί τήν ιστο­
ρία τής ένδοξης πρωτεύουσας τοΰ Δεσποτάτου τής Ηπείρου. Ή παρουσία του 
στήν αΤθουσα τοΰ Μουσικοφιλολογικοΰ Συλλόγου τοΰ «Σκουφά» ήταν συχνή, 
εϊτε γιά διαλέξεις, είτε γιά συμμετοχή σέ επιστημονικά συνέδρια. Ή συνεργασία 
μέ τούς έκάστοτε προέδρους καί τούς υπεύθυνους τοΰ συλλόγου ήταν πάντοτε 
άγαστή καί εποικοδομητική. Έλαβε μέρος στό Α' Διεθνές Επιστημονικό Συνέ­
δριο γιά τό Δεσποτάτο τής Ηπείρου (27-31 Μαρτίου 1990) καί είσηγήθηκε τό 
θέμα: «Οί Βλαχέρνες τής Άρτας καί τό πρότυπό τους», ενώ υπήρξε ό πρόεδρος 
τής επιστημονικής επιτροπής καί βασικός παράγοντας τής διεξαγωγής τοΰ Β' 
Διεθνούς Άρχαιολογικοΰ καί Ιστορικού Συνεδρίου: «Ή Βυζαντινή Άρτα καί 
ή περιοχή της» πού πραγματοποιήθηκε στήν Άρτα στις 12-14 Απριλίου 2002.

Ό  αείμνηστος καθηγητής είναι ευρύτερα γνωστός γιά τό μεγάλο συγγραφι­
κό του εργο καί ιδιαίτερα γιά τήν προώθηση τής άρχαιολογικής έρευνας γύρ(ΰ 
άπό τά ζητήματα τών δύο καλλιτεχνικών ρευμάτων τής μεταβυζαντινής ζω­
γραφικής: α) τής Κρητικής Σχολής καί β) τής Σχολής τής Βορειοδυτικής Ελλά­
δος. Μέ σειρά ειδικών μελετημάτων άσχολήθηκε συστηματικά μέ γενικότερα 
θεοορητικά προβλήματα Αρχαιολογίας καί διετύπωσε νέες προτάσεις καί άπό- 
ψεις, ενώ μέ τήν συμμετοχή του ώς επιμελητής ή συγγραφέας σέ μνημεκόδεις 
συλλογικές εκδόσεις καθιερώθηκε ώς ενας άπό τούς κυριότερους εκφραστές 
τής ’Ορθόδοξης τέχνης σέ διεθνή κλίμακα.

Μέ άπαράμιλλο ζήλο καί άκαταπόνητη εργατικότητα περπάτησε τά μονοπά­
τια τής Ιστορικής καί άρχαιολογικής ερευνάς μπαίνοντας μέ σεβασμό καί διάκρι­
ση σέ αυλές βυζαντινών καί μεταβυζαντινών μνημείων, έπισκέφτηκε επώνυμους 
καί άνοδνυμους ζωγράφους, διάβασε επιγραφές καί κείμενα, μελέτησε τοιχογρα­
φίες καί φορητές εικόνες, προσκύνησε θαυματουργές εικόνες καί άγια λείψανα 
καί μελέτησε σέ βάθος τά ευλογημένα κατάλοιπα τών πατέρων μας. Διάβηκε σέ 
πόλεις ερειπωμένες, δρόμους ιστορικούς, σπήλαια άπόκρημνα, μνημεία όνομαστά 
καί ταπεινά, άφουγκράστηκε μέ «ώτα πνευματικά» τή ζωή καί τά όνειρα τών άν- 
θρώπων πού εζησαν κάι, πέρασαν καί προσπάθησε νά άναστήσει τά δημιουργή- 
ματά τους. Γιά 40 περίπου χρόνια διενήργησε άνασκαφές σέ παλαιοχριστιανι­
κούς καί βυζαντινούς χώρους (περιοχή Αιτωλοακαρνανίας, Παναγία Άρτοκω- 
στά Αρκαδίας καί μονή Τριών Ιεραρχών στό Λουσούδι τών Άστερουσίων στή 
νότια Κρήτη) καί προώθησε τό άνασκαφικό εργο τοΰ Πανεπιστημίου Ίωαννίνων 
εκπαιδεύοντας παράλληλα σημαντικό αριθμό φοιτητών τοΰ τμήματος Ιστορίας 
καί Αρχαιολογίας. Τό πρόγραμμα εντατικό - εως έξουθενωτικό, ή ερευνά σέ βά­
θος καί τό άποτέλεσμα εντυπωσιακό καί γιά τούς χώρους τών άνασκαφών άλλά 
καί γιά τή σπουδή τών νέων έρευνητών καί αρχαιολόγων, τούς οποίους περιέβαλε 
πάντοτε μέ ιδιαίτερα άγάπη. Ό  καημός του ήταν νά γίνουν άριστοι αρχαιολόγοι. 
Νά σκύβουν μέ προθυμία, νά συλλέγουν καί νά αξιολογούν καί τά πιό ταπεινά 
ευρήματα καί νά έχουν κατάλληλα επιστημονικά καί πνευματικά εφόδια καί τίς 
άρμόζουσες κατά περίπτο,χτη προσλαμβάνουσες γιά τή μελέτη καί άνάδειξή τους.
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Μέ τόν ίδιο ένθουσιασμό καί μέ περισσή φροντίδα διοργάνωνε εκπαιδευτι­
κές εκδρομές μέ μεγάλη συμμετοχή φοιτητών τόσο στό εσωτερικό όσο καί στό 
εξωτερικό. Αλησμόνητες θά μείνουν στή μνήμη πολλών άπό τους φοιτητές καί 
συμμετέχοντες οί εκδρομές αυτές, στίς όποιες συνδυάζονταν πλούσια ξενάγη­
ση καί επιτόπια μαθήματα αρχαιολογίας καί τέχνης. Πρώτιστη καί κΰρια φρο­
ντίδα, γιά τόν άείμνηστο καθηγητή, υπήρξε ή έμβάθυνση στό πνευματικό υπό­
βαθρο καί περιεχόμενο τής τέχνης τών βυζαντινών μνημείων καί τών ιερών κει­
μηλίων. Ή μελέτη τους αποτελούσε μυσταγωγική προσέγγιση τοϋ κάλλους τών 
ιερών αυτών θησαυρισμάτων τής χριστιανικής τέχνης καί πίστεως. Ή Κωνστα­
ντινούπολη, τά Ιεροσόλυμα, τό όρος Σινά, γιά τά όποια εγραψε καί ιδιαίτε­
ρα εργα-όδηγούς, άποτελοϋσαν τους τόπους που ιδιαίτερα άγαποϋσε καί συ­
χνά επισκεπτόταν. Τό Αγιον όρος, ή Βενετία, ή Ρώμη καί ολόκληρη ή Ιταλία 
καί Σικελία -ή Μεγάλη Ελλάδα-, ή Αίγυπτος, ή Παλαιστίνη, ή Καππαδοκία, 
ή Κύπρος, οί χώρες τής μέσης Ανατολής, τά Μετέωρα, ή Κρήτη καί ή ’Ήπειρος 
μέ τά πολλά τους μνημεία, άπετέλεσαν τους πνευματικούς καί πολιτιστικούς 
χώρους πού τά βήματα καί ή ματιά τοϋ καθηγητή Παλιούρα περιπλανήθηκε 
καί αχόρταγα ρούφηξε τό εσώτερο κάλλος τους, τό όποιο μέ τή γλαφυρή του 
διδασκαλία, «τήν άποστάζουσα μέλι» καί τήν ζωντανή του γραφίδα, μετέδω­
σε απλόχερα καί μέ πολλή αγάπη σέ όλους αδιάκριτα. Μέ τή διδασκαλία καί 
τό συγγραφικό του έργο παρέδωσε τά κλειδιά τής ερμηνείας τής βυζαντινής τέ­
χνης συνδυάζοντας τήν επιστημονική ερευνά καί γνώση μέ τήν ορθόδοξη πα­
ράδοση, άφοϋ γνώριζε πολύ καλά ότι «ή τέχνη τής εικόνας ‘ή σιωπώσα γραφή’ 
δέν είναι εφεύρεση τών καλλιτεχνών άλλά είναι καρπός τής πείρας τών αγίων» 
κατά τόν Ούσπένσκυ καί σύμφωνα μέ τόν όρο τής Ζ' Οικουμενικής Συνόδου 
«ου γάρ ζωγράφων έφεύρεσις ή τών εικόνων ποίησις, άλλά τής Καθολικής Ε κ ­
κλησίας έγκριτος θεσμοθεσία καί παράδοσις».

Πλειάδα άρθρων επιστημονικού, άρχαιολογικοϋ κυρίως καί ιστορικού πε­
ριεχομένου, καθώς καί πολλά άρθρα καί επιφυλλίδες ποικίλου περιεχομένου 
(θεολογικοϋ, πνευματικού, εθνικού, παιδαγωγικού, κοινωνικού, κ.ά.) δημο­
σιεύτηκαν κατά καιρούς σέ εφημερίδες καί περιοδικά. Σέ περιοδικά δέ καί 
συλλογικούς τόμους εχει δημοσιεύσει κατά καιρούς ποιήματα καί άφηγήμα- 
τα άνέκδοτων συλλογών του, άφοϋ ποιητική καί ευαίσθητη ψυχή ό ίδιος άγά- 
πησε άπό νωρίς τήν ποίηση καί σμίλεψε πεζά κείμενα. Πέραν τούτων πλειά­
δα ομιλιών καί διαλέξεων άναλόγου περιεχομένου πραγματοποίησε κατά και­
ρούς, τίς όποιες μέ αγαθή άνάμνηση καί νοσταλγία τών λόγων του ενθυμού­
νται οί άκροατές του.

Ώς άνθρωπος ό άείμνηστος καθηγητής διακρίνονταν γιά τήν αρχοντιά του. 
Αρχοντιά στό παράστημά του, άλλά κυρίως στό ήθος του καί στήν έντονη 
προσίοπικότητά του. Στό φωτεινό πρόσωπο τοϋ καθηγητή Παλιούρα διέκρι- 
νες μέ τήν πρώτη γνωριμία τό ήθος τοϋ πνευματικοϋ άνθρώπου, τήν σεμνότητα 

,καί τήν απλότητα, τήν μετριοπάθεια καί τή φιλικότητα, τήν ευρύτητα τής σκέ­
ψης καί τό σεβασμό τών άξιων. Διέθετε καταπληκτικό έπικοινωνιακό ταλέντο 
πού στηριζόταν στήν άπροϋπόθετη άγάπη καί καλοσύνη πού πήγαζε άπό τή
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βαθειά του πίστη στό Θεό καί τήν τιμή του στόν κάθε άνθρωπο ώς ξεχωριστή 
προσωπικότητα καί 'εικόνα θεοϋ’. Χωρίς προσποίηση, αυθόρμητα καί πάντοτε 
μέ καλή πρόθεση εσκυβε καί άφουγκραζόταν τά προβλήματα καί τίς επιθυμίες 
τών φοιτητών καί συνεργατών του καί πάντοτε μέ τό χαριτωμένο καί ειρηνι­
κό του λόγο εδινε λύσεις, ένίσχυε σέ αδυναμίες, γεφύρωνε αντιπαραθέσεις καί 
κέρδιζε τήν εμπιστοσύνη ολα>ν. Μπορούσε νά συνομιλεί μέ άνεση καί νά κερδί­
ζει τήν αγάπη όλων άπό τούς απλούς ανθρώπους ένός χωριοϋ μέχρι τούς ειδι­
κούς επιστήμονες καί τούς επώνυμους τής κοινωνίας. Στόχος του πάντοτε ήταν 
νά βοηθά τόν άλλο. Στό γραφείο του στό Πανεπιστήμιο γινόταν «λαϊκό προ­
σκύνημα», κατά τήν έκφραση τών ίδιων τών φοιτητών του, άφοϋ γνώριζαν ότι 
θά εύρισκαν κοντά του πάντοτε κατανόηση καί βοήθεια.

Ό  χαρακτήρας τοϋ λόγου του πάντοτε μυσταγα)γικός, εϊτε στά αμφιθέατρα 
καί τίς πανεπιστημιακές αίθουσες, εϊτε στίς πολύωρες ξεναγήσεις στούς άρχαι- 
ολογικούς χώρους αναλύοντας τά μυστικά τής τέχνης, εϊτε στήν καθημιερινή 
ζωή καί φιλική συντροφιά. Μέ τό χαριτωμένο του χαμόγελο καί τό πλούσιο 
γέλιο σέ κέρδιζε άπό τήν πρώτη στιγμιή. Ποτέ δέν σέ άπογοήτευε, άλλά γνοορί- 
ζοντάς τον καλύτερα άκόμα περισσότερο τόν άγαποΰσες καί τόν εκτιμούσες.

Ήταν πρόσωπο μέ τήν αληθινή έννοια τοΰ όρου, άνθρωπος μέ καθαρές άν- 
θρώπινες σχέσεις. Συμπαραστάτη καί πολύτιμο συνεργάτη στή ζωή καί στήν 
καριέρα του είχε τήν πολύτιμη καί άγαπημένη σύντροφο τής ζωής του κυρία 
Ελένη Παλιούρα-Λυδάκη, γιά τήν οποία ομολογούσε πάντοτε ότι χωρίς τήν 
στήριξή της δέν θά πετύχαινε τίποτε. Αυτό γινόταν ιδιαίτερα άντιληπτό κατά 
τήν περίοδο τών άνασκαφών όταν ή κυρία Ελένη άποτελοΰσε τήν ι|;υχή καί 
τή μητέρα όλων τών συνεργατών καί φοιτητών πού συμμετείχαν στίς εργασίες. 
Μέ τή σύζυγό του δημιούργησαν μιά όμορφη οικογένεια καί άπέκτησαν τρία 
παιδιά καί άξιώθηκαν νά δοΰν περισσότερα έγγόνια.

Ό  άείμνηστος καθηγητής μας δέν λειτουργούσε άτομικιστικά γι’ αυτό καί 
άπέκτησε άληθινούς φίλους σέ όλη τήν Ελλάδα καί τό εξωτερικό. Στή νεκρώ­
σιμη άκολουθία του φανερώθηκε ή άγάπη αυτή τοΰ κόσμου καί δικαιώθηκε 
ώς άνθροοπος προσφοράς καί άλήθειας. Ή πληθώρα τών άνθρώπων άπό όλα 
τά κοινωνικά στρώματα καί άπό όλη τήν Ελλάδα καί ή πλειάδα τών ομιλιών 
τών εκπροσώπων τοΰ επιστημονικού, κοινωνικού καί εκκλησιαστικού χώρου, 
άλλά καί οί νεκρολογίες καί άναφορές στό πρόσωπό του πού δημοσιεύτηκαν 
στόν έντυπο καί ηλεκτρονικό τύπο μαρτυρούν τήν άλήθεια αυτή. Ό λο ι έμει­
ναν, παρά τήν πικρία τοΰ άποχωρισμοΰ, μέ τή γλυκιά εντύπωση ζωγραφισμένη 
στά μάτια τους καί τή φράση στά χείλη τους ότι:

«ενας ώραΐος άνθρωπος εφνγε».

Αίωνία σου ή μνήμη πολυφίλητε καί πολυαγαπημένε μας δάσκαλε.

Δημήτριος Γιαννούλης 
Έπίκ. καθηγητής Α.Ε.Α. Βελλάς Ίωαννίνων



ΔΩΡΕΕΣ ΒΙΒΛΙΩΝ

ΔΩΡΕΕΣ ΒΙΒΛΙΩΝ 2013

Βιβλία
Δωρεά Ακαδημία Αθηνών 23
Δωρεά Ανδρ. Οικονόμου 3
Δωρεά Μαρία Δέτσικα 7
Δωρεά Βασ. & Λεμ. Καρατσιώλη 9
Δίορεά Παν. Κωνσταντινίδου 1
Δωρεά Χρύσω Βρατσίστα 1
Δωρεά ΦΑΑΘ 3
Δωρεά Θωμά Ζιώγα 1
Δ(ορεά Κων. Τσιλιγιάννη 1
Δωρεά ’Ιωσήφ Έσθήρ Γκάνη 1
Δωρεά Κων. Κονταξή 2
Δωρεά Άλεξ. Καλοχέρη 2
Δωρεά Βαγγέλη Κούτα 4
Δίορεά Δημ. Βλαχοπάνου 1
Δωρεά Αγγ. Καψάλη 2
Δωρεά Εύσ. Κάγκαρα 81
Δοορεά Μαρία Παππά 61
Δωρεά Σ. Κοντογιάννη 47
Δωρεά Γ. Κάγκαρα 5
Δωρεά Ιωάννα Κάγκουρα 2
Δωρεά Αθ. Τζιέρτζης 1
Δοορεά Νικ. Μπανταλούκα 2
Δωρεά Δημ. Τομπουλίδη 210
Δωρεά Ιωάννη Κουτσούμπα 8
Δωρεά Ίωάν. Νεράτζη 5
Δωρεά Έλπ. Ίντζέμπελη 1

Δωρεά Μιλ. Ντόβα 1
Δωρεά Κώστα Κοκόση 1
Δα>ρεά "Ιδρυμα Λίλιαν Βουόούρη 3
Δωρεά Ελένη Χατζούδη 
Τοΰντα 1
Δωρεά Θανάση Μαρκόπουλου 5
Δωρεά Πολιτιστικοί) Κέντρου 
Δήμου Αμφιλοχίας 2
Δωρεά Χρυσοστόμου Μποκογιάννη 1 
Δωρεά Ίο^άννη Τσαμπούρα 1
Δωρεά Χαράλαμπου Ξυλογιάννη 1
Δωρεά Ευάγγελου Σκορίλα 1
Δωρεά Ήλία Βράτσιστα 3
Δωρεά Γεο.)ργία Κρανιώτη 2
Δωρεά Φιλόπτωχου Αδελφότης 
Ανδρών Θεσ/νίκης 1
Δωρεά Θωμά Τσουβάλα 41
Δ(ορεά Θεοδώρα Σταμούλη 6
Δωρεά Αλέξανδρου Ζορμπα 1
Δωρεά Δημητρίου Γιαννούλη 1

ΔΩΡΕΕΣ ΒΙΒΛΙΩΝ 2014

Βιβλία
Δημήτριος Τομπουλίδης 350
Δημήτριος Πορτοβάρας 1170
(καί ολόκληρη τήν 
προσωπική βιβλιοθήκη 
τοΰ Κων/νου Τσιλιγιάννη)
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Ξανθή Παπαπέτρου
Χριστίνα Παππά
Σταλίδης Κων/νος
Νικηφόρος Γκανιάτσας
Ευάγγελος Κούτας
Έλπιδοφόρος Ίντζέμπελης
Ά. Στρατή
Ν. Μπανταλούκα
Κων/νου Τσιλιγιάννη 1.
Κων/νος Τραχανάς
Κική Κολιού
Βασίλης Πλακιάς
Ειρήνη Νάκου & Γεωργίου Ψωμά
Γιώτα Νικολάου
Παν. Ψαριανός

10
50

1
1
1
1
1
2

100
10
2
1

10
1
1

Ιφιγένεια & Θεοδώρα 
Σταμοΰλη 18
’Άννα Θέμελη 3
Ιωάννης Τζαμπούρας 2
Βασίλης Τριάντος 35
Βοΰλα Άργυροποΰλου 1
Μαρία Δέτσικα 6
Κατερίνα Νάκου 1
Ιωάννης Κουτσοΰμπας 50
Λαμπρινή ’Εξάρχου 26
Πόπη Μαυρογιώργου 33
Ιωάννη Κογκοΰλη 1
Γεωργίου Τασούλα 1
Ελληνικά Πετρέλαια 51
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
ΥΠΟΥΓΕΙΟ ΠΑΙΔΕΙΑΣ & ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 
ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ Δ/ΝΣΗ Π. & Δ. ΕΚΠ/ΣΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ 
Δ/ΝΣΗ ΔΕΥΤΕΡΟΒΑΘΜΙΑΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ Ν. ΑΡΤΑΣ 
ΜΟΥΣΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΟ ΑΡΤΑΣ

Ταχ. Δ/νση: Γραμμενίτσα 
Τ.Κ. -  Πόλη: 47 100 -  ’Άρτα 
Ιστοσελίδα: htlp:/gym-mous-artas.art.sch.gr 
Email: mail@gym-mous-artas.art.sch.gr 
Πληροφορίες: Κα Άνθοΰλα Ζιώρη 
Τηλέφωνο: 2681085364 
FAX: 2681085374

Τήν Τρίτη, 25 Μαρτίου 2014, ό Μουσικοφιλολογικός Σύλλογος «Σκου­
φάς» βράβευσε τό Μουσικό Σχολείο Άρτας μέ τό Άγραφιώτικο Βρα­

βείο «γιά τή μουσική παιδεία, που παρέχει, καί τίς πολυσχιδείς δράσεις του, 
που συνοδεύονται άπό σημαντικότατες διακρίσεις». Ή βράβευση συνοδεύτηκε 
άπό οικονομικό έπαθλο πεντακοσίων (500) ευρώ.

ΟΙ μαθητές, ό Σύλλογος καθηγητών, ό Σύλλογος γονέων καί κηδεμόνων 
καί ή διευθύντρια τοΰ Μουσικού Σχολείου Άρτας, ευχαριστούμε θερμά τό 
διοικητικό συμβούλιο τοΰ Συλλόγου «Σκουφάς» καθο5ς καί τά μέλη τής επι­
τροπής πού πρότειναν τό σχολείο μας γιά τή βράβευση. Πρόκειται γιά ενα γε­
γονός πού είναι ιδιαίτερα τιμητικό γιά τό σχολείο μας, άποτελεΧ άναγνώριση 
τοΰ έργου, πού γίνεται, καί τό οικονομικό έπαθλο θά καλύψει κάποια άνάγκη 
μας, καθώς είναι γνωστό ότι τό σχολείο μας στερείται βασικής ύλικοτεχνικής 
υποδομής.

Ή  τιμή είναι μεγάλη καθο5ς άφενός ή βράβευση γίνεται άπό ενα ιστορικό 
Σύλλογο, πού πρωτοστατεί σέ κάθε πνευματική καί πολιτιστική εκδήλωση τής 
Άρτας καί τοΰ Νομοΰ γενικότερα, καί άφετέρου άφορα τά Άγραφιώτεια Βρα­
βεία πού δίνονται μέ κριτήριο τό ήθος τοΰ βραβευόμενου καί τήν προσφορά

mailto:mail@gym-mous-artas.art.sch.gr
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του στή βελτίωση καί ανάπτυξη τής πολιτιστικής ζωής τοΰ τόπου μας, σύμφω­
να μέ τους δρους τής διαθήκης τοΰ αείμνηστου Βασιλείου Αγραφιώτη.

Τό Μουσικό Σχολείο, έξωστρεφές άπό τή φύση του, συμμετέχει στήν πνευ­
ματική καί καλλιτεχνική ζωή τοΰ τόπου υπηρετώντας ταυτόχρονα σαφείς εκ­
παιδευτικούς καί παιδαγωγικούς στόχους, προσφέροντας στους μαθητές του 
πρόσβαση στήν αυτοπεποίθηση τής ενεργούς συμμετοχής. Τό Μουσικό Σχο­
λείο Άρτας δέν είναι μόνο χώρος μάθησης, άλλά ενα εξαιρετικό εργαστήρι 
άνθρώπινων σχέσεων καί ενθάρρυνσης τής συμμετοχής τών μαθητών μας στήν 
πνευματική ζωή τοΰ τόπου μέ όχημα τήν τέχνη, τή μουσική καί τή μαγεία τών 
ήχων, τους χιλιάδες συνδυασμούς, που γεννάνε οί ήχοι καί τά λόγια, καθώς 
σμίγουν μέ τό πάθος καί τή ζωντάνια τής εφηβείας.

Τό βραβείο άνήκει στους μαθητές μας μέ τήν ευχή καί τήν ελπίδα άπό τήν 
επόμενη χρονιά, που τό σχολείο ολοκληρώνεται ώς μονάδα, νά εχει πάντα 
αυτήν τή μέρα συμμετοχή στή βράβευση τοΰ Μουσικοφιλολογικοΰ Συλλόγου 
«Σκουφάς», που γιά μιά φορά άκόμα τόν εΰχαριστοΰμε, καί ευχόμαστε στά μέ­
λη του καί στό διοικητικό συμβούλιο νά συνεχίσουν τό εργο τους, πού παράγει 
όμορφα άποτελέσματα, προάγει τόν πολιτισμό καί χαρίζει ιδιαίτερες στιγμές 
στήν πόλη μας.

Ή διευθύντρια 
ΑΝΘΟΥΛΑ ΖΙΩΡΗ



ΣΤΟ ΕΤΗΣΙΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ «ΠΑΡΑΔΟΣΗ -  ΧΟΡΟΣ -  ΤΡΑΓΟΥΔΙ»
26/27-6-2013

ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ ΠΡΟΕΔΡΟΥ Μ/Φ ΣΥΛΛΟΓΟΥ«ΣΚΟΥΦΑΣ»
κ. ΙΩΑΝΝΗ ΚΟΥΤΣΟΥΜΠΑ

Κυρίες καί κύριοι,

ές καί ήταν χτες. Κι δμως πέρασαν 17 χρόνια άπό τότε ποΰ πρωτοξεκι-
νήσαμε στό «ΣΚΟΥΦΑ» τό φεστιβάλ «Παράδοση - Χορός - Τραγοΰδι». 

Αρχίσαμε ενα ταξίδι στό χρόνο καί στό χώρο, άνασΰραμε μνήμες ξεχασμένες 
άπό παλιά σεντούκια, δώσαμε στό δημοτικό μας τραγοΰδι καί στοΰς παραδο­
σιακούς χορούς τή θέση ποΰ τους άξιζε. Χρόνια καί χρόνια τώρα επιμένουμε 
νά κρατάμε τήν παράδοση σέ χρόνο ενεστώτα. Τό σεργιάνι μας στήν ελληνική 
παράδοση είναι πρωτεϊκό, πολύτροπο. Αλλες φορές κατηφορίσαμε στή νότια 
Ελλάδα καί στά νησιά μας, άλλοτε κινήσαμε πρός τά πάνω, στή Μακεδονία 
μας καί τή Θράκη, άλλες φορές ι[)άξαμε τίς ρίζες μας στήν καθ’ ημάς άνατολή, 
στόν Πόντο καί στήν Καππαδοκία, άλλά τίς περισσότερες φορές, άν όχι όλες, 
στόν τόπο μας ήταν καί είναι πάντα ή άναφορά μας, στήν ’Ήπειρο. Γιατί καί 
γιά μας ισχύει αυτό πού είπε ό μεγάλος μουσικός μας, ό Χαλκιάς:

«...Ταξίδευε τότε ό κόσμος, χανότανε γιά πολλά χρόνια κι’ είναι ό σπου­
δαιότερος λόγος πού νά μή μπορεί κανείς νά ξεχάσει τίς γυναίκες που 
περί μεν αν καί τό ’ριχναν στό μοιρολόι. Έχω μέσα μου κρατήσει πολύ 
δυνατά αύτή τήν εικόνα. Μ έ πηγαίνει στόν τόπο μου, θυμάμαι, όλα εί­
ναι έπάνω μου έκείνη τή στιγμή, όποτε f  άκούω νά τό λένε καλά η όποτε 
τό παίζω κλαίγοντας άπό χαρά. Εκείνη τή στιγμή όλη ή ’Ήπειρος είναι 
πάνω μου: Ή  μάνα μου, τ’ άδέλφια μου, φίλοι κα ί άλλοι πολλοί, γ ια τί 
άπ* όλα έχω περάσει!...».

Εφέτος είπαμε νά ξαναπιάσουμε τό κουβάρι, ποΰ τ’ άφήσαμε στή μέση καί 
πέρσι καί πρόπερσι καί τίς άλλες χρονιές. Ακριβώς σάν τά παραμύθια: «Δώσ’ 
του κλώτσου νά γυρίσει...».

Καί είπαμε πώς ήρθε ή ώρα νά πλημμυρίσει ό χώρος μέ ήχους ατόφιους ηπει­
ρώτικους: Ζαγορίσιους, σαρακατσάνικους, πωγ(ονίσιους, άρτινοΰς καί τζου-
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μερκιώτικους, συντροφευμένους άπό τους ήχους που κουβάλησε μαζί του τό 
άλλο κομμάτι τοϋ Ελληνισμού, ποΰ τό ’φερε ή μοίρα, καί εγκαταστάθηκε σ’ 
αυτόν τόν τόπο, τό ποντιακό τραγούδι.

Καλωσορίζουμε όλους αύτοΰς ποΰ θά μάς ξεναγήσουν μέ περισσή φροντί­
δα καί άγάπη στό ζωντανό μνημεΧο μιας μουσικής γλώσσας, πού διασώζει άκό- 
μα τά τοπικά της ιδιώματα καί τή ξεχωριστή της προφορά, τούς φορείς ένός 
ήχητικοϋ περιβάλλοντος άπό τά παλιά, τούς άρχαιολόγους τής μουσικής μνή­
μης τοϋ τόπου μας, ποΰ συνδυάζουν μέ τρόπο μοναδικό γιά τό χώρο, τή γνώση 
μέ τήν εϋσυνειδησία.

Ευχαριστούμε τήν Περιφερειακή Ενότητα Άρτας καί τό Δήμο Άρτα ίων 
γιά τήν πολύτιμη στήριξή τους.

Καί ευχαριστούμε όλους έσας, ποΰ χρόνια τώρα πορευόμαστε μαζί, ψάχνο­
ντας τήν ομορφιά ποΰ άντέχει στό χρόνο, τήν ελληνική ψυχή, τήν ήπειρώτικη 
ψυχή, ετσι όπως άποτυπώνεται στά περίτεχνα άκούσματα ποΰ κράτησαν μέσα 
τους τόν πόνο, τή λύπη, τό κλάμα άπό τά πάθη τά άσίγαστα.

«Χρόνια τραγούδια 
άπειρα
οί στροφές τοϋ άέρα στοϋ κλαρίνου τήν κοιλιά 
οί κυκλικοί χοροί πού περιγελού ν τό Θάνατο 
άπειρος η πατρίδα  
ή ’Ήπειρος τοϋ άνάγλυφον πάθους».



ΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ ΠΡΟΕΔΡΟΥ Μ/Φ ΣΥΑΛΟΓΟΥ«ΣΚΟΥΦΑΣ»
κ. ΙΩΑΝΝΗ ΚΟΥΤΣΟΥΜΠΑ

ΣΤΗΝ ΕΚΔΗΛΩΣΗ ΜΕ ΤΟΝ ΑΣΤΡΟΦΥΣΙΚΟ ΓΙΩΡΓΟ ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑΚΗ
1-3-2014

Κυρίες καί κύριοι,

Ε ίχαμε συναντήσει τόν κ. Γραμματικάκη στίς διαδρομές του -20.000 
λεύγες κάτω άπό τή θάλασσα, νά άναζητά τή Βερενίκη μέ τό φόρεμα 

τοϋ ανέμου, τόν βρήκαμε νά διαλέγεται μέ τούς φόβους του καί τήν έλληνική 
μοίρα, καθώς περιδιάβαινε στόν κήπο μέ τίς αυταπάτες, στους ψιθυρισμούς 
τών βιβλίων του, στή σύνθεση άπό πέτρα καί ορείχαλκο, ξύλο καί βασάλτη τής 
γής καί τής θάλασσας. Υλικά πού φθείρονται στό χρόνο, άλλά μένουν ανέπα­
φα, ώσπου ό ίδιος ό χρόνος νά τά καταπιεί μέ τό γράψιμό του, νά κάνει τήν 
αιωνιότητα καί τό άπειρο νά χωροϋν μέσα στή χούφτα μας, καί νά εχουμε τήν 
αίσθηση ενός μικροϋ άλλά χωρίς πέρατα παράδεισου μέσα σέ μιά παράλογη 
καί επικίνδυνη εποχή.

Κύριε Γραμματικάκη, μάς πήρε άρκετό καιρό γιά νά μπορέσουμε νά σάς 
εχουμε κοντά μας. Σήμερα, επιτέλους, μπορούμε νά κάνουμε μιά χειραψία μαζί 
σας όχι στά σκοτεινά, άλλά κάτω άπό τό φώς τών άστρων. Καί τά χέρια μας 
δέν θά μείνουν μετέωρα.

Χαιρόμαστε Ιδιαίτερα γι’ αυτό κ. Γραμματικάκη, γιατί, όσο πληθαίνει τό 
σκοτάδι στήν Ελλάδα, σάς άπασχολεϊ τό φώς. Γιατί καί έμείς άγαπαμε τό φώς 
καί φοβόμαστε τό δώδεκα παρά πέντε πού δείχνει ή Ελλάδα. Γιατί άγαπαμε 
εκείνους πού άγαποϋν τή ζωή. Πού ή λύπη τους είναι ή δύναμή τους, πού δέν 
κουράζονται νά άναζητοϋν τήν ομορφιά στήν κάθε ημέρα, στά χαμόγελα τών 
ανθρώπων, σέ μιά άσπρόμαυρη φωτογραφία. Πού μέσα στή θύελλα άπλωσαν 
τό χέρι τους στούς άλλους, πού κράτησαν -στήν παιδεία, τήν τέχνη, τή ζωή- τίς 
άνάσες τής ευθύνης καί τοϋ ήθους.

Χαιρόμαστε, γιατί παρόλο πού ξέρετε πώς ή πόρτα τής γνώσης μοιάζει επτα­
σφράγιστη, άνοίγετε παράθυρα στό φώς, γιατί περιμένετε σάν καί έμάς τήν 
επανάσταση τών σιωπηλών, γιατί γεμάτος γνώση καί άσίγαστη λαχτάρα τής 
ζωής προτείνετε τό άπλίομα τοϋ χεριοϋ στούς άλλους κατοίκους τοϋ πλανήτη 
καί στή φύση ή στίς θάλασσες, πού αιώνες τώρα άγκαλιάζουν τήν ύπαρξή μας.
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Σάς καλούμε, λοιπόν, μέσα άπό τήν «άστρόσκονη» τοϋ δικοϋ σας σϋμπα- 
ντος νά μας ξεναγήσετε μέ τίς άστροφεγγιές τοϋ λόγου σας, όχι μόνον στίς 
«εσχατιές τοϋ σϋμπαντος», άλλά καί σέ μονοπάτια τής ζωής, στό άνθρώπινο 
πεπρωμένο, τίς τρικλοποδιές τής Ιστορίας, τό κρίσιμο εθνικό μας σταυροδρόμι.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΚΟΥΤΣΟΥΜΠΑΣ 
Πρόεδρος τοϋ Μ/Φ Συλλόγου «ΣΚΟΥΦΑΣ» 

1 Μάρτη 2014



«ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΣΥΜΜΕΙΚΤΑ ΤΩΝ ΠΡΑΜΑΝΤΩΝ»

Ο ΛΑΟ ΓΡΑΦΙΚΟΣ ΠΛΟΥΤΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΜΑΝΤΩΝ ΑΠΟ ΤΟΝ ΗΠΕΙΡΩΤΗ 
ΣΥΓΓΡΑΦΕΑ ΔΗΜΗΤΡΗ ΣΤΑΜΟ ΣΕ ΜΙΑ ΕΚΔΟΣΗ ΤΗΣ ΤΕΔΚ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ

Τό άρωμα τής έντοπιότητας είναι αυτό που μάς ελκύει σέ ενα συγγρα­
φέα. Ή έννοια τής έντοπιότητας νοείται ώς έκφραση, κατά κάποιο τρό­

πο, γνησιότητας καί αυθεντικότητας.
Ό  Ήπειρώτης συγγραφέας Δημήτρης Στάμος στό βιβλίο του αύτό μπολιάζει, 

τόν πεζό λόγο μέ τόν ρυθμό καί τή μουσικότητα τής δημώδους ποίησης καί, 
στήν αφήγησή του δανείζεται τή ζωντανή ηπειρώτικη γλώσσα.

Τό βιβλίο του αύτό άποτελεϊται άπό κείμενά του, που δημοσιεύτηκαν κατά 
καιρούς στήν τοπική εφημερίδα «Πράμαντα», μέ θέματα λαογραφικά, τοπικά 
καί κοινωνικά.

Στό βιβλίο συνυπάρχουν πολλά καί άρκετά διαφορετικά μεταξύ τους στοι­
χεία: Μνημονικά κάδρα, αδρές περιγραφές τοϋ ήπειρώτικου τοπίου (άστικοΰ 
καί φυσικοί)), πυκνές άναπλάσεις τοϋ μικρόκοσμου τής κοινωνίας τών Πρα- 
μάντων, λαογραφικά θέματα, ντοπιολαλιές καί τοπωνυμία, παπαδιαμαντι- 
κή μιμητική, ποιήματα καί τραγούδια καί τέλος ή πολιτιστική καί κοινωνική 
πραγματικότητα τής εποχής.

Ό  Δημήτρης Στάμος, άριστός γνώστης τοϋ θέματος καί τής περιοχής, μετά 
άπό σχολαστική έρευνα καί άξιοποίηση σημαντικών πληροφοριών, άφηγήσε- 
ων, πηγών καί άρχείων, άλλά πάνω άπό όλα μέ άγάπη καί μεράκι, εύστοχο 
σχεδιασμό κι έντονο ψυχισμό, μάς έδωσε αύτό τό καταπληκτικό βιβλίο γιά τά 
Πράμαντα Ίωαννίνων.

Ό  Δημήτρης Στάμος δέν είναι απλώς ένας ποιητικός λαογράφος, οξυδερκής 
παρατηρητής καί συλλέκτης τοΰ λαϊκοϋ βίου, άλλά καί στοχαστής, μελετητής, 
λογοτέχνης μέ κοινωνιολογική σκέψη, άοκνος ερευνητής καί άφηγητής τής πο- 
λυσΰμμεικτης ηπειρωτικής κοινωνίας.

Ό  Δημήτρης Στάμος μεταφέροντας στό χαρτί αυτά που τοΰ είπαν, όπως 
άκριβώς τά είπαν, καταδεικνύει πώς κάθε βίος είναι φανταστικός άπό τή στιγ­
μή που κάποιος άποπειράται τή διήγησή του. Πολυπρισματικός έπίσης. Στή γε­
ωμετρία τής ύπαρξης δέν ύφίστανται ευθείες. Γιά νά λάμψουν οί κρυφές άντα- 
νακλάσεις μιας ζωής πρέπει αυτή νά καταστεί άφηγήσιμη, νά γίνει ιστορία, νά 
κατακτήσει τήν άλήθεια της μέσα στήν άπάτη γραφή.
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Ιστορίες γιά τήν τζουμερκιώτικη γη, που τά χώματά της είναι βαριά καί 
πυρωμένα καί καθαγιασμένα, καθόσον ποτίστηκαν άπό ικεσίες καί θρήνους, 
δάκρυα καί τάματα, ευγνωμοσύνη ή πόνο, νεράιδες καί υπερφυσικούς κό­
σμους, κατάρες καί βασκανίες, νανουρίσματα καί καγκελαρία, άνακούφιση 
καί μυστικά, έξομολογήσεις καί προσπάθειες εξευμενισμού, ό,τι τέλος πάντων 
κουβαλά κι άποκαλύπτει ή ψυχή τοΰ κάθε ήπειρώτη όρεισίβιου.

Τά όσα συμβαίνουν, στίς αφηγήσεις τών Πραμαντιωτών μέ τήν άμεσότητα 
τής ντοπιολαλιάς τους, είναι ποτισμένα άπό τήν άτομική μνήμη τοΰ άφηγητή 
καί άπό τή συλλογική ιστορία τοΰ τόπου μας.

ΟΙ ιστορίες τοΰ βιβλίου άποπνέουν άμεσότητα, τρυφερότητα καί μελαγ­
χολία, λές καί τίς διηγείται - κάποιος παραμυθάς (story teller) -  μπροστά στή 
φωτιά, πού καίει στό τζάκι τοΰ σπιτιού μας. Τό παραμυθικό στοιχείο ενισχύ­
ουν οί διάσπαρτες στό κείμενο θυμοσοφικές φράσεις, οί υπερβολές, οί χρονικές 
εναλλαγές τοΰ τώρα μέ τό τότε. Κλίμα ανθρώπινο, ρομαντικό καί ξεχασμένο. 
Μήπως ώστόσο άπαραίτητο, καί παρόν, στούς άχαρους καιρούς πού ζοΰμε;

Ό  άναγνώστης βιώνει ιστορικές εμπειρίες, πού τόν βοηθούν νά οξύνει τήν 
κριτική του σκέψη άπέναντι στήν ιστορία καί τή σημερινή πραγματικότητα. 
Κάνει τόν άναγνώστη νά μαθαίνει. Νά πηγαίνει ενα βήμα παραπέρα στή διά­
θεσή του γιά ιστορική γνώση. Νά τόν κάνει νά θέλει νά μάθει περισσότερα, νά 
διαβάσει τήν ιστορία τής Ηπείρου.

Έ να  γοητευτικό βιβλίο πού οί σελίδες του σέ τυλίγουν σάν μαγνάδι.· ιστο­
ρίες ζωής σαγηνευτικές, όπου τό υπερβατικό φαντάζει αναμενόμενο καί καθη­
μερινό, όπου οί πληγές δέν γιατρεύονται ποτέ, μήτε ημερεύουν οί καημοί, ούτε 
τά πάθη τιθασεύονται!...

Σέ μιά εποχή πού ευνοεί μιά ίσοπεδωτική τάση πρός τό γρήγορο, τό εύκολο, 
τό φευγαλέο χρειαζόμαστε τή διεισδυτική ματιά καί τήν αιρετική άποψη τών 
συγγραφέων περισσότερο άπό ποτέ.

Άν θέλουμε νά ξαναβροΰμε κομμάτια τοΰ παρελθόντος, πρέπει νά ξέρουμε 
πώς ήταν. Καί οί σελίδες αυτού τοΰ βιβλίου διατηροΰν τό παρελθόν ζωντανό.

Ό Δημήτρης Χρ. Στάμος είναι διδάκτωρ Πολιτικής Επιστήμης καί φιλόλογος.
’Άλλα εργα του είναι: «Τό χρονικό ένός Σχολείου», «Τό ημερολόγιο ενός 

επιθεωρητή», «Ό άργαλειός», «Τούρκικες λέξεις στήν Πράμαντά», «Τό γέ­
νος» κ.ά..

ΚΩΣΤΑΣ ΤΡΑΧΑΝΑΣ



ΕΚΔΗΛΩΣΗ «ΣΚΟΥΦΑ» -  «ΔΗΜΟΥ ΑΡΤΑΙΩΝ»
ΓΙΑ ΤΟΝ ΓΙΑΝΝΗ ΜΠΑΝΙΑ (ΑΡΤΑ, 14/3/2013, ΩΡΑ 8.30 μ.μ.)

ΓΙΑΝΝΗΣ ΜΠΑΝΙΑΣ - Η ΠΟΡΕΙΑ ΕΝΟΣ ΑΓΩΝΙΣΤΗ

Κυρίες καί κύριοι,

Εκπρόσωποι τών Αρχών καί τών Φορέων τής Αρτας,
Αγαπητοί συμπατριώτες καί αγαπητές συμπατριώτισσες,

Μουσικοφιλολογικός Σύλλογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» καί ό «Δήμος Άρταί- 
ων» μας κάλεσαν άπόψε, στήν αίθουσα αυτή, νά μιλήσουμε καί ετσι 

νά γνωρίσουμε καλύτερα, νά θυμηθοϋμε καί νά τιμήσουμε ενα ανιδιοτελή άν­
θρωπο καί διά βίου αγωνιστή καί όραματιστή ιδεών καί αρχών τής άριστεράς, 
που έφυγε άπό κοντά μας πρίν άπό ενα χρόνο, στίς 28 Μάρτη 2012.

Ας ξετυλίξουμε τώρα τό «κουβάρι» τοϋ χρόνου καί ετσι νά παρακολου­
θήσουμε «σταθμούς», στήν πορεία τής ζωής καί τών άγώνων τοϋ Γιάννη 
Μπανια.

Ό  Γιάννης γεννήθηκε στους Μελισσουργοΰς στίς 27 Σεπτέμβρη 1939, τόν 
τόπο μόνιμης κατοικίας τής οικογένειας Βασίλη Μπανια άπό τήν Αρτα. Στά 
χρόνια τής κατοχής καί τοϋ αγώνα τής Αντίστασης, τόν Γιάννη καί τόν άδερφό 
του Νίκο μαζί μέ τήν μητέρα τους Πολοΰλα, τό γένος Λίτσου άπό τήν Κατού- 
να Αιτωλοακαρνανίας, τούς φέραν καί μεΐναν -γιά λίγο καιρό- στούς Μελισ- 
σουργούς καί μετά πήγαν στή Μεσοϋντα, όπου ήταν ή εδρα τής 8ης Μεραρχίας 
τοϋ ΕΛΑΣ, στήν οποία υπαγόταν ό άντάρτης πατέρας τους, ό «καπετάν Γερο­
δήμος». Ό  Γιάννης σχετικά άναφέρει: «Αντί γιά παραμύθια καί νανουρίσμα­
τα -στά παιδικά μου χρόνια- άκουγα ιστορίες γιά τόν Αρη Βελουχκύτη καί 
άντάρτικα τραγούδια».

Περί τά τέλη τοΰ 1944, στίς συνθήκες πού επικρατούσαν τότε, ή οικογένεια 
κατέφυγε στόν Προφήτη Ήλία τοΰ Πειραια καί αρχές τής δεκαετίας τοϋ ’50 ή 
οικογένεια εγκαταστάθηκε στήν Αθήνα, στά Πατήσια.

Στά μέσα τής δεκαετίας τοΰ ’50, όταν φουντώνουν οί διαδηλώσεις καί οί 
άγώνες τής νεολαίας στή χώρα μας γιά τή λευτεριά τής Κύπρου άπό τόν άγγλι- 
κό ζυγό, συμμετέχει στούς μαθητικούς άγώνες.
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Από τό φθινόπ(ορο τοϋ 1957, άφοϋ τελείωσε τό τότε γυμνάσιο πηγαίνει 
νά σπουδάσει πολιτικός μηχανικός στό Γκράτς τής Αυστρίας. Έκεϊ, αναπτύσ­
σει· έντονη συνδικαλιστική καί πολιτική δράση, εκλέγεται μέλος τοϋ Δ.Σ. τοϋ 
«Συλλόγου Ελλήνων Φοιτητών» καί άπό τό 1959 γίνεται μέλος τοϋ παράνο­
μου τότε Κ.Κ.Ε. καί τοϋ Κ.Κ. τής Αυστρίας. Γι’ αυτή τή δράση του, άπό τίς 
ελληνικές άρχές, τοϋ άφαιρειται τό διαβατήριο καί ετσι άπελαϋνεται άπό τήν 
Αυστρία τό 1961, καί έρχεται στήν Ελλάδα. Συνεχίζει καί ολοκληρώνει τίς 
σπουδές του -ώς πολιτικός μηχανικός- στό Ε.Μ.Π. απ’ όπου άποκτά τό σχετι­
κό δίπλωμα. Τό επάγγελμα τοϋ ιδιώτη πολιτικοϋ μηχανικοϋ τό άσκησε μέχρι 
τή συνταξιοδότησή του άπό τό Τ.Σ.Μ.Ε.Δ.Ε., παράλληλα μέ τήν πολιτική του 
δραστηριότητα, ή όποία άποτελοϋσε πρώτη προτεραιότητα στή ζωή του.

Στή δεκαετία τοϋ ’60 (πρίν τή δικτατορία) παίρνει ενεργό μέρος στους φοι­
τητικούς καί δημοκρατικούς άγώνες γιά τό “114” καί τό “15%”. Συμμετέχει σέ 
όλα τά πανσπουδαστικά συνέδρια. Εκλέγεται Γραμματέας τής σπουδάζουσας 
«Δημοκρατικής Νεολαίας Λαμπράκη» (Δ.Ν.Λ.) καί στή συνέχεια μέλος τοϋ 
Προεδρείου τοϋ Κεντρικοϋ Συμβουλίου αυτής τής νεολαίας.

Ή δικτατορία τοϋ 1967 τόν βρίσκει νά υπηρετεί τή στρατιωτική του θη­
τεία, όπου ύφίσταται ταλαιποορίες γιά τά φρονήματά του. Μετά τήν άπόλυσή 
του άπό τόν στρατό -άνοιξη 1968- άναπτϋσσει άντιδικτατορική δράση, μέσω 
τών άντιστασιακών οργανώσεων: «Ρήγας Φεραίος» καί «Πανελλήνιο Άντιδι- 
κτατορικό Μέτωπο». Τήν άνοιξη τοΰ 1969 συλλαμβάνεται καί εξορίζεται στό 
Παρθένι τής Λέρου.

Μετά τήν πτώση τής δικτατορίας -ώς μηχανικός- συμμετέχει ενεργά στό συν­
δικαλιστικό κίνημα τών πολιτικών μηχανικών καί τοΰ Τεχνικοΰ Επιμελητηρί­
ου Ελλάδος (Τ.Ε.Ε.) καί εκλέγεται, στίς εκλογές τοΰ Τ.Ε.Ε. τό 1974, Πρόεδρος 
τής Αντιπροσωπείας (δηλαδή τοϋ “Κοινοβουλίου”) τοΰ Τ.Ε.Ε. γιά τρία χρόνια.

Στό πολιτικό πεδίο, τήν ίδια περίοδο, δραστηριοποιείται ενεργά στήν προ­
σπάθεια γιά τήν ενότητα τής Ανανεωτικής Άριστερας, άρχικά ώς μέλος τής 
«Κίνησης τών 77» καί στή συνέχεια στό «Κ.Κ.Ε. Εσωτερικού».

Από τό 1976 ώς τό 1981 εκλέγεται άρχικά μέλος τής Κ.Ε. καί στή συνέχεια 
μέλος τοΰ Ε.Γ. τοϋ Κ.Κ.Ε. Έσωτερικοϋ. Τό 1982 εκλέγεται Γραμματέας τοΰ 
Κ.Κ.Ε. Έσωτερικοϋ. Τό 1987 συνεχίζει τούς πολίτικους καί κοινωνικούς άγώ­
νες του, ώς επικεφαλής τοϋ Κ.Κ.Ε. Έσωτερικοϋ - Ανανεωτική Αριστερά, καί 
στή συνέχεια, μέχρι τό θάνατό του, μέσω τής Ανανεωτικής Κομμουνιστικής καί 
Οικολογικής Αριστερας (Α.Κ.Ο.Α.).

Συνέβαλε -ώς Ιδρυτικό στέλεχος- στή δημιουργία τοΰ «Χώρου Διαλόγου 
καί Κοινής Δράσης» τής άριστερας καί υπήρξε μέλος τής Γραμματείας αύτοϋ 
τοΰ χώρου. Επιπλέον, συνέβαλε καθοριστικά στή δημιουργία τοΰ ΣΥΡΙΖΑ 
καί υπήρξε μέλος τής Γραμματείας αύτοΰ. Έλαβε ενεργό μέρος στό κίνημα κα­
τά τής καπιταλιστικής παγκοσμιοποίησης, μέσω τών κινήσεων: «Διεθνής Δρά­
ση» καί «Ελληνικό Φόρουμ (Forum)».

Είχε υποβάλει υποψηφιότητα γιά βουλευτής, άρκετές φορές, σέ συνδυα­
σμούς τής άριστερας στήν Α" εκλογική περιφέρεια Αθηνών. Στίς εκλογές τής
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7ης Μαρτίου 2004 ήταν υποψήφιος βουλευτής στήν Α ' εκλογική περιφέρεια 
Αθηνών μέ τόν συνδυασμό: «Συνασπισμός Ριζοσπαστικής Αριστεράς - Ενωτι­
κό Ψηφοδέλτιο». Στίς εκλογές τής 16ης Σεπτεμβρίου 2007 εκλέγεται, γιά πρώτη 
καί τελευταία φορά, εως τίς 7 ’Οκτωβρίου 2009 βουλευτής Έπικρατείας τοΰ 
ΣΥΡΙΖΑ. Ό  τομέας εύθΰνης του στό Κοινοβούλιο -ώς εκπρόσωπος τοΰ ΣΥΡΙ- 
ΖΑ- ήταν τά θέματα Αμυνας καί Εξωτερικής Πολιτικής. Έ χαιρε εκτίμησης, 
μεταξύ τών συναδέλφων του, γιά τίς μεστές καί τεκμηριωμένες εισηγήσεις του 
στά θέματα, ποΰ παρουσίαζε, κατά τή διεξαγωγή τών κοινοβουλευτικών συνε­
δριάσεων. Γνώριζε γερμανικά, αγγλικά, ιταλικά. Μέρος τών βιβλίων τής προ­
σωπικής του βιβλιοθήκης -ποΰ τώρα έχουν δωρηθεΐ στόν «ΣΚΟΥΦΑ»- ήταν 
γραμμένα σέ αυτές τίς γλώσσες.

Ενδεικτικά παραθέτω ενα μικρό απόσπασμα, άπό ομιλία τοΰ Γιάννη 
Μπάνιά στή Βουλή -στίς 20 Απρίλη 2008- γιά τή «Συνθήκη τής Λισσαβώ- 
νας»: «Ή συνθήκη αυτή -είπε στήν ομιλία του- παρουσιάζεται μέ ενα τρόπο 
ό όποιος θά μποροΰσε εύκολα νά ποΰμε ότι θέτει σοβαρό πρόβλημα δημοκρα­
τίας. ΟΙ όροι αυτής τής συνθήκης άφοροΰν άμεσα τοΰς λαοΰς τής Ευρωπαϊκής 
'Ένωσης. Οί λαοί πρέπει νά έχουν φωνή καί άποφασιστικό ρόλο, άλλιώς τί 
νόημα εχει ή δημοκρατία;». Σέ άλλο σημείο, αυτής τής ομιλίας του, άναφέρει 
γιά τήν Γδια συνθήκη, ότι σέ ορισμένα ζητήματα βρίσκεται πιό πίσω άπό τά 
δικαιοόματα τών πολιτών, ποΰ προβλέπουν τά εθνικά συντάγματα. Έ ν α  τέ­
τοιο χαρακτηριστικό παράδειγμα άποτελεΐ τό δικαίωμα στή δημόσια δωρεάν 
έκπαίδευση στή χώρα μας. Συγκεκριμένα, «’Ενώ τό Σΰνταγμά μας μιλάει, γιά 
δωρεάν παιδεία σέ όλες τίς βαθμίδες τής εκπαίδευσης, ό χάρτης τών θεμελι­
ωδών δικαιωμάτοον τής «Συνθήκης τής Λισσαβώνας», άναφέρεται μόνο στήν 
υποχρεωτική έκπαίδευση».

Στίς εκλογές τοΰ 2009, ό Γιάννης Μπανιάς συμμετείχε συμβολικά, βάζοντας 
τό όνομά του τελευταίο στό ψηφοδέλτιο Έπικρατείας τοΰ ΣΥΡΙΖΑ-ΕΚΜ.

Παρά τό γεγονός, ότι ή ομιλία αυτή δέν εχει ώς σκοπό μιά κριτική άποτί- 
μηση τής πολιτικής δράσης καί συμπεριφοράς τοΰ Γιάννη Μπάνιά, εχω τήν 
άποψη ότι μεγαλύτερη -χρονικά- κοινοβουλευτική θητεία τοΰ Γιάννη, στήν 
Ελληνική Βουλή, θετικά θά συνεισέφερε στό εργο αυτής. Συγκεκριμένα, μετά 
τό θάνατο τοΰ Γιάννη, ό τότε Πρόεδρος τής Βουλής, Φίλιππος Πετσάλνικος 
τόν άποκαλεΐ: «Έξέχουσα προσωπικότητα τής πολιτικής ζωής, ποΰ σημάδεψε 
μέ τή δράση του τήν πορεία τοΰ τόπου». Επιπλέον στήν πάνδημη κηδεία του 
στήν Αθήνα, στίς 31 Μάρτη 2012, μέ μεγάλη συμμετοχή τοΰ λαοΰ καί τών πο­
λιτικών, άπό όλο τό φάσμα τής πολιτικής, ή παρουσία σέ αυτή καί τοΰ τέως 
Προέδρου τής Δημοκρατίας Κωστή Στεφανόπουλου καί τοΰ τέως Προέδρου 
τής Βουλής Αποστόλου Κακλαμάνη, υποδηλώνει τήν προσωπική φιλία καί 
εκτίμηση αυτών στόν Γιάννη Μπάνιά.

Ό  Γιάννης, άξιοπρεπής, άνιδιοτελής, καλοσυνάτος, άνθρωπος τής πολιτι­
κής καί τής άνθρώπινης προσφοράς εξέφραζε τό υπόδειγμα τοΰ σκεπτόμενου 
άγωνιστή, ποΰ δέν έπιδιοόκει τήν προβολή του, άλλά έπιθυμεΧ νά έμπνεΰσει, νά 
κοινωνικοποιήσει καί νά προβάλει άρχές, πράξεις καί οράματα, ποΰ κατατεί­
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νουν καί επιδιώκουν μιά δικαιότερη κοινωνία τών πολιτών, μέ ελευθερία σκέ­
ψης καί δράσης δλων, δσων παλεύουν, γιά τό σταμάτημα τής εκμετάλλευσης 
ανθρώπου άπό άνθρωπο.

Ό  Γιάννης Μπανιάς αγαπούσε τούς φίλους καί τούς συγγενείς του, τήν κα­
λή μουσική, τό γλέντι, τή φύση -τή θάλασσα καί τό βουνό- καί πιότερο άπ’ 
όλα αγαπούσε τούς Μελισσουργούς καί τά Τζουμέρκα. Έδειχνε ενδιαφέρον 
γιά τίς οργανώσεις τών αποδήμων Ήπειρωτών καί ειδικότερα -ώς ενεργό μέ­
λος- γιά τήν αδελφότητα “Ό  'Αγιος Νικόλαος” τών Μελισσουργιωτών, πού 
ζοΰν στήν Αττική.

Διαλέγω γιά νά κλείσω τή σημερινή επικοινωνία μου μαζί σας, τόν έμμετρο 
αποχαιρετισμό πού ό Μανώλης Γλέζος άπηύθυνε στόν Γιάννη Μπανια, φίλο 
καί σύντροφό του, πρίν τό τελευταίο ταξίδι τοΰ Γιάννη.

«Στόν Γιάννη
βήμα τό βήμα, στις φυλακές κα ί στις έξορίες 
τής άγο)νιστικής σον πορείας τά αποτυπώματα 
τό ξέσπασμα τής άγωνίας τής γενιάς σου 
μέ τά άνεκπλήρωτα όνειρα.
Στήν ξεροκεφαλιά σου 
ή σταθερότητα στους στόχους.
Ν ά μήν παρεκκλίνει τό τιμόνι
άπό τή ρότα τών δραμάτων μας
νά μήν ξεγλιστρήσει στήν ευκαιρία τής στιγμής.
Στίς διαδοχικές σου προσεγγίσεις 
σύμπνοια τοϋ φανταστικού μέ τό έφικτό  
ό έρωτας τοϋ φλοίσβου μέ τά ένάλια βράχια 
τά δάκτυλα πού σφίγγονται κα ί γίνονται γροθιά 
τά χέρια πού άνταμώνουν τό ένα τό άλλο 
σέ νέους αγώνες».

Σάς ευχαριστώ πού μέ ακούσατε.

ΓΙΩΡΓΟΣ ΓΡ. ΠΑ Π Α Σ
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Ό  Γιώργος Γρ. Παπας γεννήθηκε στήν Άρτα καί κατάγεται άπό τους Με- 
λισσουργοΰς.

Σπούδασε -στήν Ελλάδα καί τό εξωτερικό- Μαθηματικά, Διοίκηση Ε π ι­
χειρήσεων καί Οικονομικά, Στατιστική καί Πληροφορική μέ τομέα μελέτης καί 
εφαρμογής τήν εκπαίδευση καί τήν εκπαιδευτική πολιτική.

Δίδαξε στή Δευτεροβάθμια και στήν Τριτοβάθμια ’Εκπαίδευση. Ασχολήθη­
κε μέ μελέτες καί έρευνες σέ θέματα που αφορούν τήν ελληνική εκπαίδευση. 
’Επίσης πρόσφερε τίς υπηρεσίες του στό Παιδαγωγικό Ινστιτούτο τοϋ Υπουρ­
γείου Παιδείας ώς Σύμβουλος.

Οί γονείς του, Γρηγόρης καί Αναστασία, έλαβαν μέρος στήν Εθνική Αντί­
σταση. Ό  ϊδιος ανήκει στή γενιά τών «άγώνίον τοϋ 114» (γιά τήν προστασία 
τοϋ Συντάγματος) καί τοΰ 15% (προίκα στήν παιδεία), οράματα καί αιτήματα 
«ένεργώς» υπάρχοντα στά χρόνια πού ζοϋμε.

ΒΙΟΓΡΑΦΙΚΕΣ ΑΝΑΦΟΡΕΣ
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4-4-13
Τό Ιδρυμα ΙΩΣΗΦ & ΕΣΘΗΡ 
ΓΚΑΝΗ δώρισε δυο αντίτυπα τοΰ 
βιβλίου: «Ό οικος τών Μισιαίων».

4-4-13
Ό συγγραφέας Βαγγέλης Κοΰτας 
έδωσε οικονομική ενίσχυση 300 €  
γιά τή Βιβλιοθήκη.

11-6-13
Ό  Δημήτρης Τομπουλίδης εδωσε 
738 €  γιά κατασκευή Βιβλιοθήκης. 
Επίσης ό ίδιος δώρισε 250 τίτλους 
βιβλίων (Ποντιακός Ελληνισμός).

11-6-13
Ό επίτιμος πρόεδρος Βασίλειος 
Καρατσιώλης αγόρασε τό αρχείο 
Μόραλη άπό τόν εκδότη Λάμπρο 
Κωστακιαίτη, τό όποΐο καί διέθεσε 
στό Σύλλογο.

26-9-13
Τό Σωματείο Έμποροραφτών Ά ρ­
τας διά τοΰ Δημοσθένη Σκανδάλη 
δώρισε στό Σύλλογο «Πρακτικό» 
τοΰ Σωματείου άπό τό 1936 έ'ίος τό 
1988, τή στρογγυλή σφραγίδα τοΰ 
Σωματείου καί μιά φωτογραφία 
τών μελών άπό εκδήλωση.

29-11-13
Ό  επίτιμος πρόεδρος Βασίλης Κα­
ρατσιώλης δώρισε μιά τρομπέτα 
γιά τή Φιλαρμονική.

29-11-13
Ό  Δημήτρης Τομπουλίδης δώρισε 
τό ποσό τών 3.000 €  γιά τήν άγο- 
ρά φωτοτυπικοΰ μηχανήματος, 
εκτυπωτή καί Η/Υ γιά τή βιβλιο­
θήκη.

14-2-14
Άνακηρΰχθηκαν επίτιμα μέλη τοΰ 
Συλλόγου οί: Κώστας Τσιλιγιάν- 
νης, Τάκης Βαφιάς, Δημήτρης Το­
μπουλίδης, Ιωάννης Παπαλέξης 
(Δήμαρχος Άρταίων).

9-5-14
Ή Βάσω Ροντήρη εστειλε χρημα­
τικό ποσό γιά τή μνήμη τής μητέ­
ρας της.

9-5-14
Ό  Νίκος Πεταλωτής άπό τίς Σέρ­
ρες δώρισε φωτογραφία τής 15ης 
Ιουνίου 1911, που απεικονίζει μέ­
ρος τοΰ σπιτιοΰ τοΰ Μητροπολίτη 
Άρτας Σεραφείμ Ξενόπουλου στά 
Ταυτάλα.
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Ό  Δήμος Άρταίων προσέφερε τήν 
Ήμερα τής Φιλαναγνωσίας 100 €  
στή Βιβλιοθήκη τοϋ Συλλόγου γιά 
αγορά παιδικών βιβλίων.

9-5-14
Ό  Τάκης Βαφιάς δώρισε γιά τήν 
Πινακοθήκη 4 πίνακες:
- Πανδοχείο Μιχάλη
- Σπίτι, στή Μακεδονία
- Ίμαρέτ
- Είσοδος Άγιας Θεοδώρας.

9-5-14
Δωρεά μιας φωτογραφίας (επί 
τοϋ τάφου τοϋ ποιητή τοϋ Κώστα 
Κρυστάλλη) άπό τή Χρυσήίδα καί 
Θεοδώρα Τζουβάρα γιά τό Ιστο­
ρικό Μουσείο.

29-9-14
Τό μέλος τοϋ Δ.Σ. τοϋ Συλλόγου 
μας Κώστας Μπανιάς δώρισε δυο 
(2) μετάλλια άπό στρατιωτικούς 
καί άθλητικοΰς άγώνες γιά τό 
Ιστορικό Μουσείο.

29-9-14
Η Κατερίνα Άραβανή δώρισε 
εξαρτήματα άπό άργαλειό κα­
θώς καί δύο γυναικείες λευκαδίτι- 
κες ενδυμασίες, δύο μαντήλια κε­
φαλής, τρεις υφαντούς ντορβάδες 
καί δύο ταπέτα υφαντά.

9-5-14

ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ ΣΤΕΓΗΣ 2013

16-1-2013
Ημερίδα Ί. Λάμπρη Δ/νση Β/θμιας 
Εκπαίδευσης.

2-2-2013
Φροντιστήρια «ΑΣΤΡΟΛΑΒΟΣ».

9-2-2013
Παρουσίαση βιβλίου τής Νικ. 
Φώτη.

15-2-2013
Σύλλογος Δασκάλων καί Νηπια­
γωγών.

16-2-2013
Παρουσίαση βιβλίου Γ. Κοσσυβάκη.

17-2-2013
Παρουσίαση βιβλίου Γ. Λεκάκη.

8-3-2013
Παρουσίαση βιβλίου Γ. Καλ- 
πούζου.

14-3-2013
Εκδήλωση γιά τόν Γιάννη Μπανια.

25-3-2013
Απονομή «ΑΓΡΑΦΙΩΤΕΙΩΝ» καί 
«ΜΠΑΡΜΠΑΣΤΑΘΕΙΩΝ ΒΡΑ­
ΒΕΙΩΝ».

29-3-2013
Θεατρική παράσταση μέ τήν Άννα 
Βαγενά.

3-4-2013
"Εκθεση ζωγραφικής άπό Γυμνά­
σιο Διασέλου.

14-4-2013
’Εκδήλωση άπό τήν «ΠΝΟΗ» - Έ κ ­
θεση ζωγραφικής καί παράσταση.

19/20/21-4-2013
Εκπαιδευτικό Συνέδριο.
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28-4-2013
Παρουσίαση βιβλίου Άρ. Σχισμένου.

29-4-2013
’Έκθεση ζωγραφικής Ελένη Πέ- 
τσα-Λαγοπάτη.

7-5-2013
Παρουσίαση βιβλίου Δημ. Βλαχο- 
πάνου.

17-5-2013
Παρουσίαση βιβλίου Δημ. Βλαχο- 
πάνου.

4-9-2013
Παρουσίαση βιβλίου Γεωργίας Κε­
ραμίδα.

3-10-2013
Παρουσίαση βιβλίου X. Γόγολος.

11-10-2013
Παρουσίαση βιβλίου Γεωργίας Τάτση.

23-10-2013
Κώστας Τσιλιγιάννης - «ΣΚΟΥΦΑΣ».

30-10-2013
ΔΗΜΟΣ ΑΡΤΑΙΩΝ (Ημερίδα): 
«ΤΟ ΚΑΣΤΡΟ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ».

1-11-2013
Παρουσίαση βιβλίου τοϋ Έκτορα 
Νασιώκα: «Ο ΧΡΗΣΜΟΣ».

6-11-2013
Χρήστος Δημόπουλος - Παιδικές 
κατασκευές «ΟΥΡΑΝΙΟ ΤΟΞΟ».

13-11-2013
Βασίλης Γανιάτσας -  Ντοκυμαντέρ: 
«ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ»

17-11-2013
Βασίλης Γανιάτσας - Ντοκυμαντέρ: 
«ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ»

22-11-2013
Παρουσίαση βιβλίου Ντίνου Γιώτη.

6-12-2013
Παρουσίαση βιβλίου Βαγγέλη Κοΰτα.

13-12-2013
Συναυλία χορωδίας μέ συμμετοχή 
τής Φιλαρμονικής.

13-12-2013
«ΤΟ ΧΑΜΟΓΕΛΟ ΤΟΥ ΠΑΙ­
ΔΙΟΥ» - BAZAAR.

21-12-2013
Ι.Λ.Ε.Τ. (Τζοϋκας).

26-12-2013
Βασίλης Γανιάτσας - Ντοκυμαντέρ: 
«ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ»

24-12-2013
Κουκλοθέατρο «ΛΕΜΟΝΙΑ».

19-1-2013
Θέατρο σκιών Αθανασίου.

3-2-2013
Θέατρο σκιών Κίτσου Δημ.

15-2-2013
Σύλλογος Δασκάλων καί Νηπια­
γωγών.

10-3-2013
Εκδήλωση άπό τό 3ο Γ.Ε.Λ Αρτας.

31-3-2013
Θέατρο σκιών Κίτσου Δημ.

13-4-2013
Θέατρο σκιών Αθανασίου.
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23-4-2013
«ΟΙ ΦΙΛΟΙ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ».

20-6-2013 
Ώδεΐο Άρτας.

21-6-2013
Κεντρικό Ώδεϊο Άρτας.

28-9-2013
Θέατρο σκιών Αθανασίου.

5-10-2013
Παιδικό θέατρο (Χριστόπουλος).

1-11-2013
Παρουσίαση βιβλίου Έκτ. Ντα- 
σιώκα.

2-11-2013
ΣΥΓΧΡΟΝΟ ΘΕΑΤΡΟ ΘΕΣ/ΚΗΣ.

1-12-2013
ΘΕΑΤΡΟ ΤΟΥ ΒΟΡΡΑ.

18-12-2013
ΘΕΑΤΡΟ «ΛΑΜΠΙΟΝΣ».

19-12-2013 
ΩΔΕΙΟ ΑΡΤΑΣ.

ΦΙΛΑΡΜΟΝΙΚΗ

6-1-2013
Αγιασμός ύδάτων. 

28-1-2013
Κοπή βασιλόπιτας.

11-3-2013
Λιτανεία Αγίας Θεοδώρας.

13-3-2013
Καρναβάλι γυναικών Αρτας.

28-4-2013
Εορτές ’Εξόδου Μεσολογγίου.

20-4-2013
Δημοτικό Μνημόσυνο.

3 & 4-5-2013
Μ. Παρασκευή - Μ. Σάββατο.

9-5-2013
Ζωοδόχου Πηγής (Καλαμιά) - Π.Ε. 
Αρτας (λήξη Β' Παγκοσμίου Πο­
λέμου).

13-5-2013
Αγιος Θεράπων.

19-5-2013
Αγιο Νικόλαο (Άνέζα) -  Ρόκκα - 
Γρίμποβο - Γενοκτονία Ποντίων.

20-5-2013
Αγίου Κων/νου καί Ελένης (Φιλο­
θέη).

23-6-2013
Λιτανεία Παναγίας Φανερα>μένης.

30-6-2013
Απελευθέρωση τής Αρτας άπό τόν 
τουρκικό ζυγό.

1-7-2013
Στήν Παναγία Βλαχερνών.

16-7-2013
Στή Στρογγυλή (Αγία Μαρίνα).

20-7-2013
Στή Σκουληκαριά («ΚΑΡΑΪΣΚΑ- 
ΚΕΙΑ»).
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25-7-2013
Καλόβατος (Αγίας Παρασκευής).

26-7-2013
Στά Αμπέλια Άμμοτόπου (Αγίου 
Παντελεήμονος).

10-8-2013
Στόν Άγιο Σπυρίδωνα.

15-8-2013
Στήν Καμπή καί στήν Παντάνασσα.

23-8-2013
Στόν Κοσμά τόν Αίτοολό (χώρος 
έμπορ/ρης).

7-9-2013
Στό Χανόπουλο καί στό Καλογε­
ρικό (Γενέσιο Θεοτόκου).

15-9-2013
Γενοκτονίας τών Ελλήνων τής Μ. 
Ασίας (περιφέρεια Άρτας).

27-9-2013
Στά εγκαίνια τής έμποροπανήγυ- 
ρης (Δήμος Άρταίων).

30-9-2013
«Ημέρα Μνήμης ’Εθνικών Ευεργε­
τών» (Π.Ε. Άρτας)

13-12-2013
Συναυλία μαζί μέ τή χορωδία τοϋ 
Συλλόγου.

ΧΟΡΕΥΤΙΚΟ ΤΜΗΜΑ

28-1-2013
Κοπή Βασιλόπιτας.

26-6-2013
Μικρά χορευτικά -  ’Εκδήλωση 
στόν Αΰλειο χώρο Παρηγορή- 
τριας.

27-6-2013
Μεγάλα χορευτικά -  Εκδήλωση 
στόν Αΰλειο χώρο Παρηγορή- 
τριας.

5/6/7-7-2013
Στό Ιο Φεστιβάλ στή Θράκη 
(Ξάνθη).

5-7-2013
Στό Πέραμα Ίωαννίνων.

11-7-2013
Στόν Κατσικά Ίωαννίνων.

24-7-2013
Στήν Αμφιλοχία.

28-7-2013
Στά «ΣΚΟΥΦΑΪΚΑ» Κομποτίου.

19-8-2013
Στό Αίτωλικό.

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

23-5-2013
Ό  Μ/Φ Σΰλλογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» σέ 
συνεργασία μέ τή Σχολή Γονέων 
διοργανώνει γιά τά μέλη του εκ­
παιδευτικό πρόγραμμα διάρκειας 
25 ωρών στό χώρο τής Βιβλιοθή­
κης μέ θέμα: «Στερεότυπα καί δια­
κρίσεις στήν οικογένεια».
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ΧΟΡΩΔΙΑ

10-8-2013
Στήν Κέρκυρα (Φεστιβάλ).

ΕΚΔΗΛΩΣΕΙΣ 
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗΣ ΣΤΕΓΗΣ 2014

2-1-2014 
Παιδικό θέατρο.

3-1-2014 
Παιδικό θέατρο.

22-1-2014
Κοπή πίτας χορευτικοί τοΰ Συλ­
λόγου.

24-1-2014
Κοπή πίτας Π.Ε. ’Άρτας.

25-1-2014
Παρουσίαση βιβλίου Ίντζέμπελη.

26-1-2014
Αρχαιρεσίες -  Γ.Σ. τών μελών τοΰ 
Συλλόγου.

5-2-2014
Βασ. Γκανιάτσα - Ντοκυμαντέρ: 
«ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ».

16-2-2014
Ημερίδα ’Ιατρικής Εταιρείας Άρτας,

20-2-2014 
Παιδικό θέατρο.

21-2-2014 
Παιδικό θέατρο.

1-3-2014
Έκδήλίοση μέ τόν άστροορυσικό Γ. 
Γραμματικάκη.

6-3-2014
Σύλλογος Δασκάλων καί Νηπια­
γωγών.

8-3-2014
Θεατρικό Χριστόπουλος.

13-3-2014
Θεατρικό «ΘΥΜΕΛΗ».

14-3-2014
ΚΕΣΤΠ - 2ο Γεν. Λύκειο Άρτας καί
21-3-2013.

23-3-2014 
Θεατρικό (Γκέκας).

25-3-2014
Απονομή «ΑΓΡΑΦΙΩΤΕΙΩΝ» καί 
«ΜΠΑΡΜΠΑΣΤΑΘΕΙΩΝ ΒΡΑ­
ΒΕΙΩΝ»

27-3-2014
Θέατρο Άννα Βαγενα.

31-3-2014
’Εθνική Λυρική Σκηνή.

3-4-2014
Παρουσίαση βιβλίου Γιάννη Καλ- 
ποΰζου.

24-4-2014
Παρουσίαση βιβλίου Π απασο  
τηρίου.

25-4-2014
Παρουσίαση βιβλίου Γ. Τζαμποΰρα.
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34-6-2014
Ε.Ε.Σ. καί Σύλλογος «Πεταλούδα» 
(’Οστεοπόρωση).

26-6-2014
Παρουσίαση βιβλίου Λένας Μαντά.

20-9-2014
Θέατρο Σκιών Αθανασίου.

ΦΙΛΑΡΜΟΝΙΚΗ

6-1-2014
Αγιασμός τών ύδάτων.

26-2-2014
Καρναβάλι Γυναικών Άρτας.

11-3-2014
Λιτανεία Αγίας Θεοδώρας.

5-4-2014
Δημοτικό Μνημόσυνο.

13-4-2014
Εορτές Εξόδου Μεσολογγίου.

18/19-4-2014
Μ. Παρασκευή -  Μ. Σάββατο.

22-4-2014
Αγίου Γεωργίου Ράχη.

9-5-2014
Παναγία Φανερωμένη - Π.Ε. Άρτας 
(λήξη Β' Παγκοσμίου Πολέμου).

9-5-2014
Συναυλία στήν πλατεία ’Εθνικής 
Αντίστασης καί στίς Κεραμάτες 
(Αγία Τριάδα).

10-5-2014 
Μουσικό Σάββατο.

11-5-2014
«Γενοκτονία τών Ελλήνων τοϋ Πό­
ντου» -  Π.Ε. Άρτας.

11-5-2014
Στό Κομπότι -  Εορτασμός γιά τόν 
Γεροστάθη.

13-5-2014
Άγιος Θεράποον.

17-5-2014
Μουσικό Σάββατο.

19-5-2014
Ανέζα καί Ράχη.

20-5-2014 
Φιλοθέη.

11-6-2014
Κορωνησία (Αγίου Όνουφρίου).

29-6-2014
Εορτασμός 133ης ’Επετείου 
Απελευθέρωσης τής Ά ρτας (Π.Ε. 
Άρτας).

6-7-2014
Λιτανεία Αγίας Κυριακής (Κλειδί 
Άρτας).

21-7-2014
Στήν Κωνσταντινούπολη (4ο Διε­
θνές Φεστιβάλ Φιλαρμονικών καί 
Χορωδιών).
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ΧΟΡΕΥΤΙΚΟ

22-1-2014
Κοπή βασιλόπιτας.

25-6-2014
«ΠΑΡΑΔΟΣΗ - ΧΟΡΟΣ -  ΤΡΑΓΟΥ­
ΔΙ» -  Μεγάλοι (Θέατρο Κάστρου).

26-6-2014
«ΠΑΡΑΔΟΣΗ - ΧΟΡΟΣ -  ΤΡΑΓΟΥ­
ΔΙ» - Μικροί (Θέατρο Κάστρου).

4-7-2014
Πέτα Αρτας.
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25-7-2014
Στήν Τήνο μέ τόν Εμπορικό Σύλ­
λογο Αρτας.

ΧΟΡΩΔΙΑ

21-7-2014
Στήν Κωνσταντινούπολη (4ο Διε­
θνές Φεστιβάλ Φιλαρμονικών καί 
Χορωδιών).
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«ΜΙΑ ΖΩΗ ΣΤΟΝ ΠΟΛΕΜΟ»

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ Α. ΚΟΚΚΙΝΟΥ

Έ ν Άθήναις, 1914, σσ. 106-108, 135, 149-150

ΠΡΟΣ ΤΑ ΣΥΝΟΡΑ

Ά γρυπνούσαμεν την νύκτα τής 5ης Όκτωβρίου, έξηπλωμένοι εις την τα­
ράτσαν ένός σπιτιού τοΰ Κομπότι, δυο αξιωματικοί καί τρεις όπλΐται, 

παρακολουθοΰντες τά τρέμοντα φώτα τοΰ επί του ύπερκειμένου τοποθετημέ­
νου οπτικού τηλεγράφου, δταν ήκούσαμεν ενα αργόν θρήνον που ήρχετο από 
την στενήν ανοικτήν θΰραν τοΰ σπιτιού.

— Άρρώστησε κανείς;
— Σώπα γρηά, έφώναξε κάποιος από μέσα καί αμέσως ήκοΰσθη φωνή γρα­

ώδης καί κλαυθμηρά.
— Πόλεμος γένιτι, π’δάκι μ’. Μανοϋλες θά κλάψινι. Άστόχησις τοΰ νενή- 

ντα-έφτά; Πάει κι’ ου Γιώργης τοΰ Παντελή.
Οι. συνάδελφοι έγέλασαν. Ό  υπηρέτης ένός άνθυπολοχαγοΰ ειπεν ότι αυτός 

ό γκιώνης που κράζει μέσα πρέπει νά βουβαθή, καί άλλος τοΰ άπήντησεν ότι 
γρηά εινε κι’ άς λέη.

— Μά χωρεϊ δεύτερος λόγος, αδερφέ, πώς θά νικήσουμε; είπεν ό άποκαλέ- 
σας γκιώνην τήν γρηάν.

Άλλ’ ή γρηά, ή όποία ήκουσεν όλον αυτόν τόν διάλογον πού προεκάλεσεν, 
έξήλθεν ήδη εις τήν ταράτσαν, έκάθησεν εις τό πέτρινον κατώφλι τής θύρας 
κ’ έζήτησε νά δικαιολογήση τήν λύπην της. Ή ρχισε νά διηγήται τά παρελθό­
ντα δεινά, τήν διαδοχικήν προέλασιν καί ύποχώρησιν τοΰ στρατοΰ μας εις τήν 
’Ήπειρον, τόν φόνον τοΰ Γριμπόβου, τόν πνιγμόν πολλών εις τόν Αραχθον εις 
νύκτας πανικού, τό πώς πολλαί μητέρες από τό Κομπότι έπήγαν εις τήν γραμ­
μήν μέσα στό τούρκικο γιά νά Ιδοΰν τά παιδιά των καί νά τούς φέρουν πορτο­
κάλια καί ροΰχα ν’ αλλάξουν.

Τά λόγια αυτά τής γρηας ήσαν τό πρώτο προπολεμικόν σάλπισμα -σάλπι- 
σμα κάπως θλιβερόν, αλλά τόσον άνθραίπινον- πού προσέπεσεν εις τήν α’ίσθη-
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σίν μας. Διότι έως τότε άπομονωμένοι με τό σύνταγμά μας, τό 15ον, τό προωρι- 
σμένον διά την άμυναν τής Ηπείρου, χωρίς καμμίαν έπικοινωνία μέ άλλα σώ­
ματα, χωρίς νά βλέπωμεν γΰρω μας κανένα σημεΐον προπολεμικής κινήσεως, 
εκτός τής άνιαράς πορείας τοϋ συντάγματος άπό τοϋ Αίτωλικοΰ μέχρι τοΰ Κο- 
μπότι, δίωρον μόλις άπέχοντος τής Άρτης, ειμεθα ώς εις φθινοπωρινά γυμνάσια.

'Ένας δεκανεύς προσεπάθει νά πείση την γρηάν, ή οποία μάς εψηνεν ήδη 
καφέ εις τό καμινέτο ένός αξιωματικού, ότι τώρα ήλλαξαν εντελώς τά πράγμα­
τα καί ότι ό στρατός θά προχωρήση τόσον εις την ’Ήπειρον, ώστε καμμία μά­
να δέν θά μπορέση νά τόν άκολουθήση.

— Μη λες τό μεγάλο λόγο, διέκοψεν εκείνη, όταν ή τεραστία εξώπορτα τής 
αυλής έκτΰπησεν, άπό χέρι κατ’ άρχάς, άπό λακτίσματα δυνατά έπειτα, καί 
άνεστατώθησαν όλοι. οι μανδρόσκυλοι των μεγάλων κήπων των σπιτιών τοϋ 
χωριοΰ.

— Κΰριε συνταγματάρχα...
— Δέν μένει εδώ ό κύριος συνταγματάρχης.
— Ποϋ μένει; ’Έχω ένα τηλεγράφημα. Τό τουφέκι άναψε.
Έπηδήσαμεν κάτω, διέβημεν υπό τάς κοιλίας δυο βωδιών, που δέν εννοού­

σαν νά μετατοπισθοϋν άπό τά έσω τής θΰρας, καί περιεστοιχίσαμεν τόν άγγε- 
λιαφόρον.

Ήτο στρατιώτης τοΰ όπτικοϋ τηλεγράφου καί εφερεν εις τό χέρι ένα κομ­
μάτι χαρτί.

Τρεις παλάμαι περιεστοίχισαν τό φώς ένός σπίρτου καί άνεγνώσθησαν αί 
φράσεις:

«Διάδοχος μετά στρατεύματος του είσήλασεν Έλασσώνα. Εχθρός υποχωρεί».
Ταυτοχρόνως σχεδόν ήκοΰσθησαν ζητωκραυγαί άπό τά πέρατα τοΰ άπλω- 

μένου εις τέσσαρας λοφίσκους χωριοΰ. ΟΙ πετεινοί άφυπνισθέντες αίφνης τό 
έστησαν εις τό λάλημα καί ή καμπάνα τής εκκλησίας κτυποΰσε άναστάσιμα. 
Καί μετ’ ολίγον πυραί άπό όλα τά σημεία άνέδωσαν φλόγας περί τάς οποίας 
τά υψηλά δένδρα τοΰ χωριοΰ διέγραφαν γραμμάς φανταστικών άραβουργη- 
μάτων.

Ή είδησις είχε διασαλπισθή ήδη, είχεν άφυπνίσει ολόκληρον τό σύνταγμα 
καί χαρμόσυνοι κραυγαί διημείβοντο άπό ταράτσας ε’ις ταράτσαν όπου κατέ­
λυαν οί άνδρες.

Πρίν ακόμη μάθωμεν αν ό πόλεμος έκηρΰχθη, ήλθε τό άγγελμα τοΰ πρώτου 
θριάμβου καί τοΰτο έδωσε μίαν συναρπαγήν διά τόν πόλεμον καί διά την νί­
κην εις όλας τάς ψυχάς.

Τό χωριό ήγρΰπνησε κατ’ εκείνην την νΰκτα. Καί τόση ήτο ή έντασις τής 
χαράς άπό την άπρόοπτον ειδησιν, τόσον καταπληκτικήν, ώστε ή γρηά, πρός 
την οποίαν έπανήλθαμεν διά τόν καφέ, δέν έκλαιε πλέον. Τουναντίον ή νΰμφη 
της, ή όποία προσετέθη εις την παρέαν μας μέ ένα μικρό φουσκομάγουλο νήπι- 
ον κοιμισμένον εις τήν άγκάλην της καί όμως κρεμάμενον εις τόν μαστόν της, 
μάς έδι.ηγήθη τό όνειρον που ειδε τήν παρελθοΰσαν νΰκτα. Είχεν ίόεΐ τόν Άγι­
ον Γεώργιον ντυμένον κατάλευκα νά σκοτώνη ένα θηριακωμένο όρνιο.
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Από τό ΰψωμα τοϋ βουνού (...) φωτιά μεγάλη περί την οποίαν διεγράφετο 
ολόκληρος άλυσις από σώμα στρατιωτών ήρχετο τρεμουλιαστόν εις τήν οξύ­
τητα τοϋ ήχου του τό τραγούδι:

«Ταχειά θά πάω στά Γιάννενα,
Στον μπέη τά σαράγια.
Ό καημός άναβε».

ΝΙΚΗΤΑ!

Διά των λεμονεώνων τής Άρτης, άφοΰ εις τήν πόλιν τήν στρατοβριθή έμεί- 
ναμεν, όλίγας ώρας καί μόλις έπροφθάσαμεν νά πάρουμε ενα γεϋμα εις τά ξε­
νοδοχεία καί τάς εύχάς τοϋ επισκόπου, ό όποιος άνεβασμένος εις μίαν πέτραν 
υπό τό κολοσσιαΐον παλαιόν φρούριον μας κατευόδωνε: «Καί στά Γιάννενα... 
Καί στά Γιάννενα», έφθάσαμεν εις τήν γέφυραν τοϋ Άραχθου.

Εϊχομεν προχωρήσει γρήγορα υπό βροχήν διπλωμένοι εις τά αντίσκηνα, 
χωνόμενοι εις τήν λάσπην, καί όμως όλας τάς ψυχάς τάς διήγειρεν εις δίψαν 
θεάματος καί εις συγκίνησιν ή γέφυρα, από τοϋ απέναντι άκρου τής όποιας ήρ- 
χιζεν εως χθες ή Τουρκία.

Ή γέφυρα αξία τοϋ θρύλου, παληά καί γραφική, όπως τήν άπετελείωσαν 
οί τραγικοί μαστόροι τοϋ δημοτικού τραγουδιοϋ διά νά περνοϋν τά στρατεύ­
ματα των ρηγάδων καί οί στρατοκόποι, ιππεύει διά λοξής γραμμής τόξων τόν 
ορμητικόν ’Άραχθον κυλιόμενον εις θολά ρεύματα διά των καταφΰτων παρυ­
φών των οχθών του. Ό  δρόμος τής γέφυρας άναβαίνει καμπουρωτός, μέ υψηλά 
λίθινα περιφράγματα εκατέρωθεν. Χωμένη εις τους κλάδους τεραστίων πλατά­
νων, που άνατείνονται από τά παρόχθια, καμωμένη κατά τρόπον ώστε όπου 
καί νά σταθή κανείς είνε αδύνατον νά ίδή τί γίνεται εις τά άκρα, αποτελεί μο­
ναδικόν μνημεΐον παλαιάς γεφυρώσεως εις τήν παλαιάν καί τήν νέαν Ελλάδα.

Ό ταν οι στρατιώται έπάτησαν εις τό καλντιρίμι. τής γέφυρας, όπου κτυ- 
ποϋσαν ηχηρά καί γλυστροϋσαν τά πέταλα τών άλογων, επαυσε κάθε ομι­
λία καί κάθε γέλοιο. Ό λο ι έκύτταζαν πρός τά εμπρός, ζητούσαν νά διαπερά­
σουν μέ τά βλέμματα τήν ομίχλην που μάς είχε καταλάβει μέ λεπτήν παγεράν 
βροχήν, άφανίζουσαν τά πάντα καί μόλις έπιτρέπουσαν νά έπιπλέη εις τήν 
σταχτιάν εκτασίν της ή κορυφογραμμή τοϋ Γριμπόβου ώσάν ράχις τεραστίου 
ίχθυοσαϋρου δροσιζομένου εντός λίμνης. Εις τήν διαφαινομένην πλαγιάν τοϋ 
βουνοϋ διεκρίνετο άνελισσομένη ή γραμμή τών εύζωνικών ταγμάτων που εί­
χαν διέλθει πρώτα, καταδιώκοντα τόν φεΰγοντα εχθρόν κατά τήν μεσημβρίαν 
τής προτεραίας.

Οί στρατιώται ήσαν συγκινημένοι καί γαλήνιοι. Έπεχείρουν τό πρώτον 
βήμα πρός τά εμπρός, τήν πρώτην νίκην. Τοιαΰτην εκφρασιν συγκινήσεως δέν 
ενθυμούμαι νά άντίκρυσα εις τάς όψεις τών στρατιωτών ποτέ άργότερα, ούτε 
κατά τάς ώρας τόσων θριάμβων, τόσων εισόδων εις πόλεις, εις τάς πύλας τών
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οποίων μας άνέμεναν μέ τά δάκρυα καί τόν καημόν τοϋ λυτρωμοϋ τά πλήθη 
των χθεσινών σκλάβων.

'Ένας πυροβολισμός ήκούσθη. Κανείς δεν έταράχθη μήπως ή σφαίρα αυτή 
προήρχετο από ύποπτον προσέγγισιν. Έπυροβόλησεν ένας στρατιώτης χαιρε- 
τών τήν νίκην.

Οί στρατιώται περιειργάζοντο τό τουρκικόν φυλακεϊον, ένα υψηλόν κτί- 
ριον, τοϋ οποίου όλα τά τζάμια θρυμματισμένα είχαν σκορπισθή περί τό οίκη­
μα ανακατωμένα μέ ενα πλήθος χαρτιών, εγγράφων, βιβλίων, που έξεχύνοντο 
εις ποτάμι από τής σπασμένες πόρτες του, ώσάν έντόσθια ζώου που τοϋ ήνοί- 
χθη ή κοιλία.

Δεξιά καί αριστερή τοΰ δρόμου, ευθύς μετά τήν γέφυραν, εύρίσκοντο ξύλι­
να σπίτια μέ τάς προτεταμένας ξυλίνας προθήκας τών τουρκομαγαζιών, κλει­
σμένα όλα.

Ήσαν γεμάτα καί έγκαταλελειμμένα καί εύρίσκοντο εις ασφάλειαν υπό τήν 
φρουράν χωροφυλάκων, οι όποιοι άκουμβοϋσαν εις τάς γωνίας τοϋ μικροϋ 
οικισμού, ώσάν νά εύρίσκοντο εις έπαρχιακήν ελληνικήν πόλιν, τής οποίας 
ήσαν κλειστά τά καταστήματα λόγω εορτής.

Μάς έδιηγήθησαν έκεϊ τήν πρώτην είσοδον Ελλήνων στρατιωτών εις τουρ­
κικόν έδαφος.

Είχε διαταχθή μία διμοιρία ιππέων νά διέλθη τήν γέφυραν διά ν’ ανίχνευ­
ση τά άπέναντι, άφοϋ πρό μιας ώρας τό βαρύ πυροβολικόν τοϋ άμυντικοϋ 
στρατώνος τής Άρτης είχε καταδιώξει τήν τουρκικήν φρουράν μέχρι τοϋ Γρι- 
μπόβου. ΟΙ ιππείς έβαλαν κλήρον δι’ εκείνον πού θά διέβαινε πρώτος, καί μετ’ 
ολίγον τά πέταλα ενός ούγγαρέζου άστραψαν εις τό καλντιρίμι τής γέφυρας. 
Ό  ίππεύς άφήκεν όπίσω του μίαν ζητωκραυγήν, τήν οποίαν έπανέλαβαν οί 
άλλοι, άκολουθήσαντες αμέσως. Τους ύπεδέχθησαν πυροβολισμοί είκοσάδος 
όπλων πριν ακόμη φθάσουν εις τό απέναντι άκρον. Νιζάμηδες τής φρουράς 
τοϋ φυλακείου, κρυμμένοι εις αφανή κοιλώματα εντός τών πυκνά δενδροφυ- 
τευμένων κήπων, έξηκολούθουν αραιούς πυροβολισμούς, αλλά μετ’ ολίγον οι 
Ιππείς μέ τά άλογα χωνόμενα ε’ις τήν λάσπην, πηδώντα τάφρους πλήρεις ύδά- 
των, εμπλεκόμενοι εις τούς χαμηλούς κλάδους τών λεμονιών, κατεδίωξαν τούς 
Τούρκους.

Διά τήν διάβασιν τής γεφύρας δέν έχύθησαν παρά μόνον ολίγαι σταγόνες 
αίματος ενός Ιππου, τοϋ οποίου μία τουρκική σφαίρα εξυσε τόν μηρόν.

Ό  στρατός έπροχώρει. διά τοϋ Ίμαρέτ πρός τό Γρίμποβον, πυροβολαρ- 
χίαι όρειβατικαί ήκολούθουν, καί τήν νύκτα τήν έπεράσαμεν εις τήν δεξι­
άν κλιτύν τοϋ πετρο5δους βουνοϋ μέ βροχήν καί μέ άνεμον. Δέν ενθυμούμαι 
νά έπέρασε βραδύτερα ό καιρός, εις όλας τάς μετέπειτα πολεμικός μας πε- 
ριπετείας, από τάς πέντε έκείνας ημέρας πού διήλθομεν άπρακτοϋντες είς 
τάς κεκαλυμμένας από κοφτερήν πέτραν κλιτϋς τοϋ φαλακρού εκείνου Γρι- 
μπόβου εν διαρκεΐ θυέλλη. Ό λα  μάς ελλειψαν έκεϊ. Ή  υπηρεσία τοϋ επισιτι­
σμού, ώργανωμένη από εφεδρικά στελέχη, έξετελεΐτο άνωμάλως, μολονότι 
μόλις εύρισκόμεθα ολίγα χιλιόμετρα πέραν τής Άρτης. Αλλά κυρίως έλειπε
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τό νερό. ΟΙ στρατιώται έπιναν από τά βορβορώδη τέλματα των ύπωρειών 
τοϋ βουνοΰ καί ή δυσεντερία άνεφάνη από έκεΧ. Ό λη μας ή διάθεσις πλέον 
ήτο συγκεντρο^μένη εις την όνειροπόλησιν ολίγου νεροΰ διαφανούς εις ένα 
γυάλινο ν ποτήρι.

Κατά τάς ημέρας αύτάς δέν ήσθάνθημεν τόν εχθρόν παρά μόνον άπό όλί- 
γας οβίδας που έξαπέστειλε χωρίς αποτέλεσμα κάθε απόγευμα επάνω άπό τάς 
κεφαλάς μας.

Ήμην ριγμένος εις ένα άντίσκηνον μέ πυρετόν, ανίκανος νά κινηθώ, κε- 
καλυμμένος κατά τό ήμισυ μέ ένα άκρον ύγράς κουβέρτας, διά νά προφυλάσ- 
σωμαι άπό την νυκτερινήν βροχήν, ή οποία ήρχετο επάνω μου, διότι ή ισχυρά 
πλάτη τοΰ παρακοιμωμένου μου συντρόφου μέ είχε σπρώξει πρός τά έξω τής 
σκηνής καί μέ όλην τήν φωνήν, που μοϋ έπέτρεπεν ό πυρετός, ήτο άδΰνατον ν’ 
άφυπνισθή, όταν ήκοΰσθησαν κραυγαί των όιπλοσκοπών.

01 στρατιώται μισοκοιμισμένοι εσπευσαν έξω άπό τά άντίσκηνα καί παρε- 
τάχθησαν κατά τάς διαταγάς των διμοιριτών.

Οί φρουροί είχαν άκοΰσει εις τά άριστερά πλάγια τοϋ βουνοΰ, τά κατερχό- 
μενα πρός τήν πεδιάδα τής Φιλιππιάδος, υπόπτους ήχους.

— «Ασφαλώς είνε Τούρκοι», είπεν ό υπασπιστής τοϋ τάγματος. «Παραταχθήτε».
Όλίγα λεπτά έπέρασαν καί ήκοΰσθησαν διά μιας όμοβροντίαι καί κραυγαί

διαβολικαί.
— Άλά, άλά, άλά.
— Τί είνε;
— Τί άλλο θέλεις νά είνε, μωρέ; Τοΰρκοι!
Εις άπόστασιν διακοσίων μέτρων μόλις, εις τήν πρό ημών κορυφογραμμήν 

τοΰ Γριμπόβου, είχεν άνάψει ή μάχη.
Αί κραυγαί των Τούρκων άλλοτε έδυνάμωναν, άλλοτε έσβΰνοντο, άλλοτε 

έπροχώρουν.
Ό  λόχος έτέθη εις γραμμήν μάχης καί έκαστος έτοποθετεΐτο πίσω άπό μίαν 

πέτραν.
— Μήν πυροβολεΧτε, μάς διέταξαν. Εμπρός είνε οί ίδικοί μας. Ήλθαν χέρια 

μέ χέρια μέ τους λόχους μας. Τά μάτια σας δεκατέσσαρα.
Ιδού τί είχε συμβή. Οι Τοΰρκοι, οι όποιοι είχαν υποχωρήσει πέραν τής Κιά- 

φας, μεταμεληθέντες διότι έγκατέλειψαν τό όχυρώτατον Γρίμποβον, διά τοΰ 
οποίου θά έγινόμεθα κύριοι τής Στρεβίνας, ήρχοντο νά τό άνακαταλάβουν.

Ό Έσσάτ διευθΰνων τήν μάχην άπό τό Χανόπουλο, στρατιωτικόν σταθμόν 
ευρισκόμενον εις τάς βορείους υπώρειας τοΰ Γριμπόβου, είχεν εκλέξει τήν βρο­
χερόν εκείνην νΰκτα διά τήν επιτυχίαν τοΰ σχεδίου του. Καλή άνίχνευσις εκ 
μέρους των τουρκικών περιπόλων είχεν άνακαλΰψει τάς θέσεις τών διπλοσκο- 
πών μας καί δέν έκοπίασαν πολΰ διά νά τους πλησιάσουν...

Αί πλευραί τών περί τήν Παναγίαν υψωμάτων άπηχοΰσαν ήδη ζητωκραυ- 
γάς που ήρχοντο άπό υψηλά. Οι Τοΰρκοι είχαν υποχωρήσει έγκαταλείψαντες 
τήν Στρεβίναν καί τά εΰζωνικά διετάχθησαν νά όδεΰσουν πρός τό Ξηροβοΰνι, 
τό δέ σύνταγμά μιας διά Στρεβίνας νά καταλάβη τά στενά τοΰ Σφελένικου.
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΑΛΗΟΚΡΑΒΑΣΣΑΡΑΝ

Κατηυλιζόμεθα πέραν ήδη του Σφελένικου, εξοο των Γουλιάδων, χωρίου 
κειμένου εις τό μέσον τής επί Άλή πασσά ορεινής δυσβάτου όδοϋ Άρτης-Πέντε 
ΓΤηγαδίων, μέχρι τοΰ οποίου έπροχωρήσαμεν αμαχητί.

ΕΓχομεν άφυπνισθή από τό κρΰο καί έκαθήμεθα ήδη παρά μικράν φωτιάν 
κατατρίόγουσαν διαρκώς δέσμας ξηρών άσφοδέλίον, τρεις σύντροφοι ενός 
άντι.σκήνου, προσπαθοΰντες νά διπλωθώμεν καλά εις τους μανδύας μας, διότι 
από τάς τεραστίας φάραγγας των ύπερκειμένο^ν βουνών ήρχοντο ώς από βα- 
θείας κοίτας ρεύματα ορμητικά παγωμένου άνεμου.

Μάς εσωζε κυρίως τό άκαταπόνητον τοΰ Θεοδώρου, άγαθοΰ Τζουμερκιώ- 
τη, προσκομίζοντος διαρκώς φρύγανα διά νά συντηρηθή ή θερμογόνος φλόγα.

Ήτον άλλωστε από χαρακτήρος ενθουσιώδης θαυμαστής τών πατρίων 
ςχ,σμάτων καί εις τάς εύθύμους στιγμάς του, αιτινες τώ ησαν τόσον σπάνιαι τά 
εψαλλε καί μόνος του.

Είνε τωόντι γλυκεία άπόλαυσις νά ψάλλη τις καί συγχρόνως νά αισθάνηται 
τό ήρεμον <χσμα του.

Εινε τό γλυκύτερον καί δροσιστικώτερον άντίδοτον κατά τής άθυμίας, ήν ό 
μονήρης καί απογοητευμένος βίος γεννςχ εις μίαν ψυχήν.



ΣΥΓΧΡΟΝΟΙ ΣΕΛΙΔΕΣ 

Η 

ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 
ΕΚ ΤΩΝ ΟΧΘΩΝ ΤΟΥ ΑΡΑΧΘΟΥ

Παραμονή τοΰ Αγίου Δημητρίου.
Τά έντεΰθεν καί τά έκειθεν τοΰ Άραχθου χωρία, τά υπό τόν ζυγόν καί 

τά ελεύθερα, τόν Άΐ-Δημήτρη τόν πανηγυρίζουσι μετ’ εξαιρετικής εύλαβείας. 
Ό λοι οί χωρικοί των μέχρι των εκβολών τοΰ ποταμοΰ παραμεθορίων χοοριων 
άφυπνίζονται άπό βαθέος όρθρου καί τά μικρά καί καλαμοσκεπή πανδοχεία 
των πληροΰνται συζητητών νυσταλέων.

— Θά πανε στό Νιχώρι αΰριον!
Καί τό Νιχώρι είνε μία μικρά κώμη τοΰ απέναντι Όθ(ομανικοΰ κεκρυμμένη 

μέσα εις πυκνόν δάσος άπό δρΰς καί πλατάνους.
Αφανές ώς είνε τό υπό δουλείαν δΰσμοιρον χωρίον, οπερ έπίτηδες φαίνεται 

ή θεία πρόνοια έκάλυψεν εν μέσορ ζωηράς βλαστήσεως, ΐνα μή θεάται τήν ελευ­
θερίαν τών γειτόνων άδελφών του, δεν άφίνει. ούδαμοΰ κενόν, ίνα ό όφθαλμός 
διείσδυση μέχρι τών πενιχρών οικίσκων του.

"Υπερθεν αύτοΰ δεσπόζουσα τοΰ Άράχθου καί τοΰ Λοΰρου καί άντικρΰ- 
ζουσα τοΰ Ζαλλόγου τόν τετιμημένον βράχον, άνυψοΰται αρρενωπή καί άγρία 
ή γυμνή τής Κρανείας κορυφογραμμή. Τό ύπέργηρον καί πολυσχιδές όρος τοΰ 
όποιου τά πρός τό Πέτα νώτα ή διαβροοτική ϊσως τών ύδάτων δΰναμις τόσον 
ιδιορρύθμους κατέτεμεν, άπό τοΰ άποτόμου Περράνθου μέχρι τών εσχατιών 
του είνε πετρώδες καί δύσβατον. Ύπό τους πόδας καί τάς κλιτΰς του έπικάθη- 
νται, άθορΰβο.)ς έπιδεικνΰμενα, τά ελεύθερα Ηπειρωτικά χωρία.

Τό έρημον Νιχώρι δέν τά βλέπει!
Από τήν κρυπτήν του μέσα άκοΰει -μόνον τάς καρδιοβόρους άπηχήσεις τής 

έλευθέρας ζωής των, άκοΰει τήν φλογέραν τής ελευθερίας καί κλαίει!
Αί ώραΐαι Παρθένοι τοΰ Νιχωριοΰ, νεαίτεραι αύταί Καρυάτιδες τής δούλης 

’Ηπείρου, φέρουσαι τάς υδρίας επί τών κεφαλών, έρχονται συνεσταλμέναι καί 
περίφοβοι.
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Στέλλουσιν άπ’ έκεΧ πρός τάς έντεΰθεν χαριεντιζομένας φίλας καί γνωρί­
μους των χαιρετισμούς. Τάς έρωτώσιν ήσύχως διά τόν χθεσινόν γάμον, διά 
τόν χορόν καί τά τραγούδια των Εύζίόνων τοΰ Στρατιωτικού Σταθμοΰ καί τάς 
προσκαλοΰσι νά ελθωσιν αύριον εις τό πανηγύρι των.

Άλλ’ εν ω τόσον άφελώς συζητοΰσαι είσπνέουσι δι’ όλίγας στιγμάς τάς άπο- 
πνοίας τής όνειροπολουμένης ζωής των ελευθέρων αδελφών των, ή απεχθής έμ- 
φάνισις τοϋ περιπολοϋντος Νιζάμ, τοΰ στεμματοφόρου τούτου δημίου, διακό­
πτει άποτόμως τήν γλυκεΐαν συζήτησιν.

Αί πτωχαί Έλληνίδες τής σκλαβιάς άποσύρονται σιωπηλαί τότε καί ό σκλη­
ρός Άραχθος κυλίει τά νερά του μαζί μέ τό παράπονόν των πρός τήν φειδωλήν 
καί άδικον Ευρώπην, ήτις οΰτω τάς διεχώρισεν.

Δυστυχείς υπάρξεις!
Ό σον μεγάλη είνε ή άδικία τής έγκαταλείψεως, τόσον σκοτεινότερα καί 

πνιγηροτέρα εινε ή τυραννία σας.
Ελπίζετε όμως, ελπίζετε απροστάτευτα θύματα οίκτράς τΰχης διεπούσης 

άκόμη τά τυφλά καί άστοργα τής Ευρώπης βήματα.
Εις τό Νιχώρι δεν φαίνεται πλέον τίποτε!...
...Διαφαίνεται (μόνον) δειλώς άνυψούμενος, παρήγορον σημεϊον αγάπης 

καί χριστιανικής αδελφότητος των οίκούντων τό Νιχώρι ομοφύλων αδελφών, 
ό πτωχικός ναΐσκος τοΰ Αγίου Δημητρίου.

Τοΰτον τόν ναόν πανηγυρίζοντα, θά έπισκεφθώσι καί θά προσκυνήσωσιν 
αΰριον οι κάτοικοι τών γειτονικών χωρίων. Καί διά τοΰτο οί συζητοΰντες προ- 
σβλέπουσι τόν ουρανόν ίστάμενοι παρά τάς θΰρας καί τούς φεγγίτας τών παν­
δοχείων τοΰ χωρίου.

Εινε τφόντι αίθριος ό ουρανός καί ό ήλιος χαράττει τήν αίωνίαν πορείαν 
του μετά λαμπρότητος ασυνήθους. Οί άνδρες σπεύδουσιν εις τούς αγρούς των, 
όπως μέχρι τοϋ γεύματος άποπερατώσωσι τήν άροσιν καί τήν σποράν τοΰ από 
τής χθές έναπολειφθέντος τμήματος. Αί γυναίκες μέ τήν σκαπάνην άνά χεϊρας, 
εύσταλεΧς καί καλλίμορφοι, τρέχουσι χαρωπαί άνά τάς όχθας τοΰ ποταμού 
πρός έκρίζωσιν γλυκορρίζης.

* * *

— Ά, ό κύρ Τελώνης! Κοπιάστε μέσα!
Καί ό κύρ Τελο5νης εισέρχεται καί εκβάλλει, τόν τετριμμένο ν καί κάθυγρον 

έπενδύτην του, όν τινάξας άνήρτησε παρά τήν άνημμένην εστίαν. Δέν έκάθη- 
σεν όκλαδόν, ώς έκάθητο ή οικογένεια, αλλά μετέβη καί εστη πρό χθαμαλοΰ 
παραθύρου. Έκαθάρισε διά τοΰ μανδυλίου του τήν αράχνην καί τόν καπνόν 
τής ύαλίνης θυρίδος του καί έπεδόθη εις θεαματικήν ερευνάν τοΰ υπό τούς 
πόδας τής οροσειράς καί μέχρι τής αρκτικής ακτής τοΰ Άμβρακικοΰ έξικνου- 
μένη άλιπέδου.

Κάτω έκεΧ τά πάντα ειχον άποσυρθή καί ζώσα ψυχή δέν έφαίνετο πλέον 
κινουμένη. Φωνή γεωργοΰ καί σφύριγμα ποι.μένος καί κλαυθμοί ζώων δέν
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ήκούοντο ούδαμοΰ. Τόν πρό ολίγου θόρυβον διεδέχθη ή θλιβερά σιγή τής 
έρημώσεως.

Μόνον τό αιώνιον ρεΰμα τοϋ ποταμοϋ οίονεί προαισθανόμενον καί αυτό 
τήν έπερχομένην καταιγίδα, ταχύνει περισσότερον τήν πορείαν του, ΐνα 
άσθμαινον διολίσθηση εκ τής στενής καί αιωνίας φυλακής του εις τάς φιλό­
στοργους αγκόλας τοϋ Άμβρακικοϋ.

Ό  φιλήσυχος κόλπος κατοπτρίζουν επί τό μεγαλοπρεπέστερον ήδη τάς σκιε­
ρός κορυφογραμμάς των αιωνίων προμαχώνων του καί τοϋ νεφελώδους ούρα- 
νοϋ τήν άγρίαν καί ζοφερόν μορφήν έγκαρτερεΐ σιωπηλούς καί άφροντις Ϊνα 
καταβροχθίση εις τούς μυχούς του μίαν ακόμη θύελλαν.

Τί εχει νά φοβηθη ό Άμβρακικός; Μία νυκτερινή θύελλα θά τοϋ θολώση 
ολίγον τά νερά καί θά απώθηση τούς ίχθϋς του πρός τά χθαμαλά τενάγη των 
ορίων του, ϊνα τήν επομένην οί ραι[κοδοί των μαγευτικών ακτών του ιμάλλω- 
σί ςχσματα εύγνώμονος χαρας πρό τών πεπληρωμένων κλεισσίων τών ιχθυο­
τροφείων των!

* * *

Κάτω, τά άλίπεδα τής Κοπραίνης τά καλύπτει ζοφερόν σκότος.
Δέν φαίνεται κανείς έκεΐ μέσα. Μόνον ό φανός τής παραλίας ως τρεμοσβϋνον 

άστρον τής ήοϋς επιδεικνύει μέ δύναμιν πυγολαμπίδος τήν παρήγορον λάμψιν του.
Σιγή νεκρική βασιλεύει έπί τών μαύρων εκείνων εκτάσεων, ήν κάπου κά­

που αι ίαχαί τών αγρίων νησσών καί ό πένθιμος κλαυθμυρισμός τής Τουρλί- 
δος διακόπτουσιν.

Μέσα εις αυτήν τήν κόλασιν, πατών τήν παχεϊαν ίλύν τής ποταμίου όχθης 
πορεύεται επανερχόμενος εις τό χωρίον του ό κύρ Τελώνης.

Κατηυθύνετο μέ άσυνήθη ταχύτητα πρός τό κελλίον του, καί ήτο εύλογος ή 
σπουδή του, διότι ενδεχόμενον ή παγωνιά τής νυκτός νά έτερμάτιζε διά παντός 
καί εντός τών ήνεωγμένων λάκων τοϋ άλιπέδου τόν δρόμον του!

*}ΐ sji

Καί έπροχώρει βυθίζων τάς στρατιωτικός άρβύλας του εντός τοϋ βορ­
βόρου καί μετ’ αγωνίας ανασύρων αυτός, μέχρι ότου διέκρινε περιτείχισμα 
ναοϋ.

Ήτον ή Εκκλησία τοϋ χωρίου, εντός τοϋ όποιου δέν έβράδυνε νά είσέλθη.
Σκότος πυκνόν εντός αύτοϋ. Μέσα εις τάς καλύβας καί εις τά ευάριθμα χα­

μηλά κτίρια, έκοιμώντο κατάκοποι έκ τής εργασίας οί χωρικοί εξ ών ούδείς τόν 
άντελήφθη. Μόνον οί κύνες άφυπνίσθησαν, άλλ’ εως ότου πηδήσουσι τούς φρά- 
κτας ούτοι, ό κύρ Τελώνης είσήλθεν εις τό γραφειόν του.

’Ήναψεν αμέσως πρόχειρον φώς καί προσέβλεψε διά τοϋ παραθύρου τόν 
άπέναντι Στρατιωτικόν Σταθμόν.
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Εις νεαρός εύζωνος έξηπλωμένος παρά την εστίαν σιγά-σιγά καί μέ άνέκ- 
φραστον περιπάθειαν έτραγώδει γλυκύτατον άσμα τής εύάνδρου πατρίδος 
του:

«Βαρκούλα κατηφόραγε τοϋ Λούρον τό ποτάμι 
Κι’ έκεΐ πού καττιφόραγε οτά ρέμματα σά χήνα,
Δεξιά μεριά τον ποταμού, στην άκρη από τόν πόρο,
Σταμάτησε τό δρόμο της ν’ άκονση έ'να πουλάκι...».

Τόν ήκουε μέ τόσην εύχαρίστησιν τόν εΰζωνον τραγφδοΰντα τό εκφραστι­
κόν φσμα του, ώστε μάτην προσεπάθησε νά κατακλιθή.

ΑΝΑΠΑΥΣΙΣ

Ήτο παραμονή τής Πρωτοχρονιάς καί χαρά άνέκφραστος μας κατέλαβεν, 
όταν μας είπαν ότι την νύκτα, μιά ώρα πρίν έξημερώση, θά έφεύγαμεν από τάς 
προφυλακάς αύτάς καί θά κατεβαίναμε πρός τά Κατσανοχώρια. Έκεΐ άλλως 
τε θά συνεκεντροϋτο όλον τό σύνταγμά μας, τοϋ οποίου οί λόχοι ήταν κατε- 
σπαρμένοι εις τά διάφορα σημεία τής Άετόρραχης. Θ’ άπεχαιρετούσαμεν τούς 
βράχους, τήν ξηρασίαν, όλας έκείνας τάς άνεκδιηγήτους στερήσεις, τήν άνίαν 
τήν άτελείωτον, τήν άπραξίαν.

Τί καλό πρωτοχρονιάτικο δώρον. Από τήν μεγάλην αυτήν μετακίνησιν συνε- 
πέραναν όλοι καί οί αξιωματικοί -διότι δεν έγνίόριζαν ούτε μπορούσαν νά ξέ­
ρουν καί αυτοί καί νά μαντεύσουν περισσότερα από τούς στρατιώτας- ότι εύρι- 
σκόμεθα πρό μεγάλων γεγονότων, καί τοιοϋτο κυρίως έθεωρεΐτο ή γενική έφο­
δος κατά τοΰ Μπιζανίου καί τής Καστρίτσας καί τοΰ Αγίου Νικολάου. Οί άνδρες 
τραγουδούσαν όλην τήν νύκτα. Ας γίνη επί τέλους ή έπίθεσις. Ό σοι μείνουμε 
ζωντανοί θά ήσυχάσουμε, θά κοιμηθούμε λίγες νύχτες κάτω άπό κεραμίδια, θά 
πάρουμε καφέ στά Γιάννενα καί θά πιούμε νερό σέ ποτήρι σάν άνθρωποι. Αυτό 
ήτο τό θέμα των συνομιλιών όλων. Έφαντάζοντο, καί δέν είχαν άδικον, ότι πρίν 
μπούμε εις τήν πόλιν των καημών μας θά έστρο5ναμε τήν πλατειάν πεδιάδα μέ 
Ελληνικά πτώματα, θά έζεσταίναμεν τό παγο.)μένον χώμα τοϋ Μπιζανίου μέ τό 
αιμα μας, ότι θά κατεκοπτόμεθα άπό θεριστικά πυρά πρό τών συρματοπλεγμά­
των, ότι ίσως νά ήρχόμεθα στά χέρια μέ τόν εχθρόν. Ό  καθένας έσκέπτετο ότι 
δέν μπορούσε νά ξέρη άν θά έπιζήση τής φρικαλέας συγκρούσεως, καί όμως τήν 
ήθελαν, τήν ηύχοντο όλοι. Καί τώρα πού ή άναχώρησίς μας άπό τήν Άετόρραχην 
έθεωρεΐτο ως τό πρώτον βήμα μας διά τήν ήμέραν εκείνην, πού τήν έφανταζόμε- 
θα όλοι ώς τρομερά ν ήμέραν τής κρίσεως, ήλάλαζαν άπό ενθουσιασμόν καί τήν 
έδέχοντο ώς πρωτοχρονιάτικο δώρον, τό πλέον εύπρόσδεκτον, τό πλέον άκριβό.

Ή αυγή μάς εύρήκε βαίνοντας εις τούς χαμηλούς γηλόφους τών Κατσανο- 
χωριών, τούς καταφύτους, όπου τά νερά ετρεχαν άφθονα μέσα άπό βράχους 
άργιλώδεις, πολυχρώμους, στίλβοντας άπό τό νότισμα. Καί εις κάθε μας κα­



Η ΑΡΤΑ ΣΤΗ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ 13

μπήν εις τόν οφιοειδή μακρόν δρόμον, τόν άγκαλιάζοντα υψώματα, καί κατερ- 
χόμενον εις κοιτάς χειμάρρων, καί έξαφανιζόμενον εις δάση από πρινάρια ήμε­
ρα καί πλατάνια, έβλέπαμεν τά ωραία χωριά τών Κατσάνων, τήν Καρΰταινην, 
τό Νίστορι, τό Φορτόσι, τό Καλέντζι καί τό Μπλέσα, θεαματικά όλα, χαρούμε­
να μέσα εις τις πράσινες γιρλάντες τών δασών των, τοποθετημένα έκεΧ εις τήν 
εκτασιν εκείνην τών θελκτικών υψωμάτων σάν νά έβάλθησαν επίτηδες διά νά 
τά Ιδη ζωγράφος καί νά κάμη ενα τοπεΧον πού νά είνε ή καλυτέρα προπαγάν­
δα διά τήν ζωήν τής φύσεως.

Καί εις κάθε βήμα νέα δψις, ομορφιές ατελείωτες, έναλλαγαί χρωμάτων, νε­
ρά άλλα, δάση νέα.

Ειχε περάσει αρκετή ώρα άπό τής ανατολής τοΰ ήλίου, αί χρυσαΤ άκτίνες 
κατειργάζοντος λάμποντα διαμάντια εις τά κρύσταλλα τών παγωμένων νερών 
τών βράχων, τών ρευμάτων, βελάσματα ζψων ήκούοντο -ηχοι τής ειρήνης πού 
τούς εϊχαμεν λησμονήσει- όταν ήκούσθη μακρυνός μεταλλικός ηχος, κραυγή 
ώς ερχόμενη άπό τόν ουρανόν.

Είχαμεν ν’ άκούσωμεν καμπάναν άπό τότε πού έφύγαμεν άπό τήν Άρταν.
— Καμπάνα· «σταθήτε, βρέ παιδιά!».
Οί στρατιώται έσταμάτησαν καί έκαμαν τόν σταυρόν των. Κάποιος εβγαλε 

τό πηλήκιόν του καί έταπείνωσε τό κεφάλι ώς νά προσηύχετο.
— Μή βγάνης τό καπέλλο σου· οί στρατιώται δεν τό βγάζουν ποτέ.
Εκείνος δέν άπήντησεν αμέσως· εμεινεν ετσι ακίνητος κάτι ψελλίζων επ’

ολίγα δευτερόλεπτα καί επειτα φορών τό πηλήκιόν του είπε:
— Καμπάνα άκούσαμεν όρέ· νά μήν βγάλουμε τοϋ παληουκάπελλου; Πώς 

νά κρένης μί τό Θεό;
— Τί λές, Σαγιάννη, έμίλησες μέ τόν Θεό;
— Δέν τού ξέρ’ς; Κάν’ς τό σταυρό σ’ καί κρένεις μέ τό Θεό.
Ό Σαγιάννης, άγαθός Εύρυτάν, ήσθάνετο εκείνην τήν στιγμήν ότι ώμίλει μέ 

τόν Θεόν. Καί δέν ήτο μόνον αυτός. Ό λα ι αί άπλοϊκαί ψυχαί τών στρατιωτών 
είχαν καταληφθή άπό μίαν άγαλλίασιν εντελώς ασυνήθη καί είχαν παραδοθή 
ήδη εις μίαν ευτυχίαν πού δέν ήξευραν άπό ποϋ τούς ήλθε, καί διατί υπήρχε.

Ή καμπάνα εδιδε μίαν έντύπωσιν θείας ειρήνης μέσα εις τό ήρεμον το- 
πεΧον, όπου όλα ησαν ώραϊα, ακόμη καί αί τραχείαι καί άξύριστοι μορφαί 
τών στρατιωτών.

Τώρα πηγαίνουμε πρός τά Γιάννενα, πρός τήν πόλιν, πρός τό τέρμα (...) Σέ 
δύο ώρες οί Εύζωνοι θά είναι κάτιο στήν πεδιάδα. ’Έχομεν άπομακρυνθεΧ πέ­
ντε χιλιόμετρα άπό τό θεριακίσι. Λόφοι έκεΧ χλοεροί, θελκτικές κολπώσεις 
τής γής περί τόν διαφανή Λούρον, δάση μικρά γεμάτα μενεξέδες (...) Οί Εύζω- 
νοι τοϋ Βελισσαρίου εινε εξω άπό τά Γιάννενα (...) Καί πέραν ήπλοϋτο ή λί­
μνη, διαφανής ύγρός σάπφειρος, πνίξας εις τά βάθη του τόσας τραγωδίας καί 
ωμότητας καί λυγμούς καί βιασμένα παρθενικά σώματα. Βάρκες έσχιζαν τό 
γαλαζοπράσινο νερό καί τά τραγούδια τών Ελλήνων στρατιωτών, πού τρα­
βούσαν τό κουπί, ήσαν ώς μία επί πολύν καιρόν νοσταλγηθεΧσα σερενάτα 
πρός τήν λίμνην. Πρός τήν λίμνην πού διηγείτο εις τήν φαντασίαν των μέ
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όλας τάς μυστηριώδεις κραυγάς τοϋ βυθοϋ της, δλους τους ηπειρωτικούς 
θρϋλους τοϋ πόνου, πού υπήρξαν τά θλιβερά τραγούδια τής σκλάβας φυλής. 
Ναι. Τά Ελληνικά τραγούδια ήσαν μιά σερενάτα γλυκεία πρός τήν λίμνην ώς 
πρός ερωμένην πού ήλευθερώθη καί έδόθη καί πού χαμογελούσε τώρα αιθρία 
καί άνακουφισμένη.



ΔΗΜΗΤΡΗ ΓΙΑΝΝΟΥΚΑΚΗ

ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ

Ή  θρυλική καί πολυτραγουδισμένη θυσία τής γυναίκας τοΰ προοτομάστορα



ΓΊρωτοδημοσιεΰτηκε στη βδομαδιάτικη εφημερίδα 
«’Εμπρός» τών Αθηνών, από τό Σάββατο 15-1-1955 καί δώθε. 

Κείμενο: Δ. Γιαννουκάκη -  Εικονογράφηση: Π. Παπαδοποΰλου

ΔΗΜΗΤΡΗ ΓΙΑΝΝΟΥΚΑΚΗ

flAtlKCVKAKH Η δρυλική και πολυτραγουδισμένπ 8υοία τής γυναίκας τοϋ πρωτομάστορα

(Συνέχεια από τό προηγούμενο)

Θ ά είχε περάσει μιά εβδομάδα που ό πρωτομάστορας ήτανε φιλοξενούμε­
νος στο μέγαρο τοΰ Λορέντζο Καλλίνικου. Στό αναμεταξύ, ό Λορέντζος 

εΐχε στείλει στό μιέγαρο της κοντέσσας καί είχε ζητήσει τήν μοναδική αποσκευή 
τοΰ πρωτομάστορα, ενα ξύλινο μικρό μπαούλο, μέ τά ροϋχα του. Ή κοντέσσα 
τό έστειλε άμεσους καί έξεόήλωσε τάχα τήν έκπληξί της γιατί ό «Κύριος Γιώρ- 
γης» δέν καταδεχότανε τό σπίτι της αλλά είχε πάει νά φιλοξενηθή άλλοΰ.

Τέλος πάντων, υστέρα από αρκετές ημέρες, ό Λορέντζο Καλλίνικο, τακτο­
ποίησε τίς έκκρεμείς του υποθέσεις στην Βενετία καί αποφάσισε νά μπαρκάρη 
γιά τήν Άρτα. Στήν Κέρκυρα θά πήγαινε -μαζί μέ τόν πρωτομάστορα τόν κυρ’ 
Γιώργη τόν Ντάβουλη- κι’ άπ’ εκεί θά πήγαιναν στην Πρέβεζα, γιά νά περά­
σουνε στήν Άρτα.

’Ήτανε πολύ πλούσια ή κοντέσσα Νταπέργκολα καί είχε πολλά σκοτεινά 
μέσα στήν Βενετιά. Τό νά έξαφανίση εναν ανύποπτο άνθρωπο ήτανε παιγνίδι 
γι’ αύτήν. Σατανική γυναίκα, μ’ όλη τήν καταχθόνια παντριά πού δίνει ή φύσις 
σέ μερικά της πλάσματα, είχε συλλάβει αμέσως τήν ιδέα νά έκδικηθή μέ κάθε 
δυνατό τρόπο τόν Γιώργη τόν Νταβούλη, τόν πρωτομάστορα τής Άρτας, πού 
είχε δείξει τόση περιφρόνηση στήν ομορφιά της.
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— Σέ δυό μέρες φεύγουμε, ειπεν ό Βενετσιάνος μηχανικός στόν κυρ’ Γιώργη.
— Δηλαδή, στις δεκαπέντ’ ’Ιουλίου;
— Ακριβώς. Χθες τό μεσημέρι συναντήθηκα μέ τόν φίλο μου τόν Πετάτσι. 

’Έχει καράβια αυτός, καράβια καλοτάξιδα καί γρήγορα. Έ να  καράβι του, τό 
«Σάντα Μάουρα» φεύγει σέ δυό μέρες γιά τήν Κέρκυρα, μέ φορτίο. Οί πληρο­
φορίες είναι ότι αυτή τήν εποχή κουρσάροι δέν γυρίζουνε στήν Άδριατική κι’ 
ετσι είναι μοναδική ευκαιρία γιά νά κανωμε πανιά... Τί λές;

— Δέν μπορώ νά εχω αντιρρήσεις, φίλε μου, τοϋ άποκρίθηκε ό πρωτομά­
στορας. Δέν βλέπω τήν ώρα νά βρεθώ πίσω στόν τόπο μου, νά σφίξω τήν γυ­
ναίκα μου στήν άγκαλιά μου καί νά Ιδώ τό γεφύρι τής ’Άρτας νά χτίζεται ακα­
τάλυτο καί στέρεο...

— Γι’ αυτό τό δεύτερο μη σέ νοιάζει καθόλου. Τό παίρνω απάνω μου... Δίχως 
νά εχω ίδεί τό μέρος, απ’ όσα μοϋ εχεις ειπωμένα έκανα τά σχέδιά μου καί πι­
στεύω πιά ότι τό γεφύρι θά χτισθή όχι γιά πολλά χρόνια μά γιά πολλούς αιώνες.

Πραγματικά, σέ δυό μέρες τό μεγάλο τό κάταρτο καί μέ δυό κουβέρτες κα­
ράβι τοϋ Πιτάτσι, τό «Σάντα Μάουρα» εκανε πανιά γιά τήν Κέρκυρα. Ή  Ρό- 
ζα Μπελλαμότε Καλλίνικο συνώδευσε μέ δάκρυα στά μάτια τόν άνδρα της ώς 
τόν μώλο.

ΈκεΤ μάθανε καί μαντάτα διάφορα. Ό  καιρός ήτανε πολύ καλός, τόσο κα­
λός ώστε όλα τά καράβια πού ήτανε νά φύγουνε γιά διάφορα ταξίδια, είχανε 
σαλπάρει γιά νά μή χάσουνε τήν ευκαιρία. Κάποιος ναυτικός μάλιστα ελεγε 
στόν Καλλίνικο:

— Χθές εφυγε καί ενα άλλο καράβι, μιά βρατσέρα γιά τήν Κέρκυρα... Τό 
είχε ναυλώσει μόνη της ή κοντέσσα Νταπέργκολα. Είχε πεθυμήσει λέει τόν άν­
δρα της καί πήγε νά τόν άνταμώση.

Ό Λορέντζο χαμογέλασε καί εξήγησε στόν πρωτομάστορα τό μαντατο πού 
ειχε μάθει, προσθέντοντας:

— Μαζί ήρθατε από τήν Κέρκυρα μέ τήν Κοντέσσα καί σχεδόν μαζί φεύγε­
τε... Μά δέν καταλαβαίνω, γιατί άφοϋ ήθελε νά φύγη, νά ναυλώση βρατσέρα 
μόνη της καί νά μήν ερθη μαζί μας, πού θά ειχε καί συντροφιά.

— Οί γυναίκες πάντα κρύβουνε κάποιο μυστήριο, ειπεν άπλα ό πρωτομά­
στορας. Θά ειχε λόγους ή κοντέσσα νά θέλη νά φύγη μόνη της.

— Ίσως γιά νά βρίσκεται στήν Κέρκυρα όταν θά φθάσωμε εμείς καί νά μας 
περιποιηθή στό παλάτσο τοϋ κόντε Νταπέργκολα, τοϋ άντρα της.

— Ίσως, είπε κι’ ό πρωτομάστορας.
Ό  Λορέντζο Καλλίνικο χαιρέτησε τήν γυναίκα του τήν Ρόζα, τήν φίλησε 

γλυκά καί μαζί μέ τόν πρωτομάστορα μπήκανε στό «Σάντα Μάουρα».
Δέν είχε περάσει πολλή ώρα καί ύστερα άπό τίς απαραίτητες μανούβρες, τό 

«Σάντα Μάουρα» μέ φουσκωμένα όλα του τά πανιά, άφηνε τήν όμορφη Βενε­
τία, σχίζοντας τά νερά τής Άδριατι.κής μέ πλώρη πρός τήν Κέρκυρα.

Στήν πρύμνη τοϋ καραβιού ό καπετάνιος, ενας Έλληνας θαλασσόλυκος 
άπό τήν Άντρο, κουβέντιαζε μέ τόν Λορέντζο καί τόν πρωτομάστορα.

— Παρά λίγο νά μή φύγωμε σήμερα... τούς ελεγε.
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— Γιατί αυτό; ρώτησε ό Αορέντζο.
} ~  Εχω δώδεκα ναΰτες τσούρμο, άποκρίθηκε ό καπετάνιος, εντεκα ναΰτες 

κι ενα μάγερα... Καί φανταστήτε ότι σήμερα τό προαΐ, οί πέντε μου άρρωστή- 
σανε καί μείνανε στην Βενετία...

— Καί τώρα ταξιδεύουμε μέ λιγώτερο τσούρμο;
 ̂ Οχι βέβαια. Σας είχα δώσει τό λόγο μου πώς θά φύγωμε καί φρόντισα νά 

βρω άλλους ναΰτες, μέ τήν διαφορά ότι εκείνους που μοΰ άρρωστήσανε τους 
είχα χρόνια καί τους ήξερα, ενώ αυτούς τους καινούριους που πήρα σήμερα, 
προ5τη φορά τους βλέπω...

Μόνο ό πρωτομάστορας ένοιωσε κάποια ανησυχία άπό τά λόγια αυτά τοΰ 
καπετάνιου. Μέσα στό μυαλό του σχηματίσθηκε ή έντΰπωσι πώς Γσως αυτή ή 
ομαδική άρρώστια τών ναυτών τοΰ «Σάντα Μάουρα» νά ήτανε δάκτυλος τής 
κοντέσσας που μέ τόν τρόπον αυτόν, εβαλε δικούς της ανθρώπους στό καρά­
βι τοΰ Πετάτσι. Πραγματικά είχε ίδεΐ δυό-τρία πρόσωπα που δέν τοΰ αρέσανε 
πολΰ καί σκέφθηκε ότι καλά θά εκανε νά προσέχη...

Πέντε ήτανε αυτοί οί ύποπτοι ναΰτες, μά ποιός ξέρει άν δέν είχαν παρασύ­
ρει κι’ άλλους μαζί τους. Τήν εποχή εκείνη -στά 1600- δέν ήτανε τίποτε Ασυνή­
θιστο μιά στάση στή θάλασσα. Πολλές φορές οί ναΰτες στασιάζανε, σκοτώνα­
νε τόν πλοίαρχο κι’ αρπάζοντας τό καράβι καί κάνοντάς το δικό τους, τό με­
τατρέπανε σέ πειρατικό. Τέτοιες ιστορίες γίνονται πολΰ συχνά.

 ̂ Η πρώτη μέρα τοΰ ταξιδιοΰ πέρασε ήρεμη. Δέν φυσοΰσε σχεδόν καθόλου 
κι αυτό άργοπόρησε λίγο τό ταξίδι. Τήν έπομένη μέ τό καλό, λίγο νά φύσαγε, 
θά φτάνανε στήν Κέρκυρα.

 ̂Στήν γέφυρα επάνω τοΰ «Σάντα Μάουρα», ό καπετάνιος Βιτσέντζος Δα- 
πόντες -άπό τήν ’Άντρο- διαβολεμένος καί ψημένος θαλασσόλυκος, εξακολου­
θούσε νά κουβεντιάζη μέ τόν Αορέντζο Καλλίνικο καί τόν Γιώργη τόν Νταβού- 
λη, τόν άρτινό πρωτομάστορα.

— Καλά πήγαμε μέχρι σήμερα...
— "Ησυχο φαίνεται τό τσοΰρμο.
— Κανένας δέν ξέρει τί κρύβει βέβαια...
— Γίά πότε λογαριάζεις καπετάνιο νά φτάσωμε στήν Κέρκυρα, έρώτησε ό 

Αορέντζο Καλλίνικος.
— Λογάριαζα γι’ αύριο τό πρω'ί νά δούμε τά μουράγια της, μά ελα πού ό 

διάολος δέν φύσηξε διόλου σήμερις... Πώς νά πάη τό ερμο, όσο κι’ άν είναι κα­
λοτάξιδο;

— Δέν θά φυσήση καθόλου;
 ̂ — Τό βράδι, δεν μπορεί παρά νά φυσήση... Καί μ’ όλη τήν άργητά μας λεω 

μέχρι αύριο τ άπόγιομα νά μάς βρέχουνε κερκυραίικα νερά...
— Αυτοί οί καινούριοι ναΰτες ήσυχοι φαίνονται... ειπε πάλι ό Λορέντξος.
— Εχω πάρει τίς μεζούρες μου, είπε γελώντας ό καπετάνιος. Δέν τούς άφη­

σα ετσι. Δίπλα στόν καθένα τους, έχα) βάλει κι’ εναν δικόνε μου... ’Έτσι... ούτε 
νά μιλήσουμε άναμετάξι τους τούς άφήνω...

Καί γέλασε μέ κέφι ό θαλασσόλυκος.
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«ΜΟΡΤΕ ΑΛ ΓΚΡΕΚΟ»

Γιά καλό καί γιά κακό, ό πλοίαρχος γιά τήν νΰχτα, εβαλε σκοπούς άπό τους 
δικούς του. Μόνο ό πρωρέας ετυχε νά είναι άπό τους πέντε Βενετσάνους, τούς 
καινούριους.

— Νά κλειδώσετε τήν καμπίνα σας, είπε ό καπετάνιος στόν Καλλίνικο και 
τόν κύρ’ Γιώργη. Νά κλειδώσετε και να ’χετε και. τα πιστόλια σας κοντά σαν
’Ή μπάς καί δεν εχετε πιστόλια;

Είχανε καί οι δυό καί ό πρωτομάστορας καί ό Βενετσανος ό Καλλίνικος. 
Ακολουθώντας τήν συμβουλή τοΰ καπετάνιου πέσανε νά κοιμηθούνε μέ τήν 
έννοια στό μυαλό τους. Ή  νύχτα πέρασε ήσυχη.

Τό πρωί, ξύπνησε πρώτος ό κύρ’ Γιώργης κι’ άφοϋ πλύθηκε άνέβηκε στήν 
κουβέρτα. ’Ήτανε γλυκό κι’ όμορφο τό πρωινό, μ’ όλη τήν καταχνιά πού σκέ­
παζε σάν πέπλο τήν θάλασσα.

Ό  πρωτομάστορας άνάσανε βαθειά τήν πρωινή δροσιά. Εί,χε προχωρήσει 
πρός τήν πλώρη καί δέν είχε προσέξει ότι ενας ναύτης τόν είχε παρακολου­
θήσει. καί τόν παραμόνευε πίσω άπό τό κατάρτι. Ετσι, κάποια στιγμή πού ό 
πρωτομάστορας σκυμμένος στήν κουπαστή τής πλώρης κοίταζε τό κύμα πού 
σχιζότανε άφρισμένο, ό ναύτης εκείνος τόν ζύγωσε άπό πίσω καί άρπάζοντάς 
τον, τόν ερριξε πάνω άπό τήν κουπαστή, φωνάζοντας ταυτόχρονα:

«— Μόρτε άλ Γκρέκο...»
Αυτή τήν φράση -σάν σύνθημα- περίμεναν φαίνεται οι άλλοι ναύτες και 

δύο άπ’ αυτούς ώρμήσανε στήν γέφυρα, ενώ άλλοι δύο προσπάθησαν νά άμπα- 
ρώσουν τήν μικρή καταπακτή πού ώδηγοΰσε κάτω στό κΰτος τοΰ καραβιού, 
όπου τήν στιγμή εκείνη δούλευαν οί άλλοι ναύτες οι έμπιστοι τοΰ καπετάνιου 
Δαπόντε.

Ό λ ’ αυτά γίνηκαν τόσο γρήγορα -συμφωνημένα καί σχεδιασμένα ήτανε- πού 
κανείς δέν θά προλάβαινε ν’ άντιδράση αν ό καπετάνιος Δαπόντες, ό ψημένος θα- 
λασσόλυκος, δέν τά ε’ιχε προβλέψει. Βρισκότανε στήν γέφυρα μαζί μέ τόν Καλλί­
νικο εκείνη τήν στιγμή καί ακούσε τήν κραυγή, τό σύνθημα: «Μόρτε άλΓκρέκο...».

Ό  πρωτομάστορας στάθηκε τυχερός. Μπόρεσε ν’ άρπαχτή άπό κάτι σχοινιά 
κι’ ετσι δέν επεσε στήν θάλασσα. Ό σο γιά τόν καπετάνιο μαζί μέ τόν Καλλίνι­
κο, αυτοί μόλις άκούσανε τήν κραυγή τοΰ Βενετσάνου, τράβηξαν αυθόρμητα τά 
πιστόλια τους καί τρέξανε νά κατεβοΰνε άπό τήν γέφυρα... Στήν μικρή σκάλα 
τής γέφυρας συναντηθήκανε μέ τούς δυό ναύτες πού είχαν όρμήσει ν ανέβουν.

Χωρίς νά διστάση ό Δαπόντες πυροβόλησε τόν πρώτο ναύτη, πού κατρα­
κύλησε άπό τήν σκαλίτσα στήν κουβέρτα τοΰ καραβιού. Ο δεύτερος τό βαλε 
στά πόδια.

Όμως μέ τόν πυροβολισμό οι άλλοι ναύτες ώρμήσανε εξω άπό τό κΰτος 
τοΰ πλοίου όπου δουλεύανε. Τό ϊδιο κι’ ό μάγειρας, πού όπως ήτανε κολοσσός, 
άφοσιωμένος στόν πλοίαρχο Δαπόντε, άρπαξε άπό τόν σβέρκο τόν ναύτη εκεί­
νον πού είχε σπρίόξει τόν πρωτομάστορα στήν θάλασσα.

— Άτιμε, πού θά μοΰ πας... τοΰ είπε λυσσασμένος.
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— Άσε με, σκύλε... φώναξε ό στασιαστής ναύτης.
«— Βοήθεια... βοήθεια...» ακούστηκε ή φωνή τοϋ πρωτομάστορα που φώνα­

ζε, κρεμασμένος άπό τό σχοινιά, έξω άπό τό καράβι.
Κινδύνευε άπό στιγμή σέ στιγμή νά πέση στήν θάλασσα, αν τυχόν άπό τό 

βάρος του έσπαζε κανένα σχοινί. Δυό ναϋτες τρέξανε καί τόν άνασΰρανε, βοη­
θώντας τον ν’ άνεβή.

Ό  κολοσσός μάγειρας είχε δώσει μιά γροθιά στό κεφάλι τοϋ στασιατή ναύ­
τη καί τόν είχε φέρει σέ λογαριασμό. "Ετσι σχεδόν άναίσθητο τόν έφερε μπρο­
στά στόν καπετάνιο γιά νά τόν άνακρίνη:

— Γιατί τό ’κάνες αυτό;
Ο ναύτης δέν άποκρίθηκε. Κοίταξε μόνο μέ μίσος τόν καπετάνιο.
— Θά σέ κρεμάσου αν δέν άπαντήσης... Λέγε, γιατί τό ’κάνες αυτό;
Καί πάλι ό ναύτης δέν άπάντησε.
Ο καπετάνιος τόν πλησίασε καί τοϋ έδωσε δυό χαστούκια.
— Λέγε... Μίλα δολοφόνε... Θά σέ κάνω νά μιλήσης θέλοντας καί μή.
Μά ό στασιαστής ναύτης δέν μιλοϋσε. Στά χείλη του διαγραφότανε τό πιό 

περιφρονητικό χαμόγελο.
Άπό τους πέντε ναϋτες, τους πέντε ξένους, ό ένας ήταν βαρειά πληγωμένος 

άπό τήν πιστολιά τοϋ καπετάνιου Δαπόντε. Ό  δεύτερος βρισκότανε μπροστά 
στόν καπετάνιο. Οί άλλοι τρεις είχανε χαθή. Οί άντρες τοΰ καπετάνιου ήτα- 
νε εφτά. Ό  ενας, ό μάγειρας, κρατούσε τόν στασιαστή ναύτη. Έ να ς βρισκό­
τανε στό τιμόνι καί οί άλλοι πέντε ψάχνανε νά βροϋνε ποϋ νά εΐχαν κρυφτεί 
οί στασιαστές.

Τους βρήκανε κρυμμένους πίσω άπό μιά μπουκαπόρτα τοϋ καραβιού, ώπλι- 
σμένους μέ σπαθιά που είχαν αρπάξει άπό τό μικρό οπλοστάσιο τοϋ «Σάντα 
Μάουρα». Τά πιστόλια καί τά λίγα τρομπόνια, τά ειχε κρύψει άπό τήν άρχή 
ό Δαπόντες κι’ έτσι δέν τά είχαν βρεΤ οί στασιαστές. Όμως μόλις οί τρεις στα­
σιαστές είδαν τους πέντε ναϋτες τοΰ καπετάνιου νά ψάχνουν, ώρμησαν επά­
νω τους μέ τά σπαθιά υψωμένα. Ή συμπλοκή που άκολοΰθησε ήτανε γερή. Ό 
προυτομάστορας, πού μόλις είχε άνέβει στήν κουβέρτα καί είχε συνελθεί, ειδε 
τήν συμπλοκή καί ουρμησε, ενώ ταυτόχρονα ουρμοΰσε καί ό Καλλίνικος άπό 
τήν άλλη μεριά. Ό  πρωτομάστορας άρπαξε έναν άπό τούς τρεΤς στασιαστές 
καί τόν πέταξε στήν θάλασσα, προσέχοντας όμως νά μήν τόν ρίξη στά σχοινιά.

Λίγα μόνο λεπτά κράτησε ή συμπλοκή, πού τέλειωσε, όπως ηταν φυσικό, μέ 
πανωλεθρία τών στασιαστών. Ό  ένας πληγωμένος βαρειά άπό τό βόλι τοϋ Δα­
πόντε. Ό  δεύτερος είχε πνιγεί. Έ νας τρίτος ηταν σκοτωμένος, ό τέταρτος εΐχε 
φάει κι’ αυτός μιά σπαθιά στό κεφάλι καί μόνο ό πέμπτος ήτανε όρθιος, πια­
σμένος, μαγκωμένος στά σιδερένια χέρια τοΰ μάγειρα.

'"Υστερα άπό λίγα λεπτά, ό καπετάνιος ό Δαπόντες, κύριος πιά τοϋ καραβι­
ού του, εξακολούθησε τήν άνάκρισή του:

— Λοιπόν, σκύλε, δέν θά μιλήσης;
Κι’ ό ναύτης μίλησε:
— Τί γυρεύεις νά μάθης;
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— Γιατί αυτό τό φονικό; Τί θέλατε;
— Μισώ τούς Γραικούς... είπε ό Βενετσάνος.
— Ψέμματα λες... Άν μισούσες τούς Γραικούς δέν θά ερχόσουνα νά δουλέ- 

ψης σέ καράβι μέ Γραικό καπετάνιο...
— Μισώ τούς Γραικούς..., έπανέλαβε ό ναύτης.
— Ξέρεις τί σέ περιμένει σκύλε. Ή  κρεμάλα στό πλωριό κατάρτι... Λέγε λοι­

πόν: Εϊσαστε βαλτοί;
— Ό χι.
— Τί γυρεύατε;
— Ν’ άρπάξωμε τό καράβι.
— Γ ιατί;
— Νά γίνωμε κουρσάροι.
— Κουρσάροι· στό Ίόνιο; Θά σάς πιάνανε τά καράβια τής Δημοκρατίας...
— Ξέραμε τί θά κάναμε.
— Δέν σέ πιστεύω. Λέγε, ποι.ός σάς εχει βάλει; Τί γυρεύατε;
— Ν’ άρπάξωμε τό καράβι. Ή  σινιόρα Καλλίνικο θά εδινε πολλά δουκάτα 

γιά νά πάρη πίσω τόν άντρα της τόν σινιόρ Καλλίνικο.
— Ψάξτε τον... πρόσταξε ό καπετάνιος Δαπόντες στους ναύτες του.
Αυτοί τόν έψαξαν καλά μ’ όλη τήν άντίσταση πού πρόβαλλε ό ναύτης. Τού

βρήκανε λίγα χρήματα στήν τσέπη του, ενα μαχαίρι ναυτικό καί κάτι άλλα 
ψιλοπράματα. Όμως σ’ ενα βρώμικο σακκουλάκι, πού κρεμότανε στόν λαιμό 
του, βρέθηκαν πολλά χρυσά νομίσματα κι’ ενα γράμμα. Ό  καπετάνιος εκανε 
νά ξεδιπλοόση τό γράμμα, όμως καταβάλλοντας μιά άπεγνωσμένη προσπάθεια, 
ό ναύτης, ξέφυγε άπό τά χέρια τού μάγειρα καί άρπαξε τό γράμμα άπό τά χέ­
ρια τού καπετάνιου.

Λίγο πρίν ειχε άρχίσει νά φυσάη καί ό αγέρας πήρε τό χαρτί άπό τά χέρια 
τοϋ ναύτη. Ό λο ι κατάλαβαν ότι κάτι σοβαρό θά ήτανε τό γράμμα εκείνο, πού 
ό άνεμος τό είχε πάρει, άλλά άπό μιά άπίστευτη σύμπτωση, τό είχε ρίξει επάνω 
σέ κάτι σχοινιά τεντωμένα... Καί τώρα τό γράμμα άνέμιζε στήν σχοινένια άνε- 
μόσκαλα τοϋ άλμπουρου.

— Τό γράμμα... φοδναξε ό Δαπόντες. Τό γράμμα...
"Ενας ναύτης τοϋ Δαπόντε ώρμησε. Ό  στασιαστής πού φάνηκε ευχαριστη­

μένος μόλις ό άνεμος είχε πάρει τό χαρτί, τοάρα εβλεπε μέ άγωνία τόν ναύτη νά 
πηγαίνη νά τό πιάση. Λίγο περισσότερο νά φύσαγε θά τό ’παίρνε ό άγέρας τό 
χαρτί στήν θάλασσα.

Ό μούτσος πού είχε όρμήσει τό πρόλαβε τό γράμμα. Τό επιασε ενώ ό στασια­
στής ναύτης εκανε άπεγνωσμένες προσπάθειες γιά νά ξεφύγη άπό τά χέρια τοϋ 
κολοσσού μάγειρα. Τό χαρτί τό πήρε ό καπετάνιος καί τό διάβασε χαμηλόφω­
να. 'Ύστερα, χωρίς ν’ άνακοινώση σέ κανένα τό περιεχόμενό του, τό δίπλωσε, 
τό εβαλε στήν τσέπη του καί κοιτάζοντας τόν στασιαστή, φάνηκε μιά στιγμή 
σάν νά δίσταζε καί τέλος είπε:

— Βάλτε τον στά σίδερα...
— Νά μήν τόν κρεμάσουμε καπετάνιο; ραίτησε ό μάγειρας.
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— Ό χι. Στά σίδερα είπα, καί νά τόν φυλάη κάποιος πάντα.
Τόν πήρανε καί τόν κατεβάσανε στά αμπάρια. Ό  άνεμος εκείνη τήν στιγμή 

άρχιζε νά φυσάη δυνατώτερος. Ό  καπετάνιος κοίταξε τόν ουρανό καί είπε μέ 
ι[>υχραιμία:

— Καταιγίδα έρχεται... Ό  'Άη Νικόλας νά μάς λυπηθή...
Δέν πρόλαβε νά τό πή καί ό ουρανός είχε σκοτεινιάσει άπό μαΰρα σύννε­

φα. Οί ναϋτες τρέξανε στά πανιά. Ό  πρίοτομάστορας ζύγωσε τόν καπετάνιο 
καί τόν ρώτησε:

— Μά τί ήτανε αυτό τό γράμμα;
Ό  καπετάνιος Δαπόντες, απασχολημένος νά δίνη προσταγές στους ναϋτες 

του καί στόν λοστρόμο που βρισκότανε στό τιμόνι, εκανε πώς δέν ακούσε τήν 
ερώτηση τοϋ πρωτομάστορα.

Ή θύελλα πού ξέσπασε ήτανε προ^τοφανής. Τό καράβι, ή «Σάντα Μάουρα» 
κλυδωνιζότανε στά πελώρια κύματα σάν καρυδότσουφλο. Μιά στιγμή ό Λορέ- 
ντζος Καλλίνικος ακούσε τόν καπετάνιο νά μουρμουρίζη:

— Πώς θάν τά βγάλωμε πέρα Άη Νικόλα μου; Μας λείψανε καί πέντε ζευ­
γάρια χέρια...

Τέσσερες μέ πέντε ώρες βάσταξε αυτή ή μπόρα, τέσσερες μέ πέντε στ’ αλή­
θεια τραγικές ώρες. Τό καράβι, ή «Σάντα Μάουρα» πάλαιψε παλληκαρίσια μέ 
τήν καταιγίδα καί τήν φουρτούνα. Τά πανιά της είχαν σχιστεί, τά ξάρτια της 
είχαν σπάσει... Ή  κουβέρτα της γεμάτη νερά, σχεδόν πλημμυρισμένη. Καί μό­
νο πρός τό βράδι τής δεύτερης μέρας τοϋ ταξιδιού, ή θάλασσα γαλήνει^ε καί ή 
«Σάντα Μάουρα» μπόρεσε νά φτάση στά μουράγια τής Κέρκυρας.

Ό ήλιος δέν είχε δώσει ακόμα. Τό Κάστρο τής Κέρκυρας φαινότανε σάν 
σκοτεινός, θεοσκότεινος όγκος στην χρυσοπόρφυρη δύση.

Ό  ϊδιος ό καπετάνιος ό Δαπόντες βρισκότανε στό τιμόνι τοϋ καραβιού, 
όταν τό πλεύρισε στό μουράγιο τής Κέρκυρας. Καί ύστερα άπό τέτοιο τραγικό 
ταξίδι, ύστερ’ άπό τόση αγωνία, άνταρσία στό καράβι, φουρτούνα στό γιαλό, 
ύστερ’ άπό τόση κούραση καί τέτοια περιπέτεια, ό Λορέντζο Καλλίνικο κι’ ό 
πρωτομάστορας ό Γιώργης ό Νταβούλης άποβιβάστηκαν στήν Κέρκυρα. Δυό 
τρεις φορές είχε προσπαθήσει ό κύρ’ Γιώργης νά ρωτήση τόν καπετάνιο γιά τό 
γράμμα εκείνο, μά ό καπετάνιος τοϋ άπαντοϋσε στερεότυπα:

— Θά τά ποϋμε στήν Κέρκυρα...
Στήν Κέρκυρα μείνανε τρεις μέρες ό Λορέντζος Καλλίνικος μέ τόν κύρ’ 

Γιώργη τόν Νταβούλη, τόν πρωτομάστορα τής Άρτας. Τρεις μέρες ώς πού νά 
βρούνε καΐκι νά μπαρκάρουνε γιά τήν Πρέβεζα κι’ άπ’ έκεΐ νά τραβήξουνε μέ 
τ’ άλογα γιά τήν Άρτα.

Τρεΐς μέρες μείνανε, μά στό διάστημα αυτό δέν μπόρεσαν νά συναντηθούνε 
ούτε μιά φορά μέ τόν καπετάνιο πού τούς είχε φέρει, άπό τήν Βενετιά, μ’ όλο 
πού ό πρωτομάστορας τόν είχε πολλές φορές ζητήσει στό μουράγιο, έκεΐ πού 
ήτανε αραγμένη ή «Σάντα Μάουρα».

— Πού ήσουνα σήμερα, τόν ρώτησε τήν δεύτερη μέρα τόν πρωτομάστορα ό 
Λορέντζος. Ό λο τό προ)ί σέ είχα χάσει.
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— Ειχα κατέβει στό μουράγιο νά βρω τόν καπετάνιο Δαπόντε.
— Καί; Τόν βρήκες;
— Ό χι. Θά ’λέγε κανείς ότι κρύβεται γιά νά μην τόν συναντήσω...
— Δέν τό φαντάζομαι. Γιατί νά κρύβεται;
— Ποιός ξέρει;
— Τί σου είπανε στό καράβι;
— Ό τ ι τρέχει γιά δουλειές. Ή ανταρσία άπό τήν μιά πλευρά καί ή τρικυ­

μία άπό τήν άλλη, τοΰ κάνανε μεγάλες ζημιές στό καράβι του καί τρέχει εδώ 
κι’ εκεί, άπό μαραγκούς σέ σιδεράδες κι’ άπό σιδεράδες σέ μαραγκούς, γιά νά 
κάνη τίς επισκευές που χρειάζεται.

— Δικαιολογημένος λοιπόν είναι.
— Δικαιολογημένος βέβαια... παραδέχτηκε καί ό πρωτομάστορας.
Μέσα του όμως -πράγμα που δέν τό είπε στόν Λορέντζο- ό πρωτομάστο­

ρας είχε τήν πεποίθηση ότι ό καπετάνιος κρυβότανε σκόπιμα. Δέν ήθελε νά συ­
νάντηση τόν πρωτομάστορα, γιατί ήξερε ότι ό πρωτομάστορας θά τόν ρωτοΰ- 
σε γιά τό γράμμα εκείνο που ειχε βρει στόν ναΰτη τόν στασιαστή, εκείνον που 
φώναζε: «Μόρτε άλ Γκρέκο...» (Θάνατος στόν Γραικό...).

— Ποιός ξέρει τί μυστικό, τί τρομερό μυστικό, κρύβεται σ’ αυτό τό γράμμα 
κι’ ό καπετάνιος θέλει νά μοΰ τό κρατήση κρυφό... Ποιός ξέρει.

Έτσι, τίς τρεις μέρες που εμειναν στήν Κέρκυρα, ό καπετάνιος είχε εξαφα­
νιστεί. Μά οΰτε καί τόν κόντε Νταπέργκολα τόν Κερκυραΐο, τόν άντρα τής 
κοντέσσας μπόρεσε πουθενά νά συναντήση ό προ^τομάστορας. Τόν ζήτησε στό 
άρχοντίκό του, μά τοΰ είπαν ότι ελειπε στά χτήματά του, στό Μαντοΰκι. Έ τσ ι 
ό πρωτομάστορας δέν πάσχισε πιά νά τόν βρή.

Ό Λορέντζος είχε βρει καΐκι γιά τήν Πρέβεζα. Δέν ήτανε μεγάλο μά σίγουρο 
καί καλοτάξιδο. ’Άλλωστε τό ταξίδι άπό τήν Κέρκυρα στήν Πρέβεζα, μέ καλό 
άνεμο στήν πρύμνη, δέν βαστοϋσε παρά λίγες ώρες, άντε μιά μέρα τό πολΰ, αν 
δέν ήτανε ό άνεμος ευνοϊκός.

Έ τσ ι στίς τρεις μέρες, ό Λορέντζος Καλλίνικος μέ τόν κυρ’ Γιώργη τόν Ντα- 
βούλη μπαρκάρανε γιά τήν Πρέβεζα.

ΣΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ

Μιλούσανε μέ τόν Λορέντζο ό κυρ’ Γιώργης διαρκώς γιά τό γεφΰρι καί γιά 
τά σχέδια τοΰ Βενετσάνου μηχανικού. Ό  Λορέντζος ήτανε σίγουρος γιά τήν τέ­
χνη του καί δέν επαυε νά βεβαιώνη τόν πρωτομάστορα ότι τό περιλάλητο καί 
χιλιοβασανισμένο γεφΰρι θά χτιζότανε στέρεο κι’ άκατάλυτο γιά αιώνες ολό­
κληρους.

— Θά ίδής... θά ίδής... τοΰ ’λεγε διαρκώς.
— Μακάρι νά ’ναι. ετσι... άπαντοΰσε ό πρωτομάστορας...
— Θά ίδής...
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Μ’ αυτές τίς κουβέντες ό πρωτομάστορας απασχολούσε τό μυαλό του. Ει.χε 
πάψει πιά νά συλλογίζεται τήν κοντέσσα Νταπέργκολα όταν μπαρκάρισε μα­
ζί μέ τόν Αορέντζο γιά τήν Πρέβεζα, άν δέν συνέβαινε κάτι που τοϋ τήν ξανά- 
φερε στήν θύμηση.

Τό καΐκι που θά τους πήγαινε στήν Πρέβεζα είχε σαλπάρει άπό τήν Κέρκυρα 
κι’ έβγαινε άπό τό λιμάνι, όταν συναντήθηκε στήν μπούκα τοϋ λιμανιοϋ μ’ ένα με­
γάλο τρικάταρτο καράβι πού έμπαινε στήν Κέρκυρα, όμορφο καί καλοταξιδεμένο.

’Ήτανε τόσο όμορφο τό καράβι εκείνο, κάτασπρο μέ τά κατάλευκά του τά 
πανιά καί τήν σημαία τής Δημοκρατίας, ώστε όλοι οί λιγοστοί ναΰτες τοΰ μι- 
κροΰ καϊκιοΰ, είχανε άκουμπήσει στήν κουπαστή γιά νά τό καμαρώσουνε, κά­
νοντας χίλια σχόλια καί μύριες κουβέντες.

— Ψυχή μου όμορφοκάραβο... έλεγε ένας.
— Μέ τέτοιο νά ταξιδεύης καί νά κοιμάσαι ήσυχος... έλεγε άλλος.
— Μέ τέτοιο καράβι, ποιός φοβάται Χάρο;
Ό  πρωτομάστορας μέ τόν Αορέντζο ήτανε άκουμπισμένοι κι’ αυτοί στήν 

κουπαστή, καμαρώνοντας τό καράβι πού όλο καί ζύγίονε.
— Κάτασπρο είναι, είπε ό πρωτομάστορας θαυμάζοντας τό γοργοτάξιδο 

βρίκι.
— Κάτασπρο γιά νά μαλακώνη τήν ορμή τοΰ αγέρα... συμπλήρωσε ό Λο- 

ρέντζος.
— Βενετσιάνικο είναι;
— Δέν βλέπεις τήν σημαία τής Γαληνοτάτης Δημοκρατίας;
— Ναι βέβαια... δέν τήνε πρόσεξα.

Ό  άνεμος φάνηκε ευνοϊκός. Τό μικρό καΐκι, τόν εΐχε πρίμα τόν καιρό μόλις 
βρέθηκε λίγο στ’ ανοιχτά άπό τήν Κέρκυρα καί πιό κοντά στίς άκτές τής Η πεί­
ρου. Πέρα στό βάθος τοϋ όρίζοντα διακρίνονταν τά ήπειρώτικα βουνά, αυτά 
τά βουνά πού ΰστερ’ άπό διακόσια χρόνια, στά 1800 θά τ’ αλώνιζαν οί Μπο- 
τσαραΐοι, οί Τζαβελαιοι κι.’ οί ΚατσαντωναΧοι.

— Θά φτάσωμε σύντομα στήν Πρέβεζα, είπε ό καπετάνιος τοϋ καϊκιοΰ στόν 
Αορέντζο καί τόν πρωτομάστορα, γιατί έχομε πρύμα τόν καιρό.

— Καλύτερα...
— Δέν βλέπω τήν <3ρα νά φτάσωμε, είπε ό Καλλίνικος στόν φίλο του.
Καί άλλάζοντας τόνο φωνής, τόν ρο5τησε:
— Άπό τήν Πρέβεζα στήν *Άρτα, πώς θά παμε;
— Μέ άλογα.
— Δέν έχει κανένα αμάξι;
— Μπά... τέτοια πράγματα στήν Πρέβεζα; Οί πιό πολλοί τόν παίρνουνε τόν 

δρόμο μέ τά πόδια. ’Εμείς θά πάρωμε άλογα.
Πρίν βραδυάση είχανε φτάσει στήν Πρέβεζα καί τό μικρό καΐκι ειχε δέσει 

πρυμάτσες. Ό  Λορέντζος πεινούσε.
— ’Έχω μιά διαβολεμένη πείνα, είπε στόν πρωτομάστορα εύθυμος. Θά 

βροΰμε τίποτα νά φαμε στήν Πρέβεζα;
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— Πώς δέν θά βρούμε; Έ χει χάνια ενα σωρό. Καί θά βρούμε καί γάμπαρες 
μεγάλες σάν αστακούς.

— Τί είναι οι γάμπαρες;
— Γαρίδες, αφέντη Λορέντζο. Γαρίδες δμορφες καί λαχταριστές... Μά θά 

βροϋμε κι’ άλλα ώραϊα πράματα. Ή Πρέβεζα; Ή Πρέβεζα είναι λιμάνι κι’ εχει 
καί τοΰ πουλιού τό γάλα...

— Τότε νά μείνουμε μιά βραδιά στήν Πρέβεζα. Βλέπεις, σουρουπώνει κι’ όπου 
νά ’ναι θά νυχτώση. Προτιμώ νά μή γυρίζομε στά φαράγγια μέ τ’ άλογα νύχτα...

— Θά μείνωμε σ’ ενα χάνι δικό μου, ενός κουμπάρου μου, όπου θά βρούμε 
τήν σπιτικιά μας περιποίηση.

Πραγματικά, μόλις τό καΐκι εδεσε τίς πρυμάτσες του, ό Λορέντζος μέ τόν 
πρωτομάστορα ξεμπαρκάρανε. Ό που κι’ αν περνούσανε, οί Πρεβεζάνοι χαι­
ρετούσανε τόν πρωτομάστορα.

— Καλώς ώρισες αφέντη...
— Καλώς μάς ήρθες αφεντικό...
Ό  πρωτομάστορας φαινότανε ευτυχισμένος. Είχε ξεχάσει τά βάσανα τού 

ταξιδιού τής Βενετίας, είχε ξεχάσει καί τήν κοντέσσα πού είχε πάει στήν Κέρ­
κυρα. Πότε-πότε μονάχα συννέφιαζε τό μέτωπό του, όταν συλλογιζότανε τόν 
καπετάνιο τής «Σάντα Μάουρα», τόν καπετάν Δαπόντε, καί τό μυστηριώδες 
γράμμα πού είχε βρει ψάχνοντας τόν στασιαστή ναύτη. Καί ό πρωτομάστορας 
μονολογούσε:

— Γιατί νά χαθή ετσι ό καπετάνιος; Τί ήτανε αυτό τό γράμμα;
Αυτές οί σκέψεις τοΰ πρωτομάστορα δέν κρατήσανε πολύ. Λίγη ώρα με­

τά τό ξεμπαρκάρισμά τους, είχαν φτάσει στό χάνι ενός Πανούτσου Καμάρα, 
πού ήτανε κουμπάρος τοΰ πρωτομάστορα καί ένθουσιάσθηκε μόλις ειδε τόν 
κουμπάρο του μ’ ενα ξένο. Τούς εδωσε τό καλύτερο δωμάτιο στό χάνι του, ενα 
όντα μέ δυό φαρδειά ντιβάνια, στρωμένα μέ φλοκάτες κουβέρτες. Τό δωμάτιο 
ήτανε πολύ ευχάριστο κι’ άπό τό παράθυρό του, φαινότανε ολόκληρο τό λι­
μάνι τής Πρέβεζας μέ τ’ απέναντι βουνά καί τούς μικρούς βράχους πού βρίσκο­
νταν μέσα στόν Αμβρακικό.

— Φτάσαμε επί τέλους... ψιθύρισε ό Λορέντζο Καλλίνικο.
— Δέν φτάσαμε ακόμα σινιόρ Λορέντζο. Αύριο μέ τό καλό θά είμαστε στήν 

Άρτα...
— Έ χει κανένα καλό χάνι εκεί, ρώτησε ό Βενετσάνος.
Ό  κύρ’ Γιώργης ό Νταβούλης κοίταξε τόν ξένο του:
— Μά δέν θά σ’ άφήσω νά πας σέ χάνι, σινιόρ Λορέντζο.
— Πού θά μείνω;
— Στό κονάκι μου, ποΰ αλλού;
— Θά σοΰ δίόσω βάρος ίσως...
— Κανένα βάρος. Αυτό δά ελειπε νά σ’ άφήσω νά πέσης στά χάνια. Στό κο­

νάκι μου θά μείνης, όπου θά ’χης τό παστρικό σου τό κρεβάτι καί τό περιποι- 
ημένο σου φαγητό. Ή γυναίκα μου καί ή θειά της θά τσακιστούνε νά σέ περι- 
ποιηθοΰνε νά μή σοΰ λείψη τίποτα σινιόρ Λορέντζο.
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Ό  προοτομάστορας μιλούσε μέ ύφος που δέν επιδεχότανε αντίρρηση. Καί 
ό Λορέντζο Καλλίνικο δέν ειπε τίποτα. Άφοϋ ό πρίοτομάστορας έπέμενε. Τήν 
άλλη μέρα τό προ.)ΐ, θά ξεκινούσανε μέ άλογα γιά τήν Άρτα. Τό χάνι τοϋ κου­
μπάρου είχε καί άλογα, είχε κι’ ενα κάρο που θά κουβαλοϋσε τίς αποσκευές 
τοϋ Βενετσάνου.

Έ τσ ι κι’ εγινε. Τό βράδι εκείνο τό περάσανε στό χάνι τής Πρέβεζας καί τό 
πρωΐ ξεκίνησαν γιά τήν Άρτα.

Ή ημέρα ήτανε όμορφη, λιόλουστη καί χαρούμενη. Ο'ι δυό ταξιδιώτες όμως 
φαίνονταν σιωπηλοί. Καθένας είχε κι’ άλλες σκέψεις, άλλους στοχασμούς. Μιά 
γύφτισσα τούς είχε άναστατώσει καί τούς δύο. Τήν προηγούμενη μέρα, κά­
ποια γύφτισσα στήν Πρέβεζα τούς είχε πλησιάσει καί τούς είχε πεΧ τήν μοίρα 
τους. Ό  πρωτομάστορας τήν είχε διώξει στήν αρχή, αλλά ό Λορέντζος, γιά τόν 
όποιον όλ’ αυτά ήτανε καινούρια πράγματα, έπέμενε:

— Άσε νά μιας πή τήν τύχη μας...
— Ανοησίες σιόρ Λορέντζο... ελεγε ό πρίοτομάστορας τής Άρτας.
— Δέν εχει σημασία. Άς τήν άφήσωμε νά μας πή.
Καί είχε τεντώσει τό χέρι του μέ ανοιχτή τήν παλάμη στήν γύφτισσα, λέγο- 

ντάς της:
— Κοίταξε λοιπόν κυρά μου, νά μοϋ πής τί διαβάζεις στό χέρι μου.
Ή γύφτισσα τόν είχε κοιτάξει πρώτα στό πρόσωπο, στά μάτια καί στό αρχο­

ντικό του ντύσιμο καί ύστερα σκύβοντας στό χέρι του ειχε άρχίσει νά ψιθυρίζη:
— Τί ήρθες νά κάνης σ’ αυτόν τόν τόπο ξένε μου; Άπό μακρινά μέρη ερχε- 

σαι, θάλασσες πέρασες, κιντύνους διάβηκες. Τί έρχεσαι. νά κάνης στόν τόπο 
μας εδώ, στήν δυστυχία καί τήν κακομοιριά; Μεγάλα όνειρα έχεις στό μυαλό 
σου, μά τίποτα δέν σοϋ βγαίνει... Κακό μεγάλο θά σοϋ γίνη άρχοντά μου καί τό 
καλό πού σοϋ θέλω είναι νά πας πίσω άπό ’κεΐ πού ξεκίνησες...

Ό  Λορέντζος Καλλίνικος χαμογελούσε καί ή γύφτισσα εξακολούθησε:
— Τί γυρεύεις στόν τόπο μας; Γιά χτισίδια πηγαίνεις μά χτισίδια δέν βλέ­

πω... Όμορφα, γλυκά μάτια άφησες κι’ όμορφα, γλυκά μάτια θά βρής... μά θά 
’ναι μάτια πού θά σβήσουνε εύκολα... Τί γυρεύεις στόν τόπο μας άρχοντα; 
Άφησες πλούτη καί παλάτια κι’ ήρθες στά καλυβόσπιτα καί στήν δυστυχία... 
Μιά γυναίκα θέλει, τό κακό σου... Κι’ άλλη μιά παρακαλάει γιά ’σένανε... Νά 
κι’ άλλη μιά...

— Κι’ άλλη; ρώτησε γελώντας ό Καλλίνικος.
— Κι’ άλλη μιά πού πεθαίνει γιά τήν αγάπη σου...
Σταμάτησε λίγο καί πρόσθεσε θλιβερά:
— Πεθαίνει γιά τήν αγάπη σου καί θά πεθάνη...
— Στήν αγκαλιά σου θά πεθάνη...
— Ανοησίες... διέκοψε θυμωμένος ό πρωτομάστορας τήν γύφτισσα. Νά, 

πάρε... τής είπε ρίχνοντάς της λίγα γρόσια, παρε κι’ άφησέ μας ήσυχους κυρά...
Ή γύφτισσα είχε φύγει. Μά τά λόγια της είχανε μείνει στό μυαλό τοϋ Λο- 

ρέντζου, άφοϋ τήν στιγμή άκόμα πού εφευγε ή γύφτισσα, φώναζε άπό μακριά 
στόν άρχο ντο ντυμένο κι’ όμορφο ξένο:
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— Άκουσέ με αφέντη κι’ άρχοντά μου... Μην μπλέξης μέ γυναίκα... Μήν 
μπλέξης...

Ό  πρωτομάστορας γύρισε κι’ είπε στον φίλο του γελώντας:
— Ό ,τ ι θέλουνε λένε, αρκεί νά πάρουνε λίγα γρόσια... δ,τι θέλουνε...
Ό  Λορέντζος Καλλίνικος δέν είπε τίποτα. Τό ΰφος δμως που είχε, έδειχνε 

ότι τά λόγια τής γϋφτισσας τόν είχανε επηρεάσει.
Προ)ΐ λοιπόν είχανε ξεκινήσει γιά τήν ’Άρτα καβάλα. Αποβραδίς ό πρ(οτο- 

μάστορας είχε στείλει μήνυμα στήν γυναίκα του. Είχε βρεΐ ένα αγωγιάτη που 
γύριζε στήν Άρτα καί τοϋ είχε πει:

— ?Ηρθα κυρ5 Γιάννη...
— "Ήρθες αφέντη μου... Καλώς ώρισες...
— Θά μείνω απόψε στήν Πρέβεζα κι’ αΰριο πουρνό, μέ τό καλό, θά ματαϊδώ 

τήν Άρτα μας τήν παινεμένη...
— Καλώς νάρθης αφέντη.
— Τοϋ λόγου σου θά ’σαι άπόψε στήν Άρτα. Σϋρε πές τής γυναίκας μου νά 

σφάξη τόν άσπρο κόκκορα καί νά τόνε μαγερέψη γι’ αύριο άρβανίτικα... Ή 
θειά της νά ζυμώση χάσικο ψωμί μέ γλυκάνισο καί νά φτιάση καί καρυδόπιτα 
μέ μπόλικο μέλι... ’Έχω μουσαφίρη μαζί μου...

— Θάν τά πώ... θάν τά πώ αφέντη μου...
— Καί κάτι άλλο Γιάννη.
— Ναι αφέντη μου.
— Τόν μουσαφίρ όντα, νά τόν καθαρίση καλά, νά στρο5ση τά λινοσέντονα 

καί μιά καλή φλοκάτη...
— Ζέστη κάνει...
— Δέν έχει σημασία. Άν δέν θέλη ό μουσαφίρης μας φλοκάτη, τοϋ δίνομε 

ένα χράμι... Τίς νύκτες κάνει, ψυχρά στήν Άρτα γιά όποιον δέν είναι, συνηθι­
σμένος στό κλίμα... Κατάλαβες, έ;

— Κατάλαβα κυρ’ Γιώργη μου.
— Σϋρε στό καλό καί προσκϋνα τήν γυναίκα μου άπό μέρους μου.
Ό  άγωγιάτης είχε φύγει τό βράδι καί τήν επομένη τό πρωΐ, ό πρωτομάστο­

ρας μέ τόν Λορέντζο τόν Καλλίνικο, φύγανε κι’ αυτοί μέ τ’ άλογά τους.
Στόν δρόμο πρός τήν Άρτα, άγναντέψανε ένα ποτάμι. Ό  Λορέντζος στάθη­

κε μιά στιγμή συγκινημένος κι’ έρο5τησε:
— Αυτό εΐναι τό ποτάμι τής Άρτας;
— Ό χ ι αφέντη, άποκρίθηκε ό πρωτομάστορας. Τοϋτος εδώ είναι, ό Λοϋρος. 

Τό ποτάμι τής Άρτας είναι ό ’Άραχθος...
— Θά ίδοϋμε τό γεφΰρι πρίν φτάσωμε στήν πόλη;
— Ό χι. Βρίσκεται άπό τήν άλλη μεριά, θά μποϋμε στήν πόλη, θά φτάσωμε 

στό κονάκι μου νά ξεκουραστοϋμε, νά φαμε, νά πλυθοϋμε άπό τήν σκόνη καί 
έχομε ώρα γιά νά πάμε καί στό γεφΰρι.

Καί προχωρήσανε. Καθένας τους έκανε διαφορετικές σκέψεις.
Από τό μυαλό τοΰ Λορέντζου δέν φεύγανε τά λόγια τής γύφτισσας: Μή 

μπλέξης μέ γυναίκα...
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Καί ό πρωτομάστορας άπό τήν άλλη μεριά, συλλογιζότανε τόν καπετάνιο 
Δαπόντε... καί τό γράμμα που είχε βρει ψάχνοντας τόν στασιαστή ναύτη. Δέν 
μπορούσε νά τοϋ φύγη άπό τό μυαλό. Καταλάβαινε καλά ότι άν ό καπετάνιος ό 
Δαπόντες είχε χαθεί στήν Κέρκυρα καί δέν τόν είχανε ίδεΐ πουθενά, επίτηδες εί­
χε έξαφανισθή γιά νά μήν άναγκασθή νά μιλήση γιά τό γράμμα εκείνο. Μά τί νά 
ελεγε αύτό τό χαρτί λοιπόν; Γιατί ό καπετάνιος, τό είχε κρατήσει, μυστικό του;

Αύτοϋς τους συλλογισμούς κάνανε ό πρωτομάστορας καί ό Βενετσάνος μη­
χανικός, όταν ενας άπό τούς άγωγιάτες, πού πήγαινε μπροστά καβάλα σέ μου­
λάρι, στάθηκε καί τεντώνοντας τό χέρι του πρός τόν ορίζοντα εδειξε κάτι καί 
είπε:

— Νά ή Αρτα, εκεί κάτω μέσα στήν καταχνιά... Νά κι’ ό φιδωτός ό Άραχθος...
Κοντοζυγώνανε. Ό  Λορέντζος, άκούγοντας «Αρτα καί Αραχθος» σταμά­

τησε τό άλογό του καί ώρθώθηκε λίγο στήν σέλλα γιά νά κοιτάξη καλύτερα.
— Μη βιάζεσαι άφέντη μου, τοϋ ειπεν ό πρωτομάστορας. Σέ λίγο ανεβαίνο­

ντας τό μικρό ύψωμα, θά φτάσωμε στοϋ Ριζά τό χάνι κι’ άπό εκεί θά ίδής τήν 
Αρτα πλάκα μπροστά σου καί τόν Αραχθο...

Πραγματικά, ύστερ’ άπό λίγο είχανε φτάσει σ’ ενα χάνι, πού τό λέγανε τό χά­
νι τοϋ Ριζά, γιατί τό βαστοϋσε κάποιος πού τόν λέγανε Ριζά. Έκεϊ ξεπεζέψανε, 
γιά νά πιούνε ενα ποτήρι τσίπουρο καί νά πιούνε πηγαδίσιο νερό, παγωμένο. 
Άπό τό χάνι αύτό, φαινότανε ολη ή πόλη τής Αρτας, κάτω στόν κάμπο, μέ πέ­
ντε εκκλησίες καί ενα σωρό τζάμια καί μιναρέδες. Πέρα άγγίζοντας τήν Άρτα, 
κουλουριαζότανε ό Αραχθος, τό θρυλικό ποτάμι μέ τό πιό θρυλικό γεφύρι του.

— Τό γεφύρι; Δέν φαίνεται; ρώτησε ό Λορέντζος.
Πρέπει νά ’ναι εκεί κάτω... τοϋ εδειξε ό πρωτομάστορας μέ τό χέρι. Μά ή κα­

ταχνιά σήμερα είναι πολλή καί τά ’χει σβήσει όλα...
Καί σέ λίγο πρόσθεσε:
— Τί βιάζεσαι άφέντη; Θά φτάσωμε μέ τό καλό καί θά τό ίδής. Κι’ όχι μόνο 

θά τό ίδής, μά θά βαρεθής καί νά τό βλέπης...
’Ήπιανε τό τσίπουρό τους καί καβαλικέψανε πάλι τ’ άλογά τους. Κατη­

φορίζανε τώρα .... πρός τήν Αρτα καί σέ λίγο φτάσανε στά πρώτα σπίτια της.
Ή υποδοχή πού εγινε στόν πρωτομάστορα άπό τήν γυναίκα του ήτανε 

πρωτάκουστη. Πρίν ξεπεζέψη άπό τ’ άλογο, ή γυναΧκα του είχε τρέξει κι’ είχε 
πέσει στά γόνατα, μπροστά στ’ άλογο:

— Άφέντη μου καί κύρη μου... τοϋ φώναξε μέ τά μάτια της πλημμυρισμένα 
άπό δάκρυα χαράς.

Ό  πρωτομάστορας ξεπέζεψε καί άγκάλιασε τήν όμορφη γυναΧκα του μέ 
τρυφερή συγκίνηση.

— Δόμνα μου... γυναΧκα μου χρυσή... ψιθύρισε μέ φωνή πού κοβότανε άπό 
συγκίνηση.

Ό  Λορέντζος Καλλίνικος, βλέποντας τήν συζυγική σκηνή, εμεινε πιό πίσω 
μέ διάκριση, κάνοντας τάχα πώς ξεσκονίζεται, Μά ό πρωτομάστορας μόλις 
τελείωσε τό πρώτο άγκάλιασμα μέ τήν Δόμνα, γύρισε στόν φίλο του τόν Βε- 
νετσάνο:
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— Έ λα  αφέντη Λορέντζο... ζύγωσε νά σοϋ γνωρίσω τήν γυναίκα μου.
Ό Λορέντζος Καλλίνικος πλησίασε τό ζευγάρι. Τά μάτια τής δμορφης Δό­

μνας ήτανε πλημμυρισμένα άπό δάκρυα καί φαίνονταν ακόμη ομορφότερα, μέ 
βλέμμα πιό έντονο.

— Μέ συμπαθάτε άφέντη, τοϋ είπε δειλά ή Δόμνα, μέ συμπαθάτε που κλαίω, 
μά ή συγκίνηση που είδα τόν άντρα μου ύστερ’ άπό τόσον καιρό...

— Είναι δικαιολογημένα τά δάκρυά σας, κυρά μου, τής είπε ό Λορέντζος, 
ενώ εσφιγγε τό χέρι τής Δόμνας μέ θερμή χειραψία. Καί άμέσως εξακολού­
θησε:

— Τά λόγια που μοϋ ελεγε ό άντρας σας στό ταξίδι γιά τοϋ λόγου σας, δέν 
ήτανε πολλά. Απ’ εναντίας βλέπω τώρα πώς ϊσως νά ’τανε καί λίγα.

— Περάστε μέσα καλέ... ακούστηκε ή φωνή τής θείας Καλής πού φάνηκε 
στήν πόρτα τήν στιγμή εκείνη. Περάστε μέσα... Τί καθόσαστε στόν ήλιο... Πε­
ράστε γιά τά καλωσορίσματα δά...

Ή Δόμνα είχε κρεμαστεί στό μπράτσο τοϋ άντρα της. Δίπλα τους ερχότανε 
ό Λορέντζος Καλλίνικος. Ό  πρωτομάστορας αγκάλιασε τήν θειά τής γυναίκας 
του καί τήν φίλησε στά δυό της μάγουλα.

— Γύρισα θειά Καλή... γύρισα...
— Μέ τήν ευχή τοϋ Θεοϋ... άποκρίθηκε ή γερόντισσα.
— Ό  σινιόρ Λορέντζο Καλλίνικος, είπε πάλι. ό πρωτομάστορας, παρουσιά­

ζοντας τόν Βενετσανο στήν θειά Καλή.
— Καλώς ώρίσατε... καλώς ώρίσατε... τοϋ είπε ή θειά Καλή.
Καί βλέποντας ότι ό πρωτομάστορας ετοιμαζότανε νά μπή στό σπίτι του, 

τοϋ φώναξε:
— Στάσου άφέντη μου, στάσου... Πώς θά μπής έτσι μέσα;
— Γιατί; Δέν κάνει;
— Νά σοϋ βάλω νά πατήσης σίδερο...
Όλοι. γελάσανε μά ή θειά Καλή ειχε έτοιμο ενα πέταλο άπό άλογο καί τό 

’βαλε χάμω, στό κατώφλι πού θά περνούσε ό πρίοτομάστορας. ’Εκείνος τό πά­
τησε επιδεικτικά καί μπήκε.

— Καί εσείς θά τό πατήσετε, είπε ή Δόμνα στόν ξένο.
— Κι’ εγώ κυρά μου;
— Καί εσείς βέβαια... Έ τσ ι τό ’χομε.
— Θά τό πατήσω μ5 ευχαρίστηση κυρά μου, είπε ό Καλλίνικος, μά πρέπει νά 

μοϋ εξηγήσετε καί τί σημασία εχει τό πάτημα τοϋ πέταλου.
— Δέν πρόκειται, γιά τό πέταλο, πρόκειται γιά τό σίδερο... Ό ταν  πατάτε 

σίδερο, γίνεται κι’ ή υγεία σας σιδερένια... Έτσι, τό ’χομε... άποκρίθηκε γελώ­
ντας ή Δόμνα.

Ό  Καλλίνικος πάτησε τό πέταλο καί μπήκε στό σπίτι πού ελαμπε άπό πά­
στρα καί νοικοκυροσύνη.

— Περάστε άπό ’δώ νά καθήσετε στόν σοφά, είναι καλύτερα...
— Ευχαριστώ κυρά μου...
Κι’ ό ξένος κάθησε στόν σοφά, μέ τά πουπουλένια μαξιλάρια.
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Ό  πρωτομάστορας ήτανε χαρούμενος. Είχε ξεχάσει καί τό γεφύρι καί τά 
βάσανά του. Είχε ξεχάσει καί τήν κοντέσσα άκόμα. Ό λα  τά είχε ξεχάσει τώ­
ρα πού βρισκότανε μπροστά στήν καλή του κι’ όμορφη γυναίκα, τήν Δόμνα.

Ή θειά Καλή είχε πάει στό μαγεριό νά έτοιμάση τούς καφέδες πού τούς εφε- 
ρε σέ λίγο, σέ μεγάλο ασημένιο δίσκο.

"Ηπιανε φρέσκο νερό, ήπιανε κι’ ενα ποτηράκι ρακί πού τό ’φτιάνε μόνη 
της ή Δόμνα καί κουβεντιάσανε. Φυσικά, θέμα ήτανε τό γεφύρι. Πρίν απ’ αυτό 
ό πρωτομάστορας θέλησε νά μάθη τί είχε γίνει στόν τόπο του τόν καιρό πού 
’λείπε καί ή Δόμνα τοΰ τά ’πε δλα. Ό  παπα Σταύρος είχε πεθάνει...

— Πέθανε ό παπα Σταύρος; Βρε τόν καημένο... Μά ήτανε καί γέρος...
— Λέγανε πώς ήτανε εκατό χρονών...
— Πιότερο άπό εκατό... Θά ’τανε μέχρι εκατόν πέντε...
Ό  Καλλίνικος έθαύμασε.
— Εκατόν πέντε; Τί λέτε; ’Εγώ κοντεύω τά σαράντα καί θαρρώ πώς είμαι, 

γέρος...
— Γέρος έλόγου σας, τοΰ είπε ή Δόμνα μέ χαμόγελο. Καί νέος ήσαστε κι’ 

όμορφος. Καί τό «σαράντα» νά μήν τό λέτε. Δέν φαινόσαστε πιότερο άπό τρι­
άντα δυό...

— Άλλα χαμπέρια; ρώτησε ό πρωτομάστορας.
— Ή κυρά Ασημίνα πάντρεψε τήν κόρη της τήν Άγγέλω...
— Τήν πάντρεψε; Μπράβο της... Λίγο άκόμα καί θά τήν έλέγαμε γεροντοκό­

ρη... είπε γελώντας ό πρωτομάστορας.
Έμαθε κι’ άλλα χαμπέρια ό κύρ’ Γιώργης. Ό λα  ήθελε νά τά μάθη. Ό λα  τόν 

ένδιαφέρανε. Έμαθε γιά τόν φίλο του τόν Κίτσο τόν Χωραφα πού είχε σπάσει 
τό πόδι του, έμαθε γιά τό πάθημα τής χήρας, τής Κακοντράβαινας, τής άντρο- 
γυναίκας, όπως τήν λέγανε στήν Αρτα, πού είχε πιάσει ενα κλέφτη στό κοτέ­
τσι της καί τοΰ είχε τσακίσει τά πα'ίδια μέ τίς γροθιές της, εμαθε γιά τις γκρίνιες 
τοΰ Μουσταφάμπεη μέ τόν άδελφό του τόν Μουσταφέλλο, εμαθε, εμαθε, εμαθε 
όλα όσα είχανε τρέξει στό διάστημα πού ελειπε.

Καί γελοΰσε... γελούσε μέ τήν καρδιά του όσο άκουγε τά χαμπέρια τής Α ρ­
τας. Φαινότανε ξένοιαστος πιά. Τίποτα δέν θυμότανε. Ό λα  τά είχε ξεχάσει, 
όλες του τίς πίκρες, όλες του τίς στενοχώριες, όλα του τά βάσανα καί τίς πολ­
λές του εννοιες. Βρισκότανε στό σπίτι, του πιά, στό κονάκι του μαζί μέ τήν κα­
λή του, τήν γλυκέιά του Δόμνα, τήν γυναίκα του.

Ό  ξένος άκουγε κι’ αυτός. Βέβαια, μή γνωρίζοντας πρόσωπα καί πράγματα, δέν 
μπορούσε νά γελάση, όπως ό πρωτομάστορας, μά άπό ευγένεια βλέποντας πόσο 
διεσκέδαζε ό κύρ’ Γιώργης, εδειχνε κι’ αυτός ενδιαφέρον καί χαμογελούσε κι’ αυτός. 
'Οπωσδήποτε, όμως τοΰ είχε κάνει εντύπωση μέ πόση χάρι, μέ πόση αφέλεια διηγό- 
τανε ή Δόμνα στόν άντρα της τά χαμπέρια. Ή φωνή της ήτανε γλυκειά καί μελωδι­
κή καί τό χαμόγελο πού άνθιζε στά όμορφά της χείλη, χείλη σάν ζωγραφιστά, χείλη 
σάν βαθυκόκκινα κεράσια, ήτανε λαχταριστά. Κι’ ό Καλλίνικος κοίταζε τήν όμορ­
φη καί δροσερή γυναίκα καί άναλογιζότανε άν αυτή ή αγνή χωριατοπούλα φορού­
σε τά πολύτιμα μετάξια τής Βενετίας καί κοντέσσες καί δογαρέσσες θά ’βαζε κάτω...
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Μιλήσανε κάμποση ώρα κι’ υστέρα ό πρωτομάστορας άνοιξε τό ξύλινο του 
κιβώτιο κι’ εβγαλε μερικά φιλέματα καί πεσκέσια, που ’χε φερμένα άπό τήν Βε- 
νετιά γιά τήν γυναίκα του καί τήν θειά Καλή.

Τοϋ κόσμου τά πράγματα τής είχε φέρει. Καί μεταξωτά καί τζοβαΐρια κι’ 
ασημικά κι’ απ’ όλα. Νά κι’ ενα μάλλινο σάλι γιά τους ώμους τής γριάς. Μαΰρο 
ήτανε κεντημένο μ’ άσημοτέλι. Τό είδε ή θειά Καλή καί τά ’χασε.

— Γιά μένα είναι τοϋτο;
— Γιά σένα θειά...
— Πώ ποό... Σάν σουλτάνα θά ’μαι... Νά ’σαι καλά γιε μου...
Καί δάκρυσε άπό τήν συγκίνηση καί τήν χαρά της ή γριά.
Έ τσ ι πέρασε ή πρώτη μέρα, μέ γέλια, μέ κουβέντες, μέ εντυπώσεις καί χα­

ρές. Τό βράδυ φάγανε κι’ υστέρα ό πρωτομάστορας ώδήγησε τόν ξένο του 
στόν όντα του. Τοϋ είχανε δά φυλάξει τόν καλύτερον όντα τοϋ σπιτιοϋ. Έ να  
φαρδΰ σοφά γιά κρεβάτι μέ λινοσέντονα καί μιά φλοκάτη κουβέρτα. Σ’ ένα 
τραπέζι ξύλινο, ή Δόμνα είχε βάλει μιά πλατειά πήλινη λεκάνη κι’ ενα κουμάρι 
μέ νερό. Πεσκίρια δυό καί πεντακάθαρα. Καί πίσω άπό τήν πόρτα, είχε βάλει 
καρφιά γιά νά κρεμάση τά ροϋχα του ό μουσαφίρης. Στήν γοονιά υπήρχε βέ­
βαια τό κρεμασμένο καντήλι που εκαιγε μέρα νύχτα μπροστά στό εικόνισμα 
τής Μεγαλόχαρης. Δυό ξύλινα σκαμνιά συμπληρώνανε τήν επίπλωση τοϋ όντα 
γιά τόν μουσαφίρη.

Κι’ ή πρώτη νύχτα πέρασε.
Πρωί πρωί ξύπνησε καί σηκώθηκε ό πρωτομάστορας. Βγαίνοντας στόν μι­

κρό του μπαξέ, βρήκε τόν ξένο του καθισμένο κι’ όλας κάτω άπό μιά φουντω­
μένη περικοκλάδα. Ό  Καλλίνικος είχε ξυπνήσει καί σηκωθή πριν άπ’ αυτόν. 
Ό λη τήν νύχτα δέν μποροϋσε νά κλείση μάτι. "Ισως ή άλλαγή τοϋ κρεβατιού, 
Γσως οί κουβέντες πού τοϋ είχε πει ή γύφτισσα καί πού στριφογυρίζανε μέσα 
στό μυαλό του, ϊσως ή άλλαγή τής άτμόσφαιρας νά τοϋ είχαν φέρει αυτή τήν 
αϋπνία. Μά ήτανε καί κάτι άλλο πού τόν βασάνιζε γλυκά: Έ να  γέλιο, τό γέ­
λιο τό κρυστάλλινο τής όμορφης γυναίκας τοϋ πρωτομάστορα, τής Δόμνας...

— Τί μάτια... συλλογιζότανε ό Καλλίνικος, άναπολώντας τήν μορφή τής Δό­
μνας. Τί μάτια καί τί χείλια...

Ποτέ του δέν μποροϋσε νά φαντασθή ότι θά εΰρισκε στήν Άρτα τόση ομορ­
φιά. Καθώς δέν μποροϋσε νά κοιμηθή καί εφερνε βόλτα μέ τό βλέμμα του στό 
σκοτεινό δωμάτιο, κάποια στιγμή πρόσεξε τό εικόνισμα τής Μεγαλόχαρης, φω­
τισμένο υποβλητικά άπό τό καντήλι. Καί τοΰ φάνηκε... ναί, τοΰ φάνηκε πώς 
τό εικόνισμα είχε τήν μορφή τής Δόμνας... τήν μορφή, τά χαρακτηριστικά τής 
όμορφης γυναίκας κι’ ότι χαμογελοΰσε σάν κι’ αυτήν... Έκλεισε τά μάτια του 
καί θέλοντας καί μή, κουρασμένος άπό τό ταξίδι, αποκοιμήθηκε.

Δέν μπόρεσε νά κοιμηθή πολύ καί, όταν γλυκοχάραζε, ό Καλλίνικος ξύπνη­
σε. Σηκώθηκε άπό τό κρεβάτι του κι’ άνοιξε τό παράθυρο. Είχε άρχίσει νά ξη- 
μερώνη κι’ άπό τά δέντρα τοΰ μπαξέ, χίλια μύρια κελαδήματα πουλιών έφτα­
ναν στ’ αυτιά του. Πέρα, μακριά, τά κοκκόρια λαλούσανε πάντα. Γαυγίσματα 
σκυλιών άκούγονταν άραιά καί κάπου εκεί κοντά, στόν δρόμο, κάποιος τσο­
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πάνος θά περνούσε μέ τό κοπάδι του, άφοϋ άκουγότανε καθαρά τό τροκάνι 
τοΰ λαγιαρνιοΰ που περπατοΰσε μπροστά...

Ό  Καλλίνικος άνάσανε μ’ δλη του τήν δύναμη. Φρέσκος, δροσερός ό πρωι­
νός αέρας τοΰ δρόσισε τά σωθικά. Τό φως τής ημέρας άρχισε νά μπαίνη στό 
δωμάτιο καί τό σκοτάδι είχε διαλυθή. Τώρα εβλεπε τ’ άντικείμενα τοΰ όντα 
του πιό καθαρά, πιό όμορφα.

Ζύγωσε στό τραπέζι μέ τό κουμάρι καί τήν λεκάνη καί πλύθηκε ρίχνοντας 
άφθονο νερό στό πρόσωπό του. "Υστερα ντύθηκε καί άνοίγοντας τήν πόρτα, 
βγήκε στόν μπαξέ καί κάθησε κάτω άπό τήν περικοκλάδα.

Έκεΐ, σ’ αυτή τήν θέση, τόν βρήκε ό πρωτομάστορας όταν βγήκε κι’ αυτός 
άπό τό σπίτι του.

— Καλημέρα αφέντη μου..., τοΰ είπε πρόσχαρα. Ξύπνησες κιόλας;
— Καλημέρα κυρ’ Γιώργη. Ξύπνησα καί σηκώθηκα. Τί όμορφα που είναι 

έδώ... Σέ βεβαιώ πώς τέτοιο θέαμα, τέτοιαν άπόλαυση σπάνια εχω νοιώσει 
στήν ζωή μου.

— Έ χουν τήν χάρι τους τά κανάλια τής Βενετίας, άποκρίθηκε 6 πρίοτομά- 
στορας μ’ ευγένεια, μά εχομε κι’ εμείς έδώ τίς δικές μας τίς χάρες.

— Καί περισσές μάλιστα. Τόσην ώρα άνασαίνω τήν μυρωμένη δροσιά τοΰ 
μπαξέ καί δέν τήν χόρταivco.

— Τώρα θά σηκωθοΰνε κι’ οί γυναίκες νά μάς φέρουνε γλυκό καί καφέ. 
Τρώς τό πρωΐ τίποτα;

— Πάντα κάτι βάζο:» στό στόμα μου.
— Έ χει ζυμώσει ή θειά Καλή σπιτικιά κουλουρά. Θά μάς φέρει καί φρέσκο 

τυρί που τό ’πηξε ή Δόμνα μονάχη της... Καί φτιάνει ενα τυρί ή ευλογημένη...
Ό  πρωτομάστορας άνοιξε τήν καπνοσακκοΰλα του καί παίρνοντας λίγο 

ταμπάκο, τόν εφερε στήν μΰτη του καί ροΰφηξε άπολαυστικά. ^Υστερα πρό- 
σφερε τήν καπνοσακκοΰλα στόν Καλλίνικο.

— Συμπάθα με που δέν σοΰ ’δωσα πρώτα... Άφηρημένος ήμουνα.
— Μά δέν θέλω ταμπάκο, σ’ ευχαριστώ. Μοΰ φαίνεται σάν βεβήλωση νά 

ρουφήξω ταμπάκο, τήν στιγμή που ρουφάω τόση αρωματισμένη δροσιά.
— Έ χω  τους βασιλικούς μου, που είναι φουντωμένοι αυτή τήν εποχή καί 

δίνουνε αυτό τό μΰρο... είπε ό πρωτομάστορας χαϊδεύοντας τό φύλλωμα μιας 
γλάστρας μέ βασιλικό.

'Ύστερα ρώτησε:
— Κοιμήθηκες καλά άφέντη;
— Ό σο νά ’ναι κοιμήθηκα. ’Ήμουνα καί κουρασμένος άλλωστε.
— Μά ποΰ είναι οί γυναίκες; Δέν ξυπνήσανε άκόμα οί τεμπέλες;
Καί φώναξε δυνατά:
— Γυναίκες... Δέν θά πιοΰμε καφέ; Δέν θά φάμε τίποτα;
Δροσερή, μελωδική σάν άηδονολαλιά άκοΰστηκε ή γλυκειά φωνή τής Δόμνας:
— Τώρα καλέ... τώρα... Έ ρχεται κι’ ό καφές.
Στό άκουσμα τής φιονής τής Δόμνας, ό Καλλίνικος άνατρίχιασε άπό ανέκ­

φραστη ηδονή.
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Σέ λίγο φάνηκε ή Δόμνα κρατώντας ενα μεγάλο ασημένιο δίσκο. Έκεΐ, στόν 
μικρό μπαξέ τοϋ σπιτι-οϋ, κάτω άπό μιά περικοκλάδα, βρίσκονταν δΰο-τρία 
ξύλινα σκαμνιά κι’ ενα τραπεζάκι, Ή  Δόμινα, όμορφη πάντα, χαμογελαστή καί 
δροσερή σάν τριαντάφυλλο που μόλις ειχε ανοίξει, προχώρησε μέ τόν δίσκο 
της;

— Καλημέρα σας, είπε.
Ό  Καλλίνικος χαιρέτησε κι’ αυτός κι’ εύθϋς αμέσως ή Δόμνα ρίότησε:
— Κοιμηθήκατε καλά; “Έχουνε νά λένε ότι τό κλίμα τό δικό μας δέν είναι 

βαρϋ γιά τους ξένους. Κι’ ότι ό ύπνος είναι ευχάριστος καί γλυκός.
— Κοιμήθηκα πολύ καλά, είπε ό Καλλίνικος. Βέβαια όσο νά ’ναι σ’ ενα και­

νούριο κρεβάτι, ασυνήθιστο τό κορμί, βρίσκει πάντα λίγη δυσκολία νά ξεκου- 
ραστή, μά έγο5 κοιμήθηκα εύκολα. Ξύπνησα πολύ πρωι κι’ όμως δέν ένοιωθα 
κούραση.

— Είναι γλυκός ό ύπνος εδώ... ξαναειπε ή Δόμνα.
Καί πρόσθεσε αμέσως:
— Γάλα σάς εφερα μέ καφέ... Έφερα καί τυρί πού τό πήζω μονάχη μου, αυ­

γά βραστά καί κουλούρα σπιτικιά άπό τά χέρια τής θειάς μου τής Καλής.
— Μοϋ κάνει εντύπωση πού εχετε καφέ στήν Άρτα, είπε ό Καλλίνικος, τήν 

στιγμή πού υπάρχουνε πολλά μέρη στήν Ευρώπη πού δέν τόν γνωρίσανε ακό­
μα τόν καφέ...

— Οί Τούρκοι τόν φέρανε πρώτοι άπό τήν Αραπιά, είπε ό πρωτομάστορας. 
Ακόυσα νά λένε ότι στήν Ευρώπη τόν εχει άπαγορεύσει ή Εκκλησία. Αλήθεια 
είναι;

— Αυτά περάσανε τοίρα. Έδώ κι’ εβδομήντα χρόνια, ό καφές ήτανε άκόμα 
άπαγορευμένος. Τώρα σιγά-σιγά τόν παραδεχτήκανε όλοι καί όταν πήγα στά 
Παρίσια, ήπια καφέ ελεύθερα...

— Αν θέλετε καί ναργιλέδες θά σας έτοιμάσω, είπε ή Δόμνα.
— ’Εγώ δέν είμαι φίλος τοϋ ναργιλέ. Προτιμώ λίγο ταμπάκο στήν μύτη κυρά 

μου, άποκρίθηκε ό Καλλίνικος.
— Έχομε καί ταμπάκο γιά τούς φίλους, είπε ό πρωτομάστορας. Γιά τόν 

εαυτό μου προτιμώ ενα καλό τσιμπούκι ή ενα ναργιλέ μετά τό φαγητό. Όμως 
τώρα δέν εχομε καιρό. Θά φαμε κάτι καί θά κινήσωμε γιά τό γεφύρι...

Πραγματικά φάγανε καλά καί ξεκινήσανε. Δέν χρειάστηκε νά πάρουνε 
άλογα. Είχαν πει νά περπατήσουνε λίγο. Τήν ώρα πού φεύγανε άπό τό σπίτι, 
εφτασε κάποιος κοντόχοντρος άνθρωπάκος, λαχανιασμένος άπό τό τρέξιμο.

— Σταθήτε, σταθήτε... τούς φώναξε άπό μακριά.
Ό  πρωτομάστορας στάθηκε καί είπε στόν Καλλίνικο:
— Είναι ό Γιάννης ό Γατοφάγος, ό πιό πλούσιος τής Αρτας. Μπακάλικο 

εχει καί εμπόριο κάνει- Αυτός βάζει όλα τά λεφτά πού χρειάζονται γιά τό 
γεφύρι.

Ό  Γιάννης ό Γατοφάγος είχε κοντοζυγώσει.
— Άπό χτες τό βράδυ μάθαμε πώς γύρισες, είπε στόν πρωτομάστορα καί δί- 

νοντάς του τό χέρι πρόσθεσε:
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— Καλώς μάς ήρθες... Ό  κύριος είναι ό μηχανικός;
— Ό  κύριος. Τόν εφερα άπό τήν Βενετία... Μίλα του, ξέρει ρωμέϊκα.
— Γραικός είναι. Γραικός σάν εμάς. Μόνο που μένει πάντα στήν Βενετιά 

παππού πρός πάππου.
Καλώς μάς ήρθατε τσελεπή μου, είπε ό Γιάννης ό Γατοφάγος δίνοντας μέ 

συγκίνηση τό χέρι του στόν Καλλίνικο.
— Κι’ εγώ, καλώς σάς βρήκα, άποκρίθηκε ό Βενετσάνος.
— Θά πάμε στό μαγαζί μου νά σάς φιλέψω;
— Ό χι κυρ’ Γιάννη μου. Έμεΐς φάγαμε καλά τό πρωινό μας καί ξεκινήσαμε 

γιά τό γεφϋρι, είπε ό πρωτομάστορας.
— Τότε έρχομαι μαζί σας, άν μέ θέλετε.
— Μά βέβαια πρέπει νάρθετε, είπε ό Καλλίνικος.
Καί ξεκινήσανε κι’ οί τρεις μαζί.
Σ’ όλο τόν δρόμο, σταματημό δέν είχε τό στόμα τοϋ Γατοφάγου. Έννοοϋσε, 

καλά καί σώνει, νά έξιστορήση στόν Καλλίνικο όλο τό ιστορικό τοϋ γεφυριοϋ.
— Τοϋ τά ’χω πει... τοϋ τά ’χω πεΧ στήν Βενετιά, έλεγε κάθε τόσο ό πρωτο­

μάστορας.
Περπατώντας ετσι φτάσανε στό γεφϋρι, στά χαλάσματα τοϋ γεφυριοϋ. Γύ­

ρω ή φΰση ήτανε όμορφη. Ή πρασινάδα ώργίαζε τήν εποχή εκείνη καί τά κτή­
ματα τοϋ Μουσταφαμπέη καί τοϋ Μουσταφέλλου που συνώρευαν βρίσκονταν 
σ’ όλες τους τίς ομορφιές.

Ό  Καλλίνικος είχε σταθή άμίλητος. Κι’ ό πρωτομάστορας καί ό Γιάννης ό 
Γατοφάγος σεβαστήκανε τήν σιωπή του καί τίς σκέψεις του. Άργά βαδίζοντας 
ό Καλλίνικος προχωροϋσε πρός τά χαλάσματα, σάν νά σκιαζότανε πώς τό 
βήμα του θά τάραζε στόν ΰπνο τους τά στοιχειά που τό γκρεμίζανε. Ό  Καλ­
λίνικος προχωροϋσε καί όταν εφτασε κοντά στό ποτάμι, στάθηκε κάπως μη­
χανικά, δίχως νά κοιτάζη, κάθησε σέ μιά μεγάλη πέτρα πού βρισκότανε κά­
που έκεΧ.

Αμίλητοι ό πρα>τομάστορας καί ό κυρ’ Γιάννης είχαν σταθή π ιό πίσω, άμί- 
λητοι σάν νά δείχνανε ότι θέλανε νά σεβαστοϋνε τους στοχασμούς τοϋ ξένου.

Κι’ ό Καλλίνικος κοίταζε τό γεφϋρι, Κοίταζε τά χαλάσματα, κοίταζε τά δέ­
ντρα, κοίταζε τήν φΰση... Κάποια στιγμή εσκυψε καί πήρε λίγη στεγνή, ξερή 
λάσπη άπό μιά πέτρα τοϋ γεφυριοϋ καί τήν κοίταξε άπό κοντά. "Υστερα σκόρ­
πισε τό χώμα αυτό άπό τά χέρια του καί ξανασηκώθηκε. Έ κανε μερικά βήμα­
τα άκόμα πρός τά χαλάσματα τοΰ γεφυριοϋ καί πάλι ξαναστάθηκε.

Ή π ιό βαθειά ηρεμία άπλωνόταν γΰρω-γΰρω. Έ να  ελαφρό αεράκι άργο- 
κουνοΰσε τά φΰλλα τών δέντρων καί τό φιδοοτό ποτάμι κυλοϋσε τά καθάρια 
του νερά χωρίς νά βιάζεται, σάν νά καταλάβαινε πώς οΰτε ή αίοονιότητα δέν 
θά τό στέρευε.

Αυτό λοιπόν ήτανε τό γεφϋρι τής ’Άρτας, τό περίφημο άρτινό καί στοιχειο 
μένο γεφϋρι; Αυτό ήτανε...
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ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΞΑΝΑΧΤΙΖΕΤΑΙ

Κάπου μιά ώρα κράτησε ή σιωπή τοΰ Καλλίνικου μπροστά στά χαλάσμα­
τα τοΰ γεφυριοϋ. Κάπου μιά ώρα ό Καλλίνικος δέν μίλησε, κοιτάζοντας μόνο 
τά χαλάσματα, παίρνοντας πότε-πότε καμμιά πέτρα, λίγη ξερή λάσπη κι’ έξε- 
τάζοντάς τα.

Βαδίζοντας αργά πήγαινε πότ’ εδώ, πότ’ έκεϊ. Έσκυψε στήν παραποτα- 
μιά, κοίταξε άπό κοντά τήν λάσπη πού σχηματίζονταν άπό τό χώμα μέ τό νε­
ρό, ξερρίζωσε κάποια στιγμή ενα καλάμι καί κοίταξε τήν ρίζα του μέ προσοχή, 
τράβηξε στά χαλάσματα, άνέβηκε απάνω ίσαμ’ έκεϊ που μπορούσε, σκαρφά­
λωσε σέ πέτρες μεγάλες, κατέβηκε πάλι καί τέλος, βλέποντας κι’ άλλα μικροχα- 
λάσματα πιο πέρα, ρώτησε:

— Κι’ αυτές εκεί κάτω οί πέτρες, τί είναι;
Τοϋ εδωσε τήν άπάντηση ό πρωτομάστορας.
— ’Άλλα χαλάσματα.
— Άλλα;
— Ναί, έχουν δοκιμάσει νά χτίσουνε τό γεφΰρι καί σ’ άλλες μεριές π ιό πέρα 

άπό ’δώ, πιό πάνω ή πιό κάτω...
— Καί τ’ άποτελέσματα;
— Πάντα τό Γδιο. Πάντα τό γεφΰρι προχωροΰσε λίγο καί μιά νΰχτα γκρε­

μιζότανε.
— Πάντα νΰχτα;
— Πάντα νΰχτα...
— Καί σάν νά ήθελε νά δώση μιά εξήγηση, ό κυρ’ Γιάννης ό Γατοφάγος πρό- 

σθεσε:
— Οί άλαφροΐσκιώτες δέν συργιανάνε τήν μέρα, θέλουνε σκοτάδια γιά νά 

μή φαίνωνται.
Ό  Καλλίνικος χαμογέλασε μέ τήν αφέλεια τοϋ άρτινοϋ μπακάλη. 'Ύστερα 

γύρισε καί είπε στοΰς δΰο άντρες:
— Σ’ αυτό εδώ τό Γδιο μέρος θά τό χτίσουμε.
— Στό Γδιο μέρος;
— Στό ϊδιο! Δέν υπάρχει λόγος ν’ άλλάξωμε τόπο. Καί τό χώμα στέρεο φαί­

νεται καί τό πλάτος τοϋ ποταμιοϋ εδώ εΐναι. λίγο πιό στενό καί πιό εύκολα θά 
στερεώση τό γεφΰρι,

— Καί πότε λέτε ν’ άρχίσωμε; ρώτησε ό κΰρ’ Γιάννης.
— Τό πιό σύντομο. Μαστόρους νά μαζέψετε καί μαστορόπουλα καί μέ τήν 

βοήθεια τής Παναγιάς, θά βάλουμε μπροστά... Δέν μοϋ λέτε, ρώτησε ό μηχανι­
κός, διαβάζετε καμμιά εύχή κάθε φορά που αρχίζετε τό χτίσιμο;

— Πώς όχι; Καί παπά φέρνομε καί βλογάει καί ξόρκια κάνομε νά φΰγουνε 
τά δαιμονικά.

— Λοιπόν νά μαζέψετε τους μαστόρους καί τά μαστορόπουλα. Πρώτα- 
πρώτα θά φτιάξωμε μιά σχεδία, γιά νά περνάμε τό ποτάμι εύκολα. Σέ πόσες 
μέρες μποροϋμε νά ’χωμε τους μαστόρους καί τά μαστορόπουλα;
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— Τά γρόσια δέν λείπουνε, είπε ό κυρ’ Γιάννης ό Γατ(κράγος. Άπό σήμερα 
κιόλας θά βάλίο τόν τελάλη νά τελαλίση στήν Άρτα καί στά χωριά ότι όποιος 
θέλει νά πιάση δουλειά, νά πάη στοϋ Γατοφάγου τό μαγαζί, νά μπαίνη στό 
τσούρμο καί νά παίρνη καί μπροστά κάμποσα γρόσια...

— Αυτό είναι... είπε ό Βενετσάνος. Καί σάς τάζω ότι σ’ ενα μήνα τό πολΰ, θά 
κάνουμε πανηγύρι γιά τό γεφΰρι τής Άρτας που θά ’ναι χτισμένο...

— Κι’ ακατάλυτο; ρώτησε ό πρωτομάστορας.
— Χτισμένο κι’ άκατάλυτο..., είπε ό Καλλίνικος μέ πεποίθηση.
— Άν δέν εχωμε τίποτ’ άλλο νά κάνωμε έδώ, πάμε πίσω στήν Άρτα..., είπε 

ό Γατοφάγος.
— Πάμε...
Καί ξεκινήσανε νά φΰγουνε.
Δέν είχαν προλάβει νά κάνουνε πέντε βήματα, όταν ενα σμπάρο ακούστη­

κε. Κάποιος είχε ρίξει καί τό βόλι, είχε χωθή στόν κορμό ενός δέντρου, όπου 
λίγα δευτερόλεπτα πρίν άκουμποΰσε τήν πλάτη του ό Καλλίνικος. Τό βόλι ειχε 
σπάσει ενα κλαδί καί είχε χωθή στό ξΰλο...

Δέν εδειξε ταραχή ό Καλλίνικος. Κι’ ενώ οί άλλοι δυό, ό Γιάννης ό Γατοφά­
γος καί ό πρωτομάστορας ό κυρ’ Γιώργης τρέξανε ανήσυχοι μόλις ακούσανε τό 
σμπάρο, ό Καλλίνικος, χαμογελώντας, τους είπε:

— Γιά μένα ήτανε τό βόλι...
— Γιά σένα αφέντη;
— "Ετσι φαίνεται, είπε ό Καλλίνικος ήρεμος καί χαμογελώντας πάντα. Κά­

ποιος εχει συμφέρον νά μή χτι-στή τό γεφΰρι...
— Μά ποιός; Ποιός μπορεί νά ’χη τέτοιο συμφέρον;
— Τό βόλι ήρθε άπό ’κεί... είπε πάλι ό Καλλίνικος δείχνοντας μέ τό χέρι άπέ- 

ναντί του.
— Άπό ’κεΤ βρίσκεται τοΰ Μουσταφέλλου τό κτήμα.
— Μπορεί νά ’ρθη κι’ άλλο βόλι... είπε ό πρωτομάστορας. Δέν τραβιόμαστε 

πίσω άπό τό δέντρο;
— Δέν πιστεύω νά ’ρθη άλλο..., είπε ό Καλλίνικος.
— Δεν πιστεύεις άφέντη;
— Δέν τό πιστεύω. Αύτός που εριξε δέν ήθελε νά μέ σκοτώση. Τόση ώρα 

που ήμουνα άκουμπισμένος στό δέντρο, μποροϋσε νά ρίξη. Δέν σάς εκανε 
εντύπωση ότι εριξε μόλις άνασηκώθηκα άπό τό δέντρο;

— Λοιπόν;
— Μάλλον προειδοποίηση φαίνεται πώς ήτανε αυτό τό πρώτο βόλι.
— Προειδοποίηση;
— Ναί. Σάν νά μοΰ ’λεγε... Μήν άνακατευθής στό χτίσιμο τοΰ γεφυριοΰ για­

τί δέν θά γυρίσης ζωντανός στόν τόπο σου. Κι’ όμως, ή γΰφτισσα που μοΰ είπε 
τήν μοίρα μου, προχτές, δέν μαρτύρησε τέτοιο πράγμα. Είπε ότι μιά γυναίκα 
θά πεθάνη στήν άγκαλιά μου, δίχ(ος νά πή ότι κινδυνεΰω κι’ εγώ...

Καί μέ τά λόγια αύτά, ό Καλλίνικος ξέσπασε σέ νευρικό γέλιο.
Τί περίεργα..., τί άσχημα..., τί σατανικά που άντήχησε στ’ αυτιά τοΰ πρώτο-
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μάστορα αυτό τό γέλιο. Ό  ίδιος είχε ταραχτεί Καί κατώρθωσε νά πει μερικά 
λόγια στόν Καλλίνικο:

— Άκουσε αφέντη μου... Άν είναι νά θυσιάσης τήν ζωή σου γιά τό παλι- 
ογέφυρο, κάλλιο ’χω νά μήν τό χτίσωμε... Άς ερθουνε άλλες γενιές αργότε­
ρα, ΰστερ’ άπό έμας νά τό χτίσουνε... Έγώ σ’ εφερα άπό τήν Βενετία κι’ έγώ 
θά σέ πά(ϋ πίσω στήν φαμίλια σου... Νά μή γίνη ποτέ τό γεφΰρι, αν είναι νά 
μήν κρατήσω τό τάξιμο που έκανα στήν όμορφή σου τήν γυναίκα, καλή της 
ώρα...

— Ό χ ι άγαπητέ μου, τοΰ άποκρίθηκε μέ θάρρος ό Καλλίνικος. Δέν μέ ξέ­
ρεις καλά.

— Δέν σέ ξέρω; Καί βέβαια δέν σέ ξέρω άφέντη.
— Έγώ είμαι άπό εκείνους που δέν ΰποχωροΰνε εύκολα. Στίς φλέβες μου 

τρέχει αίμα βυζαντινό... Τό γεφΰρι θά χτιστεί, μακάρι νά πέφτουνε κάθε μέρα 
καί κάθε ώρα μπαμπέσικα σμπάρια.

— Δέν θά ξαναπέσουνε άφέντη μου, είπε σοβαρά καί άργά ό Γιάννης ό Γα- 
τοφάγος.

— Δέν θά ξαναπέσουνε;
— Ό χι. Δόξα νά ’χη ό "Υψιστος, τά γρόσια δέν μάς λείπουν. Κι’ άπό αύριο... 
- Τ ί ;
— Είκοσι, νομάτοι. θά φυλάνε ολόγυρα άπό τό γεφΰρι. Έξω άπό τους χτι- 

στάδες καί τους μαστόρους καί τά μαστορόπουλα, είκοσι νομάτοι θά φυλάνε... 
Καί τό γεφΰρι θά χτιστεί. Στόν πασά θά πάω καί θά καταγγείλω τόν Μουστα- 
φέλλο καί τόν Μουσταφάμπεη... Καί τό γεφΰρι θά χτιστεί Μή σέ νοιάζει άφέ­
ντη μου... Τράβα μπροστά τοΰ λόγου σου καί τά ρέστα είναι δική μου δουλειά. 
Έγώ... ό Γιάννης ό Γατοφάγος στό λέω... Θά χτιστεί τό γεφΰρι.

Έμειναν λίγο άκόμα εκεί. Ό  Καλλίνικος πήρε διάφορα μέτρα καί τά σημεί­
ωνε σ’ ενα μικρό τετράδιο που είχε μαζί του. "Ύστερα, καθώς ζύγωνε πιά μεση­
μέρι, φύγανε. Μετά δυό μέρες, θ’ άρχιζε τό καινούργιο θεμελίωμα.

— Θά χαλάσωμε τά θέμελα τά παλιά, ραίτησε ό πρωτομάστορας.
— Δέν θά μείνη τίποτα. Καινούρια θέμελα, καινούρια όλα... Είναι ό μόνος 

τρόπος νά είμαι σίγουρος γιά τήν δουλειά που κάνα:».
— Εμείς νά βροΰμε εργάτες;
— Χτιστάδες πολλούς. Μαστόρους καί μαστορόπουλα... Ό σο π ιό πολλούς 

εχομε, τόσο π ιό σΰντομα θά τελέψωμε...
Κι’ οί τρεις μαζί φύγανε γιά νά γυρίσουνε στό σπίτι τοΰ πρωτομάστορα.
Στό μεγάλο μεϊντάνι τής ’Άρτας συναντήσανε κόσμο καί κοσμάκη. Λές κι’ 

ολη ή Άρτα είχε βγει. στοΰς δρόμους, γιά νά κουβεντιάση τό μεγάλο γεγονός. 
Τό γεφΰρι θά χτιζότανε... Κι’ όλοι εύλογοΰσανε τόν Γιάννη τόν Γατοφάγο που 
έδινε τά γρόσια -όσα καί νά πήγαιναν- καί τό κουράγιο τοΰ πρωτομάστορα 
που είχε ταξιδεΰσει, είχε περάσει τήν πλατειά θάλασσα γιά νά φέρη άπό τήν 
Βενετι.ά, τήν ξακουσμένη Βενετιά, άλλον πρωτομάστορα, αυτόν που ’χτίζε τά 
σπίτια στό...

Τέτοια λέγανε καί τέτοια συζητούσανε.
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Όμως υπήρχε κι’ άλλο θέμα στήν κουβέντα. Κι’ άλλος ξένος είχε φτάσει άπό 
τήν Κέρκυρα και είχε άδεια τοϋ πασά νά κυνηγήση αγριογούρουνα, τσακάλια, 
άλεποϋδες καί λαγούς.

Τ’ άκουσε αυτά δλα ό πρωτομάστορας καί κάποια σκέψη πέρασε άπό τό 
μυαλό του. Είχε ερθει κι’ άλλος ξένος άπό τήν Κέρκυρα; Κι’ είχε πάρει άδεια 
γιά κυνήγι άπό τόν πασα; Ποιός νά ’τανε αυτός;

Τοϋ τόν δείξανε.
— Νά εκείνος άφέντη...
— Εκείνος πού κάθεται εξω άπό τό χάνι;
— Αυτός άφεριμ, αυτός πού καπνίζει ναργιλέ.
— Κερκυραιος είναι;
— Κορφιάτης. Λένε πώς είναι σπουδαίος κυνηγός.
— Ρωμέϊκα μιλάει;
— Αφοϋ είναι Κορφιάτης.
Ό  πρωτομάστορας ζήτησε νά τόν συμπαθήσουνε γιά λίγα λεπτά καί τρά­

βηξε γραμμή στό χάνι, όπου καθότανε ό ξένος καί φουμάριζε τόν ναργιλέ του. 
Στάθηκε κοντά του καί τόν κοίταξε καλά. Δέν τοϋ άρεσε πολύ τό μοϋτρο του. 
Όμως τόν χαιρέτησε:

— Καλώς ήρθες στον τόπο μας..., τοϋ είπε.
— Καλώς σάς βρήκα... άποκρίθηκε ό άγνωστος.
— Κορφιάτης είσαι ξένε μου;
— Κορφιάτης γέννημα θρέμμα.
— Κι’ ήρθες στόν τόπο μας γιά κυνήγι;
— Ναι. Τομάρια κάνω εμπόριο κι’ έμαθα πώς εχει. μπόλικο κυνήγι εδώ.
— 'Έχει βέβαια, μόνο...
— Τί;
Ό  πρωτομάστορας δίστασε λιγάκι πρίν μιλήση. Καί ύστερα, άλλάζοντας 

τόνο, ρώτησε:
— Μπάς καί πρόλαβες καί βγήκες κιόλας γιά κυνήγι;
— Μιά μικρή βόλτα έκανα. Δέν βρήκα τίποτα. 'Ένα λαγό μονάχα...
— Τοΰ λόγου σου εριχνες κοντά στό ποτάμι σήμερα τό πρωΐ;
— Ναί, εγώ ήμουνα.
— Σ’ ακούσαμε...
— Μ’ ακούσατε;
— Είναι επικίνδυνο τό κυνήγι όπως τό κάνεις ξένε μου. Σήμερα τό πρωΐ ερι- 

ξες ενα σμπάρο καί παρά τρίχα νά ξαπλώσης κάτω ενα λεβέντη...
Δέν θά μπορούσε καί νά πάρη όρκο ό πρωτομιάστορας, μά εκείνη τή στιγμή, 

τοΰ φάνηκε πώς είδε τόν Κορφιάτη νά ταράζεται λίγο.
— Συμπαθατε με, είπε στό τέλος ό άγνωστος. ’Έριξα σ’ ενα λαγό, μά δέν 

φαντάστηκα ότι έκεΐ κοντά θά βρίσκονται άνθρωποι... Ναί, ήμουνα κοντά στό 
ποτάμι...

— Έκεΐ πού θά χτιστεί τό γεφύρι τής Άρτας, συμπλήρωσε ό πρωτομάστορας 
άργά καί θετικά. Τό γεφύρι πού αχΗή τήν φορά θά χτιστεί γερό κι’ άκατάλυτο...
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Καί αλλάζοντας τόνο πρόσθεσε:
— Πρέπει νά προσεχής αφέντη. Σ’ αυτό εκεί τό μέρος άπό αΰριο, μεθαύριο 

θά μαζεύονται κάπου εκατό νομάτοι γιά νά χτίσουνε τό γεφύρι. Έπειτα, έδώ 
κοντά στήν ’Άρτα, δέν εχει κυνήγι. Πρέπει νά τραβήξης πολύ πιό μακριά.

— Παντού θά πάω..., είπε ό άγνωστος.
Καί φώναξε τόν ζανιτζή νά πληρώση τόν ναργιλέ του, δείχνοντας ετσι στόν 

πρ(οτομάστορα ότι θά σηκωνότανε καί θά ’φεύγε κι’ ότι ή κουβέντα τους είχε 
τελειώσει.

Ό  πρωτομάστορας γύρισε στούς δικούς του πού τόν περιμένανε.
— Συμπαθάτε με, τούς ειπε. Δυό λόγια πήγα νά πώ σέ κάποιον...
Δέν τόν ρωτήσανε λεπτομέρειες. Ό μως ό Γιάννης ό Γατοφάγος τόν είχε 

ίδεΧ πού μιλούσε μ’ ενα άγνωστο. Δέν τόν ρώτησε αμέσως. Θά τόν ρωτούσε 
ύστερα.

Στό κονάκι τοϋ πρωτομάστορα οί γυναίκες, ή Δόμνα ή γυναίκα του μέ τήν 
θειά Καλή, είχαν στρώσει τό τραπέζι. Ό  Καλλίνικος παρατήρησε πώς δέν εϊχαν 
βάλει, παρά τρεις μόνο πήλινες γαβάθες καί άπό τρία ξύλινα κουτάλια. Μιά 
μπουκάλα κρασί τής Ζίτσας στεκότανε περήφανα στήν μέση τοϋ τραπεζιού 
καί τρία ποτήρια κενά περιμένανε.

— Γυναίκες..., φώναξε εύθυμα ό πρωτομάστορας, έτοιμο είναι τό φαγητό ή 
τώρα τό μαγειρεύετε;

— Καλέ πώς δέν είναι έτοιμο, φώναξε ή θειά Καλή άπό τό μαγειριό. Καθή- 
στε, κάντε τόν σταυρό σας καί τό φέρνω.

— Καθήστε λοιπόν... είπε ό προ^τομάστορας στούς δυό του ξένους, τόν Καλ­
λίνικο καί τόν Γιάννη τόν Γατοφάγο.

Ό  Καλλίνικος δίστασε νά καθήση. Κοντοστάθηκε μιά στιγμή καί έρώτησε:
— Δέν θά περιμένουμε καί τήν νοικοκυρά; Καί τήν θειά της;
— Τί δουλειά εχουνε οί γυναίκες στό τραπέζι μας, ρώτησε μέ τήν σειρά του 

ό πρωτομάστορας. Καί ύστερα, άφοϋ χαμογέλασε, πρόσθεσε:
— ’Ά, βέβαια αφέντη... Τοϋ λόγου σου είσαι συνηθισμένος άπό τήν Βενετιά, 

όπου τρώνε στό τραπέζι όλοι μαζί, άντρες, γυναίκες... Έδώ στά μέρη μας, όταν 
τρώνε οί άντρες, οί γυναίκες τούς περιποιούνται. Ύστερα θά φανε κι’ οί γυ­
ναίκες στό μαγειριό...

Πολύ άσχημη έντύπ(οση εκανε στόν Ευρωπαίο Καλλίνικο αυτή ή ανατολί­
τικη συνήθεια, νά τρώνε οί άντρες μόνοι τους καί νά ’χουνε τίς γυναίκες γιά 
σκλάβες. Τό παρατήρησε μάλιστα:

— Ξέρω, είπε, ότι υπάρχουν κάτι τέτοια άνατολίτικα έθιμα, μά δέν πίστευα 
ποτέ μου ότι κι’ οί Γραικοί πού είναι άπόγονοι. τών άρχαίων Ελλήνων θ’ άκο- 
λουθοϋσαν αυτές τίς ιδέες...

— Έ τσ ι τά βρήκαμε άπό τούς πατεράδες μας άφέντη μου..., τοϋ άποκρίθη- 
κε ό πρωτομάστορας.

— Κρίμα είναι...
— Έ τσ ι τά βρήκαμε.
Στενοχωρήθηκε ό Καλλίνικος πού ή όμορφη Δόμνα δέν θά καθότανε μα­
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ζί τους στό τραπέζι. Τοϋ άρεσε τόσο πολύ νά βλέπη τό χαριτωμένο και πά­
ντα γελαστό πρόσίοπό της. Δέν μπορούσε όμως νά πει. τίποτα, γιατί κατά­
λαβε ότι ό πρωτομάστορας δέν θά δεχότανε μέ κανένα λόγο μιά τέτοια πα- 
ραχώρησι.

Έ τσ ι άπό τό τραπέζι είχε χαθεΐ τό κέφι κι’ ή ευθυμία. Καθένας άπό τήν συ­
ντροφιά εκανε κι’ άλλους στοχασμούς. Ό  πρωτομάστορας συλλογιζότανε δι­
αρκώς τόν άγνωστο κυνηγό άπό τήν Κέρκυρα πού είχε ρίξει τό σμπάρο, ό κύρ’ 
Γιάννης ό Γατοφάγος συλλογιζότανε τό γεφύρι καί τά έξοδα πού θά ειχε, καί ό 
Λορέντζος Καλλίνικος είχε όλη τήν ώρα στό μυαλό του τήν όμορφη Δόμνα, τήν 
γυναίκα τοϋ πρωτομάστορα, πού ό άντρας της τήν μεταχειριζότανε σάν σκλά­
βα, μ’ όλη τήν άγάπη πού εδειχνε ότι τής εχει.

Ή  Δόμνα πήγαινε κι’ ερχότανε σάν νεράιδα, ανάλαφρη, πεταχτή, χαμογε­
λαστή, πότε μέ μιάν άπλάδα, πότε μέ πιάτα, πότε μέ τήν τσότρα μέ τό κρα­
σί, φέρνοντας ψωμί, τυρί, σαλατικά, νερό, αλάτι... ο,τι κι’ άν χρειαζότανε στό 
τραπέζι.

— Πιπέρι, ρώτησε μιά στιγμή ό Καλλίνικος, δέν έχετε άκόμα πιπέρι στά μέ­
ρη σας;

Ό  κύρ’ Γιάννης ό Γατοφάγος δέν τό ήξερε. Ό  προοτομάστορας τό είχε δοκι­
μάσει στήν Βενετιά. Τό είχε δοκιμάσει καί είχε τρελλαθει άπό τήν όμορφη γεύ­
ση του. Μά δέν είχαν άκόμα φέρει στά μέρη τους.

— Είναι πολύ άκριβό άκόμα, είπε ό Καλλίνικος. Ξεκινάνε άπό τήν Ευρώπη 
οί ναυτικοί καί θαλασσοπνίγονται σέ άγνωστες θάλασσες, γιά νά φτάσουνε σέ 
άγνωστα μέρη όπου θά βρούνε πιπέρι...

— Τί πράμα είναι αύτό τό πιπέρι; Τί σόι ουσία εχει, ρώτησε περίεργος ό 
Γιάννης ό Γατοφάγος, πού μ’ όλο πού ήτανε μπακάλης δέν τό είχε ούτε κάν 
άκουστά.

— Έ να ς μικρός καρπός, ψιλός καί στρογγυλός, τόσος δά..., εξήγησε ό πρω­
τομάστορας. Είναι μαϋρο στό χρώμα...

— Μαϋρο;
— Κατάμαυρο όταν ξεραθή. Στήν άρχή, φρέσκο, είναι κόκκινο. Τό ξεραί­

νουμε όμως καί ύστερα τό τρίβουν, τό κάνουνε σκόνη καί τό ρίχνουνε στό φα­
γητό σάν άλάτι...

— Μαϋρο άλάτι δηλαδή.
— Κάτι τέτοιο. Μά ή ουσία του είναι άλλο πράμα...
— Καί τό φέρνουνε απ’ όξω;
Ό  Καλλίνικος εξήγησε πάλι:
— Σάς λέω ότι θαλασσοδέρνονται οί ναυτικοί γιά νά φέρνουνε πιπέρι στήν 

Ευρώπη. Μ’ ενα φόρτωμα πιπέρι, μέ μιά καραβιά, εκανες τήν τύχη σου. Πλού­
τισες...

Ό  Γιάννης ό Γατοφάγος καί ό πρωτομάστορας άκουγαν. Ό  Καλλίνικος 
εξακολούθησε:

— Έδώ κι’ έκατό τόσα χρόνια πού άνακάλυψε ό Γενοβέζος ό Κολόμβος τόν 
καινούριο κόσμο κι’ εφερε τόσα καινούρια πράματα στήν Ευρώπη, όλοι οί



Η ΑΡΤΑ ΣΤΗ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ 41

ναυτικοί καί οι θαλασσοπόροι βάλθηκαν νά ταξιδεύουνε γιά ν’ άνακαλύψουν 
νέες χώρες καί νά φέρουνε καινούρια πράματα στόν κόσμο.

— Σάν τί καινούρια πράματα δηλαδή, ρώτησε ό Γιάννης ό Γατοφάγος πε­
ρίεργος.

— Ό πω ς έφερε ό Κολόμβος τήν πετούνια... πού τώρα έχει κυριέψει όλο τόν 
κόσμο.

— Πετούνια; Τί είναι αυτό, ρο5τησαν μαζί ό πρωτομάστορας καί ό κύρ’ 
Γ ιάννης.

— Αύτό τό φυτό πού τό ξεραίνουνε, τό άνάβουνε καί τό ρουφάνε...
— Τό τουτοϋνι; είπε ό πρωτομάστορας.
— Ναί. Τουτούνι τό λένε στήν Τουρκιά, άποκρίθηκε ό Καλλίνικος. Πετούν 

ή πετούνια τό ξέρομε εμείς. Τό λέμε καί ταμπάκο, γιατί έχουνε νά πούνε πώς ό 
Γενοβέζος ό Κολόμβος τό άνακάλυψε σέ κάποιο νησί πού τό λένε Ταμπάγκος, 
εκεί κάτω στόν καινούριο κόσμο... Λοιπόν, όπως αυτός εφερε τήν πετούνια καί 
μιά καινούργια τροφή πού λέγεται πατάτα...

— Πατάτα;
— Ναί. Είναι μιά ρίζα πού τήν βγάζουνε απ’ τό χώμα, τήν ψήνουνε στή χό­

βολη ή τήν βράζουνε σέ νερό καί τήν τρώνε.
— Έχετε στήν Βενετιά πατάτα;
— Πολύ σπάνια φέρνουνε. Κι’ ό κόσμος τήν φοβάται άκόμα καί δέν τήν 

τρώει. Ό σ ο ι όμως άποφασίσανε καί τήν δοκιμάσανε, λένε ότι δέν εχουνε φάει 
πιό νόστιμο καρπό στήν ζωή τους...

Ό  κύρ’ Γιάννης είχε σαστίσει.
— Μυστήρια πράματα πού έχει ή Ευρώπη...
— Σάς λέω, λοιπόν, εξακολούθησε ό Βενετσάνος, ότι τώρα όλοι οί ναυτικοί 

ξεκινάνε γιά τίς άκρες τοϋ κόσμου, ν’ ανακαλύψουνε νέους τόπους καί νά φέ­
ρουνε καινούρια πράματα καί πρό πάντων πιπέρι...

Έ τσ ι τράβηξε ή κουβέντα σ’ όλη τήν διάρκεια τοϋ φαγητού. Οί δυό άντρες, 
ό πρωτομάστορας ό κύρ’ Γιώργης καί ό μπακάλης ό Γιάννης ό Γατοφάγος, 
άκούγανε μέ στόμα άνοιχτό τά όσα θαυμαστά έλεγε ό Ευρωπαίος πολιτισμέ­
νος άνθρωπος. Άκόμα κι’ οί γυναίκες είχαν παρασυρθή άπό τίς άφηγήσεις του 
καί στέκονταν παράμερα μέ σεβασμό κι’ άκούγανε κι’ αυτές. Καί σάν νά ήθελε 
νά δώση ένα μάθημα στόν πρωτομάστορα, ό Καλλίνικος είπε στό τέλος:

— Ό  κόσμος τραβάει μπροστά, τραβάει στόν πολιτισμό καί δέν μπορούνε 
νά τόν σταματήσουνε οί σουλτάνοι μέ τά χαρέμια τους. Τί ανατολίτικα συστή­
ματα είναι αυτά πού έχετε εδώ; Ποϋ ακούστηκε στόν πολιτισμένο κόσμο τής 
Ευρώπης νά τρώνε οί άντρες καί οί γυναίκες νά ’ναι σκλάβες;

— Έ τσ ι τά βρήκαμε, άποκρίθηκε ό Γιώργης ό Νταβούλης ό πρωτομάστο­
ρας. Έ τσ ι τά βρήκαμε άπό τούς πατεράδες μας. ’Εμείς θά τά χαλάσουμε;

Ό λες αυτές τίς κουβέντες τοϋ Καλλίνικου, τίς ακούσε ή Δόμνα.
Τίς ακούσε καί τίς έκαναν τόση έντύπωση, ώστε τίς χάραξε βαθειά στό μυα­

λό καί στήν καρδιά της. Τί όμορφος άντρας πού ήτανε αυτός ό Βενετσάνος καί 
τί ώραία, τί καθαρά πού τά ’λεγε...
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Κι’ όταν οι άντρες άποσο5σανε τό φαγητό τους, ήπιανε καί καφέ καί τραβη­
χτήκανε γιά νά μιλήσουνε παράμερα, ή Δόμνα εφαγε κι’ αυτή μαζί μέ τήν θειά 
της, συλλογισμένη κι’ αμίλητη.

— Καλέ, τί εχεις; Τί επαθες; Τήν ροοτοΰσε ή θειά Καλή.
— Τίποτα θειά..., τίποτα..., άπαντοϋσε άφηρημένα ή Δόμνα.
— Μά καλέ έσΰ δέν ήσουνα ετσι... Που είναι τό γέλιο σου, που είναι τό τρα­

γούδι σου; Ακόμα θλιμμένη είσαι; Ό  άντρας σου, ό αφέντης σου ήρθε άπό τήν 
ξενητιά. Τά πουλιά τοΰ μπαξέ σ’ άκούγανε όταν τραγουδούσες καί κελαϊδοΰ- 
σαν κι’ αυτά... Καί τώρα τί επαθες; ’Έχασες τό κέφι σου που γύρισε ό αφέντης, 
ό κύρης σου άπό τήν ξενητειά; Μνήσθητί μου Κύριε...

Καί σταυροκοπήθηκε ή γριά.
Έ ξω, στόν μπαξέ, οί τρεις άντρες μιλούσανε. Καταστρώσανε τό πρόγραμ­

μα τής δουλειάς. Σε μιά-δυό μέρες τό πολύ θ’ αρχίζανε.
— ’Εγώ, είπε ό κυρ Γιάννης ό Γατοφάγος, είμαι έτοιμος γιά όλα. Τά γρόσια 

υπάρχουνε...
— Προσωπικό;
— Μαστόρους καί μαστορόπουλα; Θά βγοΰμε τώρα τό άπόγιομα μαζί μέ 

τόν πρωτομάστορα, νά γυρίσωμε τά χωριά καί θά βροΰμε όσους μαστόρους 
καί μαστορόπουλα θέλομε. Θά πάμε Γιώργη;

— Καί βέβαια θά πάμε. Δυό άλογα νά παρωμε... εκτός άν θέλη νά ’ρθη μαζί 
μας κι’ ό σινιόρ Λορέντζος...

— Καλύτερα νά μήν ερθω. Έ χω  φτιάξει τά σχέδιά μου άπό τήν Βενετιά 
όπως ξέρεις κυρ’ Γιώργη μου, μά τώρα πού βρίσκομαι στόν τόπο, τώρα πού εί­
δα τό μέρος, άλλάζει τό πράμα. Ό σο νά ’ναι θέλω νά ξανακοιτάξω τά σχέδιά 
μου, κάτι νά διορθώσω, κάτι νά προσθέσω.

— Σωστά.
— Λοιπόν, νά πάτε έσεΐς μέ τό καλό γιά τούς μαστόρους κι’ εγώ θά μείνω 

εδώ, στό κονάκι τοΰ κύρ’ Γιώργη, νά δουλέψω μέ τά χαρτιά μου.
— Έ τσ ι θά γίνη.
Κι’ ετσι κι’ εγινε. Σέ λίγο φύγανε ό πρωτομάστορας μέ τόν κυρ’ Γιάννη. Τρα­

βήξανε σ’ ενα χάνι νά πάρουνε άλογα γιά νά γυρίσουνε τά χωριά νά βρού­
νε χτιστάδες καί μαστορόπουλα. Όμως ό πρωτομάστορας έχοντας πάντα στό 
μυαλό του τήν πρωινή ιστορία μέ τόν Κορφιάτη εκείνον πού κυνηγούσε καί 
είχε ρίξει τό σμπάρο, δίχως νά ’χη χωνέψει τίς δικαιολογίες, πού τοΰ είχε πει ό 
Κορφιάτης, φώναξε τήν γυναίκα του καί τής είπε:

— Άκουσε κυρά μου... εχομε ενα ξένο στό σπίτι μας καί χρέος μας είναι νά 
τόν φυλάμε καλύτερα κι’ άπό τά μάτια μας.

— Ό ,τ ι μοΰ πεΧς άφέντη μου...
— Έλόγου μου μέ τόν κύρ’ Γιάννη, θά πάμε γιά μαστόρους. Ό  ξένος θά μεί- 

νη εδώ, στό σπίτι, γιατί θέλει νά δουλέψη λέει... Άν τυχόν καί τόν ζητήση κα­
νένας άγνωστος, θά πεις πώς δέν είναι μέσα. Καί καλά θά κάνης νά ρωτάς άπό 
τό παραθύρι, χοορίς ν’ άνοίγης τήν πόρτα. Μέ κατάλαβες;

Ή Δόμνα άνησύχησε κι,’ αυτή:
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— Γιατί, ροότησε, συμβαίνει τίποτα;
— Τίποτα κυρά μου παινεμένη κι’ οΰτε βρίσκεται κανένας νά τοΰ βαστάη 

νά χτυπήση τήν πόρτα μου. Μά γιά καλό καί γιά κακό, πρέπει νά ’χωμε τόν 
νοΰ μας.

— Αφέντη μου, τράβα ήσυχος στήν δουλειά σου...
— Δώσ’ του καφέ, δώσ’ του γλυκό, πιάσε ενα κουμάρι κρύο νερό άπό τό 

πηγάδι... μά τήν πόρτα μήν τήν άνοίγεις. Κι’ αν θελήση νά βγή εξω, ’πέ του πώς 
κάλλιο θά ’ναι νά περι.μένη νάρθω νά βγούμε μαζί, γιατί οΰτε τόν τόπο ξέρει, 
οΰτε τούς άνθρώπους...

— Τράβα ήσυχος άφέντη καί κύρη μου.
Κι’ ό πρίοτομάστορας έφυγε μαζί μέ τόν κύρ’ Γιάννη.
Στό σπίτι, εϊχαν μείνει τ(όρα, ή θειά Καλή πού θά ’φεύγε κι’ αυτή σέ λίγο νά 

πάη στόν εσπερινό, ή Δόμνα καί ό ξένος. Αυτός είχε κλειστεί στόν όντα του καί 
ειχε σκύψει στά χαρτιά του, μελετώντας καί σχεδιάζοντας. Μ’ όλο πού ήξερε 
πώς δέν ήτανε πρεπούμενο, ή Δόμνα δέν κρατήθηκε. Μέσα στόν όντα τοΰ ξέ­
νου βασίλευε ή πιό μεγάλη ησυχία. Τίποτα δέν άκουγότανε καί γεμάτη λαχτά­
ρα, άπό φυσική γυναικεία περιέργεια, ή Δόμνα εσκυψε σέ μιά χαραμάδα τής 
πόρτας νά Ιδη τί εκανε ό ξένος.

Καί τόν είδε.
Καθισμένος σ’ ενα ξύλινο σκαμνί, άκουμπώντας τούς αγκώνες του στό τρα­

πέζι πού ειχε μπροστά του, ήτανε βυθισμένος στό διάβασμα ένός χοντρού βι­
βλίου. Τό ξεφύλλιζε κάθε τόσο καί δίπλα του, σ’ ενα μεγάλο κίτρινο φύλλο, 
όλο καί κάτι σημείωνε, κάτι γραμμές τραβοΰσε κι’ ύστερα καθώς τό κοίταζε 
βυθιζότανε σέ σκέψη.

’Ήτανε άκόμα σκυμμένη στήν χαραμάδα τής πόρτας ή Δόμνα, όταν ξαφνιά­
στηκε άκούγοντας τή φωνή τής γριάς:

— Καλέ Δόμνα... ποΰ είσαι καλή μου;
Ή  Δόμνα άπέφυγε ν’ άπαντήση. Θ’ άκουγε τήν φωνή της ό ξένος πίσω άπό τήν 

πόρτα του. Σηκο5θηκε γρήγορα, σκούπισε τά μάτια της, πού είχαν άθελά της δα­
κρύσει, κι’ έτρεξε στό μαγειριό. Ή  θειά της ετοιμαζότανε νά φύγη γιά τόν εσπερινό.

— Θά φύγω, κόνα μου, τής είπε ή γριά. Πάω ν’ άκούσω τόν εσπερινό, ν’ άνά- 
ψο:> κι’ ενα κερί, νά παρακαλέσοο τήν χάρη Της, νά πάη καλά ή δουλειά τοϋ 
άφέντη σου...

— Σύρε θειά... σύρε στό καλό.
— Δέν ξέρω... είπε ή Δόμνα ενώ ενοιωθε ότι κοκκίνιζαν τά μάγουλά της.
Καί γιά νά μήν προδοθή ϊσως, βιάστηκε νά πεΧ στήν θειά Καλή:
— Μοΰ ’πε ό Γιώργης νά τοΰ ιρήσω καφέ, νά τοΰ πάω γλυκό καί φρέσκο νε­

ρό άπό τό πηγάδι...
— Καί βέβαια νά τοΰ πάς... Τίποτις άλλο είπε ό κύρης σου;
— Ναί, ψιθύρισε ή Δόμνα, σάν νά φοβότανε νά μιλήση δυνατά.
— Τί είπε;
— Νά μήν άνοίξω σέ κανένα τήν πόρτα. Από τό παραθύρι νά κοιτάζω 

ποιός είναι αν χτυπήση κανένας. Καί νά μήν άφήσω νά βγή μονάχος του
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εξω... Νά τοΰ πώ δτι θά ’ναι καλύτερα νά περιμένη τόν άντρα μου, νά βγού­
νε μαζί.

— Ό πω ς σοΰ ’πε νά κάνης. Καί μάλιστα...
— Τί θειά;
— Γιά καλό καί γιά κακό... κάτι φαίνεται δτι σκιάζεται ό κύρης σου... γιά 

καλό καί γιά κακό τώρα πού θά φύγω γιά τόν εσπερινό καί θά ’σαι μονάχη 
σου στό σπίτι, βάνε καί τήν άμπάρα... Άν ερθη πίσο) ό άντρας σου, θά χτυπή- 
ση καί τοΰ άνοίγεις...

— Καλά θειά μου... δπως μοΰ λες...
Καί ή θειά Καλή, άνοιξε τήν πόρτα καί βγήκε. Ό  ήλιος δέν είχε γείρει άκό­

μα, μά τό σούρουπο δέν θ’ άργοΰσε. Ή Δόμνα, μόλις εφυγε ή θειά Καλή, τρά­
βηξε καί τό μεγάλο ξύλινο μάνταλο κι’ ασφάλισε τήν πόρτα.

Μέσα στό σπίτι τοΰ πρωτομάστορα ήτανε τώρα οί δυό τους. Ό  Λορέντζος 
Καλλίνικος ό Βενετσάνος, στόν όντα του κλεισμένος καί διαβάζοντας καί ή 
όμορφη Δόμνα, ή γυναίκα τοΰ πρωτομάστορα.

Έ να  ευχάριστο ρίγος, μιά απίστευτη ανατριχίλα πέρασε άπό τό κορμί τής 
Δόμνας μέ τήν σκέψη αυτή. Αυτός ό ξένος, ό Εύρωπαιος, ό πολιτισμένος μέ τό 
δμορφο παρουσιαστικό, μέ τούς ευγενικούς τρόπους, μέ τά περιποιημένα κά­
τασπρα χέρια, τί διαφορά είχε μέ τούς άντρες πού ειχε γνωρίσει ίσαμε τήν μέ­
ρα εκείνη...

Συλλογισμένη πήγε στό μαγειριό νά ψήση καφέ γιά τόν ξένο. Θά τοΰ πήγαι­
νε σέ λίγο φρέσκο νερό, γλυκό καρυδάκι πού τό ’χε φτιάξει μόνη της. Θά τοΰ 
πήγαινε καί καφέ καί θά ’βρίσκε τήν ευκαιρία νά μιλήση λίγο μαζί του...

Ή  καρδιά τής Δόμνας χτυπούσε δυνατά...
Ένοιωθε πώς ήτανε μόνη της στό σπίτι μέ τόν όμορφον Ευρωπαίο καί ή 

συγκίνηση, άνάμεικτη μέ μιά γλυκειά ταραχή τήν συνέπαιρνε ολόκληρη. Προ­
σπαθούσε νά βράση τόν καφέ τοΰ Καλλίνικου καί τά χέρια της τρέμανε... Τρέ- 
μανε κυριολεκτικά. Καί ή σκέψη της πήγαινε διαρκώς στό μικρό δωμάτιο δπου 
ό Καλλίνικος εγραφε, μελετούσε, σχεδίαζε...

"Ύστερα πάλι τό μυαλό της γύριζε στόν άνδρα της, στό σπίτι της, στήν θειά 
της... Πάλευε. Πάλευε μέ τό καθήκον καί μέ τό αίσθημα... Πάλευε.

Μόλις εφτιασε τόν καφέ, τόν εβαλε σ’ ενα άσημένιο δίσκο. Έβαλε καί γλυ­
κό καί φρέσκο νερό καί τά πήγε στόν ξένο. Περνώντας άπό τό χαγιάτι τοΰ 
σπιτιού, δέν μπόρεσε νά μήν ρίξη μιά ματιά στόν μεγάλο βενετσιάνικο καθρέ­
φτη. Τά μαλλιά της δέν τής φάνηκαν πολύ καλά χτενισμένα καί παρατώντας 
γιά μιά στιγμή τόν δίσκο, εφτιαξε τά μαλλιά της πρώτα. 'Ύστερα, άφοΰ ξανα­
κοιτάζοντας στόν καθρέφτη έμεινε ικανοποιημένη άπό τόν εαυτό της, τοπο­
θέτησε στά χείλη της τό π ιό γλυκό χαμόγελό της καί χτύπησε στήν πόρτα τοΰ 
ξένου.

— ’Εμπρός..., άκούστηκε ή φωνή τοΰ Καλλίνικου.
Ή Δόμνα μπήκε.
— Καφέ σας εφερα, είπε μπαίνοντας. Καφέ καί γλυκό καρυδάκι πού σάς 

άρεσε.
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— Γιατί είναι γλυκό καί μυρωμένο σάν κι’ αυτήν που τό φτιάνει, άποκρίθη- 
κε ό Καλλίνικος.

Ή Δόμνα χαμογέλασε, χαμηλώνοντας τά μάτια της.
Ό  Καλλίνικος πήρε γλυκό κι’ υστέρα επιασε τό ποτήρι μέ τό νερό.
— Στήν ύγειά σου όμορφή μου... τής είπε.
— Πάντα υγεία..., άποκρίθηκε ή Δόμνα.
Κι’ αμέσως, σάν κάτι νά πέρασε άπό τό μυαλό της, σάν νά μετάνοιωσε γιά 

τίς τολμηρές σκέψεις που είχε κάνει, ενοιωσε τά μάγουλά της νά κοκκινίζου­
νε, ένοιωσε μιά φωτιά ν’ άνεβαίνη στό κεφάλι της, ε νοιώσε κάτι νά τήν πνίγη 
στόν λαιμό καί άφήνοντας τόν δίσκο μέ τόν καφέ στό τραπέζι τοΰ Λορέντζου, 
βρήκε μιά δικαιολογία γιά νά φύγη βιαστικά.

— Πώ πώ... τό φάί μου καίγεται... Μέ τό συμπάθιο άφέντη μου...
Καί άνοίγοντας τήν πόρτα, βγήκε έξω στό χαγιάτι ζαλισμένη.
Ό  Λορέντζος χαμογέλασε. ’Ήξερε άπό χρόνια -  εκεί που ζοΰσε στήν Βενε­

τία, τήν πόλη τής άγάπης καί τής διαφθοράς- ήξερε άπό χρόνια ό Λορέντζος 
πόση γοητεία άσκοϋσε έπάνίο στίς γυναίκες. Πιστός ομως πάντα στήν όμορφη 
Βενετσιάνα γυναίκα του, οΰτε κάν πρόσεχε τίς εκδηλώσεις άλλων γυναικών. 
Έκεΐ που είχε πάει, στήν Άρτα, λογάριαζε ότι θά εμενε ήσυχος άπό γυναικείες 
ενοχλήσεις. Καί νά τώρα που ή γυναίκα τοϋ πρωτομάστορα...

Ά, όχι... Ό  Βενετσάνος μηχανικός δέν είχε καμμιά διάθεση γιά περιπέτειες. 
Πρώτα-πρώτα τοϋ φαινότανε πολϋ πρόστυχο νά έπωφεληθή άπό μιά τέτοια 
υπόθεση. Ειχε πάει στήν Άρτα γιά νά βοηθήση ενα άνθρίοπο, τόν πρωτομά­
στορα, σέ μιά προσπάθειά του, όχι γιά νά τοϋ πάρη τήν γυναΧκα του. Ό χι, 
όχι... Ό ,τ ι κι’ αν συνέβαινε, ό Λορέντζος Καλλίνικος θά εόινε στήν Δόμνα νά 
καταλάβη πώς δέν θά ήτανε αυτός τό πρόσωπο που γΰρευε.

Σηκώθηκε καί κοντοζύγωσε στήν πόρτα του. Κρυφάκουσε κολλώντας τό 
αυτί του στήν πόρτα. Ησυχία... Κανένας θόρυβος, καμμιά κίνηση, δέν πρόδι- 
νε τήν παρουσία τής Δόμνας στό σπίτι. Ό  Καλλίνικος πήρε θάρρος καί μισά- 
νοιξε τήν πόρτα. Άκουσε κάτι... Ναί... Τ’ άναφυλλητά τής Δόμνας άκοΰγονται 
ώς εκεί, Ή όμορφη γυναΧκα τοϋ πρωτομάστορα, βρισκότανε στήν κουζίνα κι’ 
εκλαιγε...

Ό  Καλλίνικος εκανε νά πάη νά τήν βρή. Όμως άμέσως μετάνοιωσε καί 
εκλεισε πάλι τήν πόρτα του. Τραβήχτηκε στό τραπέζι του κι’ επεσε πάλι στά 
σχέδιά του.

Πέρασε ετσι μιά ώρα. '"Υστερα ό Βενετσιανος άκουσε βήματα στό χαγιάτι 
καί ομιλίες. Κατάλαβε ότι ή θειά Καλή θά είχε γυρίσει. Πραγματικά ετσι ήτα­
νε. Ή θειά Καλή είχε γυρίσει στό σπίτι άπό τόν εσπερινό. Ό  Λορέντζος εξα­
κολουθούσε νά εργάζεται ώς τό βράδι, όταν έπέστρεψε κι’ ό πρωτομάστορας. 
Φαινόταν ευχαριστημένος.

— Τά κανονίσαμε όλα μιά χαρά, είπε.
— Βρήκατε μαστόρους;
— Εξήντα δυό μαστόρους...
— Καί μαστορόπουλα;
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— Καμμιά σαρανταριά. Φτάνουνε;
— Παραφτάνουνε, είπε γελώντας ό ξένος. Καί άθελά του ψιθύρισε χωρίς νά 

φαντάζεται, έκείνη τή στιγμή, πώς έλεγε μιά φράση, μιά κουβέντα, ενα στίχο 
που θά ’μενε γιά πάντα κι’ αιώνια:

— Σαράντα μαστορόπουλα κι’ εξήντα δυό μαστόροι... Οΰ... φτάνουνε καί 
παραφτάνουνε.

Τήν στιγμή έκείνη ακούστηκε ή φωνή τής Δόμνας άπό τήν κουζίνα:
— Άντρα κι’ άφέντη μου Γιώργη...
— Τί είναι Δόμνα;
— Αγιασμό μήν ξεχάσης νά κάνης.
— Τί νά κάνω;
— Αγιασμό. Πρίν βάλης μπροστά, πρίν κουνήσουνε μιά πέτρα τά μαστο­

ρόπουλα καί πρίν πιάσουνε πηλοφόρι καί μιστρί στά χέρια τους οι μαστόροι, 
πάρε παπά, πάρε διάκο, πάρε ψαλτάδες νά διαβάσουνε αγιασμό.

Ό  Καλλίνικος γέλασε:
— Καλά, θά γίνη κι’ αυτό, είπε γελώντας.
Καί ροοτησε:
— Τό φαγητό είναι έτοιμο;
— Έτοιμο. Τόν τζορβά ζεσταίνω... Νά στρώσω καί τό τραπέζι στό χαγιάτι 

μιά στιγμή.
Σέ λίγο όλα ήτανε έτοιμα. Καί τό τραπέζι στρωμένο στό χαγιάτι καί ό τζορ- 

βάς άχνιζε. Ή θει.ά Καλή εφερε ψωμί καί τυρί κι’ ό πρ(οτομάστορας ζήτησε δυό 
τρία κρεμμύδια.

Φάγανε μέ όρεξι όλοι, εξω άπό τήν Δόμνα που δέν άγγιξε κάν τό φαγητό 
της. Ό  άντρας της τό πρόσεξε:

— Μά τί εχεις καί δέν τρως; Ανήμπορη είσαι κυρά μου;
Μά ή Δόμνα τοΰ απαντούσε πώς δέν είχε τίποτα. Ή  θειά Καλή τής ελεγε:
— Αντίς νά χαίρεσαι πού ό κΰρης σου, μ’ όλο που ’χαμέ ξένο στό τραπέζι 

πρόσταξε νά φάμε κι’ εμείς μαζί, σοϋ κόπηκε ή όρεξη κυρά μου;
Ό  Καλλίνικος δέν είπε τίποτα. Έδειχνε μόνο ένδιαφέρον στήν διήγηση τοϋ 

πρωτομάστορα, ποϋ τρέξανε καί ποϋ δέν τρέξανε μέ τόν κυρ’ Γιάννη τόν Γα- 
τοφάγο, γιά νά βροϋνε μαστόρους καί μαστορόπουλα.

— Τώρα είμαστε πιά έτοιμοι, είπε. Τά σχέδια τοΰ μηχανικοϋ μας εί­
ναι έτοιμα. Οί μαστόροι βρεθήκανε, τά μαστορόπουλα περιμένουνε, πέ­
τρα καινούρια παράγγειλε ό κυρ’ Γιάννης νά ρίξουνε αΰριο χαράματα στό 
μέρος που θέλομε, τί μένει νά γίνη; Νά χτισθή τό γεφΰρι. Κι’ αυτή τή φο­
ρά θά χτίστη καί θά καλοχτιστή, στέρεο κι’ ακατάλυτο στούς αιώνες τών 
αιώνων.

— Πρώτα ό Θεός..., είπε ή Δόμνα σιγά.
— Μέ τήν θέληση τοΰ Κυρίου, πρόσθεσε ή θειά Καλή.
— Μέ τήν θέλησή του βέβαια, είπε κι’ ό πρωτομάστορας. Αυτό όμως δέν τό 

καταλαβαίνω. Γιατί νά λέμε: «Μέ τήν θέληση τοϋ Κυρίου»; Είναι δυνατό νά μή 
θέλη ό Κύριος νά γίνη τό γεφύρι; Τί πάμε νά κάνωμε μέ τό γεφύρι; Κακό στόν
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κόσμο; Καλό πάμε νά κάνωμε. Γιατί νά μή θέλη ό Θεός; Γιατί νά είναι ανάγκη 
νά τόν μελετάμε; Γιατί;

— ’Έτσι τά βρήκαμε άφέντη μου, είπε δειλά ή Δόμνα. Τό ξέρω πώς πολλοί 
άντρες δέν πιστεύουν στη δύναμή Του, μά δέν είναι σοοστό. Κάνε μου τήν χά- 
ρι μην άρνηθής νά κάνης τόν αγιασμό αΰριο τό πρω'ί πρίν άρχίση ή δουλειά.

— Χαράματα θά πάμε. Που θά βροϋμε παπά;
— Φρόντισα εγώ, είπε ή θειά Καλή.
— Φρόντισες;
— Είχα πάει στόν εσπερινό απόψε καί μίλησα μέ τόν παπά Σέργιο. Τοΰ ’πα 

νά ’ναι χαράματα στό μέρος εκείνο, κοντά στά χαλάσματα τοϋ παλιοϋ γεφυ- 
ριοϋ γιά νά λειτουργήση.

Θέλοντας καί μή, ό πρ(οτομάστορας, γιά νά μή φανή καί στόν ξένο του, πα­
ραδέχτηκε τήν ενέργεια τής γριάς.

— Μιά καί τοϋ μήνυσες θειά, καλά εκανες. Μόνο μήν τό ξεχάση ό παπάς.
— Δέν θά τό ξεχάση.
Φάγανε, άποφάγανε, ήπιανε καί καφέ καί υστέρα πήγανε νά πλαγιάσουνε.
— Άντε, νά πέσωμε νωρίς, γιατί πρίν βγή ό ήλιος ξεκινάμε...
— Πρώτα ό Θεός... είπε πάλι ή Δόμνα.
Χαράματα ξύπνησε ή θειά Καλή, νά έτοιμάση τό πρωϊνό. Είχε δά τοϋ κό­

σμου τίς σκοτοϋρες. Θά ’πρεπε νά φτιάση καφέδες, νά ζυμώση υστέρα κου- 
λοϋρες, νά πάη νά ψωνίση, επειτα νά φέρη τά ψώνια στό σπίτι, νά τά μαγειρέ- 
ψη ή Δόμνα, γιά νά τά πάη υστέρα ή θειά Καλή μαγειρεμένα κι’ έτοιμα στό πο­
τάμι, Τό μεσημέρι θά τρώγανε έκεϊ, ό πρωτομάστορας κι’ ό Λορέντζος καί μόνο 
τό βράδυ θά γυρίζανε στό σπίτι νά φάνε καί νά ξαποστάσουνε.

Ξύπνησε ή θειά Καλή καί σέ λίγο εΐδε καί τόν προοτομάστορα νά βγαίνη 
άπό τήν κάμαρά του:

— Ξύπνησες, γιέ μου; Καλημέρα σου...
— Ξύπνησα θειά. Μαϋρο ξύπνημα έκανα, εδώ πού τά λέμε...
— Γιατί γιέ μου;
— Σάμπως κοιμήθηκα καί καθόλου;
Καί σέ λίγο ρώτησε τήν θειά Καλή:
— Μά τί εχει ή Δόμνα; Δέν τήν βλέπω στά συγκαλά της.
— Μήν τίς ξεσυνερίζεσαι τίς γυναίκες γιέ μου. Έχομε τά νεϋρα μας πολλές 

φορές δίχως κι’ εμείς νά ξέρωμε γιατί...
— Ό ξένος βγήκε άπό τήν κάμαρά του;
— Δέν τόν είδα γιέ μου.
Εκείνην τήν ώρα έβγαινε κι’ ό Λορέντζος. Φρέσκος φρέσκος, δροσερός, 

γεμάτος νειάτα κι’ ομορφιά. Καλημερίστηκαν μέ τόν πρίοτομάστορα κι’ υστέ­
ρα καθήσανε νά πι,οϋνε τόν πρωινό τους καφέ. Δέν πέρασε πολλή ώρα καί ό 
κύρ’ Γιάννης ό Γατοφάγος χτύπησε τήν εξώπορτα φωνάζοντας εύθυμα:

— Ξυπνάτε άφεντικά... Ξεκινάμε.
Τοϋ άνοίξανε. Μίλησαν λίγο καί ύστερα, άφοϋ ό Λορέντζος μάζεψε τά σχέ­

διά του, ξεκινήσανε νά φύγουνε. Οί μαστόροι καί τά μαστορόπουλα θά πη­
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γαίνανε γραμμή έκεΧ. Ή Δόμνα δέν είχε φανή καθόλου. Μόνο σάν φεύγανε καί 
άρχισαν νά ξεμακραίνουν άπό τό σπίτι, φάνηκε τό γλυκό της πρόσωπο σ’ ενα 
παράθυρο κι’ ακούστηκε ή δροσή της φωνή: Στό καλό... Στό καλό...

(Συνεχίζεται)



«Ο ΜΑΚΡΥΓΙΑΝΝΗΣ ΑΡΤΙΝΟΣ 
ΚΑΙ ΑΘΗΝΑΙΟΣ»

Κ. ΚΑΜΑΡΙΑΡΗ

Στό π. «Μανιφέστο» 2007, τχ. 2, σσ.53-55

πως πάντα ετσι και τότε άλλου γεννιόταν κι’ άλλοΰ εκανε δουλειές, 
V_y περιουσία, ζωή ό άνθρωπος. Ό  Μακρυγιάννης, άπό χωριό ρουμε­

λιώτικο (στερεοελλαδίτικο εις τήν νεοελλαδική), όπως τώρα πάνε στίς μεγα- 
λουπόλεις, βρέθηκε στήν Άρτα. Δέν έξετάζεται εδώ άν φίλοι, συγγενείς, άγά- 
δες, Άρτινοί ή Μουσουλμάνοι τόν βοήθησαν, τόν εμπόδισαν καί τά σχετικά. 
Τό γεγονός μετράει. Ό τ ι δηλαδή μεγάλωσε στήν Άρτα. Μεγάλωσε ήλικιακά, 
κοινωνικά, οικονομικά. Αν δέν ξεσηκωνόταν ό ραγιάς τό 1821 έκεΐ θά εμενε, 
θά παντρευόταν, θά πέθαινε. Πολΰ κατανοητό στήν προφάνειά του αυτό τό 
λογικό σχήμα. Τό πρόβλημα όμως δέν είναι ότι ξαφνικά εγινε τό 1821 μιά έπά- 
νασταση καί άλλαξε ή σειρά τών δεδομένων. Τό πρόβλημα άφορά τήν Άρτα. 
Τί ηταν τέλος πάντων, τί σήμαινε ή λέξη, ή πόλη αυτή. Γιατί τώρα δέν σημαί­
νει τίποτα. Μά θά πει κάποιος, κι’ ό Μακρυγιάννης τί σημαίνει. Μόνο ό Ρου- 
βάς σημαίνει;

Αν εγινε ότι εγινε ό Μακρυγιάννης τό οφείλει κατά βάση στήν Άρτα. Ό χ ι 
γιατί πλούτισε, δούλεψε, μόχθησε, εμαθε τά τοϋ κόσμου τών άγάδων καί τών 
ραγιάδων, όχι γιατί άπλά ήταν σέ μιά πλούσια εμπορική πόλη μέ άγροτι- 
κή-κτηνοτροφική περίμετρο άκμάζουσα, άλλά γιατί ήταν ή Αρτα. Μιά πόλη 
σύμβολο.

Υπάρχει ή Παρηγορήτισσα. Ή Άρτα είναι τά μνημεία... Όμως ό Μακρυ- 
γιάννης ερχόταν άπό τήν Άρτα (...) Κι’ ή Άρτα ήταν πρωτεύουσα! Ό ταν ή μι- 
σοδιαλυμένη περιοχή που ζοϋσαν οι Ρωμιοί κατατεμαχίστηκε άπό Ιταλούς, 
Βενετοΰς, Φράγκους, Καταλανούς, Ναβαρραίους, Ιππότες τοϋ Σταυροΰ, στά 
1204 τά Βαλκάνια, δηλαδή στήν Ευρώπη, μόνο μιά περιοχή ήταν ρωμαίϊκη: 
«Τό Δεσποτάτο τής Ηπείρου». Οί Σέρβοι, οί Βούλγαροι, οί λογής Φράγκοι 
ήξεραν τήν πρωτεύουσα, τήν Άρτα. Στήν άργόσυρτη διάρκεια τών χρόνων, 
πού τούς λέμε Μέσους (Μεσαίων), τό μόνο μεγάλο κράτος στήν Εύροόπη πού
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συνέχιζε τήν Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία ήταν τό Δεσποτάτο. Ή πρωτεΰουσα τής 
Αυτοκρατορίας είχε φραγκέψει. Στήν Ασία (τήν Μικρά) υπήρχε άλλη ρωμαίι- 
κη πρωτεΰουσα, ή Νίκαια. Άπό εδώ, που είμαστε καί ζοϋμε, ή_ταν ή_ Άρτα.

Ό  Μακρυγιάννης μεγάλωσε, ωρίμασε στήν Άρτα. Πρωτεΰουσα τών Ρω- 
μηών τής Ευρώπης. Έ να  λίκνο αύτοσυνειδησίας ιστορικής (...) Μέ τά πανέμορ­
φα κτίσματα τών εκκλησιών καί μοναστηριών άφημένα, μέ τήν εκκλησία τής 
Αγίας Θεοδώρας τής Πολιούχου, τής κόρης Πετραλείφα άπό τά Σέρβια τής Κο­
ζάνης, μέ ρίζες ιταλικές, δουκι.κές, τής Αγίας ποΰ γΰρναγε τά βουνά τοϋ Βάλτου 
νά βρε! τό σπήλαιο τοϋ Αγίου Άνδρέα τοϋ Ερημίτη, τής Αγίας μέ τήν βασιλο- 
ποΰλα κόρη αιχμάλωτη στά κάστρα τής Ιταλίας γιά νά τήν ελευθερώσουν οί 
Άραγωνέζοι, Τής Αγίας ποΰ τήν έδιωξε γιά χρόνους ό δεσπότης καί όταν τήν 
ξαναπήρε τής δώρησε ενα νέο μοναστήρι μέ θέα τό Γαλαξείδι, τόν Μωριά, τήν 
θάλασσα.

Ζώντας τρεις δεκαετίες στήν ελεύθερη πρωτεΰουσα [τήν Αθήνα] έχει τίς 
προσδοκίες ένός αγώνα ποΰ δέν τελείωσε (...) ΖεΧ, όμως, στήν Αθήνα δικαιω­
ματικά (...) μέ τις παραδόσεις μιας πόλης κιό σημαντικής. (Ή Άρτα στήν Φρα­
γκοκρατία καί Τουρκοκρατία είχε ρόλο πολΰ σπουδαΧο...).
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ΤΟΝ ΣΕΦΕΡΗ

«Η ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΙΚΗ ΕΡΜ ΗΝΕΙΑ ΤΟΥ ΙΣΤΟΡΙΚΟΥ ΧΡΟΝΟΥ...»

ς επιχειρήσουμε τήν άνάγνωση ένός χαρακτηριστικού άποσπά- 
· · ·  χ ά σ μ α τ ο ς , δπου ό Σεφέρης πραγματεύεται τό νόημα τής δικαιοσύ­

νης. Είσάγοντας τό θέμα, μάς διαβεβαιώνει ότι πρόκειται γιά μιά έννοια «βα­
σικά ελληνική», διατυπωμένη «μία γιά πάντα» άπό τόν Αισχύλο, πού μάς δι­
δάσκει πώς «όποιος ξεπερνά τό μέτρο είναι υβριστής» καί «ή Άτη, ή αυστηρή 
μοίρα πού φροντίζει γιά τήν ισορροπία τοϋ κόσμου, τόν κατακεραυνώνει». 
Γιά τήν ύβρη μιλάει ό Αισχύλος στους Πέρσες, αποδίδοντας τήν ηττα τους 
στήν «υπέρογκη πράξη» τοϋ Ξέρξη νά μαστιγώσει τήν θάλασσα. Καί καλύπτο­
ντας μ’ ενα άλμα πάνω άπό δύο χιλιάδες χρόνια, ό Σεφέρης συνεχίζει: «Στό ξέ­
σπασμα τής επανάστασης, στήν Αρτα, ό Μακρυγιάννης άκούει εναν μπέη νά 
μιλά στούς φίλους του αυτά τά λόγια πού σημειώνει: «Πασάδες καί μπέηδες,



52 ΈΚΟΥΦΑΣ” Τ. 103-105

θά χαθούμε! Θά χαθοΰμε!... Ό τ ι έτοΰτος ό πόλεμος δέν είναι μήτε μέ τό Μόσκο­
βο, μήτε μέ τόν Εγγλέζο, μήτε μέ τόν Φραντσέζο. Αδικήσαμε τόν ραγιά καί άπό 
πλούτη καί άπό τιμή τόν αφανίσαμε. Καί μαύρισαν τά μάτια του καί μάς σή­
κωσε ντουφέκι. Κι’ ό Σουλτάνος τό γομάρι δέν ξέρει τί τοΰ γίνεται- τόν γελά­
νε εκείνοι που τόν τριγυρίζουν...». Τήν αιτία τής Ελληνικής Επανάστασης καί 
του ολέθρου τών τυράννων τήν διατυπώνει ό Μακρυγιάννης μέ μιά λέξη στό 
στόμα ένός άντιπάλου, όπως ό Αισχύλος βάζει τούς εχθρούς νά μιλοϋν γιά τήν 
καταστροφή τής Σαλαμίνας. «Θά χαθούμε γιατί αδικήσαμε». Τούς άρχαίους, 
άν θέλουμε πραγματικά νά τούς καταλάβουμε, θά πρέπει πάντα νά ερευνούμε 
τήν ψυχή τού λαοϋ μας». (Δοκιμές Α, 256-7).1

1. Βλ. καί τό π. «Σκουφάς» (1992/1), τχ 78-79, σσ. 27-28 τοϋ «’Ένθετου»: «Ή Άρτα στη Νεοελ­
ληνική Λογοτεχνία», άρ. 10, Γιώργου Σεφέρη: «'Ένας "Ελληνας· ό Μακρυγιάννης».
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ΔΥΟ Μ ΑΝΑΔΩΝ ΠΑΙΔΙ

καθένας μας εχει δυό Μανάδες, τή Μαναμήτρα καί τή Μαναρίζα. Κι’ 
V ^ / όταν γεννιέσαι, καί μεγαλώνεις άνάμεσά τους, ετούτες σου άποτυπώ- 

νουν μαγικά καί ανεξίτηλα, στίς μνήμες πρόσωπα, σπίτια, γειτονιές, συνήθειες, 
εικόνες, ήχους, μυρουδιές, γεύσεις καί μνημεία.

Γεννημένος καί μεγαλωμένος λοιπόν κι’ εγώ στη δίδυμη πολιτεία —τις σι­
αμαίες δηλαδή άδερφάδες Αρτα καί Άμβρακία- μέ τήν πέτρινη καμήλα, τόν 
κορδελιάρη τοΰ γιαλού, τίς εκκλησίες, τό φρούριο, τά πέτρινα σκολειά, τό 
Βουλευτήριο καί τ’ άλλα αρχαία ευρήματα, τόν έσπεριδόκαμπο, τά βουνά, τή 
θάλασσα καί τήν ιστορία της, ήταν εύλογο νά μπολιαστώ άπ’ τά παραπάνω 
συστατικά καί θυμητικά στοιχεία τους, μέ αποτέλεσμα όπόταν καί οπουδήπο­
τε έρχομαι σ’ επαφή μ’ ενα παρόμοιο μέ όλα τούτα τά φυλαγμένα ερωτικά στό 
καύκαλο φάσματα τής πανταίσθησης, οί. μνήμες μέ μιά χαβδωσιά τοΰ νοΰ νά 
βρίσκονται στίς άφετηρίες τους καί ξεκλειδώνοντας τό κρανιόκαστρο αναγεν­
νιούνται, μετεωρίζονται, καυχιώνται. καί νοσταλγικά απλώνουν στίς καμάρες, 
στούς τρούλους, στίς ντάπιες, στόν κατεβασιάρη, στό σεργιανόδρομο, στό ίε- 
ρόβουνο, στήν ξάγναντη πλατεία καί στή χτισμένη δυστυχώς πάνω στόν άρ- 
χαΐο ναό τού Απόλλωνα - αρχόντισσα Βαγγελίστρα, πού δεσπόζει, καμαρώνει 
καί διαχρονίζεται θεόρατη, κεραμοκέντητη, κι’ όλόρθωτη πάνω στό απλόχωρο 
καί καταπράσινο γήινο βάθρο της.

Κι’ όταν άπό παιδί, πού ή πανταίσθηση λειτουργεί σάν σφουγγάρι, βιώ- 
νεις καί άποτυπώνεις ό,τι ξεχωρίζει, είναι επόμενο νά δένεσαι άρρηκτα καί μέ 
τή γεννήτρα καί μέ τή γενέτειρά σου. Γι’ αυτό καί πολλές φορές άποζητάμε κι’ 
άνατρέχουμε στά παιδικά μας χρόνια καί ίσως γι’ αυτό νιώθω πώς όσο μεγα­
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λώνω τόσο καί πιότερο ονειρεύομαι. Καί δικαιολογημένα μαθές κάθε τέτοια 
φορά σιγοψιθυρίζω τοΰτους τους στίχους μου:

«Στ5 άποβρόχου τ’ άπόγιομα 
στοϋ δειλινού τό δρόμο 
τής θύμησης τ’ αετώματα 
πάλι τά σκαρφαλώνω 
κι’ άμάλαγος κι’ ανέραστος 
τήν ξαναζώ τή νιότη!»

Γιά όλους αυτούς τούς λόγους θά ξαναπώ τελειώνοντας ότι:

«Μιά ανατολή στά Τζουμέρκα
ενα ηλιοβασίλεμα στό Ίόνιο
ενα ολόγιομο φεγγάρι στόν Άμβρακικό
κι’ ενα τραγούδι στήν Άρτα
αυτά είναι ή κρυφή αφεντιά μου».

Ψ *!* Φ

Η ΑΡΤΑ

Τής ’Ήπειρος ανθόκηπος 
μπαξές τής Μπαλκανίας 
κι’ έκεϊ ψηλά ακρίτες της 
οί θεϊκές οί τζούμες.

Μαστόροι, πρωτομάστοροι 
καλφάδες καί βαστάζοι 
τή γιόμοσαν άπό θεριά 
πού ζοΰν καί μές στό μύθο.

Οι Πελασγοί ό σπόρος της 
οί Μολοσσοί στίς ρίζες 
στά σπλάχνα κεΐται ή Άμπρακιά 
όλο τό βιός τοϋ Πύρρου.

Τό χώμα της οί Κομνηνοί 
μέ αίμα τό ζύμωσαν 
κι’ άφήκανε γιά τάφους τους 
κάστρα, έκκλησιές, γιοφύρια.
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Σκουφάδες, Καραϊσκάκηδες 
κι’ άπό κοντά οι αντάρτες 
θρύλοι, 'ιστορία καί φωτιά 
αυτή ώρες είναι ή ’Άρτα!

* * *

ΑΡΤΑ ΜΟΥ ΠΟΡΤΟΚΑΛΕΝΙΑ

Άρτα μου πορτοκαλένια 
θαλασσιά βουνόσπαρτη 
καί μπαξέ τής παντομάνας 
φιόρο έσΰ τοΰ δειλινοΰ.

Άρτα μου τοΰ Καραϊσκάκη 
τοΰ Σκουφα, τών Σηκωμών 
ή κλωθώ τών ονείρων μου 
μάγισσα τοΰ έρωτα.

Πόλη τών μΰρων
καί τών χρωμάτων Ίρ ιδα
τών θρύλων, τοΰ Πΰρρου
τών Κομνηνών, τών ανταρτών.
Ευλογημένη
τής Βαγγελίστρας κόρη
μ’ αιώνια κάστρα, γιοφύρια
καί μυθοεκκλησιές,
τών μαθητάδων κοντά
κι’ άντάμα τών βαστάζων.

Που φόρεσαν στόν πόταμο 
τά λιθαρένια γκέμια 
μέ 'ίδρωτα κι’ απαντοχή 
ψωμί, νερό καί αιμα.



Καί πέρασαν στίς δυό μεριές 
ανθρώπους καί καλούδια 
καί δείξανε οι μάστοροι 
κι’ δλοι οί μαθητάδες 
πώς άληθένιοι χτίστηδες 
κι’ ονειρευτές μονάχοι 
σήμερα, χτές καί αΰριο 
είναι οί δουλευτάδες».

Αργεύουνε τά βήματα 
άργαίνει κι’ ή ανάσα 
κι’ αυτός ό νους θιαμαίνεται 
σάν φτάνω στό γιοφύρι!

* * *

ΤΗΝ ΑΡΤΑ ΜΑΣ 

Τής νιότης
τά κρυφά μυροχρώματα 
τά χαίρομαι 
καί ξανά καί ξανά 
κι’ εκεί στ’ άνώ- 
λεθρα μέρη τής πόλης μας 
τόν Χρόνο στέ­
κω καί τόν περιγελώ!

Τήν Άρτα μας 
ώ μέσα στή νυχτιά 
νοστάλγησα καί 
τή σεργιανάω- 
κι’ δπως παλιά 
σ’ δ λες τίς γειτονιές 
καί στά σοκάκια της 
αχ τραγουδάω.



Η ΑΡΤΑ ΣΤΗ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ

Και τήν Σκουφα
τήν οδό τών ονείρων μας
τό δειλινό
μιας λαμπρής Κυριακής 
απ’ τό Σκολειό 
τό μεγάλο, τό πέτρινο 
κι’ ώς τόν Κρυστάλλη 
θά περιόιαβώ.

Τήν Άρτα μας 
ώ μέσα στή νυχτιά 
νοστάλγησα και· 
τή σεργιανάω· 
κι’ όπως παλιά 
σ’ όλες τίς γειτονιές 
καί στά σοκάκια της 
αχ τραγουδάω.



ΤΑΞΙΔΙΑ ΣΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ

ΣΤΗΝ ΗΠΕΙΡΟ

ΤΟΥ ΧΡ. ΓΙΑΝΝΟΥΛΟΠΟΥΛΟΥ

περ. «Φυσιολάτρης», περ. Β', ετος 8, Ίοΰλ. 1954, 
Αρ. δελτ. 67, σ. 123-124

ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ

ίναι, στ’ αλήθεια, ανυπέρβλητο το μεγαλείο τής γής αυτής. Ανυπέρβλητο
καί σεβάσμιο τόσο, που είσδΰοντας βαθειά μές στήν ψυχή καί τοΰ περα­

στικοί) άκόμη, τόν καλεϊ, μ’ ενα αυθορμητισμό σέ ευλαβικό προσκύνημα στήν ιε­
ρότητα τής χοόρας αυτής, που ή αιώνια δόξα της καί ό άφθαστος ηρωισμός της 
ξεπερνούν σέ λαμπρότητα κάθε άλλο λαμπερό τής εθνικής μας Ιστορίας στολίδι.

Χώρα πανάρχαιη, κρατάει άκόμα άνέγγιχτη τήν βαρειά κληρονομιά τοΰ 
προϊστορικού της παρελθόντος άπό τότε πού ή περιοχή της ήταν ή πρώτη κοι­
τίδα τής άρχαιοτάτης Ελλάδος. Περήφανη άπό φύση καί θέση, υψώνεται άπό 
τό άναδίπλίομα τών βουνών της ώς τά σύννεφα καί σμίγει εκεί ψηλά μέ τόν 
χθόνιο δικό της Δία, τόν πρώτο θεό πού άπό έδώ ξεκίνησε κι’ άπλώθη στόν 
κόσμο ή λατρεία του κι’ έδώ πριοτοκατοίκησε ό ίδιος, άνάμεσα στά φύλλα τής 
ίεράς δρυός τής Δωδώνης, προτού ή λατρεία τοΰ Πανελληνίου τόν τοποθετήση 
στά ολόχρυσα δώματα τοΰ Όλύμπου.

Χώρα ηρωική, πού στήν ψυχή της λάμπει, τό διαμάντι τής Ελληνικής φυλής 
καί τής εθνικής παραδόσεως, πού ή ιστορία της εγινε θρύλος καί πού ή όμορ- 
φιά της μέσα στήν αυστηρή της υπόσταση καί τήν τραχειά της φύση, εμπνέει 
άνυπόκριτο τόν θαυμασμό καί βαθύτατο τό σέβας.

Τό όνομά της φέρνει ρίγη εθνικής συγκινήσεως καί ή συλλογή της εθνική 
έξάγνιση. Ή  θέση της στήν άκριτική περιοχή τής Πατρίδος, τήν γεμίζει μέ τήν 
συμπάθεια καί τήν άγάπη τής Ελληνικής ψυχής.

Περνώντας κανείς τό θρυλικό γεφΰρι τής Αρτας πάνω άπό τά θολά νε­
ρά τοΰ Άράχθου καί διασχίζοντας τήν ελεύθερη Ήπειρ(ότικη γή εως τήν τε­
λευταία άκριτική περιοχή της, βλέπει, άκοΰει, αισθάνεται τήν Ήπειροότικη 
συμφωνία στήν άνώτερη άρμονική της διαπασών. Έ να  πλήθος εναλλαγές μα­
γεύουν τίς αισθήσεις.
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Αυτή τήν συμφωνία είδαμε, ακούσαμε, νοιώσαμε κατά τό τελευταίο μας τα- 
,ίδι στήν Ηπειρώτικη γη, πού θά προσπαθήσουμε νά περιγράφουμε.

ΛΕΙΠΕΙ ΚΕΙΜΕΝΟ

ΑΜΦΙΛΟΧΙΑ

Περνώντας τον Αχελώο πάνω στό μεγάλο του γεφύρι (250 μ.) πού συντα­
ράζεται σάν ζωντανό άπό τό βάρος τοϋ αυτοκινήτου, άφήνουμε πίσω τήν γα- 
ληνότητα τοϋ τοπίου. Τό δασωμένο βουνό τής Ακαρνανίας Μακρυνόρος τρα- 
χαίνει άπό εδώ καί πάνω τήν περιοχή, κατεβάζοντας τίς κοφτές πλαγιές του ώς 
τίς όχθες τής λίμνης τής Άμβρακίας, πού άπό τό πιό στενό της σημείο, άποξηρα- 
μένο, περνάει ό δρόμος γιά τήν Αμφιλοχία. Γυμνός ό τόπος ολόγυρα, απλώνει 
τήν άχαρη ερημιά του, πού μάταια πασχίζουν νά ξεκόψουν άνάρια άγρόσπιτα 
καί λιγοστοί συνοικισμοί. Τό κάθε τί εδώ, πού μπορεί άπό τήν φύση νά δώση 
στόν άνθρωπο ανταμοιβή στόν μόχθο του, είναι φτωχό, μιέτριο καί λιγοστό, γι’ 
αύτό καί οί κάτοικοι, μαζί μέ τήν άναγκαστική ολιγάρκειά τους, έχουν καί τήν 
τραχύτητα τοϋ τόπου στό πρόσωπό τους, στόν λόγο τους, στή σκέψη τους καί 
στήν κάθε εκδήλωσή τους.

Μόνο σάν φτάση ό ταξιδιώτης στήν Αμφιλοχία νοιώθει μεταβολή σέ πρό­
σωπα καί σχήματα. Γιατί εδώ είναι ή θάλασσα πού εξαφανίζει κάθε τραχύτη­
τα. Τό άπέραντο γαλάζιο της, τό φως πού άντανακλά, τό κϋμα της, τό σιγανό 
μουρμουρητό της στ’ άκρογιάλι, ό πλοϋτος της, γλυκαίνουν τά πρόσωπα κι’ 
άπαλύνουν τήν σκέψη. Τό Μακρυνόρος κι’ εδώ κατηφορίζει ώς τό γιαλό, άλλά 
θαρρείς πώς φθάνει Γσαμε έκεϊ, γιά νά μετουσίωση τό σκληρό του όγκο σέ ενα 
γαλάζιο καί πράσινο όραμα, γεμάτο αισθητική ομορφιά, λυρισμό καί ποίηση.

Ή  ομορφιά αυτή είναι ξάφνιασμα στά μάτια τοϋ ταξιδιώτη. Φανεροδνεται 
μπροστά του έκεϊ πού δέν τήν περιμένει, καί τυλίγει τήν μικρή κωμόπολη κι’ 
άπό τό μέρος τής θάλασσας κι’ άπό τό μέρος τής στεριάς. Ό πω ς είναι κτισμένη 
στό βάθος ένός άπό τούς γραφικούς μυχούς τοϋ Αμβρακικοϋ, εχει μπροστά της 
όλάνοιχτη άγκαλιά, τήν θάλασσα τοϋ κόλπου αύτοϋ, πού στενεύει πρός τό μέ­
ρος τής στεριάς, γιά νά τήν κλείση μέσ’ στ’ άπλωμένα χέρια της. Άπό τήν άλλη 
μεριά, τό πράσινο δέν φειδωλεύεται καθόλου νά τήν τριγυρίζη μέ τήν ομορφιά 
του καί τήν χάρι. του.

Σύντομος σταθμός καί πέρασμα ή Αμφιλοχία1 γιά τό ταξίδι μας πρός τήν 
Αρτα. Ό  δρόμος πρός τήν πολιτεία αυτή ξετυλίγεται τώρα πλάϊ στήν παραλία 
τοϋ Αμβρακικοϋ κι’ άνάμεσα σέ στενούς, άλλά ευφόρους κάμπους, πού άπλο> 
νονται άπό τήν άκρογιαλιά σέ βάθος, όσο τού επιτρέπουν οί πλαγιές τοϋ Μα- 
κρυνόρους.

1. Ή  Αμφιλοχία κτίστηκε άπό τόν Άλη Πασά (1741-1822) καί επειδή έχρησίμευε γιά σταθμός 
τών διερχομε'νοον καραβανιών ώνομάσθη Καραβάν-οεράϊ, κατά παραφθοράν δέ Κραβασαρας.
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ΣΤΗΝ ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΤΟΥ ΑΡΑΧΘΟΥ

Οί πορτοκαλεώνες που συναντούμε σέ λίγο μας πληροφορούν ότι μπήκα­
με στό κατατόπι τής Άρτας. Χαίρονται τά μάτια τό θέαμα τών όλοπράσινων 
αυτών εκτάσεων μέ τους πλουσίους χρυσοκόκκινους καρπούς άνάμεσά τους, 
πού μοιάζουν, καθώς τό φώς τοϋ ήλιου ζωηρεύει τά χρώματα, σάν αναρίθμη­
τοι πολυέλαιοι, ολόφωτοι, χρυσοί, κρεμασμένοι σέ πράσινους θόλους πού χα­
μηλώνουν πρός τήν γη.

Ξεψυχούσε τό δειλινό καί τά χιόνια στις ψηλές κορφές τών Τζουμέρκων κό- 
ξευαν ολόχρυσες ανταύγειες άπό τίς τελευταίες ακτίνες τοϋ ήλιου, όταν άρχι­
σε νά συντροφεύη τόν δρόμο μας ό Άραχθος καί προσπερνώντας τή θλιμμένη 
μορφή τοϋ Κρυστάλλη, σκαλισμένη στό μάρμαρο, μπαίνουμε στήν Άρτα.

Ό  πρωτοφερμένος έδώ ταξιδιώτης, πού τήν σκέψη του καί τό ενδιαφέρον 
του άπορροφοϋν πιό πολύ τά περασμένα, παρά τά σύγχρονα, τήν Άρτα θά ίδή 
σάν σημαντικό παλλάδιο τέχνης, τήν οποία αντιπροσωπεύουν τά πολύτιμα βυ­
ζαντινά της μνημεία, σάν πόλη μέ σπουδαία μεσαιωνική ιστορία καί σάν κοιτί­
δα τής πάντα ζίοηρής λαϊκής παραδόσεως τοϋ θρυλικού της γεφυριοϋ.

Ή Άρτα μολονότι άναφέρεται καί στούς άρχαίους χρόνους, εντούτοις ση­
μαντική θέση παίρνει στήν εθνική μας ιστορία κατά τήν βυζαντινή εποχή καί 
συγκεκριμένα κατά τίς άρχές τοϋ ΙΓ' αίώνος (1204), όταν άνεδείχθη πρωτεύου­
σα τοϋ περίφημου Δεσποτάτου τής ’Ηπείρου, πού έπαιξε σημαντικό ρόλο ώς 
θέμα τής Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Ιδρυτής τοΰ Δεσποτάτου, πού διετηρήθη 
μέχρι τό 1488, όταν ύπετάχθη στούς Τούρκους, ήταν ό Μιχαήλ Α' Άγγελος Κο- 
μνηνός Δούκας, σ’ αύτόν δε καί στούς διαδόχους του Κομνηνοδουκάδες οφεί­
λεται ή μεγάλη άκμή τής Άρτας. Ένώ δέ ή Βασιλεύουσα έπεφτε σιγά-σιγά σέ 
παρακμή, τό Δεσποτάτο τής Άρτας, όπως συνέβη καί μέ τόν Μυστρά, επαιρνε 
δύναμη καί ισχύ καί εφθασε νά γίνη κράτος ισχυρό μέ κατοχή σέ ολόκληρη τή 
Στερεά καί Β. Ελλάδα.

ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΙ ΘΗΣΑΥΡΟΙ

Τά μνημεία τέχνης, πού διεσώθησαν στήν Άρτα άπό τήν εποχή τοϋ Δεσπο­
τάτου, είναι κυρίως εκκλησιαστικά, ανάγονται δέ στήν εποχή τής Αναγεννή­
σεως τών Παλαιολόγων (13ος-15ος αιών) κι’ έ'χουν ιδιαιτέρα σημασία γιά τήν 
ιστορία καί τήν τέχνη, γιατί άφ’ ένός φανερώνουν τήν δύναμη τοΰ Δεσποτά­
του κι’ άφ’ ετέρου επαναφέρουν τόν παλαιό ελληνικό ρυθμό τής βασιλικής, ό 
όποιος άπό τόν 6ον αιώνα (’Ιουστινιανός - Αγία Σοφία) ειχε άντικατασταθή 
άπό τόν τροΰλλο. ’Ιδιαίτερο επίσης τοπικό γνώρισμα τών εκκλησιών τής Ά ρ­
τας είναι οί κεραμοπλαστικές διακοσμήσεις, οί όποιες συνοψίζουν, μαζί μέ τίς 
αρχιτεκτονικές ποικιλίες, τήν καλλιτεχνική άξία τών κειμηλίων αυτών. Από τίς 
εκκλησίες αυτές ή καλίτερες καί περισσότερο διατηρημένες, μέσα στήν πόλη εί­
ναι ή Αγία Θεοδ(όρα (τέλος τοϋ 13ου αίώνος), ή οποία έκτίσθη άπό τήν σύζυγο
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τοϋ Μιχαήλ Β' Θεοδώρα, πού λόγφ τής εύσεβείας της κατετάχθη μεταξύ τών 
άγιων. Ή εκκλησία αυτή, στήν οποία σώζεται ό μαρμάρινος τάφος τής κτίτο- 
ρος καί τά ιερά της λείι^ανα, έχει τόν ελληνιστικό τϋπο τής βασιλικής μέ κυ­
λινδρικούς θόλους (καμάρες), εχει δμως καί τρούλους. Ό  Άγ. Βασίλειος (14ος 
αιών) μονόκλιτος βασιλική, μέ μεταγενέστερες τοιχογραφίες καί θαυμασία 
εξωτερική κεραμοπλαστική διακόσμηση. Στά περίχωρα, άξιες λόγου εκκλησίες 
είναι τής Μονής Κάτω Παναγίας καί τών Βλαχερνών στήν άπέναντι όχθη τοϋ 
Άράχθου, πού έκτίσθη άπό τόν Δεσπότη Μιχαήλ Β' (1237-1271). Ή  πρώτη εχει 
ρυθμό βασιλικής σέ σχήμα σταυροειδές άπό εγκάρσιο κλΧτος, τό όποιον υψώ­
νεται περισσότερο κι’ άντικαθιστα τόν μή υπάρχοντα τροϋλο. Ή δευτέρα, ή 
όποία περικλείει καί τόν τάφο τοϋ κτίτορος Μιχαήλ Β', είναι κι’ αυτή βασιλι­
κή τρίκλιτος μέ τρεις τρούλους, ενα στό μεσαίο κλΧτος πρός τό μέρος τοϋ ίεροϋ 
καί δύο, μικροτέρους, στά πλάγια κλίτη. Οί κεραμοπλαστικές διακοσμήσεις εί­
ναι πλούσιες καί στίς δυό εκκλησίες.

Ή  σπουδαιότερη όμως έκκλησία τής Άρτας, τό π ιό περικαλλές βυζαντινό 
της μνημεΧο είναι ή Παρηγορήτισσα. Είναι, κτίσμα τοϋ 13ου αίώνος καί συγκε­
κριμένους τών ετών 1289-1296, σύμφωνα μέ τούς υπολογισμούς τοϋ καθηγητοϋ 
κ. Όρλάνδου καί τήν, υπό τοϋ ίδίου, συμπλήρωση τής κτιτορικής επιγραφής, ή 
όποία βρίσκεται επάνω άπό τήν βασιλική θύρα, πού όδηγεΧ άπό τόν νάρθηκα 
στό εσωτερικό τοϋ ναοϋ, Κτίτορας ή επιγραφή αυτή άναφέρει τόν «Κομνηνο- 
δούκαν δεσπότην Νικηφόρον καί τήν σύζυγόν του “Άνναν βασίλισσαν Παλαι- 
ολογίναν”». Είναι μνημεΧο μεγαλοπρεπέστατο καί έπιβλητικώτατο, όπως είναι 
δέ κτισμένο σέ ελαφρό ύψωμα, στό νότιο άκρο τής πόλεως δεσπόζει τής μεγά­
λης πεδιάδος τοϋ Άράχθου.

Ή  οικοδομική του τέχνη θαυμαστή, συνδυασμός τοϋ βυζαντινού ρυθμοϋ 
τοϋ τρούλου μέ τόν γοτθικό. Τό εξωτερικό του παρουσιάζει τετράγωνο κτί­
σμα μέ τρεΧς ορόφους, οί δυό άπό τούς όποιους, οι υψηλότεροι, φέρουν σει­
ρές άπό δίβολα μεγάλα παράθυρα. Στήν οροφή του ύψοϋνται πέντε τρούλοι, 
ενας μεγάλος κεντρικός καί τέσσερεις μικρότεροι στίς ισάριθμες γωνίες μέ 
άλλεπάλληλα μονότοξα παράθυρα. Ή κεραπλαστική διακόσμησις τών πα­
ραθύρων εχει γίνει μέ μεγάλη τέχνη, οί δέ όδοντωτές ζώνες τοϋ περιβόλου, 
ολόκληρο τό κτίριο καί τά τετράγωνα καί ρομβοειδή μικρά σχήματα μέ εναλ­
λασσόμενα χρ(όματα, πού καλύπτουν τήν εμπρόσθια επιφάνεια δίδουν μιά 
καλαίσθητη ποικιλία στήν εξωτερική του όψη, πού δύσκολα άποσπαται τό 
μάτι άπ’ αυτήν.

Τό εσωτερικό τοϋ ναοϋ, εκτός άπό τήν μεγαλοπρέπεια καί έπιβλητικότητα 
πού παρουσιάζει, εχει καί μιά θαυμάσια διακόσμηση, πού προκαλεΧ μεγάλη 
αίσθηση. Ιδίως οί γλυπτές συνθέσεις πού κοσμοϋν τά μεγάλα τόξα, πάνα) στά 
όποία στηρίζεται ό τρούλος. Εκτός άπό τίς συνθέσεις αυτές ό ναός εχει πλού­
σια διακόσμηση άπό μάρμαρα, ψηφιδωτά καί αγιογραφίες. Στόν τροϋλο δε­
σπόζει ή ψηφιδωτή εικόνα τοϋ Παντοκράτορος, πού μοιάζει μέ τοϋ Δαφνιοϋ 
καί πού εχει συμπληρωθή μέ τοιχογραφία, στό δέ θόλο τοϋ Ιεροϋ σώζονται τοι­
χογραφίες τής Πλατυτέρας καί άλλων άγιων.
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Ό  ρυθμός τής Παρηγορήτισσας καί ή έσωτερική της διακόσμηση δίνουν τήν 
Ιστορική εξήγηση τών σχέσεων τών Δεσποτών τής Άρτας μέ φράγκικα κράτη 
τών όποιων τεχνίτες σέ συνεργασία μέ τους βυζαντινούς έκτισαν τό περικαλλές 
αυτό μνημείο. Γιατί ό γοτθικός ρυθμός που συνεδυάσθη μέ τόν βυζαντινό είναι 
εμπνευσμένος άπό τους καθερικούς ναούς τής Δύσεως, οί δέ ιερές παραστάσεις 
τοϋ έσωτερικοϋ δέν είναι μόνον τεχνοτροπία, άλλά καί εκτέλεση φράγκικη.

ΤΟ ΘΡΥΛΙΚΟ ΓΕΦΥΡΙ

Άλλά ή Άρτα, όπως είπαμε, εχει καί τήν ζωηρότερη λαϊκή παράδοση, τήν 
παράδοση τοϋ θρυλι,κοϋ της γεφυριοϋ, πού ένώνει πάντα τίς δυό όχθες τοϋ 
Άράχθου στό νότιο άκρο της. Θέλεις ή παράδοση, θέλεις τό μέγεθος του μέ τίς 
δυό καμάρες καί τό στερεό όλο πέτρα χτίσιμό του, τό γεφύρι αυτό προκαλεΤ. 
πάντα θαυμασμό. Ή παράδοση, πού εχει γίνει καί δημοτικό τραγοϋδι, θέλει τό 
γεφύρι αυτό θεμελιωμένο μέ τήν γυναίκα τοϋ πρωτομάστορα, γιατί τρία χρό­
νια πού δούλευαν χίλιοι μαστόροι, τό γεφύρι δέν στέργκονε. Ό τ ι έχτιζαν τήν 
μέρα γκρεμιζόταν τήν νύχτα. Μιά μέρα όμως, πάνω στά τρία χρόνια, ενα που­
λάκι μέ άνθρώπινη φωνή λάλησε, πώς μόνο αν στοιχειώσουν στά θεμέλια τήν 
γυναίκα τοϋ πρωτομάστορα θά στεριώση τό γεφύρι. Ό  πρωτομάστορας κάνει 
τήν θυσία, τό γεφύρι στεριώνει κι’ ή θεμελιωμένη κλαίει τήν μοίρα τήν δική της 
καί τών δυό άόερφάδων της, πού κι’ αυτές θεμέλιωσαν μέ τόν ίδιο τρόπο τά 
γεφύρια τοϋ Δούναβη καί τοϋ Ευφράτη.

Μέσα στούς αυτοσχέδιους καί άτεχνους στίχους τού τραγουδιού αύτοϋ, ή 
άγάπη καί ή τρυφερότητα περισσεύουν, άλλά τό καθήκον περνάει τά όρια τής 
σκληρότητος. Ό  Άραχθος, πού τόν θωροϋμε πάνω άπό τήν ι^ηλότερη κάμαρα 
τοϋ γεφυριοϋ, κυλάει τά νερά του άδιάφορος γιά τήν θυσία πού κάποτε προ- 
κάλεσε. Τό τοπίο όμως, ήσυχο, ράθυμο καί ειρηνικό, στήν φαντασία μας είναι 
γεμάτο ποίηση, πού τήν ομορφαίνει καί τήν κάνει τρυφερή καί συγκινητική ή 
θυσία τής άγαπημένης τοϋ πρωτομάστορα.

Εκτός όμως άπό τήν συγκίνηση αυτή τής φαντασίας μας, τό γεφύρι τής 
Άρτας μάς χαρίζει καί μιά άλλη πιό θετική. Τήν μαγευτική θέα πού χαιρόμα­
στε άπό τό ΐτψος του. Στρέφοντας ολόγυρα τό βλέμμα σας συναντά πρός Α. τό 
χωριό Πέτα, ιστορικό γιά τήν μάχη καί ήττα τών Φιλελλήνων τό 1821, ΒΑ ορ­
θώνονται πανύψηλα χιονισμένα τά Τζουμέρκα, πρός Β. τό Γρίμποβο καί τήν 
Κιάφα, ΒΔ απλώνεται ή καταπράσινη πεδιάδα τής Άρτας πού τήν κλείνουν τά 
Σουλιώτικα βουνά, ΝΔ άνοίγεται ό Άμβρακικός μέ φόντο τά βουνά τής Ακαρ­
νανίας καί πρός Ν σειρά άπό γραφικούς καταπράσινους λοφίσκους.

Γιά λόγους άσφαλείας καί διατηρήσεως τό γεφύρι τής Άρτας εχει άποκτή- 
σει τό παράσιτό του, ενα άλλο μικρό σιδερένιο γεφύρι, άπό τό όποιο γίνεται 
ή συγκοινωνία τών τροχοφόροι ν. Ευτυχώς τό παράσιτο αυτό είναι φτιαγμένο 
κατά τρόπο διακριτικό, πού δέν βλάπτει τήν θέα καί γραφικότητα τοϋ ιστορι­
κού γεφυριοϋ, όπως δέν συμβαίνει δυστυχώς μέ τήν ίδια περίπτωση τής γεφύ-
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ρας τοΰ Αώου στην Κόνιτσα,. Και για τήν Ιστορία, τό γεφΰρι τής Αρτας ήταν 
ή όροθετική γραμμή Έλλάδος-Τουρκίας μέχρι τό 1912.

* * *

Τό ξημέρωμα στήν Αρτα, υστέρα άπό μιά ολονυχτία βροχή, ποΰ άρχίζο- 
ντας άπό βραδΰς είχε διασκορπίσει τίς πολυάνθρωπες πομπές τών επιταφίων, 
ήταν ενα φωτεινό ανοιξιάτικο πρωϊνό.

Τό φυσιολατρικό μας καθήκον μάς καλοΰσε σέ άπότιση σεβασμού πρός τήν 
μνήμη τοΰ Κρυστάλλη, τοΰ πονεμένου ποιητοΰ, ποΰ έδώ σ’ αυτή τήν πόλη σάν 
χθές -Μ. Παρασκευή- πρό 60 ετών, άφησε τήν τελευταία πνοή τής πολυβασα­
νισμένης του ζίοής.

Μπροστά στήν μαρμάρινη προτομή του μέ σκαλισμένα τ’ άγαπημένα του 
σΰμβολα, τή γκλίτσα καί τό σουραΰλι, καταθέτουμε στεφάνι δάφνινο καί μέ 
λίγα λόγια μνημονεύουμε τό εργο του καί τήν ζωή του.

Μιά άλλη κοινωνική υποχρέωση μάς φέρνει στό επισκοπικό μέγαρο, ενα 
παμπάλαιο άρχοντι.κό, στό άκρο τής πόλεως μέ υπέροχη ολόγυρα θέα, γιά νά 
υποβάλουμε τά σέβη μας στόν Σεβασμιώτατον Αρτης κ. Σεραφείμ, εμπνευ­
σμένο καί ίκανώτατο ιεράρχη, κΰριο παράγοντα τής κοινωνικής προόδου τής 
Αρτας.

Καί υστέρα συμπληρώνοντας τίς εντυπώσεις μας άπό τήν ιστορική αυτή πο­
λιτεία, γυρίζοντας τους δρόμους καί τίς συνοικίες της καί έπισκεπτόμενοι τίς 
εκκλησίες της, συνεχίζουμε τόν δρόμο μας πρός τό εσωτερικό τής Ηπείρου, μέ 
πρώτο σταθμό τό Μπιζάνι.

ΣΤΟΝ ΔΡΟΜΟ ΠΡΟΣ ΤΑ ΓΙΑΝΝΕΝΑ

Φεύγοντας ό ταξιδιώτης άπό τήν Αρτα, ενώ ολόκληρα χιλιόμετρα τόν συ­
νοδεύει τό μαγευτικό όραμα τοΰ χρυσοκόκκινου πλούτου της κι’ άφήνοντας 
πίσω του τό θολό, φουσκίομένο ποτάμι τοΰ Άράχθου, μπαίνει πιά οριστικά 
στήν γή τής ’Ηπείρου. Τό νοιώθει αυτό, όχι τόσο γιατί τό σημειώνει ό χάρτης, 
όσο άπό διαίσθηση. Αλλά κι’ ή φύση έδώ, χωρίς νά παύη νάναι ώραία, παίρ­
νει. μιά αυστηρή, ρωμαλέα υφή καί όψη, πού γίνεται άμέσως καί έντονα νοη­
τή. Τό ήρεμο καί πράο, τό ειρηνικό καί ράθυμο έδώ δέν εχει θέση. Εδώ, τό το­
πίο κεντρίζει τίς αισθήσεις, πού μένουν πάντα ξύπνιες άπό θαυμασμό άνυπό- 
κριτο. Υπάρχει βέβαια τό μεγαλείο, άλλά τό νοιώθεις ολόγυρά σου αυστηρό 
καί σκυθροοπό. Υπάρχει καί ή ομορφιά τοΰ τόπου, άλλά σοΰ παρουσιάζεται 
άντρίκια καί υπερήφανη, χωρίς καμμιά μονότονη πλαδαρότητα, πάντα μέ τήν 
γοργή έναλλαγή εικόνων, πού τίς χαρακτηρίζει ενα επιβλητικό καί παράξενο 
θέλγητρο.

Τό κάθε τι πού σέ περιβάλλει έδώ είναι μεγάλο καί μόνο ό άνθρωπος μι­
κραίνει μπρος στήν μεγαλοσύνη αυτή. Τό κάθε τι είναι μεγάλο καί φαίνεται με­
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γάλο, γιατί μέσα του φωλειάζει ή αδάμαστη ψυχή τής Ηπείρου. Κι’ δπως αυτή 
είναι παντοτινά άνυπότακτη, ετσι, καί τό τοπίο τό ηπειρωτικό γεμίζει τίς αι­
σθήσεις σου μέ τήν άντρίκια ομορφιά του, πάντα υπερήφανο, επιβλητικό κι’ 
ώρες-ώρες σκυθρωπό καί ακατάδεκτο.

Ό  χορός τών βουνών αρχίζει άπό τά πρώτα χιλιόμετρα μέσα στό ηπειρωτι­
κό έδαφος. Κορυφαίος στόν χορό αύτό τά Τζουμέρκα. Πανύψηλες οί κορφές 
τους ορθώνονται πρός τό γαλάζιο άπειρο καί ό βαρύς τους όγκος θάλεγε κα­
νείς πώς εξαϋλώνεται καθώς φεγγοβολάει μέ τ’ άσπιλα χιόνια του. Άσίγητο, 
πανάρχαιο καί πάντα νέο τό τραγούδι τοϋ Λούρου γεμίζει τόν αέρα άλλοϋ μέ 
ήρεμο παφλασμό καί άλλοϋ, έκεϊ πού άφρισμένοι γκρεμίζονται οί μικροί καί 
μεγάλοι καταρράκτες του, μέ ήχο βροντερό. Γιγαντόκορμα δέντρα, τά αιωνό­
βια πλατάνια μέ τά χοντρά καί στιβαρά κλαδιά τους, πού τό καινούργιο τρυ­
φερό φύλλωμα σάν χνούδι αλαφρό, τώρα μόλις άρχίζει νά τά σκεπάζει, παρα­
στέκουν στό μάκρος τής κοίτης τοϋ ποταμού καί γεμίζουν τίς μικρές του κοιλά­
δες. Τό ποτάμι συνοδεύει τόν δρόμο μας κι’ ή ομορφιά του ολοένα καί περισ­
σεύει, τόσο πού οί αισθήσεις μας δέν προφθαίνουν νά τήν χαροϋν.

Μαζί όμως μέ τήν άγέραστη αυτή ομορφιά, πού εξουσιάζει ολόγυρα τό τρα­
χύ τοπίο, είναι καί ή ιστορία, άγέραστη κι’ αυτή, δαφνοστεφανωμένη καί λα- 
μπροσέλιδη, πού προσφέρει τήν δόξα καί τήν αίγλη της στόν ϊδιο τοϋτο τόπο. 
Ή ιστορία τοϋ ’12 καί ’13. Τό κάθε τοπωνύμιο τής περιοχής, στενά συνδεδε- 
μένο μέ τήν ιστορία αυτής, έχει γράψει στίς σελίδες της κι’ άπό ενα επεισόδιο, 
πού ζωντανεύει τόν θρύλο τής ελληνικής λεβεντιάς καί συνεχίζει τήν μακραί­
ωνη παράδοση τοϋ άκατάλυτου καί άδούλωτου ελληνικού πνεύματος. Φιλιπ- 
πιάς, Έμίν Άγά, Μπιζάνι, Κανέτα, Μανωλίάσα, χωριά καί θέσεις πού καθώς 
τίς περνούμε, αυθόρμητα φέρνουν στό νοϋ μας ηρωικές λεπτομέρειες τοϋ θρι­
αμβευτικού εκείνου πολέμου, τοϋ ’12 καί ’13, πού οί άλλεπάλληλες νίκες του 
χάρισαν τήν πολυπόθητη λευτεριά στήν σκλαβωμένη, άλλ’ άδούλωτη γή τής 
Ηπείρου.


